169 ANDREAS C/AESARIENSIS 200

divinum et sacrum capul, sacrum gregem, ¢t Luis A serves navem in tuto porio Flivinm tranquillitatis,
precibus corrobora sceplra pietatis, et manum pre- omnes sedans turbines et tempestates improhoruin,
beas pie potentiz, mundi curas cum eo partici- el olruens insullus inimicorum, tam eorum, ui
P8 : el intercedas apud Deum assislens sine in-  sub oculos c¢adunt, quam qui nen - caduni, in
iermissione pro eo, quod orasli, cum esses cum Chrisio Jesu Domino nostro, cui gloria et polentia
ipso, el ejus vite intercsses : el mundanam ei con- nupc et semper, el in secula seculorum, Amen,

ANDREAS

CAESAREZA CAPPADOCIZE ARCHIEPISCOPUS.

NOTITIA

(Cas, Ounix, De scripd. eccles., tom. IT, p. 93 )

Andreas Csaree Cappadocum archiepiscopus, de quo eximie Guillelmus Cavus in Historia seriptorum
ecclesiasiicorum, ad anvum 500. pag. 379, his verbis : ¢ Andreas Cewesarem Cappadocum archiepiscopus,
vixisse videtur eirca exitum seculi vi ac floruisse anno 500. Inceria enim prorsus illius ®tas, nee ulla
vjus apud veleres mentio. Id Lanlum certum, ewm post Basilium ae Cyrillum Alexandrinum et ante
Aretham Casariensem scripsisse. Seripsit ad Macarium quemdam Commentarios in Apocalypsim, quos
Latine vertit Theodorus Pelianus, Soc. Jesu. Exstant Gra:¢o-Latine ad finem Commentariorum sancti
Chrysostomi in Evangelium Joannis, in editione Morelliana tomo VII. » Tta Cavus fere verbotenus ex
Bellarmino, quem etiam nen nonjinaium expressit; quam mihi culpam Lam sxpe Cavus, alios etiam
rpe exscribens, exprobrat. Unum tamen Bellarminus addit, quod Cavus sappressit, nempe quia ey
non legisset Commentarios istos Andrez Cmsariensis nomine inscriptos, errare posi Bellarminum ti-
muit. Addit ergo Bellarminus, Andream in Commentario Basilium Cesariensem s@pe citare. Quod certe
falsum est, quem ne semel quidem in Commentario suo Andreas allegavit, licet plurimorum Patrum alio-
rum el verba et nomen in opere suo expresserit. Porro mus. codices hujus Commentarii, maxime in bi-
hliothecis variant, ut habet Lambecius libro 1v seu tomo Commentariorum bibliothece Casarez Vindo -
Lionensis, ad codices mss. theologicos Gracos 172, 175 et 174, pag. 180, his verbis :

« Codex ms. Theologicus Graecus 172, est chartaceus, mediocriter antiquus, in folie, constatque foliis
120, ct ad Andream Taumarum Epidauriotam olim pertinuit. Continetur eo, Andrew Cawsariensis in Cap-
padocia, archiepiscopi Commenturius in Apocalypsim sancli Joannis apostoli et evangelisie, cujus preefatio
inseribitur atque incipil hoc modo : "Avdpéov Gpyiemiandnov Karsapelag Kanrmadoxlag tmeatodd. Kuply
pov abehy xal aukkertovpy (. Moddixig altnbels mapd modhdv 2§ dydmng, pellova tHs Epfic Suvdpews e
Esyrwitwy Umélnduy, etc. Ipse aulem Commentarius incipit his verbis : "Amoxddudig pdv oty § T
vpuntev puotplwy SHlwatg, xatavyalopdvou tod fyepovenol elte S Befwy dverpdTwy, elze, elc. Prinus
hune Commentarium, sed Latine tantum edidit Theodorus Pelianus Soc. Jesu, Ingolstadii, typis Davidis
Sartorii 1584, in-4. Eodem quoque modo exstat idem Commentarius in Magna Bibliotheca veterum Pa-
trum Greco-Latina Parisiensi, anni 1654, tomo 1, a columna 1529 usque ad col. 1622. -

172, Codex ms. Theologicus Greeus, est chartaceus, medioeriter antiquus, in quarto, constalque
foliis 451, Continetur eo, Andrea: Caesariensis in Cappadocia archiepiscopi Commeniarius in Apocalypsim
sancti doannis apostoli et evangelistee, sed perperam attribuitur Origeni, ut videre est ex titulo Praxfa-
tionis, qui ibi talis est : Ei¢ thv 100 &yiou amootdlou xad edayyehiotol 'lodvvoy ol Beokéyoy *Amoxd-
Augav ESMymowg piyévous, Bavpactde kv dodagetay tavtng elg guwe mapayousa. Ipsa quoque Prezfatio
sbidem in principic est mutila, et quasi integra esset, incipit hoc modo : Hpoofpiov. Mpdizoy pbv obv dz-
oisba xat albuds, wdsa Bebnvevstos Tpagh, ete. In sancti apostoli atque evangeliste Joannis Theologi
Apocalypsim, Commentarius Origenis, mirabili modo obscuritatem illius ad lucem adducens.

« Codex ms. 174 theologicus Grcus, est chartaceus et bon note, in &, conslatque foliis 83, qui al
Joanmem Sambucum; ul ipse solita propriz manus inscriptione testatur, olim pertinuit. Continetur eo,
Andrew Casariensis in Cappadocia archiepiscopi Gommientarius in Apocelypsim sancti Joannis apostoli et
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evangelisie, sed perperamvibi attribuiiur Methodio muhm:hu,*ul ex sequenti inisﬂriptiune videre est : 'Ano-
xdhuding Tab Aylov dwoordlou xal sbayyehiatald 'lwdvvov, Tob ﬁr;ﬂqgéuu? xal ﬂEﬁlﬁ‘fﬂu,i!:ITt{'i Mﬁﬂnﬁi-nu_pu-
vayol EpunvevBsisa, Apocalypsis sanch apostoli et evangelisi@ Joannis, aitle._:u_ﬂ iheologi, a Melhodio mo-
nacho interpretaia. Similiter etiam ibidem, in fing ejusdem Liummeilun;: Ia-?l‘fur;; T¥kog w6 'EEr]yﬁu;u:;
Mefobiou. povayod slg thy "Amoxddudey Twdvvoy zoi Beordyev. Finis E.-:rpnmffma He;{lqdft m_n;mchi in
Apocalypsim Jounnis Theologi. Quibus constal auctorem hujus ﬂumm&ntam_ esse miaxime lncgrllilﬂ;
cum nunc Andrex Casareie in Cappadocia arcbiepiscopo , uune Origeni auctori antigquissimo, nuiic Me-
thodio monacho, in mss. codicibus ascribatur, ad quem pertinere creditur, N

¢ Denijue codex ms. theologicus Grecus 248 num. 24, et quidem a fol. ‘ﬁ.&, pag. 1, usque ad l!ulium
173, pog. 2, idem continet absque nomine auctoris, ut habet Lambecius tomo V Lummenmru!rum
hujus hibliothece, pag. 144, » Prater istud exstabat olim in patriarchio Constantinopolitano, vel etiam-
num exstat ms. D). Andree Casare@ Cappadoci metropolite Explicatio in visiones Danielis propheie, ul
habet Antonius Possevinus ad calcem Apparatus sacri, p. m, 45. ¢« ; |

Exstat quoque in bibliotheca Bodleiana in mss, Barocgianis codice 212; num, 4, Andrnfz Cesariensis
episceps Lowmmeniarius in Apecelypsim Grace fol. 108 : Holddxig afrnlelc Ond, ele. ltemque in Lihliulil&ta
nosdrs Lugduno Batava, inler mss. codices Graecos Isaaci ‘i'ﬂssi_i, ab ejus hzredibus emplos, codice 26,
n. 5, Audrew Ceasarewm archiepiscopi Commentarius in Apocalypsim.

Bernardus de Montfaucon, monachus:- Benediclinus cougregationis Sancti Msuri in Gallia, in Diarie
Iinlico, anne 1708, Parisiis in 4, apud Joonmem Anisson impresso, cap. 15, splendide admodum lo-
goitur de bibliotheex monachiorum Sauncti Basilii Rome, quam Petrus Mennitius, ordinis prefectus, in-
genti Gracorumd mss. copia codicum adornavil, quos in variis sibi subjectis Calabriz inonasteriis, ne-
kleclos intaclosque jacere audiverat. Hos inter libros, pagina 246, enumeral hujus operis duos codices
Greecos mss. in hac bibliotheca exstanies, his verbis : « Codex bombycinus xiv szculi : ‘AvBpéov Tob
érrwsdtou dpysemoxémov- Katoapsleg s Kanmaloxias, tijc mpds td "Apyéw, cig iy "Amoxdludey Eppy-
vela. Initium-: Tlokidsn; alenlels Ond, ete. Hoc est, Andree sanctissimi archiepiscopi Ceesarex Cappadocie,
ad montem Argeuwm, inlerpretatio irn Apocalypsim, ete. Opus excusun cum sanctissimi Joannis Chry-
sostemi operibas, ‘el Andrew Cretensi vulgo adjudicatur. ltem peg. 224, de codice aliero et antiguiore ,
Andreg Crelensis in Apocalypsim in codice bombycine, ubi, deletis iis gua prius seripla fuerant, erant-
que xi1 s@cull, hoe Andree epus descriptum fuil. Andree Casarea in Cappadocia episcopo, idem opus
superivs ascribitur. » Hee Bernardus de Mountfaucon loco citato. ;

Diffusius ista retuli, ut maximam partem Grzcorum mss, codicusm in Europa bibliothecis exslantium,
Andrea Casareee Cappadocum archiepiseopo faveniem esse lector audiat : quorum unus tantum Origenis,
duv Methodii monaehi, unus Andree Cretensis, quinque autem Audrex Cesariensis archiepiscopi no-
mcen pree se ferani. Majus autem adhue argumentum ad Commentationem huic Andrea atf:;ihnandum de-
sumerelur ex Commentario Arethe, Cesarez Gappadocum archiepiscopi, in Apocalypsim, Grece et La-
tine Parisiis anno-163¢ ad ealeem Operum OEcumenii impresso, pag. 640, sub hoc lemmate : 'Ex T
‘Avipiz 19 paxeputdty dpjemioxdny Kawsapela; Kennadexlag el thy '"Amoxdivdey memovnuéven s
bzapéatws advoyi; ayohinl] waparelelsa Gmd ‘Apéla &vaZiow Emoximov THs Katsapsiag Kannadoxiac,
Brevis quedam Ezxplicatio ex Commentariis bealissimi Andrea Casaree Cappadocie archiepiscopi divinitus
elaboralis, exposiia ab Aretha indigno Cwsurea Cappadocie episcepo, Cum autem hie seri plor vix ante sx-
culi 1x medivin scripsisse hune Conmumentarium credator, Arethas Ecclesie ejusdem archiepiscopus et
Andrex successor, qui anno 914 certo prafuisse legitur, lestis idoneus et omni exceplione major est, ad

commentationem banc Andrea praedocessori asserendam, cujus ab =tate annis 60 vel circiter recentior
fuisse habetur. -

Jam ad editiones hujus operis, quaz omnes sub Andrez Capsares Cappadocum archiepiscopi nomine
exslant, veniamus. Primam omnium ex mss. codicibus Bavarico el Augustano, edidit Latine lantum
Theodorus-Peltanus Soc. Jesu, anno 1584, Ingoistadii, in ‘4. Alteram Grece et Latine cam nss. co-
dicibus collatam, notisque illustratam Fridéricus Silburgius Heidelberge anno 4596, in fotia, quz cum
Operibus sancti Joannis Clirysostomi Graco-Latinis ed; tionis Commeline adjungi solet, alque etiam ha-
betur tomo VIl Morellianz editionis Greco-Latine Parisiensis in folio. Editio autem Peltani Latina
transiil in Bibliothecam Veterum Patrum omnium fere editionom, anni 1589, Parisits tomo I, col. 1262;
1609, Parisiis tomo [, col, ‘.llfl-_iﬂ; 1624, Parisiis tomo |, col. 1529 ; 1654, Parisiis in Magna Bibliothesa
Veterum Patram tomo I, col. 1529 usque ad col. 1622, Sie autem in Prasfatione Latinz su®e versionis anno
1584, Ingolstadii in 4, editz2 Theodorus Peltanus : - _

1 Quis {lnmmm_:_l_arii hujus auctor exsliterit, candide Leelor, satis opinor, ex litelo Loli operi prafixo
aperte constat. Quo i_empg:rre autem vixerit aut Ceesariensi Ecclesiz preefuerit, id cerio nondum cem-
peri. Basilio Magno ejusdem sedis antistite posteriorem fuisse, extra controversiam est, ut qui non se-
mcl in hoe Commentario nominelur. Czterum ad libri hujus interpretationem, praier utilitatem quam
inde in Ecclesiam redire posse sperabam, duo priecipue me impulerunt : operis brevilas seu verius
ejusdem mediocritas, et codicnm Graecorum praeterea non levis commoditas. Nam prater prasidia que
ad ecam rem suppeditavit amplissima illa prineipis Bavariz bibliotheca, singulari favore et benevolestia

Patror.Gr. CVI. | "



203 ANDREAS CAESARIENSIS. 204

wobilis el seastorii ordinig virl, domini Quirini Rellingeri : aliud pervetasiom exemplar ex reipublice
Asgustanze bibliotheca fmpelraﬂ. quod sane plaiimuin mwlhi contulit. Quamvis enim qua ducalis biblio-
theea suppeditaverat, ad id quod institueram, satis esse poluerint, Avgustanus tamen codex multis locis
perguam opportunus mihi fuit. Habebsat autem fs non Andree Cesariensis, sed Methodii litulam. Verum
id minus recte, siquidem Commentarii hujus architectus, cum In ipsa przfatione, tum alibi persepe
Metbedium nominat. Nihilominus tamen qui Gracorum librorum indicem confecit, . culpa omnino caret.
Nam cem primz pagelle desiderarentur, nulliusque certi auctoris nomen illud volumen prafixum ha-
beret, probabili duetus ratione , Methodio quem in Joannis Apocalypsim seripsisse audierat,’ opus illud
altribuit. »

Hxre Peltanus, primus hujus operis editor, qui in mullis peccat, ewjus errores duos animadverti.
Primam, dum ait hune auclorem Busilic Magno ejusdem sedis antistite posteriorem fuisse, exira contro-
versiam est, wi qui non semel in hoc Commentario nominetnr, Hoc enim verum non est, el quomodo a
Teeodoro Peltano dici potuerit, non video : quippe com nullam  prossus Basilli Casariensis archiepi-
scopi vel alterius ejusdem nominis, mentionem vel citationem faciat, ui mihi accorate legenti eunstitil.
Ime si conjecturis indulgendum esset, cum tam multorum scriptorum antiquiorum frequentems mentio-
mem faciat, altumque de Basilio Caesariensi silentium observet : inde argumento contrario nec improba-
bili conjicere liceret, auctorem illius fuisse Andream istum Cazsariensem archiepiscopum, qui dabio
procul, locum aliquem Basilio Magno ejusdem sedis antistiti cum aliis scriptoribus dedisset, unde suusin
Commentarium hausit, nec ab eo citando et allegando prorsus temperassel. Secundus error est, dum
ap. 63, post allegatum Irenzum, citat Methodium patriarcham Constantinopolilanum his verbis ; Et
maguus patriercha Methodins in sermone de Resurrectione, de his ila scribit, eic. Hae enim citatio e
baberemus aperte, scriptorem hunc non esse antiquiorem ultimis seculi ix temporibus. Nam licet ad
Methodium (Mympi episcopum spectel liber de Resurrectione quem proferi, cum lamen illum indoctus et
imcanlus iste scriplor sub nomine Magni patriarche Methodii proferat, diserte hac hallucinalione ®latem
suam prodit, seque vixisse post tempora Meihodii patriarche Conslantiviopolitani, quem cum Methodio
Olympi Lyciz seu Patarensi episcopo confudit. Methodius autem, patriarcha Constantinopolitanus
anno 842 facius a Michaele 111 Porphyrogenio, anno 847 die 14 Junii obin, ul habent Acta Joannis Ana-
ehoretz apud Simeonem Metaphrasiem, Floruisset erge juxta hane Peltani versionem, hic Andreas Ce-
sariensis archiepiscopus sive anonymus, post medium szculi noni, annis circiter 50 Methodio patriar-
«ha citate junior. [ia certe juxta Lalinam hujus loci versionem in Bibliotheca Veterum Potrum éditionis
4589, Parisiis tomo I, col. 1262, capite 63, col. 1360, et in aliis editionibus omnibus, usque ad Maximam
jagdunensem aoni 1672, Sed Graca editio bujus operis inter Opera D. Chrysostomi sie habet: "0 &
péyac Mclibrog tv v Ifepl drvaczdoewe MYy attol £Eé0sTo olitwg* editionis Commeline anni 1506,
Heidelberge im fol., serm. 22, sectione 63, pag. 96.

Jam ad =talem qua vixisse ct seripsisse hic auctor eredilur, aecedamus. Joannes Jacobus Frisius in
Ribliotheca mmiversali Andream Cigsarez episcopum anno 579, et Aretham ejusdem sedis antistitem
amno 587 assignat; qoem secutus est Christophorus Helvicus in Theatro hisiorico, pag. 106, ediiionis
Marpurgi Cattorum 1638, in folio. 1ta ut ambos eibi synchronos constituat, Guillelmus Caveus in Histo-
ria rei lilterari@ sex de seriploribus Ecclesiasticis, Andream anno 500, pag. 379, Aretham anno 540 alli-
wat, Bellarmiinum hac in parie c@cuticniem amplexus. Jacobus Perizonius in erudita Dissertalione al-
versus Gronoviem collegam de morte Jud® et voce ol &xayysadai, cap. 4, pag. 40, de his duobus ita
loguitur. « At Arethas iste contraxil Andrex Csesariensis Commentarios in epilomen, atgue idev locu-
tiones si non plane omnes, ul plerrque sunt illius Andrese, qui seculo 1v, successi Basilio Magno in
Caxsariensem Cappaducize episcopatuin. Sed el Arethas ipse refertur ad seculum wi, atque ila longe an-
tiguior est jurisconsultis qui Basilica confecerunt, et quorum tamen auctoritate ad probandam verbi
axipyesfat significationem, utitur vir clarissimus Henricus Stephanus, p. 68.» lla2e incaute vir docius
scripsit, cujus verbis paucis tres errores insunt. Primus dum Andream Caesaree Cappadocum archiepi-
scopum szculo Iv assignal, qui medio seculiix anterior non est. Secundus dwn Andream cuudem suc-
cessisse iuguit Basilio Magno Cmsaree Cappadocum archiepiseopo, qui anno 569 episcopus factus,
anno 378 sab Gratiano el Valenliniano mertuus esl Kalendis Januarii, juxta Baronium in Annalibus
ecclesiasticis. Tertius dum Aretham sxculo vi referl, quem posica seculo x ad anuum 913 el 920 ela-

i imus,

n;g:'n I:;'lb;-l: ut xlatis epocham aggrediamur, post ailentam Commentarit hujus, ut aliq_uhl ab en*e:pi-
scaremur, iteralamgue lectionem : dico hune Andream Casariensem archiepiscopum, hl.ljllﬁ exposilionis
collectorem, sub szculi tantum 1x medium scripsisse, alque adeo et Bellarmiuum et scriplorem ejus Ca-
veum, annis errasse cccL vel circiter, in 2tate istivs assignanda,'longe lurpius geam ego in ®late Simeo-
uis Metaphrastis assignaia. His argumentis ductus ila sentio. 1. Auctor hujus l:ﬂm-nruutarii in Apuc‘al}f--
wsim, ex aliis transeribil atque transcribere se profitetur, quod s®culis Ecclesie quinque el sex primis
snauditnm fuil, sweculique noni proprium, 1 cruldti omnes norunt., Ergo hic auctor speetat tanlum :;u]
<veulum Ecclesie 1x. Id probamus ex ipsis hujus Commentarii verbis, ul prolitetor expresse auctor n
Prolego. Constet namque bealos illes viros Patresque naostros, Gregoriwin Theologum, Cyrillum Aiﬂ.mimdn-
gxm, mu'togue lisce velustiores Papinm, Trencum, Methodium et Nippolytum, divieun fideque dignwm
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esse ¢ guorwm monumentis occasione accepta, nos ad hoc consilium véenimus : siculi midtas quoque sententius
ex eorumdem scriplis mutuavimus, hisque nostris Commentariis insevutinns. Kt eap. 1 : Atgue hec haclenus,
guatenus constat nosiram Expositionem, sanciorum Palrum vocibus atque sententiis neuliquam adversari.
Cap. 17 : Qui vero receptiorem doctorum Ecclesia sententiam seculi, hae tanquam fu!mm pradictionemn
accipere malunt, ele. Cap. 23 : Carterum per montem maguum diabolum designatum arbivramur, id guod
quibusdam quoque docloribus viswm est. Gapite 30 : Per hos testes, plerique doctorem abeeperunt Enoch
et Eliam, qui sub s@culi finem accepturi sunt @ Deo, ete. Qui ergo sic lequitur, non seeuli v sed 1x ut-
plurimum omnibus emunciz naris videbitur, Pralerea perpatuus est in citatione et appellatione vete-
rum. Cap. 4 citat Epiphanium, et eodem capite Gregorium Theologum semel et iterum. Capitibus ilem
2 et 3 et 9 eumdew, quasi in Apocalypsim Commentarium scripserit. Capite 3 Epiphapium et Irensum :
cap. 13 Methodium ; ¢ap. 16 Ensebium Ceesariensem lib. 1x Histori@ Ecelesiastice cap. 8; cap. 18 Ire-
nzum ; cap, 33 Methodium ; cap. 34 8. Antonium in Vitis Patrum ; cap. 56 Methodivm et ippolytum ,
cap. 38 Hippolytum ; cap. 44 in fine Dionysium Areopagitam; cap. 47 Viitas Pairum, quoad augelos
custodes. Cap. 40 amligere videtur an pena demonum ac damnatorum aterna futura sit, licet nill
definiat. Cap. 53 ippolytum et Irenzum citat ; cap. 63 Irenzum et magnum Methodium ; capite 66 Epi-
pbaniom. Qui igitur hos omnes Patres ut lidei su® regulam profert, ab illorum temporibus se multis
annorum centuriis ¢sse remotum indicat, ae proinde hominem esse Graecie wedie vel inferioris, 2. At
tribuit hic auctor Commentarium in Apocalypsim S. Gregorio Nazianzeno, idgue non uno in loen, capili-
bus nimirum 1, 2,3 et 9. Cum ergo hujus Commentarii nullus veterum meminerit, non [Mieronymus,
ipsius Gregorii Nazianzeni discipulus, qui ejus Opera exacle recenset in libro de scriptoribus ecclesiasticis,
cap. 127; non Suidas, qui ea exaclissime prosecnius est in Lexico, verbo Tpnydpo: : non Photius in
Bib liotheca : inde conjicimus auctorem hunc csse recentioris Grceire, seribentem post Commentarium
in Apocalypsim 8. Gregorio Nazianzeno suppositum : qui mos Griccorum recentiorum fuit. 3. Allegat
hic idem auctor cap. 44 Dionysium Areopagilam his verbis : Quod angeli phialus ira divina plenas, ex
quatuor animalibus, quorum apud prophetam [Ezechiclem quoque fit mentio, Gecipiant : hoc secundum
magnum Dionysium significal agibilium notitiam a primis, ordine guodamn ad alios et alios dimanare, ete.
Ubi supponit opera divi Dienysii Areopagite, quem magnum Dionysium vocal, omnibus esse nota.
Atqui nibil unquam auditum de operibus istis, ante collationem quamdam Constantinopolilanam annc
533 inter Catholicos el Severianos, allegantibus hereticis, Catholicis rejiciemiibus. Auctor ergo quiho:
scribit, nec floruisse saculo v, nec ad illud spectare potest, quoignola omnino erant opera S, Dionysii
Arcopagilie, qua tunc a Severianis conficta fuisse Catholici credgbant. 4. Hae scribendi ratio ex laciniis
veterum Patrum simul junctis seculo 1x primum incepil, in eo invaluit, et usque ad seculi hujus finem
continuavit. Juxta enim Trithemivm, Walafiidus Strabus anno 830, Glossam ordinariam in Scripluram
sacram ex fragmentis sanctornm Patrum, lotam colleclam scripsit, a seipso nibil proferens, qui, ablias
Fuldeasis anno 842 factus, anno 849 mortuwus scribitur. Jonas quoque, episcopus Aurelianensis anno
821 factus, circa annum 830 libros tres De institutione laicorum composuit, ex sententiis veterum Pa-
trum integre collectos, quos ex mss. codieibus Lucas Acherius Parisiis anno 1665 in 4 tomo | Spicilegii
edendos sategil. Post annuwm 850 Photius ille magnus, adhuc laicus exsistens et officiis imperii publicis
ab imperatore occupatus, Mupiw6.6lov sen Bibliothecam ex seriplis ccLxxx veterum opuseulis collegit,
in qua onmnia fere verbotenns ex aliis aceepld, si censuras paucas premissas operibus, quae simul com-
portavit, excipias. Circa annum 870 Anastasius, Romana Ecclesie bibliothecarius, scripsit Historiam
Ecclesiasticam seu Chronographiam Tripartitam, cx Georgii Syncelli, Theophanis confessoris et Nice-
phori patriarcha Constantinopalitani Chrouicis, ab ipso e Grzea lingns in Latinam translatis, maximam
partem desumptan : quod ipse in Prxlatione ingenue fateri non erubescit, Jure igitur werito cum
Andreas Casarexe Cappadocum archiepiscopus, eadem methodo Commentarium sunim in Apocalvpsim
scripserit, anno 840 vel circiter assignamdus videtur. Hee ad confulationem Guiliclwi Cavei diffusius a
nobis scripla sunt.

Alia quoque Commentaria Andree attribuuntur a Gavee ad annum 500, quo enm assignat, 1omo 1] seu
parle n Histovie litterarie prater Commentarium i Apocalypsim prefatum; nenipe Therapeuticam spi-
ritualem scripsisse asserit, ex cujus lihro secunlo fragmenta quadam habentur in Edlogis asceticis
Joannis patriarche Anliocheni, fulio 38, pag. 2, ab his verbis: JloJ at duyal perd thy Exdnufay t6d
cwpatog dnégpyoveat, de guibus vide Lambecium libro v Commemarviorum, codice ms. theologico
Greco 251, nam. 1, pag. 105, Atque exdem ille habentur in Nova Bibliotheca mss. codicum Gracorum
Latinorum atque Gallicorum, seu Specimine antiquarwm lectionum Gracarum, Latinarum et Gallicarum,
ex mss. codicibus Negie Galliarum Bibliothecz potissimum collecta, et edita a Philippo Labbeo Soc.
Jesu, Parisiis anno 1653, in 4, apud Joannem Henault. lllic parte n, pag. 82, Audrew archiepiscopi -
Casarew quiesiiones ex libro Therapeuticon, quo abeant anima pust morlem corporis, in Regio codice ms.
Graco 950, quem oscitanter Andreie Crelensium archicpiscopo assignasse e recordor.

At Pelrus Lambecius libro i Commentariorum bibliothece Camsaree Vindobouensis pag. 40 Com-
mentaria duo alia ipsi attribuit codive ms. theologico Graeeo 26 his verbis : « Vieesimus sextus coilex
manuscriptus Theologicus Griecus est chartacens, antiquus , in lolio, constatque foliis 529 vt ab Augerio
Busbechio, ut ipse solita proprie manus subscriptione lestatur, Constautinopoli olim eomparatus fuil,
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Continentur eo primo et quidem a ful. 1 usyue ad fol. 71, Proverbia Salomonis cum amplissima calena
sive commentario ex variorum sanctorum Palrum, aliorumque velerum scriplorum ecclesiasticorum
.operibus collecto, cujus principium : AL mapoipiae mepréyovory maldevowy #8av xal mabiv imav-
6pBwary, ele. Secunao, et quidem a fol. 72 usque ad fol. 529, Isaias propleta cum amplissima catenn
sive commentario ex variorum sanctoram Patrum aliorumque velerum scriptorum ecclésiasticorum
operibus collecto, cujus principium : Tol aywotdtow Kuplldov ‘dpyiemioxdmuv "Adeavlpelag elg tiv
“Hoalay mpoolptov. "Agupgavig piv i &ylwv mpognriv Adyos, ete.

« Collector utriusque hujus calensze, nempe lam in Proverbia Salomonis, quam in Esaiam, fuil qui-
dam Andreas presbyter, uti videre est folio 329 sive ultimo : quippe ubi scriba qui totum hunc codicem
sua manu exaravit, leclores rogal orare Deum, ut in tremendo ultimi judicii die misereatur non solum
sui, verum eliam 'Avipiov Eréer Benb mpeclutipov, 10l guvayaydviog xal wapalepdvou tde Epgepopivag
tf, PlBlw tauty napaypapds. Tempus aulem quo idem codex exaratus est, indicatur folii 73 pagina se-
cunda, per fragmentum canonis Paschalis ab anno mundi secundum communem Eeclesiz Constantino-
politanz suppulationem 6744, hoc est anno ®rz Christianz 1236, usque ad annum mundi 6749, sive
annum Chrisii 1241. »

De hoe Commentario et illius auctore agunt in Apparatu sacro Antonius Possevinus tomo 1, verbo
Andreus Cesaree in Cappadocia episcopus. EL ad calcem Apparatus sacri-in catalogo mss. eodicum Bi-
bliotheca Bavaricz, cod."43, ubi Andre® nomine inscribitur. Et in catalogo Augustanz bibliothece,
codice 72, ubi sub Methodii monacki nomine, juxta ipsum Pellanuni editorem, legitur ; Bellarminus in
libro de scriptoribus ecclesiasticis, ad annum 500, cujus senlenliam secutus est Caveus ad eumdem
annum pag. 379.

— — —_—
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DIVl JOANNIS APOSTOLI ET EVANGELIST./E

APOCALYPSIN

COMMENTARIUS.

Theuvdoro Peltano interprete. -— Opus Grazce primum in Tucem prolalum ex illustri bibliotheca Palatina. Frederivus
Sylhurgins archetypum Palatinum cum Augustano el Bavarico mss. contulit, notis el indicibus 1llustravil. —

E typographeo Hicronymi Commelini. MDXCYL

MAGNIFICIS, NOBILISSIMIS CLARISSIMISQUE VIRIS,
SERENISSIMI PRINCIPIS PALATINI ELECTORIS SENATORIBUS INTIMIS

PATRONLS ‘5. 0. M.

Cum B. Chrysostomi opera Graeco-Latina typis mandare apud me slatuissem, amplissimi, nobilissimi
clarissimique viri, 2 commentario in Paulinas episiolas initium faciendum cxistimavi, inlerca dum €2
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quz in evangelistas et Actus apostolorum, qua supersunt, describerentur, conferrentur. Celerum cumn
animadverterem, Chrysosiomi ad Joannis Theologi Apocalypsin nihil exstare, commodumque in screnis-
simi principis nostri bibliotheca Andrex Ciesariensis episcopi ad illam ipsam commeniarius Grecus,
qui hactenus in bibliothecis conclusus delituerat, sese obtulisset, ab instituto rostro minime alienum
swm arbitratus, si illum Chrysostomo comitem adjungerem, in eo Giberti Veronensis episcopi eIEM-
plum secutus, qui OEcumenio olim, Aretz (qui nostro Andrea 2late inferior est) collectanea in Apoca-
Iypsin appendenda curavit. Nactus itaque alterum Andrex Caesaviensis e:emph{m ms., id negotii Friderivo
Sylburgio, doctrine et diligentiz eximi2 viro, dedi, ut archetypum utrumque compararet , verborum
discrepantiam observaret, notisque et indicibus illustraret. Ad postremum sacri hujus operis ubi pervenit,
a Deo 0. M. appellatus, vi morbi manum statim de tabula, riihigue cnrsu, quod aiunt, lampada tradi-
dit. Postremo itaque viri hujus mihi amicissimi posthumo fetui, operanostra in auras producto, tutores
querendi cum essent, vos nominare visum fuil, quus si vixisset ipse parens L. M. (. nominaturus
fuisset : quippequem vestrum alil cuppabnthy babuerunt modestissimum, alii prasceptore fideli usi sunt :
reliqui vero, qui ipsum prius minus noverant, ubi eum cognoverunt, propter raram eruditionem et in*
defessum ergajremp. litterariam studium amarunt, et jam ipsius memoriam landibus prosequantur. Quod
superest, viri nobilissimi, ac patroni, vos veliementer étiam atque etiam rogo, ut hoe meum consilium,

vl meoopuwyioews officium in bonam partem accipiatis, laboribusque nostris, quod facitis, favere perga-
Lis. Yalute,

e S D -

De Apocalypsi Joannis Hieronymi testimonium in epistola ad Paulinum,

Apocalypsis Jeannis tot habet sacramenta, quot verba. Parum dixi pro merito voluminis; laus omnis
inferior est : in verbis singulis mulliplices latent intelligentiz.

e —— ———

Do horum commentariorum auctore Theodorus Peltanus interpres in epistola dedicatoria.

Cum hic Apocalypseos liber Lot abditis mysteriis sil gravidus, lotque implicatus tenebris et difficulta-
tibus, utiliter meo judicio operam collocant, qui, velerum theologorum vesligiis insistentes , explication:
llius viriliter incumbunt ; tantisque illis obscuritatibus et tenebris lucem aliquam afferre contenduut, et
qu vel ipsi apud se non absque labore medilati sunt, vel apud alios orthodoxos et eruditos interpretes
studiose observarunt, liberaliter in medium conferunt, Inter hos autem vel primum , vel primo certe pro-
ximum locum promeretur Andreas Cesarce Cappadocie archiepiscopus. Nam etsi aute ipsum Justinus
mariyr et philosophus, et Irenzus Lugdunensis episcopus, et alii preterea nonnulli Apocalypsin expo-
suerint, nullus tamen uno hoc Patre sut copiosius, aut eruditius, aut luculentius koc prastitit. Quamobrem
llaud indignus nobis visus est, qui in linguam Latinam converteretur, et ad communem Ecclesiz usum
in lncem ederetur. Quamvis enim homo Gracus el Cappadox, et quoid ad haxe loca altinet, hospes quoque
¢l peregrinus sit, nibil tamen aut ervoneum, aut barbarum, aut circulatorium sonat : quin miram potius
pietalem ubique spirat, magnamque insingulis propcmodum pagellis eruditionem, et singularem insuper
ab omnibus haeresibus el haereticis animi alienationem ostendit, maxime veroab Origenistis et Chiliastis,
qui Ecelesiam Catholicam perid lempus pra ceteris infestabani. Fuit itaque commeiilarii hujus auctor
nan modo insignis episcopus pastorque apprime vigilans et fidus, ut testantur quotquot vitam illius vel
obiter altingunt, verum egregie quoque pius magnaque divinarum humanarumque litterarum eruditione
rnatus, el acer denique heresum et sectarum omnium hostis.

e —— T e ——

Idem Peltanus in epistola ad Leclorent.

Quis commentarii hujus auctor exstiterit, candide Lector, satis, opinor , ex tilulo toli operi prafizo
aperie comstal. Quo tempore autem is vixerit, aul Casariensi Ecclesi® prafuerit, id certe nondum com-
peri. Basilio Magno ejusdem sedis aunlistite posleriorem fuisse extra controversiam esl, ul qui non semel
in hoe commentario nominetur. Ceterum ad libri hujus interpretationem , preter utilitalem quam inde
ad Ecclesiam redire posse sperabam, duo priecipue me impulerunt : operis brevitas, seu verius rjusdem
mediocritas, et codicum prelerea Grecorum non vulgaris commoditas. Nam prater preesidia, qua ad
eain rem subministravit amplissima illa principis Bavarie bibliotheca, singulari favore et benevolentia
nobilis et senatorii ordinis viri, domini Quirini Rellingeri, aliud pervetustum exemplar ex reipub. Au-
gustanz bibliotheca immpetravi : quod sane plurimum mihi contulit. Quamvis enim qua ducalis bibliotheca
suppeditaverat, ad id, quod institueram, sut esse poluerinl, allamen Augustanus codex multis locis per=
quam opportunus mihi fuit, Habebal autem is non Andree Cesariensis, sed Methodil titulwm ; verum
id minus recle, si quidem commentarii hujus architectus, cum in ipsa prefatione , tum alibi perswepa
Mithedium nowinal : nihitominus tamen (i Greecorum librorum indicem confecit, culpa nmnino carct.
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Nam coni primz pagell:e desiderarentur , nulliusque cerli auctoris nomen volumen illod prefixum babe-
ret, probabili duetus ratione, Methodio, quem in Joannis Apocalypsin seripsisse audieral, opus illud at-
tiibuit. Ad genus porro doctrine quod autinet, illud est apprime accuratum et orthoedoxum ; quamvis
e.im uno aut altero loco, eorum opinioni favere videatur, qui sanctos ante communem €arnis resur-
rectionem ad claram Dei visionem admittl inficiantur, hoc tamen illins fidei et avetoritati nihil quidquam
derogat : siquidem ea tempestate doctrina haee in controversiam vocabatur, et apad multos illustres
theologos veluti rationi et Scriptur® consentanea palam recepta erat. Verum hac fieominum 2iate propier
diversam Ecelesiz scntentiam, eam amplius Lueri non licet. Celerum opus hoc presens e Greea in La-
tinam linguam anteane a quopiam fuerit conversum’, il equidem exploratum non habeo. Quanquam
enim iis duntaxat except’s, quae Aretha hinc mutuatus in suum commentarium transtulit (quae tamen
aliter hic fere leguntur, aliter ibi), nihil quidquam unquam istiusmodi legerim aut viderim : altameu quod
seculum hoe studiosum et litteratum exsislat, orbisque late pateat, fieri potest, ut ab alio id jam pre-
stilum sit, yuod nos hic prastare conali sumus. Occurrerunt loca quadam lubrica, et qualam quoque,
nisi vehewmenter fallor, lacunosa, in quibus proinde quid auctor voluerit, aut integra exempla habuerint,
divinandem nobis fuit. Ad ipsam vero conversionem quod spectal, majorem more nostro fidei et perspi-
cuilatis rationem habuimus, quam cullus orationis, quamvis hune quoque non prorsus negligendum
pulavimus, sed quantum facultas et res ipsa patiebatur, conseclari studuimus, nusquam tamen anxie aut su-
perstiliose; neque enim certi alicujus auctoris verbis nos alligare voluimus, aut etiam debuimus, cum longe
aliud sit Greca fldeliter vertere, aliud suas cogitationes commodis verbis exprimere. Yulgatam editionem
certo consilio retinnimus, tametsi hawl ignoraremus, Latinum et Graecum conlextum in levibus quibusdam
nonnunquam inter se discrepare, el (uxdam preterea occurrere, qua clarius el forle gquogque comimodius
efferri potuissent. Vale, Lector, el nostram hune conatum pro luo candore in bounam partem accipe.
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é0rov A De innumera illorum turba Jm ex genlinm matio-

nibus conversi, candidis indueniur. . P,
* Solutio septimi sigilli, qua explicatur, quomedo
angelice Viriutes sanctornm preces veluli thymiama
quoddam Deo offerant, 21.

De sepiem angetis, e quorum wwimero dum primus
tuba canit, grando, el ignis, ac sanguis in lerram
fertur, Sermo 8, 2.

De secundo angelo, eorumgue interitu 1
in mari degun:, ; ! i .Hg

De tertio angelo, et -
tudine. geto, et profluentinm aguarsm un; _

De quarto angelo et luminarium obscuratione.
Sermo 9, 5.

De quinto angelo, mysiicisque locustis, ac varia

earumdem forma, 26.
De sexio angelo ; et quatwor amgelis gui jusxt
Eﬂﬁ‘krﬂ'ulﬂ Ii;gfi l;urhn?:r, o F;?t
angelo circnmdalo ivideel nube, qui seculi con-
summaitonem denuniiabal. Sermo 10, 25.
Ut evangelista librum ex angelosusceperit,  £9.
De Enocho et Elia, 30,

Utduo isti Dei prophete ab Antickriste tracidgti,
denuo surrexerini, Sermo 11, sl.

. De septima tuba, et sanctis qui Deum ob [uturum
Judicium celebrant, .

De prioribus et novissimis Ecclesie persecutio-

nibus, 33.
De angelorkm et demonum preelio et Satane cosn,
Sermo 12. 34
Ut draco Ecclesiam persequi non desistat, 35.
De bestia que habebat cornua decem , ef septem
capit, i
De pseudopropheta. Sermo 13, 3.
De profano Antichristi nomine 58

De agno el centum guadraginte quatuer mi:libus
staniibus cum agno in monte Siowm, Y.
De angelo judicium propinguum dennniiante,
Sermo 14, 40,
De angelo qui Babylonis ruinam annuntiat, 41.

De tertio angelo qui fideles, ne Antichrisrum susri-

piant, graviter admorel. 42,
Ut is qui super nubem sedebat, falce ea demeint

qua oriuniur & lerra. Sernio 15, ' 43.
De angele amaritudinis vilem vindemiante ,

5.

De septem angelis, qui anle seculi finem seplem
plagas hominibus inferuni, deque mari vilreo, 45.

"Onwe tie xparne guddne sxyebdslenc, E.Iﬂ.;- D Ut primaphiala effusa, wlcera nata sint in deser-

xaré T drocrarwy zfrﬂm. Adroc i<’ pe'.
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"Oxwe Su Th¢ Tpleng ol worapol sle alua psra-
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"Onwe &id t¢ rerdpne xsvuarilorrar ol drv-
tpwrot, Adrog . pb’,

"0xwe O1a Ti¢ zépxtng b} Baowlela Tob Gnplov .

orotideras, v.

"Onwe Sud Tne Extne % 68d¢ Sid rov Edgparov
roi¢ axo ‘Avarolwr Bacwlevery dvolyetar, va',
. "Ozwe Sua e 686unc yddala xal cewpde
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paxaple "ludvry tipr tijc xlprne adlswe xabal-
peciv * xal zepl tor dxtd Zdpryg xepalow,
xal 8éxa xeparwy. v,

toribus. Sermo 16, 46.
De plaga secunda, quee iis inferiur gui in mars
vilam degunt, 41.
Ut flumina per teriiam phialam in sanguinem
eonvertanfur, 48.
Ut per yuariam phialam ardore crucientur homines,
Sermo 17, . 49,
Ut per quintam plagam bestie reguum n-im;
H B
Ut per sextam phielam via Ewphratis pandatur
regibus ab Oriente venientibus, . 5i.
Ut per septimam phialam grando el terre molus
in hominum perniciem excilains sit . Sermo g:
De une e seplemms sanclorum oTMR NEERETO,
qui B, Joanni adulter@ civilatis eversion:m oslemdil:
deque seplem mereiricis capitibus, et decem eusdem
cornibus. 33
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sil, '
De alin angelo Babylonis ruinam denuniianie ,
deque caelesti voce, qua sancli civitalem deserere , el
voluplates quibus ante [ruebatur, missas fagere ju-
bentur. Sermo 19, 55.

De sanciorum hymnis et laudibus, triplicique Alle-
luia, quod propler subversam Babylonem cecinerunt
sancti, ab.

De mysticic Agni  nupliis  ejusdemque ﬂgui
Coeni, ' 1.

Ut Christurm viderit evangelisia angelicarum
Virtutum agminibus cinctum. albogue equo insiden-
fem, Serme 20, : 58.

De Antichristo, ceeterisque qui simnl cum illo in
gehennam abjiciuntur, a9,

Ui Satanas pest Christum crucifizum usque ad
sweuli finem sit ligatus, el de mille annis, 6.

De sedibus quar illis sunt parate qui Chrisii con-
fessionem itlibatam conservarunt. Sermo 21, 61.

*Que sit prima resurrec(io : queé ilem mors se-
cunda, . 62.
De Gog et Magog. 63.
De sedente super thronumi, el communi resurre-
clione el judicio Sermy 22, 64.
De ceelo novo, et lerra nova supernaque Jerusa-

lem, 65.
Cujusmodi ab eo dicla simé qui sedebat in
throno, 66.

_De angelo qui sanctam civitatem illi oslendit ,
ejusdemque muros el perias dimelitur, Sermo 23, 61.

De fluvia mundo, qui e throno in mediam civilalis
plateam procedere visus esi, 68.
Quod Christus sit Deus prophetarum et angelorum
Dominus, 69.
Qued ea omunia quaz Apostelus vidit, digna sint
fide. Serimo 24,
Ut jussus sit ne hanc Apocalypsin obsignaret, sed
palam pradicaret, )
Ut Ecclesia et Spivitus qui in illa degit, gloriosum
Christi  adventum expetant; certeque mulediciions
subjiciantur, qui librum hunc adulterant. T2,
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D HPOAOTOX,
Mokkixes aitndesly Omd mokhdv, €€ dydmng pel-
fova w5 Epig dravolag Eaynxitwy Sndindey, @y

1 PROLOGUS.
A mwullis, qui majorem de me opinionem, quam
vires mex ferunt, conceperant, peramanter swpe
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nrofar thy 160 Beoddyov 'lwdvvou 'Amoxddud:v, A rogatus, ut divi Joannis Theologi Apoealypsin ex-

xal tolg petd thy alt¥; énvasiav ypévor; tpapud-
sat T} mpopnreubivia, tolg Omip Epd byysipfoat
avsBakbpnv: eldag peyddng totvo elvar Suavolag,
w2k [t] Ol [Mvedpat: megutiopivng, T@V puos:-
iz vl dylow Swpaptvwy Ev T pEllovel ypdvy
gupbfioeabar, motelabar dvdmrulev. El yap twv ma-
Ay mpogniioy ab BiBhor Omd moddwv Epunveuhel-
oxt, vt b Palog tov &v abtaig puotypluvy [Tolg
wdswy] Eyxouary &0éxtov &yxpe trg fpdpag Exelwme,
iy ) ¢ pepixils xatapyoupdyys yvwoewg f) Teleia
dvaderyffisetar © xelnep & whsiora mepl s 20d
peyaiov Beob xal Zwthipos Npdv mpwtns iripa-
velag xnpifagar, el xal Twa toltoig avaplf xal
wept Tig Beutépag altou wapougiag xathyyetiav:
nhg &v g oY sodprpd; Seuyffoztac, mpognTinod
piv &piroyo; @v Ivedpatos, éyyetpov &8 Exsivorg
wy olinw T téhog tebéatar; AN’ Emel Omansy piv
Omip Buoiav dyalh, | 88 Ehnlg od watatayuver, xal
f) &ydmn ol mimrer, xatdk tdv 'Amdavolev * Talty
auvbedepévos 1] Beapdany sou Yuyii, © Maxdpe,
Bnilwy e &' altis THy T TV Eetppdtov dva-
mafjpw3ty, Téy te ¢ Umaxofig pealiy, v [th¢] aya-
7ng olda xapmby, b Emraybiv iv dilyvy mhnpuow,
guv Bep T sopilovit.

planarem, ejusdemque wvaticinia (empeoribus, que
post illam patefaciam consecula sunt, utcungne
accommodarem, qua ingenii mei nervos excedere
videbantur, aggredi hactenus vix sum ausus. In-
lelligabamn enim mysleria viris sanctis per visum
ostensa, quae olim explenda exspectantur, com-
mode explicare, intelligentiz esse magne, mentis-
que divino Spiritu haud vulgariter illustrate.
Enimvero si velerum prophetarum libri, tametsi a
quam plurimis jam olim explanati, sacramentoruim,
quz in ipsis latent, profunditatem etiamnum ab-
ditam habent habehuntque wsque ad diem lum
quo, scientia que ex parle esl, destructa, ea quae
perfecta est succedel : esto, interim major illo-

B rum pars de primo magni Dei et Salvatoris nostri

adventu concionetur (nam quadam quoque de
secunido ejusdem adventu alicubi interseri negari
non debet) ; quomodo is andax non habeatur, gui
prophetict spiritus exsors, illa interpretari aggredi-
tur quorum eventus necdum clare cernitur? At
quia obedientiam victimis pra@stare scriplum exslat,
spesique secundum aposiolum non confundit, ne-
que charitas, qua anima lue intime conjunclus
sumn, unquam excidil, Dei, qui sapientiam largitur,

ope fretus, munus abs te mihi injunctum, Maeari, ut potero explere conabor. Persvasum enim habeo,
si qui inter commentandum ~defecius acciderint, eos e pro tua charitate el eruditione benevole cor-
recluruni, mercedemque, quam obedienlia, quz ex charifale oritur, jure promeretur, haud illibera-
liter persoluturum.

lpitov pdv oby, Bz olela xal alrtdg, mdsa 8z6- ¢ Primum igitur, ul tu ips¢ quoque non ignoras,

nvevatos Fpagh, &vc tpopepel tp dvlpomy dxap-
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xal tadTng ofby Tt odua O ypippa xet § xarv
aizlnowy lztopla xalédatn«zy - olovst & Juyh, 4 wpo-
nmoroyla, L€ oichnsdv imt vk vontd wodnyouca iy
avayvooxovea * xeldnep 8t nveipa, | tov peildy-
v %l WYmlotépwy dvaywyh xal fswpla mépnvey *
;i thy piv mpotny, wpénew tolc Ex [tou] vipou
nabaywroupévorg = thv 8 Ssutépay, Tolg TIALTEVG-
pévors tv yépetes Thy 88 wplTyy, o) paxaple Mqset,
Ev fj ©d mvedpa Bagiheder, Omotayéviwy aldtyp miv-
TV TOV Gopxixd AoYITuDy Te xabl xuwhsiwy, Kal
wh piv mpdrepov, laveplong mpaypdtwv Ribn yaye-
vrpdvioy  Epfippolev, el xal 1ol mpolpipot; Th¢
ahnBeias Timor; ob pexpids xal adtd [moddayod] xe-
sardwmigras vh 8t Ssurzpoy, tals e maporpaxalg
napatvégesi, xat é&vipowg votottorg Sdaoxadixais
fileaqv oloy, "Axarfar goorrac ér yeipl vouv pe-
fvoov - xal, Aloydvinee, g3, Zibow, elxer 1 0d-
lagoa, xat ©4 todtorg dpota. Td 8¢ vplvoy, Snady
wh mvevpatichy, v tf "Amoxadider pdhota ToY
Beoldyov &vBods waeovalov edplaxetat, Sadulig piv
ghv 1 =pomoloyexd Kb xat ©Q istopinp, %AV Toig
drhotg wpophitais dpmpsvoy * Ev Touty 8% mAsovagov
pdliata, Gte 7ol; tekeworépory mept THy YWwoty
Dedlev veheusiiv Srayydideabar. A xal fpeeis, oly
o5 T Paby xateulnpdzas ol v abi) xexpuLEvoy

L Prov, xxvi, 9. 'lsa, xxuy, 4.

universa Scriptura divinitus inspirata, qua homini,
qui ex tribus distinctis partibus conflatur, non abs-
que singulari Dei Leneficio obtigit, tripartita est.
Hujus veluti corpus est littera, externaque historia ;
Anima vero, tropologia : ligc enim per ea que
sub sensum veniuul, ad illa deducit leciorem qui
meule Lantum conspiciuniur : Spiritus autem locuis
anagoge, hoc est rerum [uturarum longissimejue a
gensu positarum theorfa, sibi vindicat. Primum
genus in illos precipue convenil, quorum peda-
gogus lex erat; @ secundum, in eos qui sub lege
graliz et charitalis ®tatem agunt; tertium, in
homines vitali hae luce feliciter perfunctos, in qui-
bus carnis sensu motuque perfecte jam subjugato,

D solus spiritus regnum obtinet. Primum denuo re-

rum dudum ante gestarumy expositionem comple-
ctitur ; elsi hoc ipsum quogue 1ypis veritatem adum-
brantibus, muliis passim locis non mediocriter
exornetur. Secundum , proverbialibus parenesibus
sententiisque moralibus majorem partem constat,
Cujusmodi inter caleras sunt iste : Spine nascui-
{ur in manu temulenti' ; Erubesce, Sidon, ail mare ",
alimque hisce similes. Tertium, nempe mysticum
vel anagngicum, in Apocalypsi Joannis Theologi el
apostoli maxime exuberat. Nam licet anagoge e
spirilus simul cum historia et tropologia in aliorum
quoque prophetarum libris frequenter occurruid,
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in hoc tamen opere utrumque pecunliari quadam A Ivedpavog, thy 10v Ewoapdvwy t§ paxaply [Beo-
ratione exundal; quippe quod non quibusvis, sed  Xéy] avarrufey moroupeda. Obte 8t mavea xatd d
cumulatiori rerum divinarum notitia locupletatis, ypappa vonoa: todpdpev, f| mept Tov EoToyaopé-
Deus Opt. Max. proponi et praedicari voluerit, Quam - v fulv drogatvdpeda + &0 the yopvasiay 76 v
obrem scopus hoc loco nobis propositus non est, wpds Evrpiysiav mapeyducvor xal Tov piv mapév-
de arcanis iilis mysteriis certam aliquam et absolu- 7wy, &= mapappedvrwy, vavagppdinary * thy 6k ped-
tam sententiam proferre, quasi nos spiritus, qui  Adviwv, &e pevévrwy, Eminddnow * thy dxpi6f Tol-
hic abditur, profunda assecusi simus ; sed de carum  twv yviosiy tf) Gelg sople xazadimdvres, =ff xal
reram sensu, qua beato illi Theologo patefacte <ol ypévous Emistapdvy, xald’ ol T& mpopnrev-
fuerunt, specimen exhibere aliqguod lantum (nam  Bévta yevioetar® obg Sneelv Quiv &k Tdv dmoord-
omnia secundum nudam litlere guperficiem inter- Jwv dnnydpevtar.

pretari, neque audemus neque fas esse ducimus), eaque ratione lecloris menti ad diligentiorem in-
fquisitionem , industrizgue exercilationem, qualemcungue ansam offerre; necnon eamdeém ad re-
rum presentium, qua natura sua flexe atque cadwca sunt, despicientiam, futurorumque bonorum,
que @ierna atque stabilia habeutar, desiderium aliquo modo excitare. Al vero exaclam cerlamque
horum omnium neotitiam et interpretationem, divin® sapientiz libenter relinquimus. [liec una enim est
qua el tempora ¢l momenta, gquando libri hujus oracula certum exitnm sortientur esquisite novit;
in qua eliam lempora et momewta, ne curiosius inquireremus, per aposivlos nobis inhibilum
voluit. .

Caterum quidquid hic tentavimus, hoe tolum B A Umaxohy olv Tolto mempiyapev* Sieddvteg Thy

solo ohsequendi studio lenlavimus. Partili autem
przsens hoc opus sumus in viginti quatuor ser-
mones, et doo supra septuaginta capita, propter
tripariilam viginli quatuor semiorum substantiam,
corporis videlicet, el animi, ot spiritus. Per hos
namgue compendio quodam illorum ommnium ple-
nitudo designatur, qui unquam jim inde-a mundi
exordio usque ad szculi consummationem, Deo
placucrant ; quemadmodum quie hine consequen-
fur, planum id nobis facient. Porro astem de libri
nujus fide et anctoritale, prolise koe loco disserere
supervacaneum arbitramur. Constal namque bea-
tos illes viros Patresque nostros, Gregorlum Theo-
logum, Cyrillum Alexandrinum, mullogue hisce

wapolsay mpaypatelay elg Adyoug x8', xal of’ xepd-
Vawx, Sid v tpipepn v x¥  [npesGurépuwv]
Undatasy, cwpatos xat Juyis xal mvedparos - B’
ov tov dpyfley péype suvredsiag tol alwvog eb-
apsotnodviwy 8ed) t mifjpwpa yagarmplletar, xa-
Bz &v zolg EET¢ Brwlfisetar, Tlept pévroizou Beo-
nvetotou th¢ Bibhev , mepizthv pnxdvety thy Adyov
fivolpefa, v@v paxapiwv, Tpnyoplov, [gnut,] tod
Bcoddyou, xat Kupglilov, mpoaér: 5t xal twv &pyato-
wépwy Manriov, Elpnvalon, MezboBlov, xat ‘Trnord-
Tow talty mpospaptopolveey 16 &fuiniatov, Map’
mv wxal fuel; mokdds Aabdvres dyoppas els TouTo
Eiribapey, xalbs Eu Tio sdmorg ypfioeg TOUTWY
napeBipeba. Eb 82, O tob Beol &vlpwme, elyals tbv

vetustiores Papiam, Irenzum, Methodiom et Hrp-ﬂ wdvov Epewlat, ol p.u:pbv g olpa, ouvtsiobvra

polytum, divinum fideque dignum esde, non umo
loco tradere ; e quorum monumeniis cecasione ac-
cepta, nos ad hoc consilium venimas ; giculi mul-

pd¢ [vhv] xavdvobey &id ¢fg pyipns Thv drovepn-
Onoomévory wols xe Bixalorg, wolg te dpaprwieig
&uorBdv xal dvnidarwy.

1as quoque senlentias ex eormmdem scriplis mutuavimus, hisceque wostris cemmentariis inserui-
mus. Tu autem, homo Dei, nostrum hune conatum pracibus ad Denm fusis compensa ; qui sane, quod
crebram praminrum, que justis olim peunlvanmr mentionem facial ; suppliciaque, qua impiis et
peecatoribus apud inferos constituta sunt, subinde ob oculos pnn:l. haud parum, ut autumo, ad salu-

tarem animi compunctionem conflerel.

3 CAPUT PRIMUM, SERMO PRIMUS.

1, 1. Apocaiypsis Jesuw Chrioti, guam dedit illi

Deous patam fucers sertiis sude, que oporiet fieri
cito.

Apocalypsis nemine, ocewlforum ‘mysterioram
paicfactio desiguatar , sive ithy tiat per tnsomnium
divinitus immiesam , sive in vigilta, parie iflla qua
i1 anima regnoe principatem tenef, per ccelestis
Luninis illapsum collusiraia. €um auvlem ejusmaili
revelationem Christo a Deo datam asseril, hamani-
Lati Jesu orationem acecommodat , idque inolfense :
quandoguidem jam ante in Evangelio suo subli-
miora et diviniora de Dei Verbo tradiderat, quam
Evangeligtarum alius ullus. Quin hoe ipso etiam
loco per angelum adwinistram, addiscentiumque

KESAAAION NPAOTON, M.II‘OE OPATOZ.

'AzordAviiic 'Incod Xpiorot iy ESuxer abrd
d 8sd¢ Seifaui voic Sovdaigc avrov d 85t revécian
ér rdyet.

"Arox@kudns fudv] iomy § tdy xpumtov puctn-
pliw 8fdwaig, xatauyalopdvou Tol fyepovixol, elte
Stk Oefwv dvevphtwy, elve xal’ ﬂmp, Ex Oelag &d-
Mpdews. AoBfvar 88 s Xpuotip ':nutqu onaly, dv-
Opomtvdrepoy pdhhov sdy Abyov wep! altol mpiolpes-
vog* Eneleep &y 1 [xat’ altbv] Ebayysily tolg
dymdoly xal Ogompenéoy Umdp mévras Evhidmpede”
wéveaifa 8% Btk tod Staxovolving &yyfiov, xal Tol
tov pavBavvewy Solhwy dvépateg, t si¢ Bedrqroq
tou Xpuotol tpgalvatar péyebos . alvol Yap deuia
td abpmavea, Tb 8% by tdyer yevdafae, anpaiva: 2o,
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tivk piv abrivy mapa nédag yevéobar 1ii¢ nep) altdv A servorum vocabulum, Christi divinitati peramplam

npopifissws, xal Td iml cuvredela 8%, uh Bpaldi-
vety * Gudre yhea Bon wapa Be) Og W) fpépa ) Exbi;
fizic &eijdls, deddriotar.

testimonium impertit. Ipse namgue est cui universa
erealura servil, Porro autem cum isthee cito futura
subjungit, nonnulla ex iis quz hoe libro patefacta

suit, jam pre foribus urgere, brevigue adeo eventum sorlitura esse subindieat, Sed et ea ipsa quo-

que, que ad szculi tandem finem contingent, haud
reputemtur lanquam dies heslerna, qua praleriit.

Kul éoijparer ¢ Sud tov dprédov adrov dmo-
crellac T Sovde avzov "ITwdryy, d¢ Euapripnos
rdr Advor [zov Bgov,] xal Ty paprvplar Incov
Xpwrov, doa &lbs xal drova slol xal 4 yph re-
véofar psra ravra. :

‘0 Xprotdg pot, proly, dg Asamdryg, g olxelyp
Sovdw, & &yyéhou talta GelfjAwxe, thv elg abtiv
dpodoylav paprupfioave: * k' § Sid thv dpabéviwv

procuel abesse: guippe cum mille anni apud Desm

1, 1, 2. Et siguificavit miliens per angelum sunm
serva suo Joanni, qui leslimonium perhibuit verbo
Dei, et testimonium Jesu Christi, guecunque vidil,
¢l quee sunl, et quee post hec oporiel fieri.

Christus Dominus, inguit, bec mibi, qui diserte
illum prolessus sum, lanquam Servo suo per an-
geluin manifesiavit; quo el ea quae sust, homi-

Siapapripastm xal xnpufat mpds tmatpophv tav B numgue notitiam adhuc fugiuni; et ea rursum

&xovdviwy, t4 te Svra xal [t2] tolg avbpwmoug Aave
Davorta, td te Eseabar wéldovia * mpogmTidd: Yap
thpaxsy dppdtepa - xal dihwv ix tob clpfabar-
"Atwva glol, xal & xph revéclai. Tavza &< slot
rapastatixk ol te ivestito; xal 300 pédkovieg

IP&WU!

Maxdpioc ¢ draywroozwy, xal o dxovorree
role Adyove tije apogmrsiac, xal TipevyTsg Ta
éy aury) Teypapuéva d vap xawpdc éyyic.

Maxapifet Toug Sid tv mpdfewy dvayivoTxoviag
xal dxovovtag. 'EyyUs yip 6 maply xapdg, xat =d-
oy elg Epyasiav mpoxelpevog * g prawv ¢ Kipog *
Eprdlsce Ewe fpépa sori - xal Efsatt zuyely tol

paxaprapon, Kat &xépwg 8, "Eryve d xageéc, 6 C

¢ii¢ sOv Emdblwy Suavopfe, Sik THv 10l [magdvrog]
Biou gpxplrnta, ouyxplost Tob pékkeveog,

quz olim futura sunt, mibique per visionem ostensa
sunl, palam ad audientinm conversionem contester,
publiceque pradicem. Utrague namque prophetico
spiritu hausi. Atque hic sensus ex oralionis tle-
nore aperie colligitur ; guandoquidem verba hae 2
Que sunt, et qgua fieri oportet, presentis futurique
temporis notionem manifeste pre se ferunt.

1, 3. Beatus qui legit et audit verba prophetice hu -
jus : ot serval eg gue iR ém acripia sunk ; fempus
enim prope esi.

Beatos predicat non quosvis promiscue, qui hee
legunt vel audiunt ; sed qui bonerum operum stu-
dio intenti, legunt vel audiunt. Ceeterum tempus,
quo beatitudinem hanc comparare licet, quodque
omunibus ut studiose operentur, proposilum esl, in
propinquo esse .admonet. Notum est enim illud
Cliristi : Me oporiet operari opera ejus qui misil me,

donec dies est : venil nog, quando nemo polest operari®. Alio quoque seusu ilempus, g quo nierilorum
preemia distribuentur, propinguum est ; siquidesn vite bujus spatium, cum gternilale - comparatuin,

previssimum est.

Twdrrye tuic txzd Exxlnciaic taic &r R
Acle * ydpie dpdy zai slipjrn daé {fﬂ'ﬁ} d dw, ral
é ijr, nal & dpydpsvor* xal dxd viw éxrd xvsv-
pdrwr, @ éonr drdxor tob Opdrov adrov © xal
dxd "Invov Xpworov.

Holhioy & olady +v xatd tnov "Exxdnedv,
it povarg dmdotake Sid wol #68opatined dpe-

Bpol, T puotixdy 1@y &naveeyd ‘Exxinoiov on- D

pabvwy, xat [tb] ©§ mapbvet Blip cdovoryov © &v e
[xal] 4 E68opavixhy Tiv Auspiv meplodog yiverar,
Ath xat dmzd Ayydlev xat bk 'Excdnouwv pé-
wwntat als groi Xdpic dulr xal slpfrn dxo g
rpiocvroctdrov Bedrnrog. Awd plv yép o, d &,
& Mathp Sndolrars & ypnpaticas tp Mwlcf, "Eyae
slyt, [Mywv,] & &+ Bik 8 Tob, d 7y, & Adyeg, &
v tv &pyf mpbe thy Bedv * Gud Bk tou, & épyduerog,
¢ Mapaxintog, & &sk tmgot@y zolg vis "Exxinglag
edxvore Std.tod dylov Pamtiopatog tedcwtépuwg &
xat tpavoripws &v T péhdover. 'Enid 8% mvel-
pata, Tolg Emtx &yréaoug vasly Suvathy, [tobs zdv
*Exxincidyv aaydvsas thy xubépymawy | ad suvapt-

¢ Joan. 1x, 4.

I, 1-&. Joannes septem Ecclesiis que swnl in Avia :
gratia vebis el pax ab eo qui esi, el gui eral, et gui -
venlurus ésl , ¢t a seplem spirilibus, gui in conspeciu
throni ¢jus suni.

Cum multze passim per orbem exsient Ecclesie,
ad septem duptaxat scribit : verum numero hoc
septenariv, qui preesentis vite decursui consenla-
neus est (totiusnamque hebdomade periodussepten:
dierum curricule absolvitur) omnium ubivis loco-
rum exsisteniium Ecclesiarum mysierium complesus
est. Ea igitur de caussa, ut seplem angelorum, ila .
scptem quoque Eeclesiarum mentionem [acit. Ad
gnas proinde bunc in modum. seribit : Gratia vobis
et pax @ Diviunilale quee in iribus hypostasibus ambsi-
stit. EL quidem per eum gsi est, Pater designaius
videri potest. Moysi enim respondet Deus ; Ego
sum qui sum, Per eum vero qui erat, Verbum. Yer
bum namque in principio erat apud Deum. Per eam
dvnique qui venit et venturus est, Spiritus paracle-
tus; hic enim persanctum. baptisma ad Eeclesiz



227

ANDREZE CESARIENSIS

224

fil.os sape jam olim venit, neque unquam usque ad A Opoupévoug i) Oeapytwwrdry xal Paciride Toudde,

seculi consummationem venire desinet. Interiin in
altero illo ®vo, majori copia et ubertate in suos sese
efundet. Per septem porro spiritus, seplem ange-
los, quibus Ecclesiarum enra et gubernatio deman-
data est, accipere licet. Hi enim, tanquam dispa-
ris potestatis cum supremo illo numine, omnium-
que regina Triade, non connumerantur; sed
tanquam primarii illius servi ¢t administri, una
cum ipsa interdom nominantur. Cujus rei illustre
exemplum subministrat nobis divus Paulus. Ait
enim : Testor coram Deo, et Chrisio Jesu, el ele-
clis angelis *. Sed forlasse possunt hzc alio etiam
mudo et sensu non omnino incommode exponi ;
nempa ul per eum gui est, el qui eral, et qui ven-

a2 g Goddous alti cuppwnpovevopévoug * Wy Xzt
& Ostog elmev ‘Amdatode; * Awapapripoual oo ér-
axwor |toi] Gsod xal tor &xdsxror drrédwr.
"lows 8t xal Etédpuw; tolto vanlfioetal * Stk piv Tou,
d dw, xal, ¢ 7, [xat, & &pyduevoc, wou Matpdg
onpawopévoy, o0 mepiéyovrog kv EaUt) TRYTWLY
twv Gvowy thy T dpyhy, & T péonx, xal T TEAEu-
t2iz + 81k 8 zdw Exrd avevpdrwr, TRV Evepysuav
o0 (womotot [Mvedpatog - &12 & oy Emopdvou,
X g:0700 Tou Bcol, t03 & fpd; avipomow Yevopé-
vou - Tolhayab Yip &biaybpws Exdstn Oelxh Umd-
gtast; 1 'Amostbly mpotdTresar xal UmotdsTetal.
Ath xdvraibd grat - Kal dxd *Inocod Xprorov, xal
td £575.

turus est, solum Patrem significatum intelligamus : siquidem is unus omuium gue usquam in rerum
natura exstant, principia, et media, et fines in sese compieeciitur. Per seplem aulem spiritus, seplem
vivilici spiritus charismata, vel totidem ejusdem opera. Per eum autem qui mox subjungitur, Chri-
stum Deum et Dominum nostrum, qui nostri causa factus est homo. Pluribus namque locis divine hy-
postases apud Apostolum citra cerivm aliquem deleclum et preponuntur, et postponuntur. Quare
hoec quogue loco pradictic mox subditur, Et aJesu Chrisio, el quz sequuntur.

I, 5. Qui est tesiis fidelis, primogenitus moriuorum, B

el princeps requm lerre.

Ipse enim est qui fidele testimonium sub Pountio
Pilato tulit, quique in omnibus dietis suis verax
¢xsistit : primogenitus itidem ex mortuis, et vila,
¢t resurrectio. Quibus enim ille dominatur, illi
inortem, ut solebant qui olim e vivis excedebant,
amplius non gustabunt ; sed in omnem zternitatem
beati victuri sunt. Vocatur autem boc loco Prin-
ceps regum terree, ut alibi Rex regum, et Dominus
dominantium : utpote eadem omnino cum Patre po-
tentia et essenlia praditus. Alia etiam ratione
Princeps regum terre appellatur, quia peculiarem
in illos dominatum obtinet qui terrenis cupiditati-
bus imperare didicerunt. Quod si Gregorius cogno-
mento Theologus sententiam 5§ illam, Qui est, et
qui eral, el qui veniurus est omnipolens, in solnm
Christum recte transtulit, nibil vetat guominus
alteram illam que mox consequitur, ad eumdemn
(quogue transferamus. Est enim huic plane cognata,
et nomen Omnipotens 2que adjuncium habet atque
hec praesens, neque ulla prorsus persona istic a.l-
jungitur aut ex superioribus repetitur, ad quam
transferri possit. Hoc autem loco, cum proxime
precedentibus statim adnectatur illud : Et a Jesu
Christo , clare insinuatur, sensum, quem nos red-
didimus, commodum rationique et contextui op-
pido consentaneum esse. Nam si sententia illa :
Qui est, et qui erat, el qui venturus est, de solo Dei

Verbo, aut Filii persona dissereret, supervacaneo p

profecto adderetur : Et a Jesu Christo ; quo hune
ab illo distinetun esse planum fleret; prasertim
cum, eodem Gregorio teste, voces quz in Deum
conveniunt, pari honoris gradu, 2qualique dignitate
it singulas personas, et onmmes simul in communi
conveniant, iis duntazat exceptis, quz ad hyposta-

* | Tim. v, 21,

'O pdprug 6 miwrrég, 6 mpurdroxog [Ex] tor
vexpiow, xal d dpywr tov Baculéwr The Thg.

Althg vap kot & papruphoag imt [lovziov II:-
hitou* 6 [xal] miatdg v mdge wols Adyorg alzou * &
Ex vexpiy mpwtéTonog, By Jul) xat dvistaaig © &v
yap abthg xazdpyer, odxést, xabhg of mpitepov Oa-
vévrss nal dvassayres, blovra Bavatoy, &’ alwviwg
Choovrat. "Apywy 8t tov Bagikéwy, wg Baselg swv
Baguisudvrwy, xal Kigiog tiov xupievbvtwy, xal
laogfeviig T@ Hatpl xal duosvaing. Kal &vépws 08,
Gpywv v Pagthéwv g YRS, tov ynlvwy Emdu-
gy, Mryezas. El 88 2 paxaply Tpnyoply § yefi-
oty abin ted, 6 dr, xal, d fv, xal, & &pydueroc,
d marroxparwp, tlg by Xprotdv Efelinmear, obbiy
dmsixds td pet’ dhiyov gndnodpeva toltoig Eugepy
Mywa, eiz abtdv dvagépesbar = ofg xal, d warro-
xpdrep, wpdoxeital * xal Exépov mposwmoy imeto-
avwyly f| tnavédndis ud wpootelfoetar - Eviadliz
vip f) traywyh w00, Kal dxd 'Incov Xpwrov, v
ixsehévra map' Huov voiv febatovy galverar. To
yap mept pévou Tob Baod Adyou Siadeyoudvy, [xal]
¢ YlixRs dnoovasews, nepraody fiy Emdyery ebbig:
Kal dxd 'Incod Xpiorol* tva toutov Epgdvy mzp'
txeivov Esepav, t@v Oeompenilv guvwy dpotipw;
tgappolovamy Exdary Ocixf Omogrdoer, xat xouvi]
Talg Tpial, wAY tov [Biothtwy, fyouv oydacwy, &3
gnow [abtd;] & Beokbyos Ipyydgees [xal] =R¢ tou
Advoy tvavipwrhosws. Kal dfhov €§ &v tiv Tpue-
driov Tav Tepagip bpvov, &v pév @ Edayyekly elg
v Yy pavlavouev Aéysobai, tv 8t i Snunyopla
tou Madhev, =7 &v zals Mpifzaw, el ©b lvelpe b
gyeov - kv 8 1f) Thv gpusiv puatnpiuwy npaggopd
els v Mavépa, mpbe v Ty towadiny edyhy elbl-
oucla motsiv, xalivg xat @ paxaply "Exipaviy
efpnzas Ev 1o My [abrol] 3 Elc 7o Ilvevpa 7o
dyeov, Kal tadta piv mahg td Selfat pij Evavion-
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alat tais Mazpueals guval; Ty fuetépay Gndhndry: A scon proprieiatem, aut Yerbi incarnationem spe-
fusl; 6 oby e T7; duovhovblag éxwpcda. cltant. Potestque hoc inde quogue confirmari, quod
hymnum Scraphicum, quem 7tpiodyoy appellant, uni Filio in Evangeliis tributum legamus ; in Pau-
lina vero concione, qu® in apostolorum Actis exslal, soli Spiritui sanclo; in sacra autem tremen-
dorum mysteriorum oblatione, soli Pairi, Ad illam namque, ut beato Epiphanio in oratione quam de
Spiritu sancto edidit, placet, ejusmodi precationem dirigere consuevimus. Algue hxzc hactenus, quo
certing constel nosiram expositionem sanclorum Patrum vocibus alque senlenliis neuliguam adver-
sari. Sed ad institutum denvo reverlamur.

Te dyexijoarte fpac xal lovcavrt fpude &x I, 5, 6. Qui dilexit nos, el lavit nos a peccalis
s dpaptior [Hper| & 1@ alpate abrev - xal  nosiris per sanguinem suum ; el fecit mos regnum,
énolnoer Wpac Bacideic, xal lepsic v Bsg xal €l sacerdoles Deo, el Pairi suo. Ipsi gloria et im-
Hazpl adrov. Avzd 1y 8d€a xal zd xpdrog elg rovg  perium in secula seculorum, Amen.
alovac tay alorev. "Apir.

Tadty, pnoty, § 86Ex modnzt = 8¢ dydwnyv dy Illum, inquit, decet honor, gloria et imperium ,
Beopuddy ol Bavdrtov fpdc Algavty, xal [ix] xév  qui ardenti charilate incensus, sua moite genus
tHe dpapsiag xmildwy lolsavre ©ff Exydoe o0 ¥ nostrum a mortis vinculis liberavit, sanguinisque
{womotol aipatos abtod xat Gatog * xal movfjsavey  vivilici et aqua effusione, a peccatorum sordibus nos
tpd; Pachietov lepdreupa’ avil &héywv Ouaiew  abluit, se in regium sacerdotium cooptavit :
Ovatav {Woav iy doyixhy aatpefev [t Haxp'| quippe qui brutarumn  victimarum loco, hostian

npoapépoveas. vivam cultumgue certa ratione consiantem, Deo ¢
Patri jam nunc offeramus,
IS0l Bpyerar perd vov vegpeldor * xul Sforral I, 7. Eccevenit cum nubibus, ef videbit cunt omanis

abrdv mac defalude, xal oltwrec avriv éEsrér-  oculus, el qui cum pupugerunt, Et plangent super
rnoay, wal xdgorralén’ avrdy adoar al gudal  eum omues lribus terre ; Etiam, Anen.
rije vic. Nal, dgojr. -

‘0 yap tvradba, gnelv, g dpvd; egayiaclhsis, Qui bie (ait} veluti agnus fuit jugulalus, is pa-
[(6.0] &v =f) matpuxi 86En xpitis Enl Ty vegsiwv  lerna gloria et majestate exornatus, Judex olimn in
EdzUgetar* eite dowpdtwy vooupudvwy Suvipewy tdv  nubibus est venlurus : sive nubiwm vocabulo ra-
vegeldor, eitz [xol] Toioutwy olamep alsov &v 1w diantem virtutum corporis expertium  splendorem
BaBwply Bpst oy tolg dylow; pafinrais ixddudey, C accipias : sive nubes ejusmodi, cujusmodi ipsum
‘Epybuevoy 8t absdy petd 86ing, mds piv é70cpd; — una cuin discipulis in monte Thabor operuere. E
Blatas - of Bt Exxevefsavtes, xal mdsar al guial  ccelo porro cum gloria et majestate descendentem
thz vRe ab oy amotiz tppeivasar, x6dovzar, Nal, omais quidem oculus conspicabitur ; ii autem soli,
dutyr, avtl tou, maviwg* & ol tbv abtdv velv tf gui illom pupugerunt, e@que tribus terre, qua in
1z "EXquidt tff te "Efpalle yhortey tofjpave - 76  perfidia ad flinem usque perstitere, plangent et la-
Yap Apfy, ¢ Yivoito » Eppnveuesat, mentabuntur super eum. N, Amen, hoc est, ila
" plane futurum est; siquidem vai, hominibus Grecis idem prorsus sonat quod Ilebreis Amen. Amew
autem interpretatum, idem hominum menti offert, quod Fiat, vel Ratum esto.

B el vd a xal o w,[q] dpyh xal [zé] rédoc, 6 1,8. Ego sum alpha et omega, principiion el
Aéyee Kbprog ¢ 8gdc, d dv, xal d 7, xal & épyd- finis : dicit Dominus Deus, qut est, el qut erat, et
psvoc, [0] mavroxpdrwp. qui venturus est, omnipotens.

To 8, "Eyd slpe 76 @ xul vd ©, 6 Xpu7edg bv- Hie locus perspicue Christum designat, ut gui et
zalla Snholtal * &te Behs xal xpatwy Twv TAVTWY, Deus exsistat, el absoluium in omnes dominatuwp
dvapyds = Opob xal atedelTqtos, v wal mpotwv,  Oblineat, et omnis principii a¢ linis expers vival.
xal mépag odx Eywy, ig 1@ Hatpl cuvalliog® x21 D Qui idem etiam est, el erat, et finem ignoral. per-
5.4 totto dnodwowy xdoTw TV MeWPATREVWY TX indeque atque Pater ®vo sempiterno dural, vl

briyetoa. unicuique olim pro operum suorum rationé el qua-
litale, vel premia exsolvet, aut supplicia nferel,
'Epi Tudyyne d deldgpde vpwr xal cvyretro- I, 9. Ego Joanues (rater vester, et particeps in

vée dv o Odigse xal [év )] Bucidein xal Va0~ Iribulatione et regino, &l patientin in- Christo Jesu,
povii “Inood Xpiotod, éyerdpmy &v T vice ¢ fui in inswia que appellatur Pdtmos, propler ver
xadovpéry Mdzpg, St zov ddyor tod Oeol xal  bum Dei, el testimonium Jesu,

[814] Ty paprvplar "Incot [Xpwror|.

'Eyw 82, &= alehpdg, gnoly, Lpwy (v, xal ouy- Quando (inquil) et vester frater, et veslrarum
wowwvbe by taic 5w Xptatby OMidesty, eixdtw; b afflictionum socius sum, merito apud vos fidem et
aEéniotoy mag' Dplv xéxTnpmat© S Yap thy pap-  auctoritatem obtinere debeo, Nam propler testimo.
ruplay 'Inood, Matpey oixelv thyv vigoy xatafixa-  nium Jesu Christi ad insulam Patwon relegalus, e
slel:, amayyfidw Oplyv i Ewgapiva pos v altf  utibi mlatem agerem, condemmnatus, mysieria et
pusToia, - arcaua quie in illa vidi, vobis denuntio,
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CAPUT L.

Ut Dominum in medio sepiem candelubrorum podere

(hoc est, talari veste) indulum conspexeril.

I, 10, 1. Fuiin spiritu in Dominica die, et andivi
post me vocem magnam, langquam (ubw, dicenlis :
Ego sum e et w, primus et novissimus. (Qued vides
scribe in libro, et mitie septem Ecclesiis que sunt
in Asia, Epheso, et Smyrne, et Pergamo, et Thya-
tiree, et Sardibus, et Philadelphie, el Luodicem.

Divino Spiritu afllatvs, auremque naclus spiri-
talem die Dominico, qui propter Christi resurre-
clionem pra ceteris cclebris habetur, audivi vo-
cem, inquit, ol soni magniludinem et claritatem,
tube non absimilem (/n omnem eaim ferram so-
nites illius percrebuit), que per o et w Deum initii
finisque exsortem significabal ; necnon qua dein-
ceps visurus essem, ad septem Ecclesias ut trans-
mitterem jubebat, Cstervm numerus hic seple-
narius, qui in Sabbatismum desinit, requiem, yuam
in futvro saxculo exspectamnus, innuit. Ad quam
remn designandam magunus lrenzus seplemn quoque
ceelos totidemque angelos cteris excellentiores
initio a Deo conditos seriptum reliquil.

I, 12, 13. Ei conversus sum wul viderem vocem
qua loquebatur mecum, Ei conversus vidi septem
candelabra vurea : et in medio seplem candelabro-
rum, aurecrum similem Filio hominis, vestitum po-
dere, el precinclum ad mamillas zona aurea.

Quod vox hzc tub® non fuerit exlerna et sensi-
lis, id diserte indicat, dam ait: Et converti me,
non ul audirem, sed ut viderem vocem. Nam elsi
visio et audilio in rebus corporalis non commeant,
in spiritalibus tamen reciprocani, Conversus, in-
quit, vidi septem candelabra ; qua seplem Ecclesia-
rum nomine paulo post appellat : et in medio illv-
rum similem Filio hominis ; nempe Christum. Yo-
¢al autemn Jesum, non absolute hominem , sed
homini similem ; quia non tantum howo, sed simul
quoijue Deus erat. Vidit porro eumdem podere (Loe
cst talari veste) tnduwlum , uipote pontilicem 77 se-
cundum erdinem Melchisedech in ceelestibus. Zona
adhec aurea precinclum, non cirea lumbos, wm cz-
teri mortalium, ad comprimendas carnis illecebras
¢t voluptates solent (illis namque divina caro
obnoxia omnino non erat) ; sed ad pectus circa ma-
wiflas ; tum ut hinc ostendatur opus nobis esse
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‘Oxracla év 7 tor Kipior ésdoaro év péoe
dxra Advyriar ypvoor drleduudror zobijpn.

‘Ererdunr év avedpari &v vy Kvprard] fipépe’
xal fixovoa pwric perdine dxlow pov, G¢ cdd-
meyroc, deyovone * "Eye slpitd a xal 10 o, 6
-'I':p{ﬁtﬂf xal ¢ Eoyaroc xal d Bléxag, ypdior
sle Bi6ilor* xal mépPor taic éard 'Exxinolac,
gl¢ "Egscor, el¢ Zpipryr, &lg Népyupor, elc |
Oudreaipa, el Zdapbacg, sle Puladéddgpeiar, xal
glc Aaolixear.

Mvsipat: [&yly] yevépevos xdroyos, xal mveupa-
wixdy obg xtnodpevog, bv 1 Kupiaxf] fuépa, xdv
todty s:pnlelon i thv &vastacwy, guvijg fxouae
sddmeyyt douxviag, S1d ©d peyaidpwvov (Eic macar
yap thv Ty éEnA0sr d pldyyoc alrow), Snlolarg
td ol Beol &vapydv 15 xal dsededryTov, T Sik Tov
a xal w00 w Snlodpevoy = E§ A Evrétadtar T& doa-
Odvra zalc Entd "Exxinolag Sianéplaslar, S12 <oy
npodeyBévea E68opavixdy dplBpdy v elg tbv gab-
Eatiopdv xatavrivia Tob példoviog alveg. Awh
xal Entd obpavols xal Extd dyydloug Twv Aoimev
npolyovrag Bedley Selnpiovpyfobar & péyas Elpn-
valog YeYpagnxev.

Kal éxéorpava Biéxsir thy gorly, firw é1d-
s pst’ épov. Kal éxworpéyrac elbov éxta Avyriac
gpvedc: xal v pbog tar Avyridr, Spoor Yip
drlpazxov, dvdelvuéror mobijpn, xal xepieluwoyud -
vor xpdc voig paloic lorny ypvoir.

“O%: & obx fiv alolnth) ) puvl) [{; fixovaes,] 8-
Aol Méywv, 'Emxéorpsya, o) 30l Gxouoat, &iAd 300
BAémesy thy Quvily * Tavtdy Ydp tativ §) mved patixi
axofj vz xal Spagis. 'Emiorpépac 88, gnoly, eldor
éxra Avyriac* & mapaxatiwv tag 'Exxhnoiag
Evimoe* xul ér péop alrerv tor Xpwrdv, duciov
drigone * Ga 5 xal Beby abtdv elvar, xal od -
Aby &vllpuwmoy: xal, erdslvuéror xobhipn, ¢ dpyt-
epda tov &wvw, xatd why &l Melyeoelin - xzl
{ovgry ypvonr aspielwopéror, olx év tf) daypil,
@amnsp ol hovmol &vlpwmar, mpds Emoyhv v fSovay
(zavsarg yap f) Uzla odpg dvenibatog), 404’ ér [zg]
orijfa, mpodc roic paloic* Gnws xal td Eoyatov

D th¢ OSuxalag [xai] Oslag dpyis guravlpwniz auv-

Eynzai, xat ) t&; dvo Awabhxag, Hyouv Tolg Asamo-
tixobs palols, {wyvbovaa Serylein adfbeta, &' Ov
ol matol wpépovtar. Xpuon &t 1) {own, 6 d <l
prov xal xalaphy xat &xi68nhov.

clementia, que justam Dei iram, qua tolerari alioqui non possel, contineat; tum eliam ut veritas,
qua duo Testamenta, per qua fideles tanquam per duo Dowmini ubera nutriuntur, undequaque cingit,
hoc quasi symbolo commonstretur. Dicilur autem zona isthee aurea, ad designandam singularem il-
lius excellentiam, cjusdemque castimonimin, ah omni prorsus sorde et adulterine fuco alienam.

I, 14. Capul aulem ejus et capilli evant candidi
tanquam luna alba tanquam wiz : el oculi rjus tan~
guam flumma iguis.

Movito istud ; nam elsi npstra cawsa earnem indu-
lus, reeens in medinm prodiit, secondinm se tamen
anthijuus ; imo vero modis omnibus sempiternus

H 8¢ xepaln alrov xal al tplyse, Jdsvxal
woel Epiov devadr, g yiov + xal ol épbaduol ai-
tov ¢ pAE avpde.

El y&p xal mplspatos & fpde, &AAX [xal] &p-
yatog ' pdikov 8t mpoawdiviag * Toltov vap odpbn-
awy f) heunhy OpiS « ot 68 dpbalpot abiad O ¢W.E
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nupds® Tolg wiv ayloug guwilloveeg, tob; 82 Pibi- A cst. Alque in ejus rei argumentum canis capillis

doug groyifovess,

opertus cernitur. Oculi autem ejus ignite flammie

speciem pre se ferunt. Quamvis enim hi sanctos llustrant ct recreant, homines lamen profanos et

sceleratos incendunt direque excruciant.

Kal ol #dfeg adrov dpoiot yalxodifdry, wg ér
xaplvy nexvpwyéror. .

Tolg néBag xat 6 Oelng Tpnybpio; thy peta gsp-
xb; Evénoev olxovoplayv: mébeg ydp alrol §) adpf °
fizive §§ Bedwng Emibdom, thv Huerépav cwinslay
xateipy&aato. I148e; 68 xal of dndszodot, g Depé-
aor 776 "Exxdnofa;. Xalxokifavog 88 Eatiy, &y ga-
atv ol lazpol eddby elvat Ouprdpevoy, tdv wap' ab-
tol; xahotpevov dpdeva |MBavov]. "H xal Evépus -
yaaxol plv, ti¢ avlpwriwmg * hbdvou 82, tijs Detag
voou pévng plsswg, [8t' Gv] Selxvutar xat b ebddzg
tns mlotewg, xat T dsUyyvutov Th¢ dvwaew;, "H tod
Lxhxnou piv dnhouvrog td tol xnpiypate; ebyyoy:
tou 6c AtBdvou, thy tov E0vioy Ematpoydy ¢ Glev 1
Noppn Zpyeola xehedesar. Mideg w0l Xpiatod xal
oi andatodor, Tf xaplvy Tdv metpacpiy Tupwbiv-
w5 xatd thy Tol Sbasudlow plunawv,
invitatur, Alio etiam sensu apostoli, Christi pedes
et ad magistri exemplum in tentationis camino

Kal 7| pwri alrov o¢ pwri) 08drwr molddov -
xal Exwy ér vy fetid udrov doripac dxrd, xul éx
tol crdparoc udroet fopgala Sloropoc deia Ex-
Aopsvopbrn * xal 7} Sfrig wdrob og d fliog galrer
év tq Surdpet alrob,

| Thv 8¢ puvipy adzol g @iy U8dtwy TILALV
Myed] elndzmg. Kowvi) yép § @uviy abtob ts xal 100
Mvebpato; = ob motapol ix <fs xothiz; TV IOV
faviog Ubatog Epdevaay, xal elg mdsav Tnyv YR
Sramplawy fiynsav, ‘Actéipag 8t intd, mapaxaTwV
totic tov Exnxdnowr gnow dppélove. Pop-
palay 8¢ Sicropor, thy xatk v doebov growy
andpasiy, shy topwrépav UOnlp =Azav pajarpay
Siatopoy * §| xal [thv] mepitépvousay payacpay ToU
flvevpatog, shv Eved; dpov &vlpwwev. To 88 apdo-
wror avrol gaivew ogc oy, obx atslntiy Ty
afyAny, &Ada ventny, dnlov, "Hlwg yap éore bi-
xatoovyne, 1 olxeig Suvdaper xal ifovsiz xazav-
valwv - ol xalib; 6 alobntdg fihisg, 8te xtisue,
Beoabdrey (8] Aovaper xal Belp mpogtdypate.

I, 15. Et pedes ejus similes awrichalco, sicul in
camino ardenli.

Per pedes Nazianzenus Christi secundum carnem
aconomiam significalam exislimal ; siquidem sa-
crosancta caro, divinitati illius pedum loeo quo-
dammodo exstitit. Nam ct per illam ad nos veuit,
el nosteam rursim  salutem per naur;h:m patravit.
Sunt autem pedes isti similes chalcolibano, id est
tiuri masculo; hoc enim incensum, gratissimum
odorem spargere solet. Quod si-voces, unde nomen
hoc conflatur, scorsum interpreteris, per ®s hu-

B mana Christi natura, per thus autem divina ejus-

dem substantia denotatur : per utrumque vero el
fidei fragrantia, el inconfusa naturarum inter se
unio atque conjunelio. Aul per x5 suavis predica-
lionis sonus significatur; per thus autem gentiuvm
ail fidem conversio; ad quam Spousa in Canticis

dici possunt, ul qui solida Eecelesiie sint fundamenta,
egregie probati el examinati,

I, 15, 16. Et vox illius tanguam vex aquaru:st
multarum : et habebat in dextra sna stellas seplem ;
el de ore ejus gladius utragque parte acntus extbal .
el [acies ejus, sicut sol lucet in virtule sua.

laud injuria vox illins aquarnm multitudini as-
similatar. Nam una cademiue illing et spiritus vox
est, Aslt spiritus i lit ul ajque vivie lorrenles ¢
fidelium venire (nant, clareque per terrarum or=-
bem personent. Porro antem quos hic stellas, illos
paulo post seplem Ecclesiarum angelos appellat, PPer
gladium aulcm utrinigque acutuzm comlemnationis
sentenlia, quam contra impios fulminabit, insinna-
tur. Ea cnim quovis ancipiti  gladio penetrabilior
erit ; aut ecrte de gladio Spiritus, quo interivr
homo circumeiditur, est hic sermo. Quod vero fa-
cies ejus instar solis lucida dicatur, id non ad sen-
silem aliquam lucem vel splendorem, sed ad men-
tis illustrationem refi-rri debet. Quando-quidem § sot
justitiee vi propria ¢t polestate lueetl ¢f illumina ;

non ita aulem sol ille qui obtutibus nostris quotidie objicitur. Is enim tanquain res creata virlule
guam a Deo aceepit, lucem spargit, illinsque adeo jussu munus suum obit.

Kal drs eléor abrdv, Exeoa apdg roiic mddag au- D

700 We yexpde xal énéinxe iy beliar abrov yeipa
£ bud, Méywrt XA goboir $76 siju € apbrog xal d
Eoyaroc xaldlov, xal éyevdpny vexpde' xal l8ob
{ow elpe gie Tove alGvac Tor alovey, | "Apir.|
Kal éyw té¢ xleifac tov Oavdrov xal tov (dow.
Tavtby 6 mimovldea <hv amdarelov ‘Incov s
cob Naun xat Aawninh, Six ©h aslevi; f¢ avlpuni-
vis QuTews, aviplwsey ¢ Xpuatds, pfoas aly: Mi)
@obor * ol yvap Davasweal 62 mapaysyova* Gaye
Guapyos v xal avshzyznteq, &' Upd; vexpd; vi-
vove® [xal Eyw tis xh:zlg ol Bavatou xal Tou dduy,
hrat 700 puyexed ®at swuetivel Davdzou. |
que ct inferni claves, hoc est, absolutam in ainie

I, 17, 18, Kt cum rvidissem eum, cecidi nd pedes
ejus fanguam mortuus. Kt posuit dexteram swawn
super me, dicens; Noli timere : ego sum primus et
novissimus ; et vivus, el [ui mortuus ; el ecce sume
vivens insecula saculorum, et habeo cluves mortis
el inferni.

llem passus est apostolus quod Josue filins
Nave, et propheta Daniel : quem proinde Christus
ob nature imbecillitalem corroboravit, talijue ora-
tlione compellavit : Nikil metuas : peque enim ol
id hue veni, ul morti te dedam. Etenim cum prin-
cipii linisque expers essem, morient  huminum
causa ultro subire non dubitavi. Quin mortis =6

¢t corporis mortem, potestatem hsbeo,
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1, 10, 20, Scribe ergo que vidisti, et quge sunt, el A Tpdyor oby 4 &llag, xal 4 glol, xal d péiles

fuw oportel fieri post hec. Sacramenium septem stel-
larut, quas vidisti in dexlera mea; el seplem can-
defabrn aurea. Septem stelle , angeli suni septem
Ecciesiarum ; et candelabra seplem, que vidisti,
seplem Ecclesia sunt,

Quandoquidem lux vera est Cliristus : fit ut co-
piosiore luce ab eo illustrati, [ucerne appellentur,
(quasi prascnlis vile noclem jam exuli. Lucerna
rursum haud inconcinne vocaniur Ecclesiz; ul
qua siellas ejusmodi intra se foveanl, quae vite ver-
bum juxta Apostoli senlentiam oblinent. Auree
antem exdeny lucerne el ipsa eliam candelabra
dicuntur, ad innuendam singularem illorunn excel-
lentiant, eximiamque fdei, qua in ipsis viget, sin-

vevéufar psta ravea. Td pvotipior o éxcd
dorépwr @r &ldec énl ti¢ Sekide pov, xal téc
éard Avyviac rtdac ypvodc* ol éxza dotépsc,

, drradoivar dzrd Bxninowr elot: xal al éavd

Avyriar de elbsg, Exva "Exxinolac eloiv.
'‘Encidh) 6t g dinbudv é Xprathg, vobtou ydpev
auyvat, ol tdv alrob whoutouvieg pwriopdyr, WsThY
vixta Toi mapdvrog Plov xazahdpmovesg. Auvyviar
6t elxdww; ol ‘Exxdnolar dvopdloviar, ¢ tolg
puotipas Eyousar, tobg Adyov Juwhg Eméyoviag,
xatd tby 'Andatodov. Xpvooi 8t ol ze ddyrow xal
al Jvyriai, §:& o vipiey xal axi6dnlov 7g tv al-
ol mlotswg. Toltwv 6t dxdary dyysdoc gvdaf
tpéotnxs, xabd; prawv & Kiprog* xal & Gcoldyog

ceritatem, Singulis porre, ut Dominus alicubi in- B 8t Fpnydprog [oltw] td mapdy vevdnxe xspddatov -

sinual, el Gregorius Theologus, dum prasens hoc
capul edisseril, confirmat, angelus custos praposi-

ol Tpomixiig datépag Oid 1o puiawvby xal xalzpdy
tijc puatwg evbpage.

tus est. Hos aulem angelos cwstodes ob nature claritalem, vileque sanctilatem el castimoniam,

tropo quodam steflarum voce denominat.

CAPUT. I
Ad Ephesine Ecclesie angelum destinala,

I, {. Et angelo Ephesi Ecclesie scribe : Hwre di-
cil qui tenel septem stellas in dexiera sua; qui am-
bulatl in medio septem candelabrorum aureorum.

Per angelum Ecclesiam perinde fere affatur, at-
que si quis per pedagogum verba ad illum faciat
qui litteris primum imbuitur. Solent namque pra-
ceplores, qua discipulorum suni, in se nonuun-
quam transferre , sive ea errata uerint, sive pre-
clara quoque fazinora. Nituntur enim hi discipulos
Guoad ejus fieri potest, similes sibi reddere. Pro-
babile fit autem per septem siellas septemve angelos,
quos lrenaus et Epiphanius intelligentium coelovum
nomine alicubi exprimumt, totius wvniversi guber-
nationem, qua in dextera Christi, sicul omnes
Quoque terre lines, sila est, hoc loco signilicari.
Siquidem is est qui juxta promissionem suam in
clos angelos administrat.

I, 2-5. Scio opera tua et laborem, et patientiam
tuam ; et quia non poles sustinere malos, el lenlasti
eos qui dicunit se apostolos esse, et non sunt, el inve-
wisli eos mendaces : et § patientiam habes, ef susti-
nuisii propier nemen meum, el won defecisti, Sed
hubeo adversum te pauca, guod charitatem luam
primam reliquisti. Memor esto itaque unde excideris,
el uge penitentiam, et prima apera fac.

Ephesiorum Eeclesiam de duobus tribusve sum-
matim commendat; de-uno autem incnsat, idque
i wedio collocat, Etenim wolerantiam laboremque
vt molesiiam quam pro fide susceperal; (um
odiig quogue, quo improhormm  scelera et impo-
stiras persequebainr, landat, Laudat zque quod
wor il spivitad lidem habeat ; weram in 2os qui

KE®AA. T,

Ta vy oy tijic 'Egsaiwr Ex-
TETPAp mfrécc . Jr pea
T§ dyrély tic ér 'Epéoce 'Exxynoiac ypd-
Yror = Tdde déyec d xpardr vo éxea dorépac &v
zil 8ekij adrov ¢ mepimarar by pbow tow dxcrd
Aupri@r tior ypuoror,
Awd Tov dyyéiov 11 'Exxdnely Siadéyetar, donep

G Gvn; & madeywyol 1 mabaywyouuévy. Olxeiol-

oBar yap 6 Sifdoxalog & tob pablnol méguxsy,
elts Eyxudfpate, elts xaveplhpaia, &te omeddwy
égopototy Eautip tdv Sibaoxdpsvoy, Elxb; 8 ok zow
éxra dorépwr, fiyovy [ror] dyrdiwr, tav iv soig
elpnpévorg Eipnvaly xal "Emgavip toly pexaploss,
¢mtk obpavol;, oyixiv taitwy dnhovsBar tiv dia-
xbopnawy, &v 1] Se6id tod Xpravod xeepdvny - &v 4
xat T& TN¢ Yi¢ népata * Tol xal iv ploy tdv ‘Ex-
xSV mEpImRTOUVIO;, xatd Thy olxelav Owi-
GYETLY.

medio Ecclesiarum ambulat, mundumque per san-

Olda 4 Epya cov, xal tér xdxov oov, xal thy
umoporiy cov * xal dri ol 8vvy Pacrdoar xa-
xovg* xal &asipacac robe yorrac [davrodc)
drootddovg slrar, xul obx sicl: xal edpec ab-
toug Yrevlsic, xal ébdoracac: xal dmoporiy
Exsic Bua vd bropa pov, nal |od] xexcmliaxac.
‘AL Byw xard oov, Oty ey dydangr cov iy
mpawTny dgfxae. Mrnudveve oy adfsy Exné-
xrwxac , xal psravdnoor, xal ta apora Epye
aolnoor.

"Ev ust 8t iy 'Exxinslay ancBeydpevog, iv En
tauty xatapépgerat * & xal pégov téleensy, v xa1- |
oplipata Bty Exatipwlev: iy piv wdmav xal.
thy Onip 3 nlorews dmopovlyy, xal Thy mpds tels
xaxous albtfi; dhlosplwny imfjvessy © 81 za pi
navtl mistebongn [vedpate, Enzfpase tols deud-
amoaTorovg * xal yvoUsa Jeudal; alwol;, dmemip.
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yazo * mpbs B toity, duu xal wd Epya v aisxp- A pro apostolis se venditabant, diligenter inquirat,

ovpywy Nuolaizdv pepisnxev. ‘Enepépdaso 6,
gt TV Tpsg Thv wanslov dydmny xal ednotiav
iilave = mphe fiv adtipv [rdhev] 8ix thiv EERc Gu-
exarésato’ 8 v gnet * Ta zpdra Epya moinoor.

falsosque compertos prudenter repudict. Laudat
fandem quod impura Nicolailarum opera aversclur
palamque dctestetur. Al vero quod primam dile-
ctionem, solitamque erga egenos beneficentiam

remissius, quam par eral, exerceret, id vitio verlit : ad quam proinde illam denuo revocare contendit :

hue namque pertinet comminatio quam mox subjungit,

opera [acito.

El 82 un, épyopal oot rayl, zal xwicw iy
Advygviar cov [éx 10D tdrov adric). tav ph ue-
ravonone. ‘Adda vovro Exewg bri peoeic T Epya
tor Nixolalray, d xdyd poa.

Kiwawg [8% tig duyviag, firor 7] Exxdraiag
Eatly, §| 7ii¢ Oclag ydpuros yipvwag « 8 Fg [yu-
pywaewg] &v odhy xal xhubwvt Ond 1@y <fg movy-
pla; mvevpitwy xal 1oV dmovpyodviwy altoic o=
vipiy dvlpimwy xallozavar. Twi; & thy 17c
ayviag xivnaty, thv &pypepatidy g "Egéacu Ops-
vou, g &v tf) BaciiiBe pevateBévra, Evénsav. Ta &
Epye tv Nixolaltdw, bnw; elot 1 Bed pianta,
Eveuyiv w1y 57 Pledupd althv cipdser, yvibsetas.

¢t verba illa: Age peunitentiam, et prima

I, 5, 6. Sin autem, veniam libi cilo, et mo-
vebo candelabrum tuum de loco suo, nisi penilen-
tiam egeris. Sed hoc habes, quia odisii facte Nico-
laitarum ; qua et ego odi,

Ecclesiam loco moveri haud incommode asseritur,
cum divina gratia denudatur : siquidem uno hoe

B gratie prxsidio destituta, per nequitiz spiritus

hominesque sceleratos, eflicacia eorumdem spi-
rituum organa ¢t administros, in feedos fluclus et
temupestates facile conjicitur. Sunt nihilominus yui
per candelabri motionem sedis pontificiz, quae in
Ephesina civitate quondam exstabal, in regiam ei-
vilatem (rapslationem intelligant. Calerum quam

obscena Deonue cxosa Nicolaitaram fuerint opera, illud diversi commentarii de exsecrabili illorum
heeresi dudum ante editi, meridiana luce clurius ostendunt.

'0 Eywr ovg, dxovodzw i 0 Mvetpa Aéys
rai¢ 'Exxdnciag * Te vxdren, 8¢ow utnd pa-
781y &x tov Evdov tig dwijg, & oty v pog
rov napaldeloov rol Seov.

"0 Exwr 0l¢ drovodrw, — Tupxixdy pv ol mig
&vlpwmo;, mvavpatixby 88 & avsuparinde pives
vsxtnzar * Grep xad v 'lloolz mpostifaizar, T
62 TotoUTy vixwvty thy mebg tolg Baipovag mélepay,
dwezey Emayyéiketar payeiv x wob §ilov thg Jwijs-
TOUTEITL PETaoYEiV TV Tol péidovrog aitves dya-
Owv. Ileprppasmixm; Yap &ud vol §dav Snlolvas 4
Jwl f aldwo;* Ov Exatepov § Xptsrds Eotev, O
gnoty & Zokopy, xal & maphv dndotodog Etépwhy e
o pkv, mept i) Zoplag Mywy: Evdor {wic éorir
d 8, dattwg mep) w00 Xpiotod * Adrde éoruov d
didnburic Bede, xal 1) {wi 1) aicrioe. El toivuy Exel-
voy Tuyely Eprépcla, thy xatd tov n2ldy vizgy [ra-
paralw] xaropldowpev. Toig vip mdvorg al dpotBal
"EAVTWS Edoviar * ydpitt %ol guavBpwnlz tob Ku-

I, 7. Qui habet aurem, audiat gquid Spiritus
dicat Ecclesits : Vincenti dabo edere de lignv vile,
quod est in paradiso Dei muoi.

Aurem corporcamy nullus non mortalium sortj-
tur; spiritalem autem, spiritalis tantum : cujus-
modi auris prophete Isaie obtigit. Homini itague
ex pralio quod contra damones geritur, victoriam
referenti, esca de ligno vite decerpta promittitur ;
nempe zlernorum bhonoruimr communicatio, siqui-
dem per ®terna vike lignum ejusmodi hona desi-
gnari solent. Utrumque autem, ut Salomon insinuat,
el praesens evangelista alicubi digerte aflirinat, est
Christus. Ilie enim de sapientia verba laciens, iis
qui apprehendunt illam, instar ligni vite esse pro-
nuntiat ; Joannes autem de Cliristo in hune mo-
dum scribit : Hic est verus Deus, et vitg wierne®, Si
igitur aterna illa bona consequi desideramus, con-
tra animi perlurbationes carnisque voluplates acre

pioy fpov ‘Ingol Xpwotel, pel’ o0 v Matpl dpa p certamen ineamus, vicloriaque potiri enixe con-

xab v ayig Mvedpaze, 845 {vov xal &sb, xal] el
toug alwvag Twv alwvwy, "Apfv.

tendamus, guandoquidew per Domini [nostri Jesu
Christi gratiam atque clementiam istinsmodi labo-

res sua tercede nunquam frustrabuntur. Ipsi una cum Patre et Spiritu sanclo sit gloria in smcula

sxculorum. Amen,
KEPAA. A'. AOT'OE B,
Teé dndwlévea to tic Zpvpraivy "Exxinciac
arrédg.
Kal =@ dyyéde tie & Zulpyn Exxdnolag
rpiyror: Tade déyse d aporoc xal d foyutrde, b
Eyéveto vexpic, xal EGyoey.

Mpwés |iomiv] dg Bedg* Esyatng, 05 Hvlpw-
wog £ EOYATLV TWY XatpWy yeyovdg, xat 8:% Tns

3| Joan. v, 20.
Partnor, Gn. CYI.

CAPUT IV. SERMO L.

Ciwgusmodi Smyrnensis Ecclesie angelo sint indicata,

i1, 9. 10 Lt angelo Smyrna Ecclesie serive : Hee
dicit primus el novissimus, qui [uit mortuus, el vivil.

ldem Chrislus est primus ¢l novissimus : primus
quidem, ut Deus ; novissiimus autem, ut homo;
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utpole novissimis hisce temporibus natus, qui sua A Tpigpépov vexpisew; avoifag fplv v quipy tip

eliam post triduanam moriem resurrectione cer-
tum ad vilam ®ternam aditum nobis aperuit.

I, 9. Scie tribulationem I(nam el paupcriatem
fuam ; sed dives es,

Novi, inguit, afflictionem et paupertalem, quam
in rebos quae ad carnis sensum [aciunl, paieris :
nam el fagellis mei cansa ab infidelibus c2sa, et ab)
omnibus facultatibus exula es : interim spiritali-
bus opibus affluis, uipole thesaurum abscomditum
in pecloris agro defossum asservans,

it, 9. Et blasphemaris ab his qui se dicunt
Judeos esse, et nwpon sunl; sed sunt synajoga
Salana.

Repelere hoc lgco oportel verbum, novi, quod
praccessil, ad hze omnia commuug : sensus enjm
esl: Novi opera tua, et novi eorum quogue blas-
phemiam, qui id non sunl quod se esse lalso
asserunl : nam com Judeos se esse jaclent, re

alwviow,

0l8d cov té Epya, xal thr @Ay, xal tip
mroyelar © dlla alotoiwoe el

Onigty B8 xal nrwyelay, iv tolg sapw xcis, gnpl,
fiv Umopdvaeg 81 tpd paotifépevos dnd1hy dnlotwy,
vel wov Omapydvity gtepodpevos © mhovaro; & Ev
tol; mvevpaticols el, Eywv 9by Byoavpby xevpuppé-
voy v T &7pd Mg xapllas sou,

Kal tipr Blacgnpior oy derdvrwr 'lovdalove
elrar davrobe, xal ovx sloly, dAla cvrayerd
zor Earava. '

Katix xotvel 6% tb, Olda. Kat thyv flasgnuiav

B s cuvaywyhs tou Datayd, gnotv, Emlotapa, ot

obx elalv 8 Diyovrul * ol ydp [6] tv 2 pavspy “lou-
§zToz, &M\' Bv 1p xpums ‘Tovdag ydp totwv £E-
optoddnotg [xat perdroal.

ipsa synagoga sunt Saianz. Neque enim, qui in manifesto Judeus est, ille stalim pro germano
Judeo habendus est; sed qui in occulto cjusmodi est. Judas namyne, si  interpreteris, " confessionem

el resipiscentiam sonal, qua illi deslituuniyr.

Il, 40. Nikil horum limeas que passurus es.
Ecce missurus est diabolus aliquos ex vobis
carcerem, ut femtemijni ; et habebitts (ribulationem
diebus decem. Este fidelis usque ad moriem; et dabe
tibi coronam vile.

Ne metnatis, inquil, afllictionem quam Judei,
Deo infesti, per flagella el lentationes vobis sunt

illatari. Neque enim diu duralura sunt ﬂia,c

sed decem Lantum dierum intervallo , hoc est,
brevissimo temporis spatio. Quin ipsa eliam mors,
quod temporis quasi punclo incorrupiam Vile
coronam largiatur, omnino contemnenia vilelur.

11, 11. Qui kabet aurem, audiat quid Spiritus
dicat E.clestis - Qui vicerit, non ledelur a morie
secunda.

Qui, inquit, spiritali audilu pr.r-dilus, pravas dia-
boli suggestiones devicerit, elsi primam morten,
qua tanium in carnem cadit, subieril,. allamen
a secunda,quz in gelhiennam mitlil, non oflendetur.

CAPUT V.

Cujusmodi}Pergamensis Ecclesie gngelo [uerint si-
gnificata,

I, 12. Ei angelo Pergami Ecclesie seribe: Hac
dicit qui habet rompheam ulrague parte acutam :
Scio opera tua, et wbi habilas, ubi sedes ést Salane.

Lilolelatriz dedila erat civitas, ad quam Evange-
lista hae scribit. Interim fideles qui in illa dege-
bani, propler folerantiam quam in tentalionibus
osienderant, commendat. Porro autem per gladium
ancipitem , autl Evangelii doctrinain, credentium
corda circumcidentem , fdelesque ab infidelibus
secernenlem, insinual; aut peremptoriam Judieis
conlra impios sententian.

I, 15. Et temes nomen meum, el non negasti
fidem meam. El in diebus. illis Antipas lestis meus

M @obot & pédleic maleiv. '[800 [81)] péidee
Balsir && vpdy ¢ Sudbodoc ele pudaxyy, Tve
nepactnee * xal Flere 041y fuspdy Séxa.
I'ivov miorde Eypt Ouvdrov * xal Sdow oot Tiw
créparoy thc (wic.

Mh pobeiclar 8¢ gnot thv Ex 1oy Beopdywy ik
pagtlywy xat wepaopdy §Mduv. dexafipspog yép
altn, xal ol paxpibrog* Stb xal xatagpovyTeng b
Bdavatos, bg &v dalyy mpokeviy atégpavov fwhg apd-
pAvTOY.

‘0 Eywr olg, drovodrw i vé Myveiipa Aéyes
raig "Exxdnciawg "0 vixdy ol pi) drﬁmnﬂﬂ éx
rov Ouvdrov tov Sevrépov.

'O nvevpatixis &8, @roly, dxolwy xal vixew Tig
diaboituds Umoomopds, £ xat v mphtov & cap-
xbs Umastd] Odvatov, dmd 1ol dsutépov ¢ yeewwng
ol xatadixashfgetat.

KEDAA. E'.

Ta Snlubévre ©(p i & Hepripy 'Exxinolac
drréde.

Kat v drrdle tig ér Hepydpo 'Exxlnciac
rpdrov * Tdbs léres & Eywr vipr foppalar Ty
Sloropor vy dEelar: 0l8a Ti Epracov, xal a0V
xezowngic, Omov 6 8pdvoc ol Zarava.

Kateldwiog Fv abtq § méhes, mpbs fiv talzd
gnoi, Tobg Ev abef] merobs 8¢’ Omopoviy metpaspay
&redeyipevos. ‘Poygalur Bt Sloropoy, 1 thy etay=
yehxby Adyov gns), tdv thy napdiav meperdipyovia,
xa) Tobg matolg ix v &niotwy peptlovta - 1 Ty
xatd Ty &ozbv drdropoy andpas.y.

Kal xparsic vd voud pov, xal ot jpyice Ty
mictr pov v zaic ayépare by ol Avtizac d
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prapTve pov 6 miorie, to axexrdylly map' Dpiv, A fidelis, qui eeccisus est apud voz, wby Satanas ha-

daov ¢ Zarardc xarotxer.

Aveizag €€ [1ig] wolvopa, paptog tv Hepvduy
Yiyovev aviipaitanng, olimzp avéyway ©h paptigiov:
ol viv & zlayrshwtig mphs EvBaifiy tFc te Exeivay
bmosovig, TR te TOV memlavnpévwy Gpbiniag
E pynpdvevaoey.

‘Al Eyw wurd ood dMya, 8ru Eyeie dxel 2pu-
votrzag iy Silbayfy Baladu:' d¢ 2ifacxsy
ér 7@ Badadp tdv Balix Balely cxdvbalov ivis-
meor zov viowv lopand, [xal] cayshr sidwldfora
xal wopyevoar* obrwg Eyeie xal ol xparoirrac
zipr 8idayipy rov Newodaizdw [dpolwe ], iy pucd.

Avo 8 yodewd, w5 Louxev, § méle; aboy Exdutyzo-
[=h] =obs piv mhelovag "EXdqva; [elvar tv alzi] -
£5 auTv 8 tv moTdv divopaspévuy, Tobg alaypo-
moeby Nixolalzag dnvonapéviag TM ity Tavrpd
Leldvia. Ath xab 100 Badadp Epvnudvevos, ofgas
"O¢ édlbacxer &r vd Balady tdv Baldx. Aniol
bt dtd zoutev thy vorthy Badady thy Srébodov v t6
alolineg, shy Badax 818a8ar 15 xazd thv ‘lepaniis
Ty oxdvBalov, mopvelay xat eldwlodarplay. TH vap
Exebvng hoovi el Taltny T Beedpeylip teheoBivec
xxtexvilctnsay.
per scortationem  illexit illum ad idelolatriam :

bitat.

11 Quidam Antipas nomine, fortissimus con-
stantissimusque Christi martyr exstitit Pergami,
cujus ego martyrium olim legi. Facit antem Evan-
gelista peculiarem illius hoc loco mentivnem, tum
quo fidelium civilatis illius virtus atque constantia
plana fiat, lum etiam quo seductorum ejusdem
immanilatem ob oculos nobis ponat.

W, 14,15, Sed kiabes adversus te pauca : guia habes
illic tenentes doctrinam Balaam, qui docebat Balac
nillere scandatum coram filiis Israel, edere et for-

micari :ila habes et tu lencutes doctrinam Nico-
loitarum, quam odi,

Duobus, ut videtur, hec civitus flagitiis obstrieta
tenebatur , iisque minime vulparibus. Nam of
muitos adhue paganos intra se fovebat : el inter
¢os qui Christiano nomine censebautur, permulti
impuro Nicolaismo cuntaminati, et inter loei illius
osthodoxos, perinde fere atque lolium inter triti-
cum solet, intersiti comperiebantur. Alque ea de
causa Bulaami, qui populum Israeliticum callide
in errorem induxerat, mentionem facit. Ceterum
per externum et sensilem hunc Balaamum qui Is-
vaeli per Balacum insidias struxerat (siquidem

carnis enim voluptate delinili, co delapsi sunt, ut

ldvlo Beelphegor publice immolarent), insinuator Balaam mysticus, nempe diabolus et Satanas.

Merurdnoor obr * el 8¢ puhy, 3pyopal oot ruyb,

Il, 16, Similiter peenitentiam age ; si quo minus,

xal rodspijow per’ abrdy &v tff popgaiq tob C veniam tibi cito, e pugnabo cwm illis in gladiy

TTlparog piov.,

Ev 2fj &necdij 68 4 prdavlpunla. 00 yap, Merd
oov, gaty, aAAk, pec' éxslvor modepriocw, Tow
vogouviwy avizza,

'O Exwr el¢, drovodrw i td Mrstvpa Aéye
raie "Exxdnciaic © TH vixaree ddow alrg ga-
T8ty ATO ToU pdrva tov xexpuppérov * xal ddow
wbr® yYrigor Jdsvahy, xal éxl iy Yigor Bvoua
raivdr reypappbvor, 8 otdsle oléev &l uf 6
duapbdyar,

Marya 8 xexpvppéror, b &prog tig Lwic, & 0d-
paviog, olpavébey & fipds xazedbov, xal Ppoerpo;
Yevipevog zpomixing 8k xal td péidovia ayabi,
pdvva déyetar, &te obpavélev xatepybpeva, dlev
xat 9) dve "lepovoalijp. Toutwy, gyoly, of vexby-
Te; Tov Giabodov Telfovrat. Afdovrar 8 xak ofrij-
gov devxeiyy, toution [xalapdg] virdany, 7hg 8s5rds
poipag dfodpevat * xal Sropa xawdy f] mapeiay
Swij dyvoodpevoy * opladuds vdp adx elds, xal obs
obx fixouse, xal vol o) xatélabe t& dyali i pik-
Auvea, xak ©d naivdy Bvopa, 8ol Bytor winpovopicoust.

Oris mei.

En, ut inter minas clementizz quoque et beni-
gnitatis non obliviscatur : neque epim ait, Pugnabo
adversum le ; sed ait : Pugnabo contra itlos, nempe
obscenos Nicolaitas, qui insanabili morbo laboraut,

I, 7. Qui habet aurem, audiat quid Spiritus dicat
Ecclesiis : Vincenti dabo wmanna absconditum ; el
dabo illi calenlum candidum et in caleulo nomen
novum scriptum, guod nemo scit, nisi qui accipit.

Manna absconditum est coelestis vite panis, qui,
nostra causa ¢ ceelo delapsus, ad manducandum

D apprime est idoneus. Quin bona illa que in aliero

seculo sanclis reposila sunl , manng quoque ap-
pellantur; ut qua et ccelitus veniant, et in celo
tantum, quod alio nomine superna Jerusalem
vocalur, plene obtingant. Horum autemn honorum
tuta possessione illi demum potientur, qui diabo-
lum et mundum vicerunt. Accepturi iidem quo-
que sunt cundidum vicloremque calculum : uipole
qui, ut ad Judicis dexteram colloceniur, digni

habebuntur. Accipient ltandemm una cum <alculo nomen novum , presentique huic vite
incognitum. Oculus enim non vidit, nec auris audivit, neque mens humana comprehendit ,
qua quanlague in fuluro zvo proeparata sunt justis; sicul nec nomen quoque illud novum, quod
idem illi pacate possidebund.
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CAPUT Yi.

Cujusmodi Thyatirensis Ecclesie angelo  significata
sinl.

i1, 18. Et angelo Thyatire Ecclesia seribe @ Hae
dicit Filius Dei, qui habet oculos tanquam flammam
fguis, el pedes ejus similes aurichalco,

[gncam oculorum speciem  ulrumgue pre se
ferre dictum est ante, splendorem nimirnm el
ardorem ; et hune guidem signilicare supplicia in
impios ct peecatores constiluta ; illum vero, lucem,
quia justi et sancti perfunduntur. Per pedes autem
el chaleolibamon 12 denotari Christi humanitatem,
cjusdemque in his qui salvi lunt, veluti spiritalis
cujusdam unguenti fragrantiam; ne¢ non indivi-
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KE®AA. G

Td Enylabfévra to drréle tic é&v Bvarelpoic
‘Exxinciac.

Kal ¢ dryédo tijc &r Buvarcipoie "Exxdnciog
vpdyror * Tdbe Aéper d Ylog tov Bsov 6 Frow
roi¢ deladuclc ¢ pléya mupde, xal ol xdbec
avrod Spotor yalxolibdre,

Efpnrat td thv dglakpiy mupdlss, th puTtaTidy
tiv Suxaltwy, xal TH xaugtidy Sndoly TV dpapiw-
Av* robg 8 mdbac wal vor yalxodiGavev av-
maivety thy tol Xpiarol dv tolg cwlopdvoig ebwiay
10U vonteld pigov, xal thy &tpmréy xal aglyyutov
tuwowy Oedrnrés e xatl avbpwmdtnrves - abtn yap
i memupaxtwpévn i delyp Mvedpa, tolg avlpw-
mivorg doyrapol; oty agmhdontos,

duam illam et inconfusam planeque admirabilem “divine humanzque naturz inter se uniodem : ea
enim tanquam divipi Spiritus igne conflata, miroque modoe coagmentata, humanis rationibus com-

prehendi omnino non potest.

11, 19, 20. Novi opera tus, et fidem et charitatem B 0I¢d cov ta &pra, xal iy dydany, xal iy

tuant ; el minisierium ¢l patienliam tuam, el opera
ina novissima plura prioribus. Sed habeo adversum
te puuca , quia permitiis mulierem Jezabel, quee se
dicit prophelam, docere, et seducere serves Meos,
scoriari et manducare de idolothytis.

Etsi, inqguit, vestram in fide constantiam, vestram-
que circa egenorum ct pauperum ministerium cha-

ritatem, ci vestram denique patientiam commendo

accepltaque habeo, attamen hoc nomine jure vos
reprehendo, quod Nicelaitarum héeresin, quie pro-

pter impiam iwpuramque lasciviam Jezabel per

tropum hoc loco appeliatur, palam obtinere permit-

titis, hactenusque permiseritis. [ec enim res servis G

ineis, ob ingenii ruditatem mentisque simplicita-
e, maguam offensionis occasionem offert; imo
vero ad earum rerum usum qua idolis immolaix

alotwr, xal cipr Siapoviar, [xal tipr daaxorr
oov,] xal thy Uacporiy vov, xal ta Epye cov
ra foyara mlsiova ror aporwr * dAL Exe xard
oob [ddlya], éte dpirac iy yvvaixd cov "lela-
6k, 1 Aérew baveiypyr mpogiriy, xal Sifdoxer xal
mdavq tobe Epolc Soddove mopysioas xal guysty
eldwildlvra.

0l6é cov ta Epya. — El yap »at €& vryv mlotiy
xal thy wpd; ol deopévous Sraxoviav, To ehhafik;
Sptov xad UmopovnTixdy dmodiyopat, dhid Sirxalwg
Opiv Empé pgopar, dt thy 1oy Nexodaiiwy aipsaiy,
thy tpomixdl; wropaauévy Teldbed, Hid thv Sus-
oiBetav wal acéhyciav, dgixdtz maginaralesdar,
3t Tol; dovudotg pou, 6t dmideyTa ywopng, mup-
gyewy oxdvBalov, xat Ehxeawv alrolg [xal) elg cifiw-
wluta, of; xadig anetdbavto, Tadsny obv Emeoto-
pigeey dpeldete * ti xal mpogiites elvar Ogoxplva-
tat, Omd movnpou Evegyoupévn TveUpatos.

fuerant, a quo pulchre jam ante ablactati videbantur, denuo attraxil, et quotidie adhue pertrakit. Hane
preinde Jezabel quamprimum compescere osque cjusdem obstrucre debetis : siquidem maliguo spi-

ritu agitata, prophetidem sese jactare not dubitat.

11, 1-23. Et dedi illi tempus ul penitentiam age-
ret, et non vull paenilere a foruicatione snu. Ecce
eyo milto eam in lectum ; el quimechaniur cum eq,
in tribulatione mazima erunt, nisi penilentiam ab
operibus suls egerini; et filios ejus interficiam in
nmorle. '

Quia, inquit, maligna illa heresis lempore, quod
ad agendam peenilentiam commodum nacia eral,
bene uti non voluit, Ecce dejiciam tllam in @griiu-
dinem ef moriem. In lropo perstans , ncfariam
illam Nicolaitarum pestem , propter versipellem
hareticornm versutiam, mulieri adulier® compa-
rat. Comuinatur vero pon illam tantum in zgritu-
dinem et mortem se dejecturum, nisi resipuerit;

Kal é6wxa abry ypdver Iva peravenocy*
xal of 0édel petayonoar éx tng mopvelug adrne.
‘180tr, Bdilw abrfyy &l¢ xilvny ~ xal robe pot-
ysvortag pet’ abric &ic Odlvey perddnr, édv
jif peravonowoy éx oy Eppur atror * xal ta
téxva alrne daoxtsvd & farvdry,

Kol Edwxe abzf) ypdvev © 6 85 mwovnpk [enalv]
avTWY ufﬁﬂﬁt;, xotply iabovon gl petdvolnv, xa-
A; toltw oby Eyphoate. 16ol, Bdtlw alripr &l
xlirgr. Tf) npoxi] &vipeve, xal povyalide <hv
cuorpepny tov alpetixdyv wapsixdsag, &neukel Tad-
tnv te aallevsia xal Oavaty wepibalsiv, xal tobg
alti) auvpebsipopivous xat [Ex Beol] mopvelovrag,
el pi 8k pezavolas mpds abtdv Emotpiduwary,

verum cwxleros quoque omnes, qui, Deo per mysticam scorlationem deserto, cun illa sese conta-
minaverint , nisi tamen per veram peenitentiam ad ipsum ge deouo converterint,

I, 23-25. Et scient omnes Ecclesie, quia ego suin
scrulans renes et corda, ef dabo unicuique vestrum

Kal yraocorrar zacar al "Exxinelal, ére o
glytr ¢ épevrar reppove xal xapdlac* xal fovcw
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vpiy éxdore xard ca Spra vudw. [Yuiv 8¢ dérw A secundum opera sua. Vobis antem dico, et ceteris

voi¢ lowmoig roi¢ v Buarelpoig, daot ovx Exyovae

iy Sbayir ravryv, oltivsc olx Eyvwcar té

Babéa vov Zarard, oc drovow * 00 fdlile i

vpde dddo Bdpoc minr 8 Eysts - xpatiocars
dypec ob dr fifw, _

i |"Ocot edx Exovoieipy 8layiy vaveny .| —Talta
péy mpdg Tobg fmatypévoug alpetinobs xat dnatwy-

tag trépous mphe €2 Tolg &mhoustipou; grolv: 'Et:l-

wep =pd; tobg oltw movypols xal edpesihdyoug dve-

v &' &midtnra Tpdmwv ol Sivasls, Gte t& Baln
%90 Lasavd ph byvwxditeg, dg Myete * o {nvo map’
vpov Thy Gtk Mrow udyny, &lda Thy @ulaxiy Tig
§ibayiic fiv mapeddbetz - &ypes dv dvreblev Opd;
nposhfifwpar,

qui Thyutire estis : Quicumqgue non habeut doctri-
nam hanc, el qui nom cognoverunt altitudines Sa-
fane, quemadmodun dicunt, non millam super vos
uliud pondus. Tamen id quod habeiis, tenele donec
venigm.

Et Lae hactenus ad seductos aliosque seducen-
tes hzreticos. Ad simpliciores vero ait : Quando-
quilem adversus homines usque adeo malignos et
callidos ob ingenii morumque simplicatem consi-
stere non valetis, utpote profundarum fraudum
Satanie, ut asserilis, ignari, non exigam a vobis
verborum pugnam ; sed fdam taptum doclring,
quam accepistis, custodiam, donec tandem vos
hine ad me assumpsero.

Kul 6 vuewr xal & rnpar dype télovug vd Epya B 11, 26-28. 13 Et qui vicerit, et cuslodierit us-

fov, Socw bty dfovclar dxl rav &0vory * xal
mojurel avrobe év pdbde cidnpd * o¢ Td oxevn
td xepayixds cvrrpilbiosrar * d¢ xdrd  elinea
mapa tov Harpde pov,

Awow atrd éfovolar. — T mowivit, onal,
td Epya pou, Swow absp Efovclay Endvw mévie §
Séxa midzwyv, O tv v Edayyedy efpnrae. "H &id
todtov xal thy tov dnlotwy xplow alvitzetar ¢+ 6t
s ol wmemlavnpévor, Gz iv fabdy moiparvépeve:,
guvipbisovtar, Umb Ty iv abtoig ©p Xpwotdh me-
gtevadytwy xpewbpevor * xabisg etmev 6 Kogrog: "Aw-

opsc Noreviras dractioorvrae, xal xaraxpirovos

ey revear raveyy. Ty &, Q¢ xdrd eldnga xapd
roi Hatpde pov, avlpimivoy, 814 iy tijg capxls
mpdanduy,

Kal Swow adrd tér dorépa tov zpwivdy. 0
Exwr olg, drovodrw tf rd Ilvsipia déyer raic
‘Exxdnciacc.

Aotépa Bt mpwlrdy, §| tueiviv onor mipt o)

|6) "Hsatag Eheye: Mg éEénecer éx Tob olpared

d éwopdpoc d mpwl draréldwy ;v Sdagev ouy-
TETPLLpEVOY UTd Tolg médag Twv moTidv Emfyyel-
Tas ) tov Omd ol paxeplov [Mérgou heylivea
Puaogdpor, iy taly xapdlaig Ty motiy  dvatéi-
dovia, thy Kpiotol gqutiopdy dnladf) * xal ¢ Da-
wueaths; 68 ludvwn:, xal & Besbltmg 'Hiiag gwo-
wopoe wpognydpeuvtart 6 piEv Tip i mpwing
avatohng tob ‘HMou =¥ Sixawadvne, 6 & =g
B:utépay voeltar mpbbpapos. Mel0' Gy Eswv b pépog
Tobg vexnTds 100 Sixbdlov metevouev. 00 Oavpau-
othy 8& el Enl thv opdbpa dvnixsipévwov didhloig
Erabopev toute. Adorza yap &£ 'Iovda iv Xpti-
gihv, xal éx Bacdr vdv 'Avtlypiatey éx 17; Oslag
Fpapiis pavlavopev, xal’ Evepov xat Exepov orpar-
vipeuoy © vositat 8% xal ) =Rg peddodang fpépag
avazolf) * [iv] f ©h axdrog Tod mapdviog Piov waiu-
¢Ofioezar* %ol & taltyy 8 ebayyehildpevo; &yve-
hos. Hlpomopedseran vip alen wid ths Suarozdvng
"Wtou, tmigrmsopdvou tals dylowg, xal wiv @by

6 Mawth. xu, &1, 7 Isa. xav, 12,

que ad finem opera mea, dabo illi polesialem super
gentes i regel eas in virga ferrea, el tunquam vas
figuli confringentur, sicut el eyo accepi « Putre 3o,

Qui suam mpam soumque talentum bene colloca-
verit, et opera mea fecerit (ait in Evangelio Do-
minus), dabo illi potestatem supra quingne ant
decem civitates. Aul per pole.tutem, cujus hoe loco
fit mentio, illud judiciom insinuatur, quo seducti
vel inereduli ab iis judicabuutur, et veluti virga
ferrea contereutur, qui ex gentibus et infidelibus
pee fidem promptamque ghedientiam Christo se
adjunxerunt. Notum est enim illud Christi Scrva-
toris : Viri Ninivil@ surgent in judicio cum gqene-
ratione hac, et condemnabunt eam *. Cum autem
subdit, Sicut ego a Patre accepi, assumple carm
Bunmanegue nature orationis filum attemperal.

1, 28, 29, Et dabo illi stellam matutinem. {Jui
habet aurem , audiat quid Spirvitus dicat Ecclesiis.

Aul stellam matutinam eam hoe loco vocat, do
qui Isaias diccbat : Quomedo cecidisti de colo,
Lucifer, qui mane oriebaris 77 cujusmodi stellam
Dominus sub eredentium pedibus se proculcandam
daturum alicubi promiitit : aut de ea siella est hic
sermio, quam apostolus Petrus in fidelinm cordibus
veluli Luciferwm uasci, in sua canonica scribit
que utique aliud nibil est quam lux quxdam 2
Christo in credentium corda dimanans. Quin Juan-
nes DBaplista et Elias Thesbites Luciferi no-
mine aquibusdam quoque appellantur : nec injuria,
Joannes enim priorem Solis justilie ortam anle-
cessit ; Elias vero posteriorem cjnsdem exorium an-
tegredietur. Cum quibus eos quoque partem habitu-
ros credibile fit, qui strenue pugnando diabolun
vicerini, Neque mirum videri debet si idem nomen
ad res inter se admodum diversas nonnunquam
transferatur; cum ex sacris Litteris compertuin
habeamus, Christuni et Antichristum alia ct alia
ratione idem nomen sortiri, Uterque enim appella-
tur Leo ; sed ille, ex Juda; hic, ex Basan Sed ol
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dies futuri szeculi, in quo prasentis vite tenebrz A 103 wapditog Sivu Sraguelasovros * ol tal; dxclo
discutientur linemque facient, et Angelus rursum  yal fpels srdapgleinpey, slloxia 1ob latpiq, v
(qui illum annuntiatures est, Orientis quoque vo- 1§ mavayly Muedpat, * § f 84%a =iz tobs aldvag.
cabula ulieubi designantur. Uterque enim juslitie  "Auhv.

Solem, (qui sauglis apparebit, prasentisque vite obscurilatem dissipabit, antecedet. Cujus radiis

wlinam nos quoque illustrari contingat, accedente hue buna Patris voluntate; eui cum Spiritu sauclo
sit gloria in smeula smculorum. Amen.

CAPUT ViI. SERMO 1. KEPAA. Z'. AUTOZ I,
Dle ifs quw Sardianw Ecclesie angelo significatu  Ta Sqiwlévra v dypély rije év EdpSeowy "Ex-
sunl. kAnciuc.

HI, 4. Et wngelo Ecclesiew Surdis scribe @ Hee Kul r@ dyyéde tije &v Xdpleciv Exxdnoluc
dicil qui habel seplem spivitus Dei et septenestellus :  qppdévor + Tabe déyer 6 Eywr téa éxrd aved-
Scio opera tua, quic nomen habes gnod vivas, el  pura rob Beov, xal voig dard dorépact 018d cov
Mmortuns es. ta Epya €z Svopa Execc Ore Le, xal vexplc el.

Per septem steitus septem angelos Jenotari jam B ‘Excéd dorépac, Bslovg ayyéhous Tpodgn ey *
ante indicatum ¢s'. Per seplem autem spiritus vel  xal dazd avevpara, ¥ todtoug abtolg, ¥ tég tvep-
ili ipsi, aul septem certe vivifiei Spirvitus vires el yelag 105 Cwonntoi Hvedpatog * drep dppirepa v 1)
energi@ innvuntur, Utragne enim in Christi manu yerpl o0 Xpiotol ein. Tav plv yip b Acowbrng
et potestate snul. Nam et angelis tsnquam univer- xpatsl * 1ol 6 lvedpatds ot yopnyds, tig dpoad-
soriin Duminus bmperat, et Spiritum sanctum, ¢.05. 'Emimifirre 8¢ i ‘Exxinsiq, o5 $idby fvopa
tandguam cadem cum llo essenlia praditus, lar- [;1;,-,;-.-:.;] iyndan mistewe, vevexpupivy 8t [obop] E€
gitur, Increpat awlem Saviianam Ecclesiam, quod dyaldyv modaZzwy, :
nudum tantu 14 vive lidei nomen eneat, ad hoia
vern opera quod spectal, demoriuna jacent.

i, 2, 3. Esto vigilans, et confirma celera, que 'ivov ypnyopor* xul coipécor td Adond d
moritura erant. Non euim invewi opera tua plena  Epeddoy dmoluveiv. Ol yap elipnrd cov té Epya
coran Deo. I mente ergo hale gualiter acceperis et aeadnpwpdve ddzory tod Beod Lproe|. Myviypo-

awdieris; e seiva, el puenitentian age. reve olr aae eidygue xal fixovoue, xal tipet,
. kil pETardooy.
funavie, imuit , desidieque somnun exente : I'evov ypnyopar.—Téy Grvay, ¢n3t, 15 faluplag

tuadque membra, qua propter infidelitatem ad mor- amotlvalar, xal 1 péin gou tx admobviioxety Te-
tem recta tendunt, confirma @ neque enim bouo-  Asfwg &' amstias péidavea, atfipifay " ol van §
rum operum cxordinm corounat aperarium, sed  dpyh iy dyaldvepywy otzgavel thy Lprdny, @i
perfectio. Memento proinde traditionis, quam ab o) =ifpwpa. [Mynpdveus youv wmivg elingag x2)
apostolis acecepisti et awdivisti, el serva eam ; de- fuousa; *| vat thy masdloaty v ix tov dnostélu
que ignavia Lua serio resipisee, cL penitentiam age.  mapldabsg, thgnaos, xab bnl felupla gov peta-

vinaay,
IU, 3. Si ergo non vigilaveris, veniam ad te tan- Bar ol i) ypnveplone, fifw do xléaeye
quam fur, el nescics qua hova vesiam ad fe, xed o0 gen) rgie molar Opuy NEw Lal vé.
Merito illnd : mam ul communis pricsentis sieeuli "HEw we xdéarne. — Elxdtwg - 6 1 yap Exdoroy

consummaltiv omnibus est incognita, ita uniusen-  Oivato; xal £ xood) guvedisia, ndow EyveItes.
Jusique mors quoque est ineerty. Coteram qui - Taf;  piy rapscxsvaguéverg, wivow avamava; °
corporis mortem adducil, iis quidem qoi parati = toiz &t ATALATNEUATTONG XAEWTYS, Juyixhy imdywy
sunt, quietis & laboribus anctor est; fis vero (i D D& iazay,

secus comparati sunt, fuy est. ‘

1, 4. Sed habes puwca nomina in  Suidis, qui ALY cdiya Exere ordpara Ev Xipbrorae oi oie
non inquinaverunt vestimenia swa; et wmbelabunt  pddvver té hwitie abrow * xul argraricoves
mecum in albis, quia digai sunl. pET’ Epot &y devxoig, 8t GEwol elowr.

Hoe, inquit, bonnm adepta ¢s, quol quosdam {ALL dhiyoe elotr ol odx Epdtuvras i bjuirice

apud te habes qui sordidis impurisque actibns ear-  wbzaw.| —Tolto, ynal, xakhy wéxansae Egsig Tivds
nis su® veslimenla non  contaminaverunt; qui tebg Th bpatiov s quyRg pumapal; mpdfeae pi
proinde in regenerationis solemnitate candidis wna  pudvavtag of get' tpel év i raityyivesia Aepmpo-
mecunt mduentor; wt qui immortalitatis stolam  gopfianusty, ¢ trpisavies dontioy Ty ayplap-
mmpollutam conservaverind, atag Evivpa.

I, 5, 6. Qui vicerit, hic vestielur vestimeniis ‘0 vexawy, ohroe aepibalsicrac &y ipariow Aso-
albis; et nan delebo wowen cjus de blibro vitar ;v weiy, wawd ob iy dEadsidw v Sroga wbte) éx
ednfitcbor vowen ejus covam  Putre meo, ot cormm e Biddov g Lwije, xul cpodoypiow 10 Fropu
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" uprov évaxior tob Haepde pov, xal évddmioy rar A augelis ejus. (Qui hubst aurem, andial guid Spiriius

dyrélwr adeob. "0 dywr obe, dxovodrw tf o
Ivsvpa Adyer raic 'Exxinolace.

‘0 8t Thy mpodeyleloav, pnol, vixny vixiw xol; Tiov
olxslwyv dpevav fpaclog Adpder @g & fhiog * nal th
Evapa abvol &v of] Qv {dvvwv Bl6hy Earar dves-
@itcreray, "Opodoynffostar 8 [map’ bpot] Enl cal
Mevpd; pov xat siv &yyehixdv Suvdpewy, Gimep
xal ol xadhlvior pdprupgsg * xaldg gnow Ev 8
Edayyedly Muda sob; Suxaloug dg thv $hiov,

KE®AA, H'.

Ta dnlwfdvea g dypédy e v dulabedolg
Erexlyeriac.

Kal t¢ dyyvéily eic év ®ulabelpla 'Exxdn-
clug ypayror * Tdds déye. ¢ drivg, d dinbirde, d
éywr thy xdsifa ol david’ d drolywr, xal obe
Oslg xdeler xul xdsloy, xai 008slc drolye.

Kisic tob dautd, § Pasthela attod xéxhntal*
tfouslag yap alivy cipboiov. Kisle 82 mdhuy the
©3 Gahpixiic BlBlov xal maang npognrela;, wh llvsbpa
¥ &yav - B ol of Oyoaugol wiig yvdaews dvelyoy-
tat. Kal tiy pdv mpdiny xatd b dvlphmivoy béye-
Tt sy 82 deutépay Eyet xatd v Evapyov tig Oed-
teg. 'Hwel & Ev tigc tdv dvmeypigov dvil tod
Awuld, ddov yiypamwa, Bk tiig Tol §lhov xhebds
f) EQovata v Quijgxal Tol Bavitou v Xpton mpog-
pspaptupnsal” dyiog 6 el dindurde, O alivo-
SYiwauvY xat alteounilng dhflca.

- 0l8d oov td fpya - 1Bob i8wra évdxidy oov
Gupar fHregyubrny, xal oldsly Slvarar xlsivai
avriy * bre puxplr Eyec Sbrapnr + xal drpnode
pov iy ddyor, xal odx fpriow 1o Sroud pov.
'Ex sav yeypeppivov 8, papiv ply 15 peyé-
Bet Ty whlev wadtyy, peyddny B8 1) nlater pavld-
vapev ' &' v gna [aded] - O34 oov va Epre
touvdativ, gnodiyrpal - danep xal 1 Mwiaf ié-
yer Ol8d o6 mapd sdvrac. Kat Bupav bvimidy sou
ol Gbasaadixol xqplypate; Hvofa, wAetaffvae
B mupaspav phy Buvrpévqy. Ti wpoblss v&p
dpxobpat, xat olx &nzitd T4 Ombp ddvapry,

dical Ecclesiis, -

Qui, inquit, vicloriam, de qua anie dicium est,
cum glorjosie martyribus obtinuerit, virtulum sua-
rum stola ornatus splendelit velut sol ; pomenqguc
illiug in libre viventium manebit indelebils ; quippe
qui palain coram Patre mco angelicisque virtutibus
illud professurus sln. Quin in Evangelie quoque
logitur  justos instar solis splendoris radios olim
fusuros. .

CAPUT VIII.

Cujusmodi significata fuerint angelo Ecclesie Phi-
ladelphie.

I, 1. Ei angelo Philadelphie Ecclesie scribe :

Hec dicit suncius et verna, gui habel clavem David :

gki uperit, ¢f neme claudit; claudit, el neme aperil.

Davidice cluvis appellatione ejusdem reguamn
designatur, quandoguidem clavis ipter polestatis
symbola censeri solel. Clavis rursam libsi Psalino-
rum, opinisque xleo prophetiz, cst Spirilus sancius.
Per hune enim omnes omnino cognitionis thesauri
aperiuntur. Et  quidem priorem clavem aceepil
Ghristus utb homo ; posteriorem auwlem, ul  5em pi-
ternus Deus, natnraliter altinet. Quia vers in ve-
tustis quibusdam exemplaribus legitur, clavis in-
ferni, per inferorum clavem 1§ vite moytisque
pulestatem penes Christin esse siguificatur. Qni
guidem Chyistus sanctus ¢ veraxs nontinatur,
Lanquam ipsa per se sunclitas ot veriias,

Ill, 8. Novi opera tua, Ecce dedi coram te ostinm
aparium, et nemo potest cluudere illud : guia exlguam
habes virtuiem, e servasti sernionem meaut, € non
REGABIE NANTEH MENIN,

Ex veterau monumentis constal, civitatem hane
ambiu quidem civivimque nuniero parvam exsii-
bisg2; ab lide verg e} virtule plurimum valaisse, ex
hoe loco discimus. (uam ob rem sjusmodi ecation:
ilam compellal : Novi opera tua ; hoe est, grala ac-
ceptaqjue illa habeo : quemadmodum jam ofim ad
Moysen dicebal ¢ Nowi te pree omnibus: ostiumque
al docendum el pradicandum coram le aperui,

quod nulle tentationes poterunt claudere. Sola enim voluntate ad loe walum impediendum  sat
sUm ;, Reque culm exigs abs le, quae vires tuas exeedunt,

"Hbov Sibwpl [ooi] ém Ti¢ cvrayariic tol Yu-

tard tor Jepdviwr bavrobe Touvlulove slve,
zaloix elolr, dkddd Yeodovras, Kal aonjow abroie
tra fjiowrt wul mpocevyiouoy évdriwor tér gu-
Sur gov, xal praow dr dpa Hrdanod ce,

| Tob 88w kx v cuvarwyite Toir Earnrd. |
—"E§atg, gnal, olby <ils dpokoyiag tod tpod dvdpa-
sog Thy Ty "loudalwy bmiatpaghy g xal pordvaiay -
of mpoanegalvias solg mosl gou, Thy wpbs kpk npog-
aywyny xal thv i§ bpoil Quriopdy alrodpcvor xat
v s xpunTy ST wapbla;, loGx | kvt gavepip lai-
nhy ‘Joudallovteg,

e eiyguug (o Jddpor ey Dacyorte Jiov

i, & Eece do de synagoge Salane, qui dicuns
s¢ Jidewos esse ¢! non suni; sed mentinglur. Ecce Ju-
cigmi f4los wi veitigni, et adorent anle pedes luos, et
sciend quiu ego dilexi te.

Confessionis mercedem, qua confessus es nomen
niewin, Judeorum conversivnem el penilentiam
feres, inquit @ procident hi namgue ad pedes Luos,
enineque upad me adducantur mentisque illumina-
tionem cousequantur, abs (e petent; de catero non
jom in aperto, sed abscoudite cordis, Judai fuluri.

HE, L0 1L Queniam servastiverbum patientia meer.
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el ego servabo e ab hora lenlationis, que venlura A xirew g Tnpriow &x Tijc OPEC TOU TEPAC oL THE

esl in orbem wniversum, tentare habitantes in terra.
Licee vewio cito ; tene quod hebes, ut nemo accipiat
corunam tuam.

Tenlationis koram aul s@vam impiornm tyran-
norwm, qui urbis Romanz clavum tum temporis
tenchant, adversus Christianos persecutionem ap-
pellat : ea enim jam tum prae foribus urgebat; a
tua se illam liberaturum spondet : aut eam cerle
lempestatem, quam Antichristus sub finem saculi
contra Christi fideles per universom mundum exci-
tabit : ex qua Christus Dominus sectatores snos,
ne supra vires lentenlur, sese creplurom promiltit,
sive per corporis dissolutionem ante illud tempus
€ medio illos tollat, sive alia via et ratione ab im-
pendenti periculy cosdem  eripial. Apposile autem
dicity, Lece venio cito : siquidem pust dicrum illo-
rum afflictionem, ut in Evangeliis legimus, Judex

pellodone Epyechar #al iy olxovuébrnr dlny,
merpGout Tobg xarowxovryrace xl the yne. "Ep-
yopdt TayD - xpdre: b Eyeig, tra undelg daly v
orézardy cov.

Thr Opur 8¢ Tov =metpacpot, elze 0§ wbtina
[réia] mapzoopivyy, thy tiv dos€og i Pupne
zotvixaita Bastieucdviwy xatd Xpotiavay Siwy
efpnuev * R dutpsbalar abtiy dmayyéddezar - 4
th Eal suvesleiq ol atdvog mayxdopiov xatd T
matiy 1ol Avoiyplatou xlvmav kéysr, [EE] f¢
thzulepous Tolg (niwtdg alt®s Umoyveitat, mpo-
avapralopdvov; 8ty tijg Evreilev dvaldoews, Dva P
netpasfory dmip € édvavtai. Kaldg 5 gnaw
"Epyopac tayd petd yip vhy Oidav tiv fpspav

B ro: ey elléws, |B3] pnaty, & Kipwog Eeboetar *

b mapsyyud wpatiicar thv Gnsavshv tijs wlotewg
&ovdov, tva pi) Tes drokéay tdv ¢ dmouovijg oté-
Qavny.

statim ¢st venturns : proplerea quoque serio admonet, ut fidei thesaurum invielatum conservent, ope-

ramyue dent scdulam ne patientize coronam am‘tant,

I, 12, Qui vicerit, faciam illum columnam in
tenplo Deimei, et furas noncyredietur amplius.

Recte illud. Nam qui adversarias polestates de-
bellaverit, columuna ct lirmamentum Eeclesie consti-
tuitur, utpote immotum, juxta Apostoli doetrinam,
fundamentum in illa Labens.

I, 12, Et scribuwm super cum nomen Dei mei, et

nomen civitatis Dei met nove Jerusalem, que descen- ¢

dit de eawlo a Deo meo; el nomen meum novum.

16 In corde, inquil, ejusmodi columne divini
nominissuperneque Jerusalem notitiam inscribam ;
quo pulehiritudinem, qu in ipsa exsistit, spiritali-
bus oculis consideret. Et  nomen itidem meum
novunt, quod in fuluro seculo inler sanclos perce-
lebre erit, Verbum aulem posteaquam citra ullam
s ilationem caro semel nostra causa efectum
est suscepta humanilati sermonem admetiens, ha-
manoque more loquens, eaelestem Patrem Dewm ap-
pellal suunt. Jerusalem autcm e supernis descendere
dicitur, siquidem divina eognitioal angelis exorsa,
certo quodam ordine, ad homines usque pentingit.
Per Christum namque caput nostrum hi et illi in-
ler s« invicem apli sunt,

UL, 43, Ouni habet anres, audiat quid Spivitus di-
cal Fcclesiis,

Istiusmodi aurem ul et nos eonsequanminr, preci-
bus ad Deum fusis indelesse eontendamus.

CAPUT IX.
Qualia Laodicensium Eeclesie angelo significata fue-
rinl.

1 V4. Er angele Laodice Eeclesice serive @ Hwe
dictt Amen, testis fidelis et verus, que el privcipium
crealuvra: Dei.

Fidelitutis voce Christt veritas Loe loco msican-
tur : aut  verius, illum esse  ipsummet Amen, vel

‘0 vy, xovjow abrér crodoy & 1O rap
rov Beov pov, xal EEw ob piy E440 Eri.

Elxdtwg [52 elms moifjgar tév vixdvre atdlov v
T vap Teu Bzob], "0 yap viemsig Ty Evavtiey fuvé-
pewv, gtllag xal Edgatwpa i "Ewxinelag xal-
lavatar, dxlvntov &v adti] thy Paow Eyuwy, xatd Thy
[Oetav] "Andazciev.

Kal ypdyra i’ alrdr ©0 Sropa Tov Beol pov,
wal 70 Sropa tijc addewg Tol Beol jivu TNG xdt-
yie 'lepoveadiy, 1) naraCalyer &x Tol olparod
dzd tov Beolr pov * xai td Svopd pov Td xardv.

[Kal vpdirw éx' abrdr vd dvopa Tov Beoir gov.
— Kal] int Ty xapdiay, gnaly, tel Towinn aTikou
yapdfs Thy et 1o lelov dvdpateg, wal 11 &vw
Tzpovsarsp * Tva by ti By abrf wdhan Toig 100 mved-
patog bupast - xal 28 xawdr pov dropa, b [iv]
wel; dylowg kv zin péllovee [alwt] ywwpiidpevay,
T4 8¢, Bevl prov, &vipwwivwg nepl Tol Hatgh; el-
pri#ey, g oips 6 fuds atpdntwg yevdpevog. "Arw-
fer &t 4} lepevcaldiip warabalvee = Ex piv &yyé-
Jow anfapdung whs Ociag yvdasw;, péypig fipwy o
ratavinodang, ouvagbéviwy dddhlag Sua Xpiorod
th; xepalfs fpov.

0 Exwy obe, drovodiw i 16 Hveopa déyst
raic 'Exxdnolaic.

[0 Exow obe, drovodrw.] — Toedtv 10l ditioy
val fuel; Tuyeiv ebpela,

KEDAA. ©,

Ta Enlwiévra mode wov 7ije Aaolicéoy Eendn-
Clae dyedor.

it T dyyéde e by Aacdixs’'q Kixlyoia:

vpaioy - Tdds Aéyes 6 Ay, 6 pipirag @ TCTOQ

gal ddnforde, ©) dpyh tic xrlrewe b Becv.

Ka' 61x 799 megset | éafflaie ol Xpeotub Gii-

yyotar paihev 8% bt altly shaidng totty arfiina.
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oy [Bt thc 2ricewe | &yt 1ol, Bacdela - xal A ipsissimam veritalem per essentiam, hae phrasi

&FI*I n'ium“'l l:"': TV H:tﬁl-r-i'ﬂmiﬂ' agqﬂd;ﬁuua- ‘A FK.}I
Yap [ths] xzisewg 1§ mpoxatapxtixh alsla xal
ExTIaT05.

O0I8¢ cov ta Spya* 8t ofire Yuypdc &l, olize
feorde [Ore yliapdc &l]. "Ogelor Vwypde f¢ )
Lorde! Obrwe Btrt yluapdc &l, xal obrse {sotdc,
olte Pruygpde.

Kai & Ozchéyog oot Tpnydpro- Ador dxpeboc
Leir, 7} dxptbioc dxeyriyfar. Elxdtwg 6 pby v&p du-
xphs, %al ti¢ fzovang wlotews &ysuatag, &v Ehmiby
o) haxt; Eavar sou tuysly alrfs « 6 6t Jecag Gid
tol Bontlopatog v [velpate, xal drefuylels &id
Grlupiav Dotepov, Eautid tag EAmilag tng cwin-
pla; tEdxole, xazayvoug tig alpslelons mistews.
“Epyots piv vip obx dwoyvwatéa §| pesdtys * @3-
nzp & Ewopog yauog, péoog v waplavias; xal wmop-
vetag, obx dmdiknuog- &v 6k =] migser, 70 pésov xal
Yhiapdy adbxepoy,

indicatur, Vocalur aulem erealurea principinm, quia
est primordialis el increata ejusdem causa.: vel ol
id creatur® apyn vocatur, quia absolulum ir ves
omnes productas principaiom tenet,

IlI, 15, 16. Scio opera tua, quod neqme [rigidus
es, neque calidus : wiinam [rigibus esses, aut cali-
dus! Sed quia lepidus es, el nec [rigidus nec cali-
Gus, incipiam (e evomere ex ore meo.

Cum hominem accurate vivere, hoc est, vel iunsi-
gniter [ervere, vel insigniler frigere oporteat, me-
ritn (inquit Gregorius Theologus) dicit: Utinam [ri-
gidus aul [ervidus esses ! Siquidem qui omnino adl-
hue friget, hoc est, ferventis fidei exsors est, pror-
sus spem facil fore ut eam aliquando consequatur,

H adeoque ex [rigido fervidus evadat : at vero qui

per baplismum spiritu fervidus semel exslitif, et
postea per ignaviam intepuil, ille salutis spem sibi
ipsi quodammo:de amputavit; e nimirwin, quam
ante complexus videbatnr, repudiata. Sane in ope-

ribus externis, quod medium servat, non est semper respuendum, quasi enm vitio sil conjuncium
ineque enim legitimum eonjugium, quod medium tenct inter virginitatis custodiam et vagam libidi-
nam, est condemnan'um), At vero wedinm, hoe est tepidum in fide, jure ab omuiling improbater,

Médidw ce duboar &x Tov ordparde pov - Ote
Aérewe, NAocvode ey, xal mexdolrnea, xal ot-
Sevée ypelav Exyw. Kal odx oldac dri ob &l
¢ zalalzwpor, [ral dlesurdc,] xal arwylde, xal
twelde, wal yvpvdg.

"lamep vhp, pnot, Td yheapby Epetoy wvel Tol;
petalapbivousty, ot xiyo o i3 Phzluxtlv Jowpa
tpéow 8id Myou stdpatic pou el aliwvioy xdiagy
e sals dnavlaig ot whovtou tdy endgov 100 Deiou
Myow gupmviyousa, thy faurts &v Toly mveupaTi-
volg dyvoels mrwyelav, @l Thv Ty vonTdv [aou)
dpladpdv tugiwewy, xat thv 8§ dyaloy mpitwwy
TU[LHITLY.

Tvubovdedw oot dyopdom map' fpov ypucioy
aenvpupévor &x mupde, Ive nlovinone: xal
Ipdria devxd, va mepibddy, xal ) garepwdij 1
aloyivn tic Tepurdenede cov* xal xolddipiov
Eyypiooy tobe Splalpcvg oov, lva BAéryc.

£l & miouthout Padly, gnsl, cvubnoudslw got,
nap tpod woU whousifoveog xtfiaxalat mpolicae
Leatan xal xaplle Oehodon, ypuslvw memupwpivay,
[ hyouv| by Sbaaxakixdy ddyov, thv T mupt Twy
neipacpon hapmpuvdpevov: B’ ol Eels &v T xap-
Bla v Oroavpby daviev, xat mepfalfy thy atokiy
tiov dpziv thy Uméphapmpovt &' {3 | mposyeve-
pném oot dE dpaptia; dpguachfostar yopvwag.
Kodldpior &, ) axtqposvvy. El yap Gwpa Extughol
bolakpnl; Blemdviors, tobtoug mavtws dvoiyer 7o
&buipobixnzoy,

Byl Soovg div pudd, Bléyye xal aalbsiw.
Zidwooy o0y xal peravdnoor.

[ "Eyd dovovg tarv gild, éléyyw. — | Babal t7g
guavlpunlag! méay ayabloqre 4 Eleyyos wéxpatacl

Yoob Eooyxa ial tipy Oipar, wul xpobw: &y

I, A6, 17. Incipiam te evoinere ex ove meo, quia
dicis : Dives sum, el lecupletatus, et nullius egeo; et
nescis quia tn es miser, et miserabilis, et pauper, ¢
cecus, ef nudus,

Quemadmodum, inquit, tepidum iis ciere vomi-
tum solel qui illud assumunt, ita ¢go quoque per
verhum oris mei te veluti exscerabilem escam in
gempiteruum supplicium exspuam. Nam divitiarum
spinis obsitus, divini verli semen in le prelocas,
tuamque in rebugspiritalibus inopiam ignoras ; ne-
gue interiorum . oculorum luorum cxcitatem curas,
negue tuam quoque a bonis operibus nuditatem sa-
lis accurate consideras.

177 111, 48. Suadeo 1ibi emere a me aurum ignitum
probatum, ut locuples fias ! et vestimentis albis n-
duaris, ut non appareut confusio nuditatis tuew : et
collyrio inunge oculos (uos, ut videas.

Si ditescere luliet, a me, inguil, qui veras sta-
bilesque opes largior, ferventi desiderio volentique

D animo ignitum aurum emito ; nempe sacre doetrina

verbum igne tentationum exploratum splendidum-
que redditum. Per hoc enim cordi tuo ejusmoli
thesaurus obtinget, qui nee violari nec diripi facile
pulerit. Vesticrisque splendida virtutum slola, qua
nuditas, quam ex peccalo econtraxeras, conlegetur.
Per collyriuwm autem inpuere videlur externarum
reruti penuriam, munerunique despicientiam, Nam
si dona videntium oculos exczcanl, omnine mu-
nerwin contemplio Lios apeviel.

11, 19. Ego quos amo, arguo et casligo. Almulare
ergo, el penitentiam age.

Papa:! quanta Dei clemential quanta svavitawe
¢t beuignitate reprehensioncin lemperat |

11, 20. Eqo sio ad ostium ¢t pulso. Siquis au=
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dieril vocem wmeam , el aperuerit mihi januam, in- A [o0r] zig dxovoy ti¢ poric pov xal drolEy

trabo ad illum, et cenabo cum illo, ¢t ipse mecum,

Mca, inquit, presentia nulli vim afferi. Eﬂnﬁs
ostium pulse ; prompte aperienti super salule sua
gratulor; illamque opipar» cene loco duco : si-
{uidem iis rebus precipue capior et pascor, quibus
ipsi spiritum alunt, famemque avdicndi verbum
Dei sedant, ac ervoris tencbras propulsant.

L, 21, 22 Qui vicerit, dubo ei sedere mecum in
throne meo , sicul et ego vici, el cousedi cum Paire
meo in throno ejus. Qui habet awrem , audial quid
Spiritus dicai Ecclesiis.

Per solium regnum futurique saxeuli requics de-
notatur. Ait ergo : Quisquis hostem, qui sub aspe-
clumi non venit , devicerit, ille niecum regnabit |
mezque gloviie particeps eril. Cum autem addit |
Sicut et ego vici, ob assumptam carnem, ut homo
loguitur; neque enim Deus Verbum, coeleste re-
gnum Languam virtutis premium alignando tulit ;
quippe qui naturaliter ¢t al omni aternilste lud
possederil. Nisi enim natura sua ita comparalus
esset, aliis illud impertiri non posset : cum tamen,
secundum Lonitrui filium Theologum, pro poiestatis
suz plenitudine sanctis illud impertiri consueverit.
Ad eam:lem quogque potestatem spectal, judices de-
signare et instiluere ; sicuti sanclos apostolos duo-
decim tribuum Israel judices Jam designavit olimque
futuros promisit. Etenim posteaquamn , cum Pens
alioqui et sempiternus Rex esset, nostra causa se-
wiel factus est homo, nostraque omnia, solo peccalo
€xceplo, participavit, ea omnia quz divinitatis il-
livs propria erant, neque humana (amen naturae
repugnabant, iis qui diabglum superassent, vicissimn
impertiri constituit. Eapropter ut ille in sua ad
ceelos assumptione nube tanquam vehiculo uli vo-
luit ; ita sanclos quoque, ut Apostolus lestatur, pep
nubem in occursum suum quondam abripict,
18 Rursuw ut ipse, tanguam ereature Uominus,
rerumiue conditor, judes venturus esl; i1a sanctis
quoque illustribusque viris eos judicandi et con-
demnandi polestatem targietur, qui divine vercque
beate servitutis jugum superbe excusserunt. Ne-
scitis, ait Apostolus, quia angelos judicabimius*?
‘nempe [enebrarum  principes, Cun ergo judicen
wactl simus nsque adeo benignum et clementen, ut
illum benevolum clementemque experiamur, operam
demus sedulam, illudque Salomonis: Vestimenta
tua omni tempore sint candida®, hoe est, nullis pra-
vis operibus conlaminata, omni studio explers
contendamus, Ad eum enim modum nuptiali veste
animas noslias convestientes , immoriali Sponso el

tipy Mpar, sloelsboopar npde alrdy, xal Bsi-
avijow per' abrol, xal abrdc per’ duodb.

[ #6od, #xa éxl zipr Otpar, zal xpodw. — |
‘ABlagtog, guoly, §| iph mapouaia. Ty Odpayv =f¢
xapdiag xpodw' xal volg &volyousty &ml off advay
swinpla auvevgpalvopar. Tpoghv yap xal Salnvoy
taleyv fiynuat, Tpegdpevos tg' of¢ abtol tpégovrar,
xal T6v hiphv ol dxoloas Méyov Kuploy xal td
axX0%0; TN¢ TAdvn; dropedyouat,

0 vixey, bdow abrd xabloa. per’ uod &r 1
dpove prov G xdrd dvisnoa xal éxdbios perd
rov Harpde pov év ) Opdve alroi. ‘0 Eywr oby,
drovodre ol o Mrsipa Adywt rulp 'Bxxdn-
alaic.

B Ak 8t cob Opdrov 4 fasdela xal 4 dvdnauacg

c

D

©eU péadovrog alivveg Selxvutar, ®nal <olvuy, 801 O
tov Exbphv vixfsavie;, cuvlelaslficovtal pot xal
supfizgiheugougt. Th 8k, 'O¢ xdyd &vixnca, dvlpuw-
nlvwg elpnrar, Bik thv mpdadndev. 06 ydp Eblov
dpstfs Ty fasuclay & Badg Adyos ixthisato (tai-
v Yap Ezec olotwdivg [wg] &idwv. Ef ydp phtoite,
Gox av itdporg perabidlvar tadtng hidvate, dlid
xavd by Beardyov xat the PBpoving vibv, ix ol
whpwpate; abtol toly dylog [ndot ]| petéBwuey-
olev xzl zol; lepols dnootdhor; Enfyyehrar xabloery
bml Bwbexa Opdvau; xplvsrv 1dg [Sdlexa] guids tob
Tapaih péndoviag. "Emeidh yap [ 6" fpdc | &ulpuw-
mog yéyove, Bebg Umapyuwv xal Brovisby mpoaidviog,
xal maviuy Twv Huetipwy dpaptlag yupts petdayy-
x2v, waviwy tev Eautol vol; vexntals 100 Sabdiou
periluwxe, xaldg fiv fuvatdy dvllpliinots Gnefdfaalar.
“Ofev vegpdinv Synpa i elg olpavel; dvabdocwg
BV Tf) dvadfifer altel momodusve;, xat tobg dyinug
eml vepedoiv e tod 'Amogtdloy gnolv dpmayi-
aealae mpbs thy altol dndvine.v: xal xpuhs, g
Anpeovpybs xal Asandeng thg xrlosws, Plevadpevog,
uplvery wol; &ylog magdier wolg tns Oclag Bvrwg
xat paxapiag Swlelag donvidsaviag, ©; @nawy é
"Ambevuios: Obx olbare Jri aypélove xpwwovyer;
GnAadf wabg 1ol awndtou; dpyovia;. 'Emel tolvuv
btw Qudvlpwnoy v xpehv Eyouev, ebpevod;
aitoy tuyelv omouBdswpev: Bivexdy whnpouvteg
th Eokapavzeioy Mywov: "Er gavel xapd Eorucay |
vt lpdrud cov deoxd, |talg| mowpai; ph pumgr-
vipeva mpafay, Oltw yap vopgixag tdg Juyd;
fpwy wegpfsasts;, inepdatoug tavtels ©) [ &ba-
vatty Nupply xal | Bagihal [ mpbq ouvagpziay | mapa-
gfjoupey, xat twv alwvley dyalov [ 6 dpztdy
ausp ouvaplevie; | tevfipela, &v alte Xpuatg
Bz fuiiv, < vedtwy yopnyp© pel’ ol 1g Hatp
o5x, Teph wal mpoowivqag, Gua T mavayle
Hvzdpat, | viv xal del, xal | el ol alpvag tav
alwvwv. "Aphy,

Regi nos commendabimus, psique per virtutem conjuneti, sempiternis illis bonis  poticmur : in ipso

Christo Deo et Domino nostro, corumdemque Lonorum largitoii ;

cum quo Patri, cum vivifico san-

ctissimorae Spiritu, sit honor y gloria, el adorativ in saculy secoloruin, Amen,

| Cor. vr, 5. 2 Eecle. 1x, 8.
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Merd zatra eldov - xul 1Bod 80pa Nyreeruéin
8r 1 olparg " xal 1} gurd 1) pury fe fovea,
w¢ cddaiyroc dalodone per' éuov, Myovea:
‘Avdfa &' xal 8slfw cou 4 Bei yevéolar pstd
zavra.

N mzpralpemeg *R¢ O0pag thiv. xpumtiy  Tol
Mveiuatog puotnpluy onpalver tiy dflwowy + 44 &%
cgdldarE, ©h i dnoxalinroyrog peyaldpuwyoy: th
gt, Arvdba &fe, b thv yrlvov tsiclng dnostivae
xal by olpavip yevéahar vhy Budvoiay Tol dxodovia;.

COMMENTANRIUS IN AVOUCALYPSIN,

A

CAPUT X, SERMO 1V.

De ostio quod in celo visum est aperium : degque vi-
inté guatuor senioribus, et aliis quibusdam , que
inc ordine consequuniur.

IV, 1. Post heee vidi, et ecce oslium apertum in

ceelo, ot vox prime quam audivi, langquam tube lo-

Kal sddboe éyevéumy bv Iivedpari® xal Beh B

Opiroc Exsro &y v obpavi xal xl rov Bpdvov
walijuevoe Bpotoc dpdosr Ay ldemibi xul cap-
Blw, xal lpte xvxddder tob Apdrov, dpola dpdoet
o oiro,

| Kub a00éwe dyevdpnr é&»v Ivedpare. — ] THz
o, onIly, dxoigag, xal 1 Hvevpart tunwlels
wh fysuowxhy, Opdror Edzasdpnv: 8 b Srioizar
f iy zol; dylots 100 Bzou dvamavaist avzel; yap kv-
E;ﬁ_ﬁui{e:m. 'Enzdi 6k whv Mlatipz thy dpalivia &v-
ravba maplovy., quwpatiedy altp yapextvpo Gu
nzsvzilnmy, Hamep by 1] sposepalg 1ol Yinl dava-
sfz+ ddki Tiplog abrdy Moty drewxdiee * ofj; ply
licmiBoc agpawousrg, by ylozsd; [obarng ], dued
oh &efart; xal geplaliov xal wpogns yopmydy ti;
Gelug @uasog, Sui th mdv omdppa yhongopely mphg
touttp Bt xzl th golepdy toly Omevavrio;, Past vip
tryv faswy  gofiepdy elvar Oyplots wat @dapasi* petd
touto &t, xal tv Embeyoumdvey thy buypiehy [aze,
b Depamevtindy. Adyst vdo & péyas ‘Emgpduies,
toutav th AlBoy latpelew oldfipatd te wal tdg dnd
a:8fpov minyde, Emypuwpevov | 8t Tpie, cuapay-
Stlovea, td moexliov xat avlolv kv dpetal; zwy
ayyerixwy dppalvit Tdiewmy,

quentis mecum , dicens : Ascende hue, et osiendam
libi quee oporiet feri cilo. 1

Coelestis oslii patefactio, occultorum mysteriornm
Spiritus explicationem significat : Tuba autem,
grandisonam patefacientis vecem. lllud vero, As-
cende hue, audientls mentem a rebus hisce fluxis
atque terrenis perfecte avalsam, in emlo versari
indicat. |

1V, 2, 3. Post hirc statim fui in spirira. Et ecce
sstles pasila eral in ceelo ; el supra sedem sedens. Ei
gni sedebatl, shuills erat aspeciui lapldia jospidia el
sardinis ; el irls erat in cirewilu aedia, similis -
sioni smaragdine.

Cum , Inguit, vocem andivissem, mensque mea
divini 8piritus allapsu tacta lulssel, ecce mox thro-
#um in ccelo positum vidi. 'er hanc autem sedem
Christi in sanctis requies designatur : siquidem in
illls veluti in throno quodam insidel. Cieterum Patri,
quem hoe loco visum indweit, nullam omniuo cor-
poream figuram affingit , ut in _prima visione Filio
aflinxerat ; verum preliosis tantum lapidibus illum
comparat. Jaspuli quldem, quod is viridia exsistat,
suaque viriditate divine natur@ symbolum prie sc
ferat, llec namaque semper floret et viret, vitam-
gue el escam vivenlilng omalbus prestat. Sed at
omne quoque terre semen virldem herbam fundere
solet. Assimulalur adhaee serdio, ol 1arrarem (quem
hostibns incutere notug est. Alunl namque sardivin
feris spectrisque tervibilem videri : vi praeteroa,
qeam mnatura insitam habst, @gra corpora sanare
solitom. Sane, ut magno Epiphauio placet, non
moido tmmorihius, si commaode adhibeatnr, medetur ;

vertm ctiam ferre illatis vulueribus. Porvo iris, que smaragdi colorem wmnlatar, varia et foridas
cuclestium virtutum et ordinum ornamenta ,"diversaque eornmdem munia et ministeria adumbrat,

Kul ey tov Opdvou, Bpdyot elxocitéooupec:
xal éxl roi¢ Opivote elrvoitdooupac apecturé-
pove wubiypérovyg | kel | xepifebilnpérove [év ]

19 1V, 3. Etin cirenitn sedis sedilia viginti qua~
fiwor ! el super thronos wviginti qualuor seniores se-
dentes, circumanicti vestimentis albis : et in capili-

lparivee devroic* xal éxl vae xegalde adeov D bus suis corona aureee.

(FTEFUPOUD Yuoraog,

Elreaizéoongeg 62 apeclvrépove Tig wioy mph
Fodw "Afien wal Erigoug elnost tig Halawd; £5204-
beta, xat tpel; iy Néxzs. Kitz 8 tolzd Eavy, sive
pdrros Tolg mpb; Taly mpdgesc xal i Léym xeun-
suneiveus, yph weelv th Gtk tav zlwoaitegsd puv
atotjeluwy Enhedpsvey, & dvayvwaxwy Suxcpalizon,
Taya & twiabely dxodoulidrepov &id tiv 1 mpe-
ghutipwy, tols by 1f Hadaid Goddpdavrag: Bik 6t

T Epipey offf, Tolg by tf) Nig Ganghlaviag: «&-

wifywy Tip Guiexa gurapyot, wal Ty &y i Nég
Gudexa dmhatuagr mponyfioaute oiy xabisar Eml
6wiexa Gpduwy & Kiptes dmgyyelate. Td 6 . lenxd
Idrae w0l dapnpod Plou xal 1y dhfxsou leptig

Hube viginid quatuor seniorum numerum gnidam
ex puisvis interprelibus  conslituisse existimant
Abelem, cum aliis viginti Veteris, et tribus Novi
Testamentj patribus. Ast certumne id sit, an vero
proviginli quatuor elementorum Graecorum numero,
rectins per hos accipiantur viginti quatuor qui
aclione el cognilione pre caleris excelluerunt, hoc
judicium penes lectorem esto. Nobis illorum epinio.
magis probatur, qui per Juodeelm seniores intel-
lexerunt duodecim viros qui in veteri lege saplentia
el virlute prax aliis illustres exstitere : per reliquos
aulem duodecim, totidem alios Novl Testamenti lie-
roas. Apud Judeos celebres fuere duedecim pa-

- Zor
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triarchae , duodecim tribuum principes et quasi ca- A xal ebppostvng avpbodd [elow ] of 8 oréparor,

pita. In Novo autem, duodecim aposiol; quos 75 vixns #iv nods tolg mavnpols Salpovag xatdp-
propler excellentem virtutem et sapientlam, Chri- Bwsav dvdpiodpevor.

stus Dominus duodeciin tribuum lIsrael Judices olim futuros docuit., Candidm autem stole, symnbo-

lum sunt inlegra pureque vile: tum perpetuz quoque [estivitalis solideque lmtitim, "qua beatl po-
tientur. Corone landem auree, viclorie adversus malignos diemones, non absque magna animi forti-

tndine obient®, sunt note, °

LY, 5. Et de throno procedebant fulgura, et voces,
el tonitrua.
- Et hine quoque plansm fit, quam terribilem ac
lrmidabilem Deus iis exhibere sese soleat, qui
illing patientia et mansuetudine abutuntur, Nam
hominibus salute dignis fenitrua isthec et fulgura
lucem verius et voluplatem quam terrorem afferent.

Kul éx tov Opdrov dxnopsdorrar dorpanal xul
wwiral xal Bporral, -

KavteuQev td @obepby xal xavaminxtidy ol Beol
xatk v dvaflov tig adtol paxpoBuplag Sivw-
tat. Tolg plviot swenpla; &&leis todtwy iExdrepa
pwtiapdy dvellnow 4| plv wolg tii¢ Suavolag Bp-
pagiy, #i & tol; mvevpatixoly dalv tpnintovoa.

Alterum namque ex his, mentis illorum oculos lumine perfundet; alierum vero, spiritales eorumdem

aures petficiet, et quadam suavilate afficiet.

IV, 5, 6. Et sepiem lampades ardenies anle thro- B Kal éxca dapndlec zmvpde xaidusvras érdnioy

num ; quee sunl seplem spiritus Dei : el in conspeciu
sedis tanguam mare viireum simile crystallo.

Per seplem hos spiritus, aul septem augelos c=-
teris prastantiores cum Irenzo accipere oportet :
aut septem vivifici illius Spiritus charismata. Quo-
rom mentionem [acit Izaias propheta. Uiraque ex-
posilio ratione et auctoritate nititur. Czlerum per
mare vilreuwm immensa illa sanctarum Virlutum mul-
titudo, rerumque ceelestium ab omni labe imimuni-
1as ; necnon pax illa summaque [ulurze vite irah-
quillitas designatur. Sunt lamen qui per mare vi-
treum aquas illas quee secundum Psalmistam super
cazlos firmata, homini prorsus incognitxeel inaceessx

Tov Gpdrov* al slo vé xcd avedpara tov Beov,
Kal érwxior rov Opdrov, Odlacoa vallrn, dupola
xpvoTddle. |

T& 8 éxtd mrsdpara b Beol, elre, &g gnotv
Elpnvalog, Emtd dyyélous v dotmiov Gmepéyoveag
Bel woely, efve vd¢ tveprelag wol {wonnwi Ivel-
pate;, Ov "Hoalag péuvnrat. 008" Etepov ofpat

-arlbavov » 7} 88 vallyn Odalucoa =5 mifjboeg v

&ylwy Avvdpewy xal d xafapgdv xal dxnliwroy,
xat th thg pedlolong (wijs yapaxtnpilel dvdpayov.
Taya 68 ik wzitng dnloltar T olpdwia vita,
aveplxzorg fuly Uéasct, xaTd 1ty Wakpybdv, oreya-
Gopeva, El 8 tior xpvorallozibhe | wel odpavod
wlgwg vevépiorar, oxamelv yph el ph 1) obola tob

sunt, denotatas putant : aut {'-I'IEIHIHHIIII] ceeli na- C Deoariboug ixsivon E8dgoug Sid Todtwy ﬁjlpu.[uin.:..

turam, aut singularem certe divini illius pavimenti
fulgorem el perspicuitatem. Verum rerum qua men-
lis nostra caplum excedunt, investigatlioni prolixius,
quam par est, insistere, ridicalum fortassis fueril.

1V, 6. Et in medio sedis, et in circuity sedis, qua-
tuor animalia plena oculis anle et reiro.

Per hae ostenditur thropum Déi nikil fere aliud
esse, quam regnum Dei, jucundamque cjusdem in
sanctis requient. Gernit aulem in regno lo Sera-
phim oculis plena thronumque, de quo hic sermo
est , jugiler obeuntia. Osulorum autem numero,
vim qua ad hauriendos Divinitatis radios pollent,
20 lhiaud dubie subindicat, quandoquidem ea per-
fectione a Deo illustrantur, ut et ‘illa videant quae
jam dudum ante sunt facta, et illa rursum que
oiiim sunt futura,

LY, 7. Et animal primum simile leoni; et secun-
dum animal simile vitulo; et tertium animal habens
faciem velut hominis; el quarium animal simile
aquile volanti,

Ejusmodi animalia propheta Ezechiel contem-
platus quogue legitur. Caeterum per quatuor facies,
quatuor elementa, ex quibus homo coagmentalur,
corumdzmaque procreatio et conservatio, ut nonnul-
lig placet, hoc loco denotantur : aut Dei in res
omnes, sive ille in coelo, sive in terrva, sive in mari,

7o stlibov dpsb xal Swauyds Eyovoa.
‘ontp wxatdingv | Epsuva xazayélaotos.

'AdAE v

Kal & péow rod Opdvov, xal xdidy 1ob Opd-
rov, téocapa {wa éporra dplalpuor Eumpooiey
xal Sxwrier,

[Kal x¥kde rov Opévov, téocapa (wa Tépuorta
Spfadpwr,. —] Kal &k todrou Selxvutacr & Opdvog
snpaviixde elvat Ti5 100 B200 Bagielag e xal dva-
nadoews* Ev ) xat mept fiv td Fepaplpy tbedprnoz-
Stk tou miflous Ty opdaluar t mnpde tas Oelag
abyds Beomuxby aitov Silacwdpsves. "Epxpociey
xeel Sxioder Bt xal sov Epmposley xal comv dmialey
[Gedlzv] thy yveaw tvauyaloviar.

Kal ©d {tor td aporor, Spotor déovri xal td
Sstzepor {wov, Suator pdoye: xal vd rplror fuor,
Eyor mpdocwaor dvipbzov: xal o téragrov
{wor, Spotor ATy aeTopér.

Tabra & [téocapa] (B xal tbv 'Hoatzv te-
Gecdslar vopilopey - & TOV Tesodpwy MPICWTWY
Sndclvta [ clze] iy tdv teasdpuwy aroiyelwy Tou
Bczod Snpuovpylav e xzal auvsfponawry, @5 TiOW
ESoZzv, eite tiov olpavinw xab Exryelwy xal vow by
Dandran [xat mraxﬂw!ﬂw] vipv [Oztav] Sesamotziay:
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efte td¢ apatd¢ th; véoompms, xol Tk tésgapa A sive in aere, sive sub lerra exsistant , dominatus ,

Ebayythia, bg Etfpoig xadivg Exety hekdytatar * vov
ptv deorroe dnlouvrog thy dvBpelav xal td xata
Awavvny Ebayyéhav, i gnow Eipnvaios: 61 <b 17s
- mpoawwviov Bagidslag Toltou onuaviexd - v dpyi
Ydp elvar thv Advov Exfpus - Tov 8t pdoyov, Gre
vol; olxelowg dpxoupévey mdvorg, ThHv Bixawauvny
xod th %xatd Aouxdv DEdayyéhiov, ¢ vouxing xal
tepatieing thv Xprathy yevezdoyfozv: zou &2
derol, thy gweposivry * tadtyy Yap [prielv] pap-
tupeitas [todto| b Qwov: xat b xatd Mdagxoy
Ebayyéhov, g auvsopov xat &nd tov mpopnTixcy
Mvedpazo; dpEapevov * Tov &t drlponov whv pi-
vnaty, xzbt b xaté Matlaiov Edayyéhov, 3 glan
xal 0d vipy wypufav Ty [tou] Xpiateh yéwwnauv,
Eixds 8t 6id tolzwv xal thv olxovopiav [tob] Xpi-
30l Snholisbat 8k zov déorrog, b Brodiw; - ik
rol pdoyov, 03 lepéw;, pdilov 68 xal tzpzlov - Gid
tov dvipaxov, s 6" fud; avlpwléivios* &k Gt
rov derolr, ©¢ yopmnynL Tou Cwonotl [lvedpatos, ol
tmimrdyrog flv dvwley.

aut quatuor primarie virtules : aut qualnor Evan-
gelia @ ant, guod aliis magis probatur, u!'rumue
simul : leone quidem [orliludinem et Evangelium
secundum Joannem signilicante. Nam, nt Ireneus
admonet , unum hoc in ipso statim exordio sempi-
terni regni mentionem infert. Pradical namgue Dei
Yerbum a principio‘exstilisse. Vilulo vero, lanquam
propriis opibus laboribusque contento sibigue suf-
ficiente, justitiam et Evangelium sccundwn Lucam,
qui Christi genealogiam simul per legalem et sacer-
dotalem lineam ducit : aquila aulem, temperantiam,
(huic enim animall isthaee virtus lamibiaris fertur),
¢t Evangelium seenmdum Marewm, quod el breve
esl, el a prophetico Spiritu exordium facit : homine

B tandem prudentiam et Evangelium secundum Mal-

thzum, quod legali missa, naturalem vantum Cliristi
gencrationem texit. Probabile fit quoque pracipuas
ceconomix Christi partes per quatuor hee animalia
designare voluisse. Megem exstitisse , indicatum
videri potest par [econem : sacerdolen porro, aul

verius sacrificiwin, per vitulum : nostri aulem can-a carnem assumpsisse, per hominem : vivilicl denique
Spiritus, qui e supernis devolat, bhenignum largitorem esse, per aquilam.

Kal técoapa {oa, 8y xal' &y altor Exor drd
nrépuyae 8§ xrdwlsy, zal Eowler répovow
dgOudptww,

| Kul zéocapa lon v xal’ &v abrér Ejor dvi
xrépvyac €. — | Talra 6 péyag gnol Awvisiog
Bux TobTo tal; Sucl mrépub xakdmwrey Tk wpbowrz,

wot tale Buch tolg mdlag, xal tails péoarg weéteclars C volabant

tva §) mept T2 ddnidrepa {absdv] xal Palizepa 77g
oixelac xataihdens gavi ebhdbaiat 6’ fiv wol; pé-
got; mpbs wis Deapyundg abyds [tofs] Delotg Quyolg
gvatelvoviat.

Kal drdzavowr obx Eyovow, dpépac xal vu-
xrde Aéyorrec' "Arieg, drwg, dyogct Kuplog @
Qsdc ¢ mavroxpdrup, d &y, xal d 1, xal d épyo-
pEvoc.

Ardravotc 8t talg dylawg tavtarg duvapest, 0
ex wi; Oslag Opwpdiag pi] wadeolar, xal wbv spro-
aby dyracphy Tf TPLOUTOOTATY TPOT PRIy BT TL,
T 8, 'O & xal 6 W xal ¢ épydusvoc [ 6 marto-
npdrep |, thy &ytav Tpudda daholv Epnpey,

IV, 8. El guatuor animalia , singula eorum habe-

bant alas senus in circuita, et inlus plena suni ocnlis.
W

Quatwor hae aunimalia, ut maguo Dionysio vi-
sum est, duabus alis ob id facies suas tegebant,
duabus rursum pedes; et duoabus tandem mediis
: quo hine conslaret quanio cum metu
et reverentia in sublimiorum rerum theoriam et
inquisitionem, profundiorumque mysteriorum com-
prehensionem [erantur ; quantaque cautione haustos
Divinitatis radios, ad alios interjectos ordines ¢t
sedes non absque Dei jussu Lransmittere soleant.

IV, 8. Ei requiem non habent die ac nocie, dicen-
tia; Sanctus, sanctus, sancius Dominus Deus omni-
potens, qui ¢si, ¢l qui erat, et gt venturus esl.

Sanclz iste virtutes ob id rerquiem habere ne-
gantur, quod a divinis lavdibus nunquam cesseut,
Ceaeterum per sanclitatis nomen tertio repetitum ,
Divinilati, que in tribus hypustastbus , €x ®quo
subsistit, laudem deferunt. Porro autem illud, (ui

est, el gui eral, et qui venturus esl, Sacrosanci® Trinitatis mysterium, ui ante quoque .dictum cst,

ob ocules nobis ponit.

Kal 8zar 8doovar td {oa Sd€ar xal tipfnr xal D

ghyapiotiar 1@ xaldnpeve izl rov ﬂpc:‘rai:, 70
favte ele Tobg aibrac tdr alivwr, asoourtat
ol sixocitéocapec Tpegbirepot dvomior Ttou xat-
nuérov &zl Tov Opivov: xal ROPOCT KUV T CUTLY
GUT P |

[Heoovrzdi ol elxogiTéToapes xpeobirepot, —)
Ak Toltwy Snloltal, xal tobs vondéveag Al mpe-

abutipous xowvwvols elva [ Tilg dpvpblag ] <ov ol-

puviwy Suvapewy- dpoloyobvrag ix Beob xzxopl-
oBar g [xatd] wdv vonziv Eyfpav vixng why 80-
"JJI.H.U. ) )

Kal Balotot toUg oTepdrove avray éramiey

LV, 9, 10. Et cum darent illa animalia gloviam
el honorem et benediciionem sedenti super thronum,
viventi in swenla s@eulorum, viginti quatuor @] se-
niores procidebant anle sedentem in throne, et ado-
rabant viventem in swcnla sweulorum,

Hine discimus seniores, de guibus actum esi
ante, in divine laudis decantatione viriutibus coe-
lestibus consociari : victoriamque de hostibus, qui
sub aspectum non veniunt, nulli alteri quam Deo
aeceptam ferre.

1V, 10, 41, Et mitt sani coronas suas anle thro-
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num, dicenies : Dignus es, Doniine, Deus noster, ac- A voi Opdrov, léyorrsc' "Afwoc el, Kvpie 6 Bslc

cipere gloriam et honorem el viriwlem ; quia tu creasti
omnia, et per voluniaiem (uam erani, et crevla sunt,

Tu, inguit, Domine, viclricium coronaram auctor
et largitor exstitisti. Quam ob rem abh wuniversa
crealura gloria et gratiarum aclio jure meriloque
tibi debetur.

CAPUT XL

De libro septem siyillis obsignato, guem nulla creata
natura aperire puluil.

V, 1. Et vidi in dextera sedentis supra thronum,
Librum scriptwmm intus et foris, obsinatum sigillis
seplein.

Per hunc librum tenacissimam sapientissimamque
Dei memoriam accipimus; in qua, juxta divinum
Davidem, omnes homines deseripti sunt : oprrum-
que divinorum abyssuw, Libri hujus inlima, propter
spiritum in eo inclusum, captu supt difficilla ; ex-
irema vero, nempe ea qua per litteram oeruntur,
winori negotio capiuntur. Septem autem sigilla,
cerfam libri hujus fidem, nulliqgue mortalium satis
- perspectam ejusdem fivmitalem significant : aut
ejus saie ordinem et dispositionem, qui divini Spi-
titus profun.la scrulatur : quze omnia solvere nulla
omnino creala natura valet. Aut per librum proplie-

fpear, Aabsiv [d diocj ehr 6dar xal thr wipripr
wal Tiy Sdvapy * &t ob Bxrioag [td)] zdvza, xul
Oice vd Dddnud cev éxtlenoar xal siciv.

L4 [yap], gnol, Adonota, TGy osepdviy T1 vixng
aiziog xal yopnybs ydyovas® #al gol mapd maAvrwv
w; xsepdtwv ) dyapiatia dypelletar.

KEPAA. A"

Mepl the ﬁ!ﬂimr tic dogpayiopbing Eatd oppa-
low, i obbele dr mfa at rﬁ{* ATIOTHE GUOEWG

Urardt.

Kal elloy éxl thr Sefidr ToU xafinpérov &xl
rov Opdvov, Bibllor yeypappéror Ecwier xal

I Efwley, xateogparicuéror cppayiow Exci.

B6dior thv mivoogov tol Beob pvfipnv vooupzy,
v 1) mdveeg, watd thv [Defov] Ax618, ypigovtar,
xal TV Belwy xpipdrwy Ty &buagov. Tautng €t T
piv Eow, Std 1d mvabpa, | ebinnra obx elaty, dida ]
Guotéxpapgta * t& 8k Efw, Oud b ypappa ebinmrd-
twzpa, Ta¢ 08 &nrd oppayibac, §| thy woleiav ¢
Bt6lou dogdleinv xal mdawy Eyvwssov [ Snlely
gy, §f &5 olvoveplag 1ol Epeuviiviog td Paln tob
Gelov Mvedpato;* &; Moar ndoag olepla xmiath
@puotg Sdvatat, Bifhog && xal f) mpognrelz vesltie:
fiv abtdg 6 Xpiothe &v 1 Edayyzily memlnpiodat
Epn g 71 €875 i’ Loydtwy minpuwiisoviac.

tia ipsa universe intelligitur, quam Christus Dominus in Evangelio secundum Lucam impletam asseril.
{Jua autem adhuc veliua sunt, ea novissimis diebus certo implebuntur.

Y, 2, 3. Et vidi angelum fortem predicantem voce (

magno : Quis est dignus aperire librum et solvere
signacula ejus ? Et nemo poleral ; neque in ceelo, ne-
que tn ferra, neque sublus terram aperire [ibrim,
neque aspicere illum.

Per hee manileste oslenditar, neque angelos ,
neque homines in curne adhuc degentes, neque
sanclos corpore jam exulos, accuratam judiciorum
Dei notitiam tenere ; sed ipsum Dei Agnum solum.
Hic unus epim oracula jam olim per prophetas de
ipso edita, per snum advenlum accurate dissolvit,
suxque Ecclesize patefecit,

V, 4. Ei ego flebam mulium , quad nema dignus
inven{ug est gperire librum , nec videre illum.

Et ego, inquit, flebam; ob id forsan, qual animo
versarel, ne ipsa etiam angelica natura in morlife-
ram ignorationem prolapsa essel.

¥, 5. Et unus de senioribus dicit mihi: Ne fleveris,
Ecce vicit Leo de tribu Juda , radiz David, aperire
librum, et solvere septem signacula ejus.

Eisi, inquit, liber hic angelorum captum excedit,
Dei tamen, qui nostra causa factus est homo, non
2D ita ; qui quidem secundum divinam naturam,
proul nimirum rerum omnium condilor est, Davidis
radix et origo esl : at vero secundum naturam as-
sumplam, ex ejusdem radice in vitalem hanc lucem

progressus est.

Kal &loy Ayreldor loyvpdvy mnplccovra [4v]
wwry peyadn- Tie &Ewe éorer droifar Td Si-
GAlor, xal Avea tae cygpariuc abrol ; Kal ob-
Cele W)Mrazo & tp olpary, elre &xl tne Tic,
ofire daoxdre Tie Tic, daroifai td Bibilov, cbre
S.lrxery atbird.

Atk 8 1oU, OD8sic N80ruro droifas zo Bibiler,
onroltar pfite dyydovs, phte dvbphmnug Tobg Ev
capxl Bvzas, phte tobg Ex capxdg amobednunvota;
&ylovg, thy &xpibn oy Belwy xpipdrwy xazethn-
glvae yvdawy, mipy 1ol ‘Apved tel Bcal, 10U ThV
ngogntevbivtuy wepl adtod Exnadlar Bid g map-
ouslag &lTol tijv dogakeiay Adgavtog,

- Kdyh Exlawoy modd, 8rr o0dele dEiog slpéldn
aroifqe xal drgrréara 7o Ji6lloy, ovrs Bléxew

D adzd.

Ky Exdator, gnaiv: fowg g el ayvwolav me-
golong th¢ xalaputding tdv ayyehixiv olotwy
TALEWS,

Kal slc éx rév apegburipar ,,IETH por M
xdais* i8od Evixnosy § déwr ¢ [&] &x Tic gv-
¢ "Totda, ) plla |rot] Aabld, dvoifas 70 fi-
Edlor, xal |AVoal) Téc éxth oppuyilac avrob.

MY xlate,— El yap xal &yyéletg, gnoly, ) pibaog
drgrdinmros, ald' od 1) Bd 1 Sk Tobs dvlpdimous
tvgvlpwrhopvry 8; plla pbv david, o5 Klotng, Sk
thy Ocbmra - ix Pilng 8 qiron, &i1g iy dvbpunds

Tﬂfﬂt
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Hepl zie ér péoyw rov Opdrov xal oy & (wwry
Gewplug.

Kal £l8or év pbow rod Opdrov xal tov teood-
puwy {owr, xal by géog rav apsobucipur, "Apyior
e¢ornro¢e ¢ bogayuéror, Eyor xépara éara xal
dpfalpove éxed- of elot ta énra avedpara tov
8scv, dxocredlduera el macar thy ripr.

Tk tntd xépara xab of dntd dpladpot wou "Ap-
viou 8nlobae Xpiazold ta dned mvedparta, ov Teaiag
Euvnpdveuaz xat Zagapias ol mpogfitar. Th 6, we
togarpbror, Grdof thy petd thy sgayhy Lwhy ab-
zod* bv ) eBelxvu w& tol maloug abpbola, 6; tapa-
yudvav ednliog pet thv Ex vexphrv Eyepsiv.
prssionis sue vesligia ostendil ; guae post snam
reliqua csse voluit.
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CAPUT XII.

Ut Agnus qui habet septem cornua, aperierit librum.

V, 6. I51 vidi; el ecce in medio throm et quatuor
animatium el in medio seniorum , Agnum stantem
tanguam occiswm, habentem cornua sepiem, el oculos
seplemt ; qui suni seplem spiritus Dei missi in omnem
terram.

Septem oculi, totilemque Agni cornna, sigaifi-
cant septem spirilus Christi 3 quorum Isains el
Zacharias prophetre meminere, Quod aulemm Agnus
ille cernitur veluti oceisus, hoc vitam et specien
Hlius post mortem et immolationem exprimit @ in
ila namque tanquam vere occisus manilfesta per-

(quoque ex mortuis resurrecllonem in corpore sno

Kal 1108 xal eldnger éx tio Sckiac rov xal- B N, 7, 8. Et venit, el accepit de dextera sedenlis in

npévov éxl tov Opdrov o Fibllor. Kal dre
Elabe tovre, ta téoocapa {wa xal ol elrcoiréc-
capee apectvrepor Execoy droxiwor ol "Apyiov,
Eyovreg Exuoroe mbdpae xal grdlac ypvoac ye-
povcae Guuapdrer - al elow al apecevyal tor
dyilwr.

Al xefdpar B Ty bvappduioy val sbnyoy &rioda:
Belay Golohaylav - & 8 Ouvyudpiara, Thy sbwdn oV
ooy Qutiay mposzyopévny S RBlou xalapob (6
onsty 6 [Betoz] “Amdotedeg - Xpworow elwdice
Eopév ) ul giddar 88, Tiov Gtavelmy oruovitkal
¢ Ov 1) Ty dyabov Epywv elwiia xal f xalapa
TPATIVYT TRIELYETUL

Kal (dScvew zanr oSy déyoveee: "Alwe &l
Jateir vo Bi6.llor, xul dvoifa rac oppayilac al-
rou, Ot dogdyne, xal frdpacac te G0 juag &
@ alpari cov éx xdonge pudne wal ploeone xal
daot xal Ethrove* xal dmolncag abtoic T G
Apor Baculeic xal lspeic, xal facilsbcovon
éxl Tije 7Me.

Of mpzsbutepn, ol év of lada:d e xal Nig Bz
slapeatigavies, xal thy Umio wavrd; Tol xdauov
t opaviashévre "Apvp Tob Biou xal dyopacavri
hudg ebapestiav mgoadyovies, Kanrn B [ 1] @di,
fiv 1% mahkawrntog Tod Ypdppates anahlayivies
of Lx maons gulis xal Yiwoons xatavyacslivies,
gietv E8ibdyOnuey Bia tob Ivedpatos. Tijs Y75 &8

throne tibram; et cwm aperuisset librum, grainor
aninalia et viginti guatuor seniores prociderunt roram
Aguo, habentes singuli citharas, el phiulas aureas
plenas odoramentarum, qua sunl oraliones sanclo-
FHH.

Cithare eoncinnam suaveque sonantem Dei [au-
dem , rerumque divinarum celebrationem demon-
strant : thywmigmata autem bencolentia, sacrifi-
cinm quo:l lideles per vite castimoniam ¢l inlegri -
tatem Deo offerunt @ hue enim speetat illwd Apostoli;
(ftristi bonns odor swmus ' @ phicle vevo, pias
caslasque cogitaliones : hine namgue bonoerum ope-
rum fragrantia, puragque ¢t casla precatio dimanare
consuevil.

V, 9, 10, Et cantabant canticum novum, dicentes :
Diguus es, Domine, accipere librum, el aperire signa-
culu ejus ; quoniant occisus es, el redemisti nos Deo
in sanguine tuo, ex omut Iribu, et lingua, et populo,
el nalione; ct fecisti nos Deo nostro regnum el sa-
cerdales; el veguabimus super lerram.

Per hzec ostenditur seniores illos, eximios quos-
dam praecellentisque sanclitalis viros esse; qui
partim in Veteri, partim in Novo Testamento Deo
pre cateris placuerunt; quique adeo communi
omnium nomine Agno Dei, qui pro totius mundi
salute immolatus est, suoque nos sanguine redemit,
continuo gratias agunt. Novum autem hoc carmen

- . . 4 .
Baoiicloar Toltovs @nol Ti¢ xawviiz, fiv & Kogro; D dicitur : siyuidem ex omni tribu et lingua ad fidei

zols mpadawv Emyyyeilato.

lumen voeati, et a litterz velustale liberal, dein-

ceps per Spiritum canere edocti sumus. Ejusmodi autem terr dominaturi predicantur; non huie
orassz et caliginosz, sed novax illi quam Dominus milibus se daturum promisit.

Kal 5!3;?, xat firovod we gwyne dyrélwyv
wodday »ixde rol Opdvov xal ey {wwyr xal Tow
zpecbutépur xal 7y 6 dplfpdc atrior pvpafec
popiadar, zal yiliddee yrlwdbur, déyoviec purd
pevddn "Adwdr éort o "Aprior Tl fogappéver
dabeiv iy Svvapy xal xlovror xal coplar xal
Iyt xal Tigip wal Selar xal mov arivyw o EoTiy

1 I Cor. 1t, 10.

V, 11-13. Et vidi, et audivi vocem angelorum mul-
forum in circuitu throni, el animalivin, el sentorumn ;
el erat numerus eorum millia millium, diceniium voce
magrg @ Dignus est Agnus, qui oceisus est, accipere
virlutem et divinitatem, et sapientiant, et fortitudinem,
el hunorem, et gloriam, el benedictionem. Ki omnen
creaturam , que in celo est, et super terram, el sub
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terra, el que sunt in mari, ef que 1m0, omnes an- A év o olpav( xal Exl tijc ic, xal txoxdrw Tic

divi dicenles sedenti in threno, et Agno: B3 Bene-
dictio, et honor, et glovia, ct polestas in sweulu se-
culorun, Anten.

Ab omnihus, sive ea vivant , sive intelligant, sive
quovis alio modo exsistant, Dcus tanquam omnium
principium et eausa landatur et glorificatur : nec
non unigenitus et consubstantialis ejusdem Filius ;
qui homini tolique creatura , guz per ipsum facta
¢st, novilalem impertilus est. Elsi interim secune
dum mnaturam assunmiplam, tanquam homo, potesta-
tem in ca qua sunt in coelo et in lerra, accepisse
scribatur.

Y, 14. Et quaiuor animalia dicebant Amen ; el vi-
ginti qualuor seniores ceciderunt in facies suas, el
adoraverunt vivenlem in sacula seculorum.

Et hinc quoque demonstratur per Jesum Christum
Deum et Dominum nostrum, qui divulsa conjunxit,
macerieque inlerstitium dissolvit, unum ex omni-
bus hominibus ovile, el unam rursum ex hominibus
et angelis Ecclesiam factam esse. Ecce enim vigin-
U qualuor seniores, per quos salvandorum plenitudo
adumbratur, digni hoc loco prmedicantur, qui con-
sona voce cum quailsor mysticis animalibus, qua
inler celeros angelos primatum lenent, Deum lau-
denl et adorent. Quo laudationis munere nos quo-
que in ipso Christo Deo nosiro pacisque datore
digni habeamur, cum quo Patri, una cum Spiritu
sanclo, sil gloria, imperium el honor,'nunc et sem-
per, el in mlinita secula seculorum. Amen,

CAPUT Xill. SERMO V.

Solutio primi sigilli; per quam apostolornm do-
ciring designalur,

VI, 1. Et vidi quod aperuisset Agnus unum de

seplem sigitlis. Kt audivi unum de quatuor animali-

bus, dicens, tanguam vocem lonitrui : Veni er vide.

Ex hocloco concinnum rerum coelestium ordinem
cognoscere licet : siquidem ex primis ordinibus
sensin fit gradus ad alios inferiores. Per primam
itaque quadriformium animalium faciem , nempe
Leonem, primam vocem [actam audivit evangelista;
que angelo qui @nigmaticam visionem imprimebat,

demandabat uti venivet et videret. Gieteruin primum D

hoc aniwmal ( qued Leonem esse diximus ) regiani
apostolorum predentiame, imperterritamque eorum-
dem contra damones fortitudinem significare cre-
ditur. Hue enim dictum illud, Ecce reges terr@ con-
gregati suni ' : ct illud rursum, Constitues eos
principes super omncm lerram **, pertinere videtur,

Vi, 2. Et vidi; et ecce equus albus, et qui sedebat
swuper illun, habebal arcum; et dala esi ¢i corona, ¢l
exivil vincens ut vincerel.

Sunt qui et presentis, el reliquornm et itidem
que hinc consequuntur, sigilli patefactionem ad
incarnati Verbi ceconomiam referant. Et guidem

" Psal, xuvin, "5, ** Psal. xLty, 17.

TRC* %xal éal ¢ Oaddoone [ G éore | xat ©dy Ev
giroie @drra - léyovea tp xadnuévey txl rob dpd-
rov xal v "Aprie - H sidoyla xal 1) 8dfa, xal
70 xpdreg sle rovc alGrue tor alerwy. "Apajr.

[ Kal fxovoa d¢ purijc dyrélur xolldy, xal
o {wwr, xal tor zpectvrépwr, —] "Ex mdviwy
Tap swy T vonTwy, swv e alslnrov, twv e Jov-
Twy, TV te Amiiog Bvtwy, musiols Myotc & B:dg
Sofalerar, iy maviwy yeveTudpyns*® xal & todtou
povoyevhs xat dpootaiog Y, (g thy xatvétnra T
avBplimy xat vy &’ adsol yeysvnpivny dvaraiviow
yapilipevo;, el xal dabelv vv v olb:avolg xad Tov
Emiysiwv thy Eovalav b &vipwno; véypantar.

Kal ta técoapa {(wa Eleyor ‘Aprpyr xal ol

B zpectirepor Execar xal xpocentrnoar.

Awk Gk tov tecodpwy (wwy xal tiv mpzsfutépwy
deinvutar plz molpvn, xal wia "Exxinsle yeyevijelar
dyyéiwy xal avipwnwy, i Xptstoeb soU B:00, 10
©& Oweatwra ouvadaviog, xal Th pesitarynv tod
ppaypsl Adoavrog: 8ol yap, wg dxnxdapey, abv 1ol
tégoapor Jwoig Tolg TV Jowmivy &yyedixdy Umep-
Exoust Tdgewy, xal o yapaxrrpiotiect Tod Tiv cwlo-
pivov avloimwy minpdpateg, the 100 Bzol dEtolve
Ta: Suvepllas ve wal wpoowwwhoewg e fg wal fpel;
aBialeinuey v adtwy [ 10 ] Xpotg = 17 elpfvns
fotfpt xal ®e) fpav: ped’ ol 1§ Matp), apa
dyly Mvedpatt, 86Ea, xpdros, [Tipd, viv xol dst,
xab | elg vobg [dredevsfiroug] aldva; cav aldvey.
Ay,

KEPAA. IT". AOTOX E.
AvVoie Tiic mpwrne ogpayiboe, Ty dmocrod:-
zipe Sbaxny oquaivovoa.

Kal 180y Ori fproiEe ©d Apvioy play éx tor
inte copupiber: xdl firoveca évidc éx tiv rec-
ghpwy Wy Afrorrog, ag gwvic Bpovtie "Ep-
xov xal I8e.

Kavzailx §| tdv &v obpavels elrtagla onpaliverar,
Ex Tov mpwrtwy tdfewv elg td Selrepa watabal-
vouga * §b [ xat] &x tol Evdg mposwmou Ty tespa-
pdpguy, Enkadh Tob kdovrog, Y TpMY Yeyevi-
glar @uviy fixouss, xelevopcvry td, "Epyouv, 1
thy éntaciay tumobve dyyéhw, 8 alviypazo;, T
8t mpwzay {wov, 6 Mwy, Epgpalvety pot Soxel th Bagi-
Auxhy Ty dwostdiwv xatk Saipdvwy @pivipa, 8¢
«b; elontar » 1ol ol Bactdeic zij¢ ije cvvijyln-
cay. Kal né&hwv' Karuorijosie dpyortac éal xa-
cay iy .

Kal sifor - xal I8ob lnxoc dsvxde * nul & xulh}-
psvoc Ex’ abrir, Exwr tdoyv: xul L8600 abr oré-
gavoc xal &Enlls rixdr, xal va roojoy.

Ths 6 mapolong cppayilos v listv, xal tév
EeNs amaswv, Tivis elg iy Evazprov to0 Beod Ad-
You oizovoplav ESerifjpaaiy * sijy mphtqy, Eel; iy
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v, £l¢ tag petd tolto Qeoompelag: Thy TethprTnv,
eig wnv <mt L lvidarew mapastazwv- shv népmIny, elg
OV oTIVEGY " THY §7, Eig ThY Ev [ TG ] pvipatt xa-
taliemy " xat thy E68dpny, cig Thy Tol &bav and-
hevaw. 'Hpel; &, &victuynudtes Mefodinw oltwg
elpnudre Enl Aéfzwg, St OU ppf vdr Xpiordy ad-
" torelval vopllewr iy yerevymuéroy: mdduc rap
mpd Tij¢ ‘Amoxaliewe éxsriiipwre Té pruoTipiey
the évavipuniicsue Tov [Beov | Adyov. () &
Twdvwng, mept [thv] mapévtwyv xal padddviwy
Beoppdel - Euba thv ol mupol Spaxavrog dvdmtuiiy
Emogato we Ymotétaxtat. Odzwe ifeiaficapey thy
TR mpwtng oppayifoc ATy, thv TOV dmostdiwy
Evvociohan yevaav * of xaldnep téfov td elayyehindy
xfpuype xatk Sapdvwy Evieivaviee, v Xpuath
tolg Tpwlivtas tolc swrroiots Béhiat mpoahvayoy
otégavoy elanpdteg avl' v & 1ng dinlefag by
Ti¢ mhavg dpynydy bvixnoav: in' édnidt Ssutlpag
vixng, thg péypt Praiou Oavartou dpodoyiag %ol
Acgmottnod évépratos. A véypantalt 'E&nd0e »i-
xwr, xal Ira vojey. Hpden yap vixy, § 6v
thvv Emotpopd, * Szutépa [ 8], 1 700 sdpazog &'
authy Exclsio; petd xordsewy Efnfog.

COMMENTARIUS IN APOCALYPSIN.
yéveaw * Tiv Sevtépav, el © Pamtopa Thv Tpi- A primum ex his septem, ad illins ortum

206
: secun-
dum, ad Baptismmum : tertium, ad signa, que post
Bapilismwin suscoptum patravit : quartumi, ad in-
justam apud Pilati tribunal aecusationem : quin-
tum, ad erucem : sextum, ad sepuliuram ; septi-
mum , ad descensum  ad inferos, inferorumgne
spoliationem. Nos autem Mcthodii sententize iuben-
ter astipulamur. Seribit is autem in hune modum :
Nulla necessitas cogit ut hawe ad GChristom D4 netam
pertinere  arbitremur, siguidem incaraati Verbi
mysterium, dudum ante Apocalypsin editam, imple-
tum erval : Joannes autem de praseatibus ol mque
futuris verba favit. Hae autem pericopa , quomado
rufus ille ignitusque draco subjngatus foeril, ex-
ponitur. Primi proinde sigilli solutio ad apostolo-
rum generationem haud incommode translortur.
i namque Evangelii pradicationem veluti arcum
infraciume contra demones intenderunt, salntari-
busque sagittis vulneratos ad Christum adduxerunt :
coronam ob id sortiti, quod per verilatis arma
crrovis ducem devicerunt, secundieque viclorie spe
usique ad vielentam mortem nomen Domini professi
sunt. Eapropter hoe loco, Exivit victor ut vinceret,
Prima itaque vicloria, quam per apostolos Christus

nactus est, gentium fuit conversio : sccunda aulem, spoulancus a corpore exitus , nen absque cruciatu

€jus rei causa susceplus.
KEDAA, 14"

Avowe The Sevépac cgpariboc (&nlolca zow
Ty driorwr xate ror moror adlspor),

Kal ére frocfe thy Seveépar ogpayida, fixovea
tov Ssvrépov {Wov, déyovroc “Epyov xal [8s.

Livov olpar 8citepov, tbv phoyov Aéyeahor, Tiv
aylwv paptipwy td¢ tepds Ouslag yapaxtnpiloven,
tol mpotépou tiv amoatorxhv éEouslay Buayphipov-
Tog, 0 elpnzac.

Kal eldoy, xal ibob ¢EqA0ey didog tazog muf-
fdec. Kal v zalnuére éx° adrd, é6d0n aitd
Aabeiv Tipr gpirny éx The vie, ra allijdove
ocgdafway xal 600N albre pdyapa perdin.

Tadtnyv fuels arogeldpeda v dzusépay v dmo-
otdhwy voeisBa: ibayhy, §1& paptipuy xat Bufaoxd-
Awv guprinpovpévy * By ) mhatuvoudvou dotwhy Tob
xnpuyLatog, f Tou xéapou elpivn Exdln, xal® Exv-
ti; pepiolelong tijc puoews, xatd 1d fnliv Omd 2ol
Xpiazou* Ovx N.l0ov FLalsiy slprpvny [Exl zi¢
ric |, dddd pdyapar. A fig Ti paptugind ogdyia
elg 0 dvw Quaraotiipiav dvnuéylnsav. ‘0 6¢ aug-
Poc tamog, ¥ v Exylozw; tov alpatwy, § 153
RETUpwUEVS Ty Onp Xpiotad maaydviwy Gtali-
gewg alpbodev, Td &t yeypdghar, Soffjraccd xal-
Npeve Ex' abrg dabeir thy elpiprny, thy mdvsegoy
Sefxvuaot ol Beod ouyydipnaty, Tobe miatebs Bovloug
éuk meipagpwy Soxtnglovoay

13 Matth. x. 54,
P'arnon. Gu. CVI.

CAPLT XIV.

Secundi sigilli solulio, qua prelium guod infideics
cunlra fideles inewnt, deseribitur.

V1, 5. Et cum aperuisset sigillum secundum, audivi
secundum animal dicens : Vent et vide,

Secumdum animal vitulum diei existimo. Hoe
autem sacrosanclas bealorum martyrum hoslias
designat, sicuti primum apustolicam polestaten,
uti paulo ante indicabatur.

VI, 4. Et exivit alius equus rufus. Et qui sedebat
super illum , dalum est ei ul sumeret pacem de lerra,
ef ui tnvicent se inlerficiant ; et datus est illi gladius
magnus.

Ilanc secundam ab apostolis suceessionem in-
lerpretari possumus, que per martyres et doctores
constituta est. ln hae enim Ecclesize avtate, dilataia
jam Evangelii praedicatione , mundi hujus pax dis-

p soluta, hominumque natura conlra seipsam quo-

dammodo divisa est. Hue namque pertinet illud
Ghristi © Nen vewr pacem wmittere, sed glodium '3;
per quem marlyrum hostie mactatie, et in ceelesti
ara oblatx sunt. Porro equus rufus, aut eflusi san-
guinis symbolum est, aut inlunnmatum  illovom
aflectum siguifical, qui mortemn pro Chrisio oppe-
tierunt, Cum autem additur, rufo equo insidenti da-
tam esse polestatent ut lollerel pacem de terra, sapicn-
tissima Dei permissio ob oculos nobis ponitar. Hie
una enim est, qua fidos Dei servos per lentationes
probari et explorari sinit.



ANUNRLA WhOAILLNOLO,
CAPUT 1V. A KEDAA, [

Becbmia h'w , quae illorum a Christo defe- Adoi¢ tic Tplone ogparidoc [ Enlodoa zér ph
clvemem gui mirns frmiler in ipsum cre- xariue aicrevdvrar v Xpwre iy dx' ai-
diderant. i rov Exxewow. |
V1. 5. Et cum epermissel tertium sigillum, audivi Kul Cre fprofe thy ocgpayida thr tplony, fixovoa

tertimm smimal, dicens © Veni el vide. Tob tplrov {wov Aérovrog* "Epyov | xal I8s].

Yestimm 2nimal hominem, ut arbitror, designat : [ TY ] xplrov wav Eviabla bv &vBpuwmoy-olpar
hic autess, morialium omnium casum. Nam ob  AéyesBae, siv tiv &vBplnwy Sniovwra Exmrtwary,
soluniatis libertaiem el carnis infirmitalem bomo  xaldiuk tolro xbhaoty, Si& 1o wpds &paptiay ebdhiaboy,
facile prolabitur im peccalum ; eaque de causa mi-  =fj E§oualq the mpoaipéacwy.
liorem guogee pacaam promereri videtur.

V1, 5, 6. Et ecce eguus uiger : el qui sedebal super [ Kal eléor,] xal 8ol Inmog pédac* xal d xab-
B ilfum, habebat slateram in many sua; et audivi 1i,unra¢ dn' avrgp Exwr Luydr ér vy yepl adtov-
tanquam vocew in medio quatwor animalium , dicen-  wal flxovoa puvic &r péog Tor reccdpur {bwr
tem : Bilibris Iritici , denario uno; el tres bilibres p Aerodone: XoiriE colrov, Snraplov: =al tpeip
hordei, denarie ume : ¢l vinum el olexm ne lmseris. yolrixeg xpifwr, Snraplov-: xal té Elaior xal

tdr olvor pfy ébufioyc. |

Probabile Bt aliguam tum temporis sensilem Awd 8¢ tol pélavog Immov b mivleg Emloushac
extermamque famem exstilisse : qua de re suo  vopllopev, b Exl tolg Exmegolar 3fig clf Xpiothy
posica loco aliquanto plura. Per equum autem ni-  nigtews, 8ikk thy dmepBodhy v xoddoewv' Tiv &
gram demotlatur Juctns et meeror ille qui, ul credi  Zuydv, Bomipaotiy elvar tav 7c &' ebxodlay yub-
paiest, apud justos de illis orietur qui propter sup-  pyg 9| xevobofiav, s@v 7e 8id cwpatos dobéveray
plicierum immanilatem a fide qu est in Christum,  Eixmemrwndtuy <fj; wiotews. Xoivi€ elrov, Snpre-
desciscent. Per sigferam autem, examen quod eorum  plow, Elxbg piv xat alslntby dipdv véte yevéslar,
amimes explorabit qui ob mentis lubricitalem et ‘xa8i; xal &v tolg E5T¢ gnbfostar* by && tol aitov
incomstantiam , aut propler inanem gloriam, aut  yolvixa tbv 8qvaplot &ftov, Tpomxdg Snlolv Tolg
COrpons guoque infirmitatem, fdem abjicient. vopipwg dbhfoavias, xal g dobziong elxdvog Tho
Tritici porro chenicem sen bilibrem denario uno Qeiag &xpficog puhaxag. ToUg 8¢ zpeic yolvixac
estimari, tropo quodam , vt quidam putant, illo-  z7j¢ xp@ic, wobs xTnvospends oi; Swxzais &'
rem siaiom issinuat, qui legitime cerlaverunt, C dvavipiay dmoxbdavias, dvaddywg 6 petalongav-
impressamque a2 Deo imaginem accurate custoldi-  cag Uorepov, xal 17y gunwieloav eixgva daxpuav
wermnl. Tres aviem Aordei chenices tantidem fieri, Aamomdivavzasg. To pévror Evrztanbar pf) dBinsicdac
Porem foriumam exprimit, qui cum pecudum zér olwvor xal 76 Elawor, t ph &Bstelobar Méyer
move igaavi,-persecelorumn Turiis aute cessisscnt, v & Ematpogic [toU] Xpiarol fmtpelav, 4§ vols
posica pre lapseam suorum ratione paienitentiam  ipmemnwxdtas tolg Apataly xal Tpavpensbivies
cgerunt , imaginemgee peccalorum sordibus ante Bzpamsisat, xal ph tdoar mwpoapmayfvar Gavaty
ceaspurcalam lacrymis abluerunt, Quando vero, todtoug ol vk poxpelinpias Thy freav Egedlov dva-
e vinwm aul olewm ledatur, jubetur, ne per turbam  payfoasBar, “Iva wobvuv xal Husi; gridvlpwmoy
Christi medicina evertatur, aul per fraudem el  latgdv tby Bedv Ent tol; Juyixois fuov waleor xtn-
imposiuram infirmetyy, serio injungitur : ut que  gwpela, zowdel talg ddehpals Ruiv opallopévor;
illes samare sit idonéa, qui in latrones ingiderunt. yevéaBa: omovddswpey, () dlaly. e cvuaabdsiac
Ad kec per mortem illos intertipere non licere, pspyrpévor ir ¢ acparécewe olvor |tovzor)
qui per Dei lomgamimitatem eb patientiam, post  mposgépovee* Tva ph ©h yewidv txtpand), ladf &
lapsam denvo exsurreciuri, decusque prislinum - pdldov, xatd tbv [Bciov] 'Amdatolov mwg Beob
recaperatori sant. U1 igitur nog guogue Deum Opt. D guvepyol yevdpever, solg abtob dyabols aluvlws tv-
Max. bemignum clemenlcmque animarum nosira-  Tpupfiowpev, ydprtt xal guavlpwnix tou Kupidu
rum medicom experiamur, {ratribus nostris erran-  Hu@v ‘'Inood Xpiorod * pel’ od v Hatpl, &pa g
tibus besignos clementesque nos exhibere studea-  &yly Hvedpary, 84§z, [xpdrog,aviv xal det xal] sig
mus, objargationis viewm commiseralionis oleo  7Toug alwvag Ty alwvwy. "Apfy.
wiscenies ; Be nimia severilale, quod Apostolus damnat, id guod claudun  mutilumve erat, distor-
queames verins guaw samemus; eaque ratione Dei adjulores effecti, in bonis illiuvs non absque ju-
csnda volwpiale in omne 2:vum versemur; gratia e! clementia Domini nosiri Jesu Christi, cum
que Patri e Spiritui sancio sit gluria in szcula seculorum. Amen,

CAPUT IVL SERNOD V., KE®AA. 1G". AOI'OZ E.
Selutie guash sigilli, gua illorum flagelle delinean-  Avoug Tie terdprie ogparidoc dugalrovoa tig
tnr qui previer amimi mollitiem ei impatientiam sxayopérac Toig GoeBéor pdoriyac.
Dommet segameTund.

Vi, 1. Ei cum apermissel sigillum guarium , an- Kat ore nyorce tow ogparida iy terdptnr,
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"Epyov [xﬂl 15s].

Tbd Tol Tevdprouv {wou, dniadl Tol derod, ﬁt}-mz-
tis xal 65U mpbs Popav, Bvwlev fixeey Ex Bemhdrou
borfs T35 mimyds tpgalvewy Sdvaras, elg thv tdv
sboeboy Exbixnotv, xal tv aoebiv tipwplay, el
ph tavrais Pedriwlivies Emarpédouat.

COMMENTARIUS IN APOCALYPSIN.
fleovoa puric tou rerdprov {wov, dérovrog, A divi vocem guarti animalis, dicentis:

20

Veni et vide.

(Quartum animal est aquila; qu:e ubi perspicaci-
bus oculis preedam despectavil, magna stalim ce-
leritate ¢ sublimi ad illam devolat. Siguilical au-
tem hazc, clades plagasque omnes non aliunde
venire, quam e supernis : Deus namque jusia ira

et indignatione provocatus, immittit illas partim quidem, ut . justos ulciscatur, partim etiam, ut im-
pios, misi forte per eas excilali a sceleribus resipiscant , puniat alque affligat. '

Kal eldoy, xal 180) 1zace ydwpdc® »ul é xaf-
1juevoc éxdrow atrov, dropa alic®d d Bdraroc xal
d {fnc fxolovdet avrp - xal é646n alroic iEov-
ola éxl ©d vérapror [pépoc) tiic e, dmonTeival
é&v poupalq, xal &r lipg, xal by favdry, xal VAo
vy Onplar Tie Tic.

Toi 8 elppol ttv mpoextedéviwy xal 1& wapgbvia
Exetar. "O5 ydp enawv év dyBdy xegalatiy ToU Evvd-
tou Myov i¢ ‘Exxdnsragtixfs attol ‘lotopiag
|5] Eboébiog, Ev tfj tiv Siwypdv dxpf, tnl Mak:-
ptavol Powpalwv Basikedovrog, [Ond piv Aepou xal
inpol xazaoxfdaviog alrals aly Ezépoig u'ut.imu':-
paotv,] Exeipa wAROn Siegpleipovio, g tagpf pi
éuvachar mapabloobas - xaltor Xpratiaviiv téte pu-
hotipws mept wag wndelag Hoyolnpévay, xal g
guiavlpomy tobs memlavrpévous Eveybviwv mpdg
v T dinlelz; txnlyvwow © Ond &8 'Appeviwy
travagtaviwy Pwpalors, odx dilyous &vmpnobar
popoale q:-qu:'l. xal Omd xuvwy 68 dvloslar T Twv
Bavévtwy owpate - g hoimby Tobs Aevmopévoug eig
xuvoxsoviay tpanmvet, Gfidtag pn xad adtot Ha-
wbviz¢, {dvtag toltoug wagoug xthowvrar. Obx
dmeweds G& toig xuol thg altns Bolvns xal &yploug
Ofjpag cuppetéyety, Bk b tRg Tpopts Eplovoy - xal
tv 1f fuetépa 6k yeved wodtwy Exagtoy Guubay
Eyviopev.

KEPAA, 1Z'.

Avcie tic méumrne cgparidoc, Sndodoa ThHy
tov driwy [Yvyer]| zpoe Kdpior mepl tijc ouy-
tedelac narubdnow .

- Kal Ote firofe iy aépzny cgpayida , slboy
vRoxarw rov Guatbamplov tic Yvyac |tor dv-
Opamwr| rar dogarpérwr S vér Adyor tov
Beov xal Suk iy paprvplar [rov "Apriov] iy elyor.
Kal Expalor gwry perddy Aéyoveee "Ewe adte, ¢
Asoadine [Yuor] d dyioc xal 4 d.indwrdc, o xpl-
veee xal [ovx] dxbixsic td alpya Hpor dzd ey
xarooUyTwy Exl Ti|¢ TiC;

El pév zeg thy Avowv t@v Teosdpuy sppayibuwy
tals tou Xpratod mapyynxviae; cixovouiarg wpoovel-
pac Pidoetar, xal tavtnv elxdrwg Toly mpotiisw-
Ocioe wpogfizarg xal howmols aylog ipzppdost- [ol]
ti¢ Oelag xaraboiior paxpoBuoplas, t9' uig péypm
gravpob mapk ‘lovBalwv hpilbpeves avéyetar. Ei
& mig wg pedddviwy mpdlinay tabta Exidbn xatd

vobg :baoxndioug ¢ "Exxinglag, vols Sia Xprotdy

cpayiasdelon sy tmaltnyy wpéncwy

& Twv G-
xtwy oifoctar xasabénowv, i@’ & 1ol iv alsf

C dem sese converterint,

VI, 8. Et ecce equus pallidus, el qui sedebat super
eum, nomen illi Mors : el infernus sequebatur eum :
et dala est illi polestas super quaruor paries lerre,
interficere gladio, fame, el morte, el bestiis terre.

B 96 ll®c cum calamiloso rerum praseniium

stalu satis conspirant. Etenim cum, Maximiano
Rowmanorum principe imperante, in ipso persecu-
tionis ®stu pestis simul et fames crudeliter grassa-
rentur, tanta heminom multitudo, ul Eusebivs
Pamphili exponit, exstincta inleriit, ul cadavera
sepultur® Lradi ®gre admodum ' potuerint, etiamsi

‘Christiani accurate per id lempus cirea demortuo-

rum funera occuparentur, erroreque seductos ma-
gna humanitaie ad veritatis lucem adducere nite-
rentur. Addit idem auctlor, non paucos quoque al
Armeniis ,- qui contra Romanos eadem tempestale
insurrexerant, contrucidatos occubuisse, canesque
in interfectorum cadavera immaniter seviisse, ila
ut ii qui a clade reliqui adhuc erant, in canum cz-
verili ne, posteaquam ¢
vivis excessissent, illorum venires viva sepulera
sortirentur. Prdbabile fit quoque agresies feras, ca-
daverum passim jacenlium copia excitatas, cjus-
dem cum canibus pastus participes exslitisse,
Quin nosira quoque ®tale quadam similia usu ve-
nisse novimus.

CAPUT XVIL

Solutio quinti sigilli, que sanclorum clamores aa
Deum pro swculi consummatione proponit.

Y, 9, 10. Et cum aperuisset sigillum quintun,
vidi subler aliare animas interfectorum propter Ver-
bum Dei, el propler leslimonium guod hiabebant : et

p clamabant voce magna, dicentes : Usquequo, Domine,

(sanctus et verus) non judicas, et non vindicas san-
guinem nostrum de his qui habitant in terra?

Qui quatwor sigillorum “solutionem transact
jam olim Christi ceconomize tribuunt, illi, ut sibi
constent, hane quintam prophetis jamdudum ante
consummalis cwcterisque sanctis  accommodent
oportel, Ili namque de Dei patientia et lenganmmi-
tawe certa quadam ratione haud injusie queritari
videri possunl; ul qui lentationi usque ad mortem
restiterint, injustamque Jwlzorum vim el contu-
meliam palienter sustinuerinl. Qui very receplio-
rem doctorumn Ecclesiz semtentiam secuti, bzc



a

illi preesentis loci guerelas atque clamores in eos
magis convenire statunnt, qui propter Christum oc-
visi, contra persecutores vimdliclam expelunt,
quatenug qui inter ipsos Dei clementia non pror-
sus indigni invenientur, ad Dominum converian-
obstinale aulem impii, per universalem tolius

ANDRE/ZE CESARIENSIS

tanquam futurorum priedictionem accipere malunl, A &lou;

272
smigtpedat t Ty 6t awelay tf) mayxoopiw
auveehsia Exxddar thyv doibeiay Emwg Gv phy Extsi-
vwaty ol 8fxawor §v avoplars yefpas atriov, El yap
%ol fdn vdte, xa.0dog efpnrac, ol 8usgebei; Belzg
bpyiis Emzipabnoav, &N olitv fittov & Tovtwy
deidava Emetpemnizavy §| xolactixdv pagtiywy
t8zovro.

orbis consuninationem excidaniur, ne justi ad iniquitatem extendant manus suas. Nam etsi per-
multi impii jamdudum ante Dei iram experii sunt, nihilo secius illorum "reliquie flagellis adhuc egeut ;
quibus aut convertantur, aut pro meritis certe plectantur.

Vi, 11, Et date sunt illis singule stola albe, et
dictum esi illis ut vequicacerent adhuc pusillum lem-
poris : donec compleuniur conservi evrum, et [ratres
eorum, qui interficiendi suni, sicut et illi,

Quin per hxe quogue sweuli consummationem
expetere sancli probantur : interim usque ad [ra-
trum suortin moriem, ne ante illos, juxta Aposio-
lum, conswinmentur, moram istam palienter ferre
jubentur. Candide @7 autem stolw, virlulum
splenidorem, qui illustris in illis exsistit, insinuat ;
guo splendore jam nunc undique sunt circum{usi,
etiamsi promissorum bonerum haredilatem nec-
dum adepti sunt. Eorum itaque bonorum spe, quae
spiritali oculo nunc contemplantur ab omni in-
Lerea crassitudine exuti, merito letuntur; nec non
in Abraha sinu pacale requiescere feruntur. Mul-
lorum namque sanciorum sententia est, upum-
quemlibet virtutis cultorem locum factis suis di-
gnun post hanc vitam sorliri; ex quo de gloria
gilii prcparata cerlam conjecturam facere valeal.

CAPUT XVIlL

Sexii sigilli solutio, quae plagas quee sub seculi
catasirophen mortalivm generi inferentur, breviter
percensei.

Vi, 12, 13. E1 vidi cum aperuisset sigilium sex-
tum : el ecce leyra@molus magnus facius esi; et sol
factus est niger tanquam saccus cilicinus, el luna
tola facta est sicul sanguis : et stelle de celo ceci-
derunt super lervane, sicut ficus emillil grossos suos,
cum @ verlo magno movelyr. .

Etsi non desint qui hec omnia ad Hierosolymo-

rum obsidionem et eversionem que a Tito Vespa-
siano facla esl, pertinere existiment, eoque refe-
vant, singula qua hic dicuntur, tropicos expo-
nentes , nobis tamen probabilius fit a persecutionis
tempore transitum hoc loco fieri ad tempus quod
Aptichrisii adventum antecedel ; in quod clades et
perseculiones de quibus hic sermo est, incident.
Ceterum calamilates ¢1 cruces, que lantz tung
¢sstabunt, guantz. anted punquam vise vel andilz
leguntur, haud alio five predicte vidéntur, quam
ut homines dudum ante de iis premoniti animuwy
non despondeant, cum per Antichristum ejusdem-
que ministros re-ipsa irrogabuntur’, siquidem
mala previsa et quodammodo premedilala, minus
offendere solent. Per terr@ aulem morum sacrae
Littere rerum mutationem passim signiticant,

B a8,

Kal 8860m atiroic éxdore crodl Jsvxs): aal

Eppéom aliroip Iva draradowyrar Eri ypdroy yu-
xpdy, Ewe ol adnpuwowot xal ol cvydovdo abran,
wal ol ddeldpol alror ol péllorreg dmoxrelre-
ol a¢ xal alrol.
"Ewe o0 alnpoowct xal ol divdovdol
avrar, Snkol oty thy ol xdopou guvséderav alrou-
pevol pabvovrar of &yior* Bud xat paxpobupeiv Eypr
the =ov &dehohv Teheuboswg wshelovear, tve pi
YWeks attwy TeAstwiiar, xatd thvy "Amdotoloy. H
8t Jdevan orodn v imavlolcav alrels Ty dye-
twv Epgalver hapnpitnta, fiv dpprévvovrar, ef xat
prirw tke Emayyeiimg Exopisavro. TH yoiv Ehmid:
TOUTLIV , Amzp voepis Evomttpiloviat , mdong amni-
daypbvo: mayutnsng, elxdtws elgpalvovear, Tolg
xdimorg "AGpaip Emavanavdpevol  moehiol; Yap TV
aytwy routo elpnrat, td ywpoug &Eiuub eiinpivae
TV ¢ apetiig Epyativ Exaatov 8 Qv xal mept Th;
psiholons abTiov §65ng Texpaipovtat,

KE®AA. IH,

Avoic The Extne oepayifoc, TiHo ér T wrré.is!q.
Exayopéyac AN ic onpalrovod.

Kal el8or xal 8re fproe thy opparila thyr
Exrny, oElOROC péyac Evérero. Kal 6 Hdiog évé-
vevo pélac we doxde Tplywoer xal W celirn
[8An] érérsro o¢ alpa® xal ¢l dorépse rol obpa-
vou Emegov gle Thr viv, ©¢ cvxf Bddlet tove
clvifove adrne Oxd perdlov dréipov osiopdrn.

Kal tautd miveg elg thyv &t Qdeanaorzvol [Bage-
Aimg| wohwopxiav Eédaboy Emavia, TV eipnpivew

D Exastov tpomoioyhsavres. Hulv o8 galvetat peta-

Ga7ev Evratbfa yeyevijohas dnd vOv Ev tolg Stwypels
yodvey el why waupdy by mpd w7¢ tob Avruypi-
otov &pifawg, tv § tosadtag mpecpnrelly Egseclar
Tas wanyas lowg mpedg T Eppeketivias taltaig
tolg avlphmoug, ph dnrzimelv mpde tig tmayopévag
[Ex] =eb "Avtiyplatouw xoddasig, [toiadtag olswug]
olz; oldénote yeyevnpévas Eyvopev. Estapdy pév-
ot thHY tov mpaypdtwy petddzewv mollayob TR
Fpagtic ebplaxopey. T yap, "Ert dnal celow, én-
kol shy t@v - -galzvopdvwyv petdbeawy, (¢ @naw 6
"Andatolog xat Ev tfj Dakawd &t efpmzar mepl 73
tE Alydnrou mopelag tév “lopanhdv, I'f osloby -+
xul pitp ol olpavol Ectalar. — T Bt pélay zon
Ndiov, zal thc cedijrne td de arréf xal alyatoe
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Se¢ b Tolg mapd zfs Belas bpyic xataknyleiow A Adhue semel, ait Scriptura, of ego movebo tervam *;
dpwtestov Evdelxvutar. Oltw ydp molddxi; tatta  quod Apostolus ad rerum mobilium (ranshtionemn
xal & paxdpro; Kopiidog tEelinge, Td & secsir  refert. Sie lsraclitarum quoque ex /Egyplo profe-
zoliy dozépag, xali xal B0 mepl tiv Ond "Aveeds  clio terre motus vocalur; Terra, scribit David,
you drainBéviwy yéypantay, td xal zode pworij=  mota cst; etenim ceeli distillaveruni **. AL vero so-
pac etvar Soxovvras é?' xéop , wlntery tolg yvo-  lis nigredo, et lun@ obscuratio, colorque ejusdem
pévorg Emoxiafoviag, i, enolvdKopos, mhavnBivat,  sanguineus, eorum c@citalem ¢t obscuritatem deno-
el Buvathv, xal tobg Exdextolg, Suk 1d <@g Ohldew; tant, quos Dominus in ira sua tune comprehendet :
péyebo;. Mawg ydp Sud tolto xat f| guxd) el wapd- ad hune enim modum heatus Cyrillus nun uno loro
Berypa mp::!.}.apﬁ&vsrm-' ®; tob; drelel; wapmebs  isthze exponit. Quod autem stell@ cadant (id quod
xat phmw menavlévrag ©( Ty nepaspiv xabowvt, e iis quoque traditum legitur qui ab Antiogbo
xat [phmw| yiuxavBévtas off ydperr, v 4 Omh 100 seducti fuerant), significat eos qui muadi luminaria
BiaBohinnd &vépov Tivdeseabar xztabdilousx. Awg-  putabantur, suppliciorum terrore fraclos dejeclos-
otig Yap tadtny iwi te xald Eml te xaxid Exdap- que, a fide et veritate in perfidiam et errorem
Gavoplvny oldapev: Ex ¢ v Sdw xaddbwv tov  defecturos. Nam ut Christus Dominus premonet,
pnovay xal tiv movnplv olxwy tiv T ‘lepepla B gansa tune erit aflictio ut sedacantur electi quonue,
pavéiviwy, Ex te tig Enpavlelons omh |rod] Xprotol  si fieri possit. Forsan ad id designandum in exem-
ouxiic, xal 1f; pepopévng tv tp “Acpate. El 8 xal  plum assumpta ést ficus; ul qua [ructus imper-
atalintwg taita tou Xpiotol xpitol petd 86Em; Ep-  feclos (cujusmoidi sunt gui lentationum igne nec-
Kopevou qupbhoetor, aldzbe dv elbeln & tobg &moxpl- dum excocti, neque charilatis ardore ad dulcedi-
goug Exuv Oncaupols ti¢ yvdosws xal tij¢ soplag,  nem adhue perducti sunt) dum a diabolico vento
vehementius quatitur, decutere ac in terram dejicere soleat. Novimus enim vocabulum ficus in
honam et malamn partem accipi. Colligitur hoc cum ex duobus illis bonarum et malarum licuum eala-
this, quarum fit mentio apud Isaiam ; tum rursum ex ficu quam waledictione sua Christus a
refecit; twn ex illa denique quae fertur in Canticis. Porro  autem an Christo Domino 28§ cum
gloria ct najestate ad judicium veniente, aliquid ex priedictis seasili modo eventurum sit, hoe unus
ille novil qui omnes scientize et sapientize thesauros in se abditos continel,

Kul d olpardg daeywploin we Bibiloy élicod- VI, 14. Et celune recessit sicut liber involulus,
HEVOC.

Td 8% tdv ovpardr Ellcvectar w¢ Pi€iloy, G Calum ingtar libri involvi, vel secundum Christi
i b dyvworov tijg davtépa; Xpiorol mapousiag adventum incertum esse indleal; siquidem libri
abviztetar dfoyntl yap xal tv dxapialy 4 Bi6le; subito et absque ullo peme strepitu aperiuntur :
dvolyetar 4 fte xal al olpaviar duvapeeg tol; Ex-  aul virtates ceelestes, dum eos qui ex lide exciduut,
nintoust 1ijg wlotew; Enakyoloar, olovel supndlciay  ex commiseratione lugent, nolestam quamdam
xal Monnv EEouat. Ack tadtou 88 xal Evepdv 1 on-  animi agritudinem et quasi torturam pra se latu-
palvetacr 4 ph doaviapdy thy olpgavby Omoatijvar  ras. Quin alivd quoque per hoc significatur, nempe
an" ofoy sbaypdy Tiva xal dddayny ixt b Békrwov, coelum non subiturum aliquem interitum sut abo-
G5 gnow Elpnvalos &v op mépmeyp Aéyyp ol Eiéy-  litionem, sed tantum quann‘lam involutionem, el
you 05 ghevlwvipou yvooswg Ent MEzwg; oltwg®  ad meliorem statum mutationem. Qua de re lrenaus
00 yip § vmdoracic, obdé W odola tije xrloewe  libra quinto reprehensionum falsi nominis seientie,
¢Eagarilitar dandic rip xal Bé6utoc 6 ovornod-  ad verbum fere ita seribit : Neque ewim celi snb-
jievog abrfiy: 4126 Td oy napd s tol #dopov  stantia aul crealur@ csseutia abolebitur ; (siquidem,
rovzov, ér olg 1) mapdbavie Erévero, ¢ ol mpe-' qui hanc coagmentavil , verus et stabilis est) sed
uGirepor Aépovet. Kaltalta piv 6 péyas Elpnvalo;* _ mundi figura, in quo pravavicatio accidil, in statum
hyuopela 88 xal zf} dpyaiq suvnlelg yohoaalar thv D prime venuslioremi, ul veleres asseruinl, Irunsiturn
‘Anbotohov. Eiketaplows vip ol 'Eépafar &vtt tav  est. e maguus Irenacus. Arbitramur autem Apu-
nap' iy Bubilwy Exfypnvre Qv § dvelheErg, oUx  slolum veterum consueiding oralionem aceomimn -
kgaviapdy, AAAE Tdv ey pappévay gavipway dnap-  dasse : siquidem Hebrei loco libroram , quoimmn
véseter @3 xal vou elpaviou ohpateg f) dvdmubig apud nos est nsus, involulis guibusdam chailis
v amoxsepbvioy toi; aylowg ayalov iy dwexrdiv-  ulebanlur quarmn cvolutio vel explicatio non
Giy Geixvizt. Kal tobrto phv Titpayis mwpds T yop- pariehat interitum m;i uxsl_iuclimmm , sed rerum
nyn0Ey huiv Océdsv vevofxapey tov &% EEMs ixd-  quae in illis descripta continebantur, manifgsia-
peba. _ tionem. Eapropler calestis quoque corporis ex-
plieatio, honorum quic sanclis istic reposila sunt, patefactionem ostendil. Atyue ita presentem lo-
cutt quadvifariam prout divinitus nobis datum cst, exposuimus; jam sequentia persequanur, |

Kal xdv Spoc xal yijrop éx tor tédawy abrav VI, 14-17. Kt ownis mons el insule de locis
iy ijOnoar: il ol Baocideic tijc i xul ol pe-  suis mol@ sunt © veges lerra, ¢l principes, el t¥i-

" oAgy. n T ™ Dsal, wxvn, O
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buni, ei [ortes, el omnis servus, el omnis liber abs- A yiorarac, xal ol yillapyos, xal ol zlovciol, xal

conderunt se in speluncis, et in pelris monlium. Ei
dicunt mountibus et petris : Cadite super nos, el abs-
condile nos a facie sedentis super thronum, et ab ira
Agni, quoniam venif dies magnus ire ipsorum, el
ywis polesl stare?

ol loyvpol, xal mag dovdoc xal nac édsvdepoc
Expuray éavrolg elg va ocaljlawa xal ele tde xé-
rpac tor dpéwr xal Edsyor toic Bpec: xal taic
métpaie Méaere &' Yudc, xal xpipare Npdac axd
xpoocwmov Tov xabnusvov éxl roy Gpdrov, xal

ax) TH¢ Gprne Tou Apriov: dri ndler 1) Yuépa B psyddn tic dprnc abrob, xal tic Svrarac ora-

Unrae;

Dominus noster Jesus Christus apostolis de
Hierosolymitani wempli eversione et seculi consum-
niitione interrogantibus, que olim futura erant,
fqualenus ejus rei capaces erant, predixit. Ex qui-
bus quidem cladibus et incommodis muolta in Ve-
spasiana obsidione Judzis, qui Christum in crucem
egerunt, ul Josephus scripior [lebreeus diffuse in
sua historia explicat, evenerunt. At vero sub sz-
culi finem, nempe sub Antichristi adventum ,
- multo plura mulloque s®viora et crudeliora mala
tolum, ut ita dicam, orbem oppriment. Ea namque
\empesiale tam ii qui mundana potentia pre cele-
ris prestanl, quam ii etiam qui inter ecclesiasticos
primatum tenent, montes figura quadam appellati;
tum  filelium quoque Ecclesiz , qua insule meta-
phoriews vocautur, et in novate a Deo apud Isaiam
legunlur, sedes suas deserent, deque loco ad locum
propter Antlichristi immanitatem subinde se trans-
ferent. 99 Cujusmodi incommoda et clades nos
quoque anle Antichristi advenlum propler peccala
nostra jam experli sumus. C@lermn reges lerre
)i hoe loco diei videniur, quorum stodium et do-
minium circa terram pracipue occupatur, nihilque
commune cum ceelo habent. Qua in re comspirant

cutu omnibus lerrenis principibus, et divitibus,

rerumgue lerrenarum servis, et liberis, hoe est, a
Christi servilute absolutis. Hi igitur omnes sub
speluncis et petris et montibus abdi expeteni po-
tius, quam Agni iram et flagella, quz in Anili-
christi adventu secundum jusiam Dci permissio-
nem cx fame el peste, aliisque ejusmodi plagis orla,
‘inslar impetuosi imbris miseros illos obruent,
cxperiri. Aul-eerie tanlo illo terrore cone Lenlur
propler praparala post carnis resurreclionem sup-
plicia nunguam finem habitura ; quando nimirum
divina ira, el quidem jusie, magis exardescel in

‘0 Kipo; Huov woig dwostdiory Epwrtwot
nepl tHg wob v “leposoddpnig vaod xatactpepls
wat ﬁ; auvtedelag, xald; hldvavie ywpelv wpueine
wx péhdoviar &wep [xat| fidn piv iv = mohwopxiq
[int] Oleonmagiavel xa' Titew zoly Xpravoxtdvoig
"lovdalorg oupBébnxe, xabis totopsl & 'Ebpalo;
'Ihanmos &nt téhet 8% ps@' Omsplolnc =lelovog
navY, o elnely, i xdopy Ey i tov "Avmiyplotou
tmdnulg Exsdedoetas, xabhg elpmrar dv §j of xat’
tEoyhv elze Exxdnoiagtindic sltafiag, elte xoopw
xii¢ Suvagtelag Omdpyovisg, Spn Tpominig dvopa-
Cépevorr al ze v miot@y txxinsia ys*rmpupmi:;
rijool xadolpevat, xat mpds Beby, xata tov "Haealav,
trxawvifbpevar, Ex tov Téimwy albtiv pevfovrar -
témoy dx témov Sid wdv evdéypiotTov dpeibovrec”
Sv xad fipels mpd g alwol mapovesixg &' &paprivg
glavlphnwg memsipdpeda. O 8 ¢ ric faoi-
Asic, woutdatw ol taveng xatefoustélovzeq, xal
pndky &v obpavelg xextypévor, oy miar peytotda
xal mhovatore, v solg Boulatg Tév nértw, xal EAsv-
Béposg, [O; obx Bpeude,] ths Xprotah Bovkelag, Umd
tiy omyialwy xal netpiv xatl dpéwv xaiveplyver
shfoveas, 4| mepabijvar wig Belag dprvic ¢ Emop-
6padang abrols v ol ol "Avtiypiotou mapouslq
xatd ouyybpnoty Tag &md hipod xal drépwv TAN YWY
paotiyag 7 bv tal; npocdoxwpévals pevd Thy dva-
ataaty &mepdvrolg xaldaeatyt &re xal pdhdov ) felo
dpyh Suxalug O xMbaveg txxavbfisetar, wol¢ 9
Oepediy tic wiatewg imtznhpgﬁ\ml; Edda [xal]
ybprov [xat] xakdpnv b3 Tpogiy wupds, xatavahi-
axousa’ fig & pradvBpures Behg dutpoupeves Hpds,
tioy alwvivy &yaldy, Tov fropacpivey solg aylog
altol, petdyov; Amepydameto, QUVTATTWY T T
swlopévwv TAnpuipatt, ydptst To0 mfamﬁ; Yot
abtov® ped’ ob 1 Matpl mpémer 86§a abv 1p &yly
Mvedpate, el 10bg aldvag thv aitvwy. "Apfy.

cos qui supra fdei fundamentum mdificaverunt ligna, fenum, el stipulam, -quam incensa fornax ;
omuiaque, veluti paleas ignis solet, consumet. A qua ira clemens et benignus Deus nos liberet, xter-
norumaque lionorum, que sanctis illius reposita sunt, participes reddat, illorum plenitudini nos
accensens qui salvi fient; gratia et benignitate unigeniti Filii sui, cum quo Patri et Spiritul sancto

sit gloria, honor, et aderatio in swcula swculorum. Anen.

CAPUT XIX. SERMO VIL.

De centum quadraginta quatuor hominum millibus
qut a quatuor angelorum plaga illesi. conser-
uvaniur,

Vil, 1. Post haee vidi quatuor angelos slanfes su-
per quatuor ungulos terree , lenenies gualuor venlos
terrae, ne flavent super lerram , neque super mare,
neque in w/lam arborem.

Kisi isthee ad illa incommeda a quibusdam re-

KEDAA, I¥. AOTOXE Z'.

HNepl tow cwlopbrwy éx e aldnyie Ter tecad-
jfmr dyrédor pluiber Exatdr recoapdroriu
TECCUPLIY.

Kal peré ravru eldor réooapag dyrélovg éore-
zac izl ta; véocapac ywvlag tic i, xparovr-
Tac f:fﬁ.rg- téocapac dvégove [tic micl, tra pi)
avéy Grepoc Exl iy iy, wice éxl zipr Oddao-
aar, pijre éxl mav Sévdpor. _

Ei zal taitd mow Omd Popabwv walar ol
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lovBalorg yeyevijoBar ifsiknmra:,
Oziwv ayyéhwy dndovv adsel; vouisliviww © Einf e
17; &nl 7 Baddtryg, tv shy dpyhv =mecpupdvioy
Gradtfphoxziy Gguxtov, weddg) pdklov tolte kv ©fj ol
"‘Avziypiatov Emehedaer yevigeta, obx iv 57 pepex
1H =3 'lovBalas, &A)' v waay %5 ind thv Tzasdpwy
ywwiavy éatavar toby dyyélous Budfecowv, ©; min-
pouviag Guaxoviag Oedfev aluols Lyxeyerpropdvag,
fuiv 8 dyvastous. "H 8 rar drépwr dxoyh mpo-
Gnlw; Aiawy tijg ebraglag ths xtloews, xal b oy
xax@v tppaiver dliddpactov. A’ avépwy ydp xal T
TG 1T Putd Tpépovras, xat micitar h Bddagsa,

‘COMMENTARIUS IN APOCALYPSIN.
tiov geosdpwy A feruntur, quae Judzi quondam 3 Romanis perpessi

sunt : {arbitrantur enim per qualuoy mystica ami-
malia effecium, utl neque lerra, seque mwarn, negee
ulla alia via iram divinam impendeniemque cladess
evilare poluerinl) multo tamen reclins ad Amti-
ehristi adventum locus hic refertur. Tune emim
sva illa tempestas [uribunde deseviel, pun in waz
aliyua terre parte solum, avt in Judrorem rrgione
tantum, sed in universa lerra. (Quare etiam saper
quatuor ¢jus angulos quatuor angelos sictisse sar-
ralur, qui implerent ministerium divinilus quidess -
sibi demandatum, nobis antem incogmitem. Asi

vero [ventorum cohibitio |ﬂgil.imi ordinis dissolutionem iunevitabilemque commisaforam malorum

evenlum baud dubie insinuat :
~cillantur, et maria navibus sulcantur.

siquidem per ventorum fatum arbores et planze nutrigniur et refe-

Kal slor d&ddor dyyelor drabaivorra dxd B VI, 2, 3. Et vidi olterum angelum ascendcnicm

drarodijc Ndlov, Eyovra oppayida Bsod (Everoc
xal Expals pwry peydldy roig téocapoy dyyédowg
olg 88600 [abrolc] ddwxijoai thy viyy xal Tipr Od-
dacoar, 1érwr-

Omep |« ledexstd < mddat  drmoxexddumto
mpl tod Evdzdupdvou b Badllv, xal t@v xata-
srevagdviav T pérwma oppayiloveo: mphe 1d
ph ouvamodéafar tolg Bixaloug toic adixoee, 614
© TS xexpupuévng Tidv dylwv dpesfic xal tolc
©ayyédog dyvwatov* tolte xdviaila T paxaple
Gzlxwutar , Omepvépag dyla; Buvdpewe 1ol; mi-
pwpolg aylotg dyyéhotg Eyxehevopdvns pndly 8pd-
oxt slg Tolg winppelfisavras, mplv &v Siax tod
oppaytsBijvac Suaxpibiveag Emyvdar tobg 1ig din-

G:lag Beparmsutag, Tolzo 8 el xal pepinde mada C

yeyévmras, TGOV TH Apiatp memateuxdTwy Ty Tiig
Tepavealip Imb "Pwpalvy txmepevydruy miphnaw,
el moAhd¢ tedodviwy pupiddag, xatd thv péyay
Taxw6ov, tdv 1§ paxaply Daily t miibog abriv
tupabvovtas &' olv, o clpntar, bv v xaipd tig
tou "Avtiyplatou inededocug pakiota yewigetan, T3
oppayifos 100 {womoiou dtaupel Sierpyolsng Thv
antatuv 50b¢ Moty dvemaioydvrw; wal memadpn-
a:agpéves Thy tol Xptatod anpelwawy dvdimoy tov
&oebv pipovias. Al ooty & Eyyedoge i

M dbwijonce thy yiv pire vy Odlaccar
phre vd Sévdpa, dypic ob cepaylowper tobc Sod-
dove tov 8gob Nudv dal tav peraxwr alror.

'H x3targ, Gg 8y fpds yeyevnpévy, mawbevopdvorg
fuly xowvwvel End taly péotely, bomep [obv] xal
Gojxlopevorg toig dyloss oupgatBpuvBfserar, Ak

tobtwy & pavldvopev xal solg dvapétouq Selobai

duvapwbivar &' dyyehixfe Ponbelag mpd TR tdhv
metpadpay txaywyils T Sedopdvy [fpiv] opparids
tov Ilrsbparog, xal xatd tosouzoy Emiberxvupivy
whyv olxelav Sdvapiv, xal’ doov dv abdrol tpyaaiay
mapxaywiedar tiv ovrdv pevivewy dbonbitwy map'
olxeiwy o0 pi Bonbnbijvar Bédnua.

ab ortu svlis, habentem sigumm Dei vivi ) ef cdama-
vil voce mugua quatuor augelis, quibns detum et
nocere lerre éf mari, dicens.

Quoid prophetx Ezechich per illum jam olum
significabatur, qui linea stola indulus gemenlinm
[routes signabat, ne justi simul interirent cum 1m-
justis : ( sunt enim sanclorum virlules sEpe oc-
cultz, el ne ipsis qnidem angelis satis comperiz) hoc
ipsum beato Joanni pari fere modo hec lece esten-
ditur, Etenim per sublimioris virtulis et sanctilalis
angelos 30 angelis penis irrogandis prefectis
serio hic indicitur, ne quid prins conira peccatores
tentent, quam veritatis cullores per signaculum ab
aliis dislinctos videant. Hoc aulem eisi iis quondaan
ex parle acciderit qui ex Judels in Christam cre-
dentes depopulationem illam qua Hierosolymoruss
civitati a Romanis illala est, admirabiliter evase-
runt, qui secundum magnum Jacobum , gui ille-
ruin multitudinem apuosiolo Paalo allegabat, afigeet
myriades conficiebant ; verumtamen adventws Angi-
christi tempore maxime, ut anle guaque diciam
est, hoc locum habebit ; quando mimirum vivice
crucis signum fideles ab infidelibus secermet. B
enim intrepide citraque ullum ruborem Christi
crucis signaculum in conspectu impiorum defe-
rent : et ob id angelus hic mox subjungit :

ViI, 3. Nolite nocere terre, el mari, megue avbe-

p Tibus; quoadusque signemus servos Dei mesini im

[roniibus eorum,

Creatura, nostri causa facia, wobis casligalis
una nobiscum plagarum particeps eficitar; quem-
admodum e diverso sanclis ad gloriam evectis,
ipsa quoque simul cam illis ketabitur, et swo eliam
modo glorillcabitur. Discimus autcea hine, virtsie
quodque ornatos angelorum presidio egere; guo
nimirum adversus graviores ienlalioncs Snmester

et corroborentur. Ceterum Spiritus signacalem,
" quod homini contra ienlationes dematur, calcmen

- vim suam ostendit, quatenus ipsi cellaberames,

Qui igitur auxilio hoc éﬁuluulnmr, ideo destiluuntur, quia uup cum ipso manum operi adhibere mem

'I'ulunl-



219

ANDREZE CAESARIENSIS

280

YU, 4-8. Et eudivi numcrum signatorum : centum A fal fleovoa Tiv dplpdr zar fogpayriopéroye

quadraginia quatwor wmillia signati ex omni tribu
filiorum Israel. Fx tribu Jada , dwodecim millia

Judas, confessionem sonal : per quem illi desi-
snantar, qui per Ghristi confessionem, qui ex Juds
ortum ducit, salitem consequuniur.

Ex tribu Rubex, dwodecim millia signati.

furen, si nomen interpreteris, visionis filium
sonat  per quem denolantur, qui per cordis puri-
tatem o elesti visione potinntur,

Ez tri'm Gad, duodecim mitlia signati.

Gad, Wntationem significat : per gquem illos

accipere licet, qui per tentalionum tolerantiam
et paticntion,, ad similitudinem Jobi corona do-
uaniur,

Ex tribu Aser, dusdecim millia signati.

Per Aser, qui interpretatus bealitudinem sonat,
illi Jutelliguntur, qui per dignam vite conversa-
tionem Bominicam bealitatem promeriti, stalionem
ad deateram Christi consequuntur, filiique lucis
el diet appellantur.

Lz tribu Nephthalim, duodecim millia signali.

Per Nephthelim, gui precationem denotat, ii
insinnantur, qui assiduo precandi stadio Deo indi-
vulse adharent,

Ex tribu Munasse, duvdecim millia signati.

Manasses, qui ab oblivione nomea trahit, desi-
gnat illos qui divino amore incensi, ea quz retro
sunt, domumdque paternam, oblivioni tradunt.

Ezx tribu Simeon , duodecine millia signati,

31 Per Simevnem, qui idem fere sonat quod

obedientia, innuuntor illi; qui per studiosam di-
~vinorum praceplorum observationem, justificatio-
nis gratiam consecuti sunt,

Kz tribu Levi, duodecim millia signati,

Levi, assumptum signilieat; guo nomine deno-
tantue i qui per conversationem sacerdote di-
apam, a Christo assumpti sunl. Collocatur aulem
Levi ondine octavus, 'quml ocltayo demuam resur-
rectionis die verum sacerdolivm ostensum sit,

Fx tribe "Issachar, duodecim millia signati.

Per Issachar, qui de mercede appellationem sor-
titur, illi adumbrantur, qui propter mercedem,
quase ex Deo exspectant, studiose vite rationem
uierunt,

Iz ribu Zabulon, duodecim millia signati.

Zabulon , interpretatur virtutis aut suaveolentixe
habitaculum : per quem intelligi videntur, qui per
inhabitantem Dei Spiritum adversus animi pertur-
bationes, carnisque sensnm, firmati et corroborati,
facti sunt bonus odor Christi, ut Paulus loquitur,

Ex tribu Joseph, duodecine willin signati,

Joseph, idem sonat qund additio vel incremen-
Wi @ denolat autem COs qui a parlein angments,

|éxardr recoapdrorca téoaapee pluddee doppa-
qeopéror,] éx mdone wudije [tov|vior "Iopand: éx
wulijc Yovda, dofeva ydtadse doppariouérol.

(Al anpaciar Ty xafTewy 0y f' matpapwy,

‘Tovdac , tEnuwordynors Eppnvedetar &' of On-
auvtat oi 6 tgomoioviiozwg g mpds Xpuathv thv
¢E lodta Bragthoavta gwlduever,

Ex gudine 'Poufip , dudexa yrliader éoypa-
MO REVOL.

"Povélp, bpiszw; uib; dopnvedzzar &' ol Sqhely-
tar of &3 xalapbinza xaphias <hv wveupaTixdy
GHOTLY AT SEUEVOL.

‘Ex gudijc I'al, Sodexa yplidbec éogpay-
CuEroL,

rad, newpaocpss: &' ob &nlolvrar of &' dmopovyg
msipagpmy k27 thv "lOE gtspavolrvac.

‘Ex gudic "Achp, Sudsxa yrliddeg foppayi-
o pdrod,

Achp, paxapiopis 8 6D Seluvuvran ol Thv Az-
emotixdv maxapiapdy Bt moliveiag afiag wAnpove-
podytag, xat TMg Asonotiefig g &x dzfiwv ToU Xpi-
207 otagcws aEwnupevol, Xal viok puthy xal fpepag
dvadzixvipevor,

Ex gudiic Nepfaldsly, Sddexn yrduibec. :

NsgOaldsip, mpooeuyh- 6t fig yapaxtnpiloviac ot
B1i mpoosuyns abrahelntou T Bzg xoriwuevol.

‘Ex cvdiic Mavacoi, daderna yiduwibeg.

Mavagoic, tmhnapesivy, toutéatty, of Ty dne-
glzv Emdavlavdpevor xat TV matpiuy olxwy, &1
by Belov Epuwra,

'Ex gulijc Zopedr, dodexa yiliuudec.

upednr, Unaxoft 8qaadn, of &' dmaxcis Twy
Octwy Evtoimy Bexatadpzvor,

'Ex pulgc Asvi, dobexa yrliadec.

Agvl, mpugehnppévog * 81° 0D voolvral of §ta Ta-
aslag lepompemabs Omd Xpratod mpogehnppévol.
"OyBong 62 Asul téraxtar, g xatd tiyv 0y6ony
fépay Tijs Gvaotdozw; tijs &hnlols ispwauvng ava-

D geuxvupivys.

'Ex puldijc “lodyap, dudexa yliadec.
Bodyap, palés * toutéatey of thv Ex Beol piobiy
rawbavovtec, g EvasiTwg MOLTEUGREVOL.

"Eu 591:1'.1:'}:;- Zabov o, dwdexa yilwbec.

Zuboviwry, wetaanthploy Suvdpewg, #) eliwdla
50 of voolvizt of TH tvewfoel [ze0] Xproteu xata
ziv malov Suvanombivizg, xai giwdin  aliou, @,
groy & Hadkes, ywipevor.

‘bx zodipe haoie, Eadera yeliddeg,
Tawefyp, mpeelizsis tootigriv 6l £V wpoalfinn;

pdncr aly TF Paosaliz tu LpAVLY TR TELS TH
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[fv dvayxaia Aapbdvovtes, &5 gnotv 6 Kipwog. A una cum regno eeelorum, ca quogue 2 Domino

‘Ex gvdijc Beviauly, dobexa yilidbec éogpa-
TOTUHEVOL. .

Berwaplr, ulbg dBuvng, 7 vids fuépas, #| vidg
8:5:d¢  Gniadh ol Sux xophuncy 8uviv, site ol
wéte tf ‘Epaluy miatol wal Samegsuybre: th
[riv] 'Popatwy alypaiwsiay, tbv &p:Opdy toltoy
dvamhrpouvees” eize, 8 xal pdidov miordrepov, of
Ent guveedalg €5 "lovdalwy [§ix mlatewe] swlips-
voi, ote, xabw; enowv § "Andatore;, perd td cloz)-
eiv 1 ndfpwpa sdv L0viv, nds 'lopan) cwhi-
getat® [xal] oblérepov dmapadextov. 'H pévie
&uplbera tic 2§ Exdatng @uiTe lodtnreg Epgpalvewy
pot Boxel tdv mokumdasiaopdy 100 &mooToAixod G7é-
pov * Swlendxig Bnbeua modumhaaalopivon inl dy
Téictoy g uhidleg dpilpdv, xat obiw tds grbsloag
Yehadag dmotelolvrog * palnral yap feav tol wéx-
xou ol elg iy yiv Bud pulavBpwniay meadvrog,
x@l mohupapov THS mayxoopicu Gwev,piag Thv xap-
nov Blasthisaveos. 'Emanuaveéov & tolto, ft 4
FUMy o0 Adw, g L§ alifg Tixtopdvou tou ‘Avte-
yplrtou, tals hotmals ol guvtéraxtar® &ld' &vs'
auti¢ f) 100 Aevl, b5 tepatixh niha, eig dptbpby
phy Epyopdvn © Ex 8t thg Twy dvopdtwy Espmvelag,
Lot Tiva TV Quiwy Exdatr, wposapupdaar Stiavaiay,
ws Ev ol mhnslorr ~noxzlletar: v & fwohyp
avtl tov "Egpaly o - % ous tibasesv, "Appd-
Stog. &% Toutotg 4 doylsig dsddudg [éferzan], &g

efpyrar, {8k ve tobg mikar 'E€paivy Cofzua guldp- C

Yovs, ] Bid te 1obg vy’ altiv xatastiviag dpyov-
ta; Ent mdoav TV YHv Desmesioug anostdloug, tig
véypantat " &' av ol Ev 7f] Suasmopd TS YRg 'lou-
Bafor [2n" EoydTwy] cwavrat,

accipiunt qua ad vitz usum necessaria habentur.
Ex tribu Benjamin, duodecim millia signaii.

Per Benjamin, qui interpretatus, doloris aut
dici, aut dexterre filium signilicat, ens accipere
possumus qui per cordis dolorem servantur; sive
ii ex illornm numero sint qui tum ex Judaeis fideles
facti erant; sive ex illorum qui ex Romanorum
captivitate fideliom ccetui adjuncti fuerunt; sive,
(quoid nobis verisimilius fit, ex eorum qui sub s®e-
culi consummationem ex Judais per flidem salva-
buntur : quando nimiram , juxta Apostoli senten-
tiam, post gentium multitadinem ingressam, omnis
quoque Israel salvus fiet. Neutrum a rationc vide
tur alienum. Caterum exacta illa accuralaque ex
quavis tribu ®qualitas, aposiolici seminis mulii-,
plicationem insinvat ; siquidem numerus duode-
narius duodecies multiplicatus , prediclornm mil-
lium numeram integre absolvil. Aposioli namque
verbi vel graui potius illius discipuli erant, quod
in terram lapsum, multifermem pro sua clementia
salutis fructum universe lerrarum orbi progermi-
navit, Observandum est quoque tribum Dan, quod
Antichristys ex illa nasciturus feratar, cum reli
quis tribubus hoc loco non recenseri : verum ejus
loco tribum Levi, quie olim, gued sacerdotalis esset,
in tribupm divisionemn mon veniebat, suflectam
esse. Porro ex nominum interpretatione unicuique
tribui sententiam aliquam aeccommaodare licel;
sicuti nos quoyue in proxime exposilis aliquam
unicuilibet accommodavimus. Czterum Joseph pro
Ephraim lilio ab evangelisia positus esl. Convenien-
ler autem pradicwus duodenarius numerus iliis assi-

ghatus est, tum ob duodecim _veteres Hebrmorum patriarchas tribuumve principes ; tum etiam pros
pter apostoles, qui illorum loco constituti sunt principes super universam ferram, ub scriptum
exstat; per quos etiam Judiei, per orbem terrarum dispersi, salvi fiunt,

KEDPAA K.

flept rov drupilfurirov 8ylov vay L& Edvar
Adpumapopopourrwy.

Meza vavra ellov - xal 180l 83do¢ modlg, Ov
dpethpenoae o0dsle Hovaro, &x mavrdc Efvouve

32 CAPUT XX.

De innumera illorum turba qui ex gentium natiod
nibus conversi, candidis induentur , uhague cum
Christo regnabuni,

ViI, 9, 10. Post hec vidi turbam magnam, quam
dinumerare nemo poterat, ex omnidbus genlibus, et

nel dawy, xal grdoy, xal rlwccwy: éotoree p trivubus, et populis, et linguis © stantes ante thro-

framwor tov Gpdvov , xul évamior rov Apriov,
aepbeb. Inpévor orodae devade* xal golyvixee &y
retic yepoly abraw © xal xpalovree pwri] peyddy,
xal 1éyoveee 'H cwnpla T O uor to xat-
npévg Exl 1o dpdve, xul T "Aprig.

OGtol elo: meph &y oo & dabid: "Efapieco-
jiae avrove, xal dxép dupov ainbovijoorcas, of
te mdhar Untp Xptotol pagropixdy Sunywviaplivor,
of e i’ Eoydrwy dvbpixins &Ohfoavies Ex mdsng
euidis xal yawsang© [wat| of) Exydos tou (8lov Gid
Xpwothv aluateg, Td: otoddg 0 olxelwv mpibzuv
A dvaytes xat hsvxalvery pdddavTzs* xat Tob; The
vixns yrpaxtngatizods xdadeug v cOyphatwy

o Psal, cxvmni, 18,

aum, el in comspeciu Agni, amicti stolis albis . el
palme in maribus eorum, et clamabani voce muigna
dicentes : Salus Deo nosive qui sedet super thronunt,

el A_grm.

i sunt da quibus David aiebal; Enumerabo eos,
et super arenam multiplicabuntur **. I quibus ali
jam olim fortitudine digna martyribus pro Ghristo
decertarunt, suarumque actionum stolas sanguine
propter Jesum profuso dealbarunt : alii vero sub
novissima tempora , ex omni tribu ct lingua, fur-
tivm athletarum more, sdhue decertatar: ac deal-
batari sunt, Omwmes autem divectos suaviam ¢l
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(quod ad eor attinet) candidarum palmarum ramos A x2\ dplotdrwv xal devxdv tiv xapidy gotvixwy v

victoriz symbola manibus gestantes, circa divie
num summa2gue quietis thronum choros ducunt,
el in omne @vam ducturi sunt, lanquam grati fa-
muli, vicloriam omnem Zonlra d@monem, carnem
¢t mundum obtentam, non sibi, sed largitori, ex
animo adseribentes. , :

VII, 11, 12. Et omnes angeli stabant in circuitn
throni, el seniorum ; el quatuor enimalium : et ce-
ciderunt in conspecty throni in facies suas, el adora-
verunt Deum, dicentes : Amen , benedictio, et clari-
tas, el sapientia, el gratiarum aclio, e honor, el
virtus, et fortituda Deo nostro in swcula s@culorum.
Anien,

tais yepatv Eyovreg xal mzpl vhv Belov Bpdvay ™G
Qeapyixfis dvamadacw; yopslovies, %al bz edyvi-
poveg olxérar T yopny® thv xatd [vov] Sacpdvey
vixqv ey pdpovrees,

Kat zavzee ol dryedol eicrixeica P TOU
fpdvov , xal rar ampecbvrépwr, xa wod-
pur {owr © xal Execor dvexioy toi © éxl

ApdowTor aitwr* xal Xpocexvrnoar Ty 8
Adrovrect Ay 9 eddoyia xal ¥ 8¢Eu, xal %
Tiph) xal 7 ebyapiotia: xal | cogla, xal Véiva-
pig, xal 3 loybe 1@ 829 1jpdr &l rodc aprag
raw aldvwr, Apjr.

Ecce una ex angelis et hominibus ecclesia con- B [Kal mdrrec of dyredos slorixeicar xixdey tod

stilyitur. Et quidem priscis sanclis, lametsi angelis
non dissimilibus , formilabiles apparebant angeli;
quemadmodum ex Daniele propheta et aliis quibus-
dam cogmnoscere licet : tune autem una cum homi-
nibus ministrabunt ; sive corpore vestiti locoque
circumseripti, ul eruditis quibusdam placet, inter
ipsos compareant; sive (ut aliis magis probatur)
irina illa longitudinis, latitudinis , et profunditatis
intercapedine (ul que corporum sit propria) de-
slituti, non in propria natura conspiciantur, sed in
ea figura et forma quam Deo illis tribuere visum
fuerit, Utlut sit, in cireuitu animalium el seniorum
consistere cernentur. Per hane aulem stationem,
honoris magnitudinem et excellentiam, qua illi
potinniar qui per seniorum numernm desig:mnlur,
ostendunt, Ab omnibus autem prepotenti Deo,
‘propter eximiam illius in res omnes a se productas
curam el providentiam ,

Bpdrov xal tor mpsorburépwr.]— '18ab pla bxxdn-
ofa ayyiiov xat avbpomwy * xal ol sédat tols loay-
Yéhoig avlpiimots xatamhnvrinol paivdpevor, xablbs
62 woU Aavinh Eywwpev, vése ouldeitoupyet dv-
Jpwimots vevfigovran® eltz xata Tivag tov ayiwv
Ev toi; olxelowg cwpas: §id 11'1'# tv Témy mepiypa-

phv abtois Epgavifdpevor* eite »ah’ Etépoug, Gig
b tpuyn Gaatatdy v pAxa xal mhdrer xal Péber
i Egoveg - dnep qwpdswy [Biove olx Ev 1§ olxel:
plos Qavépevor, &MAX xatd t Soxclv 1 Bed
Tumoupeve: xab oympanidpevor. Kdxky pévior tov
xepovblp xat tiv mpesbutépuwy totwreg, tpgal-
vauge §ud tijg atdoews th i Tupfig péyebos * 1) dofd-
tuu-m ol [ﬁui] %00 &pthpol twv wpeabutépwy Gniol-
pevar, "Y' @y mivowy ) ebyapiotia v Bed End taig
Deompemiow altob elg thv alprasav xtimyv uixe-
voplatg Umép fpwy dvamappbigetat,

admirandamque ccconomiam et dispensalionem nostri causa susceptam,

graliarum actio impenditug, et in omne ®vum impendetur,

YIl, 13. Et respondit unus de senioribus, et dizit
‘miki: i qui amicti sunt siolis albis, gui suni? et
unde venerunt ? Et dixi illi : Damme mi, U scis.

Unus e senioribus per interrogationem excilat
apostolum Joannem, ut de iis qua viderat inquirat.
dbannes vero dum insciliam suam ingenue profi-
telur, amanter ab eo yuem cernebat, de rei veri~
late instruitur,

33 VU, 14,15, Et dizit mihi 2 Hi sunt qui vene-
runt de tribulatione magna, el laverunt stolas suas,
el dealbaverun! eas in sanguine Agni : ideo sunt
wile thronum Dei, et serviunt eifdie ac nocle in tem-
plo ejus: et qui sedet in thromo, hubitabit super
€os.

Beali plane qui per lemporarios labores exi-
guasque corporis molestias sempiternam requiem
compararunt ; quique ob id quod uvma cum Christo
impigre” eertarunt crucemque pertulerunt, simul
cum illo regnant, et perpetuo illi ministrant , si-
quidem per diem et neciem quzdam tlemporis pe-
rennitas, actionisque continuitas hoe loco designa-
tur : quandoquidem ibi nulla nox est, sed una

Kal dﬂe#piﬂn gic éx tOv npeaburépwy , Lywr
pot* Odzoe ol mepibebinpéror tae orolac tvag
dsvndce, tivee gloi; xul adder fA0or; Kal elpnxa
alzy* Kopié pov, ob 0idag.

[Kal daexpltn elc tmrnpea‘ﬁvrépwr ]— Ateyelpee
dik TH; meuTiwg TOV paxdpiov & dplclg wpdg ThHY
twv 6palivewy Epeuvav. "0 &, thy &yvoravy ebyvw-
ubvag mpoBadddpevog, mapk Tol dypléviag amepl-
Leral,

D Kal elzé pocs Ofzol slowr ol dpydusrot éx tiic

81lrewe Tac peyddne, xal Exlurar tdc croldc
atrow* xai dlstxarvar avrac &v v aluart rov
'Apriov. Kal 8i& totrd el dvbaioy tov Opdrov
ot @sov, xal larpsvovoyr avr® Auépac xal
yuxrde év th vep evrol xal d xatjuevoc éal
zob Bpdvov, oxnrwost ¢x' altovg.

Maxdpion of 8:& mposxaipwv méwoy aldviov
Gvamaugy xaprmovievor® xal Gt tou oupmdoyswy
Xptotd , tovty supbagevovieg, xoat Sipvexa;
altp Aretpstoveeg. Th vap, fpépac aal ruxric,
tvtadba Sniol < axatdmavatov. "Exel yap vif pix
Eotar * &AX" fuépe pia dvel [zoU] aloflintes Wilov
) [vonzd] i Sixatosuyng flip xatalapmopivy.
“Tawg 8% ybf wocitar xal v dmdxpuga xal Paliéa
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siig Twooswg puathipa * dudpa 8k, t& cayf 1 xad A tantum dies, non sole hoe qui sensibus objieitur,

elinnta. Nade 8 vodrov, mdea piv 4 dvaxavifo-
pévn xslog 8uk vob Dvelpatog © paliora 8k ol tdy
Géddzbiova tou [vevpatog swov xal  &obestov Ppu-
idSavres * ol dvoixfjasty xal Epmepimathaoety Enfjy-
TekTat,

illustrata ; sed Sole justlitiz, qui mente cernilur,
illuminats. Forsan etiam per noctem profunda pror-:
susqueabdila cognitionis mysteria denotantur : per
diem autem quedam evidentia capluque facilia.
ﬁmpﬁum autem Dei est quaevis creatura per Spi-

ritum innovata; prmmpna vero homines illi qui vivam inexstinciumque Spirttus pignus (ldeliter

custodiverunt :

00 xewdoovowr Eri, oidd Surfjoovenr Er..
~ Eixdrwg. Tov yap &ptov tiv nﬁpdvmu xal T
Limp +7¢ {wijs ELovat.
008" ol ufy .ﬂa*n éx' alroic [d] flioc, oldé
Zgr xaAUUAG.

in yuibus quoque Dominus se habitaturum et ambulaturum promisit.

VI, 16. Nou esurient neque sitient amplius.
Merito istud : habituri sunt enim pance illum
ceelestem, viteque fontem,

Nec cadet super illos sol, neque ullus wstus.

Kat Omd mepaopdy fre, tiv 8id tol Hilov xal B Neque enim ullis amplius tentationibus, quz per

T0U xadowve; anpatvopévioy, olx dduvnBfsovrar, Tod
xarpol TV dydway mappynxdtes.

"Ot: ©d "Aprioy 10 drd péoor rot Opivov,
Kotparsi abrobe, xal dényijoe: abrolic éxt {dcac
anréc vddrwr | xal élalelys: d B2i¢ =ar
Sdxpvor dzd tay dpbfalpuor abror).

Té 8, Howarst abroig, Snhol Bt ol dmd 1od
Xpravol téte movparvépevor, Emibpopds Adxwv ol
@obnbficovrar &ts wepmopdvwwy [ty Aixwyv] el 1d
nup th &abeatov * AAX Enl v xebapig xal Tpavo-
tatag Ty Belwv vofjoswv mnyde allwg moipav-
Ofcovear, Snloupdva; &id ol Ddavos 10U nal Kl
ziv &plovov yiawy tou [Oclou] Mvedpatog yapaxty-
ptaaveog - slpnudzog tol Kuplow mepl tob cliuepividg
el altdy migrevoving, It Morauol éx ¢ xowliag
atrov gevoovoer blaroc (t?;rmc. "0 of &yior téTe
Sadriwg momldpevor, Ev dyaddhidasy xat ebgpogivy
dmepdvrwg Eoovial - Tij¢ pepixilc YVWOLWS XaTap-
youpévng, THy tedelzy xtwpevor, xal 'l:zju 19::1':1'?
petd th; plopds dmexduduevor,

solem et ardorem significantur, tunc vexabuntur
vel ailligentur : transaclo nimirum jam omnium
cerlaminum lempore.

Vil, 17, (Quoniam Agnus , gui in medio thronj est,
reget eos , et deducel eos ad vivos fonles aquarum ; ef
absterget Deus' omnem lacrymam ab vewlis eorum.

Qui, inquit, tum temporis a Christo pascentur,
luporum incursiones amplius non formidabunt;
quippe cum omnes tunc lupi in gehennz incen-
dium, quod nunguam exstinguitur, asmandandi
gint. Deducentur autem ad liquidos purosque di-
vinarum intelligentiarum fontes , per aguam desi-
gnatos : ibidemnque non crassa aut, corporea pa.
scentur et potabuntur esca vel aqua, sed immateriali
et spiritali. Quin hoc ipso quoque lempore funs
ille suavem divini Spiritus liquorem fundere nun-
quam desinit, Neque enim Dominus frusira de illis
yui sincerein ipsum credituri erani, fore pradixit,
ut fluming aque vive de ventre illorum dimana-
rint ' : qua sancii ubertim tunc potati, in perpe-

tua lelilia et exsullatione degent : etenim scientia illa qu® ex parte est, exuli, perfectaque locuple-
~ tali, et ab omni preterea mutatione et corruplione liberi, ®ternam beatamque vitam ducluri sunt.

KEPAA. KA'

Avouc tiic 468dpne ocgpayidoc, dndovoa dyre-
Juxag Surdpsic xpocdysir T Heg tac Tow

driwr =zmpocsuyde, we Svmdpara.

CAPUT XXL

Solutio septimi sigilli, qua explicalur quomodo ange-
licw virtutes sanctorum preces veludi thymiama
quoddam Deo offerani.

Kal dvs firoike vy ogpayida iy £686uny, éyé- y VI, 4, 2. Et cum aperuisset sigillum seplimum,

rero ol &y Ty olpard woel Huwwpior- xul
eldor robg Enzd dyyélov ol évdmior [tov Opdrov]
rov Bsov Eotiaaci:* xal &8ddncay avroic tavdk
odlnxiyyeg.

Tuyving & &plpds tov éxrd dypélov o dyly
Touty maphapbdvetal, Wi T aldve touty xal T
sabfatiopp xal dvamauger Ty dylwv adstotyog
b xdvratba &n\ o) dvoer tn¢ £60dunc oypayi-
Sog, # Mag iig ynlvyg moktzzlag Sixaqpalvezas
itntd ayydhwy Siaxovolviwy Tal; xatd Ty nadziag
- # xohdoewg Soplvwy AvBpwrmwy pdstifev. 'H BE
aurfy Smhol iy 1e dyyeduxhy eltafiav xal edid-
Geuav, 6 te mepl g deutépag napouslag Eyvwitow*

57 Joan. v, 38.

factum est silentium in ceclo media fere horva. Kt vids
septem angelos in conspeciu Dei, et daim sunt illis
seplem lubw.

3% Frequenter et familiariter admodum hic
sancius seplenarium numerxkm assumil; ul gni pre-
sentis seculi symbolum prz’se ferat, el ad sabba-
lismum sanclorumgue requiem recta tendat. Quare
hoe quogue loco per seplimi sigilli solutionem alimd
nihil denotari putandum est, quam impendentein
regni terreni lerrenzque vile et conversationis
finem ct dissolutionem, Cui rei subservienl seplein
angeli ad supplicia hominibus qui disciplina el ¢
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stigatione indigent, irroganda a Deo constiluli. A 79 &% guepor b 00 xaipod Epgalver fpayd -

Porro silentium, quod factum dicitur in ceelo, com-
positam  gngelorum  modestiam,  modestamque
corumdem compositionen ct reverentiam significat ;
vel secundum Cliristi adventum : nam hic ipsis
midium, temporis brevitatem , quod inter plagas
m'mif‘esmtiunem intercedet,

VI, 5. Etalius angelus venit, et sletit ante altare,
halens Hmnbuium aurenm,

LLis1 c¢a qne sanclis ostenduntur, non absque
niaterie colornmgue schemate ostendi  soleant
sive 1 altave sit , sive tharibulum | sive aliud quip-
piam ejusmodi , sunt tamen ea omnia malerig ¢t
colorum expertia , nequesub corporalinm oculorum
oblulum veniunt. Juxia istiusmodi igitur mysticam
aram stelil angelus, acerram thurisve receplaculum
manu lenens, preeesque sanctorum tangquam ¢ue-
dam sufimenta Deo offerens, Per quie petebat ut
orbe consummato, pena et flagella que impiis et
praevaricatoribus hie inferuntar, supplicia in altero
saculo in illos constitula. diminuerent, simulque
per suum adventum justam mercedem illis qui la-
boraverani, persolverel ; algue hoc cx proxime se-
quentibus clarius evadel.

Et data sunt illi incensa multa, ut daret de oratio-
mibus sanclorum omnium super allare aureum, quod
est anie threnum,

Altare hoe, est Christus; in quo omnis sancia
¢l minisiratoria vis posita est, omninmque mar-
tyrum victime et sacrificia immolantur et offe-
ruslar : cujus quoque typus erat illud quod simul
cum labernaculo ostensuin est Moysi in monte,
Thymiamate aulem sunt orationcs sauclorum, quic
eo, ut dictum est, grali odoris loco suut. Cicte-
1 1m aftare illud, quod Christum esse diximus , anfe
th-onum , hoc est in couspeclu sanclarum supre-
mar ymque virtulnm, que proximum ad Deum ac-
cesswi habent, situm est. e enim propter elfu-
sum in. ensumque divinwe charitatis ardor e, exqm-

quoque  angelis  ncognitus est :
illatas resque in terra consummatas, b regni Christi
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sitainqu.  scientiam ¢l sapientiam , qn.L in"_ipsis Jexsistunt, el ! singularem praeterea excellentiam
thronorun.: appellationem haud incommode sortiuntur ; quemadmndum [ex nominum quoque, quL
illis imposi 1 sunt, interpretatione facile ostendi id gueat. :

VUL, 4. E ascendit fumus incensorum, de ova-
tionibus sa. clorum, de many aageli, covam Deo. Et
accepit anyelus thuribulum aurewm et implevit illud
de igne altaris, el niisit in terram,

Sanclorum preces per angeluin acceptic ¢t ohlata,
effecove ut 38 thuribulum punitorio ique plenum
in terram clfunderetur , sicuti olit quogque unus
ex Gherubim apparnit Ezechicli, qui istinsmodi pu-
nitorium ignemn aceepit, acesptumque angelis, qui
ad impiorum habitatorum civitatis Hierosolymorum
internecionem mittebantur, tradidit, Hojus autem
angeli lypum gerit unusguilibet pontifex, uipote
migdiator inter Dewm et hominem constitutus, Nam
¢t hijus preces sursum evclit, illius antem gratiam
ot propitintionem deorsww revebit. Alios rursum
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blamloque admonitionis verbo a peceatis
avertit ; alios autem severiori quadam eastigatione
el disciplina ad sanam mentem reducit,

VUL, 5, 6. Et facta sunt tonilrua et voces , el ful-
gura, el terremotus. Lt seplem angeli, qui habebant
sepiemn tubas, praeparaverunt se wl tuba canerent.

Per haec omnia lerrores illi el mine, quae seculi
consummationem antecedent , adumbrantur : sicut
eadem in monte Sina quoque certi divine pree-
sentie  indices erant, salularemque timorem
omnibus, hene praseriin affectis incutiebant, Angels
autem harum rerum adminisiri, tanquam wmiseri-
cordes condolentesqne medici, dum ad Christi
exemplum cauteria el sectiones illis adhibent qus

B graviori peccatorum morbo téuentur, aut omnino

curant morbumque pruﬂigaui, aul ignavis cerle
ingratisque hominibus futurum supplicium nou-
nihil sublevare moderatiusque reddere satagunt.
Nos aulem , qui pretioso Christi nomine insigniti
sumus, sanclorumque gloriam expetilnus, neenon
per peenas ¢l molestias , ¢uz hic inferuntur, futu-
rorum laborum et molestiarum pondus evadere per-
optamus, miscricors Deus clemensque Pater in
bac mortaii vita ila expiet et easliget, ul in pec-
cati mortery non tradat ; quin polius acerbos illus
®iernorum crucialuum. dies nobis tum mitigare,
imo vero prorsus adimere dignetur, cum impielalis
inventori fovea fodietur, oliscurus nimirum prolun-
dissimusque gehennge locus i quo tandem omnibins

C lztantibus in sanctorum habitaculum recepti, una

cum illis Christoque Deo ct Servatore nostro perpetuo vivamus : quem decel vmnis gloria, et honor, et
adoratio, simul cum Patre el sanctissimo Spiritu in szcul a s@culornm, Amen,
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pdatiyas * o & xvp oUr g alpare, Tdg ix Pap-
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Bpoxtaclag Sanpépat, ‘Yo' Gv obx Ehatrov ol
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'8 Matth. vig, 15

CAPUT XXll. SERMO YiII

De septem angelis, ¢ quorum numero dum primus
tuba canit, grando, el ignis , uc sanguis in lerram
fertur,

VIll, 7. Et primus angelus ruba cecinit ; et facta
est grando el ignis mista in sanguine; el missum est
in terram et lertia pars terre combusta est ; el Jenm
pars arborum concremala est ; el omne fenum viride
combustum est.

Isthee, utl guibusdam placet, denotant supplicia

D impiis et peccatoribus apud inferos constituta , va-

riis modis alque melaphoris per res sensiles, pu-
nam inferre aptas, adumbrata. Nos autem arbi-
tramur nou tertiam tantum mortalium partem ex
tota hominum multitudine in futuro seculo peenas
dataram , sed longe maximanm : 3@ Lata namque,
ul Dominus ail , est porta, el spaliosa est via, que
ducit ad perditionem '3, adeoque per hec signilican
tormenla ¢t crucialus, qui hominibus anle sweuli
consummationem infercatur : et grandinem quidem
indicare, Dewn justaira provocatum ejusmodi fla-
gella ceelitus immittere : ignem autem sanguine
miztum , quotidianas depopulationes, incendia iti-
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dem et cedes per Barbarorum maaus illatas, a A xal xata b alslnrdy dvfidwrar* tel molépou of

quibus mimirum lertia pars rerum quz in lerra
exstant, absuwmetur. Bellum enim non fantum he-
mines, sed humi quoque mnascentia, ul videmus,
ledere el consumere solet. Quin beatus Joel quoque,
dum ante magnum diem Domini sanguinem, ef
ignem , el vaporem [umi exoritura dicit, nostram de
jam propositis opinionem valide [confirmat,
CAPUT XXIIL
De secundo angelo , eorumque inleritu que vilam in
mart degunl.

VIll, 8, 9. Et secundus angelus tuba cecinil ; ef
tanquam mons magnus igne ardens, missus est in
mare : el facta est lerlia pars naris sanguis > et
moriua est tertia pars creature eorum guce habebanit
animas in mari, el leriia pars navium interiil.

Quin ipsum qooque mare siinul cum iis qua
vitam in eo degunt, expialerio igne posit commu-
nem carnis -resurrectionem conflagraturum, hoe
loco insinvari videtur : quam insinuationem, eru-
ditorum quorumdam opinionem seculi, haud im-
probabilem existimawus. Nihil sane obstare vide-
tur, nisi forsan tertiz partis mentio. Nam multo
plures, ut dictum est, sempiternis peenis subji-
ciuntur , (quam @ternam saluten comsequantur.
Interim minus fortassis a scopo aberrabimus, si
presentem vilam, qua melaphorice mare appel-
latur, isthze incommoda subituram, tertiamque,
qua in ipsa vivit, partem plagis istis exercendam, et
consumendam dixerimus , siquidem ob divinorum
judiciorum abyssum fit, ut alii quidem scelerali eve-
stigio puniantur ; alii vero ad conversionem el peeni-
tentiam dJiu muliumqae exspectentur. Ceterum per

montem magnum diabolum designatum arbitramur :

id quod quibusdam quoque doctoribus visum est.
Hlic enim est qui et [uroris igne conlra genus no-
sirum ardet, el gehenn® incendiis reservatur, et
tempore illo guod illi ad tentandum permissum
est, lerliam insularum, el navium, et animantium

tolg dvlpirmous pdvov, &lda xal & i YNs dxgdpa
wavia xatavaiioroviog, Kal & paxdpiog 8 "lwnk
alpe xal avp xal drulda xaxyov wpb thg peyding
hpcpag elndov Ededosobar, oy fiperépay xpativer
wepl Tiov Extefdvowy dudindiy.

KE®AA. KI'.
Mepl rov Ssvrepov dyrédov, xal rijc drwlslac rar
&v 0 oy epYvywr.
Kal 6 Sedrepoc &rysdoc doddaioe, xal dc Spog
péra mupl xaidusvor é6010n elc oipr fdlacocar:
xal yérero ©d rplroy ¢ Galdoone aluya - zal

B dxébars [xal] 70 tpleor rdr mriopdror dr 7y

falacoy xal va Exorra Yuyde © xal td rplror
twy wdolwr Swepldpn,

Kal thv Bddacoay , xatd td 86fav 716}, oy tol;
Ev alt] = xabapsiy mupl xawpdmy petx thy
dvéatagy G1a todtwy dnlolobar Evenilopcy, el ph
Tou Tpitou pvfjun dvépupootog Huly meds Tolto xat-
epxiveto - mheloves yap, O¢ elpnrar, tov swlopdviwy
ol xohalépevor. Katd pévrol dvaywyhvoldty dreixdg
iy mapovia Blov, Tpomixiig Gvopacsuévoy fdiacoar,
tavta Oplotaghar, xal tdv iv alsf <b tpltov zal;
mhnyals ouvtedelafar © §id & thy v Belwv xpi-
parwv &bvoaoy, [fi] tols piv mapd mdbag xodalet,
vols 0% paxpobupsi, mpds EmuaoTpopny xal petdvoiay
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que in mari -natant , parlem corrumpere et inlerimere enixe contendel, quemadmodum olim .
@lale nimirum beati Job, clarum ejus rei specimen dedit. Nam et mortalium hostis, et jusio Dei judicio
peccalgrum vimdex est; et lege practerea receplum esl, ul quivis ejus efficiatur servus, a quo legitime

superatus est. Quod si itlis qui vilara in mari agunt, sacramque Triadem per verba vel opera
blasphemant, mors anima infertur, nibil est novum aunt a ratione -alienum.

CAPUT XXIV.

De tertio angelo , el profluentium aquarum amari-
tudine.

Yiil, 10, 11. E: tertius ungelus t(woa cecinit : et
cecidil e ceelo slella magna , ardens tanguam facula ;
et cecidit in tertiam pariem fluminum, et in fontes
aquarum : ( el nomen stelle dicitur Absinthium :) et
facta est leriia pers aquarum in absinthium ; et
mulli hominum moriui sunt dé aquis, guia amare
fecie sunt,

3'7 Amaritudinem absinthii vocabulo denolatam,
dolorem qui peccatores in gchenna.torquet, hic
significarc tradunt nonnulli ; eosdemque peccatores,
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Bog elxbg xalelolar Udara * fHyovpcle 8t xal 6:& g propler muhitudinem, aquarum nomine conve-
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Emipepdpevor, ph alv T xdapy xataxpilopey,
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MogUvn te xal peyadompénea], Zua @ dvépyy
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nienter exprimi. Nos vero per hxe ipsa etiam tristia
illa et acerba vulnera denotari exislimamus, que
tempore de quo supra diximus , hominibus p:ecatis
obstrictis passim inferentur : per stellam auatem,
vel mala hzc ceelitus venire , vel ipsum certe dia-
bolum. De hoc enim apud Isaiam scriptum exstat :
Quomodo e ceelo cecidisti, Lucifer , gui mane oric-
baris **? Dialiolus namque dum homines per carnis
voluptates inehriat , amaram turbulentamjue ever-
sionem inducit, necnon flagella crucialibus plena
propter illa inferre sinitur ; non quidem omnibus,
sed terjiz taniom mortalium parti : stque hoc
partim quidem propter Dei patientiam et longani-
milatem, que eos tuetur; partim etiam guod non
omnes supplicia, que in altero saxculo illis sunt
preparala qui propter impalientiam , mortis. cau-
sam sibi attulerunt, vel conlempserunt , vel perfide
inficiati sunt. Quod vero illis qui circa szculi con-
summatlionem in vivis comperti fucrint, multa
acerba evenient, quorum malorum prodromos aut
procemia verius nos jam experli sumus, Dominus
ips¢ dudum ‘ante praedixit. Si ergo judicari a Deo
non volumus, nos ipsos judicemus oportet : Si
nosmelipsos judicaremus , inquit Apostolus, non uti-
que judicaremur *°. Par esl eérgo ul resipiscamus,
illataque ab illo vulnera et (risiia cum gratiarum
aclione suscipiamus : sicutvidemus homines 2gro
corpore affectos, mods judicio destitull non sint,
secliones ¢l adustiones, gua a medicis adhibentur,
sanitatis desiderio, 2quo patientique animo ferre;
quo nos quoque ab animo valentes, nullamque ad

fovendum gehennz ignis incendium materiam afferentes, mundi hujus coundemnationem evadamus ;

cum Christo vero in omne ®vum felices regnemus;
¢l majestas, el magnificentia, cum Patre prineipii experte, et sanclissimo Spiritu, nunc,

et in infinita szcula seculorwn. Amen.
KE®AAM. KE. AOTOE &,
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* Jsa, xav, 12, * [ Cor. xu, 31.

guem decet omnis gloria, et honor, et adoralio,
el semper,

CAPUT XXV. BERMO IX,
De quarto angelo, el luminarium obscuratione.

{101, 42. £t quartus angelus tuba cecinit ; et per-
cussq esi tertia pars solis, el terlia pars lune, et
tertia pars stellarum ; ita ul obscurarelur lerlia pars
eorum, el diei non luceret pars lertia , el Moclis si-

D militer.

Arbitramur hzc quoque illis cognata esse qugp/
de sole el luna et -ulriusque obscuralione apud
prophetam Joelem leguntur; quz multe ante Do-
minicam de swicculi  consummatione sententiam
praicia fuisse constat. Per fertiam autem {emina-
rium el stellarum partem lertinm diei el moclis
spalium signilicari pulamus: ut bLine discamus
heque tunc quogue Deum penam omnis miseri-
cordiz expertem illaturum : neque enim die et
nocte 1ota sauciatos affligi patietur, sed tertia tan-
tum, hoc est minori lemporarii intervalli parte :
per illam indulgentiam pecnarumque relaxationem
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ad resipiscentiam lacite eos pravuocans. {Quis enim divine ire ecalicem perferre posset, si pure, hoc

est, nulla clementia temperacus, propinetur ?

38 Vill, 13. Et vidi, et audivi
aquile volantis per medium celi, dicentis [Aliter,
unum angelum volantem per medium ceeli, dicentem)
voce magnu; Ve, ve, ve, habitantibus in lerra, de
cweleris vocibus rium engelorum qui’erant tuba ca-
nituri. |

Ex his quoque discimus quanta divinorum an-
gelorum sit miseralio, quantagque eorumdem erga
homines bumanitas. Etenim ad Dei imitationem
miseret eos hominum, gui durius propler peccata
cxcipiuntur ; mullo vere magis illorum, qui ne
plagis quidem suaviter admoniti , emendaniur : in
quos vel maxime ipsum Ve quadral; ut qui in
lerra degant et terrena lanlum sapiant; el ceaum
verius €t pulverem, quam suave unguentum , quod

vocem unius A Kal fixoveae évdc dyrélov mro;:érav &y pecov.

pavipate , évorroc pwrf psrdly - 0lal, oval,
obul roic xarowxovoy &al THe THe éx tav Jdot-

Ay purdy e calairroe TOY Tpwwr dyrélar
ror pelddvror calnilewr.

Oval toic narotxovowr Eal e vic. Kal Scxtol-
Ty tH cupmedic xat @thdavhpwnov tiv lelwv &yyi-
v Sslxvutar Beopipfitwg olxteipdviuv watdevo-
pévoug Tobg mANUuelfoavTas moihy 82 malov Toug
prdt tals pderle mpds Emiarpoghy Bhéinovtas - olg
[xat] pdhtota td Olal &ppélet* O¢ &m) yig olxobar
xal gpovobat t& yftva, xat yolv &val 7ol Exxevw-
Bévrog pogpou 8¢ fipds mvéouon. Tol; ydp Ev olpavip
Eyoust td mohiteupa dgoppd t& Suoyspt otegdviv

nosiri causa Christus effudit. Porro autem, (ui B dpapdviwy xat Bpabelwy yivovrar.
suam conversalionem in ceelis habent, iis Lrisiia resque advers® immortalem coronam amplissi-

niaque premia conciliant,
CAPUT XXVL

e quinio angelo, mysticisque locustis, ac varig
earumdem [orma.

IX, 1-5. El guintus angelus tuba cecinit : et vidi
stellam de ceelo cecidigse in lerram; et data est ei
cluvis pulei abyssi, et apernil putcum abyssi, el as-
cendit f[umus putel, sicut fumius fornacis magne ; el
a#scumfﬁs est sol el aer de fumo pulei; el de fumo
exierunt locuste in terram ; el dala est illis potestas,
sicui habent potesiatem scorpiones lerre ! el preece-
ptum est illis, ne ledevent fenum terree, neque omne
viride, néque omnem arborem, nisi tanium homines,
qui non habent signum Det in ([rontibus suis : el
datum est illis ne occiderent ees, sed ut cruciarentur
mensibus quingue : et cruciaius eorum, ul cruciatus
scorpii, cum perculil hominen.

KE®AA. K7,

Tov dT}rf..Iw xal ror yorrayr dxpl-
Aov cij¢ popgiic altar.
Kal ¢ ﬂﬁpmrac dﬂ-s.lm,:- éodinics - xal el8or
ctr.'répﬂ éx tov obparol menrwxdra el¢ Ty TRy’
xte) £500n abr 1 xdele rod gpéaroc Thc abvooov”
xal fivorfe vd gpéap e dfvcoov* xal dréfy
xaxydc éx Tov ppéaroc w¢ XARVoC xaplrov pe-
yidne* xal éoxoricdn d fjdwoc xal d dnp éx Tov
xanyol tot gpéarog: xal éx tov xaarod éEndior
dxpidec eic thy vy, xal &6dfn abraic éEoveia

Mepl tov éux
fwy, xﬂl TOU TOLX

C d¢ Exovawr EEovclar ol cropalot tic THe. Kal

ipfédn atraic Tra pf ddujowee Ty ydprov tig
riic, ob8é adr ylwpdyr, o08é mar Sévdpor * &l pi
rovg drfpomovg oltivee cvx Eyovor THY Oypa-
ria [zob Beod] ézl tor psrdawr [abriv]. Kal

2840n abraic tra pf) dmoxrelvooyr airobg: ddd lra Bucericdao: unrac =évre* xal ¢ fuon-
ricpuce atror oc favaviopde oxopalov, Orav maloy dvipwror.

Stellam, qua hic in terram, nempe in vallem Josa-
phat, qua una ex omnibus ad universalis judicii
usum religua fiet, delapsa asserilur, quidam Dei
angeluin peenis irrogandis prefectum esse dixerunt :
puterm vero abyssi, gehennam ; fumum aulem qui
inde continvo exhalat , sua ohscuritale solem et
acrem lenebrosum el quasi inaspectabilem illis
reddere, qui 2ternis cruciatibus addicti sunt. Locu-
stas porro, vermes illos de guibus propheta ait: Et
vermis eorum non moritur ¥, ldeo autem locustis
ilis mandavit ne terram aut feenum offendant, sed
homines lantum , quod isthec jam tum ab inderitn
¢l corruptione immunia erunt, cui hoc lempore
nostri causa obnoxia sunt : menses denique quinque
iusinuare inferorum peenis traditos, brevi quidem
prefinitoque tempore intensius cruciandos; post
illud vero exactum, remissius, in omnem (amen
aternitatem. Ego autem una cum illis fateor,

® lsa. Lxvi, 24.

‘Aczépa twig Egnaay Ex tol obpaved xatabdvia
&v tf) 11, fiws ©i) dnokergheiay xondle Twoagat iv
i uploe, &yyeiov Oefov elvar émt v xohdsewy,
Ppéap bt rije d6bcoov, Tiv yéewvay * xal Ef adtig
rov xamvdr tEibvta, dléatov ol xokalopévaig Thv
filoy xal wdv  dépa dmepydlecbar. ‘Axplac &,
tobg oxthnxag * mept Ov gnsiv & mpoghtne t U

D cxodné avror ob redevrijost. To 88 ph wv YR i

whv ydptov, &A& tobg dvlpwmoug Basavifeshar, Gua
b dmalidrreabar Talta thg glopdg, 7| &' Apds
Coudelst ofipepov, Maruc bt aérrs toltoug Lasavi-
Leabar, ypbvov tive Hpiopévov EmiteTapivi; ToUToU;
xoldieabal [gnor <] petd 8 woltov, Deipévig pby,
aiwviwg &, 'Eywn & <tbv pév dotipa guvoporsyw
etvat Oefov dyyelov « tolroy 8t xatd Befav guyyto-
gnow Tobg xavadedixaspivovg [t &bbaoy] movypols
dvayewy Saipovag * ols & Xpustdg évavbpwrfioas
Ednasv * Onwg mpb tij¢ avvredelag T olxsla dvepyh-
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eavtEg , dtehuTATOY TUxwoL xohdsews® xaxwdy A stellam, de qua hic sermo, divinum esse angelum :

82, tbv mponyedpevav v movnpwv EpYwy Ty Tpod-
Bolwv alriv {bpov' Gv mapadeyBetstiv E§ivaia
soutols Pagavilety tobs dvlpurnoug Bédotar. "H &
To0 1dlov xal 1ol défoc oxdrwoie, THv TOV &no-
davdviwy evlpdmwy to0 Quds abrimv Sndol Juyixhy
TopAwaty * ¥ TV Enl teis duaysplol Grablemiv - oxo-
Tag Tkp Tolg kv 68dvas 1h pws vevbutgtat, T 6 1ig
vontas dxplSuc mhfrrsiy Toug dvlptimong xatd Thy
twy oxopnlwy dpotdtnta, dnlol b iy T téhsr Tav
mwovTpiiv mpdsewy Ty Blantixbv ang Juyne Eyue-
apuplar Bavatoy * G Vglataviar of pn ceonpeiwpc-
vor f) Dely oppayidi v pétwna + xal w6 pwtopd
o) {womoted otmupol &td Ivzdpate; aylov [un]
meplAapnipsvor, Gate xatd tdv Azomotexiv  Adyoev

hune autem malignos diemones, quos Chrisius
bomo factus ad abyssum ablegaverat, inde rursum
ad tempus, secunduin sapientem Dei permissionem,
educturun ; quo ante seculi consummationeu, quie
ipsorum sunt propria molientes, supplieiis dewum
nungquam fuwem habituris mancipentur, Fumupm
autem, siguificare tcoebras illas quae ex improbis
illorem conatibus alque insullibus ort®, potestatem
illis faciunt homines, (uos seduxerunt, excruciandi
et divexandi. Ast vero solis et aeris 39 obscuratio,
interiorem  hominum, qui luee illorum wuntur,
cxcilalem, aul pravam sane corumdem in rebus
adversis dispositionem insinuat,  Siquidem lux,
illis qui in gravioribus dolovibus ¢t eruciatibus

[prdt] Mapmey xat Epmpoobev 1w dvlporwy, <b B versantur, obscuritas videtur. Quod autem inteldi-

gg abtev, wads 86Eav tol Beloy dvipateg. Tovg
6t mévre pnrac v fazawiopol abywv, onpalvew
fyovpeha, § th tollypdvou pexpdyv: El pip pi) xo-
Aobodncar al \pfpar Exetvar, obx Or icefy
zaca capl, xutd b Azgmotixdy hdytov * §) ypdvoy
Tk mepmralov, Sik ta; wévre alobfaeg, 8’ Gv 4
aunpzia soig avigtinoy sladpmen + §| natphv Gipro2é-
voy, Bed 68 piwvyp yvwpipov,

genles locusiee ad scorpionum similitudinem [oriunt,
mortem animng in pravis operibus inclusam ad
finem se prodere indicat; quam ctiam sustinebuunt
quotquol fronles divino sigillo signatas non habent,
neque vivifice crucis luce per Spivitum sanctum
undequaque illustrati sunt, ita ut juxia Domini
verbum luceant coram Lominibus, qui lumen illo-
ram ad divini nominis gloriam referanl. Quingue

porve mensium spatium , temporis, quo afllictio el cruciatus ille durabit, breviiatem exprimere arbi-
tramur. Nisi enim Dominus ebreviassel dies tllos, scribil Marcus, non fuisset safva omanis caro * : aut

alium guemdam quinarium

numeriiu  propler quinijue sensus, per quus pecealum in animam

illabitar : aut aliud tempus definitum, soli Deo wolum,

Kal ér raig¢ Wyépaw Exelvaie , {hoijcovow ol

IX, 6. Etin illis diebus quarrent howmines mortem,

drfpunot Ty Odvuror, xal ob pi edpijcovow C el noninvenicnt eam : et desiderabunt ori, et [ugiet

avrov - xal dxbBvpncovawr dxofarveiv , xal pev-
Eeron d Bdvaroe dx’ alrov,

Kal Ohyrijoovew ol dvfpwzot tir Gdvazor..

Kol 8:4 toutou 1) UmepBodfy onpaivezar TV Raxu-
czwy, "EBog yap toi; &v Gdvars, tmuxalelsfar Ty
Oavatov. Th 6%, <oig altobat toiTov &v 430valg ui
rapayiveslar, v Gelwvy xpipatwy fptnral- ol
dvTetzdE; xpivstas, 1F mixpia tov uvrpev Emugo-
gy gsvynthy yiveobar tolg dvlpwrols iy apep-
Tixy, ®5 TOUTWY pTéps xal mpifevay,

Kal z& dpowbpara tovr dxplbuwr, dpoa {axoic
Nrowpacyiévore ele mdlepor. Kal éxl vac xega-
ditg alrey @¢ orépavor Cuowot ypvod * xal @
mplowsa aUToy, u¢ apicene dripager. Kal
elyov Tplyac o¢ tpiyac yrraixdy * xal ol dddrreg
«brlr o¢ dedvrwr Hoav: xal elyor Qoparag, oo
Ospaxac awlnpovc.

Kal té dpowopara tor dxpibwr ducwe (xzote
firoipacpéyoie el adleporv. Ak maviwv Toutwy
et vy tp:Eng Aeylnsopévav, tas gnlstoag dapldac
crpwennixobs  Belovg &yydhous mvis E§zhdBovro,
napabohixios E§ ExdaTov Ty elpnpévwy Tpomoloyou-
pivoug * 1] S tb obeplv xal xataminxtixdy * 7 &
<) sayu’ §f 6ux 1d xodastudv tolg &florg Emayov iy
£y yelwn xddaswy, Olpar 8% xal &id Todtwy Tww
dxplBay tobg movrpabs pdllev vesislar dafpeovac,

2 Marc. xu1, 20,
Parron. Ge, CVI,

ners ab eis,

- Per bae ingens suppliciorum magniludo subin-
dicatur : svlenl namque qui maguis cruciatibus
delinentur, mortem invocare et exoplare. Quod
autem ad eos qui in tormentis vitam degunt, vo-
cala non accedat, illud ex occulto Dei judicio pro-
venit : judicat enim is mortalium generi utile ac
salutare esse, peccatnm quod lormentorum pavens
et conciliator est, penarom qua inferuntur, ama-

- riladine et gravitate exosum illi reddere.

IX, 79. Et similitudines locustarum, similes equis
paratis ad preelivm @ el super capita earumi lanquans
coron similes wuro; ¢t fecies earwin tanquam facies
hominum. Ethabebant capillos sicut capillos mulie-
runt . ¢l denles earien quasi leonum erant : et habe-
bant loricas sicuti loricas ferreas. |

Poer baee ommnia et ea preeterea que mox  kubji-
cienlnr, ul quidam putaut, insinuvatur, locusius de
guibus hoc loco agitur, angclos esse divine puni-
tionis admiaistros, per singula arma et ornamenta,
quoe parabolicos hic exponantur , et metaphoricos
illis iribnuntur, deliveatos. Tribuuntir agtom hee
tam varia et aJdmivabilia illis, ut ipsi aient, ad de-
signandam admirabilem qua pollent virtutem , sive
soutes lerrere, sive gehenna supplicia promeritos

10
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punire; sive aliud quodcunque ejusmodi moliri A Tobg froipaspdvoug el Tov xab’ fpdy ndlepoy * xat

ltheat. Nobis autem vero similius fit, per prediclas
focustas malignos demones signiflcari. Hi enim
semper accineti suntad bellum nobis inferendum ;
gestanlque in capitibus suis coronas auri speciem
pre se ferentes, cerins utique- victorie contra nos
obleplz indices ; nos eniin sumus qui loties illos
coronamus, propositamque vicloriamm turpiter abji-
cimus; quoties voluptatis s2usu superamur. Per

énl tav xsgakivv otepdvous ypuooeilel; tig xab’
fuetiv vixng @égoviag* ol fipely, Stav frinbdpey,
oy xaxhy vixnvy &' flovie vixwvreg arepavougfar
vopilopey. Tao Bt tplyac @y rrvamer, oqpalvewy
td hiumabls v dayudvwy, xal wpd¢ mopvilay Ge-
eyeptixdy * tovg 8t dsorrsiovg dddrrag, Tb povixdy
xal loBdlay * Tobe & oilnpote fapaxar, T oxin-

poxapiiov,

mulierum porro capillos , {:minarum blandimenta, quibus ad sui amorem ecarnisque illecebras alle-
ctare solent. Per denles aulem leonum lethale venenum, quod sparguni. Per loricas denigue ferreass

cordis obfirmatam duritiem.

50 X, 9-12. Et vox alarum earum, sicui wox
CHTTHUIN EQUOTEM muloTin Cu rrentivm ad  belimin.
Kl habebant -cawdas similes osorpionum , el aculei
eranl in ‘candis earum, El polesias earum, mocere
hominibus mensibus quinque. Et habent super se re-
gem angelum abysyi; cui nomen Hebraice Abbadon,
Grace aulem Apollyon, Latine habel nomen extermi-
watoris. Ve unum abiit, el ecce veniunt adhuc duo 1@

post hae.

Strepitum alarum intelligentium locustavum ob id
militarinm currvum sirepifui assimilalum putamus,
quod fastu sint elale, ingentique celeritale pradite.
Nam, ut propheta alicubi innuil, ex alto nos ilke
impugnant. Quod autem earum caudas scorpiis
similes asseril, illud infanstum peccatorum exitum
ob oculos nobis ponit; qui utique non est alius

Kal 1) porf oy arspbywr adtor de purd do-
parwy, Ixxar zoldéyr rpexbrror sic xdlspor.

B Kal elyor olpac duolac oxopaloic: xal xérrpa

ér taic ovpaic abrar. Kal % éfovgla adrar,
ddwijcar Todge drfpazove pfirac zérrs. Kal
elyor &3’ adrar Baciléa vdr dyyeldoy tijc dbbo-
cov. "Orvopa avrov "Efpalorl ‘Aftadar * ér 84
i "Eddnreq [Priced] Svopa Eye: "Amcitbwr. ‘H
oval 9 plg gxiller * 160b Epyorra: [ul] 8v0 obal
perd tavra.

Thy 88 gpurlyr 1@r xeepdywr rar vonrar dxpl-
Sur, dnaixaclijvar guvi] dppdiwy molspuixdy vo-
pllopey, 8id vd petdporoy abrtdv xal 650 moke poves
Yap fpds ard Uoug, G5 gyos Aabld & pandpog.
Tac & dpowdsicas toig oxgpmlor olpkg adtiv,
T2 TOV dpapndv téln [alvitteolal) tixtovia u-
yrxdy Bévatoy - 4 ydp dpaptia dnozelsobeion, ama-

guam cerius anim interitus. Peccatum enim cum ¢ xdes 8dvazoy - &' fic 9 xeredpunroc Pdsavog tol;

eénsummatum fuerit, general mortem. Hoc idem
guogue peccalum in causa est, ul quinque men-
sium cruciatus in homines invadal. Quinque porro
mensium spatio [peccatum aflligere dicitur; partim
guidem propler quinque numero sensus, per quos
ingreditur ; partim vero propter temporis brevita-
tem, si alfectionem illam cum futuri szculi suppli-
ciis, sicut jam anle monuimus, comparemus. Per

avlpinoig Indpyetas + 814 s td tod ypdvav dhiyav,
T péidovee al@dve suyxpivbusvoy = Siud 26 td: mévee
alobficer, obrw map’ fudv tdngleloag g yiypa~
ntat. Tor 8& rodrwr Baocléa tdv SidBolay vosiohas
axdiovbov, wdv dhndd; ol alvd mebBopdvoy:
drolldovra* mphs dv dnw; Aomovlov avaldbopey wo-
Agpov, dredelfiplv dhedozobas tdg petk tadta §oo

woal,

harum denique regem diabolum merito accipimus, ul qui vere illos perdat qui fidem ipsi habent, Con-
tra quem proinde irreconciliabile bellum geramus opociet; quo v illa quaz post hmc ventura com-

minatur, minus sentiamus.
CAPUT XXVIL

De sexto angelo, el qualuor angelis qui juxia Eu-
phiratem ligali tenebantur,

1X, 13-46. Ei sextus angelus iwba cecinil ; el au-
divi yocem unam ex quatuor cornibus altaris aurei,
guod est ante orulos Dei, dicentem sexto angelo, qui
habebat tubam : Svlee quatuor angelos qui alligati
sunt in flumine magno Euplirate. Ei soluti sunt qua-
iwor angéli, qui paraii erant-in horam , el diem , et
mensenmi , el anwum; ui occiderent tertiam pariem
hominum ; €l numerus equesgiris exercitus vicies mil-
lies dena millia. Ei audivi numerum eorum,

dvipwxwr * xal 6 dplpdc Ty ocrpatsvpdtur Tov |

dpdv attwr.

Sunt qui hosce angelos quatuor ex primariis et
ilustrioribus esse puiant ; nempe Michaelem , Ga-
briciem, Raphaelew, et Urielem ; qui hacienus qui-

KE®AA. KZ'.

Hepl 7ov dxzov drpéldov xui tor éal 1§ Eippd-
™R Avouérer drpédlor.

Kal d &xsoc dyrsdoc éodlnios* xal fixoven
PWrne pag ix Taw tecodpwy xepdrur Tob Gu-
ciagTnplov tov xpucot Tov Erdmior tob Osob ,
Aerovone 2p Exre drréde* ‘0 Eywr iy odi-
&eyya, Avoor ol téooapac drrélove tode bs-
Sepévove éxl vy morap td |perdie] Evgpdry) -
xal §lv0noar ol téooapec dyyedot ol NTotaojié-
vou 8lg Tipr dpar , xal dudpar, xal piva, xal
értavedy - Iradzoxteirwo: td rplror [uépog] vir
Imnov, pupuddec puprdbor, "Hiovoa téy dpi-

Todzoug qasl Tveg <ols tdocapa; &yrélous,
Mugahh elvar, xat Tabpih), xal Olpthd, xal 'Pa-
FaRh © wobg  mpooledepévou; 1 Elpposivy THg
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[Oeiag] Bewplag: dmoddecBar 8 &v < fipépa =75 A dem divine contemplationis jucunditati et ubertati

xplocwg perd dvapilbpfirwy ayyélwy, elg iy Tov
kaebidv xatdxproy * 8t' Ov b Tpitov dpaviabfigerar.
‘Eyd Bt xal Tovroug ofpa: movnpotdsous elvas dai-
povas, SeBéviag év <f) Xpiated mapovalg * olg xatd
felov wpdataypa ix 1ol Omepovpavicy Buataatnpiou
iEepyopévoug, ob fv b tv o) medad cxnvi dvrizu-
mov, Umd Befov dyyédov lieslar, Dote tapalar td
EBym, ol pévov xatdk Xprotaviv, &id xal xav
adhley * b dv ol plv Séxepor xel muotol pavepol
vévwvtar, xal petldvwy dpobiv xal 1oy &ve poviy
xa} dmabnxpv &5 pavidaoy, g aitoq wpipes © ol
8¢ dyupwdeig, doelels, xal hiav dpeprwlal xat ape-
savénros, tvBixws tvealba [8¢' altiv] xoialdpevor,
fpeputdpas tie xatablxmg iv of xpicet Tuywaw.

alligati tenentur; tunc vero, nimirum sub diem
judieii, cum innumerabilium angelorum mullitudine
ad impiorum condemnationem solventur, ac lan-
gquam Dei ministri lertiam mortalium partem -
ternecioni dabunt. Ego vero hoscc etiam non an-
gelos, sed pessimos demones esse exsislimo ; (uus
juxta divinum mandatum e sublimi calorum altari
(cujus exemplum in veteri labernaculo exstabat)
ejectos, et per Christi in carnem adventum ad cer-
tum locum ablegatos et alligatos, unus quispian
ex angelorum numero liberos co tempore dimittet,
quo gentes conturbent et vexent, easdemnque non
tantum adversus Christianos, sed contra sé invicen
quoque instigent ; ut hac demum ratione tentatio-

El & v Ebppaty mposbédevrar , obdty £évov * of B nis igue probati fideles manifesti fiant, ampliorique

ptv yap, el vy &6uacoy - ol 8%, &l; Tolg yolpoug
[rdeer] of &, elg Evépoug témoug, xatd b mapaoTay
tp Beip, Sypr xatpod xazedixdoinoay, petd tdv wav-
teaf abtoyv xat’ avlpdmwv mélepov alwvlwg xo-
daslnadpevor. “lowg &t [xal] §id 0§ rou Evppdrov
pyvljieng Snroltar ix Thv peptv Exeivav Efuévar by
"Aviiyprotov. Depl 82 1ou wifBouvg thv Batpdvey
aupibddiety ol ypf. Tévreg vép ol &yior memin-
piafar adtwv Thv &dpa Myous. Ti 8 &nhol =
tplvov Tiv droxtevopdvwy, xat £5n mpoztphrapay,

mercede et splendidiori in ceelis mansione, et apo-
theca denique lanquam maturum purumque triti-
cum nobiliori digni habeantur : palez aulem et
impii insignesque peccatores J1 et obstinari, ad
unum omues juste hic puniti, elementiori condem-
nationis sententia in judicio illo feriantnr. Si autem
quatuor pluresve demooes Euphrati vere alligari
asserantur, nihil novi aut inusitati asseritur. Con-
stat namque alicsin abyssum s®pe amandalos,
alios in porcos ejectos, alios aliopro Dei voluntate

ad tempus ablegatos fuisse, in omne postea @vum ubi primum videlicet bellum, quod adversus homi-
nem gerunt, inlegre absolverint, apud inferos cruciandos. Credibile it quoque Euphratis ob id men-
tionem fieri, quod Antichristus ex illis locis exoriturus credatur. De lugenti autem demonum mul
titudine non est dubitandum, cum omnes sancii aerem hunc demonibus refertum asscrant, [Quid
vero demounstrel terlia pars inleremplorum, et jam diximus. |

Kal 6awg eléor tolg Ixzovg ér oy dpdoee, xat

tovg xalnuévove &x' adrow, Eyortac Odpaxac
svpivovg, xail daxwriivove, xal feiwdse ' xal
al xszadal tir lanwr a¢ xegadal dedvror xal
§x twy vropdrwy eUiay éfexopetero mup, xal
xaxydc, xal Oelov. 'Axd oy tpianr ainrar zod-
rwr dxexrdrin td rplror rov dviponwy, dad
Tou avpde, xal Tov xaxvou, xal rov Gelov, vow
éxmopsvopbrwy x Ty oropdrwy atrey. "H yip
&Eovoia tov Ixmwy, &y ©( orduart alroy éote,

IX, 17-19. Et ila vidi eguos in visione : el qui
sedebunt super eos, habebant loricas igneas, et hya-
cinthinas, el sulphureas : el capila equerwm erunt
tanquam capila leonum ; el de ore eorwn procedebal
ignis, et [umus, et swlphur. Ab his (ribus plagis
occisa esi lertia pars hominum, de igne, et de fumo,
et sulplure, que procedebant de ore ipsorum. Polestas
enim equorum in ere eorum esi, ed in caudis eorunt.
Nam cande eorum similes serpentibus, habentes ca-
pila; et in his nocent.

xut & vaic otpaic alrwr: al yap obpal abrar, Suowa Speoy Exovoatkepaldg, xal £r avtaic 4dtwova:.

“Inmove 6t [Sixalwsg] ofpar Aéyesfar, # <olg
Onhupavels xal xtnvwdzg avllpwnoug * § obg bmo-

GebnrdTag xal dpyouévous v tolg Baipoay emba- D

tas &6t, Tolg toutwy xavdpyovtag. "Ebos vap Tou-
zolg, o0 povov alitlowg Ommpéracy, aila xal movy-
pols évlpwmorg bpydvorg mpds Thy twv dpopliwy
avlpwmv Embovliy xeypfadat, Teige & mupivovg
xal vaxor@lvove xal Oeiddsic Owpaxac, 1; dspiou
TOV TOVY pOY Tveupatwy elslag, xal g xaugTixng
évepyslag elvar  ompaviixols vopllopev: tag 8%
xepalic tov dedvrwr, b govixdv abtdv xal On-
prvdeg aivitvzobar - ©d 62 Exmopevdpevev atp obv
xznvp xal Belp &x tol atdpatog altdv, &' of <b
tplsov v évlpwnwy dmex:éveslar fimeidnrar, #
tdg ik tov 10Bdhwv [altdv] npoobulcv xal elanyi-
oswy &paprias tolg xapmels ti; napdiag ghoy:du-
oeg alvictetan s §] 3¢ ix 10v Papbaptrdy ysiphy

Per Equos hoe loco designari arbitrawmur homi-
nes veneri luxuique deditos, belluinamque vitam
ducenies : aul demones sane, qui aliorum impe-
rio veluti servi subjacent; quorum vectores sunl
Spiritus qui principatum inter reliquos teneni.
Diemones namque, receplo apud ipsos more, non
modo mutuas sibi invicem operas prastant, verum
pravis quoque hominibus famulari, jisdemque
vicissim t1anquam organis ad aliorum cognatorum
hominum frandem el insidias uli solent. Cilerum
per igieas , et hyacinthinas, el sulphureas loricus,
aereas sceleratorum spiriluum naturas, igneasque
eorumdem vires et operaliones insinuari credimus.
Per leonum capita aulem letale elferatnmgue no-
cendi studium : Per iguem denique, qui eum fumo
et sulphure ex ore illorum egressus, lertiam homi-
num partem non absque comminutione inlerem-
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pturus asseritur; aut peccata que per letiferos dz- A inayouéya; nupnnlﬁmﬁ; zal; mdieTt xal alpat-

monum insultus, versulasgue illorum suggestiones
in animam ingrediuntar, cordisque fructus incen-
dunt ; aut vastitatem et depradationem illam, qua
per Barbaroram manus civitatibus inferetur; aut
frequentes cerle cedes sanguinisque effusiones, que
juxta divivam interminationem lertiam hominum

partem o medio tollent, Recte autem illorum caudas serpenlibus assimulal;
infundere

diabolicarum
anima.

suggeslionum scopus ¢sl,

IX, 20, 21. Ei ceteri homines, qui non sunt occist
in his plagis, neque penilentiam egerun! de operi-
bus manwum sugrum, wt non adorarent demonia,
et simulacra aurea el ergenlea el area, i lapidea ef
lignea; que neque videre possunt, neque audire, ne-
o que ambulare : el non egeruni peniientiam ab homi-
cidiis suis, neque n veneficiia suis, neque a fornica-
lion¢ sua, neque @ [urlis suis.

L2 Hxe cum precedentibus cohwerent : pam
¢cumy paulo ante dixisset tres illas plagas rertiam
bominum pariem absumpsisse, et quadam inlerea
interposuissel, hie nune subjicit cateros homines,
guibus parcitum erat, Loc est, quibus plage pre-
dictz illate non fuerant, peenitentiam repudiasse ;
‘neque ab idololairia, noque a cedibus, neque a
scortationibus, neque a furlis, neque a veneliciis,
quibus assueverant, sese conlinuisse; adecoque

exyusing xatd fclav suyyphpnow * 8 bv, O¢ bph-
pev, oly fztov tod tplvou pépoug Tiv évlphmwy
fodviotar, Kalig & ra¢ ovpdc abtdv Spolac,
gnaty, Sgece [xextnpévorg xepadds ] T&@ yap tdin
v Sapavixiy Umosmopliv, lo6élo; &paprie xal
Guyixds [dmapysi] Bdvares.

siquidem omnium

virulenlum peccatum, quod. ¢st mors

Kdl ol doizol cor dvfpoxwr, ol obx dxsxrdr-
fnoar év ralc xinyaic abrar, ov usterdncar
éx v Epywy ey yepdy adtor, Tra pul npoc-
xvrnooot ti Saipdvia, xal tacldwlda vd ypvoa.
xal v dprvpd, xal e yolxd, xal ©a Ara, xal

Bzad Eddora, d olrs Llémswr Ovvavrar, olre

drover , olite nmepimareir* xal ot perevdnoar
¢x ray chroy albror, obre éx Ty papuaxciwr
abeir, obrs éx ¢ moprelag abrow, olre éx oy
xdeppdrwy abtoy,

| Kal ol dowmol 2w dyvfpdawy of obx dwextdrn-
car. —| xat tobro tiv mponyoupdvuv HpryTat.
Elndv 1ap dvwsépw nd tiv spov [mhnyav] toi-
twy anoxtavdivar T Tpivov thv dvlpunuwy, xat tv
tp perallh mapevlels twva, Enfiyare = Kot of dounol
Ty GvBpidmwy Gaor @etBoly aftwbiveeg, xal Tauta
uf memovBltes, Guetavénror pepeviixact, phRte i
gidwlodatpie, phte tols pdvorg xal zals mopvelats,
xal tolg xaéppagty abrdy xal tals yonrelats arota-

easdem quas reliyui, vel graviores quoque calami- C Eapevor , tolc alsoly Umoxcigovrar. Anloutal 38 ix

tates el miserias propediem subiluros esse. Signi-
ficatur autem per hzc universalem cladem ex
diviwa ira profeclam, mundum olim oppressuram,
Multus namque et varius error bacchatur inter
illos qui veritatem non cognoverunt ; ¢ quibus alii
adorant simulacra ; alii ereaturam pro Creatore
observant ; alii alio modo errant. Ei quamvis com-
periantur qui Deom se agnoscere non diflitentur,
attamen factis illum negant. Cujusmodi inter ce-
leros sunt, qui, externa pietatis larva conlenti,
virtutem illius nihil curant. Alii avaritizz demouni
serviunt : quibus divinus Apostolus idololatria
nolam impingit. Ait enim : Et avaritiam, que est
simulacrorum servitus **. Faxit Dominus, ul nos

sinceram germawamgue in Christum fidlean vivis D

operibus ostendentes, terrikilem illam Christi vo-
cem, Amen, amen dico vobis, nescio vos ** : ¢l alle-
ram \lam : Discedile a me, omnés operarii iniquila-
tis **, nunquam audiamus ; verum beatam illam
modisque omnibus oplabilem patentibus auribus
hauriamus; Venite, benedicti Patris mei, possidete
paratum vobis & constitutione mundi regnum %,
Gratia et clementia et misericordia illius qui crncem
sponte propier nos sustinuit, hoe est, Christi Dei

toUswy mayxdopiov thy épyhy EmdyeaBar. Tarxliy
v&p whavy Paxyevsr Eml tolg pi imytvdoxeudt
thv &iileiav Ebvzoy, [2al] =wois piv, eldwla mpos-
xuvatat = soic 62, whv xziow dvil 1ol Krulsavio:®
xal Tolg piv thv Oeby dpchoyolaty eibévar, dpvoupt-
vaig 68 8u' Epywv* xel thy pdv pippwary tijg elae-
Gelag mepixerpévorg, thy 8t Bdvapiv adtig nobai-
dopdvorg. Kal tol; =) pappwvd Sduledovat ud =5
ghapyuplag, eldwhohatplay Eyxadel & [Beiog] "Amd-
aT9:0g, eimiy Kal vipr gilaprvplay, fitie éorly
vibwlodarpla, Tévorte 8t fuds Epyors Emdanxwpd-
voug To elhuxpwvk¢ xal yvhigwov tiig elg Bedv wiorews,
Gvnxdous yevéabar thg pofiepd; Exelvns puvijg e
[oltw]| leyolong: ‘Aphry duip Jéyw vpiv, obx
olda tpdc* [zal t& E6i¢ ] Hopevecrbe ax’ duob,
lof] Yprdrar ©ij¢ droplag, The & paxapiog
[n@ndov] dxotioar xat ebyvalag s Asvre, el sbdoyi-
pévor vov Hazpde pov, alnpovopioare Thy fro-
pacpéyny tuiy Bacilslar dxd xacabolne xd-
cuov. Xdpite [xal @uiavBpuwwia] xal elxrppel;
Tou 8 fipds atavpbv Exousiwg Umousivavres Xp -
atob toU Osol fipdv: ped ol th [arpl Séa, Gpa
e ayviw [2al {womoup] Ivadpasy, viv xat del, »al
eligtobs alovas 0V alvwy. "Auty.

et Dowmiui nostri : cum quo, Pawri una cum sanclo viviicoyue Spiritu sit gloria, nune, et semper, et

in s®cula sweculorum. Amen.

% Coloss, 1, 5, Mauth. xxv, 12,

93 Mac: 1, 8.

0 Matth., xxv 54,
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IMepl tov dyyélov rov aeplbsbinuérov regélmr
xal lpwr, xal thr ovrrélsiay pounrdorroc.

Kal &ldor tdAdoyv] &yyeldor loyvpdy xarafal-
rovra éx tev olpavev * xepbelinpuévor vegdiny -
xal Ipiwe dx) Ti¢ xegaldiic adrod * xal 14 mpéo-
wxor avrod d¢ J flog* xal o adlse abrol do
crvdot Tvpde.

Touzav &yiov Syyehoy voslolar § e »epédn xal 4
otc xal b fdiozpexde gpoe [abrod] Epgaivova *
612 TodTwy Yap T olpdviov xal wouxilov &y dpetal;
%2t Td QuTevby Ti¢ dyyehunic obalag te xal vofioewe
deixvuzat. Of & rob avpdc orddot, t5 ¢obepdy xal
X0AxaTLXdY *aTE TV &vagwoupydv anpalvivel, TEv
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CAPUT XXVill, SERMO X,

De angelv circumdalo iride et nube, qui s@culi con-
summationem denwuniiabuat,

X. 1, Et vidi alium angelum fortem, descenden-
tem de ceelo, amictum nube ; el iris in capile ejus; el
[acies ejus evat ul sol, el pedes ejus tanguam colu-
niha ignis. '

Hune aliquem cx sanctorum angelorum numero -
exslitisse, indicium faciunt nubes, et iris, el solare
{umen. Per hee enim varius virtulum cultus, ange-
lieczque subsianliz atque notilize splendor et lux
indicantur. At vero columne ignee, vim illam de-
notant qua angeli eos perterrefacere el punire val-nt

te tv 1 vH Anotevdviwy, 1dv e dv i Oaddooy g et solent, qui impia designant, priecipue vero illos

nelpatevdviwy. Al off piv zdv Selidr, tff B o
dpiorepty mdda tribinxev, lva cdv &v ixatépz
mapavipwy THy Sixny alviEntal.

Kai elysy év tff yepl abrot SiblaplBior Hrve-
orpévor. Kal E0nxe tdv adba adrod tiv ekidy
éxl rig Galdoone: zovy B4 gddrvuor izl tie
rhe. Kai Expate purf] pysrddy, borep léwr Bpu-
yarai - xal ore Expaey, EldIncar éxrd Bpovral
vidc davrar pwrde.

To & BuBdaplBiov, Bre pexply Bv, xal [sp6hpa]
Omoxopratinig deybiv, tdv oybbpa mounpotdrwv
& dvépata xat vi¢ mpdkerg mepuéyety pat paivetar”
oloy 5@y Ev Y] dnacevdviwvi] Evépwg dvostoupyodve

wbhagw alvitretar, tolg muplvoug mébag Extzivioy
tnl ze vhyv yiy, énl te oy 0&attay & &yyeleg,
Kal 4 gaviy 8 00 dyyélov Bpvyud ddovroc dyp-
ojotwbsioa, b pobzpby xal &vdmoistay 1fis alvol
dnedis évbzlxvurae, Kab pdpzus Azveld, ¢ pnéd
TpooVT pRTiYe ancuhobvia duvnlaig &yyelov dmd-
vig Oedoaabar. Tig 88 fard Bpovrig Hredpsba,

-} Emrd guvds vosislar £§ Evd; Siaplpoupévag ay-

yélou * § dxmcdk Eripov; &yious dyyilovg t2 pidlovra
mpoayopelovtas * wg vrzilev 8nloualon tob mpoti-
pov &yyélov Tedtdus elvar Beunegavovrag, xal ixzlley
Thy agoppiv Tol mpognrsiewy lapbévovrag, xati
MY T paxapiy dwwely Siwptspévy dyyelxdy
ebtalav.

qui latrocinantur in lerra, ant piraticam excreent
in mari. Ea propter hule dextrum pedem, ut paulo
post audiemus, imposuit ; illi vero sinistrum ; nempe
yno utrobique prcvaricantium poewam exprimat,

X, 2,3 Et habebat in muny sua libellum apertnm;
et posuil pedem suwmn dexterum super nrave, sini-
sirum autem super terram : el clamavil voce magna,
guemadmodum cum leo rugil; el cum clamassel,
locula swnl sepiem lonilrua voces suas.

%3 Libellus bic veluti parvus maguaque cum
diminutione expressus, howinum iusigniter ne-
guam et sceleratorum nomina el acla continere
videtar : cujusmodi inter c®ieros sunt, qui, latro-

“rwy, xal tov &y Oaddooy metparsudvtwy* Gv thy G cinia in lerra, aul piraticam in mari exercent, aul

quovis alio modo impietati student ; quorum sup-
plicium per hoe insinuat angelus, quod inflamm;ios
pedes simul super lerram et mare extendit, Yoz
autem angeli leonis [remitui assimilata, iverroris
aquem inculere assolet magnitudinem , ingenlem-
que angelice comminationis el punitionis acer-
Lilatem , qua in impios fertur, significal, Cui rei
lneulentum testimoniwm perhibet propheta Daniel;
guippe qui neque comminaniem, neque aspere in-
crepantem, sed amice blandientem angeli vocem,
citra magnam molestiam animique consternationem,
perferre non potuitl. Per sepiem avtem lonitrua, vel
septent voces ex uno angelo profeetas intelligere

‘possumns : vel septem alios sanctos angelos, que
futura eraut, predicentes. Quod si admittatur, statnendum ex consequenti erit,

hosce seplewn seeun-

das a primo Lulisse, vaticinandique ansam ab ipsw  codem swmpsisse ; nlgre consentanee a:l ea e

Tpdpewr. Kal. fixovga gwrije tr 700 olpuyob de-
rovong * Zepdyicor d Edddnoar «l éati Bior-
tul, xal psra vaite ypdiror. '

Avk 8% toU oppayioat & Ehdhngay ai trcd Apovtal,
val peik talza veddat, Sefxvutat @bnia elva: vov T
8¢ abtng ths melpag »ad tiig 10V mpaypdzwy Exb4-
azw; EpNVEUSLeve = EE (v Ex 1T olpavioy cwvig
¢ chayyeitati)s epale s of piv Gwovola a5 @uvds
tvanphvaclar, thv 8 tedalay xazdimdiy xal [thy]
Tpaviyy Touswy duaskynny vols tekeutaluig ypdunig

K. Dionysius de angeloram iater se ordine et illuminatione seribit,
Kal ére dldjoar al tacd Bpovral, Epsllor p

IX, 4. Kt coion feewln fuissent seplem  lowityua
vores sias, ego scriplurus eram el awdivi vogcem dea
cielo dicentem mihi: Signa que locuta sun! seprem
touiirun, et neli ea scribere.,

Per hiee indieatur, multa. hoe tempore incerta
eS80, (uEe per experimentum  cerlanuue  rerum
eventim olim patefient. Monctur hic namque per
coeleslem voeemr evangelista, wli Lonitruum voces
menti nune lantom imprimat ; perfeclam  antein
itllirmm  comprehicnsionem  plenamque  intelligen-
tiam, novissimis temporibus asservit. Obsigoaias
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ramque 2l obscplos ejusmodi sermones esse, ipse g tamedeadai. 'Eoppayiapévous yhp xal Epmspoa-

etiam propheta Daniel aliquando audivit.

IX, 5, 6. Et angelus quem vidi stantem super
mare el super terram, levavii manum suam dexle-
ram ad celum ; el juravit per viventem in secula
seeculorum, qui creavit caelum el ea que in illo sunt,
et terram ¢l ea gue in ea sunl, el mare el ca que in
€0 sunl, quia tempus non eril amplius,

Com Dcus nullum se majorem liabeat per quem
jurare possil, per semetipsum jurare solilus esl :
angeli autemn, lanquam res ereata, per Creatorem
jurani, eaque qua dicunt, propler nostram difiden-
tiam et ineredulilatem, coelaslis nominis altesta-

yiévoug rolg totoltoug Myoug, xal & Aavihl Lisd-
oxsté [mote. ]

Kal 8 dyreloc 3v eldor dotdra &zl tic Oa-
Adoone wal éxl'riic Tic, fpe thy xsips abrov
e Selidr sic vov olpurdy: xal bpooer &r T
lovre [8sp] slg tobe dalavag |ravr aldwor], &¢
Extice Tov obpardr xal té &r avrd, xal tir Tir
xul vk év adrfl, xal thy 6dlaccar xal 14 &
avry, 0te ypovoce obxére Eoral.

Kal ¢ dyreloc Ouooer ér @ {ovrt Bep. Bedg
ptv yap, xat olfevds Exwv [petfovog] dpbras, xab’
Exutol Buvustvt Eyyedot 8k, g xtlopata, xatd tol
Krigaviog, & On' altov deydpeva, Sik 1y fpetepay
amiatiay, Spvivies mistolvear. "Opvuot && yodvoy

tione conlirmant, Jurat bLic autem, nullum posthac j unxéne ehvar, 4 bv ©p példover [aldwe,] bv  od

amplius tempus fore ; atque hoe vel in futuro s®-
culo, in quo nullum exstabit tempus, quod sole hoe
sensili mensuretlur; sed vita tantum zlern?, que
temporarium puinerum excedil : aul lempus certe
longum post sextam angeli vocem non fulurum ; eo
quod jam tum ad exitum tendant, quacunque ante
pradicia erant. {uare etiam subdit ;

Sed in diebus vocis seplimi angeli, cum eceperit
tuba canere, consummabitnr mysterium Dei, sicut
evangelizavil per servos suos propheias.

&4/l Per hzce significari arbitror, post absolutam
sex seculorum periodum, in diebus septimi seculi
(quod tempus per seplimam tubam exprimitur) ea

ypévog totiv My pezpoipeves, Ghd Juwh alwviog

dpilpdy ypovixdy Omepbalvovaa * § yphvog obx Eatan

paxpde petd td¢ € guvag ol dyyflov, Tod Tk
npoprtevlévia minpubijvat. A Emdyer*

‘AL ér zalc Npbpatg i pwric Tov E684puov

dypélov, Orur péidy calnilew, [xal] redecin
rd puonipior Tov @eov  eimyyedicaro toic éau-
rov Sovdoic Tolg Fpogrtaic.

Ex tovtwv yap onpalvety olpat, perd iy 8§

altvigy mapadpopdy, v Tal fpéparg v £656pou

al@voz, tob 8tk Tic 268unc onpavopdvay odldxiy-

emnia que per sanctos prophetas dicta eranl, et & nop o& 2x iy dylwy wprgnTdy slpnpéva, weds T

ante expleta non erant, tum demum, nempe ad
seeuli linem, certo evenlura, Harum autem rerum

auvteiely oupbfisesbar, Edarreliopdc 8, 1 rou-
ror ixzdlpooic® Sk thy hraupacpiwmy solg dylog

cxpleiionemm ob id Evangelium [@tumve nuntium  gygmavgey.

appellat, quod axterna requies sanctis jam tum
parata erif.

CAPUT XXIX.

Ut Evangelista librum ex angelo susceperit.

X, 9. Audivi vocem de ceelo iterum loquentem me-
cumm , et dicentem : Vade, ef accipe librum aper-
tam de many angeli sianlis super mare el super
terrant.

EL hic rursum alia virtus angelica, ex eorum oOr-
Jine qui primatum obtinent, evangelist® apparel ;
eidemque, ut de manu angeli librum, hoc est, cer-
{am earum rerum notiliam qua oraculo tradchan-
tur, suscipiat, precipit. '

X, 9. Et abii ad angelum, dicens ei ut daret mihi
tibrum. Et dizit mihi ; Accipe librum, el devora
illum ; et faciel amaricari venirem luum; sed in ore
tuo erit dufce lanquam mel,

Suavis sane et jucunda futurorum cognitio acci-
det 1ibi: attamen amarum reddet ventrem, hoc esl,

cor tuum : (hoc unum enim spiritalium alimento-

rum capax est). Sauciaberis namguc eorum commi-
seratione, quos justo Dei judicio gravia divinites-

KE®AA, K¥.

“Oxwe 0 Siblapl8ior Ex rou dyrélov d slayye-
dioehc elingsy,

Kal % gwrh e fixovoa éx tob obparov adlr
ladodoa petr’ dpod, xal Aérovoa- "Yzays, Adbe
£d Biblapldwy ©d Nveqruérory v v xewl ToU
dyrélov tob dorivrec éxl Tiig Baddoone xal éxl
Tii¢ THC

Kévraola 80hq Tig ayyehued Omsprépa Slvapug
w5 ebayyehiotf Eysehsveslar qalverar, Bk ¥¢
Elédou Thy yvaay Tov Ypmoppdnléviwy Gmobé-
Eaglar.

Kal dxiibey mpdg tdy dyredor, Jéywr alrd:
Ad¢ pos td BiBlapl8ior, Kal Aére: pot, Ad6s, xa
xardpays avrd" xal xixparsi oov thy xowllay
a1l ér 1y ordpar! cov Eoras yluxd ¢ péds

"Eova rlvad d¢ pbli.—Chvxsia ply oot, graty
tiv pelkdviwy yvwoig® mixpavsi §& oou Gpeg oh
voralay, Snladhy thy xapdiav thy v loyiv Tpo
piy ywennxdy, =f oupmalelz tiv vi¢ Benidsou
waza 1h Beloy wnpina Szyonmévwy pdssiyas. Neelta
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3k xal dzipwg’ St Emeimep &ywg @v, tWg malpag A que illata flagella excipient : — Exponi aliter quo-

iy Tovnplv wpdfewv odx Eyelgave, Sid sfc ol
pr@ifou xmtandsews, tol tdg mpkEerg tdv dvo-
groupydy mep:éyoviog, 0 v dpyalc sfi¢ dpapsiag
Yhuxb, mrpby 8¢ petd chy mpdfev Sk thy dpobhy
Sibdaxstai.
peccalum
vertl.

Kal Elabov 1 SiblaplBiov Ex Tic yeipoc ToOU
drrédov* nal xavégaror atrd. Kal f» vy ordua-
7l pov @¢ pédi vhuxt* xal Ors Egparor alrd,
Emixpdyon 7 xotlla pov.

Kal dre Epayror abrd, drnixpdron 1 xorlla pov,
—Tuxela # BlBlog kv tolg mpoarplors, S1d 1% pailpd-
tninmovog 68 mpde tip Téher, Sid wd¢ mhnyde* damep
xal §| dpapria yivxsia pbv 5f) yedae:, moxpk 8¢ =)
nder xal +ff dvaddoer, xaldg elpnrar. Eupmalels
8t Bvteg of &yior, upetd yacpdvrwy yalpouar, xal
pesd datdviwy xdalovaty, [@5 gnow & Befog "Axé-
g10)0;.]

initio offert, post opus patratom in

Hal déyse poi- Asi o8 zaliy zpognrsvoas éxl,
daoic xal EOrso:, xal pdacoaig, xal Sagilsvot
xollokc.

Kal déyec porr st o8 nddiy xpopnretical.—Awk
zoutwy Gelxvutar, f| 2b ph) ebbéwe [petd thy Spa-
ow] tic Oelag "Amoxadidews td dpabivia mépag
Sdyealat + &AMk Sclv tbv paxdprov 814 te Tol Eday-
vedlov altol, 8i& Te tig mapolong &moxadidsws,

pixpe auveedelas mpopntsiety t& péllovta volc c

avayiviaxousey * #| T phmw tolzey Bavdtou yelsa-
oae, Ent véiee 8k Bhedoeabar, tffig dndrng vol ‘Avei-
xelotou thv mapadoxhv xwidaovea.

Kal &8dom poi xdlapoc Spoog pdble, Mywr
poi " "Ereipac xal phrpnoov tiv vadv tov 8sov,
xal T Guvaacripioy, xal tolc Zpooxuvoirrac
ér abrp xal thy abddly iy EEwler rod vuob,
Ex6ale Efw ' xal uh avriy perpfope, i éddon
voic Edveot xal tiy xddwr ey drlar aachoove:
piprac reocapdxovra [xal) dve.

A 8 rov saddpov toiven, Selxvutar [méwvta]
voepk slvat 1k by olpavg aivépeva, xal & map'

que liic locus potest. Etenim cum evangelista vir
magn® sanclitalis esset, improba facila per expe-
rientian non gustaveral : verum ubi librum, qui
improborum et nequam bominum facta comtine-
bal, devoraverat, edoctus est, dulcedinem quam
amaritudinem, hoc est, in penam et crucistam,

X, 10. Et accepi librum de manu angeli, et deve -
ravi iltum ; ef eral in ore meo tqmguam mel dilce :
et cum devorassem enm:, amaricaluns es! venler
meus.

Bulcis apparebat- liber in exordlo, propter lxla
gua tractabal ; molésius autem et laboriosus ad
finem, propler plagas quas interminabatur : que-
madmodum peccaium quoque dulce est gustui, at
amarum sortitur exitum; nee coctur quogue facile
est. Cum aulem sancti sint misericordes, miserisque
compati soleant, siculi cum gaudentibus gaudent,
ita cum plorantibus et flentibus Hent quoque el
plorant. [U't dicit divus Apostolus.]

X, 11. E: dizit mihi ; Opertet te ilerum prouphe-
tare genbibus , ef populis, el linguis, el regibus.
multis..

Per hac alterutrum insisualur; nempe qua: per-
divinam Apocalypsin ostensa sunt evangelisize, ea
nondum finem sortita, neque stalim quoque sorti-
tura; sed oporiere beatum illum virum partim-
quidem per Evangelium, quod scripsit; partim-
etiam per preseniem hune librum, usque ad sacull
finem, qua fulura sunt lecloribus spnuntiare : aut
sanclum cerie apostolum mortem necdum guslasse,
sed sub s2euli consummationem venturum, ut im-
posturarum Andichristl impelum sistat alque coer-.
ceal. | ' ;

X1, 1,2. Et datus est miki ealamus similis virge;
ebdictum est 58 mihi : Surge, ot motire templum Dei,
el allare, el adoramies in eo  Airium axiem guod:
est [oris templum , ejics foras ; el ne matiaris ilud,
quia datum est gentibus ; el civitatem sanciam cai-
cabunt mensibus guadraginis duvbus,

Per calamum hune ostenditer, emnia quz in-
cwlo cernuntur,elinmsi ejusmodi res sensu ct ra-

Rpiv &uya dorep oby xab wd Busiastfipioy xal & p lions apud nos careant, ut sunt altase, throaus, et.

Opéve;, xal tiva Etepa - Emel midg & Solelg alrip- xb-
xapog Eheyev' "Eysipac, val udrpnoor tév vadr
rol Gsov ; [8 ob Selxvurar dyyedind| ouvdoer Ex-
petpely sbv vaby tou Beal,] Bl 8¢ 115 phast Ond 2ol
[abtol] dyyéhev xal sdv xddapov &eddobas alre),
xal &xnxobvat [ nap’ adroi]s "Eyeipat, xal pérpnoor
£0y vady roir Gsot, Touvdv gapev v wddauor
pézpov dnkolv yvwaews, dvadoyely ©p Aaubdvove, *
he &folvear ol maph Beol xal <&v Belwy dyyélwy
&’ Epywy &yabiv yivwandpevor. “Eyve yap Kupiag
tobg bveag alvol, Beldv pnow Mywov. ‘lotéov 8¢ dig
Twig £or pv rob Bs0d vady chv Hadawdy Acabfiuny
ivineay * oy 8 Ewlsr addiy, thy véav, Si& b
riflog iy bv aleh owopévwy, olosay apfepntoy -

ali id genus complura, spiritalin esse. Nam quo-
modo calamus, qui evangelisi@ datus: seribitur,.
dicere poteral. Surge, el melire lemplum Dei, vt
contextus sonal, nisi mente et ratione fulsset pre-
ditus ¥ Qued si quis dizerit ab uno eodemque an-
gelo et calamum- accepisse, ol vecem hane; Surge,
o} tamplum hoe melire, audivisee, percalammm cers-
tam scicnliz mensuram, gua accipientis qualitatd.
consentanca erat, significari dicimus; cojusmodi
consequuntur Hli, qui a Deo divinisque angelis
propler sancta opera agnoscuniur. Novil emim
Dominus, qui sunt sui ; juxta Scripture eloguinm,
Adverte autem non deesse qui per Dei lemplum Vetus-
Testamentun intelligant; per aulam autem exigrio.
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rem, Novam, propter innumeram illorum multitu- A zot¢ & zeocvapdxorra [xal] dvo pivac, onpavee:

dinewn qui salutem in eo adipiscuntur. Quadraginta
aulem duos menses, temporis brevitatem, quo Novi
Testamenti mysteria a primo Christi adventu usque
al secundum oluinebunt, exprimere aiunt, Nos
aulem arbitramur, Dei [viventis] iemplum Eccle-
siam appellari, in qua rationales hostie Deo offe-
runtir : alrium autem exterius, gentium et infidelium
_dudzorum Synagegam ; utpote, propter impietatem,
qua obstricta tenelur, indignam guze ab angelo
mensuretur. Novit enim Dominus qui sunt sui, ut
modo dicebatur. Iniquos autem el pravaricalores,
is qui alias omnia novit, igrorare dicitur; quia
dlorum facta non prolat, Quod sutem sancla civi-
tas, sive novam Jerusalen, sive Ecelesiam Catholi-

xobs THg ToU ypdvou Bpayitntog, v xpatelv Td 1g
Néag Awabfixng puathpia, péyor ¢ Sevtépag Xpt-
arol mapovolzg Unédaboy + fueig 4t vouilopey raor
8s0U [{Orrog] v 'Exxdnelav mpeoayopebealar* &v
fi Bualag Aeyixds tp Beh mpocypipopev* ablhy &
¢Ewrépar, thy v &rnistwy L0vov zal ‘loulalwv
Suvaywyiv « g &va&lav dn' dvyéfiouv perpnlivar,
8tX thv doébetav |adtov.] “Eyrw & Kiupiog tole
Errac adrov, Bg efpnrar: tobg 88 mnapavduous [6
wavie| eldwg, drrosir Mystar. T 4% marclofar
thyv aylav =dhey, elre thy véav ‘lepovaadip, el
v xaloluchy "Exxinalav, pijrac reccapdxovea
[xal] 8Vo Gmd tév EOvdv, erpalvery olpar iv 7§
magousia tob ‘Avtiypletou, tpla Rpuiou Evn Toug

cam pur eamn accipias, menses quadraginta duos a B metoig xal Soxipoug matsislas xal Subxealat,

gentibus calcanda hoc loco asseritur, illud subindicat, nisi fallor,

fideles probajosque viros, Lres

annos cuam dimidio, quibus Antichristus sweviel, magnam perseculionem perpessuros

CAPUT XXX.
De Enocho et Elia,

X1, 3, 4. Et dabo duocbus testibus meis; et pro-
phetabunt dicbus mille ducenlis sexaginta, amicli
sacecis. Hi sunt due olivee, et duo candelabra, in
conspeciu Domini lerra staniia.

Per lLos lestes plerique doclorum acceperunt
Epochuin et Eliam; qui sub saculi finem a Deo
accepluri sunt trium annorumn cum sémisse spa-

KEPAA. A",
Hepl 'Evioy xal "Hila.

Kal 8dow toi¢ Svol pdprvel pov, xal mpogn-
revcovew Wubpae yidlag Swaxoolac E&rixorra,
mepibebinpuéror cdrxxove, Obrol elow al Sdo
&laiar, xalal SUo Avyvial ai Avazior tov Kuplov
TiiC TIC rTtwoat,

Tovrovg [tobs 800 pdprupag] Eviy xal "Hilav,
mohhol Ty Sibagxdlwy Evdnoav, xaipdv Bedbev tou
npogntevety [t&] &v tf ovvzsleig Aqlopdvaug, imi

tinm; quantum nimirum ex mille ducentornm ¢ £t tpla dnd zpraxosiuy EEfixovia fipepiv &Egﬂl‘ﬁu’-

sexaginta dierum numero comflatur, ad vaticinan -
dum et predicandum. Amicientur aunlem saccis;
guo planum faciant meerorem et luclom, quo pro-
pter eos sauciabuniur, qui tum temporis in Anti-
christi errorem abducti comperientur. Apud Zacha-
riam hi duo sub duarum olivarum Llolildlemigue
candelabrorum schemate delineantur : ob id lorsam,
quod lLonorum Deoque placemtium operum oleo,
cognitionis lumiai lomentum suggerent, veritatique
vehicula exsisient,

&6 X1, 5, G. Et si quis voluerit iis nocere, ignis
exicl de ore ipsorum, el devorabil inimicos eorum ;
et si quis voluerit illos lwdere, sic oporilel eum occidi.
IIi habent potestatem clandendi celum, ne pluat

peva - xat Sk sij¢ mepibodtys vdy cdxxwr, Th oAu-
Bpwrly xal mévloug &5wov Exl tolg dratwpévors dpe-
galvoveag, xal solg wdte edpiaxopévoug TT¢ mhdvng
wou "Avtiyplatou dndyowsas  ol; Zayaplas [d npo-
ghitne] tv efder zar Svo ddwdr xal [tov &do]
dvyyiar fvifato, Sk b thy tpoghy o) puwtds NS
Yvioewg v Bhaly t6v Geapiotwy mpbfewy Emipé-
peolan,

Kal eltic abrobe 06281 dbixnoar, wip éxzo=
peveralr &x tov orduaroc alter, xal xarecdiss

“rovg Eyfpoic atrar- xal eltic airode 841et

droxreivai, olrwe St abrdy duoxrardivar. 0ot

diebus prophetiee ipsorum : et potestatem habent su- D Eyxovownr éEovolar xdsioar tir obpaviy, lva un :

per aguas, convertend: eas in sanguinem, el percilere
terram omui plaga, quetiescunque voluerint.

O immensam Dei benignitatem ! qui vulneri in-

flicto ellicacem statim madicinam, infusoque veneno
salutare mox antidotum adhibet. Cum eénim Anti-
christus in omnibus prodigiis signisque mendacibus
veneficorum omninin princeps, omniumque preesti-
giatorum coryphaus futurus sit; utpote wniversa
diaboit fraude et encrgia perfecte imbutus; Deus
opl, max. sanetos illos verorum signornm atque
miraculorum virtuie armabit ; quo veritatis oslen-
sitne mendacinm, Incisque patefaction: tonchras

Bpéyn verdc v Npépac tijc apopnrelae adrar -
xal éovolar Eyovow éxl rir V8drwry orpigew
abrd el alpa, xal zardéa. thr vir & mdop
xdnyil, codree éar Jedfjowot,

Kal &t zi¢ alrole 0élec déwnjoar. — Babal g
Oclag dyaldsntog ] o dveipgonov tff mhnyd tmipdpe
iy laoty. "Eneidy) ydp bv mdat onpslog xat vépaat
Jevdoug mavtwy TWV gappaxov xal tndoday Earat
& Geubdypiotog meplgavéatepog, Gte ndoay tob Sa-
Golov Seydpevog thy bvépyaiay, dv Buvdper ddnliviy
onpeiwv Tz xal Tepatwy Toby dyloug Todtous xal-
orhlaze 6 Bedbg, ) mapaléos t7c diyBelac xal tob
gwrtbg [td elbog rai] 1d oudrog dmedéybovrag - xol
THup Py mEmhavnpevou; tmotpdovrag, Sid Tz Ad-
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vou S:fzakaiewot, &k w1 uwasslywy fabzutixew, A redarguant; et seductos partim  quidem erndito’

avopbplad xal mupdg, xal thg v seoyeiuy pis
Timorfigems; xat Tev dpolwy ¢ thy & mldvev napa-
Eavypasiqovtag, xal pnltv pase Ont' Exelvou, pize
vy’ Exdpov matgopdvoug, &xpt toU TS olxelag mpo-
grveie; mipatig. |

palain  revincant , publiceque confundant. Nihil

dovtoreque digno germone; partim vero omni pla-
garum et calamitatuin genere, ut sunt leryae siceilas,
aeris inlemperies, noxia elementorum transmafatio,
et alia ejusmodi complura,’ad veritatis lucein con-
vertanf; ipsum autem impostorem Anfichristum
interim incommodi, neque ab illo, neque ab ulo

alio; donec prophetiam et ministerium suum expleverint, perpessuri.

. Kal ézs tslécovo: ohy papruplar wirtew, td
Onplor ©d draCaivoy éx tng dfbocov moufost
nddepor per’ abrow, xal veenos alrole, xal
d@moxtevei abrolg * xal ta ardpara abtor [Edos|
¢xl ¢ adatelde ine Addewe e peyddne
[Gtaga ] drie xaldsiras avevparixwe  Iddopa
xal Alyvmroe, bxov([ral]l d Kdprog alraw éorav-
padn.

Mesa vap w0 Swpaptipaolor adrolg, [onel] shv
the amding amopurhy, b Onplov, Svdudh & "Avei-
xp:ato;, 6 dx zdv oxorewviy wad Publuv ig Yi¢
ywplwy tEiwv, iv ol & Buabolog xavabebixaarar,
dvedel adrobg xatk Belav ouyydpnow, xxl Erapa
altiv xatadeld:t 1@ ohpata, tv abti ©f 'lepovoa-
My, Snladh tf madacd xal xateovpappevy, &v )
xal & Kipiog mémovlew « [Ev] zadry, g Eowxs, xab-
otk t& Pasbiera xatd plunowy Aabls, ol & vidg
Xpiothg & ddnBwdg Bedg fpdy, xatd cdpxa yeyé-
wrtar* Tva xév todrw Eautdy elvar tiv Xprotby mi-
gTwonTat, Thnpouvra [870ev] ©d mpognTiedy Adyroy,
ab gdaxov ' 'Arvacciow tipr oxngriy 4abld thy
Zenrwxviny, xal T4 xarecrpapubva atric droc-
xodoprfow - Gnep mhavipsver ol ‘loudator, eig wiy
dxelvov mapovolay Exdapbdveum.

Kal BAlmovow &x ror daar xal puvlor, xal
rilucowr xal &dvar, 14 xrdpara adroy Nudpac
rpeic oy xal 14 arduara adriv obr dg-
fcovet tefnrvas ele urnipa. Kal olaxaroixovyrreg
£nl ¢ TAC, yaphoorraldx’ avroic, xal ebypar-
thioevrar, xal dapa OCocovew dliiloic* dre
ovroi ol Bvo mpognrar E6acdvicay tode xaroi-
xotvzac &xl tic ric.

Kal SAézovory éx var Jadw xal pvley xa rlwc-
ooy, — 0l&nag, gn3), wpoxatethnupivol Toi; Yeu-
BZot tol 'Avtiypiotov Tepadt, xal to Beostuye; altol
bvopa dveEadeintwg [iv] Talg xapolag Lyypadavies
Ex te 'lovdalwy, Ex te tOviv, tapfvar plv & Gy
cwpate xwhigousiy* il &8 =i dmaileyd tév pa-
asiywy, &; Exd inetpopd Eraayoy, cshypavlhsovtar
ph doyigdpevor &xt, Gv dyand Kiptog, mardelec®
pacriyei 8¢ [xdrra) vidy v maraléyeract xat
by xnpg xal yakovyp &yGet robg pi) dyyiloviag mpbg
aUtéy* Omwg x#v L avdywns wpdg thy edlelav &8y
tmatpidwaty * 5 dmatnlivreg Efetpanroay. "AMN
fpd; ebysaBay yph), oltw Kuply Myovzag- 'Apaddr
Nyir Ot éranelvwoac fpdc * 8 mue &r udlopey
va Owuiwopard cov. "Exlotpefor dpac, ¢ Osde
tir cwrnpley Nuér « | kal dxdorpeyor iy Quudy

7 Amos 1x, 11, * Hebr xn, 6

XL, 7,8, Ei cum finfverint  festimonium suunt, be-
stia quee ascendit de abysso, faciel adversus eos bel-
lum, et vincet eos, et occidelt jllos; et corpora eorum
jacebunt in platea civitatis wagne, que vocatur spi-
rilualiter, Sodoma et £ gyptus, ubi et Dominus eorum
cruclfixus est,

B

Posteaquam impostoris fraudem delexerint, in-
quit, eamque modis omnibus vilandam palam
ostenderint, bestia, nempe Antichristus, ex obscu-
ris humidisque terr® locis, in quibus diabelus
versari solilus est, egressus, secumlum divinam
permissionem interficiet illos ; ipsorumque corpora
per plaleas veteris el jan everse Hierosolymie, in
qua Christus quoque Dominus nosier passus csf,
ullre eitrogue jactata insepulta relinquet. In bae
namque civilate, ad jmitationem Davidis, regni
sedem, ut probabile it , comstiluet : in cujus quo-
queé confinio Jesus Christus Deus el Dominus no-
ster natus est secundum carnem; quo vel hae
ratione fidem f(aciat se verum esse Christum, im-

. plereque propheticun illud ; Instaurabo taberna-.

culum Davidis collapsum *"; quod Judai, errore
decepti, ad illius adventum transferunt. '

X1, 9, 10. Et videbunt de tribubus, et populis, ¢!
linguis, el gentibus corpora ipsorum per ires digs el
dimidium ; et corpora eorwm non sinené poni ¢n Mo-
sumentis. Ei inhabituntes terram gaudebuni super
illis, el jucundabuniur, el munera wmillent. turicem ;
quoniam hi duo propheie cruciaveruni eos qui habita-
bant super lerram.

Qui mendacibus Autichristi prodigiis pramoccus
pati, nomen illius Deo exosum cordibus suis semel
inscripserunt, inquit: sive illi ex &7 Judieis origi-

p nem duxerint, sive ex gentium nalioue venerint;

illi sancta illa corpora in monumenium inferre non,
sinent; verum, quod g flagellis, gue ad illorum
salutem et couversionem intulerant, liberatos se
videant, lztum festumnue diem agent; haud cogi-
tantes quem Dominus amat, eum et castigare quo-
que solere ; flagellat enim omnem filium guem
suscipit ", camogque el freno illorum maxillas con-
stringere, qui se ad ipsum adjungere cunctantur ;
quo vel necessitate coaeti, ad viam rectam, a qua
seducti aberrarant, aliquando revertantur. Nos
autem orare par est el dicere ; Boaum est mili,
Domine, quia humiliasti me; ul discam justificationes
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tuns ¥, Converlenos, Deus salulatis noster, et averte A oov dg' Wudv-] Ira phy eloéldnc sic xplow perd

iram {uam a nobis **, Neque inires in judicium cum
servis Iuis , Domine *, Judicati enim "abs le, qui
clemens el benignus es, erudimur, ne ¢cum hoc
mundo condemmnemur; sed per levia gquedam Ra-
gella admoniti, sempiternum cruciatum evadamus.
Quoniam dives es in miserationibus, Christe Deus
noster. Quem proinde decet omnis gratiarum aclio,
et gloria, et honor, et adoratio, una cum Patre ¢t
vivifico sanctoque . Spiritu, nunc et semper, el in
secula seculorum, Amen.

CAPOUT XXXI, SERMO XL

Ut duo isti Dei prophetwe ab Antichristo trucidati,
denuo surrexerint,

X1, 11, 12, Et post dies tres et dimidium, Spiritus
vite a Deo intravit in eos; el sleterunt super pades
suos : el limor magnus cecidit super eos gui viderunt
eos. Kl audiverunt vocem magnam ex ceelo, dicentem

ers : Ascendite huc, Et ascenderunt in celum in
nube.

Posteaquam, inquit, Lot dies exstincti jacuerunt,
guot annos valicinali fuerant, nimirum ires cum
dimidio, denuo surrexerunt, Dominicogue vehiculo
{nube videlicet) subvecti, ad ceelem ascenderunt ;
timoris simul el stuporis causa illis effecti ui ante
illos viderant.

XL 12, 43 Et viderunt illos inimici eorum. Et in
illa hora factus est terr@ motus magnus; et decima

pars civilatis cecidii ; el occisa sunl in terr@ moin C

nomtina hominum septem millia,

Isthee forsan sensili modo evenient ; sublimiori
autem sensu per lerre motum, rerum mobilium
atque fluxarum ad stabiliorem firmioremque statum
iranslatio designatur. Quod autem de decima civi-
fatis parte ejusdemque ruina hic dicitur, hoc ad
Jmpielatis casum referendum videtur : quippe quae
nec admonitione, neque sanctorum ad ceelum rapitu,
ad sanamm mentem redire animum aliquando in-
duxerit; cum cateri lamen, ul paulo post innuitur,
huc redierint. Septem denique millia occisa, eos
significare arbitramur, qui in seplima presentis
vite miate oltorpescentes, ad octavam resurrectio-
nis non anhelant; quos proinde mostem secundam,
hoc est zlernum gehennaz supplicium, subire ne-
cessum est. Aut septem millia illos forte denolant,
gui ex Judlieis Anlichristo crediderant. ;

L8 X1, 13, 14. Et religui in timorem sunt missi,
‘et dederunt gloriam Deo ceeli. Ve secundum abiit, et
‘ecce v tertium veniet cilo.

Infidelibus ca:sis, Christique martyribus gloria
donatis, gnoiquot salute non indigni comperti
sunt, infuit, omnes Deum landibus extuleruut et
glorificarunt. Post duo aulem wa, tertigm venit,
per seplimam tubam adambratum,

¥ Psal, cxver, 71, % Psal. Lxxxny, 5.

rar Sovdwr oov ' xpwdpevor Ydp Smh ol Tol qil-
avBpimou [Acomdton, | mardevépeba, tva pl oby 1§
xdspty vataxpilbopey, d& &' dhlywv pastiywy
alwyioy Exygsulwpela wddagwy * dtt mlolatos Omdp-
yers &v olxtippols, Xpiotk ¢ Bedg fipav. Kal ool
npéne ndsa [ehyapiotia,| 865a, wiph, xal mpoaxd-
vois, apa 1 [Matpl, xat 9 Jwonad [vedpate,
vuov xab &st, xal el 7obg alovag wwv alwvwvy.

A pfv.

KEPAA. AA'. AOTOZ 1A,

"Onwg dvawedévree Hrd tob "Avriyplorov [ol
dv0 olirow tob Beov xpopnral] drvactijoortat.

B Kal usta rac¢ zpeic xal fjyuov juépac, Mrevua

{wn¢ &x rov Brot slondfer el¢ abrolc: xal Eoon-
cay éxl robe adlac atrwr - xal pdboc Exsos
{#érac éxl robe Gewpovvrac alrovg. Kal fixovoa
paviic perddne &x tov ovpavov Jsyovone ad-
roic* ‘Avdénre Hbe - xal dvébnoay glc zér olpa-
vor év [Tq)] regély.

Toaptbuovg fipépag al; Ezeae tic adtdv mpoyn-
tefag, onot, vexpwlévreg, |mdhiv] dvaotfigovial,
xat elg obpavby [Ev] T Acomotixg Syfipat <f
vepéhn avehedoovtar, ¢dfog xal xatdminfig tolg
Spwal yivdpevor,

Kal é9sopnoar adrovg of &xfpol atrwr. Kal
[4v] 2nsivy v fpépp dpérero osmoudc pérac:
xal vd $dmror tic nmdélewe Exece* xal drexrdy-
Inoay &v T oo crdpura drviparer yultddec
enxrd.

Kat &v ixelvy =f fpépa oeiopb peyag tyévero,
"Tow; uiv xatalalyrdy [téte] tatra yevioerar von-
tihy 5 zdv osiopdy, thy Thv caicvopévwy petale-
aiv imt T oralepby xal Bébawy Snlolv vopllopev.
Té 8éxazror 82 tn¢ mdlswe aizrew, <o ¥ ace-
Gelag mrdpa, phte off ixslvwy dpnayl) cwpponifé-

pevoy, W¢ TV Antmv cwinoopévuv. Al yap éxrd

yeliddeg dvarpovuevar, toug Ty E63opatixg tod
napévta; Blou ypdvy mpoatetxdrag, xal thv dyliny
$T¢ dvaatdsew; pi dvapdvovras, onpalvely palvov-
tat * olg xal dwoxtavinval trdvayxeg sbv &V yedvvy
Sevrepoy Gavaroy, [fita] thy alwveey xbrasiv. "H
ruydy Emrdxes ybhow Eooviar of €5 “lovdalwy @
*Avtiyplat meibdpcvor. '

[ ]
Kal ol doiwol Epgpobor éyévorto* xal ESwxar

Sokay ¢ Bsp tov ovpaved. 'H oval 1 Ssvréipa
dandlfey - 1 otal 0 tplry 8ot Epyeran Tayv.

Kat Edwxav 865av 10 Be * pastifopivuy Ttwy
drigtwv, rat Sofalopévwy tév papibpwy Tob Xpe-
atal, ol &§rat, gnal, 1T¢ awrtrpleg, tdv Bedv Hofi-
Soust, Metd 8 13; 8o, gno'v, Odal, 1| 7pirn Epys-
vac ) &:a Tig £660pung oalmiyyos.

¥ Psal. ¢xun, 2,
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Mspl enc £68dunc cddmiyyoe, xal tar duvovriwr

vdyr Gedr drier éxl vy psllodop xplos:.

Kal d §68opoc drreldoc éodlawos * xal dydvovro
pwral peydlatdv ( olparp, Myovoas » "Evévero
%) Bacilsla roi xdopov, roi Kuplov fudr, xal
tov Xpiwrov adrob* xal Pacilevost sly rovg
giirac 1or aluovay - xal ol slxocitécoape; mpe-
o 6itepot ol brdzior vot Oeov xadjpsvol éxl tar
Opdvwr adraw, Exscar énl ta mplowma alror
xal xpocextrnoar vy Bep, Aéroreec* Elyapi-
croipuér ooi, Kvpwe ¢ 8sdc [pudr] ¢ marcoxpd-
rwp, d dy xal & 7y [xal ddpydueroc,] dri elingac
ripr Sovaply covohyr peydalny- xal é6acllevoac:
xal & E6vn opyrioincar.

Kéavtalfa nddy [xal] tobg dylovg dyyéloug xal B

Toug dYyeiixids moAvtevsapévous edyapiatiav dva-
népmety tp Bed gnowv- G v EE dpyis g Bebg
Bagthelay Exdxtnro, lafelv & fpds w; &vBpwmog
hElwee * toig & &wlovoig Evesty Enmt todoy dpyi-
afslay wodv mpospdry xal §évy Subayf) paxpofu-
pfioag, tnt wdier thy Slany Emfyaye, A6 prov Kal
510er 1) Spf oov, xal & xaipde Tir vexpow.
utenti, infestis animis repugnabant, post dinfurnam
demnalionisque poenam Inflixerit, Quare etiam mox

Kol 710er 1 dpr} cov xal d xawde tiv ra-
xpav, xpibipra: xal Sodvar ov pirddy thic Sov-
doi¢ cov roic mpogriraw, xal roic dylowc, [xal)
goic gobovuévorc Td Bropd cov, toic puxpoic xal
roic pepddoic xal Swapleipal rolc glsiporvac
Thy iy

Kawpdly tar vexpoy Snluv, thy xaipdy thg swy
. vexpidy dvagtdoewgt bv @ Exdory  xataldflwg
Solficatar 2& Emiyetpa. Ak 8k Tor Apognror xal
vay dyfwr xal var gofovudror rdy Gedy, va tpla
gixdg voelobas tdypata, Ty [bv] éxatdy xapmogo-
poliviwoy, xa [bv] Efixovta xal vpidxovia TV Aro-
otdhwy dpokoyoupdvwg ¢ mpwtne teuopdvwv
MBsg, w2l Hg tnl Sddexa Bpdvev Hiplaew:.
Mixpoiic 8t xal psyddove, elts tolg frrovag dylovg,
xat Tobg pdliov tolrwy dmepéyoveag® elte juxpoie,
w; ESovdevwpdvoug ol dpeprwlods * upsrdlovg
8k, zobg Sexalovg vopllouey diyeshar,

KE®AA. AT".

Hlepl tor Swrpdw rijc "Exxincluc 1oy xporépuy
twr éxl rov "Avriyplorov.

Kal dyrolyn 6 vade roi Bsol é» tp olpard
xal Opin 1| miburds i Siablane rot Kuplov &y
e vap abrov: xal dprérovro dotpanal, xal pwval,
xal Bpoveal, xal csocpde, xal ydlala psydin,

Arx e drolfewg tot otpayol, xal rijc dpdoewe
tij¢ xebwrot, sav frapaspivwy dyalav tolg &ylog,
Sndoltar ) dmoxddudeg: &mep &v 1y Kpestp, by §
xatoxnos wdv td mAjpwpa TH; Bedrnro; cwparte-
vlog, mévea wéxpurmtor, xard thy 'Anderolov: téte
5t droxalugbiiserar, Gre toly dvlpotg xal doebiot
guwyal xetaminxtixal xal &stpamal val Ppovial
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CAPUT XXXIIL

De sepiima tuba, et sanctis qui Deum ob [ulurum
judicium celebrant.

X1, 18-18. Et septimus angelus tuba cecinit, el
fact® sunt voces magne in re@lo, dicentes : Factum
est regnum hujus mundi Domini nosiri et Christi
ejus, el regnabil in s@enla seculorum ; Amen. Ei
viginii qualuor seniores, qui in conspeciu Dei sadent
in sedibus suis, ceciderun! in facies suas, el adorave-
runt Deum, dicentes : Gralias agimus/ybi, Domine,
Deus omnipolens, qui es, et qui eras et qui veriurus
et : quia accepisti virtulem luam magnam , el re-
gnasti, El irale suni genles,

A

Hic rursum docet sancios angelos, et homines
qul angelicam vitam ducuni, upa quagi voce atque
consensu Deum laudare, gratiamgue eidem persol-
vere, ut qui regnum illud, quod jam inde ab initio
in omnes tanguam Deus obtinueral, novissimis
temporibus a Deo nosiri causa tanquam homo sus-
cipere non recusaveril, perfidisque gentibus, qum
ipsi tanquam recenti novaque et peregrina doctrina
patientiam, justam tandem aliquando judicii con-
subjungit :

XI, 10. Et advenit ira fua, et fempus moriuorum
fudicari, et reddere mercedem servis inis propheris,
el sanctis, et timentibus nomen fuum , pusillis ot
magnis ; ¢t exierminandi eos qui corruperunt ler-
ram.

C

Tempus morfuorum , generalis resurrectionis
tlempus appellat, in quo unicuique pre meriloram
ratione, aul premia persolventur, aul sepplicia
irrogabuntur. Per prophelas autem , el sanctos et
Deum timenies, tres, ut opinor, hominum ordines
assignat : anum, eorum qui centesimum frucium
reddidere : allerum, qui sexagesimum : lertium el
postremum , qui trigesimum : e gquibus Aposioli
poliorem citra controversiam goriem adepii suml,
et sedes preierea judiciarias. Pusillos autem el
magnos, minus magisque sanctos appellare puta-
mus ; aut parvos cerle, rejectaneos peccatores vocal;

p magnos aulem, jusios et sanclos.

CAPUT XXXIIL,
De prioribus et novissimis Ecelesie persecutionibus.

X1, 19. Et apertum est templum Dei in ceelo, et
visa esl arca lestamentl ejus in templo ejus, el [acia
sunt fulonra, et voces, el lerre motus, ¢l grando
magna.

Per ceeluin patefactum, ei arcam lestamenti in

' ecelo visam, bonorum, qua sanctis istic praparata
sunt, manifestatio signiflcatur; 29 ea sulem omnia
in Christo sunt reposita : in illo namque, juxta
Apostolum, habitat omnis plenitudo divinitatis cor-
poraliter : tum autem bona bec orbi patefient,
quando terrifice voces, el fulgnra, et tonitrvd in
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inpios irruent, gehennmeque torments veluli densa A »al yddala énopBpodca Toltorg T Vs Yedsvys

quadam grando cosdem obruent, Per terre motum
autem, ui panlo ante expasitum ¢st, revum prosen-
i matatio innuibr,

Et siguwom magnion apperuitin celo ; mulier amicta
sole, el lune sub pedibus ejus ; et in capite ejus
corons stetlarnm duovdecim.

llane mulierem nonnulli Dei Genitricem Virginem-
que Matrew per omnia sanclissimam interpretati
suinl; quam eaomnin, quae ordine hine consequun-
tur, prius perpzssam antumant, quam divinis illius
parius perfecle cognoscerctur. Al magnus Metho-
dins ad Ecelesiam  retalit, in Dominicee nativita-
Us wmysterium parum ea convenile ratus qua hoe
lnco de illo narrantur ; maxime vero quod Dominus
noster dwdiam ante patefactam lilbwi hujus prophe-
tiamn natus fuerit. AL ipsamet Methodii verba in
medlium allerre lubet. Is c¢rzo in tractatu, quem
Syarpostiem inseripsit, ex persona Procles virginis
ilascripsit : « Mulier sole induta, est Ecelesia, Quodl
amlem nobis vestis est, hoe illi lux est. Pari modo
quod nobis est aurum et pretiosi lapides, hoc illi
sunl stclle, et gquidem cxleris priestantinres ¢t il-
lustriores. Ascendil hire autem snper lunam; quia
Synagogam sub pedibus prostratam habet. Gate-
rum per Junam ecrum fidem metaphoricos desi-
guari pulamus, qui per regeneralionis lavacrum

a corruptionis malo expiati sunt; siquidemn hu- -

mida el aquea natura ex luna preeipue dependet.
I autem parturit et regeneral, hominesque cras-
s0s ¢L animales in ceelestes ¢t spiritales transfor-
mare, idemeque et similitmdini Christi conformare
stctet, » E paucis inferjectis rursum: ¢ Non opor-
tel arbitrari de Chrisio recens jam nalo verba  hie
fieri. dJam olim enim ante Joannis Apocalypsin, in-
carnati verbi Sacramentum complelum erat ; Joan-
nis antem Apocalypsis de rebus presentibus, olim-
(ue futuris, vaticinatur. » Et post alia denno: « Non
possumus proinde non coufiteri Ecclesiam eam essc,
qua parturil el generat regencrationis foute ablu-
tus. Quare in Isaia Spiritus dicit, Priusquam par-
tuviret, effugit:ut parveret; et peperit masculum *'.

Etf quem effugit spivitalis Sion nisi draconem ! quo nimirum generare

wohaothipta, &V T CRONG TG TWY mapivTwy pe-
rallsozws,

Kal onpeior péra Ogfn év Hp olparg® yurd
aeoifebinpérn oy flior xal W ocslijrn Vxo-
widrw ray mofor abric xal &xl tijc xscalig
abrijc crépavoc [84') dvrépur Sexadio.

Pvvairg 8¢ mepibeflnuéuny thv floy, tivks piy
&' £lou thyv [mavaylav] Bcotdxwov vevefxast, movi
yuwslfvae abifis thv Befov 2dxov, mablobaay i &yd-
pevz. ‘0 8% péyas Me848iog elg thy dylav "Exninsiay
Efihafsys dvdppoota tf) Asamovonf] yevvast Tk meph
altis fynodueveg, S td £ wpd modlol Tetéybar
wby Koowy [fuov] xakbv 8 xal altdv tdv fnped-

B rwy 707 paxapiov MsOollow pwmolijvar: 65 graow by

o hsyoubvy Zvpmooly ix mposhmou [lpbxing
maphévoy chtws « "H yuvh f mepiBebinpévn by
fikay, Estiv ) 'Exxdneiz. "0 & fipiv teli, <oite
txzivy oigr O 8t fipiv ypuabs 4| Swxpavei; ABoc,
tauto Exclvn ti &stpar [t3] Gotpa Bt xpaftves xal
tppavéstzpa. "Embibnue Bt it cedfpwms. Dehiwny
&t tpomxdg Nyobpat, thy wletiv Ty &moxabarpo-
pivwy thy 9Bopay T ldurpi{r tp ix ths oeeifung
hostafar iy dypiy ololay: Glilvover xal dvayev-
viasa tobs Yuywxebe el mveupatixobs, xal iy xab’
épnlwaty i84ay altol; xal péppuoty popzoloe Tou
Xptsto0, 1 Kat mdhy @naive « 00 yph tdy Xpeathy
abthy elva voullew thy yevwbpevoy: médaL Yap med
R5 [Twdvvou] "Anoxedidews Enemdfpwro T pugTh-
ooy The Evavlpwmfrews vod [Beiov] Adyous & &5
Twdvns: mept mapdviwy xal pedddviwy Dzappdatl. »
Kat ped’ Erzpas « "Qate dvayxy bpoloyely Jel, why
‘Euwdnoiay elvar thy dbivougay xal ysvibaaw ToUg
dmodehutpwinivous, s gnow tv "Hoalz to [vevpas
NMoly thy wllvovagr rexeiv, éEépuye, xal Erexer
dpoer. Tiva tEéguyav; "Il mavrwg thy dpdwovia ®
fvz yewvion v Aabv 9 venti Btdv thv difeva. »
Kal 2Rz ¢ "Qate év Exdoty yewa olat v Xpi-
athy vontdg. Kal 8ia tolto §| "Exudneia swapyavel
xa) hdlvet &yors v b Xptatds popgwli &y Aty yev-
vtjﬂeEg* Emwe Exagzog T peréyny Xpiatol, Xpioths
YEVTTAL, ) ,

possit populum masculum, » Et

tandem subdit 3 « Ea propter in unodquoelibet gpiritaliter mascilur . Christus ; Eeclesia autem ‘pm-h_!-
rit fasciisque involvit donee Christus natus in nobis formetur alque ila unusquilibet Chiristi par-

ti -ipatione Christus quodammodo eflicitur. »

Keelesia ilague, Clistum justitice selem induta, D

legalem nocte lacentis Jume lueem vilamgne mun-
dauam, quieinstar lune mutabilis etinconstans exsi-
stit, sub pedibus prostratam lenet, capitisijue ver-
t ¢ anostolicorum dogratum virtutnmgue corona
redimitum habet, ldem auctor docet per lunam,
quie hmidee substantie dominatur, baptisma, Mare
mctaphoricos appellatnm, designari, quod sane sa-
cramentium ul vegeneratis est salulare, ita datmo-
nibus exitiale est prorsus.

a! Iﬁal HT’ T‘ ' y

‘N Exxdnafa [zofvuv]: tbv “IDaov tiic Gurate-
asiume [Xposdy] mepebéblnrar. Kol yhp vopxby
gz T vunTopanu; erafvns, %Il Ty og ozkfvny

i ¥ Lo L - v = 5
‘anowupéuny xospixhy Jwiy, UTd TOUg mibag %€

wrnzal, Kal dml ths xe@aiis thy Twy ATOaTOA XO)Y
Aoy RATWY TE %al GpsTOY meplzzitar ovépavoy, 0
alshe Bt xab O Ex THe @kfvng, hpmpévng Tig
bypdc olslas, dnhouslal gno &4 Tig celirne
Samtiopa, Odduccay Tpomirog dvapallpevey” wols
ubyv avayeyvmuévors swtptoy, Tois 62 SalpeTy 6).E=

RIILVR
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Kal év yactpl Eyovoa Expuler abfivcvca xal A

Bacarilopsyn texeiv.

¢ ‘Ddivay 82 gapey shy 'Exxiralav xal’ Exaatoy
v dvayevvwpivwy B’ U8ato; xal Mveluates, ayptg
b popgwlf Xowth; Ev adzels, ¢ gno 6 [0:ng]
"Amiszodos &k b Apbidpmazy elval tolg Ex 100
ainlved gustg Xpiotol Exmisiovizg, Xal guvGso-
pov T8 Swij thy & amatiag Oropéiovsag Udvatov. »

Kal &p0n &1do onueior & 1o otpare: wat i6od
Epaxar augpdc péyuc, Exwy xscalic éxrd wal
xépara Séxa xul &zl tag xegpaldc abrov Earvd
Swbijpaza.

Kal &pOn dddo onusior &v olpave, — Oipa-
1oy tvealla voslolar thv afpa voplilouev: Spdarorra

& mvgddw, thy miaslévea Eywazamallesha: (=) B

swv dyvélwy 00 Bzo0, G5 &v 7 N6 yiygamtas.
Hugdir & toUzay, 7 Sid w5 govexdy abtov 2ol al-
poyapic, # 8t ) wupndzg TNs Ay AnTs odaiag, el
xat twy dyyélwy Exndnmtwxev. "Excd 88 xegpalag,
ta¢ Emtd wmuwnpotdtas; adtou Guvapsiy, xal tals
mveupatixais Evepyelarg tvaveias: § 72 &mex myed-
patas &nsp &v Edayyelioss 6 Xowaths elpnuzy eigol-
wilzalas 0 &vlpimy ) ceoapwpbuny kv napiiay
xal xevijv EE ayabav bvwordy xal modbzwy Eyour:
| Enva xaxiag, &3 gnov Eohoptov bv [TH]] xapdiz eivan
<00 &yBpol- Batts peyddy 7 gwvi) thv metbopiviy
Gelzar xaf’ dmoxpesiv. Tk 8 déna wépara dnlsbory,
i) v& &vmibiaatedddpeva tal; d€xa vouunal; Evioials
minppelfipote, § tag Sonpeosig g Bassiag,
alTl) xbapov gepolsag, @3 tzi; iyostaciag yai-
povi.. 'Exca 8¢ Swbnuara & raic xegalaic dai-
rov. Azt ol tdg Saipovizag fvepvelag wixwvieg
exetlev Tobs arepavoug [th¢ vixng] xoptlovrar, t0ey
wovoig xat tpior thv vixny Kpavze. [lzgl 68 col-
cwy xal 6 paxdprog Melddds gnowv sbrwg ixh 2is
sw3* 'O Spaxwy d péyac d mugpde, d Earaxéza-
dog, 0 cvpwr T tplroy Ty dotépwy, be Earncey
igebpedwr Ira td téxvor tic @dwolone rara-
wdyn, 6 Oidboldde éoviv, [nal =& £57g.] ‘ALY
doroyel zal ocpdllderay tijc dypag, dvw apde Diroc
dpralcpbrar rdr drarevvopéroer.Kol pet’ dilyar
Tplroy 8¢ tov dotépwy Exiin pépec, ol epl
ava Tov dpiduov e dylae Tpwdfee dozaduéver
1} €8 Epnpoc el fir 0ot ca tpéperar, 7y 'Laxdn-
ola 1) xaxor Epnpoc, xul creipe glcpue, Ta &8
yidia, gnst, zd» & Exarovrict acllazxlacia-
cfévza télaioy dpiludy zal alijon aepiéyer, Kal
£gne oot mapt Ty atzgavwy altedt H &2 wara-
sevtoapbry xara vov Stabdlov mpdirepoy xal re-
HEWCACA Tag Exth negalic, TV ERTE OCTESUN LY
Tij¢ dpseng Erxpuriic riverar,
Kal 7} olpd adzob ovpet 76 tplroy tav doréy wr
[red odparov] xal E6uler avrode eic iy i
Kai 7 olpi alitod , cipet d 1piter 169 doré-
pav, — A sodzou, B9n Tivd Briobslat vouilopz:
i} iy =patepav alzed e§ edpavel widswy, Thy tobs
aby adth) dRogtdTas ayyélous & Tl Eapdiou wi-
vhpatog tou ¢ ldvey [mpd; Yhvl vatzsdonzayr [=pm-

D

COMMENTARIUS IN APOCALYDPSIN. -

XH, 2.kt in utero halens ; et clamat parturiens ;
el crucialur ul pariat,

« Ecclesia nnumquemlibet, qui ¢x aqua el Spirviln
sanclo regenecratur, lantisper parturive dicitor |
donec Christus in illis formctur, ut Aposiolus |
quitur, EQ Cowperiuntur enim aliortivi nonnulli

cujusmotli sunt qui a vera luce, qui Chrictus es:,
exciderunt ; qui una eliam cum vila infidelitatis
moriem suslinent, »

X1, 3. £t visum est alivd sigmon in caelo, el ecce
dreco magnus, rufus, habens capila septem, et cor-
nua decem, el in capitibus ejus diademata septem.

Celum hoe loco acrem significare arbitramur;
draconem auntem rufum, serpentem illom qui ob
id eonditus apmd Jobum seribitur, quo al angelis
Dei deludatur. Voeat autem  illum  rafum, quod
cedi el sanguini deditus sit; ant quod angelorum
natura habeatur ignea, etiamsi pecealo con'ami-
nala sit, Per septem capita, sepltem nequiores illius
virtutes spiritalibus viribus et operationibus ad-
versas intelligimus : antseptem illos nequam spi-
ritus, quos Christus in Evangelio in homine illo ha-
bitasse asseruit, qui cordis domicilivuin scopis mun-
datum habebat, hoc est a bonis cogilationibus ct
operibus vacoum. Aut sepltem nequilias, quas Sa-
lomon in corde inimici exsistere ostendil, qui prr
simulationem voer magna supplex illis fit quos i
sententiam suam callide pertraxit. Decem porvo cor-
nua, decem peccata decem legalibus pricceptis con-
trariadenotare pulamus : Aulmundani regni divisio-
nem, quae ipsi tanquam seditionibus gaudenti volu-
platem parit non vulgarem. Septem autem diademata,
in totidewm illius capitibus ob id dicuntur posita, quad
homines diabolicas vires et suggestiones impigre
expugnantes, corouas inde deportent, unde per
labores atque sudores victoriam retulerant. Do
his beatus Methodius ad hune moduin scribit
Draco magnus, rufus, et septiceps, qui tertinm slel-
{urwm partem (rahit, quique in insidiis, ul periurien-
tis filtum devorct, consistit, diabolus est. Bt pane's
inlerjeclis : Sed fullitur, pradmeque spe [rustratur
regeneralis per baplismum surswn in sublime raptis.
Lt paulo post rursumn @ Tertia awtem stellurum pars,
dicuntur illi qui in sancte Trinilalis wumero circa
wnunt ervant. At desertum, in guod Keclesia commi -
grans nulviur, esl locus @ malis dimniunis, omnisqne
coerruplionis expers. Mitlia autem per ceutena neniii-
plicata, numerum continent perfectunm et plenwm. De
coronis porro istumc subjungit @ lee wutem in cer-
tunsine adversus diabolum pravalens, seplenique capita
illins morei dedens, seplenis virlulum coronis potitur.

NI, 4. It canda illius trakebat tertiom partem
stellartm ceeli, et misil eas in terrant.

Per haee alterutrum ¢ duobus significart opinor ,
vel primum fuciferi ¢ coelo casvm, quo angalns,
qui per extremuin invidie motom una cum 1pso
a Deo descivernnt, deorsum traxit; {prinins
ot mobis meatis crat clatio) 5 aut post caput

enim
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illius contrituip caud2 ejusdem agitationem. Hae A tov véap ) Emapsigr] 4 tv pezd b Ohaolijvacr thv

enim homines animo instabiles, ex §1 coelesti seusu
ol conversatione deorsum ad terrena abripit. Nomi-
nantur hi autem metaphoricos steliz, propler splen-
dorem quem ex sanclo baptismate hauserunt. [ia
namque propbela Daniel de Antiocho, qui veaturi
olim Antichristi typum gerebat, vaticinalusest.

Er draco stetit anle mulierem gque erat pariiura,
u', cum peperisse’, filium ejus devorarel,

Continuo pamque aposiata adversus Ecclesiam
in armis consistit, itos qui pro tempore in iila
regenerantur, in escam suam verlere enixe con-
tendens. Aut verius per Ecclesiam Christum ipsum
persequitur tanquam illius caput; qui proinde qua

xeparny adrou. Odpalav xlvmow, tols astyplrtou;
xateveyxougay Ex to0 obpaviou gpovijpatng, doré-
pag Tpomixwg dvogasléviag, Bid thv ix Tol [&ylov|
Pantlopatog dapnpérnra. Obcw ydp xat Aavih
nept "Aviidyou mpoephitevasy, g boopévou zdmou
115 tou "Avtiyplotou iledoswg.

Kal d épduwr Eotnuer draxior tijg Tvvaixde
e pedlovone texely « lra Srvar téap, vd té-
avor abric xarapdyy.

Kal d Spdnwr Eornrer éroxwor tie Tvraxde.
— "Ast y&p & &mostdrng dvnixph tR¢ "Eaxdnolag
dmAlletat, Tobg dvfyewopdvovs xatd xaipdv i
uﬁ'ii'];, oixelov Ppupa motelsbar dpeydpevos * pdilov
8k, 8ex t¥); 'Exxdnolag xal alrdy wbv Xpiathy &l

fidelivm sunt propria, sibi vindicat. Quare ad Sau- B xwv, &g xepaddy altflg, & tdv Totdv olxswi-

lum aichatl : Saule, Saule, quid me persequeris M?
XIl, 5. Et peperit filium mesculum, gui recturus
eral omnes genles in virga ferrea.
Fcclesia per eos qui baptismo initiantur, citra
intermissionem generat Christum; utpote in illis
formandum usque ad consummatam spiritalis ®tatis

plenitndinemn. Ecclesize autem populus, is demum
filius masculus recte appelatur, qui camis volu-

ptatibus sensuumque illecebris now frangitur, neque -

dejicitur, sed animo infracto in officio persistit, Per
quem nunc quidem Chlristus Deus Romanorum,
manibus quasi ferrum robustis, gentes regil ; re-
clurus easden post communem quogue morluorum
resurrectionem. Constituet enim judices fide vali-

dos, qui gentes, qua propter infirmitatem et infi- C

psvov, Acd xal, Zavde, Zavde, tf pus Sudxeic; Bheya,

Kal Erexsr vidr difera * 8¢ pélis. mowpaivawr
xdrea vé §ovn pdbdy obnpd.

Kai Ezsxer vidw dppsva. — Avvextig 4 "Exutin-
ola 8:2 oy faxtifomivwy tdy Xprotdy yewd, o3 by
txslvoi; poppodpsvoy Eyxpt ti¢ oupminpdosws 1ig
myevpatieis Hiuxiag, xatd thv 'Andatodov. "Agfny
8t vide, & g "Exxhnolac dadg, xal taly #dovals
a0fhuvrog « &' ob [xal| §3n phv tal; v Suvardv
Pwpatwy yepol tai; xparawle be 6 oldnpog, T
E6vn bmolpave Xpioth; & Bedg, Motpavsi & xal petd
Ty ix vexpldv dvdoraawv, xpizig xabustdv Tolg
tayvpobg ) migtes xatk 1y allnpov, Tév sifplmtwy
xal dofleviv oxaviv 10y Lviov, & 8 &motiay tdv
pustixby [xal] véov olvov olx Eybhpnoay.

delitatem mysticum illud et novum vinum non capiunt, ut ferrum vasa fictilia et infirma solet, con-

lerent.

Ei raplus esl filius ejus ad Deum, et ad thronum
ejus,

Rapiuntur hic quoque ex gravioribus tentationi-
bus interdum saneti, ne forle aflictionibus el diffi-
cultatibus, qu vires illerum excedunt, absorbean-~
tur, Rapientur et olim in occursum Domini, nubi-
bus quasi vehiculis quibusdam in aerem subveeti:
cum Deo ejusdemyue thronis, hoe est, smnmis an-
gelorum virtutibus, felices semper victuri.

XIl, 6. At mulier fugit in solitudinem, ubi habe-
bat locums paratum a Deo : wr ibi pascant eam diebus
wiitle ducenirs sexaginta.

Quando (inquit) diabolus qui in Antichiisto
elficax erit, aciem per ipsum contra Ecclesiam di-
rexerit, tunc illius electi, summaque ejusdem ca-
pita, civilibus tumultibus mundanisque voluptatibus
conlemptis, in desertum ab owni malitia alienum,
" vitzque consuetudinem omni virtutum genere lu-
cenlem, sese recipient, juxta magni Methodii sen-
tentiam : ibidemque impugnantium demonum, ma-
lignorumque hominum impetus atque insultos,
subterfugient. Probabile fit quoyue sensilem cre-
smom €es conservaluram, qui in montibus et spe-

¥ Act. 1y, 4.

Kal pmdobn td zéxror abrijc apdc tévy Bedy
zal |wpdc) rdr Bpdver avrod.

Kal Wipadon to téuvor adrije apdc tov Bedy.,
— ‘Apmafoviar pkv yap xdvraila bv mewpaopol; ol
&y, @ote ph xatamovnbijvar tols Suoyepdat tolg
Undp Sdvapiv* &pmayfigovrar 8t [xal wéte] év vegé-
g elg quvévenow tod Kuplou elg dépa + xal gby
) Bed xat 1) Bpbvw abeod, [fyouv] tal; Sneprdraig
ayyehurals Suvdpeat suvégovtar,

Kal 1| rvrh Egursr slo viyr Epnuoy * dxov Eyee
[dxet| edmor Hrowwaouéror vmo |zev] Beob, Iva
xel rpdpwatr abrhr Yudpac rediag Siaxcciac

D 25 jxorra.

Kal 5y yurd) Epvrer slc v Epnpor. — "0:s -
olv & kv o "Avriypioty bvepydv Suabolos 8t altod
xatd tig ‘Exxdnsias mapavafnrar, of tavtrg ix-
hextot xal xopupaidsator, TEv molwtixidy Boplbuy
xal TV Xoopixdv ffovioy xatantioyteg, el: thy
Epnov maong xaxiac, néppogov & mdang dpsti;
mohtelay pedfovrar, xavd 1dv pévay Mc04Biov -
x&xel Tiv moAepodviwy Smpdvov Te xad MOV, Gt/
avlpimoy vig mpooboddc SiagetEovrar, Elxdg &t
xat iy aloBntiv Epnuov adlew tole &y dpzot xal
srnlaio:g xal tals dnals <hs yig, 8:4 THY 76D dmo-
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ardtov [xal devdoyplsotou] Emiboudty @zdyovtag, A luncis ¢t cavernis terre, propler apostate et Anti-

xafk xal mwpunv tols paprupas. 'Enl &q 8 rpla,
fov, Ta Omd Ty ythlwy Suaxesiwy EEfxovra fusz-
pioy Sndovpeva * &v ol xpathast ff &nograciz* fg
fudg 6 péyag dywvobétns, & ph ovyywpdv meipa-
oinval Tiva Unkp 8 Slvatar, hutpodpevos, Swphoetas
huly xaptepdy doyropdy xal tals tvavtiarg npoaba-
dalg aBfAuvzoy « Tva vopipwg mpds i &pyde Tob
axétovg xal tig Efovaiag dbdfioavees, 19 orepivy
i Suxatoouvng xataxnopnBipey, x2t & g vixyg
Bpabeia Bebdipeba - 31 20td mplmer Bid Ty dale-
vav Tpemoupévey telg foyupole dvasploug &pyoveag,
#) vixy xal b xphros, Bua < Darpt xal 1) {womorp
Ovedpate, [viv xal &st, xal] elg zobg alivag [tav
aldvev.] ‘Apfy.

suevit, decet vicloria et imperium, com Patre el vi

culorum. Amen.
- KE®AA, AA', AOTOX IB',

Hepl tov xwodépov rav dyrélwr xal tér Saus-
vwr * xal [wepl] tie vov Zarard xaramrd-
e,

Kal éyévero nbldspoc ér ©( otipard * 6 Miyahd
xal ol drysdot adrod modepnoar perd zoi Spd-
xorroc. Kal d Spdxwr éxoddpnoe, xal ol dyredoc
avrov * xal ovx loyvoayr, obdd téxoe abrar ed-
péon Eei év ©d olgparvd.

Kat tabea tff t¢ mpdey 1o Siabdlov i ahafovelag
xal @ldvou Exmrwaet Tig dyyehixfic tatews, tf e
G2 70U Aeomotixel gtavpel xalatpost dppdlery
Gdvatar * dve, xabds gnowv & Kipio;, 6 Epywv %ol
xGopou Toltov xéxpitas, xal tic dpyalag tupavvibos
Ex6éGhntar, UL thy ddaloveiay tolc Belov; dyyehoug
Gpa ) [abtiv] dpyotpathvd Muyahh ph oéooy-
7ag, elxd; abtdy t9; oixelag suvBiatpibns dwopflilar
mpdepov * xabig ot 'lefeth) Omd Ty yepou-
Gelp ExBebhijobar abtdy éx péoos mupivoy Ailwy
Ty dyyeaxidy, olpar, tafewy, Sia b eOpelijvar &v
altd) [t4] dBuchpata. 'Ev 88 1 [t0%]| Xpeotod A p-
ovaly sobg Suaxovoupévous altd petd tdv werpa-
apdy g hriuwpévoy dodlov nddy BieltEacbar. lotédy
8¢ Im, xabig tolg Matpdar Sédoxtar, peri thy ol
atalntoU xdapou Bypioupylay, olitwg & bmepnpa-
viag xal gldvou xotabiblnTal, Thy &ipuov mplditov
TEMATEVUEVO; dpyhy, xabdg gnatv & 'Amdotodes.
Kal Darxnlag 8 oltw; it Aéfew; ‘Evioic &3 al-
ror, dnladh rdr xdila Oslwy drrédwr, zal ¢

christi insidias confugient ; quemadmodum primos
(quoque martyres ad ejusmodi latibula si#pe se re-
cepisse, mouriemque ad tempus evasisse constat;
idque ad annos. tres cum dimidio, per mille ducen-
torum sexaginia dierom numerum designalos ; inter
guos 52 regnum obtinebit apostasia : a qua ma-
gnus flie Agonotheta nos liberet, qui non permitiit
Gllum omnino tentari supra id quod potest; idem-
gue impertiatur nobis animum robustum, et ad-
versariorum insultus infractum ; ut legitine contra
principes et potestates tenebrarum decerlantes, ju-
slili® corona exornemur, victori®que bravium con-
sequamur, Eum namgque, qui per infirma wundi
polentes aeris polestales in trinmphum agere con-
vifico Spiritu, nunc et semper, el in smcula si-

CAPUT XXXI1V, SERMO XIL

De angelorum et demonuin prelio, et Salane casu.

X, 7, B. Et factum est pre'ium magmum in
celo ; Michuel et angeli ejus preefiabaniur cum dra-
cone; el draco pugnabal, et angeli ejus ; et non va-
luerunt, neque locus invcnius est eorwn amplius m
ceelo.

Isthae primo diaboli lapsui, quo ex angelico or-
dine propter superbiam et invidiam proscriptus est,
accommodari possunt : et seccund® rursum ejusdem
ruine, qua per Dominicam ¢rucem fractus sique
dejectus est; quando nimirum mundi hujus prin-
ceps, juxta Christi Domini oraculem, judicatus , et
a lyrannide, quam ante exercebal, depulsus est.
Enimvero cum divini angeli eum duce suo Michacle
illius superbiam et arrogantiam ferre non possent,
ipsum ex suo consortio et consuetudine, ut proba-
bile fi1, statim abjecerunt. Atque hue spectal, quod
propheta Ezechiel illmn ex Cherubinis mediaque
ignitorum lapidum, hoc est, angelicorum ordinuin,
stalione ejectum asserit; ea nimirum Je causa,
quod iniquitates iu illo comperte essent, la Chisti
porro adventu angeli illi, qui post absolutum jeju-
nium, inlentatamgue 3 Salana lentalionem , acce-
dentes ministrabant ei, diabolum veluti vile abje-
clumgue mancipium non absque exsecratione de-
nuo propulsarunt. Adverle autem Patribus non-

zepl iy rir Siaxoouicswe E8wxer dpyew+ xal D ,ullis visum esse post aspectabilis mundi hujus

xadide dpyewr aapnyyrinee. Kal &§ic enawy - Eip
0U8ér |08] guvétn redsveiioa tiy tdt v abrir.

opificium diabolum propter superbiam el invidiam
e ccelo-ejectum , polestatem quam in aeream hane

regionem ante lapsum acceperat, post lapsum in partem adhuc retinuisse. Sane Apostolus  Liaud
obscure insinuat illud, dum luctam nobis non adversus carnem et sanguinem, sed adversus aercas
polestales esse, scribit : Confirmat autem Papias B. Joanuis discipulos diserte hisce verbis : Aliis ex
ipeis , nempe angelis, quamdam circa terre administrationem potestalem e procurationem Lribuil; rife-

que munus injunctum administrare jussit. Ex paucis interpositis, subjungit : Accidit autem, ut ordinem
aibi profinisum absolverent non ut decebat.

Kal é621i0n d Spdawy ¢ pépac, [6] Syric 6 dp- KIl, 9. Et projectus est draco ille magnus ser-
yalog 0 xalovuerog Sudbolos xal [d] Zararac, 6  pens anliquus, qui vocatur diabolus ct Satanas ; qui
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seducit universum orbem : el projectus estin lerram ; A alavar Ty olkovusdrny Sdny, E64non ele vy ripr

el argeli ejus eum illo misei suni,

Merite hoc. Negue esim ullum terrenum sensum
ferre potest ceelum negue. ulla lnmpini cum tenebris
est communicatio. Porro awlem quod nemen hoe
Satanas articulum hoc loco {adjunctum habet; id
non .arguit alium esse Satanam, alium diabolum;
{etiamsi hyperbatum in coniexiu latensi) ostendit aut
antiguym illum serpentew duo nomina sortiri ; alte-
rum 53 Diaboli; quod virtutes virtulumque sty dig=
508 , et ipsum eliam Peum apud homines exlumnic-
tur ; siquidem apud Adamuwm invidiz jllum insi-
mulare nen dubitavit, Alterum vero, Satane, tan-
quam pertinax Clristi Domini el servorum ejus
adversarius. Observandum est autem, diaboli ca-
sum post Christi crucem non fuisse localem, ut
fuit primus. Dicilur tamen post Christum passum
cecidisse; quia pristine illius vires, post illom
tempus suni diminute , el quasi [racie : ul ipse B.
Antouio confiteri non erubuit, ilud prephets in se
impletum ostendens : Inimici gladii defecerunt in
fine . Igitur ruina illius aliud nihil est, quam ma-
lignorum conatuum jllivs infirmatio, posteaquam
semel e ceelo dominioque quod oblinebat, decidit.
Adverte rursum, apud B. Justinum philosophum et
martyrem legi, diabolum post Christi adventum,
latamque adversus illum gebenna ignis sententiam,
maxime blasphemum evasisse ; primoque initio ca
impudentia Deum non blasphemasse qua modo. Ea
propter recte de ipso proditum exslare : Cor ejus
indrrabilur ut fopis °; nempe propter darissimam
illam planeque saxeam in malitia obstlinationem.
Quod si sola suppliciorum exspectatio diabolum
sceleratiorem reddit, quomodo vel ipse, vel illius

xal ol dyredor abrov [ust’ abrod $6A9ncar.)
Kal £6.410n 6 Spanwy 8 péprac &lc tipy iy, —
Eixftws * ol Yitg & olpavdg Epepe Yhivov gplvnpua®
6% 16 pwtl th axdvos dxowynrov. Ei 5t petd vob
&plpow xelray, d Zararag, oly b5 Bdog v mapd
wby Siabolov, el xat xeltar xal' Omepbatdyv: olov &
§iabolog ¢ xal Zatavdg s &M ¢ v ddo xogdodpe-
vog * b pdy, Gk 1d Blobdddery thy dpetdg xal Tolg
toUswy tpaotds s ual altlv thv Belv wols avbpu-
noty, W T 'Adap pltbv Bloxavoy Uméypade * TH
&k, &g dvruxeipevog xat t Asomdry xal volc &ud-
hots [adreB]. ovdey 6 Bri ody obrw vomxdy petd
by gtaupby 4 1ol Srabllov yéveve xatdmiwaig, g

B i tov wponmatdpwy dvevepynala, xabwg xal altdg

) [peydie] "Aviwviy dpoloyay b daipixdv Ex’
altby memhnpwslar diyiov * Tov &y0pow EEédizov
al poppaiar elg vélo¢. "Exntuar; obv aded, [xal]
f) v movnpdv adtol Eyyeipnpmdtwy &Bétnoue, petd
t0u Ty odpaviv xat Ti¢ oixelag &pyiis |Teréws]
dmobebifiabar, Og elpnran, Addenta: B 1 paxaplhy
Tovativg i [pihosdpy xal] pdpTtup:, petd thy
[tod] Xprated mapovelay xal Ty xat altou &v

sévvr) dmdgpadey, fldopnpmov pakiota Yeyoveval Ty
6idbodov * walnmep ph mpérepov eltwg dvarding iy
B:cdv Bhaspnpfsavia - &b mepl altod elBubilwg el
pntat * 'H xapdla abrol aéanysy woaspg Aifloc
6wty ti; movnplag dvévBotov, El 8% 4 mposdoxie
T7; xohdgews Tovnpdregov abtbv Aneigydoato, W
dv wuhaldpevoe | alzds A of fpydvat altol &y
yedvuy, Bia th¢ muphozwg TV fhnwy thg dpapriag
txmhuvBfooveal ; Tougou 88 pi Tuxdvies, no¢ népag
BEauol Ti¢ xohdgews, xatd tolg pataidpovag [at-
FETLXOUG ;]

ministri gehennz ignis ardore inflammati, direque puniti, peccatorum sordes eluenl ? Hane autem 2
peccalis per iguem expiationem non conseculi; quomoddo, secundum stultam quorumdam heretico
rum senlenliam, cruciatus illorum finem olim sortientur?

Xik, 10. Er audivi vocem magnam in ceelo, dicen-
tem : Nunc facta est salus, et virtus, el veguum Dei
nosiri, el potestas Christi ejus : quia projectus est
accusalor [rairum mnostrorum, qui accusabar illos
anie conspectum Dei nostri die ac nocte.

Per accusationem falsamque calumniam, quibus
homines impetuntur, ipsum diabolum designat, si-
quidem hoc studium nominis ejus ratio, ul ante
dictum est, insinuat. Letantur autem angeli de
illins ejectione, quia nulla est pars infideli cum
tidelibus.

XM, 1, 12, Et ipsi vicerunt eum propter sangui-
iem Agii, et propler verbum testimondi sui; el non di-
lexeyuni animas suas usjue ad mortem. Propterea
{etamini, celi, et gui hubitatis in ais. Ve terree el
enari; quia descendil diabolus ad vos habens iram
magnam, sciens quod modicum lempus habet.

Ft sancti, inguit, lametsi, acriter apud omnes ,

® Psal.ax, 7. ¥ Jub xpi, 15,

Kal fixovoa gwviic peyddnc ér top elparp As-
rotiong: "Apre &yévero W owtnpla xal 1 Sdrapug
xal 1 Bacidela tod Oeob Huav, xal 1 Efovola
rov Xptorot alzov * 6t xareCAvln & xarnyopoc
rwr dledgdy dpdr, ¢ xatnropow altoug -
wxor Tov Beov Nuépac xal rvrrdc,

"Ort xare€inin ¢ mariyropoc TOw dlelpiw
Huar. — "H xarnropia xat f) Swabodf § xatd iy
avlptimwy, oy Buabolay, Bmep Eatl, xéxhnxey, g
etonzat. Edgpaivovtal 8 ol Gyyehot éml 5§ sodtow
Lx6odf] * olsplx Yap peple mrot@ pevk dxliotov,

Kal abrol érixnocar attdr Sur 7o alpa tov
‘Apriov, xal 8is tér Adyor tiic paprvplac ad-
Ty * xal obx Rydanoar thy Yurny adtor dyo
fardrov. Aii rotrro ebgpalvecte, ol cbpavol, xel
ol &y ablroic oxnrovyiec, Obal iy vy xal ey da-
Adooy, 8et narétn d Srdboldoc mpdc Dpag [d] peé-
ray Eyov 5L='fi-:;5*'l", gidwe dre ddlyoy naipdy Exel.

Kul aizol drixnoar abrdy 6id vd alya tov dps
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viov, — Ral xatnynpodpever map' altob, proly, of A qui fidem ipsi babent, ab illo accusentur multisque

aytot, xzl Sixbaddduevot, omep [¢] "[w6, wpbs ndv-
T2 avlpuneug ls absg nelepivovg, Gawg absdy
vivixhxaot tolg Umtp Xpiovel ndbesv. Ebppalve-
obur 82 vk Bvw Suvdneg Each oY) alzol wrbger, xal
humelaBar Enl xf) By mposternubtuy tolg yriveig
Em:Bo0df] abrol, Bsopipfitws dxdiovlov. Odul &t
toic xaraixotot Ty yijv, [xal rore fdlaccoar-]
Eqhali tolg ph Ev obpav), &AX' Ent yHic 10 mohlTev
Egoudt « moldol y2p twv by off YR v Exbpdv vindst
xat vixfgoust © xalstep whéoy viv el dywwnlopdvor;
Uvpodpevev, 8id thy Eyydonra +7¢ albtob wehdgews,
"Olev Emdvayxeg tobs T2 Yhiva gpoveiviag, xal 1j
lzddasn %ol Blov wdvBwnlopévoug, Eviatla Tala-
vileabat.

falsis calumniis infestentur ; ul de Jobo constsi;
adhué tamen perpessionibus pro Chrislo susceplis
deviceront iHum. Credibile it antem, ut snpern
virtales ad Dei exemplum de demonis ruina el casn
gandent, ita e diverso de insidiis, quis illis struit,
qui in rebws terrenis misere tubescunt, vicissim
contristari. Ve autem illis denuntiatur ¢ui inhabi-
{ant tervam et mare, hoc est, illis qui non conver-
sanlur in ceelo, sed in lerra animuam defixum ha .
bent. Multi enim ex corum numero, qui vitam in
terra degunt, inimicum vincunt et in posternm vi-
cturi sunl, §4 etiamsi hoe tlempore magis incensus
sil contra strenue pugnantes, quam ante propter sup-
plicii, quod ipsi impendet, vicinitstem el tensporis

Frevitatem. Quam ob rém nceessé est omnino, ut ii qui hic terrena sapiunt, marisque praosentis vite
fluclibus jactantur, peenis, de quibus dictum est, affines fiant, adrogue infelices perpetue  haheantur,

KE®AA. AE,

"Orwe d Spdrewy Stoxwr thy ‘Exwinclay ob
navetal,

Kal dve elber ¢ Spdxwr Gre 64000 slc thy
Ty, e8lwe tip: yovaixa, firwe Erene vov dipeva.
- Kl ¢8ddncar © rvvawl [al] 8o xrépuyec roi
derov tob perddov, Ira aérnrar [elg oipr Epnpor|

elg 7o tdmor adtilg * dawe vrépnrar Exel wei-
pov xal xaipoie xal fgnov xaipot, ¢xo Ipecdo
tou dgewc.

"Ote, gnaty, 6 Sudfiokog 1 Xpwat) mpoonalalsag
patd w féntiopa H1rhln, xal =pds tolge dyloue
arogvdlovg dnhisdpevos faytvly, Sk Gavatou Jwiy
sipapdveus alrtolg Deaadpmaves, xald; broeg elgymy
elielobar »dl yTv ealictv xassderdsly, & yhiva gpo-
Wpasa, téve iy "Exxdyolav ndhv Srbxewy Hofazo,
v by Spscva ol Oeol dady, thy tai; fovaic 264
LuvT0Y, TexoUoay xal tixtovoay * &' E§ dpyic a bt
% mpbs Beby ual by mhyolov dydmy, [xat] # avei-
ANl to0 &' Hpds otaupwdivreg mobvoin 8484-
T ¢ xat al 8o Awnbfxae: &' Qv mévews ai moi-
puyes o0 detol axpabvoviar * fmwg taltatg petew-

‘prmopolon el hv Epnpov, mdowg Suivpou Hovig
nolteiay Tpéyntar - del pEv, tv 8 1f) e Avute
yplavov mapousia phiera * 8 xpateiv dy fnlévra
Ypovov v tpuidy fplacog kriv modhayod yéypa nTat.
'Ev § wxal oi xawx iy glolntiv Epnpov Ev Bpeot
xal gnvialer; xpumtdpevor, tolrov Es8' Gre ged-
Eoviae,
grassalurum sxpius jam ante indicatum est. Quo

B CAPUT XXXV,

Ut draco Ecclesiam persequi non desistat.

A, A3, 14, L1 posteaguam vidit draco, qued pro-
jectus essel in terram, persecutns est mulicrem, que
peperit masculum. Et duta sunt mulieri a'e dig
aquile magne, ut velaret in desertum in locum
sume ; ubi alitur per tempus, et temporn, et dipi-
dium temporis, a facie sevpentis.

Cam, inguit, diabolus Christum post baptisma
susceptum hnpignasset, vielusgue recessisset, cb
sancluos rursum  apostolos pari impetu adortus,
confusus abiissel  (vidit enim iHos per mortem

¢ vilam invenisse), el se tandem, ol in terra serpen-

lis more volutaretur, ct terra rebusque terrenis
pro cibe ulerctur, condeminatum animadvertissel,
tune denuo Lcelesiam, quae parit ¢t peperit filium
masculum, hoc est, populum vivilem niliilijue effe-
minatum prie se lerentem, persequi incepit, Veram
ab ivitio in pracsidium data st illi charitas crya
Deuni et proximum. lluic porro addita est ¢jus pro-
videntia adjulrix , qui propler nos in crucem aclis
esl; el duo praterca Testamenta; quae siiul omnia
designantur per alas ayuile; quo per has in su-
blime sublata’y concedat in desertum , ibidemque
omnis vegelx solidwque virlutis nutriatur alimento;
el il quidem semiper, Antichrisio vers sevienle
maxime. Hunc enim tricteride cnm anni semisse
ctiam tempore multos ad sensilem eremum  con-

cessuros, inque montibus el cavernis terroy, quo furiam illius evalant, sese  abdituros valde proba-

hile est.

fal EGulsy d dyuip du vov ordpatoc attov éxl-
ow Ti¢ Tvraxde Ofwp wc aotaply, tra TuuTY
- Aorajogdparor zoujoy. Kal i€ojinyosr 6 71 71
Tvraixt * zal dproier 1 75 v ordpa abrije, xal
xaréxie Tdr Fovapdy By EGader ¢ Spduwy éx 70
ordjiutog alrov.

Kul E6alsy 6 8pic &x vou créparog aivod dai-
ocw g ruraxds tdwp dc xoraudy, — Pzuyoiars,
¢nal, g Exxinolag elgtdmove d6atovg [xal av-

Parson, Gr, CVI,

Al A5, 46. Etmisit scrpens ex ore suo nest pa-
lierem uquem tanguam flumen, ut eam faceret iraki
a flumine, Et adjuvil terra mulierem, ¢t aperuil terra
05 suwm, et absorbuit fluncn, quod miserat draco ex
ore suo.

Cum, ait, Ecclesia ad loca invia et inaiquosa pro-
pler impostoris insidias se recepisset, draco ex ore
U0, ncmnpe per oris sui mandatuw , aquam instar

I
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fiuminis 3 tergo illius eructavil, hoc est, ingentem A U8povs] thy ot madvou Epeloy, Ex tol etduaro: -

impiorum virorum, aut malignorum Jdcmonum,
awl infestarum tentationum multitudinem, adversus
illam armavit; quo hac ratione eam, si qucat, in
servilutem redigat. At lerra, inguit, juvit illam,
Juvil autem aut vie longitudine, aut locorum squa-
lore el siccilate, hwmproborum hominum impetus
sisiens, lemtativnumque flumen ejus rei causa
ejectum absorbens, el sanctorum denique submis-
stene, qui vere recteque dicere solent: Fge sum
tevra et cinis **, omnes superbi diaboli laqueos
enervans : nibil enim, ul divino Antonio ab angelo
indicatwmn est, diaboli vires ita frangit siculi humi-
litas.

55 XW, 17, Et iratus esl draco adversus mulicrem,
et abist ut faceret preelium cum religuis de semine
ejus qui cuslodiuni mandaia Dei, el habent testi-
wonium Jesu Chrisii.

Hlustrioribus Ecclesize magistris, iisque qui ter-
ram resqueterrenas despectui habebant, ad eremum
veluli ad rumnosum exsiliom translatis, ita ut
horum compos fieri amplius non valeat, draco vel
Antichristus ipse conira €0s aciem Inox convertet,
inguit, qai Christo in terra hac militant. llos enim
veluli terreno pulvere olei lubricitatemn exasperants
aspersos, vikeque hujus negoliis curisque immer-
sos, adeoque capiu faciles inveniens, pedibus suis
substernere contendcet. Ast nou o:mnes sternét. Nam
multi ex illis quoque, co quod Clirisium sincero

amore prosecali sant, vicloriam ex diabolo referent. ¢

CAPUT XXXVI.

Be bestin quee habebat cornua decem et sepiem
; capila.

X:1, 18. XU, 1. E! sieti super arenam maris, et
vidi de mari bestium ascendentem, habentem capila
senlem el ecrnua decem, el super cornua ejus decem
diademalta : el super capila ejus noniina blasphemie.

(uidam per hane bestiam accipiunt virtutem
auanilam viribus et nequitia Salana inferiorem,
c:eteris autem demonibus utrojque genere eminen-
giorem : per besliam vero ¢u:e panlo post ¢ Lerra
emergil, Antichristam ipsum. Al sanctus Metho-
dius ¢1 Hippolytus, ct alii veteres, de ipso Anti-
christo prasentem locum interpretati sunt; vl gni
ex {urbulento plurimnmque umilosa vite hinjus mar
ezvessurus sil. Per decem anlem cornua lotidem
dimdematis exornata, et septem capila , familiarita-
iem illam denotari volunl, gu@e inter ipsum el
diabolum intercedet {(nam haxee illi adfure jam ante
guoque indicatum est), regnique lerreni in decem
parles sectionem ; el régnum prieterea seplenarium
wiandt hujus ewrsui conformatum, septem quidem
diernm spatio dhnensam, et in septem rursum suc-
evssiones distribulinn ; prout in sequentibus latius id
explicabitar, Seenndum  quod mundi hujus prin-

Gen, xvin, 27,

wou, 61hath Ex mpogtdypate; abzol, dnicw aldthg
[3daddet] UBwp motapnidy * toutéotiy, 0wy dvipov,
i) movnpav Satpdvey, | moix!hwy neipaspiv wafleg,
xat' altng bSeleUsetal, Omw; althy Soukdontal.
‘I8t v7, pnoly, t6ohinoev altl, 7 7 g &Bed
phxet, xal tf Thv Téwwy dwhple xab Enpdrnm tdg
tidy movnplv dppdy Enéyousa, xal thv Ex Twv Wit-
pacpdy motapdy Tevtou yéptv xavamivovea® | *f
iy aylwy Tansivopposivy, Eviiabdtwg reydvrwy *
"Evw glpe 1) #al onobdc, ndcag tod Swabilov Thg
mayibag xatapyoloa, g [xat] 9 Oslyp “Aviwvilp
elpnTat.

Kal opylen ¢ Spdxwr éxl tf vvvaxl xal
danlfe acwmoar zdiepor perd tor Aondr rov
oxépparoe abrijc, Tow Tnpodvrwy tac évrelag
rov Bgol, xal éydrrwr thy paprvpiar "Incov.

Kal daijdfer ¢ Spdanwr avtjout adlepor justd
twy downayr. — Ty Exxpizwy ti¢ 'Exxdnelag S~
Bavxddwv [gnol] xal tov thg YR Umepopwvrwv,
npds iy Ev Epfpp peliotapévwv taiatnwpiay, ei
[todtwy] Brapdpior & ‘Avtiyptato; xatd v i
xbapy atpatzuopdvwyv 7§ Xprotd, talser, pal, thv
néAspoy, Gmw; xaBdrnep xdver spayuveday thv 10d
thalov hsidTnta Tals 1ol Blov [pnpt] mpaypatslacs,
T6UTOV; elahwtoug edplv, Tpemdontar wohlol &k
¥ol &x voltwy abthv, & 70 ywnoiwg Hyarmxévar
wov Xpiothy, vixfjzouot,

KE®AA. AC.

Iepl zob Onpiov ot Eenaxspdrov wal éxraxepd-
A0V,

Kal ¢ordiny éxl ohy dupov Tij¢ faldoone xal
gldor Gnplov dvabaivor éx thc Galdoonc, Exor
xéparu Séxa xal repalde Exrd: xat éxl ror xe-
parayr avrov Séxa Siadijpara: eol tal tac xexa-
déc adeov Cropa Blucgnuiag,

Twig piv b Onpler welso Sevtepedougdv Tiva
gdvapty 1ol Zatavd tév dowmov Satpdvy Eoyovaay
EZsufpaat v 8k pet’ alto dx tiic YR¢ aviby, Tiv
'Avelypiotovs ol; 6 dylowg, Melolly xat ‘Inmodity
zal Eiépntg, elg [altiv] wbv "Avtiypiatov 16 maphy
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toutou Bzidgons xat wmoluxdpovs; Egspydpevov. Ta
0t Séxa wnépara alv ol Satfpast, xal el dxrd
xegadat, THv T Tul Srabdhou mpd; adzdy [tdv "Av-
tiyptasov] Buwaty aivitrerar (tavta Yo |xal] abilp
wpusdrta avesipw fppfveusal), v te el Sixx
wig yrlvng Baothziag én’ dogdnoy Balpeouy, xal shy
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Oltor yap £ dpyfc Braspnuelv tdy Xprotdy olx A ceps Satanas appellatur, qui per Antichristum

tmadaavro, dyp 17 Tou peydhov [xal elosbeatdtou]
Kwvatavtivou dvaldelfzwg. M:' fiv "loviiavds xal
Obadrng Sbapnpot xatd Xpioted yeydves:,

prapotenter nperahnur. Nomina autem Mf.npfrrnm
in capitibus, hoc est in satellitibus et administris

illius, comperiuntur quam plurima. Nam ¢notquot

jam inde ab iuitio tyranni usque ad Constantini Magni imperium exstiterunt, ownes Christum cor-

laim blasplremarunt. Post Constantinum autem
imperatores denuo in Christum biasphemumn os

Kal €0 Onplor & slbor, Suoror fr mapliide
-xal ol xdBec abrov o¢ dpxrov' xal td ocrdua
avtov @ crdua léovrog.

Kal d Gnpior b eldor, Spoiov Tjr xapbdier.— Ak
piv tng mapddlewc, 1 [tiv] ‘EXifvwy: &:a 8 s7;
dpxzov, §| [viv] Mepaov: &id 8¢ 700 sédoyrog, H
Bauluwvity Bacthela mpaiverar Oy xpaticet & "Ave
tiypioveg, ©; ‘Pwupaiur Pacilelc bhsuedpevo;,
xat oy sodrwy &pygy xaldaipfiowy, Gtav tol; éatpa-
xlvoug Saxtidovs Tv woddv Bedamrar &' Ov i) sis
Séxa bnlouszi &aleviys xat elbounto; oiis Pasiielag
Siakpeots.

Kal E8wxev abry d'Spdawy vhy Sivauuy avrod
[xal oy Gpovor abrod], xal éfovolar peyddnr.

Kal ESwxer adz@ d Spdxwr iy Svvauwr ad-
rou. — Awset yap 6 Zavavds, 6 voqrd; dpdnwv,
"Avtiypiotey wdoav ifovslav iv onpsloi; xal tépam
Jeddous, mpds Thy Tav dotrpixiwy dnwlaay.

Kul |sldor] plar rérv xepalior alrov dosl
iogarwubrnyr ele Oavaror. Kal 1 :r.hﬁﬁ cov
Oevdrov abrol efepameiin.

Ksgallyr 8¢ ocel éogaypbrnr, iz Tk thv
dpydvrey altob tslavarialar, xal im' abued [vob
"Avirypiateu] S yomteizg dmatgidg dvistashas
pawvipevdy graty, g Lipwv 6 pdyoq memornxdig O
w00 xopugalou Ty dnoatdiwy [[létpov] Hrdyyeto &
v Pwpalwy Bagikeiav tf] Sizipéost sgarhv tpd-
mov Tva Umopdvovaay, Thy povapylav [te] zeBepa-
webalal Soxoloay watd shyv elxdva Adyolatow Kai-
oapos.
jusmodi
in Hlegrum restitidum denuo visum essc.

Kal &0avpdoin ér 61y iy i, Oxlow rou On>
plov' xal apocexitvnoay o Jpdrovre, ory E6wxe
cipr eovolar o Onple* ket apoocsxivycar to
Onplov,] déyvvreer Tie Cuotoe v nply ; xal Tic
Svrarar molsprjoar per’ alrov;

Kal é0avpdotn év 62y o TH. — ThH eig thv
‘Avriypiatoy [parvdpevoy Ev mhavy] Oadpa, eig zhv
tvepyouvia Ev abtg Bdbolov, tiv avayopdv Eé:.
Ad exglvov yap & dpdwwv mpogwuwmlfisstar &' of
- oxal vikpolg Eyeipewv xal ovpsia Emivedciv Tolp -
nnpwpévets Ta tig Savele; buuata pavieertal.

Kal é660n avry crvdpa dadolr psydde xml
Bldaocgnpun. Kal $840n abr éfcvola moroar i) -
vag pf'. Kut fircle 20 ordpa adrov sic Sluoyy-
play apic oy Bedy, Blacsymom vé dvopue ad-
oD, xul tiyy crnyipy avrob, xal tolc &y T ol-
faryg oCLNyorvIac.

To 8 pirac tecoapdrovea 8vo ondol
Delav suyywpnsw 52 zgia Huwey Ern oy
8jet TNy %2 wmohg O:zbv Llespnulz:, xad

63t xati
§Lovafay
Thy Ty

Julianus, et Valcns, et alii prxlerca nonnuHl

erexeruant.

Xlll, 2. Et bestia guam vidi, similis evat pardo;
el pedes ejus sicul pedes nursi; el os ejus sicut 08 leo-
nis. :

Per pardam Grazcorum, per wursum Persarum,
per feonem Babyloniorum regnum denotatur @ quie
omnia unus oblinehit Antichristus : idemque regh
Romanorwm titulo ornatus, in medinm se offeret ;
alque ubi primum fictiles pedum digitos (per uos
regni in decem partes divisi mfirmitas mdicatury
animadverierit, tolum illorum principutum funditus
everlet.

56 E! dedit illi draco potentiam suam, et thro=
nwn suum, el potestalem magnam.,

Spiritalis draco est Satanas, qui suam in signis
el mendacibus prodigiis potesiatem jmeperticlur An-
tichristo, idque ad hominum instabilivmn ruinam
el internecionem.

X1, 3. Ei vidi unum de copitibus ejus guasi vc-
cisum in mortem ; el plaga mortis ejus curala vsl.

Capui quod hic vchali jugulatum in medium pro-

¢ Ponitur, alterutrum innuit: pimiram aw wnum ali-

quem ¢ principilus ab Antichristo occisum, prasti-
giis ¢jusdem imposturisque aeclum, denwo exci-
lalum apparuisse ¢ qua arte cum Simon wagus
familiariter uterctur, ab apostolorum coryphxo pa=
lain est reprehensus @ aut certe Romanorum re-
guum divistone illa in decem paries inlernccionem
(uodamnrodo passum, ad monarchie formam (cu-

Augusti Czsaris wmlate exalahmj ab Antichristo redactum, rursum convaluisse, et quasi

XN, 3, 4. Et admirva’a est wn'versa terra post te-
stran ; el aderaverunt draconem, qui dedit potestalem
bestie ; etadoravernnt bestiam dicentes : Quis simii-
fis bestiae ? el quis polerit pugnare cionr ¢ ?

D Miracula quee Antichiristus privsiigiis suis opera.

bitur, ad disbolum, qui per ipsmu el in ipso cllicax
erit, r.ferri debent. Per ipsum enim draco impo-
sturas suas excreeps puldice adorabitur @ per quem
cliam movtuos exsuscitare, maltaque alia sdmira -
tione plena facere abs se seductis videbitur.

XL 5, 6. Kt datwm est itli o5 loguens mugna et
blasphemias @ et data esh ci polestas [acere mensibus
quudraginia duobus, Et aperuit os suum in blasphe-
mius ad Dewm, Husphemare nomen vjus, ¢t tuberua-
cilum cjng, ot eos qui it calo hatitant,

Triennii, inquit, spatiw cum anni dimidio Nens
sinct illum conviciis verbisque blasphemis eolesle
namen impetere sanctosque aflligere.  Tubernacu-
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bumn autem Dei estpatura humana quam assumpsit, A &ylwv xaxigews. Zunrd) & rod Ggol, xal 4 iv

perpetuague in assumpla carne ejusdem habitatie,
lwmm  requies quoque illius insanctis; conlra qu=
owmnia (sicuti adversus sancies angelos quoque) bho-
mo ille peccali verietur in blasphemiam.

XL, 7, 8. Etdatum est illi bellum facere cum san-
¢clis et vincere eos. Er dataest illi potestas in omuen
tribum, et populum, et linguam, e! gentem : ¢t ado-
ravernnt eam omues guiinhabitaband lerram, guorsm
o sMut scripta nomina inlibro vite Agni, qui oecisxns
esd ab origine mundi. |

Contra ommeny, inqui, ribum, el linguam, e
populiin maligna sua potestate abuletur. Al conira
Hies Lantum vietoriam oblinebit, quorum nomina
non sunt scripta in libro vitz. |

X, 9, 10, Si guis habet axrem, audiat. Qui in
caplivitatem duxerif, in captivitatem vadel. Qui in
gladio occiderit, oportet eum gladie occidi. Hic
esi palienlia et fides sanctorum,

57 Unusquisque, inquit, premia factis sms di-
gna recipiet, Qui igitur ad vexandumel afBigendum
prosimum prompli expeditigne [uere, ii a diabolo
caplivi abducentur, ejus (juxta magrum Jacobum)
mancipia effeeti, cui per prava opera servierund ;
Satana|ue gladio icti ®ternam morjem sustinebunt,
Qui sutem [idem sinecram infraclamque in ten-
tationibus rebusque adversis patienliam eonserva-
bunt, illi de kibro vike nunguam delcbuntur. Quorum

sacios benignissimus Deus nos declaret, repulantes ¢

presentis temporis afflictiones prorsus indignas
esse quam eum fulura glovia, qua sanclis patefiet,
comparentur; nec non per angusiam viam impigre
gradientes, glariam in future landem sxculo et
requiem, locigue ampliludinem inveniamus, et in
omuem cwin Chiristo ®iernitatem regnemus @ quem
una emn Palre deeet omnis gratiarum 2aclio, cum
Spiritu sancto, nunc el semper, ¢t in sxeula secu-
lorum. Amen.

CAPUT XXXYII. SERMO XIIL,
De psendopropheta.

XHi, 14. Et vidi aliam bestiam ascendentiem de
terra ; el habebal cornua dro similia Agni, et loque-
batur sicuti draco.

Sunt qui per hane bestiam Antichristum intelii-
gant ; aliis magis placet quempiam ¢ diabolorum
numero esse. Per duo vero ejus eomun Antichri-
stum et pseudopreplietam significari : nam psendo-
prophetasm quempiam Antichrisii adventum proe-
venlurum, multorom est opinio. Nos anfem puta-
mus per draconem, Salanam : per bestiam autem gré
de marit ascendit, Antichrisium : per besliam vero
qux hoe loco e terra ascendere scribilur, pseudo-
prophetam denolari. Que senlentia Iren®eo quo-
que probatur. Dicitur-porro ¢ terra ascendere,
quia de terrena humiifue repente conversalione in
medium prodis : habereque duo cornus Agni cor-
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wévou Wixow 1 govundy mspualdmrev xal Gid Thy
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tv mpoutplotg altod )5 elozbelag pipgwary. Thept A nibas similia, ob id fortassis, quod sub oviua pelle

ol prny {3] Elpnvaioq £nt AéE2ws oltws + Hepl zob
Dracaicrov, dr xal Ysvloxpopieny walsi, did-
2ei; pnely, de Spdrwr - tovry 84 Elsyev Efov-
clay Oebdoda: onpsluwr xal tepdtwr, Iva xouy Eu-
#puoley tob ‘Artiyplorov apeodoxoior 20T Th
g dewle/ae d8dv. THg 8t nmhnyic ol Gnploy Be-
prraiav slnwpey elvar <hv <ig Sigpnpévye Baoes
Aslag Sexousay mpbs dhiyov ylueolar Evwawy * 1) [thy]
s gBapetomg 3H Tatavd supavwiles mpdg pinpby
Gtz wob "Avmyplotoy dvépBusiy ¢ § Tivos 3V wpos-
rewpdveoy alvp telvedive; amatnifv dvésvras:y,
‘tly Spdawcovea 8 grow dedsly wobiov « t2 $8p tol
&oyexdnou Siabilov mpktse te xat glfyEertar,

edis studium occullique lupi ferociam celare stu-
deat : tum etiam quod iwitio aliquam pietaiis for-
man pre e ferct ; qua de rojrenzus ita fere seri-
bit : De Satane satellile (quem psendoprephetam
gueque vocal) logiebatar, ait, ut draco. Addit porve
sighoram prodigierumgue polesiatem hkuic imper-
tivivse, quo viam per hize Antichristo siervieret, ad-
fiumque ad hominum perditionem eidem pateface-
ret. Gmtetum sanationem plage mortis, ‘quam bestia
atceperat, momentaneam regni ante divisi lunio-
nen esse dicimus : aut lemporariam (yrannidis
Satan®, quam Christus sua cruce fregeral, per
Autichristum instaprationem, aut fictitiam certe

eujurplem resurrectionem. Dicitur 1andem bate bestia logui st droco ; Ram qua dnhali oinuis mali
aucterie el incensoris sunl propria, ea ipsa queque patrabit et quueur. -

Kal thy #ovoiav voi mpérov Onplov xdcar B XML, 12,13, Bi petestatem priori bestie omnem fa-

Zowi drdzior abrod - xal éxolst iy Ry xal
roi-c dv adry) rarowovrrac, va xpoorxvricdwo:
. 80 nplor vd mpror, ob Edspazeiln © minyn
tol Gardrov abrov. Kal xowi onusia psydla,
Iva xal xUp xosj] éx vod otpavoet xeralalvsyy bz}
ey vipy drozwr ey dripowr.,

Névea 8t =mpdies, gnol, &ik yonte.agc & 10l &mo-
otavou wevloyplaotou wpdbpopo;, mpds émdtny &v-
bpwrnwy, il 1 Bedv vopualfvar toy ‘.lwﬁxptmv,
[@¢] Und zosoitwy tepastiuy Epydteu BapTUpoU ke~
vov, xal Gvappeebfitnroy thv d6fav raubévovea,
xatd plpyov ol Bamtiorod 1ol 1) Zwtfipe tole
nstbopdvouy mposdyovrog. Sdoverxel yap T Yaidog,

ciebal in conspectu ejus ; et fecit terram ot inkabitane
les in ea adorare bestiam primam,cujus euraia est
plaga mortis. Et fecit signa magna, wé eitam ignem
faceret de cotlo descemdere in-lerram in sonspecin
kominum,

B8 Quidquid, inquit, pseudechristi precursor
ad bominum deceplionem facturus est, hoc totum
per prasligias et incantationes facturus est; que
hac ratione Antichristium Deum esse persuadeat;
ut qui testimonium habeat a viro, qui lunta mira-
cula patrarit ; eamque virlutem ¢t gloriam ad
exemplum Joannis Baptiste, qui fldeles ad Clii-

Enldndry [vav] dvlpomey, ppsiodar thy dhfibeav. ¢ stum adducebat, divinitus citra controversiam ac-

00 Oavpastdv 8) tv dpBaducl raw aratwpiwy
stp dpdodar odpardfer xarepydpsvor: Hmou
Ys xal bv off tob ‘Lo lovogia tolito xatedqiulide
xxl ta xtfivy) alrol xatqvedwxde, wxatdk Oclay
surywpnawy xal catavixiy ivépysway , pepabf-
XA[LEY.

perneque dilapsum  justi viri armentum, ﬂﬂn id
sunipsisse.

Kul xlarq robge xarowxebrrac éal tijc e,
S té onpeia 8 §840n air zovijcat drdxior Tob
yplov,

Kal zlarg robo xaroixoiveae éxl tij¢ 1ie. —
134, gnol, tobg tv eff yfj Thy Sipvexiy zavolxnaw
s xapdlag Exovrag. Tob; yap &v obpave xextnpué-
vous 10 moiltevpa, odx dxatd f afaliners, hopali-
gpivoug axpibig Tf mooavagwyige: Thc adtod Eled-
gEws,

Aéywy roic xaroxobow éxl tijc yie, Toujeac
eledvary Onply Belye tipr xinyipy tie payalpac,
xal Elncs * xal 88d0n abrd Sovra avevua T sl-
" wdrirob Onplov, Iva [xul] dadijon A eixdw tod
Onplov, ual zovjoy [Ira) oo dar phy apocruri-
cwot Thy elxdva tob Onplov, dsoxraviie:. Kul
wowet xdrrac tob¢ yuxpoire xal toire fesralovg,
xal rovg mlovolovg xal robe arwyote, xal rode
edevibpore xal robc Beddouc, Iva Sdoovor
wiroic ydpaype ¢zl tic yeipde adror tie Os-

ceperit : siquidem mendacium ad hominum sedu-
clionem veritalem imitari contendit. Nen ¢st aulem
mirum aut novum, si in oculis hominum errore
jam exczcatoram ignem e ceelo descendere faciat
imposior : pusleaquam ex historia Jobi comper-
tum habemus, ignem diaboli virtute incensum su-
permittente , temporis quasi puncto totum ab-

XM, 14. Et seducit habitanies in (erra propter
signa, que data sunt illi, facere in conspectu bestiee.

Seducit illes, inquit, qui cordis sensum in terra
rebusque lerrenis perpeluo defixum habent. Quo-
rum enim conversatio in ceelis est, hos neque sen-
sus, neque Antichristi prasentia decipit ; utpote
accurate jamdudum ante de illius adventu edoctos,
valideque contra ejusdem fraudes munilos.’

XN, 44, 17. Dicens habitantibus in terva wut
[aciant imaginem bestie quee habet plagam gladii, et
vizit. Et datum ess illi ut davet spiritum imagini
bestiw, ut loquater imago bestizr. Et fuciet ut G-
cunque non adoraverint imaginem bestie, occidantur.
Et [faciet omnes, pusillos et imagnos, et divites et
pauperes, et liberos e1 servos, habere characterem in
desiera manu sua, aui in frontibus suis : et ne gHis
posstt emere aut vemdere, misi. gui habeat characle-
rem aud nomen bestie auwl numerwum nominis ejus.
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Narrat Apollonius, et alii confiemant, demones &  “fa lalijan. 4 slesr 100 Onplev. — 'lardpytac

incantationum et prasiigiarum vi per imagines et
slaluas, per arbores rursum el aguas, perque alia
cjusmodi s@penumero locutos : arbitror et per
mortuorum eadavera loqui quoiue posse. Nam et
Simon magus in B. Pewri apostolorum. coryphai
multorumaue Romanorum ' prasentia , morkuum
haclenus exsuscitavit, quatenis sese movere pa-
lam videretur; etsi interin apostolus imposluram,
hoc est, virlutem qua false eum excitaverat, ape-
ruerit, el ¥im qua mortui vere resurgunt pablice
declaraverit, Ad eum itaque modum probabile fit,
Antichristum gnoque prodremum el administrum
diemopum vi impulsum bestiz maginem factu-
rum, arte et fraude diaboli loquendi facultatem illi

molkdxes yontelaiz Aadfsa: &' eixdvav xal Godvov,
xat Sévipwy xal Uhdtwy, Sid 18 Amollwwlouw Giax e

tépwv, Salpovag, olpar 8k xal &1& vexpiv cwpd-
twy, Honep [nat] Zluwy § payes E:§s "Pupalog
vexphv xuwvolpevoy xatd mapousiav ol peydlou [4-
tpoy * el x3l thy whdvny & "Amdsvalog EERdevEe,
Bslfaq, &' Qv dwlotnoey aleds, whs veupol Eyel-
povrat. Odrw tolvuv xal thy Umaomigthv ol "Avri-
yplotov ollbv dmauehe Stk Sarpdwev dvepyoivra,
notfioar elwdva tip Onply, wa' 8:lfar tadvnv la-
dolgav [iv midvn], mapasxevdoat te dvaipsisBas
tolg tavtyy pf) nposxuvelvras, Kal t ypdpaypa &k
) GAelplov dvdpazo; Tol dmostdtou [xal whdvou|
wdatv §mibelvac amoubdoet * iv pbe Tal; Ssfial; [yep-

communicaturum adeoque daturum, operam ut B glv], Pia tdv [AzSuby xa)] dyabiov Epywmv Exxdy thy

emues trucidentur, quotquot eam adorare recusy-
verint. Neque his contentum lethiferi quoque nomi-
nis characterem omnium seductorum front.bus et
desteris impressurum : his quidem, quo omnium
dexterorum bonorumdque operum vim amputet ; illis
vero, (fuo. abs se deceptos hoe symmbolo conmone-
Faciat perfricta fronte in errore et lenebris persi-

Evépyaeay * &v G2 tol; perwmor;, fva bv tff whavy xal
t axdser §i8aly Tobg dmezwpévou; maplnadle-
obat. "ALX ol 8éEovrat [alzhv] of onpeiwbivies T
Belep gl 7 npbowna. Kal thy ¢iigpov & Tob Gnplov
miativa: waviayod dmandziose, Ev te wvals xal
medssawy * lva tolg touto ph hapbivouswv kx 93
wwv dvayxalwy dvizlag Blarog tnaydff Oavaros.

atendum esse ; verum non facile suscipient ejusmoli characterem, qui vultus frontesque divino lu-
mine signatas habent. Quin bestiz quoque calculum ad omnes ubique econtractus el negoliatio-
nes exiendet; Ma ut nulli emere aut vendere liceut, qui eum rccipere detreclet; quo ea saliem

ratione fideles, ob rerum ad vit® usum neecssariarum

CAPUT XXXVHI.
29 De profano Aniichristi nomine.

X1, 18. Hic sapientia est. Qui habet intellectun,
compulel unnierunr bestiv ; numerus cnim hominis
€3, ¢l nuInerus ejus sexcenli secaginla sex.

Accuratam caleuli notitiam, at reliqua itidem
qua de Amtichrislo seripla exsiant, tempus et expe-
vientia viris prudentibus et sobriis manifestabir.
Nam si in exquisita nominis hujus cognitione ma-
gnum 3liquod oper: pretium sitvin esset, ille utique
qui visionem impressit, ul veteres recie admoneut,
evangelistw illud patefve’ssel, Yerum divine gra-
tig alind, quam corvuprloris perditique hominis
pomen, divino huie libeo inserere visum fuit. Ve-
rumtamen per mo:dum exercitationis multa secun-
dum B, Hippolytum et alivs confingi possunt no-
nina, que pumerum illum comipleciantur, cum
propria, tum etiam appellativa, idque in omni
propemodum lingua. I'i’mprium exempli “ecansa |
Griece sit dapmétng o Latine Benedictus ; Persiee
Surmueus, Similis in cieteris lingnis eflormatio fia,
Appellativa vera ; UL zaxh; GArpds, dux improbus :
ainbog Bhafiznds, vere noxius : mahat Sa1zavez, Jun
wlime  tuvidus |

“iaan, ad violentam moriem adigat,

KE®AA. ARF.

A zob [prapov] drdparoc Tov ‘Avvixplotev.

{18 1) copla éotir, "0 Eywr voir, ympwdra
tor dpefpdy tov Onplov - dplpde vap dripo-
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éEixorvra [rall EE. : '
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prvzistae eddopypéroe | i loynedg + xatd pipn-
oy Tughy 1o aknleog eddayypévou Xpiotol ol
Beau fuow. Hporryopuea 6k, xaxb; tdnyls, ma-
ra:bdsave;, @andis Phabephs, duvds 88:x0; OF;
bz Ty bvavwoapdvors o mdvy trudy Baeta, Ty
oinziav gdgay iv 5§ alpivn mildpeve;.

Gpung  Bueog , agnas iniguus, quibus ab illis  precipue appellabitur Antiebristus,

qui evreves illins  wyarsantor ;) siquidem is loriam suam in flagitiis  probre  diguis constituet vel

maxime,
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pastt ix twv guitv tol 'lopahl suvayopédvag. Alg
maplzviav od mpoapepaptipnxe, Todtwy 8 mavtwy
Tk pbrwza 19 gurl tob belov mposdinon cppayitor-
tas * 6 ob wol; dholBpeuralsy dyyéhors aidéopor gal-
VovTaL, |
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{ag] @8ipy xawviyy évamwor zob Gpdvov, xal érd-
miov tor recudpuy {bwy xal Ta@r xoecburépwr.

H 8¢ pawy var. moddow v8drwy xal ¢ Bpoy-
tij¢ xal 1ow mbapldrrar b Sunpiooy Snlai tig
v &ylwy dpvellag, xal thy Eppelods abtidy xal
ebiyou xal qupgdvou H&fs, tig mdsay mepiyyodang
THy Ty dmoyeypappéviay iy olpavd) mpwretdnwy Ex-
xAnalay xal maviiyvpw, xabdmep &v qupgwviayop-
8av, off t@v aylwv cupmvolg EEnyoupévny: v T
VEXpUIAEL TV Tol swpatog Embupidv xatdplwsay,
Tautny 8¢ v @iy, obdels Zrepog palely, gnat,
SUvatat, midy aldtdv *Subte v pérpw fic moartelac
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CAPUT XXXIX.

De Agno et centum quadraginta gqueiuor millsbus
stantibus cum Agno in monle Sionm

-

XIV, 1. Et vidi, et ecce Agnus stabal supra mon-
tem Sion, et cum eo centum gquadraginie guatser
millia, habentes nomen ejus, el nomen Pairis ejus
scriotum in frontibus suis.

Agnum, qui hic cernitur, Christum esse exira
controversiam esl. Consislit aulem supra moa-
tem Sion, non veleris illius civitalis, sed neve,
viventis Dei. Ipsa autem wmillia uberem muliifor-
memaue apostolici  seminis gratiam denotant;
ut quee per unemaquemiibet duodecies millesimnam,
hoc est perfectum fidei fructum in iid qui salvi
fiunt, reddiderit. Aut certe millia hac Novi Testa-
menli virgines secundum virumgue hominem si-
gnificant : nam apud veteres virginitalis decus
parum admodum receptum erat. Quare hzc millia
alia esse a prioribus illis, quz a duodecim tri-
bubus lIsrael nominalim ceusebantur, putandam
esl; siquidem iis virginitalis nomen noa iribae-
batur. Horum aulem omuium frontes divini valtus
lumine signale conspiciuniur, per quod angelis
exterminatoribus venerandi ac formidabiles ap-
parent. >

X1V, 2, 3. Et audivi vocem de ceelo tanguam vo-
cem agquarum muliarum, el lanquam vocem lomilrui
magui, et vocem guam audivi, sicul citharedorum
citharizanlium in citharis suis ! el cantabant guasi
canticum novum anle sedem, el anle qualnor amima-
lia el seniores.

Vox mullarum aguarum sonwsque lonitrui of
citharizantium, hymnorum et lauduw, quas sancti
fundunt , claritatem, odeque ¢l carminis suavi-
tatem et @) consonantiam signilicaat : h® nam-
que, instar chordarum cithar® aple composilarum,
per uuniversam Ecclesiam, coetumqgue primogeni-
torum in ccelo descriptorum, late circumsonanl.
Enimvero quod est concinna fidium consonastia,
hoc sanctorum est consemsio, muluaque inter se
eonspiratio ;: ad quz viam munit carnalis seasus
morlificatie , libidinpmgue corpuris compressio.

~ Gieterum musicam, de qua hic sermo, nemo discere

- D aut cancre poterat prier eos quos virgimitalis

cultus condecorabat. Quandoquidem eoguitionis mensura caste conversationis et integritalis men-
sur® commensurabilur ; quemadmodum secretorum nanifestatio oblingere solel servis secandum
magnitudinem familiaritatis quz illis cum dominis intercedit ; sut pro  bLenevolentiz ratione qua

domini erga illos affecti sunt,

Bal obéelg WOUraro pabely vipr Oy, &l pi al
éxatly veccapaxovraréooapse yuluidee, ol fyo-
puopevol ¢xd tijg Th¢. Odtol slow of perde yu-
rady obx duoldrincar - mapbévor vdp elowr-
ovzotl [eloiv] ol dxodovloirteg td "Aprip dzov
{r Uadry * ovroc fropdotincar dxd T dr-
Jowzow, aTapyn 1@ Oep xal ro Apvip - xal iv
T oTapar wbTewr oly e0pédn Pevboc. "Apwjtod
yap elot,

X1V, 3-3. Et nemo poteral discere camticam, wixi
itla centum quadraginta quotuor millte, gui cupti
sunt de terra, Hi sunt qui cum mulieribus non sund
cofngninati : virgines enim sund. Mli sequuwtur
Agnum quocunque iverit. Hi empti sunt ex hominibus
primitie Jeo el Agne; ot in ore corwm mon €sf in-
ventum mendacism ; sine macula cnim sunl anie
thronum Del.
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supranominatos celeris omnibus gloria prastare ;
i propler virginitalem ; tum etiam propter lin-
guE manuunique innocentiam el puritatem ; quippe
gui post Christi in carnem adventum, eum virtu-
tum splendorem nacti sunt, ut digni babili fuerint
qui ejusmodi earmen edoeerentur, quod permultis
non modo in mortali hae vita, verum in futlwro
quoque seculo incognitum manebit. Nam  elsi
cognitionis perfectio tum demum eblinebitur, eva-
cuata illa, juxta Apostolum, qua ex parte tantum
gst : allamen undevique secundem vile hic trans-
acte modum et rationem, sanctoruin mysteriorum
revelatio obveniet. Multze enim apud Patrem suni
mansionef , et siella differt a stella in gloria;
quemadmodum multa quoque supplicierum sunt
diserimina : a quibus nos universorum Dominus
liberet; eorumque mumera propter ingenilam bo-
nitatem suam nos adcenseat, gui salvi fiunt :
negue ad mullitudipem  peccatorum nostrorum
speclet, sed ad solitas snas miseraliones ; propter
ruas etiam e cceelo in erram desecnidit, nostragye
causa pretiosum sanguinem suum larditer profu-
dit; quo maculas sordesque nosiras eluens, mun-
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wtp Mazpl = »al dotip dstépes Siapiper Ev BG5Y
Gorep xal mokial Stagepal xohdgswy Gy Apdg
lrpodpevo; & Fav Glwv Kipug, wis swlopdiarg
dyvatodéEae Suk thy olxslav dyalétnta * ph dgp-
gpv iz b mifleg Thv dpapTiow | Ly, &AA" elg tobg
eixeloug olxzippols, 8t olg imb [tRg] YRs mapayé-
Yove, xal td tipov adteld alpx Undp fpov Eféyeev”
fva tous pw [.r;ﬁu; fuov xat goug onblovg Exmhivas,
xafapobs wpoadyy ¢ Hasp! - pel’ ol altp mpimes
1§ dpyny@ [tTs Quiis xal] tig swryplag Huy, dpe
©p mavayiw Ovedpat, 86Ex, xpdtog, Tujsh, vov xal
get xatele tob; alove: Tov alovay. "Apdy.

dos nos Patri offerrek : eui, utpole vita postre duci nosiraque salutis auctori, una cum Patre et Spiritu
saucto sik glorin, honor et imperium, nunc el semper, et in szcula sxculorum. Amen.

CAPUT XL. SERMO X1V.

De angelo judicium propivquum denuntian'e

X1V, 6, 7. Et vidi alterum angelum volantem per
medinm coeli, habentem Evengelium olernum, wi
evangelizaret sedentibus super tervam, el super om-~
vem gentem el iribum, el linguam el popwium, di-
ceinfem magna voce ! Timete Dewm, eb dale illi
honarem ; quia venit hora judicii ejus : et adorale
cum, qui fecit ceelunt et levram, et mare el fontes
AQUATiENt,

61 Medium celi utrumque designat, nempe
sublime pracelsumque csse quod annuntialur ; et
angehmn rursum qui apparet, e sublimi colestique
loco venire : nec alia de causa missum adesse e
superais, quam ut -Christi exemplo homines hami

KEdAA. M. AOCIDZ 1A,

Hzpl dyrélov mpoayopedorrog Thy dryirnTa e
[Heddoveong] xpieewc.

Kal 180y [d14ov| dyysdor merdpevor ev yecov=
pavipart, §yorra Edarrélor alovior, [épydpe-
voy| ebayrelicai vovg nalnpérovg éxt tic 1c,
xal [éal] xdr E0roc xal gpuidnw, xal ylocoar
xul dady + Myer &v gery perdln* Pobrints
tov Osdw, xul 8dre abrd 8d&ar * frL 7j18er 1) Wpa
zijc xploewg avred * xal mpoorvricaze 1 xom-
curtt oy olgavdy xal tiy iy, xal oy falec-
gay xal anrac dfdrwr.

T pscovpdrnua [Bavpasiug] td Sgmidv Snidl,
wal td, olpavioy elvas thy pavévea &yyedov, Evwbev
mepyBivta wpds w yapdleay Tolg dvlphimoug Bl tig
[¢avutol] pesdenro; dvayaysiv ely elpavoyg 17 ol-
xela peaitefa Deopipfitws *+ Oate Pvwlijvar g

repentes per suaw intercessionem irausniitiat ad D ‘Exmsias sopa Xpwowp of xegadd fudv. T 5

ceelos, totumque Ecclesiz corpus Christo capiti suo
conjungal. Vocut autem FEvangelium @lernum ,
guod o) @lerno a Deo praefinitum sit. Hoe porro
exigit uwt Deum timeamus; Antichrisium avtem,
(ui animam una cum corpore eccidere non potest,
nihil formidemus; quin potiug animose illi obsi-
gtamus, utpole propier judicii propinduitatem ,
vicinamque pro meritorum ratione retributionem,
ad modicum tempus dominaturo,

CAPUT XLI

De angelo qui Babylonis ryinam anauntiat,

AlY, 8. Et alius angelus s.culus est, dicons :

"
a

aldrioy Evayyélor, w t§ aldvog tobto mapk |To]
8:z0) mpowpiclal, Pnat 3k touto, 1oV piv Bedr golei-
¢das, pd) Sehedv 6% thy Aviiypiotow, ph Buvapevow
dmoxtelvat Ty Quyhy oLV TG awpgTt * @AL e0UU-
p.u;:; adTp dvrirdfaghar mpbg dhiyoy xpxzeuvTy, G1a
sy EyyUTnTe Thg wplaew; xal wMg ToOV febropliwy
dvtanmoboges.

KEPAA. MA'

Hepl dyyélov iy ardow Bubvidrog xnpuo-
gorTos.

Kal édlog dyyelog Ssdrepoe rxolovince, Aé-
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ywy * "Ezecer, fxzece Bafvlby i) peyrddn* e A Cecidit, cecidit Babylon, civitas itla magna, que a

éx vov olvov [rov Ovpod] tij¢ moprelac wiryg
Zexdrixe xdvra th E0vn.

Batvlovae xalsl gzguvopws ThY Tol XGTHOV
[rodtau] cUyyumy xad sy Pty =apayfiv " v
Boov olmw wpohiyer meosiv [fiom Exdeigat]. Olvor
8 Buuod mopvslug xaksl od pduav v i€ elfwdo-
aatpsizs Saxyelav xal @y gpeviy Exgtasiy, dhi&
xot thy Ex magng agapring pélnv xal wapapopiv *
x20" fiv ndvees of ix Ozol mopvedovtsy, xatd T Galds
pondy doyeny, EEchofBasbovran. Ilimser 8% 1§ wowadin
Babuliy téheey, &v 1) dvadeliel W5 dvw “lepouca-
M, dvaomwuévy wpdhfilog, tv Tig avenliag tpya-
Ty mepmopivwy el T wip b aldvov,

KE®AN. MP'.

Hepi [érépov)] dyrélov dopaldeopévov tobg -
orove ply SéEaclal rov "Aveiypirtor.

Kul &iloe dyyeloc zpirog Wrvdocifnoey ab-
voig, My &v puv)] peradn’ El zi¢ apooruvel
vd Onplor xal zipy eindre adrod, xal Aapbdret
xaparpa éal rob perozov avrov, f| &xl T yxet-
poc atrov * xul adrdc xletawéx Tov clvov Tov Ju-
g0t Tov B0l Toi xexepaclvoy drpdvov & @
zotnply tie dpric alred * xal Bacaricdnoerat
iv mvpl xal Gely dvdzwoy rér dplovy drrédwr,
ol dyromoyr tov "Apviov.

Efz:c, onol, 0 zelnprwpévp 'Avniyplotg Oxo- C

wim:ee, [xal] dussehi mohieziay petépyerar Tiyv Exel-
vov eixqvilousay, xat | Adyw A Epyw toltov xnpus-
et Bedv (Totto yip dnholv dlvasar 20 éal rov ps-
gazov xul Tie yepde Sildusvoy ydparp;, xal
aUtde xowvwvhase adtg The To0 TUAWENTINGY 'ToTn~
piov mhaewg, axpdrov by xal &priyods Uelwy oixtip-
piv, Sid T Th¢ xploswg Gixaov xexEpQT HEVOL G
tx Blagipuwv Tipwpidy, Sid th3Tg allatpézou xaxlag
mokuayiits xal maddtponoy. Kakig 88 olroe fupov
xxheitas f xdhage;, Emaxodoifnua oloa ol T3
doebelag ,ofvou, Tou Todg mlvowvag peBigxovrog
By &' O tig dpaprdvet, &' adtdv xal xohdoeTal.

vino ir@ [ornicationis sue polavit ontmes genies.

Nomine ex re ipsa sumpto, mundi hujus confu-
sionem viteque presentis turbas Babylorem ap-
pellat; quam paulo post finem Fcturam predics.
Per vinum porro ire fornicalionis non idololatricam
furiam mentisque a Deo alienationem lantum desi-
gnat, sed quamvis quoque temulentiam animique
insaniam ex quovis peccalo natam ; propler quam,
juxta Psalmist® oraculum, omnes quotquot for-
nicantur a Deo, exterminabuntur. Ruet autem hec
Babylon tum demum perfecte, radicitusque evelle-
tur, quande, iniquitatis pperariis in ®lernum ignem
missis, Jerusalem illa que sursmm e€st, aperte
ostenduetur.

CAPUT XLIL

De iertio angelo qui fideles, ne Antichristum sus-
ciptant, graviter admonet.

X1V, 9, 10. Et tertius angelus secutus est illos,
dicens voce magna : Si quis adoraverit bestiam el
imaginem ejus, et acceperit characterem in frounie
siea, aul inmanu sua; et hic bibel de vino iree Dei,
quod mistunt est mero in calice ire ipsing ; el crucia-
bituy igne et sulphure in conspeciu angelorum sanclo=
ram, el ante conpectum Agni.

Si quis, inquit, antienriste ob feritatem in bel-
luam verso manus dederit, impiamque vile conver-
gationem, quae ad vivum illum exprimit, adierit,
aut dicto vel facto Deum esse pradicaverit (hoc
enim per characierem gui [rondi el manyi imprimi-
tur, siguificatur), ipse una eum illo calieis divine
irs particeps erit, hoc est, omnis commiserationis
expers. Dicitur autem hic caliz merus, propter
judicii ®quitalem ; at vera propler peccalli sponte
electi ultroque perpetrati multiplicitatem el diver-
sitatem, ex variis crucialibus peenarumque genes
vilbus mistus. Percommode autem crucialus ire
ginum appellatur ; quippe quod ex impietatis uva

confletur : quod ‘quidem inebriat omnes quotguot ex illo bibuni : pam per que quis peccavii, per ea

puniri quoque solet.

Kal 6 xaxyvde voi facaviopod alzdy gic alara D X1V,

alorer drabaivel,

Tav 8 xaxrdy toi Bagaviaped, §| b dolpa &t
vaely th £x sy xehalopivioy xizwhzy ped oievas
vy dvadibdpevoy - f) xamvby thy tod mughs Exmpe
wALEVOY, T0T TOU; EXMEMTWAGTA; %2AAL0veas. Eig
aliove 8t eldywy alrdy drafairaw iiyitat, iva
palwpey dvedeutyrov  slvar Ty wdhxgLy
ausapTwiov, @Imsp xal thv twv Guaiov TEugny
AUVIOY.

iy

Kal olx Eyovow ardxavowr npépag xai vu-
xtég ol mpooruvovytse To Onplor xal Tiy eixdra
adrot * xal el e depbdrey T ydpaypa et &vd-
pusog qizod,

i1, Bt fumus tarmenti eqrum ascendil in
scula seculorun. | _

62 Aut per [umum hunc.intelligere eportet in-
flammatum balitum quem in tormentis constituti,
ex imo pectore continuo non absque suspiriis emit -
unt; aut illum eerle gquem igmis, fjui eos punit ct
inceudit, qui in illum inciderunt, sursum emittit,
Dicitur hic autem funius in secula swculorum ascen-
derg ; qno hine discamus, ul justorum voluptas et
glovia finem nescit, ita nec peccalorum quoque
supplicia ullo unquam tempore finem habitura.

Nec habent requizm die ac nocte, g adorave=
cund bestiam et imaginem ejus, et si quis acceperik
characlerem nominis ¢jus,
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Fituri s®culi statum , In quo impios nullam g Kal odx Exovoir drazavey duépag xal vvxrdc,

rejuiem babituros predicit, diem ac noclem vocat ;
non quasi ibi é€xstet spatiuin quod diurno solis
owin mensuretur - sed quia ad presentis lemporis
consuetudinem, guod per nocles et dies conlicitur,
numeratur : aut per diem, vila ralio quam sancti te-
penl, denotalur ; per ncclem aulem inipiorum homi-
num crocialus; uos pr2 celeris apud inferos luent
illi. qui per ea qua perpetrant, diabol. studium ne
fariasque ejusidem conlra Christum blasphemias,
(uasi ad vivum exprimunt, guigque pessimum et
infame illud Antichristi nomen, lanquam rem
pretinsam cordibus suis inseribunt,

XLV, 42, llic patientia sanctorum est, qui custo -
diuit mandate Dei el fidem Jesu.

Impii, ait, post hanc vitam in omne @vum (rrque-
buntur. At sancti vero, qui bic patientiz fortitu-
dinem ostenduut, el lempore hoc quod cito prete-
rily divina preecepta fideliter custodiunt, et fidem
giie in Christum est, inviclalam conservant, in
ateraum cum illo regnabunt.

X1V, 15. Et audivi vocem de ceelo dicentem mihi :
Scribe : Beali mortui qui in Dominoe moriuntur, a
modo. Sane, dicil Spiriius : ut requiescant a labori-
bus ; opera autem illorum sequuntur illos,

Vux de ‘ecxlo lapsa, nen omnes mortuos beatos
praslicat, sed illos duntaxat qui in Domino vite
finem faciunt ¢ cujusmodi inter celeros sunt, qui
jam ante mundo mortui, Christi Jesu mortificatio-
nem in ¢orpore suo portabant, unamaque cum illo
crucem circumferebant. Talium namque ex corpore
exitus, veranr a laboribus requiem affert. Quod
autem ex operibus naseitur, illud immareescibilium
coronarum gloriosorumque premiorumn ¢ausa exsi-
#lit. Quz quidem corone el pramia  multis parti-
bus excedunt cerlamina et pugnz libores, quos
€hristi Dei nostri milites contra virtutes et polesta-
Les quie sub aspectum non cadunt, desudant. Neque
enim presenlis vite passiones condigne sunt ad
futuram gloriam, qua in illis, juxta Aposiolum,
revelabitur, qui Deo placuerunt. Quam si nos ex
anime desideramus, cilra intermissionem Dominum
precemur, hae vel alia simili oratione wutentes :
fuclina, Domine, ¢cor meun in testitnonia tua ; averle
ab owmni vanitale oculvs nostros; neque lutres
M judicism cum servis tuis, Domine; quia non
justificabitur in conspeciu tno owmuis vivens, quin
potius opulentis tuis miserationibus nos visites et
protegas : quoniam tuuin, @3 Pater, et Fili, et Spi-

— "Hpépar xal vUxra héyet, oby @3 il petpou-
phyny Ty 103 wéldoviog aldves xatdrsamy, &v §
pi Exsw dvdmavory vabg doebel; mpazyopelst * &AM’
| mpds iy Ev 1) mapbvre ypbve auviiberay wi vkl
xal fuépag &pbpoupéwy * | fuépac pby, The TV
dylwy Lwig vooupévng ruxrde 8¢, wijg Tov Bebiiwy
xohdazws R tevboveat ol tag Stabolixds mpdleignal
ti; xatX Xpioted Blaagmuiag, &' ©V mpdrrouawy,
elxovilovrag, thy elvdva 1o dmootdrou Onpbs xal o
t0utoy Bvoua tal; Eavzov xapblawg [td Stipov] g
tiptoy EyyapatTovTes.

08 1) broporh rav dyler dorly * Gds ol tn-
povyrec tae évrolde [rov Geol] wul thr alocTew

B ‘oot [Xpiorod).

"Q8e 1) daoporn rov dylwy sozlr. — O piv dae-
6:1g, gnat, Suqvexig v 19 pdriover alow Bagavi-
gBfisovia: * of & dytot, MBe thv tRg Omopovijc xap-
Teplay Emdeixvovtar, &v Xpovy tayéwg mapap-
piovte, =g Belag tvrordg xal thv el Xprawdy =i-
gty &svlov QuAdTTOVTES. | |

Kal fjxoveoa wwric éx rol obparot dsyodenc
yrov Fpayroy Maxdpiot ol vexpol ol &r Kuple
drobrijoxevree dadpre. Nal, Aéys vd fIvevpa Iva
dravalocwrroe éx toyr kdxwy avray, Ta 08 Epra
atror dxolovdsi pst’ alror, '

'H & &x 109 olpavol guvl] ob mévta; paxapiye:
Tobg vexpobs, ahla tous Ev Kvply émofvnaxovrag,
tobg vexgwlévras o wdopw, xal thy véxpway T6l
Insou &v T swpat. mepipépovrag, xal [top] Xpt.
oty supnaayovtas, "Exclvoig vip bviws f tod odi-
pato; Efofog, womwv dvamavcis * f &k Tdv Epywy
aroloulneig, otepdvuy dpapdvrwy xal Ppabelwy
86Gns Omileaig - modh tp pétpy Unzpvindviwy
twv Endliwy toug &Blovg, olg mpbs td¢ dopdioug
Suvdpeig ol Xpiotol tou Beov fpay dywvioral G-
Woinoay. 00 yap dfia v nadpard tov »iv xai-
pov, mpde Ty péddovoar 8dEar damxoxalumre-
cla toic T Bep edapsorovct, %Bog gnewv 4
"Amdotodog * fig xal fpds dpeyopdvoug, dmatoteg
8:1 =y B:p mposeiyeabar, Adyovrag * Kiivov tag
xaplias fhpoy, Kipe, sl & paptupd ow © xal
&ndotpzdov Tobg Ogbaluols fuwy dx méane parad-
tto; * xat pi eloddlng el xplowy petd vy Sobhwy
gou * gt ol Gxaiwbfigesar Evomidy cov mdg fawv
&ira tols whouvasiorg cou olxtippolc tnloxedar fpd; -
6Tt obv [td Eleog ual] ©d xpatog xal ¥ Pasuela,
w2} f Slvapes xai f) 868, tol Matpds xal tob Yiov
xat tob &yfou [vsdpazog, wiv xal.del xal clg Tolg
ai®vag Tov aldvov, "Apfv.

vilus sancte, esl imperium, et regnum, et virtus, et gloria, ©iunc et semper, et in szcula sxzculorum,

Amen.
CAPUT XLIN. SERMO XYV. ¥

Ut is qui super nubem sedebat, [alce ea demetat quee
oriuntur e terra.

XIV, 14 Et vidi, et ecce nubem candidam, et.
stper nubem sedentem similem Filio hominis, huben -

KE®AA. MI". ACTOZ IE'.

“Oawe & ér of] vepély xalnueroc TH Spemdve
cvrzeléos: th éx thc e flacrdvoria.

Kal sldor - »al 0ol vepéln devir) - xal éal
tijc repéine mulijpsveg Spotog Yig dripwiov,
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bxwr &xaf vyc xepalic udrov orépurov ypu- A lem i capite suo coronmm auream, ¢l in mank sua

oobs [xal s yeipl abrob Spézavor ¢€0).
Negian - veoUpev [f|] aladnshy, shy Umolabol-
aav [thy Koptov #piw 'Insetv] cbv Xpratdv dmd
twv anostoiix@y dplalpav «  &yyelixdy tiva 8d-
vaity, 6.& tb xzbaphv xal pasdwoov, g onowv &
Yalppdic * Kal éxétn dxl yepovly, xal éxsrdoin.
A dorilbpsia thv Xpwovdy slvas [vdv] bnb o vegi-
An; énvavlidvra Y'ip avlpdmou Sporev: sby 3k ix’ el
orégaroy Tyzavrxdy slvat tig Baoidela;, tov T
bparwy xal dopdrwy Suvduewv* ypuoovr 8k voltov,
6:d wb map® fulv viig Ding sadwmg slpev. TY &
dpézaror, auvtidsiag Snkwtindv, Kal yap xal altdg
6 Kidpwg Beprapdy thy wel xdapoy cuvidlaiay bxd~

Azaay,

falcem acuiam.

Per nzbem seusilem aceipere licet', cujusmodi
fuit illa qua Christum ex oculis apostolorum
susecpit, aul sliquam certe angelican virlutem :
sunt enim ha suaple nalura purz, et instar niu-
bium subliines, Notum est namjue iliud Psalmiste':
Ascendit super Cherubim, et volavit *'. Per eum
igitur qui super nubem sedere, hominisque simili-
tudinem pra se ferre visus est, Christum denota-
tum arbitramur. Coroma autem capiti illius im-
posita Regem, rerumque ommum, lam aspecia-
bilium quam inaspectabilium, Dominum esse o0s-
tendit. Additur porro coronam hane fuisse auream,
propterea quod wateria hac apud nos illustris

splendoris, eximiique valoris exsistat. Falx denique, quam manu tencbal, consummalionia est symbo-
lum : nam ipse quoque Dominus s=cull consumimationom per messem designal.
Kal dllog Jn'c.l.oc $ET 08y dx rob obparoD, B XIV, 18, 16, Et alius angelus t.-'mbil de templo,

xpdlur & pur psrdly P xzadnpére izl e
vepélne Héuyror tvd Spdaurdy oov, xal Bpicor
Ot 408y [oov] 4 Opa Bsploar - Sri éEnpdran o
Ospirpde tijec ic. Kal #alsr 4 xubjperoe éxl
vijc vepélne td Spéxavor alrov éxl vhy yvipr:
xal d0sploln 1 ).

"H & ol Ldov dyydhou xpadh mepigpagrieing
Enel shv lxeolay maziw tiv obpaviwv Suvipewy,
tysndvay thy pby tiv Sualwy wiphy, thy 8 =iy
buapswrdv t7¢ dvoplag txxonhy Osdoaalar “t9" @
nadoasfar vd xivelpeva xal mapapdéova, gavepu-
Bijva: 8k t& dxivnea xal pévevia. Td ydp Enpardn-
v vy Ospiopdy Enlol b gl&aat sdv i auvredslag
xatpby, 6te menavlaly dg olro; Dpipo; & tij¢ choe-

clamans voce magna ad sedentem super nubem : Milte
faleem tuam, ¢t mete ; quia venil hora ul metsiur;
guonians aruil messis lerre. El misti qui sed.bal
auper nubem, [alcem suam super terram, ot demgs -
suit eam,

Voz isthzc angeli et clamor periphrasiice
communes angelicarum virtulum preces, commu-
neque sanciorum omnlum desiderium significat.
Omnes pamgue justorum honorem et gloriam,
peccatique et iniquorum excisionem videre ge-
stiunt; quo fluxa landem wotuique obnoxla desi-
nant , succedant autem ct sese prodamt stabilia
fixeque consisientia. Cum vero messem aruisis

Bela; axdpo; <idv olpaviwy dmolvxdv &Eunﬂi;nﬂr.. C clamat, consummatiouis lempus pru: forlbus vigere

el; tpuixavia xal EShxova xgl Exathy =@ Tewpyyp
thv xapnogoplav mapedpeve;.

KEPAA, MY

Hspt |700] dyrédov [rm}] rpuy@reop ehy tije Xie
xplag duzsdor

Kal dllog¢ dyyslogc 8E1l0sy éx toiU vaov rod
ér zq olparg, Eywr xal adrde Spéxavoy O£V,

El xat & Xpiowhg dvopdlsrar usyrddne Bovdie
i Tov llazpds "Arpedog, &AL & maplyv tav et
toupyixioy slvas Suvapzow ix tov £57; Selxvutar
Ex plyv toU dv nup:.-.mh vaol gy LEsl ﬂpm&-up bGep-

indicat; qu:ndu pimirum (rumentum majurum se-
menque pictatis In trigesimum, sexagesimum et
centesimum mulliplicatum , dignum censebliur
quod tempestive In cceleste horreum inferatur.

~ CAPUT XLIV,
De angelg amaritudinis vitem windemianis,

XIV, 47, &t alius angelus exivit de templo, quod
est in ceelo, habens et ipse falcem acutam.

Fisi Christus Dominus magnl ‘paternique consilii
Angelus nominetur, prasentis lamen loci angelum
unam ex ministratoriis virtutibus esse, ex sequen-
tibus demonstratur; siquidem ex temple, quod in

yopevas, thv & v Mav dsGiv Tpiyny quu&- D ceelo exstat, egressus, falceque acuta insiructus,

peve;.

Kal didoc dyyelog &{qlﬂlr éx rou Ovoiaorn-
plov, bywr 8ovolar &xl tob zmupde * xal dpe-
vnoe xpuvy pepddy T Exoves vd Spéxavor o
dkb, déywr ¢ [ppror eov td Spéxaror vd 68V
xal Tpvynoor vobe Bdrpvac e dpzélov i
14 * iv fQrpacar 4l oregvdael abnie.

'Ex &% 710U elwely, &khov &yyedov €5edlelv ix
ol Gusiaszrplov, wal Eyewv ifovalav it wud
nup'y, pavlivopey tig dypeliede Suvdpsrg im-

7 paal. avie, 11

hominum Insigniter impiorum vindemiam [acit,
XIV, I8, Et alius angelus exivit de altari, qui
habebat poiestatem super ignem : et clamavil voce mg-
gna ad ewm qui habebal f[alcem acuiam, dicens:
Mijte falcem inam acutam, et vindemia boiros vinew

lerree ; quoniom matur® suul uve efus.

84 E» hoe loco, ut ex aliis quogue nonnullis,
discimua, Deum angelicas virtutes rcbus abs se crea-
tis administrandis pracfecisse : unam (uidem aquis,



35l

ANDREE CESARIENSIS

32

aliam antem igni, aliam denique alteri universitalis A wsziydar volg xxiopam, thy ptv oy BBaom, hy

parti. Hune igitur angelum, quod igul praepositus
vim munusque puniendi sortitus esset, unum ex
supremis exstilisse eonjicimus. Quare clara quoque
voce alteri illi, qui’ faleem- acutam habebat, ut
vinex: Lerre botros vindemiet, imperal, Per boiros
autem impii illi et iniqui homines ddsignaniur,
qui calicem ire divinz impleut, luroremque dra-
conum et fel aspidum pro vino lelitiz optimo co-
lono proferre non dubitaut.

XIV, 19. Et misit angelus fulcem summ acwiam
M lerram, et vindemiavit vineamt lerra, el wisit in
docum ire Dei magaum,

B o mupl, thv 82 Erdpy Tivl piper s wrlsee.
Tobsou Tolvuy 1 Tipwpnnixby, Buk ol tmestdydas
26 mup), pavBdvousy* tdv Umeprépwy &yyiluwy
tyto;. "Eyxeisioaifat 8 gnot pesid xpauyiis xat
Srimavoy Eyove:, Tpuyfoer tob; tij¢ dumdlov ¢
Yis Bdrpuvac * 8 v of b mothiplov ted Bupel Ku-
plov mimpouvees ds:bels xal mapdvopn yapaxtnpi-
Lovias - Oupdy Soaxiviwy xal Bupdv dewiduy vl
ofvou slgpooivr; T &yabd yewpyy xapmogpopf-
oavIEg.

Kul E6uley 6 dyyeldoc td Spéxavor adbrov [slg
iy Tir], =al érpiymoe iy dpmedor Tic TiC °
xal E€ulder elc Thy Inrdry rov Ouuot Tov Beov
vipy perdinr.

Jacus irer Dei non est alius quam .oeus sup- B Anric & rov @sov b T Sabbly xal colg dyyé-

pliciurum, qui diabelo et angelis ejus praeparalus
est. Asserituy bic autem magnus, propier illorum
nmglt.tncinem, qui peoas in illo pendunt, Lata
cnim poria vl spatiosa est via, que ducit ad perdi-
tionemw ; ec mulli sunt qui intrant per eam,

X1V, 20. Et calcatus est lacus extra civilatem ; et
exivit sanguis de lacw usque ad frenos equorum per
stadia niifle sexcenta.

* [Ezira justorum civitatem lacus hic calcalur :
neque enim par est ul virga peccatorum, ad sor-
tem justorum aliquando appropinquet. Nam ul
utrormmnque vita et snores fuere dispares, ita domi-
cilio quogue ¢l stativne inler se commnunicare non
debent. Per sanguinem autem, qui ex judicio ob-
noxils, dum in lacu calcantur, fanditur, justum
incorruptumque Dei judicium sigaificatur. Sanguis
autem wre est vionm ; vind autem puricaliz plenus
olfertur, propter divimun iram; gua smviente,
Cruciatus qui penam promeritos excepturus esl,
usque ad equorum (hoc est, lascivorum illorum
hominum) frena pertinget ; el merito, ut qui nullum,
dum vive:enl in carnis voluptatibus , frenum agno-
verint, neque ullmm unquam adhibere studuerint,
Additur porro ad wille sexcenta stadia dimanasse
sanguinent, ol designandum consummatamn homi-
tum illorum neynitiam, peneque magnitudinem ;
siquidens millennrius nunterus inter omnes est per-
fectissimus ot consummatissimus. Sexcentesimo ad-

dot; abzol fzoupaspéves yWpos xehdosws - pepdin
pévror, 8td td maflog raiv kv alsf Pacavilopdvay,
Mazela yip A i dnwislag 8595 xal slpupwpos.
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notfipiov: 8¢’ ob ) Andopdvn Tobg &lovg Selxvuras
wdhagig * péyps wiv TV -yahvay, of Inlvpavay
inrewv, gbdvovaa * Sudte yadwidv &v taiy flovais
xal taig alepitoupylatg obx Eyvwsay. ‘Axd ypillwy
8t xal #axoviwr crubluy =polovoa, &:4 b 175
novnplag aldtwv tédetov * f phide Yép, dptbpov
celerbrato; © Efaxociooreg St Eter tou Noe thy
apazpriav bdatt xataxiveleloav Eyvopsy « £ &,
éte iy dv ESanpépy yeyevpivny xslowv tolg movy-
pol; xx056ptsav dnviqledbpasiy * tpyaslag ot 6 Tov
BE Huepdy apipds odupbBolov, tv aly & xdopog

h®e Noe anuo peccatum aqua obrutum novimus. D auvéatn.]
Fit autem mentio semarii; quia creaturam sex dierum spalio conditam improbis suis studiis con-
tumelia alfecerunt. Sex denique dierum numerus, in quibus mundus constitutus est, operationis cst

aymbolun. |

Ut suppliciorum locus extra ceelestis Jerusalem
civitatems vsl positus, itz illi quoque qui eidem ad-
dicti suut. Porro autem quod sanguis illorum us-
que ad equorum frena ascendisse, seseque ad wille
sexcenta stadia diffudisse hic dicitur, istud ad in-
sinuandam paenarnm  prolixitatem et gravilalem,
e per angelos erucitatibus  preefectos irroganda
est, pertinere videtur, Siguidem  hos cquoram no-
mine Scriptira sacra  alienbi designat : nee enim
v spectat illwd @ Ascendes super equum @5

Kal vap EZm 115 Enovpavioy mélews "lepovaalhn
6 t1i¢ Bagavoy témag xal tv zadtys &flov. To &, ¢d
uljia abror dyptrar yalodr 1oy lagor gldvat
dxd vrabiwr pliuwy EEaxooiory, anpalvey elvb;
T0%; Ttpwpsl; dyvéious, ol teemixis lxmove dvo-
pagaty of) Osiz Ipogf, abvnlizg. Miype: 8k zav yaliviw
abtiov plivery tag txelvay olpwyas alxilopdvww *
yartvobs 8t al dytar Suvdpet; 14 Qefov Eyovat wpbo-
taypa © o Quwyoiviae wphe T3 wsdeudpeva, Og
gn3y "ABGaxuin "Eaney éxl rebg Inazove oov
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opolwod oe. Auvathy 8t nal ltipw; vonOfvas, "0

wip tnaddh Tmmot Onlupavel; dyxefpevor taly fho-

vaiy yeydvagy, &yps @y yadorar tai; ttpwplag
Mplfgovear, firor tal; xoddazat xazasysbisovear
Bue yahudy by tale flovals olx Eyveozav. Ak 8t zar
xedloy Efamvoiur orubiur w0 piya yicux tb &c-
opilov tobg Sixalows dmd t@v dpaprwiwy S:daoxd-
pela ix w0 Ev movnpiz thatov, xal & Plsruxshy
v tal; mpakssw * tij¢ piv Ssxdfoc 1hov Exatovrd-
Sws Bniodamg ti; xaxing w0 péyso; - tij¢ &t £Ed-
do¢ alizv, Thy be:ueki] T4 dpapziag tpyacsiay * Sk
thw wapdyprow ths év E§adt fpesov Smpovpyn-
Ocicng xtiozw; © xal 5 bv &fancoword Erer Tol
Nos mdzav xataxivrifivar thy fregov.

raonis assimilavi ie ™. Pertingil sulem peccatorum
qui ceduntur, ejulatus et sanguis, usique ad equortum
frenos, hoe est, usque ad prercepti lunitem, yuem
ea de re Deus prefinivit, Frenum enim sancte
ille virtutes alind non agnoscunt, quam divinum
preceptum : hoc uno namvjue diriguntur el inpel-
luntur ad ea omnia exsequenda qua in mandaiis
habent, Potest aliter quogue hic locus exponi : nam
cum iniqui pracvaricatores instar gquorum, qui pra
caleris animantibus laseivi, superbi et furiosisunt,
voluptatibus usque ad fastidinum incubuerint, digni
sunt (ui usque ad [renos euppliciis vicissim immer-
gantur. Quid enim justins quam ut ii qui nullum
in Bagitis modum teuverunt, nulls parviter in pee-

nis relaxatione potiantur? Per mille antem et sexcenta stadia magnum ilhwl ehaos, guod inter ju-
8L0s et peccalores interjectum est, designalur, Tum consummumnala corum de guibus hic sermo est ne-
quitia, summaque in operibus abominatio : decade quidem ex cenlenis, perfectam malitize magnitudinem
significante- hexade vero eorumdem eentenorum, accuiatum deque indusiria susceptum peccandi stu-
dium, fmdumqﬁe crealure, que sex dicrum spatio condita esi, abusui : sexcentesimo enique Noa-
chi anno universan terram diluvii aquis prostratam jacuisse.
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vol, xal éx ol dplpov tov drdparoc altov,
dorarag &al iy fdlacear iy talivyy, Exor-

rag¢ xifdpac rov Beov.

Thv dadivyy 8 ddlaccar oqpaiveiy fyoupeda
t 16 TATOog. Toov cwlopdvwy, ThHe TE p.:l].uiaq,
MEewg 1hy xabapézrta, xat thy 10v dyley lap-
xpbinea, fiv sals ths dpetils pappapuyal; Exhdp-
govawy [og & Hhwogl. T 8% pepiyfar ixel mop 10
yeypappévey T "Anootéiy, [th proxov, ] 'Exdarov
td Epyoy, dxotdy éote, 7o atp Soxipdoet, voeiolas
Buvatdy - el xal tob; xabBapobs xal dx.68fiovs Tolto
o) Avpalverar, Saxomsépevoy [ageibis] eig derTds
bvepyslag, xatk td adpixdy Adyay * xal To0 WiV
wguonixon tels duaptwhols, 00 8  QurticTixol
woig Suxalor; dnovepnlnsopdvon, B3 vevénxey & pi-
va; Bazatleiog. Eixdg 82 ed tol mupdg xal thy Gelav

yyvibaowy %l thy 0d (uwomotod Ilveipatoy yapw Y-

# Habac. 11, 8. ¥ Cant. 1, 8.

C per mare vitrewm designatam,

s 1 Cor. 1, 15.

De septem angelis, qui ante sweuli finem septem pla-
gas !mmzmbus inferunt, deque mari vitreo.

XY, 1. Ei vidi alind sigium in coelo magnu n et
mirabile ; anyelos septem habentes plagas seplem nu-
vissimmas ; quoniam in illis consummain est ire Pei,

Ubique fere septenarivm numerum assumit evai-
gelista, Docet autem lic fore ut per septem ange-
los totidemque plagas, ininuilates qua intra seple-
narium dierum nwmerum in presenli hoe sweculo
temere perpeirantur, comprimantur et coerceantnr :
post has autem illatas, sanciornm vitam et gloviam
exordium [aciuran.

XV, 2, Etvidi tenquam mare vilreunt mistiom
igne, et ecs gui vicerunt bestiam el imaginem e¢jns,
et characierem ejus, el NumErunt ROMiNis ejus, slan-
fes suver ware vitreunt, habentes citharus i,

Mare vitreum eorum multitudinem qui -salvi
fiunt, lulureque quielis purililein, tum ipsorum
quoque sanctorum splendorem, significare arbitra-
mur. Hi enim, virtutum radiis ornati, inslar solis
lncebunt. Quod autem mare illud ignem admitum
habere perhibetur, ad apostolicum illud referri po-
test : Uniuscujusque opus quale sit ignis probabi**;
elsi interim ignis ille ejus nalurie exsistal, ul puris
sincereque fidei el vita hominibas uihil quidiquam
noceat : discindilur enim vis ejus citra vllam con=
fusionem in diversas vires et operationes, securn-
dum prophetz oraculum. Enimvero quod in eo
adurendi virtutem gortitum latet, hoec peccatoribus
tribuitur : quod vero illuminare natum est, hoc ad
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justos, nti magnus Basillus interpretatur, transmit- A vaaxzefa:, 'Ev mupi vap oy 29 Mwlaf) b Bedg-

Litur. Sunt quoque qui per ignem divinam motitiam,
aul vivifici Spiritus gratiain significari volunt. In
igne enim Moysi visus est Deus : in specie rursum
ignitarum lingearum super apostolos descendit
Spiritus sanctus. Per citharas @8 vero membrorum

xal tv elBee YAwaoby mupde <b [Ryov] Mvebpa ol
amogvédor; bregolinos, Tas 8 xifdpac tpdaivity
Ty Ty pediov vixpmawy, xal thy Epped (why by
quppuvia Thv dpetiv, xpovopdwmy 2 mhfizTpy veb
Oziov Mvevpatog,

mortificationem, beneque composilam vitx rationem, divini Spirilus plectro per virtulum concen-

tum rite moderatam, insinuat,

XV, 3, 4. Etcantantescanticum Moysi servi Dei, et
canticum Agni dicentes : Magna et admirabilia sunt
opera tua, Domine Deus omnipolens : jusi® el vere
sunt vie tua, fex seculorum, Quis non limebil le,
Domine, ¢ magnificabit nowen inum? quia solus
pius es ; quoniam omnes genles venient, et adora-
buni in conspeciu txo, quoniam judicia lua manifesta
SURL.

Per Moysi canticum eam laudationem et eultum
accipimus, quibus Deum prosequebantur qui aute
effusap Christi gratiam, in vetere lege justificatio-
nis gratia potiebantur : per Agni aulem carmen
indefessam illorum predicationem et graliarum
aclionem, qui post Christi adventum sancte inte-
greque vixerunt, Ili enim de Dbeneficiis et donis,
quz a Christv in genus nesirum dimanarunt, con=
linuo gratias agunt : maxime vero de eo, quod
gentes per apostolos ad sui agnilionem vucare dedi-
guatus non fuerit.

XV, 5, 6. Et post hee vidi, e ecce aperlum esi
templum tabernaculi testimonii in ceelo ; el exierunt
nngeli septem habentes seplem plagas de templo, ve-
skiti line mundo et candido, el preecincii ¢irca pe-
<lorg zonis aureis,

Taberrnaculum, de quo hic agitur, illud insinuat,
quod estin ceelis; ad cujus similitudinem Moysi
imjunxit Peus ut aliud defigeret inferne. Ex illius
auntem tabernaculi lemplo egressuros pradicilur hoc
loco angelos {ino mundo, vel, ut alia exemplaria le-
gunt, pure lapide amictos. Tribuitur aulem illis
ejusmodi amictus, vel prapter nature munditiam,
vel propler aflinitatem quam cum Christo, qui est
lapis angularis, sortiuntur ; autl cerle propter vir-
tetvm  splendorem. Dicuntur tandem precincii

Kal {8orrac vy (8hr Mubréue tov Soddov
roi 8sov, xal thy OGSy rob ‘Apwiov, Mérovrac*
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dreoc * 8et mdrra té E0rn difovo: xal xpocxv-
vijcovowr drwxidry cov - drs té Sixarwpard cov
dparepuinoar. ‘

Kal orrac tipr odhr Mwboduc, "Ex piv rip
ths 100 Mwlodw; ©6n¢ toviv vipy mpd g ydote
<05 Guxawwliviuy thy dpvpllay tp Bep dvanep-
mopdvry pavBivopsy - Ex 8t <f¢ To0 'Apviow 07,
Ty petd thy tob Xpiotal mapovslay dolwg moli-
teutapéviy Thy axatdnavgtov [Opvpdiav xal] el-
yapiotlay int taig elg w0 yévog fpv insiBovaarg
U adtou elepyeatat; xal ydprowy * &t mavia 1a
Efvy elg thy oixelay Enivvwowy ik 1oy Deonzalwy
dmogzdiwy xéxhnxe,

Kal pera ravra €lfor* nal fyrolyn 8 rade vije
cxnyic tov paprvplov &v T ovpard * wal E£nl-
Bor ol émca dyredo [ol] Eyortec tée extd aln-
réc éx rot vaov, dvdedvubvor Adivor xulap'y
dapxnpdr , xal mepuslwcpéror va orijn lowae
ypuoag.

Zxnpripr 8 gnowv dvtatla thy tv olbpavols * fi¢
xad' dpolwowy 1 Mwisl mnfar Thy xétw ocunvhy
& Bedg Eypnpétigev. 'Ex toitou ol raol Efeisi-
seaBal pnae tolg &yyéloug dvieupdvoug Alvoy §j M-
Uov xabapdv, xal& wwva tav dvriypdgwy Egoue ®
Bud [e] iy tiig plsew; altly xabapdtnta, xal thy
mpbs thv dxpoywvialov Mlov Xpiosdv Eyyitnta, xal
tiwv dpesv thy hapnpérnta. "Elwoudrove bt 74
criiin ypuvodr, &k td 1 @uoswg Suvatdy T wal
xalopdy xal slpiov, Xal b tv val; Saxoviatg dvep-

[wmbos circa pectora zonis aureis, ad designandam P nédiotov.

illorum potentiam, €l castitalem, et nobilitatem ;

tum etiam ut binc intelligatar, in obeundis injun-

clis ministeriis Ha expedtlos esse, ul impediri non facile queant.

XV, 7. Et unum ex quatuor emimalibus dedit se-
piem angelis sepiem phialas aureas, plenas iracun-
die Dei vivenlis in secwla saculorum,

Quod angeli phialas uxreas ira divina plenas, cx
gunlwor animalibus, quorum apud prophelain Eze-
chiclem quoque fit mentie, accipiunt, hoc secun-
dum magnum Dionysium significat, agibilimm no-
titiam a primis ordine quodam ad alios et alios
dimanare.

LY, 8. Et impletum est tempoum Dei fumo ¢ ma
jeslale Dei, et de virtute ejus,

Kal éx zor teocdpuy liwr Ewxe vole txcd
drrélore Eaed piddac ypvoag, repovoac tod fie
pov Tov Bgot, tov {arroc elp tolg dliwvae ror
alavwr, ' :

Th Bt éx tor recodpwr lwwr habilv tolg émid
dyyéroug <&s intd [ypvods] grdhes T&s yepodan;
=00 Bupol Kuplov, xalisg xal &v 7§ "Telexthid ¢nm,
indol ob &x Ty mpwtwv del eby Ta Seltepa <
yvéiaw v moaxtlwy v olpavely petoyetsvezfat,

" xatk thv péyav Avisoy,

Kal 2repictn 6 vadg xazxrod #x tijc £dEnc tov
Gcot’, xal ék i Ovvdpswe alrol.
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Ak 6% o maarov b @obepbv xal xaraminxti- A  Per divine ire fumum, quo ceeleste (emplum im-

xhv [ x2l xokagotixdv] oiis Belag dpyiic mavidvopey
s minpoiolar thy vadv Silasxdpsba, xal xatd Tov
&flwy alfs ywpelv év =@ xaipg 5fig xplosw; = xal
wpd taltne At xatd tiv 19 "Avmiypiosy mealopi-
vwv, %2l =X 17 @nogtaciag Epya mpattdviwy. Kal
Touto Tof; &57; Bzlxvutar. Pnol Ydp-

Kl obfele fifvraroe eloeldfsiv ele tdy yaoy,
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ylag xal dvanadoiw;. Teleodnvar yvip 8ei, ¢no,
vic adnyde & OV tx Eniyetpa tic dnaptiag Tolc
aginig mapdpyetar * xal vodtous tH; alpebeiong al-
toly Tuyeiv dnopdocw; * £10° cltw §obfjvar wols &ylog
why 115 &vw pntpondiew; ofxnow. Tov 8t ainyor
Exdstny zol; iv 1) cuviedelz edpiaxopévers mpos-
apuiSwy Tig, 0dx av i mpimovzog, nlpar, Siapdp-
tol. PehdvOpwnog yap Ové Bedg, mpds td apixpuv-
Ofvar ta¢ by 2@ pédkover &sedeuvtfrous xoldosig,
xal tv =f) mapotan Jwf), toig &glowg Emaybrvar auy-
xwpfiaer 8id te "Kvivy xal 'Hiwed thv mpogntiv 1t-
pwprsixds pdatiyas, 8id te v ix moképwy gu -
TRTdVINY dhyewvoiv, ©ed; petplay 10y fpaptnpévwy
Extiaw. "AAN fpel; maldsdzoba: natpinds, &’ ob
pastiyotodar xohaatixds v doyil [rapd] tod Kuploy
ebfipeda ol yap Koty laoes, ¢ned, ©f capxl

hudy dmd mpostimou Tig duyTic abtol* Bmws Tig C

punwlcions fuav atohd; tals apaptiarg, Saxpuot
petavolag Exmlivavtes, xal vopgixig iatalpévor,
el; tdv dratddvtov 1i¢ eligpesdvy; vwpypdve cig-
£i8wpey Xptotod vol Beob fudy - O moénel ndsa
8d3m, tipdy, xal mposxlvnowg, &pa T Hatpt xal )
ayly Ovedpate, [viv xal &el, xal] el s0b5 aidva;
[Twy aithvwv]. "Apfy.

pletur, terrorem illum stuporemygue el penam quae
ira cjus inferre nataest, intelligimus. Qua quidem
universalis juilicii lempore horribiliter eoulra eos
deszviel, qui ira illa digni comperieniur; el ante
illud adversus eos, qui Anilichristo paruverunt,
operaque apostasie illins consentanea pcerpelra-.
runt. Aigue isthsee sequentia clarius exponunt.

Et nemo poteratl introive in lemplum, donee con-
summareniur seplem plage septenmy angelorum,

€7 Hinc conjectura (itsanctos ceelestis Jerusalem
hereditatem non prins adepiuros; neque privs
rursum sacrum ministeriom in templo Dei obitu-
ros; neque prins tandem perfecia guiele potitu-
ros, quam divina indignatio conira impios conce~

B pta, inler justos et injustos secreveril. Ail enim,

Donec impleaniur plage ; per quas ceu peenas pro
merilis peccali stipendia persolvuniur. Donee igitur
impii condemnationis sententia, in quam sua cuvlpa
inciderunt, feriantur, sancli supernz metropolis
habitatione non donabuntur. Czlerum plagas hasee
septem q:od speetal, quisquis illas iis accommo-
daverit, qui sub s®coli finem in vivis invenientur,
is a scopo, ut arbitror, haud multum aberraverit.
Num cumn Deus sit benignus et clemens, quo sup-
plicia illa, quae in futuro seculo sinc fine inferentur,
nonnihil diminuantur, in presenti vila penam
promeritos per Enochum et Eliam prophetas : per
elementorum rursum intemperiem, et clades atque
calamitates quwe per bella contingunt; per ea olim
denique omuia incommoda et wala, qua Autichri-
stus iufert, pumiri et flagellari permitlel, sicuti
subinde quoque permitlit : siquidem hze omnia
€o spectanl, ul miligelur peena seeleratis apud
inferos constitula. At nos paterne a Domino easti-
gati submisse precemur : Domine, ne in furore tuo
flagelles nos : neque enim est sanilas in earne
nostra a facie ire Lue : ut stolas nostras peceatis

conlaminalas lacrymis peenilentiz eluentes, honestaque nupliarum veste induli, in mternum perpe-~
iz letitize thalamum Christi Dei et Dowini nostri ingrediamur : quem decet omnis gloria, et honer,
et adoratio, wna cum Palre et Spiritu rancto in sxeula saculorum. Amen,

KEDAA. MG'. AOTOE 1G".

"Ozwe tie mparne giddne éxyefelone, Edxoc
XATG TWV AROCTATWY TirET L.

Kal fjxovea gurijc perdlnc &x tov vaov, ds-
rovoneg tolg éxvd dyrédow - "Yrdysre [xal] éx-
qéare rdg |[énvd) grddac tol fvuol Tol Beob el
thy ripr, Kal daqdéer & mpireg [drreloc] xzal
éEéyee THy quadny latrov] éal iy iy ¢ xal
dyévere Edxog \xandy xal] wornp'y sl rode dr-
fpwzove tob¢ Eyovrug td ydparpa tov fnplov,
xal ToUc mpooxvyoUyrac Ty eledva airod,

'H gudln tviale, xabanep |xal] 20 moriipior,
i) aodagreess dvepyelag Exhapbavetal * f5 onaty
Umd tou ayydlov ixyeleiong, Edxog movnpor ye-
vhigeala: * iy dv xapdia wiov Slxnv apifovoay L8U-
ynv abwstdpevoy, iy byywopdmy taic v dmo-
statwy xagilaig, dtav Renldto; mhyyais pasald-

CAPUT XLYL SERMO XVI,

Ut, prima phiala effusa, ulcera nata sint in deserio-
ribus.

XVI, 1, 2. Et audivi vocem megnam de templo, '
dicentem septem angefis : Ie, et effundite seplem
phialas ir@ Dei in terram. Ei abiit primus angelus,
el effudit phialam suam in terram ; et factum est
ulcus savum et pessimum in homines qui habebanl
characterem bestie, et in eos qui adoravernni imu=
giueni ejus.

Phiala Loc loco, quemadmodum caliz quoque,
pro vi quadam ceelesti erueiatum inferre idones
usurpatur. Hee igilur cum per angelum [uisset
effusa, exortum est u/cus malignum in iis qui ado-
raveraul bestiam ; illum oligue dolorem et crucia-
tum exprimens, gui in corde illorum infixus, instar
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latentis puris aut morsus searpionis, amimos de- A pevor, prdepids mapk 1ol BzomorrBvros map’ altdv

sertorum assidue pungit et rodit; dum nimirum
variis plagis divinitus immissis acrier c2si et 1an-
tum non enecti, nullam ab Antichristo, quem Deum
esse apud se constituerant, opemn consequi se posse
animadvertnnt. Sed et verisimile fit externa quo-

"Avtiyplotou lasews telfwvrar. Elxdg 8t xal aioly-
tiog Td toltwv speupatilecbar [owpara), mpbs
Eheyyov Rz Bxwleions abrwv quyfis moig Suabol:-
xolg 17§ Whdvng Tou amazevog [xal "Aviyglotou
ral arossdsenv| Péleot.

que uicera eorumdem eorpera graviler excarnificalura; idquecum ob alia, tum maxime ad osten-
dendum ulcerose animz illorum statum, vulnerague diabolicls impostoris Anticliristi et erroris jaculis

inflicta,
CAPUT XLVIL
€8 De plaga secunda, que iis infertur qui in mari
vitam degunt,
XVI, 3. Et secundus angelus effudit phialam suam

in mare, el factus est sanguis languam moriui : et
oiunis anima vivens moriua ést in nari,

Non est magnum aut difficile divine virtuti, ut
Psevdochristi infirmitas, eorumque quos ille se-
duxit facilitas et inconstantia plana fiat, per sanclos
prophetas Enochum et Efiam transmutare mare, ita
ut mortui occisive hominis speciem prae se feral :
tum interitum iis adferre qua vitam in ea degunt,
Nam olim istud per Moysen in Lgypto fecisse certo
novimus. Fecit hoc autéem cum ad redarguendam
Pharaonis duritiam, tum eliam ad ostendendam
smam ipsius viriutem alque potentiam ; facturusque
idem esl olim, cum ob alia, tum maxime quo Lac
ratione fide stabiles nonnihil mortilicentur; insta-
biles vero exterreantar, creaturam ob id contra se
insurgere animo pertractantes, quod homini pe-
stilenti et corruptori divinum lionorem detulerint,
Forie cades quoque, que sub Antichristi adventum
propter bella et seditiones passim evenient, per hae
denotantur. Nam et Gog et Muagog contra seé invi-
cem concitabuntur, et in quatuor orbis partibus

KE®AA. MZ'.
DAyrd Cevrépa xaré oy &y Oaddooy [Yuyey).

Kal ¢ 8svrepog dyyelog éféyes iy gudldny
attor el¢ vy Odlaccar * xal drérero aluyu ¢

B vexpol+ xal xdca yvyh {Boa dxaéfarey ir ty

faldoon.

00 péya tv vl Oelg Suvdkper [xat] mpds Eleyyov
tij¢ Tol JevBoyplotov dobevelas, xal [*%:] tidy dnae
twpévorv sbxoilas, Eid TV drlwv npoprtwy Evhy
wal "HAwd petabaiclv ei¢ alpa dg vexpol, tous-
dottv [og] Eopaypuévon, Thv Oddagouy, xct glopiv
twy tv altf) anspydoasbar, xabdnep walas iv Al-
Yinty &ia Molodw; memolnxe, mpbs Eheyyov tij¢
173 Papaw oxknpdrnros, xal g oiselag GUVEpEwS
Evetey * Snwg xal ol BeBaidniator vevpwlia:, xal
of dsthpixtor gobnBian, thy xzlow dvtitaasopévny
absely Exml tf] 700 Aupebvog tipd Gepever. Eixdg
6 xal td; &v tff altol mapovala iv modépor; opa-
Y&; 8k toltwy aoqpalvesBar* 67 vod I'dy xal Ma-
YOr xev oy wvoupdvov tv tolg tétpact iz
ofxoupéwng pépede, mpoodne &t xal tov dmefotyTwy
abt() Pacthéwy mavatpand rataxomtopdvwy, et
ogayly xavd témoug yvopdvwy, § piv 0dhasoa Tals

vavpayiars [aipan] poluvBficerar ol & motapol
wolg wwv Exel Gvyoxdvrwy alpase x:paalisoviar.

prezliabuntar. Quin reges quoque gui Antichristi imperium detrectabuni, cum lolo exercitu in paries
concidentur. Tot autem cwedibus passim editis, mare quidem illorum sanguine contaminabitur,
qui navali preelio interierunt; Numina vero corum cruoie miscebuntur, qui circa illa cesi ocen-

buerunt.
CAPUT XLVIiI

Ut flumina per tertiam phialam in sanguinem con-
veriauiur,

XV, 4-6. Et tertius angeius effudit phialam in

KE®AA. MH',

"Oxwe St tie tpitne [wdnric) ol aérapol el¢
ulpra pyeraxeparyuvrza:.

Kal ¢ tplroc dyyelog éEéyee thiy geddny wirod

flumina, et in [onles aquarum, et facie sunt sanyuis. D gl zoig morapote, nal ele tie anrac ror Védrwr:

Et audivi ungelum aguarum dicentem : Jusius es,
Dowine, qui es, et qui eras; et sanclus, quia hae
Judicasti ; quia sanguistem genclorum el propheia-
rum effuderunt, et sanguinews eis dedisti bibere :
digni enim sunt,

£t hine rursum confirmatur quod supra dictum
est, pempe angelos elementis praesse. Enimvero
X corum huinero unus prodit hoc loco, gui, cum
A(juis preposilus esset, Dewm eo nomine laudat,
quod justam de praevaricatorilius penam ultionem -
que exegeril : ul qui sanguinem illis propinaverit,
4ui manus suas sanclorum cruore polluerant.
Ustenditur per bae cadem quoque permalios lem-
pore illo, quo Auntichristus bacchabitar, passim

xal érévero |sic] alpa. Kal firovoa toi dyyélov
tor $8drwr ddyorzag - Alxaog &l, & dv wal & v,
d dovog* St taira Expirac - 8re alpa dylur xa)
xpognrwr éLéysay, xal alpu adroic Ewxac mielr,
d&of sloy,

KaveetBev gelxvuzar 1olz aroryelor; dmeverdy Do
ayyétoug, i [xal] avwrépw siprracs v Eva [fvta]
*@&b tov Eml tov O8dtwy pualy Gpvelv Thy O:zbdy,
enl off xaz’ aftay tncveyBelon xaradlixy ol nupa-
Gebnxdowv* G ol T yelpag poddvast tolg Tiov
aytwv alpasty, alpa wpbg motdy 8é8wxz. Azixvutas
8t 8:& rodtwy, § td mokkols kv v& xaip@ Exelvy du¥
s &¥oala; tv ©f) mioter grdosw; ol TPOPTTLRGD
agravoliat yaplopatos, tols xal Ond tov o0 Siabd-
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Aow Omaamiotiow dvxtpoupdvougt ) |th] wslg tdv A occursuros, qui propter singularem in (ide constan-

Belwv mpopyTam dmostpegopévou; T X puypa, xat
Suxawniviag abtov tnv Ond TV oxinpoxapdinv
‘EGpalwy dvalpeaiv, xowvwsodg the altidv sgayhs
T mpodiser yiveobat * xaBd xal & Kipiog toiz 'Iou-
Balotg Edeyev, Bve [of] olxobopadvies t2 oV moo-
pnThv pvipata, ovveudoxolat 1§ Avarpéoer abrov.

tiam prophetize donum consequentur ; qui ea eliam
de causa a diaboli satellitio trucidabuntur : ant
¢os sane qui divinorum prophetarum pradicalio-
nem aversabuntur ; cedes autem, quas duri cordis
dureque cervicis Hebrai Christo et prophetis atiu-
lerunt, veluti justas approbant, aut olim approbaturi

sunt, ob mentis propositum inter illos ipsos homicidas censendos. Huc enim speciat, quod Christus
Dominus ad Judeos dicebat : Ve wvobis, ait, qui @dificalis monnmenla prophetarum, patres dutens
vesiri occiderunt! illos : profecto testificamini, quod consenlilis opevibus patrum vestrorum *%,

Kal fijxovoa éx tov Avowactnplov Aéyerrog
Nal, Kbpir d Bedg d mavroxpdrwp, dinduwral xal
Sixaiar al xpiceic cov,

Kai fixovoa éx tol Ovowonpiov. — Té Ou-
owotipior, wott pEv v Xpiatby Bnlof, s v
abrd) xal &' adrol wpoopepopdvay i Hatpl v
loyixv Shoxaprwazwy xal 1o {wswyv Busway, &:
npoogéociy Ex 1oL 'Amostdlov defifaypsla  motd
5t wdg dyyehuxas Suvdpeig, @ avaywyixic Tov
UETEpWY TPOTEVYEY Xl TV TVEVpatiXwy GA0Xa p-
swaze. "Ag el diaxoviay dmosteidondva; Grd Tolg
pékhovia; xinpovopciv cwimplay fixodsapev. 'Ex
zodtov tolvuy Tol dettovpyinel Oustastrplou et
thy puvily EEeveyBfvar, Sixawlozy T2 mavia voiv
zat Myov Omepbatvovra. tol Beob xplpata. 'Emel
tolvuy yalpewy piv xal Eopralewy td¢ vospde- Suvd-
peig &nl of] tov ix pevavolag Emistpepdviwy awsn-
pig volg elayyehixois Myors E8idybnpev, dureighar
8t im) off modtwy i elbelag 6ol mapatponi, ed-

XVl, 7. Et audivi alterum ex nltari dicentem :
Etiam, VDomine Deus omnipotens, vera el jusia judi-
cin lua.

69 Per aliare interdum designatur Christus,

g quod in ipso et per ipsum ratione priedite Deo Patri

olferantur hostiz, sacriliciaque et victime vive:
quales ipsi offerri vult Aposiolns. Nonnunquam
vero angelice virlules, ul quie nosiras preces no-
strasque spirilales oblalioues in sublime evehant
Deoque offevant : siquidem hasce propter eos qui
hereditatem salutis capiunt, in ministerium mini,
ex eodem Apostolo diserle discimus, Ex hoe igitar
myslico altari vocem delatam inquit, qua omnia
Dei judicia justa ac omnem mentem et orationem
superantia pradicabat. Quia ergo ex sacris oraculis
intelligimus, intelligentes illas spiritalesque virtutes
de illorum salute gaudere festumque dieih agere,
qui per penilenliam converlunlur: contristari
vero el meerere de illorum perditione, qui rectam

Laprotely 8 1( B End 77 Thv napabavdviwy té¢ € viam deserunt; ac gratias den ique ccelesti Numini

elag tvtodd; wxoddost, g Gv pepixhy tiy G@hn-
parwv mof Juveas Extuay, arouddawpey thy Enl T
EmioTpopf] fv Toutotg mpoZavijaas eUpposivyy xal
dyadhfaswy * tvvoolvres Exdaty Hpdv Ociov map-
enbpevov &yyehov, [apdfsy wvt Myw] tx mpextéa
v etonyelobar, &te volv dgavidg ) fpetépy vol
Tpogoptiouvia, xal &' ofg piv dxoletar gupbou-
hedwy yafpovta * 2¢° of; 8% mapaxoletar, Oeopiph-
Twg Aumedpevoy, O5 [xal] &x duyweedty Suyynpi-
wov Eyvwpev., ‘Avlol yap vt pedavbévii mondalg
wapantwpast xat el oy Exxdnolay elowvrr, oxu-
bpwrdy paxpilzy thv #yyedov Ensobar- todsov &2
xatavuyéviog {mpdg Emiatpophv] xat 1 Bedntf tod
Eidovg Emayysthapdvou x Quyfic thy ind wa Bedzliova
peraboliv xal sfig mpotépag Lwiig &ownary, Efudving
[vov évlpwnov] éxciBev mponyzicha: [abtd tdv &y-
Tehov| @aiphy nal yeynBéta - abv &k movnpby Bal-
pova xatnoyvupevoy dxohoulzly mépiwlev « [el xal
mps afg Beaplovov Tob @vlpuwmou auveaisliozwg
Exarp:.| Tévorze B2 thv EvBeov hpiv molvrelay, tole
pev Saipaot xatngelag, tolg 8 dyydlows ehpposivng
yeveoDar OmdBeqiv: Tva  xowd ov adrols by Fwvi]
Gyadicaoens xal ténpodorhoswe frov toprafovese,
Xpiot) 9 Bed fpov Eml 1§ vixg tHv OV} LY
duvdpewy ebyapiathowpey- ped of Mavel [mpé-
wet dpa| xal H aylw lvevpaz 8§48a, [vov xal &el,
“%eY] elg ol altvag [z0y alwvwy|. "Aphv.

‘1 LII'L', II‘ 47; :
Patrot.. Gr. CVI.

agere de eorum punilione qui divina precepla
prevaricantur, quo vel partem contractorum debi-
torum per ejuswodi cruciatum in hac mortali vita
persolvant : par est, ut nostra ad Deum conver-
sioue et peenitentia nonnullam illis leetitiam ¢t
exsultationem conciliemus ; cogilantes unumguem-
libet nostrum divinum argelum comitari, qui
veluli mens quadam, nustrae menti arcano quodamw
nmoudo sese adjungat, salutariayue consilia assidue
suggeral, el qua facere debemus oslendal : et qui-

~ dem gaudere, cum consiliis, quae suggerit, acquie«

scimus ; ad Dei autem exemplum me@rere et coniri-
stari, cum parere detrectamus; quemadwodum jd
ex salubribus anim@eque atilibus narrationibys
cognovimus. Fertur namgue virum quemdam qui
multis peccalis erat contaminatus, cum in eccle-
siam ingrederetur, angelum mestum planeque
tristem a ‘onge subsequi visum. Cum autem ad
peenitentiam compunctus, illi qui mysticam vult
vil mulationem - priovisque nequilim wissionem,
¢X aniwo promisissel, eaque mente e iemplo denuo
exivissel, angelum statim prodiisse, letumgue et
exsultantem ante ipsum  ambulasse; malignum
contra dzmonem confusum procyl a tergo subse-
cutum ; qui, ante Deo gralam hominis conversio-
nem, gestiebat. Faxil Deus Optimus Max. aul nostra
conversalio viteque ralio sit ejusmodi, ut diemoe

12
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nibus quidem eonfusionis dejectionisque ~camsa exsistat, angelis autem

Jo4

Letitia: oecasionem offersl

quo una cum illis in voce exsultalionis et cenfessionis sono festumt cejlehrenus, Christoque Deo

nostro  de

victoria alversus wmalignos demones vblenta, gralias agarnus, cum quo Patrem ¢t

Spiriten sanctum decel gloria, nune ot semper, el in s®ecula s@culorum. A men.

CAP. XLIX SERMO XVII.
it per quariam plagam ardore crucientur hemines.

Y Vi, 8, 9. Et q.artus angebus ffudit phialam
in solews + et daiwm est illi @stu affligere homines el
igne : el @stuarunt komines @stu nfagno ; el blasphe-
marunt nomen Dei hodentis petestatem super has
plagas ; meque egerunt peniieniiam, ul darent lli

glorinm.

Forsau sensilis solis ardore homines tune lempo-
ris incendentur; clemente Deo camo et frzno
maxillas 70 eorum constringente, el lantum non
vi quadam impellente, gui cunctantius ad illum
accedunt ; quo hac sallem ratione exeitati, tandem
aliquande ad peenitentiam specient : elsi illi inle-
vim, utpote in profundum malorum delapsi, nou
aJ conversionem respiciant, sed impolenti animo
improbaque mente in blasphemiam sese ellerant.
Fieri quogue polest, ut per sofem diei ccrsum
adumbret, .adeoque variarum tentationum ardore
hune eos adusturum subindicet, qui flagellis digni
comperti fuerint; gualenus nimirum peenarum et
cruciatupm sensy admonili, earum rerum paren-
tem, nempe peccatum, odio habere incipiant. Ve-
yum insani homines, pro lapsuum el scelérum suo-
rum agnitione et detestalione , linguam suam
contra Deum exacuent ; quemadmodutn hae quoque

atate multos ostendere licet, qui nefanda illa mala, quae ex Barbaris qui in

KEFAA. 'M&., AOTOZ 1Z',

"Oxwg 8id Tiie verdiprag [wAnriic) xavgariloreas
ol artpwaos,

Kal ¢ séraprog dyretoc éEéyee vhr gidinr
avrov éxal vor fidvor+ xal £8d0n atrd xavuari-
cac tovg avlipiitove & mupl: xal éxevpari-
ocincar ol drlpwao: xatpa péya zal é6lacpi}-
pmear 0 dropa rol Geol tov Eyovrog |tip]
égovolar Exl vag ninvac raviac* xal ob per-
svonoar fovvar attp Edlar.

"lowg f.hr xat alabntog 1 ol Alov glorud
sotnvixauta dauvpatisliooviar ol &vlpwmor, <ol
praavlpimou Oeol v nnud xal yadwi) Tas saydvag
tov piy Eyye{dvrev mpds altdy Eyyovte;, fva mpbe
pezavoray lSwary * el xal [ol] els fdbog xaxmv Eu-
neadveeg, ol mpds Ematpophy, AME wpbs Plaayy-
play poybnply yvouns Leveybioovrar. *Towg 8t Sid
w60 fjlov xal vdv vig fuépag Spdpov alvivretar: By
dravia T v TeLpaspav xaldowvt tobg &floug pa-
otlywv @nal xavpatifeobar, fva =fj tdv diyevow
Exaywyfl, Ty pntépa todzwy thy dpaptiav puodh-
owaty, AN of ppoveg, dvil wi¢ thivolxclwv mrar-
spdtwy Emyvepooiv;, xatd et Beol thy yidriay
dxovfigovety - ¢ xal viv dpdv EBeate wolkobe, wole
xvxdwodow fuds x Bapbapidv yeipdv dpifitorg
Bewvolg doyadhoviag, Ty lslav aluidafay dyabiznra,
§vi, td; togdauta; xanwoets wf fuevépa yeved te-
THenxey, '
cireditu  degant

inferuntur, 2gro et iniguo animo ferentes, divinam Dbouilatem iniquilatis insimulare non veréntur,
quasi tot illas tantasque afllictiones nosire huic generationi resgrvarc non debueril.

CAP. L.

Ut per quintam plagam bestie regnum obscwra-
fum sil.

XVI, 10, 11. Et quintus angelus effudit phialam
§uain super sedem bestier ; el factum est regnam ejus
12tiebrosum ; el commanducaverunt linguds suas pree
Holore, el blasphemaverunt Dewm ceell pree doloribas
sufs et wlceribus suis; et non egerunt penilentiam
de operibus suis.

Phiala $iper bestie sedem effusa, ejusmadi iram
super Antichrisii regnum venluram indicat, qu
iMod penitus obscuratura, palamque omnibus osten-
sura sil; Solis Justitiz luce prorsus desiitutum
esse. Porro sulem lingsarum commanducatio, emi-
sientem deloris magnitudinem denotat. Hic aulem
ideo infertur, quo ab apostaia seducti, plagis di-
vinitus illatis admoniti confundantur, confusique
impostorem et seductorem tandem aliquando illum
esse agnoscant, quem Dei loco coluerant el obser-
varant ; eaque ratione ab errore desistant. Yerum
ita copparati erunt miseri, ut hinc ad convicia €l
verba in Deum blasphema potius sese convertani,

KE®AA. N

"Oawe 814 wijc mépnine [=Adnric] % Buoulsiu
tov Onplov oxvrilsras.

Kal ¢ mépmroc dpredoc &Eéyes tipr puddny
atrov éxl rov Opdrov voi Onplov-: xal dvérere
1} Bactleim abrov Boxotioudrn* xal bpaccdrro
zde yldoocae « bran éx tov ndrov' zul é6lac-
gipmoar oy tiedr tou olparov &x tav adrwr
adewr xal [dx] v Elxdr atror: xal ol per-
grdncayr éx tov Eprwy atroy,

To Emyslijvar tnv guddnr Lnt by wob Gnplov
Opbvov, onpalver b éml thy Basidelav Tob Avei-
zptatou Thy TowadTny dpyhyv Exyeiobas, xal Eaoxoti-
opévny Beixvoabar, &ve ageyyd @ th¢ Sixaoaivng
"My tuyydvovsav. ‘H &t ror plowcowr pdoncig
tiyv Umepbokhy s 680vng Sndol, 7 of mhavnbévreg
on' adrol navasyelfoovrar, dmo Twv Deynidtwy min-
yoov pagnlbuevos * Brws &v, yvbvreg G dnatnids
totwv & mop' adtdv g Bsbg dofaldpevog, T wid-
vi¢ mavacwvtai, OF 8%, olét dyteblev mpby peva-
vaay, &hhi mpds Blasynplav [péidev] tpamigoi-
tar. [Ef 6% oltot v of] tov pastiywy tnaywyd
nph; Pracenplay Tpanfisovrar,] xal ol év Toig xaz-
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émy dnb tn; tadavigias xui&{ﬁ; =hntedpevot, th A quam ad peenilentiam morumque mutationem:.

abwh relooveat [ndviws], xabog iv 1 wény yevé-
pevor, obv Bey capnviotpsy 5 Suvdpele - xal ol
movnpat Salpoveg Sk Tdv dvlipurivey swpdtwy, ol
dpydvorg wéypqvrar, Omd Gy dylwy alxefdpever,
Blacgnpely Spw; toug pagtifoveag obx &néyovear,
Awoxsmrdov &b «f Spa Bel fpd; mepl tv &owbiv
[siv] &v off yedvvy val mupls xohalepdvav hoylle-
afac g &pu vadry tig Epplirou xawiag péypis ab-
wi¢ tvvolag dmomavopdvewy téicow, #| pdvav dneyo-
pévav 0 el Epyov Eeveyxsiv €d movqpdk Poudei-
pata, xabdrep Tobg xoxolpyoug tobg &v tal; efp-
xzals faddoudvoug, xal vdyxy, @' ob yvodpg i
xal’ §tépwv tmboulig dmeyupdvous. 'Eyd fabv vdp
alwwoy dxovwy Thyv xéhaaty, T drognvapdvy dwe-
otelv 00 Gdvapar* T 8 mpds edomlayyviay xal dya-
861nra slddg aitol drorpdratov, ovoyddopar pnda-
pg &v altdv | redfony | EndEov vol; dbloyg
thv xavablxny drépavioy, el Tolg xavadixachiveag
fidn pevavofsevreg xal peofisavieg vy xaxlav fiv
alfaipérog [Hydnmsav]. O vdp dvdyry, [40)']
txdvesg 8¢’ atthu xakalovrar, El yip 19 Papadb,
xalnsp cldhg kv [piv] walc paomife paiasodpevoy,
pesd [B8] thy [roltwv] dmadlerhy médev oxkipuvd-
pavoy, dpmg petboug abiaw, holer tiav paaybywy Ond
vol Mwoéug mapaxalodpeyes © nboy pdidov todtog,
slmep alivolg T mupt sov Jimov dmeziBepdvaug Ryl-
viaxe xatd tijv elxdva U ypuool ; fv kv 5§ dwo-
Béoes sadry suvie kEsiifigaciv i mapdbeiypa, "Addd
9 piv ypuad, Bse &ddyw, guaag & pirog mplo-
aqse * wolg 84 Aayixolg yvwpixdg ouwileurtar * pdl-
sow 8% L€ aluidy dmoxswinter. b ol vy dyaldmea
wol Beol) xal vy mpdyvmowe xal why Blvapty, k-
aupa e eluvion Tifépeve xoddecws, xal thy B~
xatoatvyy savtarg nmposfevyvitwaoay ' Bts dmevepn-
ey ofaay Exdoty tiv mpds &Efave xal obdapil
mpbs dvazponiy wijg Gclag &mopdsews Seovvar. El
dk [wel] pn Peddlavear, xiv xal goig int vilg faos-
2el; aingefuoay, Iva havy dayeols yalv edpupavoy
mpoctbdra; piv ph Gnmaewieg wobg dyrowilopdvoug
wakyy xal wyyphy xat dpdpav xal immwyv Euiklay
vixTjooveag, i)’ Eve xal pdvov 2§ dxacépou Totcuwv
atepinaopevov ' wdar 8t Gpeg dvaryviviag mphs
Gywva b qradiov. "Onep yép toig dywvifopdvorg

Quoll si Magellis tantum c®si in blasphemiam
converientur, maulto magis huc se convertent {lli,
qui postea a grandine poudo mensuram ohtinente
ferientur. Verum de hoc ubi ad eum locnm perve-
nerimus, Deo volente. latius. Quin improbi qucque
atrique demones, per humana corpora, guibus
tanquam organis uluntur, a sanctis flagellati, con-
vicia verbaque blasphemiis plera in flagellantes
detorquere solent. Capropter cousiderandum hoc
loco venil, ecquidnam de impiis, qui in gehenna
ignis torqueniur, nobis cogitamdum et staluendum
sit, num videlicet ab insita malitia itg desistang
aliquando, ul mente et cogilatione vere illam aver-
sentur; an hactenus solum ab ca abstineant, qua-

B tenus prava consilia in opus non efferant ; gnem-

admodum scelerati nonnulli qui in ergastulis ot
vinculis detinentiur, adeoque necessitate, won vg-
luntate, ab aliorum offensiong solitisque ipsidiis
coercentur. Ego sane cum @lernum supplicium
impiis decretum audio, decermentis sententiz ro-
pugnare nec valeo ne¢ deheo. Ast vero cum sum-
mam illius benignitatem, el ad misericordiam pro-
pensipnem ilernm ileramque expendo , certe apud
md ¢onsliluo peepam pro meritls , neque selernum
supplicium comminaluruin , neque comminalum
71 quoque illaturqam, & condemnationis seulen-
tia obsirictos viderel vere panitentes, nequitinm-
gue quam spontanza clectione complexi cramt

c (neque enim ob id plectuntir quod necessilate

aliqua ad illam compulsi essent, sed quod sponte
sugcepissent) ex animo detesianiles. Hi eniny Pha-
raopem, tamelsi ccrto nosset Oagellis utenuque
emallilnm, pestea rursym ad ingenium rediturum,
Moysi precibus flazus lanquam vemia dignum g
flagellis absolvit ; quanto magis illos, si quidem per
ignem a sordibus instar aurei vasis (hoc enim in
exemplum quidaw in bac materia assumpserunt) ex-
piatos excecliosque agnosrerelt? Yerum auri eg
animi pon est par ralio : guro enim tanquam roi
inanimi scoria naturaliter adest : animo sulem c@-
terisque ratione. privditis, non natury, sed propria
voluntate sardes adjunclae gunt ; aut varius jpsimey
impii eas ultro sibi asciscunt. Propierea qui Dei

otddeov, rolve wdow [dvlpuimoig] f elg tévlz thv D bonitatem el pr2nolionem et polentiam  supplicii

Plov m@podsq. Teywnbivar pbv ydp § ph yewnbi-
vat, odx &' Rudv- dywvicnala: 8 xal vixfoa: Tolg
rowmpobs Salpovag, ¥al v alwviwv wy:lv éye-
Bawv, tg' ulv tgrv. "HreqBéveag 8 todvoug dvdyxy
petapedelobar xat Bpnvely &vévnra, alwvivg xolx-
Copévoug - alix Eerar yap iv &g [6] iSopoloyodpe-
vog, xath tb Jadpuxdv héyiov, olx Etv ovpmapod-
s vol; xacalixacheloww domep viv tij¢ fonbelas
o0 [&tiov] Mvedpateg. AvgoropnBiiooviar yép, ¢
¢nowv. & Kiprog, Srarpedpevor tol map' abedv dri-
paslivrog (womoel Mvebpares. Tdv 8t mpoxmodo-
B4via volv fyolpela xatd b Jalpixdv alvitreabar
Abywv "0t obx dgfoes Kdpiog ey pd6dor tiv duap-
rodar 8xl vor xdipor ror dixalwr, dxwe dr ju)

ziernilatere impedituram asserynt, justitiam, qui
unicuique pro merilorum rationg preemia vel sup-
plicia distribuere solet, tribus pradiclis admisceant;
¢l lunc, si tamen constare sibi volunt, ad diving
sentunliz eversionem nutlatenus spectabunt. Qupd
s1 noluerint, vel terrenos reges aceusent : nam hi,
licet cerlo pravideant non omnes, qui lucta, vel
pugno, vel cursu, vel equestri certamine certant,
vietoria potityros, scd ex qualibet classe unum
denlaxat, omnibus tamen sladium ad cerlamen
aperiunt. Quod aulem decertaturis esl arepa vel
stadium, illud omnibus hominibus in hamc vitam
est introitus , siquidem nasci vel non nasei, in ne-
sira polesiate non est situm ; verum impigre cer-



307

ANDREAE CAESARIENSIS :

a8

tare, daemonesque malignos vinecere, alcogue ®ler- A Exreirwowy ol Slxaiot éyv dvoplate yeipac abror, oy

nis houis potiri, vl in nobis est positum. At qui
dacionum insultibus sucenmbunt, illos dolor et
moeror ingens won potest non comitari. Verum pee-
nitentiz el threvi apud cos.qui sempilernis cru-
ciatibus jam mancipatli habeuntur, prorsus inuliles
sunt, Nam apwl inferos nulla est redemptio, nec
utlus ibi Dominum, justa Psalmistam, confitetur ;
quippe cum Spiritus sancti  subsidium, guod in
hae moitali vita adesse solet, condemnalis am-
pbuis non adsit. Dividentor enim, ut ait Christus,

&pixron olong attiv g wig* ob pévoy Sk tb v
Blwv apiyic x4l dxatdiiniov, wg Exaste; Emoks-
TsUTato" didd xat kv dpapd¢ v ©p dyabp xal
maytov, phte tf] Empifia Tob yelpoveg mphe apap-
tiay tpelilopdvns 7ic TolTwv mpoaipicews, [LfTe
asleveiz sapxds | tpomils @ibw shv ebpposivny
thattolang, &ldd PéGarav xatd B:zlv xinpovopaisng
tb Grpemtov, Kal talza ptv péypt tobtov mpbsErepa
60 Abyou Tpéyoving, &nep xabuméoyeto #Rpeis 8%
v EEng Eywpea.

4 vivifico ille Spivity, quem ipsi injuria ¢t contumelia affecerant; perpeluo avulsi. Atque ad hune
senstm Psalmographum speclasse arbitramur, cum ait: Quoniam non relinquet Dominus virgam pec-
codoruin super sortem jmmrum, ne extendant justi ad iniquitatem manus snas. Neque enim horum cum
illorsnm vita misceri potest ; non solum  quia operibus inler se non communicant, neque moribus,
quibus (uisfqué utitur, consentiunt; verum eliam quia justi concinne ineconcusseque hono adhzrent,
neque itllornm voluntas  cujusvis mali admistione ad peccalum irritalur; neque carnis infirmilate
frangitur, neque mutationis formidine letitiam diminuente turbatur, sed immuntabilem in Deo Hre
initatem sortitur, Et hzc bhactenus, oratione ad alia dilapsa : nunc reliqua ordine persegnamur.

79 CAPUT L. B

Ut per sextam phialam via Euphratis pandatur regi-
bus ab orienie venienlibus.,

XV, 12 Ft sextus angelus effudit phialam suam
in ffumen illud magnum Euphratem ; el siccala est
agua ejus, ut prepararciur via regibus ab oriu
sefis.

Fiumen Euphrates divino nute ita fortassis va-
dosum evasurum esl, ut gentium regibus ad mu-
inam cedem, aliorumgue hominum interitum,
commodum transitum prabeat. Quantum auiem ex
iis quaz infra ca de re in Apocalypsi traduntur, di-
vinando cousequi possumus, arbitramur homines
illos Gug et Magog nominibus designatos, ex Sey-
tharum  regione moturos, Quin vero qunque con-
sentanewm  arbitramur  Antichristum ex orientali
Perside, ad quam Lrilms Dan, e qua ortum ille
ducturus dicitur, ablegata est, una cum aliis regi-
bus ¢ principibus reginm nomen adeptis, Euphra«
tem lransmissurum animieque vel corporis mor-
vent hominibus illaturaum @ bhane guidem, propler
fidei constantiam animique fortitudinem ; illam
vero, propter ignaviam animique mollitiem.

X V1, 13, Et vidi ex ore draconis, et ex ore beslie
el ex are pseudopropheta, exire ires spirilus immun-
dos tn modunt ranarum.

£t hine quoque ostenditur diabolum tanguam

dracosesn, el Antichristum tanguam bestiam, ¢l )

pseudoprophetam lanquam alium guempiam ab il-
lis diversum, per se seorsum commemorari. E
¢quibus tribus tres immundi spiritus ranris similes
exibant. Assimilanlur aulem ranis, propler viru-
Jentun, obsecenam, et immundum illorum affectum,
necnon  ob serpentinum  maligunarum victutum ad
ewnosas voluptates studium. Hi porro diaboli, et
pseudochristi, ot pseudoprophetz spiritus , sola
jussione, quae per os significatur, fucata signa fal-

KEPAA. NA'.

"Oxwe Suit Tijc Exrne [prddnc) ) d8dc [E1dt] rov

Evgpdrov toi¢ éxd dvarvodor [Hilov] Faoi-
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var mdpedov ely Thy xat’ &hfhwv xal dandv &v-
bptomwy Eodddpevary * ol Ex tiv Exubixidy pepivy
Ex s to0 Iy xal Mayor pvhipne xwveiobas vopul-
Eopev, xatd td &y tolg xawdmv &v tf "Amoxalider

O gepdpevov. Elxde 68 xal thv "Avtiypiavev ix zov

avatoktxmy pepwv the MMepoxis yig, Evla # pulh
tou Aav, éx pilne 'Ebpalwv Efepydpevov, dpa fvé-
pois facuiebary | peyiatdar fasihixby xhnpoupdvorg

-Bvopa, v Edgpatny nepacioar, | cwparixdy i

duyixby -Odvatov Toig dvlpomoig Emdfovea 7olg
piv e miotews w2t xapreplag, toig 8¢ & Avav-
Splag xal txidosws,

Kal gidor éx tob ordparoc rov Spdrorrog, xal
¢x Tov ordparoc rov Onplov, xal éx Tov crdputog
ol Yeviozmpopnrov mvevpara Tpla dxdbapra,
aoel Bdrpuayo [Exmopsvlérra).

'Ex 8¢ toU i8:iv &x tdv Tp@v mvelpata <pla
axdBapra, Sclxvutas by iy mposdiny, v te Bid-
Godov g Bpdxovia, tdv T8 'Aviiyptatov wg GByplov,
téy 1= devdompogitny ¢ Etepov mapdk TolToug
pynpovevsgbar. 'EE @v ¢now Eowxdtz Batpdyorg
|zpia] exmopedealar mwveldpata « 6id ©d lhdeg abihv
xat PBopBopideg xal daxdlaptov, xal mpds td; Gie
vypou; fifovas Epmuotixdy Ty movnpisy Suvdpswy
al tofg Tab Gwxbdlov xal ol Avtiyplstov xal Tob
Jeubompaphitov mpostdypast ti¢ onpaivopévors S
voU gtbpates, &matnid onpcla xal tépata tolg dv-
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bpomorg Eelbovary, &g Btk wav i tvwadpeha, A saque prodigia edent, hominibusque osiendent,

Eiol rap xveluara Sawudvwr, xowivra on-
peia” 4 sxmopsverau Exl vobc Bacidele [tie riic]
tije olxovgéwne dine, ouvvaryarelr alrobe el
[zor] =ddspor tic Wuépac éxelyne tic peydine
T0v 880U ToU xarruxpdropoc.

Ta yap 6k vov Satpbwov, gnety, Evepyolpeva
Jevidny anpeia, tobg metbopivoug alitols elg méazpov
xatdk thg peyding xal Emgavals {100 Beob] hipipag
700 Kpetob Jiviwy xal vexpiv tmotpatsiosuaty *
1) ndvrwg of Beopdyor fhrrdipever, dvévnra xhalsouat,
v mpotépav mhdavny dupdpeva, '

1000 Epyopan o xléxene paxdpiog d ypyyo-

por xal tnpar té ludtia abrod, tva ply) yopric B

mepumarij, xal flézwo iy doynuocirny atrod,
Kal curirarey alreig sie tdvw vdxor rdr xalov-
pievor "Ebpalorl "Apuayebor. -

To 8 ypmyopeiv xal pvldrzew th lpdews bn-
Aol tb tmaypunvelv tal; &yabaic mp&feav. Alzar
vhp [slow va] v dylwy lpdria » @v wdv Eotspypévoy
dvhyxy o5 yopvdy xal Aoynpocivng nemhypupévay
atayivestar. To 8 ‘Apuarediw, Siaxoah | Sia-
sonroubrn tppnvederac. "Exet yap £0wr, cuvaydpeva,
ExxbnzsoBac voslv &xdloulov bmh <ol Srabéicu atpaz-
nyotpeva, tol volg dvBpwmnlvaig alpase yalpoveog,
'Emal 88 xédvraulev dmeuxthy whv vilg dpetiic fua-
slwy thy yopwesy, xal ix tig edayyehiniis mapa-
o)ijs Tol yupgiveg dndbintov Thy tadtng detepy-
pévov pepabfixapev, xal ix tfic kmogroiixim; 8t 54-
oewg, | o mepl g dgbapsiag * Olys raveny
&vdvodusvol, ol yuvurol sdpstnodpcha, Snlaiy
Ty dyxbov mpdfewy’ Extevig tdv Kiplov [jpiv]
Ixetelowpey tviavla fpdv Exmilvar vdy Juyixds
oohdg, WotE Umip yubva heuxavBiivar, xatk T
dahpexby ddytov piimote dxodoavies, "Eruipe
no¢ slofliec wls, uh Exov Evrdvpa yduov; §:-
Bivesg yeipag xal wdda;z, fupipev ey 70 oxdrog ©d
iqurepoy © Aldd xatrd v [ocopdv] Zolopavra, tv
mavel xatpp hevxd td Ipdria Exovees, xal gaibpag
sa¢ Aapwaldag ti¢ tvapirou mohtelag 1) cupmabely
xexoopévag Emigepbpevat, T xabaph xal dpopy
ziv dylwy fuyiv wpplp Xpiatd 9 Ged dpivelg
TV voppdva ouveiollwpsy: wed’ ol mpéner 1
ﬂ:ltp'!. Gpa wip &yly Iusipare 868a, [xpdroc, Tupd,
vov xal del, xat] sl; 7obg ulcum:; [tiv aldvwv).
Apfyv.

guemadmodum ex sequentibus cognoscere dalur,

XVI, 14. Sunt enim spiritus demoniorum, facien-
les signa ; el procedunt ad reges totius terre con-
gregare tllos in preelium ad diem magnum omnipo-
teniis Des.

Falsa hec demonum signa, ut et opera quoque
patrata, omnes quotquot lidem illis habuerint,
contra magnum et manifestum Dei vivorum et
mortuorum Judicis diem in przlium armabunt;
in quo sane universi Deo rebelles, cum sese¢ supe-
ratos animadverterint, incassum lugebunt, nuHu—
que fructu priores errores deplorabunt,

XV¥1, 15, 16. Ecce venio tanguam [ur. Bealus qui
vigilat et custodit vestimenia sun, ne nudus ambulet,
et videant turpitudinem ejuc. Et congregabil illos in
locum qui vocatur Hebraice Armagedon.

Vigilare vestemgue custodire alind nihil esse vi-

detur, quam benis operibus impigre insistere : ea

73 enim sanctorum sunt indumentum et orna-
wmenta ; quibus proinde qui orbatus est, nudus
confusioneque et turpitudine plenus appafeas
oporlet. Ad nomen autem Armagedon (quod attinet,
illud intercisionem vel separationem denolat : el
merilo, Ad eum namque locum gentes adduciz, et
a diabole in przliam concitate, penilus, ut prolia--
bile est, exeidentur : gaudet epim ille ewvde huma-
noque sanguine. Quia vero ex hoc loco discimus
lurpe quiddam et infame haberi, virtutum inidu-
mento spoliatum esse ; ex Evangeiii autem parabola
non citra irnominiam e nuptial thafamo abjectum
{uisse illum qui nuptiali veste carebal; ex Apo-
stoli tandem dieto quod de incorraptione agit, dan.
dam esse operam wue nudi inveniamur, nempe a
bonis operibus : indefesse Demino nostre supplice-
mus, ut hic animavrum nosirarum stolas eluac;
quo, justy Psalmiste sententiam, supra nivem
dealbemur **, ne quando audiamus : Amice, guo-
modo huc iniras!i non habens vestem nuptialem *#?
ligatisque manibus el pedibus abjiciamur in tene-
bras exteriores : vernm, juxia Salomonis doetri-
nam, omaol tempore candida vestimenta habentes,

D lztasyue, hoc est, commiseratione et studiosa con-

versalione ornalas lampades palam deferentes, cum
casto incalpatoque sanclarum animarmn sponso.
Christo Deo et Doming nostre in thalamum ingre-

diamur : cum que el Spiritu sancto Patrem demt gloria, imperium, honor, nunc. et semper, et in

s@cula seculorum. Amen.
| KE®AA, NB', AOIOE IH,
Oxag il tijc $68Sune iy qu' xd.l'-ﬂ&l xal cet-
opde xara [rar arfpwrwy riveras,

Kal & 868opoc dyyulec dEéyss thyr gudiny
avrod slc eov dépa xal $EAMI puvh psyidn
4x [vob raol] toi olpaved dxd*tod Opdvou, A4-
vouaa: léyovs. Kal épévorro [pwral xal] dorpa.

" Psal. i1, 9. ** Mauh. xxu, 19.

CAPUT LII. SERMO X VIII.

Ut per septimam plagams grando ei terr@motus in
hominum perniciem excilatus sil.

XVI, 17, 18. Et seprimus angelus effudit phialam
Suam in aerem : et exivit vox magns de templo celi
a throno, dicens : Factum est. Et frcia sunt [ulgura
el voces, el lonitrua, el lerremolus factis est maguus,
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ram , lalis serreemetus sic magnus.

Per angell rovem, que de ceelo facta asseritur,
divinum mandatum effecium sortilum indieatur.
Czterun [ulghra, el voces et (onitrua, stuperem el
lerrorem, qui exiis rebus quz inusitato mmodo tum
fiend , exomielur, fulnrumque Chrisli adventum
signilicant; quemadmodum eadem olim guoque
Dei  super mowtem Sina descensum indicabant.
Denique lerre molup, eorum quz in rérum nalura
eXxslatl, translationom et in meliorem stadum myia-

ANDRE/E CESARIENSIS
qualls ndn (it ex §uno homimes fuerunt stiper lor- A nul xal PBporral, sal osiopde phrag, olog

a2
ovR
drévaro dy' of ol dvfpwmoc épdrovro dxl tijg
T4, elixovroc onvpde obrw péyac. |

‘Aryeinch pwrd obpaviley pyal- I'éyore: xovtdow,
b Oelov $ebddsovan wmpdoxaypa: al 8 [pweal xal}
dorpanal xat Bporial, 1 xavaminpeaikby siv Tivo-
pévey 22td thy péllovesy 100 Xpiesod napevsiar
onpalvovary * [Homep =édat tod God thy tml <d
EwaloviBpos xavdBaciv] & 3k enzapd;, chy wdv Bvswy.
pesaxcinaw {onudive], d¢ § "Awdotodog tb, "Evs
dnaf celow, obd pvor ehr yijr, Al14 2al vor ed-
pardr, tihate,

lionem inslavant : guo sensu vocem hanc Apestolus quogoe alicubi usurpat. At enim : Adhuc semel,

2l non solum lgrram, werum eliam colum movabo **,

X V1, 19. Bt facta est civibas magna in tres partes; B Kal dpévero ) ndieg f) pepdin she tpla pépn,

et civilates gentium ceciderunid.

Per civitatesn maguam, non civium muliitudine, aul
@dintm ¢t domiciliorum amplitudine, sed religione
et pietate anliquissimam et maximam Hierosoly-

mortin urbem designatam putamus; ul que per

Christi moriem el passionem miire git magnificala,
el a gentivm civilatibus distincla. Porro ejus in tres
pattes seciionem lriplex hominum genus, quod In
ea degit, adumbrare existimamus : unum Chri-
stlanornin ; alterum, Judzoram ; teriium, Samari-
tanortim. Aut voum 7% eorum qul Armi constantes-
que in Nde consistunt ; alterun, eorum qui baptisma
pusceplum  fedis operibus conlaminaverunt; po-
stremum, illorum Judeorum et Samaritanorum, qui
F.vangelii pradicatione repudiata;, suz volanlatis
juditinm libere ciira vlium impedimentum sequi
¢t explers permissi sunt}sicul ad illa quogque loca,
éamque in sorlem concedere, qum horum wutrique
magis eonvonire censebantur. Al nunc vero iam
Jud=i quam Samoritani piorum principum timore
perculsi, suz periidizz consilin occullant , as nobis-
cum sese [ncere shuulant, siquidem sectamn suain
exanimo deserere non audent, sicut veris gvogue
Christianis veravjue lidei professoribos et cultori-
bus, ii nonnunguam admisceniur, qul solo momine
sart Christiani. Verumenimvero ubl primum ten-
tationum incendium ipsos probare el redargiore
c@peril, \unc statkm seciio illa tripartita, nempe

zesl al ndleie viow d0vdy Fxecor,

Hélw Bk pepdlinw, ob mihlst 22t peyéfzr olxo-
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nroust [t &mioviag] Poudedpica, xat obv Ay
Soxstior thtreala, mpds WBlav polpay dmogwatiocs
ph sohpdveeg * Doadreg B xal ol dinlds Xpiona-
vol, solg = Svopa pdvov xextnpdverg dvaplE Tuy-
xavouaey * brav 8% 1) viv meipaopiy tovtoug EMysp
wupwets, w61e f eig tpla Bualpearg vodruw yerhoe-
Ta, vV ts aboebiv, vdv ve Sussebiy, wiovire &pap-
wwhidv wol Sporpénog wpooywpodviwy, wat nphs
olxeiay polpay &noxpivoptvew, Al Bk wdw L8viv mé -
Aerg winwousas Snlovay fj thy alvdv xardduory, 1
¢ dwxic molezelag chy Exdewduy, o] wapovalg
s Gslag Paovietas, fiv xabifouos natk thy Aavih) ol
&y7L0t.

piorum, impiorum et peegalorum, conspicua erit : singuli namque ad simiiom morum torham -gre-
gemque su sorii affinem concedeni. Quod aulom gentium eivitates cadere dieuntur, significal regmo
Dei jam praesente (quod saneti secuncum Daniolem ocenpabunt ) cum  Ipsas paganorum civitates, lwm

vitam quoque et conversationem ethnicam interitaram.
Et Babylon magiia venit in memoriam ante Deam, D  Kal Bubuvlly W jsyddn durictn bvéxior tob

al daret illi calicem vini indignationls ire ejus.

Ft confusa ilia Babylon, inquit, variis viiz bujus
curis divolsa aique distracia, opibusque ex ini-
‘quitate conlfatis magnificata , necnon numerosa illa
hominum oultitudo, divine ire calicem bibet.
Etenim qua propier divturnam Dei patientism in
« blivionem venisse quodammodo videbatur, pro-
pler justum injuste calcalum, diclorumque et faclo-

Oeod, [roi] Sobwar nlei] vd novipior Tov olrev

rov Bugov tijc dprijc ulrod.

Babvlir By § geyddn, §i ovyxeyupdun, oyel,
tol; olxelotg % Blov mepionaapel;, xat peyaluy-
Oeloa £ 4E dBucvidv mhobry wodudvbpumes wlnlie,
th xorfpiov si¢ Spyie tob Beol mligwg, d; kx Mbne
Sid paxpoluplag sig pviipny di8eloa t7¢ tol na-
tqBiveos Sixaloy xad € dv Adyorg xal Epyowg Suge
gefetas bulexfiosws.

Tum impietatem vindictam expeteniem, denuo in memoriam rediit ante Deum.

W Hebr, x11, 26,
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Kal maga vioog #ipvye, xal 6py* xal ooy A XVI, 20. Et omnis insula [uglt, et montes non

ebpédyoar.

Nijoovuc bt <& [dylag | "Exsdhnatag , xal 8pn, 100
¢v absals mpabyovras | voeiv] 3x 1ii¢ fsfag pagic
SubapxipeBa, Dedyety { ik todvoug tv 30 xqpd <7
ey npopinféviwy inaywyis, tx 7tou Kupiou dxn-
wdapev, héyoveag * Tdt g ol dnd dvarodar geifor-
vae éxl duopdc © xal (ol dad Bvopaw, slodvarodde -
Eorar pap 0Ale jweyddn olag ol vérover dad
xargbodiic xdopov, 068 ol piy rérnras *tiov pky,
& dnapslag xohalopéuwwy » tiv 82, mpd¢ Boxtphy
dpetij;, dmopevlvrwy td Bugyspit ob pdvov dv tal;
tob 'Avuiyplotou Umip Xpioted xoddsgaty, &ird
xal kv valg guyel; xat [&v aig] v tol; bpeap xal
orniatorg xaxomaleiarg” &; i &v [of] mdhet Sia-

sunt inventii.

Insulas vocat sanclas Ecclesias ; per wioa-
tes autem saere Litler® designant Ecelesia-
rum pastorcs et doctores, celerosque qui primatum
inter illos tenent. Ejusmodi autem Llempore, que
predicta mala grassabuntur, fugam inituros Chri-
stus ipge Deus et Dominus noster praemonuit, Tum,
inquit, qui in Judea suat, fugiant ad montes, Eril
enim tunc tribulatio magna, qualis non fuil ab initio
mundi usque modo, nec erit **. Siquidem alii pro-
pler peccala qua perpetrarunt, variis incommao:lis et
suppliciis aflicieatur: alii ad virtutis probationem
gravia perpessuque diflicilia perferre compellentur :
neque enim illa tantum mala et incommoda eos exer-

Tpving mpotipfaouat, 8k v si¢ eloebelag th- B cebunt, quie Antichristus in veri Christi odium infe-

pr oy,

rel, verum ca etiam qua post fugam in momtibus

el speluncis, ime in ipsa etiam luga sese offerent : que lamen omnia ad conservandam fidei el pietatis

sincerilatemn, civili poliliceque vile antefergni.

Kal ydlale yerddn oc ralevriala xacalodret
€x tov olparev éx} Tobg dripwrove xal £64uc-
piipnoar ol dvfpuzos tér Bsdv éx tiic minriic
oi¢ gaddalne, dve peyddn éotly 1) adngyd avzijg
cpddpa.

Tyr xdlaler, bic obpardlsy xarspyouévny,
iy 8sfhatoy dpyiy [xal] Evwley Epyxopdvny vevoh-
xapey * b 8 vahavrialov alvijg 3d ey, Sid TiY
Ev.tals &paptlag |vedelav] dxpdrnra xat Papityra
e yepaxtnpisnixdy b thdaveov, Of [xat] = Za-
xaple twpatar. T 8 ui wpeds perdvorav, &ik’ elg
Pragpnploy yweRaar Tobg I’ abtfs minttopévous,
th axanpdy xal dvévlotov tHi¢ alvidv xapbine map-
dotyo * 8t xatd by Papads Esovear * pdilov 62 xal
tadtow axknpdtepor - elye tuelvov mosbic tais Be-
nA&tog winyais palasgopévou xal thy oixslav duos
doyouvtog Aodbziav, abual xal v i) pastiyousia
BAaapnpoia:y,

AVL, 21, Ey grando magna sicut talentum, descen=
dit de ceelo in homines ; gt blasphemaverunt Deum
higmines propler plagam grandinis : quia mugua [ecia
est plaga ejus vehemenier.

Per grondinem ceelitus missam Dei iram signifi-
calam puiamus ; heec enim e superais venirg solet.
Quod hee autem {alepti magnitudinem sortita fue-
rit, id perfectym illivs ardorem denotat ; et hic rur-
suw summawm peocati malitiam, eminentemque ¢jus-
dem gravilatem : hujus TH namgue rei symbolum,
talentum exstitit, quemadmodum Zacharia quoque
patefactum aliquando fuit. Quod illi denique qui
icti lesique ab illa fuerant, ad peenitentiam non
respexerind, sed ad blagphemiam sese eonveriering,
istud excellemtem cordis illorum duritism saxcamn-
gue obsiinationem insinuat, Quare ctiam Pharaoni
assimilari poterunt, ant ille quoque duriores ob-

slinatioresque ceuseri , siquidem ille, diviais plagis admoeuitus , quodammoda emolichatur, Proprian-
yue iniquitatem fatebatur; istiautem inter flagella dire blasphemant,

KEPAA. NI,

Hepl val #vic sov éxvd [dyiov] dyréddar, 8si-
xrivrog o paxapip Twdvyy tiy Tic xdpyne
modewg xabalpsowr - ral mspl tav dard xspa-
Ao xal [tar] Séxa xepdzwr,

Kol sj20ew el &x v dxrh dyypddwy thy ydr-
v thc [fxrd) piddac xal dddinos pec' dpod ,
déyar poi* Aevpo, dslw coitd xpipa tHe adp-
v e perdidne, the xalnpbrne éal H8drwr
moddv - ped' fio dadprevour of Bacilsic ¢
TG, %al duedboinoar ol xarowxotrrege iy Tipy
éx tov olyov ¢ moprelag avric * xal dxijreyxd
p sle Epnuor & amvsduar:, Kal eldor yyralxa
xainpdrnr dxl Onplor xduxivor réuor dvoudrwyr
Blacgnp/ag, §yxor xsgaldc éntd, xal xépara
Jéxa. .

Tadtqy thy xdprn kg el wadatdv 'Popny,
wy tndvw Entd dpdwv xeipdvny, Eidiabov ' g éb

 Maith. aaav, 21,

LAPUT LIIL.

De tino e seplem sanclorum angelorumnumero, qui /1.
Joanui adultere civitatis eversionem osiendil : dg-
que seplem meretricis capitibus, ef decem ejusdem

cornibus.

p XVIL, 1-3. K¢ venit wunus de septem angelis, qui

habsbant septem phialas ; et locuius est mecam di-
cens mihi : Veni, et ostendam tibi damnationem
merelricis magnee, quee sedel super aquas wmulias,
cum qua formicati sunl reges lerre, el inebriati sunt
gui inkabitabant terram v vine prostitutionds ejus,
Kt abstulit me in spiviiu in deserium, Et vidi mulic

rems sedeidain super begliam coccineum, - plenain no-
minibus blasphemia, habentem capita septem el cor~
nua decem.

Hane meveivicem quidam velerem Romam desi-
gnave putant, ul qua super seplewr coll es exadili -
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cata tradatur. Sepiem avtem capita besiiee, qua \ énti xepahde 1ol abtyyv Paatalovrag Gyplov, Entd

lam sustentant, seplem eminentioris impictatis
principes, nempe cmnes a Uesare Domiliano us-
que ad Diocletiannm, Hi cnim omnes Dei Ecclesiam
atrocissime sunt pers-cuti. Nos autem ex iis conje-
eturam laciemes quze hine sequuntur, per hane vel
universale orhis lerr® regnuin, in unum quasi cor-
pus copllatum, insinuatum existimamus; aul preeno-
bilem ac prapolenlem guampians civilalem, gqux,
usque ad Antichristi adventumn, principatum in ter—
rarum orbesit obtentura , siquidem antigua Roma
jam olim imperii majestatem amisit. Nisi quis for-

Pasthzis ol &acbzatipovs mivey, Tolug &h Aope-
tiaved péypr Awxdntiaved Ty ‘Exzinslay Subavrag:
nueis 8¢, Saov ix ths v Emopdvwv axorouliag db-
nyotpelda, tadtny elvat thy xaldhou imlyeov Paot-
detav, [thv] oig [Ev] &8 adpare - A iy péypr TS
tob "Avtiyplatou mapousiag, Paguksuogévny woAwy
oldpcla §f yvap madatd "Popn iz moliel th 75
Pasulelag xphiog dmébadev: ef ph dmolwpeha elg
althy t &pyalev miky avastpépery &§lwpa. "AWN
el tobto Sdagopev, mpoxabaipelfisevay f| xprTouT
af AEQOY * grot yip N} "Anoxddudegt

san arbitretur pristinam dignitatem et majestatem suo postea tempore denuo recuperaturain. Verum,
hoc¢ admisso, civitas illa magna, qua hodie primatuin obtinet, ¢ medio faeessat oportet. Nam Apoca-

lypsis verba sunt :

Es mulier quam vidisti, est civitas magna, que B 'H rvrd dp slbec, Ecrwr | mddic 0 peyddn,

habet imperium super reqes lerra.

Yerum de hiot in sequentibus, si Deus permise-
rit, accuralius : punc aulem opportwium videtur
indagare enjusmodi sit desertum illud in quod per
spiritum se abductum profitetur ille qui hiee vide-
bat. Desertunm proinde in rebus spiritalibus om-
nem civitatem, aut numerosam turbam, aut homi-
num multitudinem denotare putamas, quae ob ani-
wie temulentiam, autl turpem a Deo fornicationem,
ant alia ejusmodi crimiva, apud Deum in noxa
est. Alio modo dici potest, apostolum Joannem spi-
ritali mentis oculo plenam pradict meretricis de-
solalionem observasse. Vidit autem eam muliebri
schemate ornatum, propterea guod sit effeminala
¢l ad peccalum propensa, viriligue robore destituta,
Vidit camdem ®que super bestiam coccinemn seden -
tem, 7@ ol id forsan quod propler nefaria opera super
diahl}lulii.qui cede et sanguine gawdel, (uiescere
soleat. Per quee eliam opera idoneam aposlatie blas-
phemiarum contra Deum materiam subministrat,
fminanitalis namque et ferilatis mentisque cadem

(1] Exovoa iy Paocilslar éxl zov Lacidéwr
e Tiig.

Kal meph piv todzou, tv tofy xalelfic, ©¢ &v yo-
pnyhon & Bede, dxpibisopev: avayraiov 8 [viv|
glwaly tlva yph vbmisar thy Epqpov elg v drmve-
y0ac pnsly v muvsdpat [4 talta fhinwv]. "Epnpor
zolvuv &v tol; mveupasexold fyotpsla, ndaay il
A mhnBuv | modudp:Bpoy xat] medudvBowmoy et pély
guyiis xal T ix BOsov wogvzig nak Erdpoig Totodtoig
Eyxakovpévny toipipast. Kal dtépwg 6 vontéov 1
Bewply Tob mvslpatog idzlv thy &ndatedov [ Twdvwwny]
ti¢ mpofinlaiong wpung thy Lpfjpwsey * fv wg U=
vaixe thpaxe, Sk th Telnivppdvey mpbs dpaptiay
val Gvavlpov. Kalnpévny 82 Ent Onplou xoxxivou,
d1d th ©h Siabdlw & govip xal alpoyagel, TalTny,
Bud mownpov npdfswy tnavanaveshar* Std ouvepyds
ev tal; xata Beou flasynpixeg T dmostaty ylve-
tai. 'flpdinres yvap xat aypudtmrog xel govixig
yvwpns T e Onplov xal b xdxxwvov [yplipal,
Yvwplopa © mept 62 Ty Emtd xeQody xal Séxa xe-
patwy, v tols £E7¢ (ol B:0] tx wol Belov &yychov
palnodpela,

spirantis indicium est, cum bestia ipsa, Linn coccineus gquuoyue cjusdem  color. Porro de seplem capi-
tibus el decemn cornibus, paulo post, Deo bene propitio, per angelum instruemur.

XV, 4. Et mulier circumdata eral purpura el coc-
cino; et inaurata aure, el lapide pretioso, ¢l marga-

riida.

Circumdala esl purpura el ceccine, que imperii
sunt symbola, ad exprimemdum dominatum, quem
in omnes exercel. ldem quoque plr lapidem pretio-
sum, el margaritag, quibns exornatur, significatur,

Habens poculum awreum in manu sua, plenwm
abominatione el immunditia.

Per pocwlum, pravorum operum, dum primum
gusianiur, dulcedo exprimitur; per awrum auwem,
premii amplitudo, vel penz quoque (ut quidam
exponens illud Job : Bibens derisionem instar aque,
opinatur) magnitudo : vel manu certe poculum te-
net, ut planum fiat malitiam seclari, non ul inde
satietur, sed ut perditionis illins studium et sitis
anifestetur, Suas  proinde abominaliones, quas

Kal % yorf) v mepibebinusrn aopplpar xal
xdxnwvor, [xal] xexprowubvy ypuoip xal Aoy
teple nal papraplzac.

p Kéwuwrordé xal moppipur wepbibintas, dg s

fyepovia; the xatd ndviwy cbpbola * Sd Mg ti-
piy xal papyapita; xexdountal.

"Eyovoa ypuooty motijpioy év e xeipd adzig,
répor Léedvyppdrow * xal 1& drealapra Ti¢ aup-
velae abrie.

Atk piv Tob morpplov th mpdg mémv Wh Twv
movnpwv npafewy , Gud 68 tod ypuoov b Tlpiov
tvlelxvutar, @3 gnal g wepl tov 'lw6 ¢+ Hrwr
puxnpiopdy loa morg , el; Evdeifiy dtr ol ua-
xbpws, GAL" &v Bidet thg olxelag dmwhelag 1hv xanlay
uetépyctar. A Eautiis td Bécadypata, toutéatt 14
fcduntd tp Bed tmendedpaza, imhfbBuvev * ol 4
@uhdprapzo; manlig motilerar, ©; MWL mopa onwox
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tipv fésduxthy tijg dpaptlag pélny, xal z¥s ix A Deus subinde exsecratur, muliplical, quibn- tur-

Bzod mopveiag thy Bebfilwory.

bam queque peceatis deditam  inebriat, earumgue

abominabilem peccati temulentiam profanamique 2 Deo scortationem, avide veluli dulee poculum, hau-

rire solct.

Kal &z} td péromor avrijc Sropa yeypapptror,
Mvoeipior *© Bafuldr 1) pspdin 1) witqp tir
aoprowy xal toy Sdslvrpdrwy ¢ THC.

‘H 8 tob petddmov ypaph, O dnnpubpracpivoy
[ehc dbuxlag xal] tig Tov minppsiqpdtwy Gniol
Exminpwosws, kel s xapbiaxils ouyyvaswg * f) 8&
witne, T e Juyiriic mopvelag slvar zadTny Sti-
Saaxadov tal; apyopdvarg wdisat, ti; Bdcduntic T
Beg) mapavopias tixtougay.

KE®PAA. NA'.

"Orwc & dyysloe 7o dpalldv adzd puoripiov
Nepnyevos,

Kal eléor tipy yvraiva pe@iovoayr éx tod alpa-
zog tor dylewy xal éx Tov ulparor o papripor:
xal eédadpaca, 8oy [uvzhyy,| Oatpa péra. Kal
siné pot d dyysdogt Awarl 20uvpacac; érw oo
¢pi 0 puotdpior TNe yurade, xul tol Onplov
rov Bacralorroc avrhy, (xal] tob Eyorroc zép
dxra xepalde xal th Séxa népara.

Ta pzpuvipw; taly mpaleaty dmeriBeslat vpa-
gixwg t& dvipata wig adkegiy, Ex wollov palely
Efsativ * 60ev xal i madatk Babvloy oltwe v
pactat, xat wdpvy tmyaphs fyovpdvy Duppaxdr
fixove, Kal 4 malaix 8t ‘lepovaadqp « “Oyrec mdp-
vne éyéverd oot ral | mpeabutépa [6E] "Popy,
Bafuldr tv tf] tmotodd] Nétpou mpoonydpsutat.
Kupwtdpwg 8%, xal §| mopa Mépoawg t xpdtog
fyovax, xal Babvidar xal mdpyn mposayopeletar
w2t mdoz wikig Erdpa gdvoig xal aipage yalpouaa,
Tobzwy tolvuy plav & sbayyehiaths Oewplv pepo-
Avopévny toig v dylwy alpast, xatemhfttete xal
Tapd o0 dyyélov t& xat’ adriv Epdvlavey, ofa Sel
malelv, Eg' ol¢ mnpperfipag:, thy énl cuveiela
T00 ypévou tij; xospuxfc Pasthelas td xpdrog gé-
povosav* elte =hv mapd [épsarg xpatolsay - eite
thy madardy ‘Pouny [aldig 3 dpyalov xpdro; dva-
Aapbavovaay | efte iy viav * elte iy @©g &v &
owpatt yevexw; twinglelsav Pagukzlav vofoal g
Ehotzo, xabwg elpyraw. 'Ev &xastn vip tultwy,
dpaptipate Gudgopa; xal alpdrwy dyiwv Bxydserg,
nh piv wifov, mn 62 Ehattov yeysvnolar pepalfixa-
peve Kal td pdv péype [tol] Atoxdnmiavel tov pap-
tUpwyv alpate, f xal vis &v Hepalb sovtwy xohaserg,
1ig &v tapfptfoatto; va 8t Emt "lovkiavou halpalw;,
%2} T2 &v [7ol;] wacpols [z0v] 'Apeiaviv xati Ty
6pBclsguy tv tf) véig Todpnlévra 'Popy, al istopla
maptaTwa voly Evtuyydvovat,

XVIL, 8. Etin fronte ejus nomen scripitum, Mysie-
rium : Babylton magna, mater seorialionum et abo-
minalionum lerre.

Froutis inscriptio, significal omni malitia et im-
pudentia, omnigue scelerum genere ¢l animi confu-
sione refertam esse. Yocalur antemy maler fornica-
tionuin, quia omnis spiritalis fornicationis anime
inaygistra et causa exsistil ; ul qoe subjeclis quo-
que dominio suo civitatibus multas Deo exsecrabi-
les pravaricationes pepererit.

CAPUT LIV,
Ut angelus mysterium, guod viderat, interpretaius sit.

XVIL, 6, 7. Et vidi mulierem ebriam de sanguine
sancliorum, et de sanguine martyrum Jesu, Ef mira-
tus sum cum viderem illam admiratione magna. Ei
dizit mihi angelus : Quare miraris? Sacramentum
ego dicam libi mulieris, et bestie que poriat eam,
que habe. capita septem, el cornna decem.

Nomina ex re vel evenlu mullis sepe civitalibus
esse imposita, ex diversis Scripture locis colligi
polest : nam ol Babylon antiqua inde nomen adepta
est : et nobile quoddam scortum, Pharmacum apuil
veteres appellatum legitur. Ex ad aniquam Jerusa-
lem dicitur : Meretricis frons libi facta est ** : et
vetus Roma, in Canonica B. Petri Babylonis voca-
bulo designatur. Verius tamen nomen illud in cam
urbem couvenil quz apud Persas hnperinm Lenuil.
Quare familiarius quoque et Babylon el mereiviz
quam celera nominatur, Quin quievis omnino alia
civilas, qu sanguine et cedibus delectatur, eo no-
mine appellari potest. Ex his itaque unam, quacun-
gue tandem illa fuerit, cum evangelista sanctorum
77 songuine eoinquinatan vidissel, vehementer
obstupuit. Yerum quee ad statum illius attinebant,
ca ab angelo mox hawrit, Audit aulem qu el qua-
lia eam propler nefaria scelera perpell oporicat,
quz mundani regni imperivn usque ad secull

D finem obtinebit; sive pravisam ab Apostolo illam

accipias, qua olim apud Persas regnavit et eliam-
num regnal ; sive veterem Romam antiquum jus el
ditionems denuo  adeptam ; sive novam  Romam
sive orbis imperium ¢x variis principatibus in unum
quasi corpus redactum ; siquidem in qualibet ea-
ruim civitatum diversa.peccata, diverseque insun-
tium cedes, et injuste sanguinnm cffusiones acei-
devunt s etsi interim alibi plures, alibi pauciores

accidisse certum sit. Et quidem oumerum mactyram et sangninis  modum, qui a Neronis  lempore
in Romana urbe et ditione effusus ¢st usiue ad Dioclelianum ; sanctorum rursum cruciatus cl pae-
nas, ¢uas pertulerunt in Perside, quis enumerare valeat 7 Quie autem sub Apostata Juliano et Avia-
norum tewporibus tentata sunt contra Orthodoxos in nova Roma, et multis aliis locis, ea vavie histo-
riw, i quis vas legere voluerit, luculenter cxponunt.

Y Jerem, i, 3.
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XV, 8. Bestin quam vidisti, fuit et nonest ; et A TO @nploy b sldec, dr, nal odx Eore* nal pélie

ascenstira esl de abysso et in interitum ibil.

llzc bestia est dialolus, qui nunquam non qua-
rit quem absorbeat. Hie per Chiristi crucem fractus,
sub seculi finem denuo reversurus dicitur; siquidem
per prodigia et erronea signa, qua per Antichristum
operabitur, Chrisli Scrvaloris negalionem quauia
vi poterit procuraturus est. Propler hLoc ergo aunte
salutarem erucem el wwriem, et eral, el polens
erat; post illam aulem, superesse negalur ; quia vi
illa 1 potestate, qua ante pollebal, gentesque per
ilolelatriam in suam servilutem redigebat, exulus
ceruitur. Consummationis aulein tempore secun-
duin modum quem indicavimus, ex abysso, aut ex
eo doco ad quem comlemnsatus fuerat (nam ne in
abyssum abirent, sed inu porcos invadere permitte-
Tentur, demones Chrislo supplicasse leguntur), de-
nuo emerget. Aut certe ex prasenti vita, que pro-
pler peccati profunditatem, qua in ea versatur, fiu-
clusque perturbationum, quibus varie jactatur et
agitatur , metaphorice abyssus appellatur. Ex qua

drabalver dx tic d&b0ogov, xal sl dadlsway
URdyeL.

T &é Onpior 8 sldec, 1y, xal obx Eovi. Tovto T
fnplor & Lazavd: bauy * 8¢ danoxtavlels wp tod
Xpiatol otavpd, mikw &al cvvradelg dralipr id-
Yetat, tvepyly bv onpsiong xad vépass mldvng Sk
o0 ‘Aviiypigtou thv 390 ovavpold Epwmaw, Awd
t03%0 Ry piv xal lsyguz, mph %ol aravpol + obx fore
8k, petd v owrtfipiov mdbog Exveupuwiels, xal ¢
tlovolag [abcol] Efwolels, fiv xatd civ E0viw Buk
w15 Eldwrodatpiag Exéxtnto - mrodosas 8k Ev vi] cuva
teheia, xatk thv tpdmov Gw elphxapev, dvpbaiviev
tx vi; &buganv, §| 60ev xatebixdsln® ob ph weppli-
vae, &AA" elg Tobg yolpoug, of éxbhnbéveeg Bafpaves
tov Xotathy [xdrsuey, "H Ex to0 mapdvtag Blou, Tpo-
nixie; dGdagou dvopasBivrog, 8tk oh tHc tumodizave-
pévng dpaptlag fale;, [vd] tol; tiv maboy mwed-
page fimiidpevoy wal xupatodpevov * Evliev yap 6
‘Avtiypioto; tbv Zatavdv [bv bavtg] gépuy, in
Oépy avBpdmwy mrpaylverar, ddedowyv elg dme
Wletay by = alidve T pdidover.

ipse eliam Antichristus, qui Satanam ad lhominum interitum in se gestal, exsurget, ad >ternam per.

ditionem paulo post abiturus.
Et mirabuntur inhabitantes terram, gquorum non

sunl scripla nominag in libro vile a coustituiione
mundi, videntes bestiam que erat, et non est, el

adest,
Admirabuntur bestiz vel Antichristi presentiam,

Kul Oavudooreai ol xarorxoiyree dxl Tic ric,
wr ol réypartas ta drduaza bzl vh Sibdly tijc
Lwic dad xaraboldijc xdouoy, Bleadrrur ©d O
plor Bre v, xal obx Eozt, xal zapéorai,

Bavpdaoviar 8¢, ¢nal, shy 100 Prplov mapau-

falsaque ejusdem prodigia, ilti (inquit)qui in libro C ofav, Bid & ¢ Andtnge sépata, of ph yeypappdvor

eiornum viventium non sunt inscripti, neque qua
Christus de illo praedizerat, solide satis animo com-
plexi erant. Reputabunt namque non absque admi-
Tatione apud se, quomodo pristinum dominatum et
¥im, quam amiserat, denuo recuperarit.

XV11, 9. Et hic est sensus qui habet sapientiam.

Cum, inquit, que hoe loco Iraduntur et expo-
nuntur, sinl spivitalia, ut salubriter capianiur, spi-
vitali, nen mundana, vpus est sapientia.

78 Septem capita, septem monies sunt super guos
mulier sedel ; el reges seplem sunt.

Per seplem capita totidemque montes seplem loca
designari putamus, que mundana potentia et excel-
lentia cateris prestabant ; in quibus diversis tem-

poribus mundi hujus regnum firmatum novimas. D

Primem, exempli causa, Assyrioram sit regmum,
niuod in Ninive exordium habuit : secundum, Me-
dorum, in Ecbatanis sub principe Arbace. Hlic enim,
ut listorim (radunt, Sardanapalo rege perempto,
Assyriorum regno potitus est. Post hos in Babylone
Chaldeorom imperium initium Tecit; quibus Na-
buclsodonnsor imperavit. His porro deletis ac dissi-
patis, in Susis Persarum dominalus sub Cyro emer-
sil. Isthoc rursum ab Alexandro Magno exstincto,
Macedonum regnum successit.- Post los autem,
Romanorum roburin antiqua Roma emicuit, quod
sensim usque adeo crevit, ut sub Augusto Casare
post primos illius reges et consules, monarchiam
wbtinuerit; quae sub impiis principibus diu wul-

by zf) BiOhy tidv alwving Zoviwy, xal of ph wpo-
ovoigevalidvreg dapadig zals Tob Xpiotol mepl altod
npoppfisear, oyiidpevor mag thy dpyalay Suyaotelay
dnélabev.

08z d voic d Eywy coplar.

Mvevpatixov Bvrwy twv Eppnvevopdvww, mvey
patuxijs goplag, xal ol xospixig, ypeix, guat, mwpdg
th vofjoac Tk Aeydpeva.

Al éxra xepalal, dxrd dpn sloly, dxov 1) v
mddnra [3x° alrér] xal Pavilelc énzd slow.

‘Ewnd 6k xegadds xal bntk Bpn fysdpcla voel-
eOat, dntd vdnoug kv dmepoyd| xatd Suvastelav xo-
gpsxhy tiov Aoy EEéyovrag « ' olg xatd xaipol;
thy Tol xdapou Bashslay batnolyBar Eyvwpev - olov
wpwtoy, tv Novevl vav "Assuplwy dpyfiv: Seltepoy,
tv 'ExBatévors thy [tiv] Midwv duvastelav awnh
"Apfaxou xpatfioagay tov "Asoupluy © Gv by Pa-
ouhéx Zaplavdnalov xafeliev & "Apbduns, g fovi-
pnrtat. Mzt 88 tolg, év BaBuldvi ob Xallalov xpd-
wa; 6 Nabouyolavicop t6asDavaey * Erncita pasd shy
todtwy xatdivewy, kv Zadaog thy [sdv] [epedv
Pacuiclay Omd Kipou xtiolsloay, Matd 8 thv sai-
s ond "AkeSavipou xabalpsay, thy THv Maxsdé-
vwy fagiletay + petd 8k toltoug, tv tff npeabutipy
Popy thy 1av Pupalwy lagiy, Enl piv Adyeiaton
Kalszpo; patd <ob; npumv Basdels abtig xal ina-
tous povapyfioaaay, Onh 5k k3:b6iv piyp Kwvoray-

tveu  to0 Meydhou xasagysf:isav: wv  peshk wip
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xacéluasy, alg ehv véay Pdpny, c& v pdoyplotev A inmque delentn, lamiem ad magnom  Conslanti-

fastiiwy petnuiyly facDua. Tiv 8k alzhe Evvorav
xzl tolg [Enzd] Pacudsl; ipgalveiv oldueba, i
tvadariis iov yeviv paBapis wapepmobGobong T
tijs Siavolas savrdenzt - ol xab dwsl pabv doted xepa-
Als Bnduxis xa\ Eeed Bony oblevdpws, bvsalba BB
Ensd fas:lsly dofjpave* moddduwg ydp dwapbpux
&vzt Onhundy &pgevixk dvef] Tpapd aelear bvipata,
xal b Epnaliv: ofov, Wypaly Sduadic zapoi-
orpuoe* xal aklw, "Egpaly xepuwrrepd odx & ovon
xapllay* xal xatd thv Beoddyov, Tpaic paprvpoiice
o Xpiorp* td alua, xal ¥d dowp, xal d xrevpa -
2ol vd tpla By eloe, xatd tbv Tolopdovea, Tpdyos,
xa} Ghbxecap, xal Jasdebs [Enpnyopiov.] Ak ralvuv
1@ dnrd xepalon, wéhsg By\uxig dnidrage nal
Sk oy Bmcd dpiwv, Intd évasthpata oblsvipus,
tob Asmol tiig T owpares xatd xaepdy Jmepave
Byovra, ob vomx]) Gdont [mal efvcow,] 40AE Béfrc
afuppasi. Kal favidsls dpolwg elnev, g vevofixa-
v, 1) 7obg Gofnolivrag odmweug =ff Baodixfl wmpe-
eBplg, 7 tobs mpwriag bv bxdory vy xpodeyfewsiv
facielorveag - edotou [xati] neplepasiy xdoav
thy Saskelay mepupiloveog * ofov, Nivou, ije "As-
Suplwy* "Apbénou, 7l Mhbwv' Nabouyolovisop,
t¢fj; Babulivo; * Kipov, tiic Mlepainv - "AkeEdvipov,
¢ Maxellvwv Pwpilov, 1fis nalasds Pdpng *
Kwvoravrlven, nfig viug.

pea porvenit. Hie aulem tyranuis omnibus jam
deletis, Christiani regni ornamenta in novam Ro-
mam {ranstulit. Eadem sentenlin scptem quequc
regibus accommodnri potesl, genertin enallage nens-
tiquam ohstants awl senientiz identitati prajudi-
cante. Nam etsi xegadd capitu, ad genns femi-
aeum sycolanl; bpn autem mentes, ad wewirums;
faxotlex; vero reges, ad maséulenm, hoe tamen ve-
ritaiem non infringil. Sepenumero enim in Seri-
pturis pro femininis collocantur masculina, etedi-
verso. Ephraim vitula consiernana . Et rurems :
Ephraim columba now havens ¢or **. Notum est
enim illud Theologi: Tres sunt, qui testimonium
dant in terre, Spiriluy, agua, et sanguis, of ‘ht fres
unum sunl, Ei illud rursam Salomonis: Trla sunt,
hircus, ot gallug, et rex concionans, Igitur perse-
plem capiin, septem ecivilates femitnine denvlantur:
per seplam aulera montes, septém amlnenfiora lerre
inca non lecali situ, sed prestantin el dignate
neutraliter : ant seplem reges , ad modum jam ex-
positum, masculine; cajusmodi hoberi possant
illi, qui locis vel sedibus regla dignitale ornalis
primi prefoerunt; ita tamen ut synecdochice to-
tum regnum {llorum nomine desiguetur, Per Nigum
jlaque accipistur primumn rogouw, nempe Assyrio-
ram: per Arbaooin, Medorum : per MNabuchodono-

gorem, Chaldriorom gan Babylonforam : per Cyrum, Persarum : per Alexandrom 'Magnum NMacodonum

vol Uraoavim : per Ropulum  vel Aogusiim Casarem,

Orlentalium avl novee Nome,

Romanorum : per Tonstantimum "denique,

Ol xévee, Exsoor: & sic, bovire d Audog, ofza G XVIL, 9, 10, Et reges seplem sunt: quinque cecide~

§40er * sl Srgr EA8p, dllyor abrdv Sl usivas.

| Tabs G& &nb 1 Entd Pachswy nscdviag wévi:
Basidsls,] & paxdpros ‘Imndhumes clivag vodtoug
LihaGev' dv volg psv wivee nopgynedvas, sby 8@
Expov &07ave) * Oy ralva tbpaxev § "Andevadog ¢
tbv X Ydlopov, 40 peik & ¢ b1y afnw phv -
Whévar » Epydperuv e, Shiyov G#l pelvas. Kal valsa
kv oBows [Exelvog-] el 8k, &35 pnaty & |paxdpog)
Elpnvalog, Ganep dnek fpdpar  Sednpiodpynvear,
obyw wal wzh obpaval, xal Ewed dyysdot vov hot-
wlr wpalypoveeg, nat fpdv deydviwy simapdlextov
zol¢ §eotouur galvera ¥ xdl Invy Pacihelas elval
vds ari’ Upshs plyps [sod] viv mapnBofvoug® wy t&g
pEy nlvre 00 mentwelvas e thy 8 Exyy, 19’ W5
wpdln f) dnvocdiudeg, Bovtvar valvny Bv 7§ xalad
Popn- shy & 084pny piinw tinduldva:, Thy by
) vig ["Pdpp] * o8 [§] Bv Eot b ¢ mayxospley
BaGuadvog Mdyog el thy péypr 7ot "Aveuyplatow
Pasilsdouaar miley bvattaprildpaveg, Silyov xparoi-
gav, the wphy ks wplrapovs Oy al plv npSav dndp
w4 nevraxdowa fvn® al 3k, Owtp <& ylhz~ Ehwg Te
& %2t wd; &pBpde ypovidhy dhlyos [Eetl]| wpbs Thy
pfdouaav xdv &ylwy fasdelay thy dusdeltyrov.

runt, et unus esl, allus nondun venit : el cum vereril,
oportet Hinm breve tampus manere.

Benins Hippolytos per hosce reges s®cula acce-
plt: e quibms quinque jam preteriernnt @ sexium,
in quo apostoius hme vidit, adbuc decurrit : 79
septimam autem, ut [Tle opinatur post élapsa sex
annorum miitia landem se prodet: ubl autemn sese pro-
didertt, parum durabil). Ethec quidemad eum modum
ile. Forsan, ut B, lrenxi sententla, septem conditi
sunt dies, et septem celi, et septem angeli cateris pra-
stantiores : ita jam lnde ab exordio usque adl saeuli
finem septem regna casieris celebriora citra absurdi-
tatem statuers liceblt : ¢ quibus quinqus jam tum
coneldsrnut : sextum, gum Apocalypsis cernchbatur,

D adhue eonslistebas, et quidens in autiqua Roma :

geptimum porro per |d lempus needum advenerat ;
give per illwl insinuaretur novie Romaz imperiam ,
stve aliud quodcunque regnum. Sed neque abso-
nuam quoqae fueril, si orbis bnlversi principatum
usque ad Antichristi adventum, unim regnantes: ci=
vilalem constituamus; postremam aulem Anii-
christi lyrannidem, qua modico lempore, si priores
monarchias speclemus, duratura est ; siquidem aliz
ex illis supra quingentos amnos imperarunt : alie

witra mille. Bed et omnis quorqas temporis mensura, s cum fulura sanctorum vita, qu® est ®ierna,

comparetur, brevis est.

O lga. xv, 5. " Qsee v, §4.
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XVIL A1, Et bestia quee eral, et mon est, etiipse A Kal o 6nplov 8 sy, [ral] odx Eorwr [0bddAwe.]

eclavus est ; el de seplem esi , et in iuleritum vadil,

licc bestia est Antichristus ; oclaves quidem,
quia post septem regna ad mortalium perniciem,
deeceplionem, el terre desolationem exorius : unus
vero ez septem, quiaab uno ex illis prognatus. Neque
enim tanguam extruneus quispiam, aut alins a pra-
dictis exsurget ; sed lanquam Romanoram rex, ad
illorum interiwwm et internecionem, qui Hdem ipsi
habebunt, in medium sese efferel. Poslea vern, vli
. nimirum ad breve lempus bacchatus lfuerit, in ge-
henna perditionem praceps ruel.

XVII, 12. Ei decem cornua que vidisti, decem re-
ges sunl, qui regnum nondum acceperunt, sed poie=

xal avrdc Oybode dor: * xal éx rar inzd éon,
zal sle dxwlsiar vxdrse.

TS & Onpor & "Avclypistds tatwy Oydooc uiv,
W petd td; intk Poocdelas, tml amaty =zl ten-
phast Ths YR dviatdpevag © dx ey éxva &, Gg
Ex i abtdv Blastiuwy * ob yip E§ &hlov Elvoug
[peta| zd wpodeyhivia , &0 & Pwpatwy fastieis,
int xatadboer xal dmwiely viv wltp mstbopdvwv
tledoetat * xal petd toute sfg Thy ¢ Tedvwg yuw-
phast amblseay, ’

Kal & Oéxa xédpara 4 slbs¢, 8éxa Pacileic
gicer « oltwee facilslay obaw Elabor, 4l

stalem lanquam reges ura hora accipient post be- B é.fe;mriar e Puoedsic plar opar dapbdrovet,

stiam.

Decem hime cornua seu reges Daniel quoque vidit,
qui Antichristum praecedent; ex quibus tres mox
radicitus evellel, reliquos autem scelestus ille impe-~
vio suo subjiciet. Unam autem horam, breve lempo-
ris spatium vocal; aut wuam certe anni lempe-
slatem, qua trimestri solis motu absolvitur : post
quam owmnes Antichristo fanguam praecellentiori
subjugabuntur, .

XV, 15, 44. Hi unum consilium habeni ; el wvir-
tulem el polestatem suam bestie (radent. Hi cum
Aguno pugnabunt, el Agnus vincet illos ; quia Domi-
nus dominornm est, et Rex regum ; et gui cum illo
sunt, vocaii, el electi, el fideles.

Merito hi cum Agno pagnant; newmo enim due-
bus dominis servire potest. Eapropter qui improba
conspiralione inler se coeunt, suamque operam An-
tichristo addicunt, non possunt vero Christo se non
opponere, Verun: vincel illos, qui nastri causa ju-
gulatus et immolatus est Agnus Dei. Non enim ades-
ptum est illi regnum et principatug, quem in omnes
obtinebal, posteaquam factus est homo ; nempe

quo electos suos regni sui socios consortesque
cfliceret. '

80 XVIl, 15-18. Et dizit mihi : Aque quas vi-
disti, ubi meretrix sedet, populi sunt, et turbe, el
gentes, es lingue. Et decem cornua quee vidisti in
bestia, hi odio persequeninr fornicarimn, et desolafam
facient illam et srudam, et carnes ejus manducabuni,
el ipsam i igne concremabunt, Dens enim dedit in
corda eorwm, ut faciant quod placiium est illi; el
ul unam faciant voluniatem, et deni regnum suum
beslie, donec consumnentur verba Dei. Et mulier

guam vidisti, est civitas magna, qua habet regnum
super reqes lerra.

Cum angelus accurate isthae omnia exposarrit,
supervacaneam censeo omanem aliamn explanatio-
‘nem : inlerim mirum videri queat, cur diabolus
morlalium  hostis scelerumque incensor et nlior,
decem illa cormua sibi obnoxia, impellere et inflam-
mare voluerit, non modo ul in owwis viclyis el

patd Tov dnplov.
Kal t% Oéxa 6t xépara xa\ Aavih) E0zwpyoe

[4] ©ob 'Avtiyplatou mpanyoipevar EE dv 1 tpla,
[gnaiy,] Expilaw, Tobg datmols bmotdler & xavdpa-
tog. Mlar 8¢ Gpar #| td Bpayb 1o ypdvov gnaly,
f thy plav tobivizutol Gipav, fyouy tpomiy, Sniadh
tplunvoy * ped' v g "Avergploty g Imzpéyove
UTOTZ Y TOVTAL.

Glrot plar Exovor prounry * xal iy Svvaur
xal vip éEovclar abrar t Onple Sibdaciv:
oUtoe perd toi "Apriov moldspioovee * xul to
"Aprioy vixrjose avrovc * fre Kipiog wvpler
dorl, xal Bacilebe Baotléur * xul ol pet’ adron,
xdnrol, zal éxlexrol, xal xiocrol.

Odzoi plar ropnr Exovotr. Elxdrwg - ollalg
1ap Guot wuplog Soukebaoar Sdvazar. Awd ol Thy xa-
xhyy bpovoolvieg dpdvotay, xal tip "Avaiyplasey ouv-
tagadpevor, [val] @ {aknBuv] Xpratdh aveicdfov-
Tat. Al vexfiger avtabg & 8¢ fpdg epaywaabaly,
& "Apvdg 100 Ogob * ob yip dpfipnTa sy xatk wav-
Ty Basuiclay xal xvpvityta v yeyevijsla dvlpw -
mog, [va xal tobg Exlextol; xowvwvolg Tig alsa

Broukela; xsfianrar.

" Kal Adyet pot * Ta Dlara 4 eldec, o 1\ adprn
xdonrac, laol xal 8ylo elel, xal Edvy xal rilao-
oai* xat th Séxa xépara & eldsc, xal td Onploy,

D eUtoe piotjoova: Ty xdpyny, xal fonuwudrine

zomjcmawy abriy [xal ropyy), xal vac ocdprug gb-
tijc gdrece xal abrhy xaraxabvovoy év avpl
d rip Gedc Edwusy el¢ vig xapblac abr@r somom
tipy propnyr avrod, [xal omoa play oy, |
xal Sovrae wipr Pacilslar abzav [t Onply] dxps
tedsoffoovra: ol Adroi rov 8gob, Kal 1) yvvh i
eldec, Eorr 1) mddig 1) perddn, 9 Exovou Bao,
Aelar éxl tir Baciléwr £ijc ric.

Kal déyse poi * Ta Ddara deldec, od ¥ mdpry
xdonrat, daol xal bydo slgl, xal Eovn xal rico-
cat, 'Tol &yyédov [rolvuv] valta oapds bppyved-
saveag, mepiaah i dupiBastlpa todtwv dvgnrulfig
tpol Bt Bavpdaar Enetar, mivg bty yBipbs xal dxde-
ks & Sudbolog - &b guvspyhart ol Un” abtey
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fuoyoupdvorg Bdna xipaat, 1 pby gulayalw xal A honestatis anetorem Christum Deum nostrum  pa-

grhapity Xpatg 1p Bep huov avurdfashar « thy
6t txmopvevoasay ix twv Ozlwy Evioiiv moludvD sw-
moy wilw xal tal; eited hbovaly Onvpetioasav
tpnplioar, xal Sixnyv alpsbépou Onplov tdv alific
alpdtwy manolivae * dte v tadtng wupndlraty
ebpposdvys “ndlesiy, xal v dvlpwnivuy capxiy
v xazazoptv, Tpophv olxelav fyfioetar xal 6 del
t©ff Oiyovelz yalpwy, supgwviav Tolg dmesTatixs’s
béxa dwpigetat xépag. T 8 tmaybpevov, [td] thv
Ewpapévny yuvaixa vosialBar thv peylotny méiw thy
Emavw v Pagkiwy tig Yhe T »pdiog Eyouvoav,
avapgpiboloy moel t 1ijg xat& Tols xaipolg Exel-
voug xpatouang Suvastelag t& nddy mpopytevealar *
ov tij¢ melpag & gukdavlpwmog Bede [Hudv] huzpos-
pevo; fud;, =f tmoupaviy pnrpomdler 1f dvw
‘lepousadpe Eyxatadédor * iy §| ti mavia iv mdouy
Eatar altdg, xatd <tdv Oefov dmistolov * 31 xat-
apyfiosy mdoav dpyiv (dnladl dmootatinhy), tEou-
olav xal Sbvapty * xal Tobg murtd; xat gpovipw;
tviavla alzg Goukelsavia;, dvaxiwvel, xal Siaxo-
vijger altol; * trouréore wioxv thy énd xateforn;
xogpou firotuaopéyny Ty aiwviwy dyaliy mpolbi-
set abrolg &nbhavow. "Hg xal fpds dEwldfjvar yé-
voiso, &v Xpiatp ) Zwsipt xal Avtpwr]] tov Ju-
LWy Ry ped’ ov T Natpl fj 885x xat 10 xpdvo;,
dpa v mavayhp kel {wommdp Mvedpate, viv xal
&sl, xal elg ol aidvag Tov aldvwv. "Aphy.

lam insurgerent, verum ctiam uti populosam illan
civilalem, a divinis prazceplis exfornicatam, ipsins-
que voluntati et volupiati sedulo obsecundantem , in
solitudinem redigere , ejusdemque sanguine instar
carnivore bellux sese explere, necnon ex vaslitate
et depopulatione cjus Letitia materiam capere, ot
carnes humanas in frusta concisas, in escam et ali-
menlum veriere, animum inducerent. Denique quo-
modo is qui dissidiis discordiisque mirilice pasci-
tur, inter decem illa aposiatica coinua pacem
concordiamgae conciliare potuerit, aul elivm vo-
luerit. Porro aulem cum subjungit, conspectam
mulierem civilalem illam magnom esse, qu:e super
reges terre imperinm oblinet , de impendentibus
civitati illi ®rumnis et crucibus verba fieri aperic
insinual; que per illud lempus rerum polietur. A
guarnm calawiiatum, crucum, ¢l @rumnarum ex-
perientia, clemens et benignus Deus nos liberet,
caelestisque Metropolis, ho¢ cst supernz Jerusalem
civibus nos -accenseat. In qua sane ceelesti Jerusa.
lem, juxta apostoli doetrinam , ipse erit omnia
in ommibus , quando nimirum everiel el ener-
vabit omnem terrenum principaltun , omuen-
que apastaticam potentiam el virlutem ; neenon
illos qui fideliter et prudenler hic illi servieruns,
ad wmensam swam accumbere faciet, Lotumque
wiernorum  bonorum apparatum a conslitulione

mundi preparatum, quasi omnium minister, in usum et fruitionem ipsis apponet. Quarum rerum apparatu
elfruitionenos quoque digni habeamur, per Christum Jesum animarum nostrarum asserioren ; cum quo
Patrem et Sgpiritum sancium decet gloria et imperium, nunc et semper, et in secula szculorum, Amen.

KV ®AA. NE'. AOTOE 18,

Hspl &répov drrédov Tnr aracw Babvdavoec
ndovytoc * xal ovpariov gwrne, tipr éx T1¢

modewe purnr érvrellopérie ' xal mepl THC
dxobodijc Tr TEpAYLY Wy APlr ExdxTNTo.

' |Kal] perd ravra sldov &ilovedirsdor xata-
falvovta éx tov ovparod, Exorru éoveiar ps-
rddny * xal 3| ) dpwriocdn éx tig ddEnc adrov.

Kayreufey ©d quteivdv xal hapnpby thv aylwy
Belxvutar Auvdpewy, moAAQ i pétpy b &otpiov
%zl guwatnpixdy Umegvikwy [aklog xat| adlag.

Kal Expaker loyvpg guvi] |peydin], pwr -
*Exscer, Exscer [1)] Babuvliw o) pepdin -+ xal
byévero xatoumripor Bawdrwr, xal pvldaxi
xaviO¢c xvevgarer dxaldprov xal pepionpdvov *
Ste dx Tob Gvuct tol olrov tijc mopvelac |ub-
¢ | memdrac: xdvra ta EGvn.

Hep 8 ijg Xaddaliov pnrponblews [Babulkibvog]
wiic 9d Kipou xa} Hepaiv &hodons, xal v "Hoaly
guyyevi) toutelg mpoegnteleto* 3t Brplwv xal
mveupdtwy dxabdprwv whnpodedar pedlodong, 5.4
[thv] maveedy dpfuwaiv. "Efog yép tolg e Onplotg
wolg Te ovnpois Salpoay, tag Lpfpovg Sudxewy * Gid
-xe iy Ozlav olxovoplav, z¥s altiv. Prdbng Tolg

&vlpirmoug EhevBepobaay , Bik Te b oixelov peodv-

CAPUT LV. SERMO XIX;

De alio nny&-l# Babylonis ruinam denuntianie : de-
que ceelesti voce, qua sancli civitatem deserere el
:ulupmm quibus ante fruebantur, missas facere ju-

enluy.

XV, 1. Et post hee vidi alium angelum de-
scendeniem de coelo, habentem potesiatem magnam,
el terra illuminata est a gloria ejus. i

81 Ex hoe clare oslenditur, quantus sanctarum
Virtutum sit splendor et lux : multis namque par-
tibus illarum pulcbritudo, venustas et splendor,
stellarum jubar el luminarinm ceeli spleadorem et
venustatem excedit. '

X VI, 2, 3. E1 exclamavit in fortitudine, dicens :
Cecidil, cecidit Babylon magna ; et facta est habitatio

D demoniorum, €l custodia omnis spiritus immundi,

el cuslodia omnis volucris immunde et odibilis -
guia de vino ir@ scorldlionis ejus biberuni omnes
genles.

His cognata, Chaldzorum quoque metropoli Ba~
bylani, quz a Cyro Persarum rege capla est, Daus
per Isaiam comminaiur : siquidem ad designandam
perfectam  illius desolationem 1 vastitalem fore
pradicit, utferis immundisque spiritibus impleatur.
Solent namque [erae belluz malignique demones
deserta loca consectari; partim quidem , guod
celeste numen homines non absque singulari
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providentia a detrimento quad inferre poterani, hae A Opwmoy, Nidg 8 7o olvov mijc 8lac soprelap to

ratione liberare studeat ; parlim etiam quod suapte
natura suni misanthropi, hominumque osores. At
quo mode scorlalionis suw vino genles poiavii hae
Babylen ? Sane ad omnis pra:varicalionis et iniqui-

Eovn éadriosr % mapoisa Babuliv; “H mévieg
xalnyspiow =dong mapavopiss tedterg Yivoudvy,
nal sal; dmmxdors et Sik Swpwv dpyoveag 2y-
Bpolg tng dinBsiag xal Ti¢ Gixatecivng txndpmousa,

- talis viam ducem se illis prabens; subdilisque sibi civilatibns, muneribus corrupta, principes et
magisiralns veritatis contemptores justiticeque eorruptorvs perficiens.

Et reges terr@ cum illa [ornicati suni ; ¢l mer-
calores tervae de llﬂﬂl deliciarnm ejus divites [acii
suni,

Fropter opum iniquis aniibus partarum abundan-
am, eoliv (inquil) et ignavia tabescens, et in iis
Jue in nacessarium egentium usnm verti debebans,
supra decorum et modum lusciviens ,. opporiu-
nam ferre mercateribus quastus materiam obsulit.

XV &4, B. Er audivi aliom vocem de ewlo, di-
centem ; Exite de illa, populus meus, ul ne participes
siifs delictorum ejus, ol de phagis efus non accipiaiis;
quoniaim pervemerunl peccafe ejus msque ad celum,
el recordaius est Dominuug iniguitatum ejus.

Quod ad B. Loth [a Sedomis agentem dicitur,
nempe, Salvande salva animam tuam ** ; et apud
Isaiam ad quosdam Israelitas |, videlicet , Recedite,
recedite; exile inde; immundum ne tetigeritis *, id
ipsum bhoe loeo Dei popalo mandatur. Vilandus est
namque lorum vsus et habilalio, qui nefsriis sce-
leribns Denm guoitidie exasperant.

XVHI, 6, 7. Reddite illi sicut et ipsa veddidit vo=
bis; ct duplicate duplicia secundum opera ejus : in
pucule quo miscuél vobis, miscete illi duplum ; guan-
{um glorificavil se el in deliciis fuit, tanium date illi
lormentum ef luclum,

lsthze vel ad illos pertinent qui istic insontes
inculpatique vivebant, el pessime interim ab iis

tractabantur qui in illa civitate rerum potiebantur -
~ (utpole propler tristium quz pertulerant patien-

tiam, ho¢ quoque inter cielera promeriti, ut cumu-
late vieem illis redderent a quibus injuriam acce-
perant, penasque et cruciatys ‘perpessi fuerant).
- Aut significant transitum a persona ad persomam ;
nimirum ex ilfis qul Injuria affecti erant, ad
quasdam colestes virlutes peenis irrogandis pre-
fectas; qua et divina charitate inflammate, inju-
rias Dei servis illalas, non secus plectunt ac si sibi
ipsis iilate forent, Duplum 8B pocwlum misceri
jubet, vel quod insigniter scelerati et peccatores,
et in hoc, et In fuliro quoque szculo puniantur;
vel quod corpus el anima, ex quibus apus procedit,
communi supplicio olim afficientur : aut yuod

Kal ol Bacelsic The yijc par’ avedic éxdprav-
oav " xal ol Epxopor Tijc The, éx tifc Surdpewe
vov grpfrov adrne dxlolencar.

Kal &k why Umepboityv, ¢mot, wob i§ ddaxlag
niodrou, iv Tl Inlp Ty ypelav txvewopivy, xal
¥stasTpiaon v Seogiwey, volg vijs Tic tpmigos
xépdous Oméleors yéyovey.

B Kal fixovea atdye paric #x tob obparod Jde-

rovone* 'BEéddere, dadc pov, dx* edrijc, Ira pui
cvprrorevionre walc duepriaw adeqce , xal éx
vy aldnror atcie, Ira ph Iabnre * Ore dxoldlis
Gnoar abric al dpapriae dypt o obparov « xal
epvnpcrevosy ¢ Osdc rov dﬂ:xﬂpthur avric.
‘E&éA0sre, dadc pov, — D-m:p wp Adr [ti] dv
Zobbporg Ehdyevo, Eﬂ{'ur caoor iy veavrod
Yoty © xat iy [vp] "Hoate, "E£é10sTe dx' adrije
xal dgoplofnre, »al dualdprov pfy darects:
ToUto xdviabld onov - gsuxth yap § petd tiw
repamxpaivévian tov Bedv xal Galmog.

"Andéors adrfi, d¢ xal abeh dxddoxsy Puiy
xal fexdovare abrfi Sixla xard vd §ora abrie”
év v mornply § dxdpacer [Spir), xepdoars abri}
Sixdovr doa é6dfaver éaurhnyr xal éocrpyriacer,
tocovroy 8dre avey Lacarwpdy [:ral aérboc).

‘Axdbore utry Sexda, xard vd Epra adeijo. —
Tavta #) [©5] mpdg tobg iv adtf} dfdoug xal memov-
Bdrag Umd taw Ev gl upotedviwy, xdxiovd guay,
w; altloyg 8id 7fig Thv ddyqividy Umopaviig T 1@V
emgyaydviwy tauta xoldaew; * 7| perdbagey dnlol éx
nwpoownwy ely npbowna, tx thv HGxqpévay wpds
Suvdpets [wvac] dylag mipwprrinds, olustoupdvag
6u& qriofelay tag ekg Tolg auvdodlovg yeyowulag nap’
alriis xaxdaeg. Arwdovr 8t vd moripdy o,
Sid v xédvratfa xal &v P pélovrt [aldw] wobg
Aav dpaprwlobs xal ﬂpnvﬁpﬂu: xokalecbar 1

D Oc& thyv 'Pu}'_l]u xgl b chpa, if Ov | mpdfig wovh,

xal xa8’ Ov i xéhacts - [§] Sk b wi¢ Oelag lav-
Bpwmlag nédgyoq, Gimhd dpylopévne, ©f xal adeig
¢ dxpdrou Suxarolqng droblovea, §id b o dpap-

tlav Exety |xal] v T vehpdalac molkdxsg thy ix
Tou ouvewdétos xbhaaty, 3

peccalum non modo prena exierna pleclatur, verum s®pe quoque inleriori; eujusmodi est illa,
quam conscientie stimuli afferunt, Utraque .tamen singulgri Dei clementia multo minor esl, quam

exacta justitiee ratio exigebat.

Quia in corde swo dicit: Sedeo regina, et vidua
non sum, ef Inctum non videbo,

Mos est its qui in voluptal el raudio vilam

o Gen, xix, 17 ** bsa 1, 18,

O ér 7] napbig abrijc Jévee, [82d] Kdonua
Bactlooa, xal yipa obx slul, xal aédvboc od pfy
1w,

Kai zérboc ol pi 10w, — "Elog yap wolg by sl-
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Buplz Myew, el ph Beiog abvoeig mpiozon @dbog, A transiguut, nisi forsan divinus timor ipsvs cocreeat

00 piy calsvio elg riv alova. "0 xa\ Tadty wpos-
PREPAPTUP REV. '

Aia Tovro év g Hpépu REovow al xinyal ad-
zijc, Vdrarog xal xévlog xal ipude * xal év xupl
xaraxgvbijoerar * it leyvpdc Kbproc 6 Bedc 6
xplrac abripy.

Mlay B AHuépar gnatv, # b &bplov xat dhiyov
tol xaipol, v @ Ex 1e fopgalag, Ex te kotpol xa)
aepod, mévlos abrfi wpooyeviiesslar xe. glaphoe-
obat zal wupl xartaxaubiozobar * § xal abeic vHe
fipépag tv Spbpov, bv §i salta adtiy mpogmteler
nelosaflat. Metd y&p b &yxpazeic yevéaBar tii¢
wohiws tobg ExBpolg, Eiapxel xal pla fpdpa, ndoay

tolg Aoy Beloy Enayayely xdvwowy xal modvedel; B

Oavatou tpénoug - foyuovies tou Beod Gsmep (6]
awlewv ol edapeotolviag altg, 051w xal ¥okd ity
Tobg dpetavoltwg Lfapaprdvoviag.

Kal zdavocovrae abrhyr, xal xdfrovtw da' ad-
rij¢ ol Buoideig th¢ vije, ol per’ alrijc mopred-
cavree xul ocrpypridoarteg, Oray Slémwoe Ty
xanrdy Tic mvpworswe alric, and paxpdley
dornxdreg, Sid tév ¢lbor rov Bacavicuvty ab-
Tii¢ , dérovese « Obal, odal, 4| add 1 peydin
Babvddwr, % addic o loyved = 8t é&v g ape
qA0er | xploic cov.,

Baoidsic 8 Vg Y fyolpeda [Eviala] tobg
Spyovrag héyeabar, &g mepltis lepovaalip & Waip-
wdés gmawv + |6ve] T8od ol Bacrdeic abrie cur-
Nxdncar. Tovtoug 68 Adyer Thy kx tdv Beltov évro-
Ay mopvelay Ev adth) nodlavras, xhavgedbar, 7V
adtils dptveag §| axolovras mupmdlnelv ve xal dph-
pwowy, xatanknttopévoug thv &lpbav petaboldy,
nlng tv dxapaly xapp yéyovey,

palationem- extremamque desolationem viderint vel audiverinl. Etenim

¥

alque contineal, dicerc : Non movebor tu ceternum %,
id guod hxc ipsa quoque mulicr aduliera sibi pal-
licetur ; sed vane.

XVIII, 8. Ideo in una die venient plage ejus, mors,
el luctus, et fames; ct iyne comburetur ; quia fortis
est Dominus Deus, gni judicabit illam,

Per unum diem insinonat vel temporis brevitatem,
vel malorum repente irruentium magnitadinem.
Simul namque ex gladio el fame luctus illi accedet;
peste adhac ante tenlata, igne comburetur. Al
per unum diem ipsam diei periodum, in qua mala
isthaze eam obrueut, designat; siquidem ubi ini-
mici civitale potiti fuerin), sai est vel una dies ad
inferendum lethale detrimentum owmnibus iis qui
devicti succubuere, multiformesque niortis modos
et rationes. Ut enim Deus homines qui ipsi placent,
vel temporis puncto servare poiest, ita insipien-
fes quoque peccatisque conlaminatos morte mul-
lare,

XVIll, 9, 10. E; flebunt iflam, et plangent se su-
per illam veges terr@, qui cum illa [ornicati sunt, et
in deliciis vixerunt, cum viderint [umum incendii

ejus, longe stantes propler limorvem lormenli ejus,

dicenites : Yoo, vae, civitas illa nagha Babylon, ¢ivitas
illa fortis; queniam una hora wvenit judicium
fuunm,

Per reges, hoc loco principes sullimioresjue
polestates el magisiralus denotari putamus. Ilmﬂ\
enim sensu Psalmista vocem usurpal, cum de Jeru-
salem loquens, ila canil: Astiteruni reges lerre, el
principes convenerunt in unxm *., Et alio loco : Ecce
reges lerra congregati sunt **, Hosce proinde, lan
quam pra czieris a divinis przceptis ia illa scor-
tatos, fleturos pronuntiat, ul primum illius depo-
repentinam illam confer-

tamque rerim mutalionem animo expendentes, obstupefacti non polerunl intra se non dicerc: Heu,
ul temporis quasi moménto tanta illa majestas tota simul concidit !

Kal ol Epmopor tijc ri¢ ndalovot xal zeyfovow
ép" davroig, Oti tdr pdpor adrar obdéle dro-
palec: obxére pépov ypvoov xal dpyipov, xal

XVII, 11, {2 E¢ negotiatores lerree flebunt, el
{ugebunt super illam ; guoniam merces illorum newa
emet amplius. Merces auri el argenti, &t lapidis

Albov riplov xal papruplrev, xul Biooov xal p preliosi, el margarile, el byssi el purpure, el serisi,

mopyupod, xal xoxxlrov xal onpixov.

Kal ol epstopoi vij¢ ¢ xdalovoi. — Tav Yip
ty duvaatelz xaV tpupfi @leioopdvuy, mEprstd] A
coltwy vl xat wetdypno. ;

Kal nar Eddoy 8oivoer, xal mdr oxsioe Elégdr-
rroy, ®al xdy cxstoe éx Eddov Tynwrdrov, xal
yalxot xul uipov, xal pappdpov* xal xird-
pupor xal Gvplaun, xal ocpdprar xal Mbaror,
xal olver xal Elaior, mal osulBair xal cirov,
xal xripn) kul apdfara.

HMposunaxaletat <todtolg 7td, O008ele dyopdls:.
Exowelv 8¢ fipds yoh tive vwv 7hlewv &pa §) [tiv]
rotgdtwy B0V Ov ouvhilng, xal tior pdklov avlpo-

& Psal. x1v, 5.

" Psal. n, 2. 9 Psal. xLvn, 5.

et coccini,

Supervacanea namgue earum rerum emplio el
usus esl iis qui jam per luxum et polenlize abusum
perierdnt.

XV, 12, 15. E: omne lignum thyinum, et omnia
vasu eboris, et onnia vasa de lupide pretioso, et @ra
menio ¢l ferro, el marmore. Eicinamomum el amo-
mum, et unguenti et thuris, el vini et olei, el simile
et tritici, el jumentorum et ovium. |

53' In his omnibus subauditur pracedens clau-
sula, nullus emit amplius. Considerandum porro
nobis hoe¢ loco proponitur, eccuinam civitali istiuse
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modi rerum emptio sit usilatior ; et quibus rursum A wow ) v mepiooiv xtotg mepiomoldagtog Sl

howinibus isthiee supervacanecrum possessio, ob
immoderatum voluptatis studium, sit Tamiliarior,

Tpuphy Gpetpov,

[Probabile fit sane lu.ac locum non agere de prisca Babylone, vel de veteri aul nova Iloma,
aul de quavis alia peculiari civitate; sed de orbe universo, ejusdemque inquilinis, qui varia in eo
negotia tractant , nundinurumque mundi hujus Gnem cum luctu et fletu excipient. ]

Et equorum, et rhedarum, et mancipiorum.

Et horum itidem usus (inquit) erit supervaca-
nens. Per rliedas autem significantur vehicula ;
rheda enim idem sonat Romanis quod Grecis
bynpa, hoc est, essedum aul vehiculam. A rheda
nascilur geoitivus pluralis pz8dpovp vhedarum, el
per syncopen gedi.

XVIN, 14, 15. Et animarwm hominum. El poma
desiderii anine tue discesserunt a le ; omnia pinguia
et pracclara perierunt a le; et amplius illa jam ne~
guaquant invenies.

In posterum, ait, morialinm animas non amplius
emes, neque liberos homines in servitutemn rediges;
neque in pinguibus illis et splendidis, in quibus
olim volutabaris, posthac volutabere, aut quidquam
ex iis ad usum habebis.

XVIU, 15-17. Mercatores horum, qui divites [acti
sunt, ab ea longe stabunt, propler limorem formen-
torum ejus, flenies, el lugentes, et dicentes : Ve, vee,
civitas illa magna, que amicla eral bysso, el pur-
pura, et cocco ; deaurata eral quro, el lapide prelioso,
el margaritis @ quoniam una hora destiluie suni
tanie divitig.

Ob oculos ponit insignem Babylonis hujus cla-
dem et aflliclionem ; per luclus et lamentationes,
calamitatis, quam perpessura illa qu® ante ob
regiam dignitatem et majesiaten, elato collo ince-
debat, magnitudinem apposite delineans.

XVul, 17-19. Et omnis gubernator, et omnes qui
in lacum navigant, et naule, el gui in mari ope-
rantur , longe steleruni , el clamaverunt, videntes
fumum incendii ejus, dicenles : Qua similis civitati
huic magne? Et miserunt pulverem super capila sua,
et clamaverunt flentes, et lugentes, dicentes : Ve, ve,
civitas illa magna, in qua divites facti sunt omnes
qui habebant naves in mari, de pretiis ejus ; quoniam
una hora desolata est.

Etsi presens vita mare per melaphoram appel-
latur, ut quz fluctibus el tempestatibus sit plena;
el quolquotl in ipsa negotiantur, curis et sollicitu=
dinibus, quas ipsa affert, haud secus fere jactentur
alque pisces, qui in pelago natantes, undis pro-
cellisque jactari solent, attamen non esta vern
alienum, civitatem, quae isthiee incommoda per-
pessura hic traditur, quampiam ex earum numero
esse, qua vero mari adjacens, ea qua mare sul-
canles importaul, suscipere assuela eral ; quée sua
proinde solitudine et vastitate nauliset mercatoribus
Justam luctus materiam sit paritura. ldem, velint
nolint, mundan® hujus Babylonis et confusionis

Kal lzawy xal gébwr xal cwpdror,

Kal lzzor xal pé8wr xal cupdrwr, @qoly, 1§
ypnaig mepeoaf) * Bk 8t vol gédwr wd dyfipata el-
xhg onpalvesBar - PeBiobp ydp Pwpaiott b Synpue
[Aéyezae ]* ) 68 rodwou yevixd tiv winluvtixdy,
pelubpovpe * fiTig ¥atd guyxowhv fEdwy YEYove,

Kal Yuytg drlpbzwy = xal 1) dxapa Tic éat-
Quplag Tijc Yvxne cov dandfsy daxd cov* xal
adrra ta imaps xal [té) dapxrd daoyero dxd
ool * xal obx Ert o uh edpyc adrd,

Kal Yrvydc drfpoxwr. — 0lte Juyas: dvhpomwy
Epmopeloy, ¢nod, Tov hormol xatadovkeloz wobg
tisvbépoug - obte Thv mddat Mmapwv xal hapmpiov
ESsts Thy dndhavav,

0! Bumopot tovrwy, ol mlovtnoavree ax’ al-
The, dwd paxpdler crijcovrar, Sk oy gdlbor
o0 Bacaviopcv avrnc, xdalovree xal xevivins-
zéc, xal dérovrec* 0bal, odal, 7 addic N peydin,
1 mepibeblinpérn Bioocor xal mopgvpayr xal xdx-
wovoy, xal xeypuowubrn & ypvoe xal iy z:-

C pie xal paprapiraic * Sre g Gpg dhpnuidn d

rooovtoe xdovroc.

Odal, odul, % addic % peyrdin. — "Tn' Bl
&yet Tt ¢ BaGulaiveg tauvtng waln, 6k tov ir’
adsfi Ophvev b oijs aupgopds Suaypapwy péyelog
Orep meisetal | Th mply abyolon Enl Baclixd au-
paTe,

Kal =dc xvbepyiric, xal =mac [d) éxl towr
alolwy gléwy, xal vavraw xal Soot thr fdlacoay
gpydloveat, dnd paxpdfer Eornxdrec Expaloy,
Blémorvree tér xamvdy ThHe Avpdorewe adic ,
[x¢al Edeyor * Tic dpola vy} mdier Ty perdldy; xal
Ebadoy yotw éml véc xegpalic atror * xal xpa-
dov, xlalorree wal mevfoivesg, xal] yorvrec:
Oiul, obal, 1 mddig 1) perddn - & §) éxlovinoay

D mdvrec ot Exoveee wdoia by 1) faldooy, &x tic

Tidrnroc atrijc * Ore[év] g bpy Tpnuadn.

0! Exorrec mloia & tyf Oaldooy. — El wat
falacoa tpomixidg 6 maphv Blog Gg moluxtpwy
sfpnrar , xal of Ev alrf) Epmepeubpevor, of 1§ Pus-
T G fxfdes vnydpevor xhdbww » al) eindg xal
Tiv Talta wEsyousav wohwv, alebnti Baldasy yevr-
vibgav, [xal] t& mapd vov Ev adt] thedvrwy Seyoe
pevny, mévloys todtorg Sk 1ijg olxelag Epnpooswg
Unbleoty Eaeclar. Tautdv 82 mabslv Eindavayxes xal
wolg ;5 mayxeopiov Babylivee Fyovuv suyyloews
Epmépous, v of) suveelely tiiv bpwuéviay, Opnvelv
anapaupuintz, 1ov H8wv tol mapdvrog Piov abou-
awg yuplopéveug xal xevtoupdvou; Unb 00 ouv-
&ilrog Emh talg olxefag TEASETLY,
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negotiatores patientyr: dum sub s=zcali finem oracula hzc consemmabuntur. Lugebunt enim ot
lamentabuntur, nullam admittentes consolationem, cum a vite Lujus voluptatibug el deliciis sese vel
invitos abduci, stimulisque conscientize propter flagitia pcrpeira'la ¢lira intermissionem compungl
animadverterint. -

Ebgpailvov éx' ulthy, otparé, xal ol drior, xal A aﬁ,i'ﬂll 20. Exsulta supeream, ceelum, et sancii
ol dndorodoe xal ol mpogrnral* dce Expuey d  aposioli el propheie , quoniam judicavit Deus judi-

Bl vd xpiua dpdr &€ abric. cium vestrum de illa.
Atk tob oliparov 1 Tolg dyyélovs gmsly, §i Tolg Per celem vel angelos vel sanctes accipe, qui

Ev alt) Eyovrag dyfous T modlzevpa * pe®’ Gv ol  suam in illo conversutivnem halienl ; cum quibus
amogtélotsy xal mpogfitatg Thy elgposivnv dyxs- apostolis simul et prophetis letilia festumgne
AsCetac drimep iy’ olg VBpropdvor map’ alrig slow, gaudinm indicitur; ob id nimirum. quod vindicta
Exdeblxqvral - | dig molddxg Bi1& tic mapaBisews semel ab iis exigatur, a quibus magnam sape in-
tov Belwv tvtoddv dnipacBévreg, Gre Epbofioavieg juriam acceperant ; el magno rursum megrore el
avéwnta wolg ti¢ deyelovg mdlew; olxhzopsiy - §  contumelia propier divinorum preceptorum prae-
g bv off xab’ ing tfig Yii¢ ouyxeyupévy Suvagrefy  varicalionem affecti s®penumero fuerant: quippe
S thy Bedv spayrachéveee, Stt tolg Myoie adzou  yui, nulle fere fructu, divina animaque salulsria
Ginxoviigavto * dlev ol piv mpopfitar Ond 'Teudafwy, documeuta predictz civilatis habitatoribns ocri-
oi & ambatodot Omd Ty E0vav, olg pdliata =dv 2d- nuerant. Aut ob id same, quod a confusa orbis
'1"01' ExfhpuBay, dnextdvinazy, by e 15:1;&55!:'.1::&:. lerrz potentia, propter Deum ejusque verbam, quod

6t =f) Tov macfetdy Enugopd yatpouowy « &AL g Ent- B fideliter administrabant, trucidati, justam ultionem
Buplay Sidnupoy mept thy Swxomiv tg &poprtiag  tandem aliquando videant. Constal namque sanclos
Eyovieg * tg v of tadty Sovhwbévreg, fuepwrépag  prophetas a Judzis, apostolos autem a gentibus,
TUYWOL 1h¢ woddocws &v ) péidove: [at@we] & @v  quibus Evangelium precipue pradicaverant, occi-
Evravla pepixd; pastilovrar, sos fuisse. Gaudent awlem sapcli, dum impil et
peccalores llagellantur, peenasque promerilas pendunt; non qued ex aliordm malis oblectalionem
capiant, sed quod peccatum exscindi el coerceri summopere desiderent; gquo hac ratione servi
illius mitiores penas in foluro seculo luani, propierea quod in hoc preesenti aliqua jam ex parte
videanlur castigati.

Kal 7niper elc dyyeloc loyvpdc Aoy pérar ég XVIL, 21-24. Ei sustulit unus angelus foriis la-
podov: xal Ebaler eic vy Odlacoav, Aépwr* pidem quasi molarem magnwm, et misit in mare
Olitwg dppmipars BAndioeras Babuliw 1) yera-. dicens : Hoc impetu mitteiur Babylon civitas illa
Adzoldi¢, xal ob ph) eVpedfy fre* nal pwrd xefup- magna; el ulira tam non invenietur : ef vox citha-
@oor wxat povevewv, xal adlnidy xal oela- . redorum et musicorum, el libis canentium et tuba,
ozey, ov pi drovodfi &r ool Eri- xal mdg teyxvi-  non audietur in te amplius; ei omnis ariifer omnis
e mdong Téxyne ob piy s0pedf év ool Eri|'xal  ariis non invemietur in te amplins; et vox mole non
gari podov ob pih drovady v ool Exe- xuludc  qudietur in te amplius; et lux lucernm non lucebdil in
Aoxvov ob phy pari év ool §ri '] xal gwvi) vuu- (e amplins; et vox spousi et sponse mon audietur
glov xal ydpgne ob piy axovedy év col Ere, e posthac in (e : quia mercatores [ué evant principés
ol Epnopoi covijoar ol peyiorarey tiie rijc * xal  (erre; quin in vemeficiis uis erraverunt omwes gen-
ér tq gappaxrlg ocv éxdarifnoar mdvra Td  (es : el in ea samguis prophetarum ot sanclorum
E0rq * xal &r alrf] aluaru apognrar wxal dyiwr - inventus est, ¢l omnium gui inlerfecti suni in
ebpédn, xalzdvrwy tr bogarpdrur Exeiic vhic,  terra.

Kalamep, onolv, & plde; xzzadis: dpphpate Quemadmodum molaris lapis magno impetu ad
el thy Bdlasoav, olww xal #f 2% Baburive; maris fundum fertur, ita, inguit, Babylonis Lujus
tautne &lpdov Eavas xabalpsoig: @otz pfize Byveg  imleritus usque adeo subitus, impetnosus et ab-o-
abtis eulaxbivar sig t petémata © tolto yap  lutus orit, utne vestigium quidem posi e reliqnum
onpalve. §) tiv uBappliv xal povoidv vad thv  facial. Hoe cnim per eitharedorum et musicorum,
Moy [H3ov] Exlerdes, Thy 8 aitiay grolv, G py et reliqlmmm' ejnsmedi defectionem significatur.
wavia 1 EQvy by f olxelz {pedpdie x0l] gappa- Causam autem defectionis hujus rom alima reddit,
xelg Enddvnos, xal ulp&rmv TpopTTIXwY xal oty guam guod genles onincs wusic® sux swavilate,
dylwv yéyove Soyslov' &' Ov andviwy [xal]thv doz- suisiqque vencficiis el incantationibus seduxerit,
6| mapx Mépoaig Babuldva Snlodelar sixde, g sanguinisque prophotarum el reliquorum sanctorum
nekduv dylwy xatk Staplpovs watpols péypr %00 receplaculnm  exstiterit. Per quz omuia videri
vov Gefapévny alpara, xat o; payeiong xal dmdzae;  queat, impiam illam Babylonem, que apud Persas
Sinvexd; yalpovoav. Kad solite f)siv elyij¢ Epyov, exstat, denolari : ul quz mullorum sanctorum
TavTny 14 mpopnrsubévex défxabar ThHe xatd Xpr-  sanguinem diversis lemporibus effuderit, ot usque
otol xal t@v altol Boldwv &heloveias Emiyeipa  ad priesentem diem effundere non desinit, magiisqua
[oépovoav] « &M Evavriolohal mws dox:l 1§ Gmo- el incamtationibus cl celeris superstitionibus stu-
kiger adrn =0 Ex tov dpyalwy s%¢ 'Exwinala;  diose semper dedita fuerit, Et quidem oplari possit

Patror. Gr. CVI. 13
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hane eam Ipsam csse, qua superbim et insolentie A S:daoxddev xatd s mapk Pwpalorg Babuldio;

adversus Cliristum et servos ejus declarate panas,
de quibus dictum est, luat. Yerum huic opinioni
adversari videtur, quod plerique veteres Ecclesin
doctores hec contra eam Babylonem praedicta tra-
dant, que apud Romanns exstat ; cum o) alia, tum
vere maxime, quod in quarta bestia, newpe in
flomano @% imperio, ¥isa sint decem coroua, e
quibus unum inde enatum, tria mox radicitus ever-
fit, extera vero sibi subjugat. Tam rursum qguod
Antichristus, ubl wveneril, tanquam rex Romano-
rum in medium proditurus sit, eo guidem colore
et pratexiu quasi illorum imperivm velit insiau-
rare el confovere, necnon adversus lostes eum
illis conspirare ; cum re ipsa lamen consummatam

tolta @dwat wpognredeslats Bk th év 0 tetdpreo
Orplw dwpdebat 1 Sdxa xipava, voutérmiv iv 7f
Pupalov dpyf * xal £§ alsijs th v Slagtdvey ixpt-
$olv & 7pla, xal Td lovmd dmotdrtery, xal dg Pa-
c:ida ‘Puwpaiwy thelgsolar =mposyfipatt plv tou
Bdimety xal auyxposelv thy dpyhv abzav- =f) &k
dinbela, woU iy vedelav aldtfic Aow Eprdaxclat,
Awd, 05 sipnrar, Thy b5 tv &vl odpat &pyilsy péype
T0U Vv Xpathoacay Pacidelay taltyy T ixla-
Gav, iy b dhnlo; drostdlwy xal wpognToY xal
paptipwyv txyfacay alpata, obx &v Sapdpror ©cd
mpeofixovtos = xel yap Ganep els yopds xal atpa-
whs xal pla wélig Adyerar, x2v dnallaywsty ol dva-

- mAgpouvees ToUtwy Exagtoy, oltw xal Basicla pla,

illiug eversionem el vastitatem moliturus sit. B 38y el mohdole ypdvou; xat témous xataxeppa-

Eapropter, 1t ante quogue dictum est, reclius per
regnum hoe accipilur orbis imperium, in unum

TiinTal.

quasi corpus ex variis membris, qua jam inde ab inilio usque modo exstiterunt, conflatum rerumque
potitum. Hoc enim illud est, quod revera apostolorum et prophetarum et martyrum sanguinem
cludit et mon una aliqgua singularis civitas. Qui igitur urbem hanc magnam hoc sensu interpretalus
fuerit, haud facile ille a scopo aut decoro aberraverit. Eterim ut unus chorus, et unus exercitus,
el una civitas dicitur, etiamsi multitudo, que unumguodque istoram membrorum constituit, identiden
wautetur; ita unum etiam reguum dici potest, etiamsi in multa loca el tempora distingnatur et discin-

datur,
CAPUT LVIL

De sanctorum hymuis et laudibus, triplicique Alle-
luia, quod propter subversamm Babylonem cecine-
runl sancii.

XIX, 1-4. Post hee audivi quasi vocem (ubarum
wmnliarum in caelo dicentinm, Alleluia, laus el gloria
el virtus Deo nosiro eat ; quia vera et justa judicia
ejus, qui judicavit de merelrice magna, qué corru-
pit lerram in prostitulione suu; el vindicavil san-
guinem servormm swerum de manibus ejus. Ei
icerum dizerunt, Alleluia . el fumus ejus ascendil
in s@culu swculorum. Et ceciderunt vigini quaruor
seniores , el quatuor animalia, el adoraveruni
Deum sedentem super thronum, dicentes, Amen ;
Alleluia.

Vox Allefuia, divinam laudem ; vox autem Amen,
gere, aul fiat, significal : ulraque [vero propler
unam Deitatem in tribus personis, Patris nimirum,
et Filii, et Spiritus sancti, subsistentem trifariam,

cum ab angelicis virtulibus, tum ab hominibus

guoque angelica puritatis =mulis, ad Deum trans-
mittitur. Laudant autem illi Deam, quod servo-
rum suorum sanguinem de manu Babylonis vindi-
caveril, cjusdemque lhobitatores per temporariom
erucialum Dbenelicia allocerit, quippe qui jam ali-
quatenus punili, moderatiorem in futuro smculo
peenam daturi sunt, 2lernam amen ; poecandi fa-
cultate prorsus orbati. Quod aulem accens® civilatis
fumius in secula seculorum ascendit , illud tormenta

ejus nunquam fiuem habitura, neque vllo unquam |

tempore in oblivionem ventura, innuit,

KE®AA, NG,

IMTepl thc ror dyluwr Surepdlac xal rev rpetlod
Adndovia, Sxsp &zl tq xabapéocar Babvlo-
voc dSovor [of dyios.]

Kal pera raitra fixovoca pwrijc Bydov xoldlod
&y v olparg Asydrroy * "Addndodla- 4 cwry
pla xal 4 8¢€a, [xal ) veph] xal 1) Svapuu [Ku-
Pl @ Bed Npwy | dri ddndoral xal Slxawae al
xploeie abrot * dri Expure Thy adpynr thy peyd-
Anw, fizic Siépdsipe Ty Tir by T aopreig al-
vijc* nal EEsblxnoe vd alya tor o dwr abrol éx
¢ xepde adbriic. Kal Sedrepor slprixaco "Ad-
Andotta. Kal 8 xazvég |alric] drabalve: sic
tol¢ alwrac tov alorer * xal Execor ol slxoo:-
téooupec mpecbirepor xal va réocapa {ha, xal
apoosxvynoar () B TP xabnuévg éxl [rov]
fpdvou, dérovree: "Apuhy, dilindodla.

To piv "Addndedia, Belov alvoy onualver * 1)

D & "Audp, ainbac, | véroiro - anep xowviig Exte

twy ayyehixov duvdpewy, Ex te Tov loayyélwy dv-
Dpiomwy, T Bed)d pnawy dvamépmeada: tpigais, Sik
tiv tprsumdatatov [tol] Hatpd; [xal te0] Tied xal
aytov Nvevpazos éviaiav Dedenra * Gt xal b alua
T Sodhuv @bty ix [tR¢] yetphs Babuldivog tE-
gbixnoz, »al 1obg alfig oixfizopas 81d +7c xoddosws
einpyérnoey, txvomny is &paptias; épyacdpmevos,
Acd B tou sle aiowae aivrar vy xaxvdy dro-
Calveor Tijc mdiewg, dnloltar #| td elg wd Siqvexis
twy Eneaflovswy auTy) xodasewy avenlinosov: #| <
peptxils abzdy doveav Blvag, prtpwwtépag piv,
aiwviwg &2 Spwg vt piidovnt xodaslfoccbai.
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Kal gavi) éx voU 6pdrov éEqBe, Adyovca+ Al- A XIX, 5. Et vox de throno exivit, dicens ; Laudem

veire Ty Bsdy fuwy xdrtec ol foddot adtov, xal
ol pobovusvor abrir, |xal] ol pxpol nal ol ps-
radot.

8pdvoc Tk rov Beov, w& Xepovbip xal vd Zepa-
plp * dg' v duvelv alsby Eyxelevovrar, oby of pe-
- Ydder pévov, &dhd xal ol pixpat tv xatopbdpac,
xxtaldfiwe Exaatos ©i¢ olxelag Suvdpewg, Olpar
6k, xat of viv pexgol = fhixiz xal dredslc naidec
[ Bvfjoxoveec], peydhoe dviotdpevor, Thv peyatovpydv
Gedy duvhicovov.
novissimo illo die magnos resurrecturos, Deumque
luros.

Kal fizoves gwyiic Sxdov moddow, xal d¢ gu-
rij¢ O8drwr xodlaw, xal dc puvijc Bpovrar loyv-
foy, Jdeyovone: 'Addndodia © &t Eacilsvosy
| Kupioc] ¢ Bede fpan 6 mavronpdrwp * xa/pwper
xal dradlioper, xal Sdooper tiyy 86kar alrp’
Ozi 7408y 8 rdpoc tov "Apviov.

‘H & pwrh tov Sydov xal tir moldlow d8druwy
nal zay Bporewr Onlol td Samplioov Ev Spvo-
rovig, machy tdv dyyelixdv xal obpaviwy &vapte
Ophswy olodv Suvhpewy (&; wivbg & Ddura 4
Usepdres tay obpavoy tvénoav): ped’ v xal Enav
©h twy Sixalwy cuotud 7 xal mifpwpa Sofoloyel
wov xticavia. 'E6azallevae & 4 [Kipiog "Inoois]
Xpiotdg, Gv guoxds hgdnpoupyds tddamale, ToU-
Twy &wx T tvavlpurfisew; Pastledsag, f| xati
Twopixhy olxelwaty, §| xal Efovalav Pasel xal
xpitf] mpénovaav. Capav 8% "Apviov iy tfc 'Ex-

diciie Deo nosiro omnes servi ejus, el qui timelis
eum, pusilli et magni.

Thronus Dei sunt Cherubim et Seraphim ; a qui-
bus et magni et in virlutibus praeclari, el facinori-
bus parvi, Deum laudare jubentur, unusqguilibet
tamen secundum propri@ virtulis modum el ratio-
uem. Existimo antem illos gnoque, qui adhue parvi
et imperfeeti, hoc est, in puerili vel infantili ®tale
etiamnum §G constituli, vila nune delunguntur,

qui magna operatur, cum celeris beatis lauda-

XIX, 6. Et audivi vocem guasi tube magne , el
sicul vocem aguarum mullarum , el sicul vocem lo-

B pitruorum magnorum , dicentium ;@ Alleluia : quo- .

niam regnavit Dominus Dens noster omuipolens.

Per tube multarumque aquarum et tonitrnoram .
vocent, omnium angelorum ceelestiumgue virtutum
(que wiique numerum omnem excedunt; adeo ut
non desint qui per aguas que super celos sunl,
celestes mentes designatas exisliment) claritatem
el in divina laude concentum bioc {oco insinuat :
una aulem cum lis universus jostorum ceelus et
sanctorum plenitudo Deum creatorem glorilicat ct
celebrat. Porro Deus et Dominus noster Jesus
Christus, ob id regnasse perhibetur hic : Nam qui-
bus ante dominabatur naturaliier, tanquam rerum

xinelag mpds Xpratby Abyst cuvdgetav * fig dppo- C Opifex, horum post human® malure susceplionem

atal ol Ozlov yeydvaoiv dmdatodor * &' Gv alrf &
apbabiov 860y wob [Mvelpatog , s dmodndopévy
1618 Thy wpdawnmey xatd wplowmov ethixpuvi [rol-
Tou] cuvdgeiav. '

KE®AA, NZ'.

Hepl vob pvorixot pducv xal [rov] Selavov rov
Apriov.

Kal 4 yorf aidrob sjpolpacsy favriy: xal
80d0 alzy] Ira mepibddnrar Bocowor xabapiy
wai dapnpir. T yip Boocowor té Sixaidjara
e@r dylwr éozl. Kal déyse pov* |Cpdyor °] Ma-
adprocol ele 70 Geinvor [rob pduov] rot "Apriov
xexdnuéror xnat déyst goe+ Odrot ol Aéyor dAne
duvol el Tov Beob.

Té Booawror iy "Exxdnalay &rdeliofar, Snhoi
T hapmpdy &v apetal;, xal Eviofjoer Jemtdy, wal
OdmAdy &y Dewpt paat * tovtes; yap & Oela édupal-
voviar Suxaidpata, Asinvoy 8 Xpiorou, f) twv
owlopdvwoy Eopth xal edgpoadyn Evappivies* 75
paxapror of teudpevor, xat 1o dyly tOv xalapv
Quyav Nupoiyw eig tbv altvioy VULV, GUVELT=
ekevadpevor, 'Adevll; yap & inayyedpavog. Mol
Mov Gt Byt tiv tal péidovtog alidves dyabiv,
xal waooy Umepbawvdviwy Swavoiay, Moluwvipng
[xai] ) Tovtwy pstoyl mpogépztar - motk plv, O
Baodela ovgdrieg, &ud b EvBoov adtfg xal =f-
prov * motk &, ¢ Tapdfeicoc, Bk thy dvixkeiniov
thyv &yalov maviarsiay: nett &, bg adlizod 'ACpady,

factus est rex yuadam ccounomica ratione el pro-
prielale ; hoc est, secundum poicsiatem in Regem
et Judicem convenientem,

CAPUT LVII.
De mysticis Agni nuptiis, ejusdemgue Agni cena,

XIX, 7-9. Gaudeamus et exsultemus, et demus
gloriam et; quia venerun! nuplie Agni, et uror ejus
prepararvit se. Kt datum est illi ut cooperigt se
byssino splendenti et candido. Byssinum enim justi-
ficationes sunt sanciorum. Et dizit mihi, Scribe :
Brati gui ad cenam nuptiarum Agui ‘vocali suni.

D K! dicit mihi. Hec verba Dei vera suni.

Per Agni nuptias Christi cum Eeclesia conjun-
etionem intellige, quas pr2 cateris divini apostoli
conciliarunt : hi enim sunt per quos Spiritus sancti
pignus datum est Ecclesi® ; qua suo posiea tem-
pore plenum subitura esi sponsi complexum , hoc
est, fucie ad faciem Deum visura est. Cterum quod
Ecclesiam, de qua hic sermo, byssinum indutam
asseril, id virtutum illius splendorem notitizque.
subtilitatem, et contemplationis sublimitatem signifi-
cat.Per haec namque divine justificationes conlexun-
tur. Christi autem cena est leta eorum festivilas
qui salvi flunt, ordinatissimaque el concinnissima
eorumdem latitia et jucunditas: Qua proinde qui
potientur, beati erunt; necnon cum casto munda-
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Tum animaram ‘sponsoe in @ternum thalamum in- A 8k why Exsl ziv uupﬁ:ﬁm gvamavaiy * notk &,

gredientur. Yerax esl enim mentirique nescius qui
promisil. Al vero.cumn varia el magna fuluri szeculi
sint bona, quz omnem meniem cl cogilationem
multis partibus saperant, illorum usus et partici-
patio variis multisque nominibus exprimitur,
Quandoquidem propter incomparabilem glorie

b rupgdr xal pduoc * ob wivay Sta v ebygpost -
vy Thy Sdnxsov, ald& wal Sux thv elhixpiv®] xal
Gpprzoy ol Beod Tpdg Tolg abrou -Boddoug Gud-
dpeiay, Toooitov Umepalpovaay thy TV cwpdtwy
npdg Ehhnia xowwviay, Scov @iic sxdtovg xal mipoy
duoswllag Stésrnxs. |

splendorisque magnitudinem , bealorum wmerces aliguando regni celestis nomine designatur, Non-
nunquam vero, quod bonerum omnium copia, qua nunquam deficiunt, aflyal, et esculenlorum spiri-
ta!iu:n omnium apparatuy abundet, Paradisus vocalur ; quandoque aulem sinus Abrahe appellatur ;
ca fortassis de causa, quod vita defuncli ibi sortiantur requiem. Interdum denique thalami el
_muptiarum vocabule insinuantur; idque, ut mobis videtur, non modo propier continuam lztitiam el
oblectationem, verum etiam propler sinceram el inexplicabilem Dei ad servos suos conjunclianem ;
quée tantum excedit corporum copulam, quantum lumen lenehrna, et preliosum unguentum cujusque

cadaveris feelorem ¢t graveolentiam,

87 XIX, 10. Ei cecidi ante pedes ejus, ut adorarem B Kal l’.:m'ar Epmpoofevray modaralbrot apoc-

eum ; el dicit mihi, Vide ne feceris ! conservus (uus
sunt, el [ratrum (uorum habentivm lestimoniun
Jesu. Deum adova ¢ lestimonium enim Jesu esd
spiritus prophelie, -

Ne me adores, inquit divinus angelus ; quasi ex
me quz {utura sunt predixerim. Elenim confessio
el testimonium Christi ejus ponderis sunt, ul pro-
pheticom spiritum largiantur. Quin 2alio quoque
sensu exponi hzec possunt ; nempe prophetiam ob
il obtingere, guo Christi testiflicatio firmetur, fides-
que sanciorum allestatione corroboretur. Eapropter
cave conservum adores : sed si adorare lubet, eum
adora, qui dominium in omnes obtinel. Atque hine

“guogue humilem submissumque sanctorum ange- G

lo/ium sensum el meulem cognoscere licelt Clare
naque ex hoc loco constat, divinam gloriam, ut
effvontes lascivique d=mones solent, neutignam sibi
arrogare; verum quidquid ejusmodi exsistit, id
tolom Lomino deferre. Faxit Deus, ut nos quoque
humnilitatis exemplo invicem prelucentes, divinum
sermonem impleamus, qui ait : Discite a me, quia
nilis sum et humilis corde ; et iuvenielis requiem
animabus vestris *; faturique s®culi quietem ac
relrigerii locum adipiscanier j ubi omnis doler, et
tristitia, et gemitus aufugit, omniumque l2tantiom
esl habitatio, lumine vulius Christi Dei nostri mivi-
fice illustrata. lllum decet omnis honor, et gloria,
et adoratie, cum Patre, ¢l vivifico Spnl u, hunc et
semper et in secula seculorum. Ameun.

CAPUT LVill. SERMO XX. :

Ut Christum viderit Evangelista angelicarum viris-
tum agminibus cinctwm , ulbogque equo insiden-
lem. _

AX, 44, 12, Er vidi cetum apertum, et ecce
equus albus; el qui sedebal super ewm, vocabetur
fidelis et verax : et enm justitia judical ey pugnal.
Deculi autem ejus sunt flamma ignis, el in capile
¢jus digdemaia mulia.

Quod ceelum apertum cernitur, hoe Judicis ad-
ventum pree foribus esse insinnat; quemadmodum

%+ Maith. o, 29,

wyvioar abzd. Kal s pot* "Opa pof © odr-
Sovdde oov elpt nal 1hr dledpiy cov [xallcar
dxdvzar iy paprvplar 'Incot. TH Bep mpoc-
xvrqooy © | rap peprvpla 'Ingoi  Eor. o

\avedua tijc mpoynecslac.

Mt © cvvéovdde cob e, — MAy mpooxlre:
pet gnaty 6 Oclog Byyedog, & ©& pédlovia mpolé-
yovta * 6 yép el¢ Xpuotby dpoioyia fyouv papro-
pla, alty yopnyds tart mpogymixoy Mvelpatos. Kat
Etépg 8 vonréay * &m Bik vobzo | mpopnrela, fva
Pabarnbf §§ Xpiatob [paprupla, xal | xlotie Omd
tiv &ylwy Sapspripntas * 810 pf [pot] T cuv-
Soukey mpooxUvet, dAAX TP mavrwy T xpdvog Eyovrr.
Kax tobtou 8 b manewvdy: gplvpa v dylwv dy=-
Yéhwv pavldvopey, niig ol operepilovrar thy Beiav
§é8av xatd 1ol dddavopag dalpovag, &l TALTTY
£ Acomdty npoopépovat. Téverro Bt xal Hpds i
TAmMELVOG poauvy) TponToupévous dihhhwy, th Acgmo-
wxby whnpolv Adywov, Td @daxov: Mdfers da’
épod , 8ru mpade el wal ramsrée tff wapdi-
xal evpriosre drdravowr taip Yvyaic dudr, xal
Tuystv tiig &yt példovi [al@ve] dvanalosws, Evia
éméldpa [ndoa 680vn,] dimm, xal orevaypds - Evia
ebppatvopgévwy mdviwy fi xazomla * xetavyaidpevor
Ty puwtl Tol wpogwnou Xpigtol Tob Beol Tpowv
O mpiner ndsa Sofoleyla, Tipd), xal mpooxivn,
Gpa zip Mazpt xal ©) Jwormed Ovedpate, [viv xal
d=) xat] si¢ Tobs albvag Ty albvwy. "Apfv,

KE®AA. NH'. AOTOZ K'.

"Ozxwe vér X HCTOW Egixnoy pera Suvauswy dy-
redtxow O ei'nrr&.imr < éﬁ'e:iﬂ'ura.

Kal glfoy vor ohpavdr frepyuéror * xat 8ol
Inaog devrde* nal d xabnpervocéa’ abrd, aw ...
xal ddndode * xal by Sxarooclyy xplver xat no-
Adspet, Ol 88 dpladuol abrov, Aok avpdc: xal
ezl zipr xegadiy adrov Siadipara zodld.

Tb spre@ylar oy olpardv Anlel zhv Tov dpa-
Bévio; xpuiot wapousiav thevseabar dansp f v
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tveaifa nupummu‘p&tﬁw suvohxdy, tiov &=\ YAz A apud nos guoque cortinarum eontractio; lerrenos

uxasvy Ty xatd tav Imeublvioy xploty xal dwi-
- pagw & 8 dsvede lamoc, th tiv &ylwy padps-
e why péllovaayt of; Emoyodpeves, xplver T
Elvy- zoi¢ dplaldpoic [adtot roie plofepoic wal
Fuplrotg,] fyowv i) trmomtixf] abtod Suvaper, dp-
oplfwy gléya mupds Suxalois piv punetxhy, &
ol xaveTixhy, duaptwiols 88 xavoTinhy, &M’ dot-
wuitov. Ta 8e woldida Sadfjuara, [#] thy xatk whv-

twy abtol Pagtielay t@v [te] Ev olpave xal vf ai- |

virtovial (vosalta ydp doa xal 53 &v dyyiloic t&-
Yiata, xal ©i im yHc oxfimopa, ok wd &v aylow
avliponol; ouosrhpara), § thy iv mdoaig tals miph
firds olxovoplar; xatd td@v dpaprwidy Sid paxpo-

Buplas vixny, &5 gnow 8 Aabls: Kol viujoeg &
g xplveocbal os.

judices mortis senlentiam contra reos Lulisse signi-
ficat. Albus porro equus instantem sanclorum
gloriam et letitiam denotal. Qui autem super illum
ascendit, in omnibus dietis suis fidelem, ot in omni-
bus rursum operibus suis veracem se ease denotat.

Is autem est Jesus Christus Filius Dei; qai flani~
meis igneisgue oculis genies judicat : hoc est, sua
provida cura suaque vi conlemplativa, lucentem
flamm:am ab igne ardenti secernens, justis quidem
id tribuit, quod illustrandi virtute pellet ; non illed
etiam quod svwa natura adurit atque exerucial,
peccatoribus autem obscuriores adarentesque illins
paries applicat. Ciwcterum malia illa digdemata ,
Christi Servatoris in omnes, sive illi sint in celo,
sive in terra, dominium et regnum insinuat. Tot

enim ille sortitur coronas quut angelorum sunt ordines; quot rursum in erris sunt sceptra sancto-

rumque hominum agmina, Aut hoc dicitur, quia per patientiam, vicloriam in omnibus gquw circa

nos ordinaf, conitra peccatores obtinet, juxta illud Prophete : Ei vinces cum judicaris *°.
"Eywv|dvdpara rsypappbva, xal| bropu veypap- B Habens nomen scriptum, gqued nemo novil, nist

psrorv, & ovdsle olfer, el puf atizrdc.

Tb 8k dyrworor rov dvdparog,  Tig obalag
altov enpalver dxatdinntoy. Tale yip olxovoplatg
v mohvwvupng, G dyaldc, bg mowudy, db; flioc,
W3 gug, wg lwh, O¢ Swatoavry, bg dyaoude, b
drolvtpwoic * xat val; &mogpdsesw dpolw;, G
dglaproc, g dfdvaroe, g ddparoe, ¢ dral-
Aolwroc, ©f) obslg [Eotlv] dvivupog %2l avéguntas:
Eavty piv oly 1 Matpl val @ Ovedpast yoww-
CROREVOS.
sccundum essentiam el innominatus et inaccessus
secundum substantiam swam perfecte cognitus est,

Kal xepcbeb inpdvog ipdrior Bebuppévor ulua-
e * xal xedsivac vd Svopua avtol 6 Adyoc tov
Szov, |

| Ypdrioy tvraula =0l Ozed Adyou, §§ movayia
oap§ abtob xal pbaprog, N Pagpeion iv iy Euousin
ndbst, 1 W8l altol alpate.] Atk toltov T4 mpozx-
te9évra migroltast, [dg & dvibvupos xal mdnv dyve-
atog tviaula Adyoc dvouagetar; "H wpds EvBailwy
wiis vhie dmossdoews xat 175 dnabols Ex Matpde
Yewiiozws, xaldmep xal 6 fuérepo; Adyog Ex Tob
[Huesépov] vob mpdetmy * § b méviwy thv Svrwy
wobg Abyoug v dautih gépety 1) th tEayysisic elvar
T matpixilg coplag vz xal Buvdpsws.

tpse.

88 Nominis Christi ignorativ essentiam illius
incomprehensam esse denolat. Nam cum pro ope-
rum virlulumque suaram ralione, inultorum sit
nominum (appellatur namque bonus, el pastor, el
sol, et lumen vel {uz, et vita, el justilia, el sanctifi-
catio, et redemprio : similiter etiam secundum ea que
de illo negantur, aut ab illo removentur : vocalur
enim tncorruplus, immortalis, inaspectabilis, tmme-
tabilis, aliisque id genus compluribus) ; altamen

est: sibi autem suli cumn Patre et Spiritu sanclo

XIX, 15. Eu vestitus eral vesle aspersa sanguine,
et vocabatur nomen ejus Verbum Dei

Per testimentunt sanclissima et immaculala
Christi caro hoc loco designatar : hee enim in
morte sponteque suscepla passione, sanguine illius
tincta fuit. Ast heee (dixerit guispiam) que paulo
ante expositasunl magis infirmantquam confirmant:
nam quomodo nullum nomen habel omnibusgue

‘ignotus est ille, qui hic Verbum nominatur ? Verb:

women hyposiasi Filil tribuitur, ad designandum
iwpatibilem ¢jus ex Patre generationem : siquidem
nostrum quogue verhum ex mente nostra impatibi-

liter procedit. Aut ob id Verbum nominatur, quod revum omnium rationes in se contineal : aut ob il
certe quod patern® sapientie et viclulis internuntius et gnasi inlerpres exsistal.
Kt crparevpara abrd rjxodovds: ta v o ob- D XIN, 14 I5t exercilus qui sunt in ceelo, sequebantuy

parg ép’ ixnoig devoig, évdedvpbror Lloowor
Azvxdr xal xadapdy.

Td 8¢ dxodovfsiv abrd crparetpara v év @
olpar® i obpaviag t&Ezt; onpatver, T4 lemTd
s obslag, xal @ tdv voqpazwy WMid, X2t TG
ARpTpl SOV dpetdy xat nyratzpdveg, ral |t dba-
ovdiy] s dxpiboly madg Bzhy Svdasue.

Kul éx rol crdparoc abroi éxtopeveral fofi-
puia [Olcropoc] digia, Iva &v abrf] aacdfn td

s P:’HI. L, U.

iflum in equis albis, vestiti byssino albo el mundo.

Per hiee coclestium virtutum ordines denotan-
tur; ut qui nature subtilitate et intelligentia sabli-
mitale, et virtutum praeterea splendore mire sint
il ustrati, et accurata indivulsaque cum Deo uniong
admwodum conspicui.

XIX, 13, Et ex ore ejus procedit gladius ex utra:
gue parie aculus, ul in 1Pso prrmum gentes, il
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ipse regel eas in virga ferrea; et ipse calcal torcular A £9rn - xal adrdc ﬂ'm;mﬁf adrove &r PdOTp oe-

vini furoris ire Dei omnipolentis.

Gladius hoc loco significat supplicium, quod se-
cundum justum Dei judicium ceriumque ejusdem
mandatum, quod ex ore illius procedit, impiis et
peccatoribus infertur, juxta quod virga frangi flecti-
que nescia, ad multiplicis malitiz enervalionem
regenfur el non absque ingenti supplicio cunfrin-
genlur; cujus quidem virg®e exsories manebuni
sancli : quia non relinquet Dominus virgam pecca-
torum super sorlem justorum *°, ut Psalmista seri-
ptum reliquit., Torcular autem vini [furoris solus
Dei Filins caleat ; quia Pater non judical quemgunam,
sed omne judicium dedit Filio lanquam homini;
quad alioquin naturaliter, tanquam Yerbum jam
irile abinitio habebat.

XiX, 16. Et habet in vesiimerto el in femore suo
scripium : Rex requm, el Dominus dominaniium,

ifoc nomen indivulsum divinz incarnationis vin-
culum ipnuit; scecundum quam, cum Deus alioqui
essel, carnc passus est; homoque exsistens, HRex
vequm el Dominks dominorum appellatus est ; ecrum
nimirum qui animi passionibus ﬁmiua nLur, regnuni-
que et principatum adversus péceatum, illins ope
¢t auxilio fulti, adepti sunt, adeoque una cum illo
in luturo saeculv regnaturi sunt.

CAPUT LIX.

88 De Antichristo, caeterisque qui simul cum illo
in gehennam abjiciwniur,

XIX, 17. Ei vidi unum angelum stantem in sole;
et clamavit voce magna, dicens omnibus avibus que
volabani per medium caeli,

Hune unum e nobilioribus anzelis exstlitisse arbi-
iraniur; qui propter peenam juste peccatoribus ir-
regatamn, peccalumque exterminalum , c®leris le-
titiam festumque diem denuntiat. Volucres cutem
appellavit angelos, quod sublimes el inler ceelum
lerramgue volitent, seseque ad nostram instructio-
nem subinde demittanl ; quorum cibus, ul et Christi
quoque, esl divine voluntatis expletio. Per medium

Snpq + xal abrde xarst thyr dnrdr tov olrov rov
Bvpot xal tij¢c dpyiic Tou 880l Tol mavroxpd-
TOpOg. ;
'H & pgopgala |abn] Snhol vhv Emaylnsopdvny
tolg dosbéor xal apaprwiels xdiaoty, xatd Slxaov
xplpa wal mpdataypa tx 1ol Belov otdpareg Exge-
pdpevov- &' ol 1§ dBpadaTy tGv Ensphviwy xoAd-
sewy, Tpds &vevepymslav Thg moluoyedous xaxlag,
motpavbiigovtar a6l Tz of Gyior pévovstv amst-
pator du obx dyrjose Kipog éx' adrobg tiyr
£d68or tor dpaprwlar, xatk vd alpixdy Myiov.
Thy 8t Anrdr vov olvov rol Ovpot wotel* bt b
Mathp [00] xpevel clBiva, &AL adtd thv xplawy g
avlpony §i8wxey: fv puaxag G5 Yidg &pydbsy
ExéxtTo,

Kal Eyei éal ©d ipdrior xal &xl vdr pnpdy
adrod [1d] Svopa yeypappéror, Baoilebg Bucs
Hdéwr, xal Kdprog xuplor.

T & Bacilste Bacttéwr bvopa Sndol T 17¢
fziag tvavBpwmhicew; &tpntov' xab' v, Bedg v,
gapxt mimovls ¢ xal &vbpwmog Smdpiwv, Baoilei
Baciidwy tott, t@v Pacilevadviwy xasd mabwv
x2) Kvpioe xvpluy, thv td xipog xab o xpdro;
xatk t7; dpapriag ouvipyls Xpratol xmoapévwy
val supbasiieusdvrwy adtp by ©f péidovet [alaw. ]

KE®AA. N@.

Iepl zob Arriyplozov xal tiw oy aded fal-
Aopérwr elg thy réervar.

Kal eldor [ &va] drredor éorira ér T fdip-
wal Expafe puwyri psyddpy, [dérwr] xdos vog
dpréoig roic merouévoig v pecovpaviiuatt.

Kal todtov tov Syyelov Eva tv dmepeydvrwy elvat
vouilopev, Tofs Aoemols dyyédlowg edpposivny Eyxe-
deudpavoy iml i) tdv Gpaptwiiyv xokdse. , xal T
thic dpaptiag boslper. "Oprea Tk tobg dyyédeus,
8id t Odumetk; xal pecdpowv, mpds fpevéipay
caphvetay, Qvipacey, O Xpioropiphitwg Tpogi
totwv % tod Belou Oedfjpate; Exmifjpwatg. 'Ev peo-
ovparijuare 8t, Tva xal tolg loayyéhor; dvlpomar;

autem ceefum feruntur, ut hominibus quoque, qui an- D peBsxth # &volos xal # mpokeybeloa slgpoaivy

gelicam vitam dugerent, reditum ad patriam demon-
strent, laetitiamque, de qua dictum est, communem
esse ostendant ; quorum languam sequestrium in -
fercessio surswin illos subvehere nata est, qui infra
Domini rapientur. .

XIX, A7, 18. Yauite, et congregamini ad cenam
magni Dei, st manducelis carngs regum, et carnes
Iribunorum , el carnes forlium , el curnes equorum,
el sedentiun in ipsis, ¢l carnes omnium liberorum et
servorunt, el pusitlorgm el maguorum,

Autecedens et quasi primaria Dei voluntas, que

% Psal. cany, 3.

dvmtar, Qv 4 peartelz, dvaywyud) siv xdtw
‘x.:kﬂfﬂr;xa - & Qv of &y el &mdvenary w0 Kupiov
dpmdyovrat,

conslituli sunt ; per quos eliaw sancti in occursum

deire, [cvvdybnre| sl o deizvor ©d péya Tov
Qcol, Tra gdimte odprac facilbwr, xal oapiug
yedgpyar, xal cdprac loyvpor, xal cdprag 1a-
Ty xat vor xafnuéver ix' abrdr, xal cdpxac
dlsubépwr [mdrrwr te) xal Sobdwr, wal peapay

xal peydlewr.
TY pbv mponyolpeyoy ol Beob B pa, 3 zal eide
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aia hévetar, xal Szimvov alt() wepindBqrov, [td mav- A el veluntas placiti appellhtur; et ceena gnam desi=

taz] avipoimou; awdijval[tare] xal elg Emiyvwaw din-
Osias &h0slv, xal bmerrpddas xal {fv adrols. T &k
Gzutepov, Tt xodaghijvar tolg Eavtnig Emarwpévoy;
iy xdhasev. T totvoy matpixhy Bédquz & Xpiotds
Bpwoo oleslar Exdicoe, Tolte =zoivuv ivraifa,
Ocintvor Beov fvopdletar * Tuyyaviviwy [tdv| dvs
Opinov, Gv Exzosos &' Epywy EmeBipnoey §) Paot-
Azfag 1| mipwplag. Auk 8% ©iig Bpisews v capxiv
onpalvetar & tav gapuxiv Réviwy dgaviapds, xat
W) v dpyx@dv énl yiig dvopdtwy Bxkewrs. Trzwy
: pipomras, oy b aldviv dvactneopévev [R xpte
Onoopivwy,] &hdd &k pdv tobtwy, | Tols Ondupmavelz,
| sobg dnofebnxbrag off mownplg, | xa} dpgérepa ,
8ea &3 vidv dxiBarior abrdv, tobg v xaxla npubyoyv-
va; aivizvipevog. "0 xal mapaxatidyv Egaghvicey
sinwy * "Blsvdépwr te xal Soddwy , peydlewr xal
pexpior © Bed piv thv dlevdpwr xal thv perdlwr,
voug pdldov tEousiastind; dpaprdvovtage &tk B
twy Sovdwy xal Tav puepdr, tobs Rrrov wanppe-
hobvtag, f xatd yvopny, 1 xal’ Huxiav, 9§ xatd
dafiéveray,

Kal sldor vd énploy, xal rod¢ Bacileic Tiic yiic,
xul T4 orparsigare abror cvrnrpéva xofoa
o depror psri Toi xalnudrov 8x) vou lxzov, xul
PETa Tov orparevparoc abrod,

Tolg & ©9 &1abddey guatpatevoydvovg [otpated-
pata] mdnluveixi dvopdans, &tk 1 modvoyidic 1T¢
dpapriag xal Sipenpdvoy xal moldyvwpoy * xalnep
EhdytaToy pépog tov dyyehixdy Suvdpewy xal thv
lsayyédwy dvlghnwy dndpyoveae, Tobe T Xptszd
Emopcvous, dvixidy orpdtsupa mpeonybpeuTs, Sk b
s Yvoung Evialov 8équa 1ig mpbs tdv Belv Adyov
© ebapeathTsw;,

Kat ézidotn o Onplor, xal per’ dirod & Yrevéo-
Zpegntne , d Tovjoag va onusiv dvdzior abdrod,
&v ol¢ éxddrnes tobe Aabdvrac td ydpaypa roi
Onplov xul tode mpooxvvoirrae ofj eludve abroi.
El xal ©p Zwfipt Xptord olvor obv tolg melap-
yhoaowy abraig Bacudedn %2l Spyoumy dvtetdiavee:
GXX" dppdrepot fronlivees, & te 'Avelypiatos #al é
Jeulompogfitng, & onpelog ual Téoaar moifoas thy
aravewva ebnapdlzxtos, Gnd tis Oela; dovic xata-
Aapbavovtat. |

Zivese BAndicorra ol 8o sle thy ic’;wnv TOU
xvpde, Thy agioubrny br [t@] dely.

Eixdg pdv olv, &3 clitor tdv xowvbv odx Emolvh-
oxovgl Bavarov, 4dL' kv punf) dypladped dnalavat:-
Copevat, 59 Seutépy Oavamy tff Apvn Tol muphs
xatadixaqovrar &g gnawv $ "Amdarados mep! deépuwy
ol sorpunbngopévwy pbv, pezallaynaopévav 8t iy
drdpw |tv] dunf] dpladpod. Kat olivos piv  [slxdg]
el¢ xplaww Ehevooviae ol 8 wapdvreg [804], dig Sus-
aebely xal dvuileor, odx sig xplaty, a0 ci; xavé-

derat vel maxime, est ut omnes homines salvi
flant, et ad veritatis agnilionem veniant, conversi-
gue ad Deum mternam vivanl. Secundaria autem
el quasiconsequens est, velle eos punire, qui sup-
plicii causam sibiipsis ullro asciverunt, Igitur pa-
ternam voluntatem Christus ctbum suwm vocat;
eamdemn aulem hoc loco cene nomine designat.
Mortalium porro unusquilibet id consequitur, quod
per opera expetere visus est, regnum nimirum aut
suppliciom @lernum, Calerumn per escam carnium
carnalium omniuny interitus indicatur, nominumque
principatum in terra obtinentium defectio. Meminit
autem equorums , non quod ipsi olim sint exsusci-
landi aut judicandi; sed quoniam per illos deno-
tanlar homines instar petnlantium equorum salaces ;
aul nequitia sane non ita insignes, aul ukrigue si-
mul. Per ascensores awtem illorom illi adumbran-
fur, qui preeminentis malitiz exstiterunt. Id quod
boe ipso quoque innuit, dum mox addit : liberorum
el servorum, magnorum el parvorun. Per magnos
enim et liberes illos insinuat qui majori peccato et
contemptu peccaversnt : per servos antem el parvos,
qui minori, vel propter wtatem , aut propter infir-
mitatem, vel etiam propter animi judicium,

ALX, 19. Ei vidi bestiam et reges lerre, et exer-
citus eorum congregatos ad [aciendum preclium cum
illo qui sedebat in equo, et cum exercity ejus,

Qui sub diabolo siipendia faciunt, iHos multiie-
dinis numero effert propier diversas peceati formas,
mulliplicemnque peecantium sententizm et volunta-
lem ; cum lamen angelicaram virtutum, hominmm-
gue angelorum puritaltem @mulantiom, ninimam
pariemn exzquent. 90 Al eos qui Christum sequun-
tur, singulari numero ezercitum vocat, propler sin-
gularem voluntalum consensionem , scnlenlizoue
Dci Verbo grate conjunctionem.

XIX, 20. £t apprehensa est bestia, et cum ea psen-
dopropheta, qui fecit sigua coram ipsa; per que se-
duxil eos qui acceperund characterem bestie , et qui
adoraverunt imaginem ejus, |

Eisi isti-duo cum regilius et principibus qui ipsis
obsequuntur, Christo Servatori obsisiant, aciemque

p contra illum dirigant ; ambo lamen, nempe pseu-

dochristus ¢t psendoprophela, qui per signa et
portenta imposiori Antichristo viam, ul reciperetur,
muniverant, superati, a divina ira comprehendun-
lur.

Vivi missi sunt hi dwo in stagnum ignis ardenlis
sulphinre.

Forsan hi due communem mortem non opprient ;
verum in momento ictuve oculi exstincti, morleque
sccunda condemnati, ad ardentis iguis lacum abni-
pientur; quemadmodum Apostolus de quibusdam
logunitur, qui non sunt dormituri, sed temporis
quasi puncto et oculi nietu immutamdi. Interim hi
ad judicium venturi sunt; duo very preesentes, tan-
quam impii Deoque rebetles, non in judicium exsur-



417

ANDRE.E C.ESARIENSIS

408

gent, sed in condewmnationem. Quod si cui ab id A xpiaw, El 8¢ tiowv ob tobto Sovel, 813 b ofsar b

alind videatur, quod Apostolns Antichristum divini
oris spirilu perimendum asserat, nonaullique ex
doctoribus tradant, quosdam, post Antichristum
e medio sublutum, supersiites a Daniele beatos pra-
dicari : respondemus, hosce in corpore immorltali

" el incorrupto viventes, posl eversan encrvalamque

ipsorum a Christo polestalem, in gehenna ignem
abjectun irl; guae guidem gelienna illis el mors el
futeremplio erit, divino Chrisii mandato perfeeta.

XiX, 21, Ei cateri occisi sunt in gladio sedentis

super equum, qui procedit de ore ipsius : el onines
aves salurvalee swnl de carnibus eorum.

Duze sunt mortes : altera, gque consistil in sepa-
ratione anima a corpore; altera, qua constal certa
condemnatione el in ignem aternum ablegatione.
Si illes igitsr spectes qui militarunt Antickristo,
dublum nullum est priorem, hac est caruis mortem,
Dei gladieo ejusdemve mandato -illalam pracedere.
Quod si iHud noa placet, ad illos ipsos quoque
pertinere stgivas, quod de secunda morte, gue
miftlit in @lernum gehienne supplicium, hic dicitur,
Erant euim soeii illorum a quibus decepti fuerant.
Qund awltem aves omues illorum carnibus satu-
raiter, flud accipimus secundum eum sensum
gquem ante reddidimus, Adhace, ut Deus quosdam
per lsaizm increpans, ail : Facti estis miki in salu-
vibalems *” ; ila quaevis carnalis molie sanclis est mo-
lesta, eoramdemque palato fastidiosa.

CAPUT LX,

Q1 Ui Sotanas post Christum erucifixum usque ad
sculd finem sil ligatus; et de mille annis,

XX, 1-3. Et vidi angelum descendeniem de ceelo,
fpbontem elavem abyssi, et calenams maynam in
mane sua, El apprelendit draconem serpeniem an-
tiguum, qui est diabolus ¢t Satanas : el ligavil enm
yev annes mille, et misil ewm in abyssum, el clausif,
¢l signavié guper illum, wui mon seducal amplius
gentes, donec eunsummensur mille anwi; et post hoc
ogortel illum sclvi modico tempore,

FExponit hoe loco diaboli dejectionem, quze Do-
minicee passionis vi facta est. Per hane enim alius
ipso fortior, nempe Chrisius Deus et Dominus no-
ster, Wlium, qui potens a'iogqui halchatur, ligavit,
nosqne spolia illius de manibus ejus eripuit, illo
a:} abyssum conlemnato et amandato. Alque hoe
ex ¢o planum fit, quod diemones quidam deprecati
sunt illun, me se in abyssum amandaret. Quod
autem vires illius sint ligatae, id testatum nobis
faciunt idololatrize interitus et abolitio, el templo-
yum idololatricorum demolitio, sacrificiorum qua
avis imponi solita erant, defeelio, et divina tandem
volungatis passim per lerrarum orbem cognitio
ahulé expletio. Quin magnus quoque Juslinus
existimat, in primo dewum Christi adventu  dia-
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rata sunt illis qui usque ad sanguiuis effusionem illi vesistent
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rdevvav, Auvatby tobwuv, g ofpar, 8i& tiv mpo- A bolum cognovisse, sein abyssum ignisque gehennam
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condemnatum esse. Per pradicta igitur, Christi
contra diabolum sententiam intelligi posse autumo,
Angefum autem ejusmodi scntentiz ministrum
asserit ; ut hine palsm fiat, diabolum ne ministe-
rialium quidem virtutlum potentiam sequare, nedum
Dei; adeoque frustra ae stulle plane contra om-
nium principatum insolescere. Per catenam porro
nostro sensui sese accommodans, virlutein nequi-
tiam illios coercentem designat, Mille autem annos

_pon omnino pracise, quasi tot tanlum numero

decursuri sint, intelligere convenit. Neque enim
cuwn David ait, Verbi, quod preecepil in mille gene-
rationes ®®, decies cenlenas presse. accipere debe-
mus ; sed, numero mullas. Ad eumdem ilayue
modum per numerum millenarium, aut multum,
aut certe perfecium hoc loco significatum putamus ;
siquidem multis opus fuit annis ad predicandum
ubique in universo terrarum ovbe Evangelium, et
ad radicandum in ipso pietalis vereque religionis
semen. Sunt lidem quoque anni perfectionis indi-
ces ; quoniam in illis a puerili illo legis usu el
consuetudine liberati, in virum perfecium mensu-
ramque @iatis et plenitudinis Christi vocati sunius,
Mille igitur annmi, ut credibile fit, complectuniur
totum illud tempus, quod interfluit inter Chiristi
incarnationem et Autichnisti  adventum, Utrwn
erzo anni illi accipi debeant, ut modo exposuimus,
an vero inter decics cenlenvs absolute coerceri,
an denique, vt quibusdamn placuit, inter angusliusg
spatinm concludi, id soli Deo coguitum opinor :
hic unus cnim novik quonsque illins palientia
viteque hujus usura nobis commoda el utilis fu-
tura sit. @2 Ast vero post spatium illud tem poris
elapsum, statim Antichristus universum ovhem
conturbabit, auctoris omnis’ mali Belialis virtutem
in se coutinens, virulenteque illiug malitie fxces
hominibus infundens ; haud ignarus, supplicii sibi
paratli vim inevitabilem esse. A cujus operibus
clementissimus Deus nos liberet ; idemnque a para-
lis ipsi et angelis ejus eruciatibus nes eripiat, alque
alernorum bonorum participes declaret, qua pa-
: quia ipsum dJecet wisericordia erga

illos qui spem suam in ewm rejeclam babent ; et ab omuilus angehicis virtutibus el sanctis homini-
bus gratiarum actio, el adoratio; upa cwn Patre, et vivifico Spiritu, nune cl semper, ¢l in secula

snculorum. Amen,

KEPAA. TA', AOTOZ KA.
Hept rar Yroipucpérey Mpdror toic guldfac
tipy Xpuwoeov dpodoyiar drvefdpriror.

Kai elbor Opdvovg* wal #xdlicay &1 abiowy:
xal xpipa 88don abroic xatl vaic Yoyal. tor ag-
xelsxiopévor Sid thy paprvplar [rov] Inced
xal [8ia) vdy Adyor toir Bcoi xal oltivee ob mpoo-
sxlynoay T Oplp , olre T eixdin altov  nel
obx Edubor d ydpaypu dxzl o pérwxar f dal
Thy yeipa adrdv' xgl E(oar, xal ébacilevoar
jiazd [rov] Xpiorot yllia Ery.

i Psal, 6y, 8.
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CAPUT LXI. SERMO XX
De sedibus qua itlis sunt parate qui Christi confes-
sivnem illibatam conservarunl,

XX, 4. Ei vidi sedes; et sederunt snper ecas, €l
judicium datwm esi illis; el animas decollaturun
propter lestimonrium Jesu, el propier verbum Dei;
et gui non adoraverunt Dbesliam, neque iniaginens
ejus ; uee acceperant characlerein gjns in [rontibus,
aul in manibus suis, et vizerumi, eb regnavering
cum Chris'e mille aunes,
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llie, magiitrales cathedra date fuerunt sanctis A  Kat fifn ptv wof; &ylog &mostdlos SuBaoxzixol

apostolis, pe. quos gentes lidei lumen acceprrunt
ibi autem, ne.ope in futuro seculo, juxta divinam
pranisgionem, aliz illis assignabuntur sedes, in
corum judicinm 2t condemnationem qui evangeli-
vim priedicatione v repudiaverunt. 104, canit David,
ascendervnt tribus , (ribus Domini, lesiimonium
Israel ", Et postea Quoniam illic sederunt sedes
in judicio **, Quin re.'quis quoque sanclis martyri-
hus, qui pro Christo 1 orlem perpessi suni, neque
myslice bestiee, qui diai-olus est, characteren, hoe
est imaginem apostasiz illius, susceperunt, judi-
candi polestas data est; per quam damones, ut
ob oculos videmus, judicire non desinunt, usique
ad prasentis sxenli consumiaationem cum Christo
glevificali; a piis rursum cegibus fidelibusque
principibus adorati ; et divina Jenigue virtute con-
tra omuem corporum morbum, ‘raudemque et vim
dzmonum conspicuc donati. Caterum quod dia-
bolus et Antichristus et pseudopropheta communi-
cent non modo operibus, verumm etiam nominihus,
illud ex eo manifestum est, quod unusquilibet ho-
rum appelletur bestia, similique habitu ornatus
cernatur. Nam el draco sive Salanas, seplem ca-
pita el decem cornua, cum tot diademaiis deferre

B

visitur; el bestia, quee ex mari ascendil, nimirmmn

Antichristus, simili schemate vestlitus in medium
prodire comspicitur : et pseudopropheta tindem
camudem cum utroque mentem et vim ad sednecen-
dum el perdendum alferve deprehenditur, Al ho-

Opdvor Bifovrar , &' @v ok Ebvy megurzaydrynvzac-
Gofifjcovrar 82 xatd thv Oelav Omboyeowy xal bv 14
péllovee [aliow] el xatdxprawy tol; dnwaapdvors d
gbayyelixdy xfipuypa, xalwg prow & Aavld - "Exel
rap dvébnoar al puvdal, pvlal Kvplov , paprd-
plov T “Iopajd. Kal &E7¢ - "Ort dxsi dxdfiour
Bpdvoe glc xplair. Kal tols hovmols 82 dylowg pdp-
tuat, tol; Untp Xpeotoh mabodae, xal ph SeEapévoce
T 100 vontod Bnplov Tol Suabblov ydpaypa, Snladl
thy elxdva 195 alval &mosvasiac, 860n xplpa-
toutéomiy tfouala Tob xplvery' 81" ob Salpovag péypr
Tod vy, @F Gpdpev, xplvovest, auvBolalépevor Q)
Xptorh péypt [tiig] avvrelelag ol mapdvios aldveg,
0rd Pactdéwy ebaebiov xal &pydviwv motdv mpoo-
xuvoupevol * xal xatd maone cwpatixie vdsov xal
Sarpovexfis bvepyelag thy Gedolotav Edvapey Eme-
dzexvopevor, "0 6k xovwvobawy dhiflowg 6 Sudbolas
[xal] & 'Avtlyprato; , xal é devbonmpozfizns, Danep
cal; wphSesty, olitw xal zol; dvdpact, &nlov LE Gv
Onplor Exaoto; TouTwy wpogsayopectat, xal éx tob
wbv Sphaxovia &, Endzdh thv Zaravdy, Entd xepadds
xal §éxa xdpata olv tovoutors Siadhpact nepnvéval
Ermwpepdpevoy, Kal b &x rhj¢ faddrrne bvebalvov
Onplor , Snialh thv "Avtiypizzov, =) duoly pavijval
axfipati, Thv abthv mpocpaptupel [tndtog] foukfiv te
xal Evipysiay mpds thy Tov dnatwpivwy drdleav,
"Iz of Hlevbepiafovieg, p Xpuatg xatd thv mpo-
deyBévra Tpdmov péypr tig S:utdpag alrol mapoualag
supbaciieioovat, petd talinv mepiocotipw; TV

rum auntem consortio et fraude qui se exemerunt C Belwy Erayyeliiv drnladsovrse.
¢t vindicarunl, cum Christo juxta modum  paulo ante expositum, usque ad secundum illins advenlum
regnabunt ; post ilum autem, divinis promissionibus abundantius petientur.

CAPUT LXIL

93 Que sit prima resurrectio, gque item nors se-
| cunda,

XX, 5, 6. Ceteri vero moriuorum non vizerunt,
dunec consummareniur mille anni. Hoe est resurre-
etio prima. Beatus et sanctus, qui habel partem in
resurréclioné prima. In his mors secunda non ha-
bet potestaiem ; sed erun! sacerdotes Dei el Christi,
el regnabuni cum illo mille unnis,

Ex divinis Litleris duas exstare vitas, et duas
. ilidem mortes didicimus. Prima vita est illa, que
post prxceplum ab Adamo violatum reliqua fuit,
carpalis utique et temporaria. Allera xierpa ‘est,
quz post divinorum praceplorum observationem,
sanctis in altero saculo promittitur. Mors similiter
duplex esl : uua, carnalis et temporaria : aliera,
scupiterna, .que in peceatorum vindietam per
gehennam ignis, aliaque id genus tormenta apud
iuferos post banc vilam inferiur. Hine jam mor-
tuorum diserimen colligitur. Alii enim sunt vi-
tamidi, ad quos illed lsaiz speetat : Qui auiem
wortui sunit, vitam non videant *', Ejusmodi sunt

KE®AA. EB.

Tic tovwr 1} mpatn dvdoracic, xal tic d Ssvrepoc
fdraroc.

hal ol lowzol tor rexpwr olx Elgoar dyp
ve. 2ol ra plita Ern. ADrny 1) drdoracic 1)
mpw N |xal) paxspioe xal dyog d Exwr pbpoc év
T d* aordoe 7§ npory. "Exl rovrwr & Ssvrepoc
Odrarce obx Exse éfovolur - 4 Eoorvar lepsic
tov 8ol xal vob Xpiworov, xal Paocilsvcovor
pet’ adrov ylda Frn.

Avo {wde xal &vo vexpaceie, fiyouy Bavdtou:,
¢x s Oslag Tpaphe &:8aondpeda. "Eate zolvuv 4
v mpdn swh, § petd thy i tviodig mapdbasty,
np{gxmp&: xal sapxixfic 1 88 pevd thv tov Oclwv
t03 Xpuatob Evrokdv tignow Emmyysipévn tols
aybor; Qi) alauve;, Kal gdrarer &t doavtwe Sdo- &
piv th; oapxdg, mpdoxatpag * 4 8 8 dpaprpdrwy
Exteaty Enaydpsvog tv o példkove,, alwviog, Soxep
totiv §) Tol muphs yéevva, Kal vexpdv 8 Sagopiv
Teioxapsy. Ol pdv yap geuxtal (wepl G pnow
‘Uaalas Ol 88 vexpol lwhy ob ph Bwor dnladh
o vaig mpafear Tiy Suawdlav xal thy véxpwaw Em-
Gepsuevol) * of 88 Emaivetol, of iv Xproth td¢ npi-

qui per foeda opera cadaverum fetorem pree sc  £ee; tol ebpateg Oavatodvreg, xal ol Xpiarp auv-

¥ DPsal. cxxn, 4. *ihid. 5. ® Isa. xxvi, 14,
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eotavpwpévor xal @ xdopy vexpodpevor. Ol odv A ferunt. Alii aulem laude digni sunt.- Ejus generis
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fixwy, g dvwrdpw efpntal * &AL Ex yT¢ povns YEwwn=

Bévre;, xal odx Ex mvedpatog, elg Yy Thv dnostpo-
¢hy Exovawv. "0 yap Bdvavtog abrwv dpyh tne pek-
rodsns adrolg xohdsews ylvetat, Ol 6k pépos bv
npwey dvaatdger Eyovees, touséatniy &y 5f Eyépos o)
Ex Ty Bavatnusiy Evvorbv [te] xal mpaSewy vexpav,
odtol paxdépioe ob yap 2e En) vottwy tEouslay & Bzu-
tzpog Bdvatog, toutéaty ) dredednTog xihagegt AAN
lepatedouat xat Paguiedovot petd [tol] Xprotou, o
bpdpev, t& vorBévia fulv xla Etn, péygpr tob Ju-
BAvas tiv Tatavdyv xal mhavijgar |[mdvee] T 0un-
oby wg téte thv Paschelav dparpoupsvor* akd’ @g
Bebatotépws alrthy xal ippavestépw; xrrodpsvo:
] magabpopfi twv mpooxalpwv, xal xabifec 1y
alwyiwv, "Oliyog yap & ]:pﬁ'm; 6 petd iy tol Gua-
6ddou Rdawy péypt tis xar’ adted dnopdasws xal The
v vedwwn xoddTews. "Qote <b, "Ecovrae lepeic tov
Bgov xal tov Xpiwrov, travddndy vontéov Tav
npotdpwv* xal yép ti viv &id 15 melpag xal Thg
swy mpaypdrwy txbdssw; dpwpeva Tav dylwy yépa
%2t Oadpata, Epelde téte Bt wp sdayyslioty Gnvd-
vete, g efpntat. Tolvuv 8do Bavdtwy bvrwy, dvayxy
yal rvooavrac dvacrdogie EvBéEagla, Ilpreg
wolvuy 6 awpatixdg Bavazog, tf) avlpwrivy napaxo
Sofe\lg Emuzipiov « [6] Bedrepog, f| alovieg ndlacig.
llpwwn (8] &vdoraaig, ) éx vexpov Epywv {womolr -
oig * Gutépa [OE] ) Ex @lopds wwv cwpatwv elg
dobapalay peranolnssg.

sunt qui propter ‘Christum opera carnis mortifican-
tes, necnon cum eodem Chrislo sese crucliigentes,
mundo vivere desierunt. Mortui igitur deplorati,
quales sunt qui per baplisma cum Christo non
sunt sepulli, neque eum eo resuscitali, sed in pec-
catorum morte usque ad vit® finem perstiterunt,
non vivent cum ipso donec finiantur mille anni,
hoc est perfectus-ille annorum numerus, qui a
primo illius adveulu nsque ad secundum eumque
gloriosum pertingit, sicutl supra indicatum est.
Yerum ul ex terra lantum nati suni, et non ox
spiritu, ita in terram denuo revertentur. Neque
enim aliud illorum mors est, quam futurorum
guppliciorum initium. At qui prima resurrectionis
participes evaserunt, hoc est, qui ex letalibus co-
gitationibus et operibus resurrexerunt, illi beati
sunt. Nullam enim potestatem in illos bhabebit
mors secunda, nempe infinitus inferorum craciatus,
sed sacrificabunt et regmabunt cum Christo mille
annos, ad modum ante explicatum, donec nimirom
solvatur Satanas, ut seilucal gentes; non quod hi
tunc regno spoliabuntur, sicul nec illi quoque tune
temporis a peenis absolventur; sed quod tunc iftud
illostrius et firmius possidebunt, rebus fluxis et
temporariis jam proscriptis, xlernis autem et soli-
dis presentibus. Parum cnim lemporis a diaboli
solutione usque ad sententiam, qua contra ipsum
feretur, ejusdemque in gehenna condemnationem,
intercedet. Quare illud, Et erunt sacerdotes Dei et
Christi, ad tempora dudum ante transacla referen-
dum est. Etenim qua nunc per experientiam re-
rumgue evenlum videnlur sanctorum miracula,
meritorumque premia; quando evangeliste hae
palefiebant, adhue futura erant, ut dictum est ante,

Cam ergo duz sinl mortes, due quoque reaurrecliones sint oportet. Prima mors est corporalis, in

human® inobedientie penam irrogata. Secunda est g«ehtnna, seu @lernus

apud ‘inferos cruciatus.

Prima resurrectio est vivilcatio ex operibus moriuis; secunda est ex cﬂrpnrum corruptione in incor-

ruplionem lransmutatio.
KE®AA, EIV,

Hspl rov Moy xal Mayory.
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djipog ti¢ Baldoone.
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vk <pla [fuiou] Eon t& &nd Teb Pantiopatos Tob

Xpiavov pdype tij¢ abtol slg olpavol; dvabaeewg
olx olf' Smen; EEsiifipaoe * e’ & dybfjvar iy &ig-
fiokov Gmevdnady, "Evepor 88 petd thy supmhs puay
tiov Eaimghluy btav thy npwv dvdataay [ix]
twy vexpiv SilosBar pdvnig Tol; &ylog Epasay -« Iva
gv 17 vH abef bv | vhy xaprepiav tnzbzlfavro, tpu-
¢fls xal 3gng amoladewam ylha Etn" xa2l perd
touto Ty xaldhov yiveslar dvdatasiy, ob Sixalwy
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CAPUT LIIIL '
8% De Gog et Magog.

XX, 7. Et cum consummati fuerint mille anni,
solvetur Satanas de carcere suo; el exibit, et seducel

D gentes, que sunt super quaiuor angulos lerrm, GLog

et Magog; ut congregel eos in prelium ; quorum
nRumerus esl sicut arena niaris.

Pradiclum mil'e annorum tempus quidam nescio
quomodo ad spatiumn quod a Christi bapiismate
usque ad illius in coelum ascensum fluxit, referunt,
adeogue mille annos in trieteridem com anni sc-
wisse contrahunt; post quam diabolum solutum
asserunt. Alii vero post expletum sex millium
annorum intervallum, primam ex mortuis resur-
reclionem, solis sanciis propriam, luturam dize-
runt; quo pimirum in hac crassa et caliginosn
terra, in qua illustria fortitudinis et patientix
spreimina ediderant, mille anuis gloria ¢t honors
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potiantur, omnique voluptatum genere perlruantur ;
post hoc aulem tempus elapsum, universalem ome-
nium, hoc est non juslorom tantum, verum ctiam
peccalorum , resurrectioneni fore. Sed DEcclesia
neulrom horum  reeipit ; nosque cum Chiristum
ad Sadduczos diccotem audimus, jusivs vitam in
ceelo angelis Dei sinillem acturos : ¢t Apostolum
assercniem, regnwm Dei non esse cibum  anl poe-
tum : per mlle aunos universum evangelice pre=
dicationis lempus designatum putamus, Nawm, ut
anie scriptum est, nulla necessitas nos cogit ul ad
mille aunos absolute illud wmpus constringamus ¢
neque enim ilud guod in Canticis dicitar : Unus-
quisque pro [ructu suo mille argentecs apponet °* :

rursum, Mille Salomoni, et ducenii fis qui servant

fructum ejus ** , numerum hanc ahsolute designat, B

sed fructuam tautum maltitedinew, fructificatio-
nisque ubertatem ; quemadmodum hoc quoque
loco per mille annos perfeeta fidei fructificatio
significatur. Post guam [lilins perditionis, homo
ille iniquitatis veniet, ot judicentur omnes qui
veritati non crediderunt, sed, juxta Apostoli doetri-
nam, quam Christum confirmat, in iniquitate vi-
tam traducere oplimum duserunt. Christi verba
sunt : Ego veni in nomine Palris mei, et non susce-
pistis me ; alius veniel in nomine suo, et illun: susci-
pietis **, Tune igitur, ut dictum est, Satanas e
carcere solulus seducel omnes gentes; et Gog
pruterea el Magog ad tolivs orbis vaslitatemn et
desolatiovem concitabit in prelium. Sunt autem
ex veleribus qui per Gog et Mageg gentes qua&dam
Scythicas et Aquilonares imsinuatas existimant
tqua alie nomine Hunni appellantur), bellica vii~
tuie ef mililum pumery quavis terrena potentia
finitimoque regno polentiores. Quare sola quogue
Dei manu el pulestale coerceri dicuniur, ne toto
terrarum orbe poliantur, steque eumdem imperio
subjugent; idque usque ad Anlichrisli Satanajue
adventum. Caterum quod nomen Gog, si Latine
ex Hebrzo interpreteris, sonel colligentem vel
collectionem, #agog autem elevationem vel eleva-
tum, guidam per ejusmodi nomina ingentem ho-
rinum lurbam hinc inde collectam, summamqgue
mentis elatiovem significata arbitrautur. Adver-
tendum est przterea Ezechiclem quoque valicina-
tum, gentem, de qua hic sermo, magua cum po-
trntia novissimis diebus venturam, ingentigue
§3 bellica multitndine terram pressuram, igneque
ct armis late omnia vastaturam. Hoc Lamen vracu-
lum quidam ex interpretibus ad casum Assyriorum,
qui lempore Ezechize regis sub Seuacherib milila-
Lanot, retulerunt; sed perperam : siquidem Assyrio-
riin clades multo tempore ante editam Ezechielis
prophetiam accidit. Al proinde iransferunt ad
gentium populorumque interitum , qui invaseruat
ens qui, ex Babylonica eaptivilate reversi, Jerusalem
ipstaurare justituerant : primo quidem Cyro Per-

€ Caut, vin, 11,

* ibid. 12, * Joun. v, £35.
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ai@vo; toutou, thv ['hy wa' thy Maywy &ledozalar]. opem eam in rem conferre mandantibus. Non de.
sunt denigne qui al Antiochi vires, quas Maceab®i fregerunt et superarunt, istud vaticinium spretasse
putent. Al certumn est Gogi et Magogi adveutum mullo rectius quadrare in novissina tenipora. Primo
enim nequaquam scriptum exstat, Scythicas gentes contra Judieas tune temporis bellum collegisse, sed
solum populos qui in circuitu habitabant , qui subite Judmorum [elicitati invidebant. Deinde vero
guod Scriptura de Gogo asseral, ab antiguis diebus ad hoc praeparatnm et  destinatum esse , ul novis: i-
mis lemporibus veniat, terramqgue perturbet. Posiremo autem, quod in presenti Apocalypsi, quae
de futuris vaticinatur, doceatnr ad smculi hujus finem Gogum et Magogum in medium prodituros,
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damn prorepunt; ita inopumera hominum multitudo
Salanz , et demonum qui cum ille faciunt, opera
e suis locis in proeliom excita, snuper terram se
ditundet ; quo ssne orum castry, Christi nimirvm
Ecelesiam, que in quatver orbis pariibus firmam
sedem obtinet, depopulentur penitusque evertant;
ignari non unum tantum angelum, sed permultos in
civeuitu timentium Dominum castra melari, idque
jussu el mandato Dei, secundum Psalmistam. Ne-
que his enntenti, aovam quogne Jerusalem, civila-
tem illam Deo dilcetam, capere et subjugare conlen-
dent, ex qua lex divina per apostoios egressa, ter-
rarumn orbem percurrit. Ubi ipsum etism Antichri-
stum in templo sessurum a nonnullis traditur ; sive

C ju Judaico, olim quidem divino et admodum reli=

gioso; posiea verv, propler andax et nefarium illad
Judzorum contra Christum facinus, sole ®quato;
verum ab ipse Aotichrislo secundum Deo rebellium
Judazorum exspectationem , tum denuo instaurato ;
sive etiam iu vero Dei templo, nempe in Ecclesia
calholica, aliena usurpans, et seipsum, secundumn
divini Apostoli oraculum, pro Deo venditans. At
non in longum tempus illius regnum perstabit :
ignis namque ceelitus dilapsus illum absuwet ; sive
is sensilis Muturus sit; cujusmodi erat qui tempore
Eliz duos illos quinquagenarios militum duces
absumpsit; sive gloriosus Christi adventus, qui
spiritu oris sui ipsum interfecturus seribitur. De-

p bique ignis predictas gentes pari modo davorabit,

¢t ducem 9@ illorums diabolum una cum Antichristo
et pscadoprophela in stagnum ignis contradet ; ubi
in swcula sculorum lorquebuntur, dirisque aup-
pliciis excructabuntur. Nos aulem, tentationum
impetus orationis praesidio depellere a Christo Ser-
valore nosiro edocli, agnila nostra infirmitate, ju-
giler ipsi preces el supplicationes ofleramus; quo
a praedictorurn malorum periculo citra experientiam
eruamur ; neque pseudoprophelz adventum unyguam
videamus; neque gentium supra nominatarom o«
tum, neque lethilerum corum diserimen, qui a salu-
tari fide vi decedere compellunt, experiamur ; sed
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bon® conscientie testimonium pro viribus illesum A {xat fwomor(] Mvedpats, $6Za, xpdvog, Tipd xal
conservanles, necnon per bona opera incensam erga  mposxdvnaig, viv xal’acl, xal el¢ toug aldvag iy
illum dilectionem ostendentes , qui prétiose san-  aiGwwv, "Aphy,

guine suo nos mercalus est, xlernorum bonorum fruitionem speremus; opulentis Christi miserationi-
bus ad huc corroliorati et confirmati : que utinam per Servatorem et Redemptorem mnosirum Christum
consequamur ; cum que Patrem una cum sanclo et viviflco Spiritu decet gloria, €t imperium, et Lo~

nor, el adoralio, nunc el semper, el in sxcula seculorum. Amen.

CAPUT LXIV. SERMO XXII,
De sedenie super thronum, el communi resurreciione.

XX, 1. Et vidi thronum magnum candidum, el
sedentem super eum ; a cujus conspeciu fugil terra et
calum , el locus non est invenlus eis.

Per candidum thronum, Clristi resurrectio deno-
tatur; tuin quies illa quam Deus in sanctis capit,
qui virtulum orpamentis splendenl. Al vero caeli ef
terra fuga, illorum transitionem, et in melius ma-
tationem significat. In quibus proinde postea nullus
amplius eonversionis aul mutationis locus invenie-
tlur. Si enim nostri causa, juxta Apostoli doctrinam,
crealura mutationi et corruptioni obnoxia facla est,
nobis in libertatem glorie filiorum Dei mutatis et
translatis, el ipsa itidem innovabitur, etin letiorem
formam transformabitar : in interitum aulem non
vertetur, neque, uti Ireneus, Antipater, et alii
sancti viri recte tradiderunt, in solidum corrum-
petar, Verba lrenzi ila sonant : Creatur@ substan-
tia el quiddilas neuliguam interitura est : verus esi
namgue et stabilis, qui illum formaril el condidil :
sed species, el pars illa mundi in gua transgressio
accidit, et homo invstératus est, lrausibil. Enimvero
cum Deus humani lapsus prescius esset, voluil partem
{llam universitatis , que humanis usibus ad lempus
servirel , lemporarigam el omnino ejusmodi esse,
gua in meliorem el stabiliorem statum mutari ali-
guando posset. EL magnus patriarcha Methodiug, in
sermone de resurrectione , de his ila disserit :
Non placet quod nonnulli asserunt, nempe rerum
universitatem tefam simul interiluram, celumque
el flerram el aerem amplius religua non [utura.
Inflasemabitur save ed repurgalionem universus
erbis, igne quasi diluvio gquodam inundaius; alla-
wier nom [rausibil in ominimodum inleritum, aul
in omaine nihilum. Etinfra rursum : Et Paulus guo-
que diserte lestatur, dicens : Exspectatio crealure
revelationem filiorum Dei exspectal: vanilali enim
97 creatura subjecia est non volens, sed propter eum
qui subjecil eam in spe : quia el ipsa creatura libera-
bitur a servitule corruplionis in libertatem glovie
fitiorum Dei **, el qua sequuntur. Ei ante hos
sanclos beatus David quogue , eum Dominum lau-
dare vellet, ita aicbat : Emittes Spiritum tuum, el
creabuniur ; el renovabis faciem terree *%, Cui cogna-
tam est illud Isaiz: Ecce ego crev celos novos, el
terram movam ; el non erunt in wemoria priora ; el
nen ascendent super cor; sed gaudebilis el exsultabitis

* Rom. xin, 19, 21, ¢ Pgal, ¢, 30.
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ille, et merito; siquidem summa nunguam defi-
cientis lzlitiz et voluptatis aflluentia, pricwiorum-

que ex legitimis certaminibus ortum ducentium

magniludo, omnium laborum et molestiarum aunte
susceplorum oblivionem facile inducit. Et alio
rursum loco idem : Sicut cxli novi, el terra nova,
quee ego facio stare coram me, dicit Dominus : ste

stabit semen vesirum, el nomen vesirum **. Ralioni proinde illorum sententia consentanea est, qui
crealuram, quz nostri causa facta est, mutationem quidem ad meliorem statum wuna noliscum susce-
pturam asseront, in nihilum autem nejquaquam concessuram; sicut neque nos quoque post moriem in

illod transibimus quod non esl.

Kal eléor tobe¢ rexpob¢ tove peydlove xal
tol¢ puxpobc, éothtac évoxior tov Beoi* xal

XX, 12. Et vidi mortuos magnos el pusillos, stan -
tes in conspeciu throni; et libri aperti sunt ! el alius

Bibdla Arolpnoar* xal dddo Libllor Hyrolrn, 0 B liber apertus est, qui est vile : el indicati sunt wor-

éoti tij¢ {wijgc* xal éxpinoar ol rvexpol éx ror
rerpapuéruy év roip Bib6llow, xard ta fpra
atzwr. .
Nexpolg &€ gnaw, §| wévras avlipurovg, g v
100 cupatos véxpwaw Uropelvaveag: A tobs vexpuw-
Béveag tolg mopanmtwpac. Mepddove 8% xal pu-
xpovg, [ xalug wpodpnpev, | | Tobg ©ff Hlixlz touto
bvtag* §| wolg pillov |xal] fivrov T4 <7 vexpid-
geug Epya mwpdfaviag, xal dvaldyws taly mpdfea
wohaglnoopévougt §| [td] pepddove piv, vobg 8t-
xatoug * gexpoic Gt [ 1) Svei] xal pndapivels, tols
apaprwhobe, Gud [ thv] =i Juxfis [86 dpapudv]
ebrédetav, Ta 8 fi6dla v dropdusra, onpaviixg

Bote v Exdotov mpdfiwy, xal TN Exdgtou guy- C

esdfioewg. "H &k pla fi€log, [ gnat,] w0g fwi); tavww,
7l & v dylwy Yéypantar dvépara.

Kal Ewxer 1) ddlacoa ol év abry vexpolp
xal ¢ Oavarog xal & §dne ESwxar tobe vexpobe
" tobg & alroict xal éxplOncar, Exactoc xatk té
épra atrov,

"Exagvov 8, gnal, obpa elg &rep dvadderar, &
Exelvwy xal guvicsaza: xal dvadiforar, elte 1) eize
Uadaoaq mapadebi. Bdrarog 8k xal G@éne, o) Jda
Epduya, @ Oné Tivwv ypdeoveat® &idd Odrutoc
piy, ywptouds guyiis xatl ehpato; @8ne bk, wémos
| fplv Zedhs, Kyouv | &gav; | xal Eyvwatog,] &
Ta5 Quxds [fpdv] dvretlev txbnpoldaag Seybpeva,

tui ex his qua scripta erant in libris, secundum opera
ipsorum.

Mortios voeal ant omnes ommnino homines, tan-
quam qui corporis mortem sustinuerant; aut eos
gui viliis et peccatis nuntium miserant. Magni
autem ¢t parvi illi nominantur (ut ante quoque in-
dicavimus) qui atate et stalura pusilli adhuc erant :
aut ii certe qui minori contempla mortis opera de-
signarant, adeoque operum rativne minores peenas
daturi erant. Aut magnos appellat justos, pusilios
autem, peccalores : hi enim propter animae vili-
laiem ex. peccalis ortam, nullias re ipsa sunt mo-
mepti. Libri aulem aperti uniuscujusque opera et
cujuslibet rursum consc¢ientiam denolant, Ast uuos
ille liber, ut ipse fatetur, est liber vite, in quo
sanctorum nomina seripta sunt,

XX, 13. Et dedit mure mortuos qui in ev erant ;
el morsel infernus dederunt morinos suos qui in ipsis
erant; el judicatum est de singulis secundum opera
ipsorunt.

Unumquodque corpus ex illis, inguit, instau-
rabitur et reparabitur, in qu®» dum resolvebatur
abierat ; sive i:lud in terram illatum, sive in mare
abjectum erat. Mors aulem el infernus non suni
viva animalia, sicut a gquibusdam describuntur;
sed mors est separalio anim# a corpore : infernus
autem est locus obscurus nobisgue incognitus :

Nexpal 8 ¢uyal, al tdq vexpomoobg mpdfecs tm~ D neque enim locus ille sub sensum venit, qui excipit

pepdpeval. Awealwr vip Yugal, v xsipl Gsob,
xaBbg oogds wig Bheye* xal ob un dynrie atrdr
Bdoaroc. |

Kal d @dratzog xal ¢ §3n¢ é6nbncay elc iy
Aprnr Tov avpde, O0ro¢ ¢ Gdrarde éorr & Bev-
r8pog, 1) Aiprn tol avpdc. Kal el ric ody sipedy
& o BlbAy tiic Lwijc yeypappéroc, dubindy sl
iy Ay o avpde.

Té ot viv Gdvazor xal v @y sle tiy Uurar
tov mupde Badlechar, Enhol # tb yeypappévoy -
"Boyarvg &y6pdc xarapyeivas 6 Gdvaroc ' § tig
npokévous Tou wi¢ dpagsiag [ fapurdrou xab movn-

¢ lsa. Lxv, 17, 18. ** Isa, Lxvi, 29,

% Sap. i, 1.

animas mortuas hine emigrantes. Moriue autem
ille dicumtur, quze actiones mortiferas secum defe-
runt : Al justorum anime, ut Sapiens ait, in manu
Dei sunt, el non tanget illas tormentum mortis .

XX, 14, 15. Et mors et infernus missi suni in
stagnum ignis. Ha'c esl mors secunda; el gui non esi
inventus in libro vii@ scriptus; missus esi in siagnumn
ignis, .

O8 Moriem el infernum in stagnum ignis conjecta
esse, vel illud significal qnod seriptum est, nenpe |
Novissime vero inimicq destruetur mors ° : aut e
quam spiritus. Hi enim suni, qui gravissimam

" ] Cor. xv, 26.
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deterrimamque peceali mortem conciliant ; quorum A pod| @avitouw movnpig Suvdpers, vds tdv §iyv

etiain dowmicilium est infernus ; ad quem amandant
omnes quotquot hic sibi obsequenies habent, et a
Juldice ad ignem condemnantur, Ut enin civitas
dicuntur gui illam inhabitant; ita mers quogue
et infernus, qui horum incola, vel causz quoque
gunt. Gum enim omuia que Deus condidit sint
valde bona, ignis ille ea tantum absumere natus est
que talia non sunt. Scriptum enim exstal, Deus
mortem non fecit *'. Per hanc igitur mortis el in-
ferni in slagnum injectionemn, insinuator, apud eos
qui in libro vita scripti sunt, nullam amplivs mor-
iem aul eorruptionem reguum oblenturam, sed vi-
tam tantum et incorruptionem. Neque mireris, si
omnes qui in libro illo seripli non sunt, in unun

iyolgag [ [Buov ] xatdlupa, xdxeloe Tolg ncibapdvoug
Rapanepnaloag, el B mup [xatedixdlechar]. "Oanep
Tdp xddee ol talzng olmvtopes Myovear, obtw xal
ddararoc xal {@éne, of todtwy altion, Mévrwy ydp
twy &x Beol yeyovitwy wakioy Mav dnapydvtwy, ton
ph zowitwy Eotal dpawiasixdy dxzivo t wip. I'é-
yYpartat y&p, [it.] Sdrarov d 8sdc olx éxoinoey.
Awz voutey Toivuv T pnxén Eoesbar Gdvatov )
glopay, &l)' agbapolay xal dbavaslav Pasiledvery
onpatvetat. El & ndvreg ol ph yeypappivoe kv
BBy =g Cuhg el v Apvny ol mupbs Pinbd-
goviat, Baupdlery ol ypf). Kal ydp dig poval mohial
wapk ©p [Bep xot] Hatgl «iv oblopévwy, obtw
wxaxel Gidgpopor Tpbmor [ xal vémwor] xodhdoews* Tav

ignis stagnum mittaniur. Nam ut apud Deum et B piy Sprputépwy, tdy & padaxwtipwy* Ov ol pi

Patrem mulize salvandorum sual mansiones, ila

hEuwopdvor tiig fiblou =g uiis meipabfisovea,

ibi quoque diversa erunt loca suppliciorum. Alia enim sunt acerbiora, alia mitlora : quibus illi ten.
tabuntur in 2ternum, qui in libro viventivin scripti non sunt.

CAPUT LXV.

De calo novo, et terra nova, supernaque Jerusalem,

XXHL 1. Ef vidi celum novum et lerram novam *

primum enivi celum, et prima terra abiil, el mare
jam non est.

Et hic quoque locus nullam ereature demolitio-
nem aut inlerifum significat, sed rerum laglum
gqua exslantl in meliorvm stalum transmutationem

KE®AA, EF,

Hepl nawrarv obpavov te xal Tie, *al the dvw

‘ ‘Ispovecaliyu.

Kal sldor ovpavdy wawrdy xal pipy xawrdgy - d
rip wpwroc olparde xal W apdrn vy mapndds,
xail 1 Odlacoa otx Eoriy Eri.

Kavraufa obx dvumapflav 8nlol 17 xtloswe,
ad' avaxarviophyv Enl 1 Béaviov, wnabog gmaw &
‘Amdstodeg © Alty f wtiog éhsulepwbfiseta: arnd

et innovationem; nam et ipsa eliam creatura, ut € T0¢ OSovdelas tiig @lopds el vy Eheuleplav zig

Apostolus loquitur, liberabilur & servitute corru-
ptionis in libertatem gloria: filiorum Dei. Et divinus
- Psalmista ait : Mutabis eos,ei mutabuntur; el languam
indumenium involrss eos . Etenim rei obsolelz
vel invetcratz innovatio, non significat substantize
illius interitum wvel essentiz abolitionem, sed senii
tantum ahscessionem , rugsrumgque inductionem.
Nam - nos quoque de homine, qui mores in melius
sul pejus ex parte mutavit, dicere consuevimus :
Alius ex alio factus est. Observandum est aulem
de ccelo quidem et terra hic asseri, transiisse, hoe
est, mutita esse et, ad nostri similitudizem,
quamdam quodammodo mortem pertulisse : subie-
runt namque prioris constitutionis in meliorem for-
mam, mulalionem et sortem : de mari autem, non
amplius exsistere, Quid enim opus est mari, cum
omnis apud homines cessabil navigalio, et ad re-
giones longe posilas peregrinarum et advectitiarum
aaercivm causa profectio ? Adhaxe cum mare subli-
sniori quodam sensu signilicet quoque presentem
hanc mortalemque vitam fluctibus et perturba-
tionibus plenam, in hac etiam notione nullus illius
€rit usus aut locus = siquidem nihil turbationis aut

66Ene tov téxvwv tol Beol, Kal & Oefo; pek-
gbds [gnotve "Oosl mepibddaior] ddlEeic abroic,
xal rallamijcorrai. Td yap nadawnbly dvaxaivi-
Gpevoy, el Thg obolag dpaviopdy, &A& tol Yipw;
xat tav gutiluv anpalver siy dnéfeatv. Kat fpiv

-8t Ebog in' dvlpdmwy xatd m Pelruwobiviay § xal

yerpivay yeyevipévey Adyew* "Adloc &€ dddov
rérove, Inpewtéov 8, Sru mepl pbv olpaved xal
s gnow,jite mapidbfer, dvil tol, HAAdyn, xad xa-
Banzp fuelq, olév wiva Bdvavov hv &hdayhv v%s
npotépag Edifato xataardoeswg, xat [thg] elg vd
xpelstov MBews. Hept 8 <75 Baddrang onoly, Gt
H Oalacoa otx &orer Ere. Tig yap ypeia Baddo-
ong, Wi Beomdveoy avlpumwy Tob whdety adrhy,

D &' altijg moplleabar t& iy zals paxpdv xepévaig

YWpats yewpyoupeve dydyipa; perd volto xal thy
tepayiwdn flov xal molumdueve anpawvodong T
Baddoang, piy than oltis vhse ypelav. 008w yigp
Aelbavoy Tapayfis 1 @ébov v wol; dylog téte xara

rerplifiostac, [Moralrat 8 tadtny thyv Umdvoray xa)
¢ peya; Baothziog, wpopdpwy thy Tud "Hoalou ypnoty
ghoxovsay: 0 Aéyer v dfdooy - "Epnuwlioy,
xal mdvrag rolg Forapoic oov Enpard. |

“yrmidinis in sanctis tunc religoum  erit. Confirmal hanc opinionemn magnus quogue Basilias, 2llegans
dllud Isaie: Qui dicit abysso, In desertum redigeris, el omnia fluming tua desiccabo 78,

99 XXI, 2. Et egoJoannes vidi sanctam civitalem

Tt Sap. i, 15, " Psall o, 27, " Lsa. xviv, 27,

Kul thr xddir Ty dylay “lepovoaldiye xav iy
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sltor narabalvovoay éx tov olparov, dnd zov A Jerusalem novem, descendentem dé ctew, a Deo po-

8cov Nrowpacpbrny, O¢ ropenr
rp dripl adTnc.

"Ex 8t vl thy néhw siv aylav "lepousaliyp xandy
Oedoaodar, Selxyutar 5b 175 xawdsnse; bvopa, 1
ir\ th padpdrepoy petamoficewg Yvopispa, fig 1
Gvw ‘lepouoaiip Tevfstal, &x 50V dswpdtwy Gu-
véuewy &vwlsv péypi avlpunwy xavafaivovoa, Sk
¥ xoivhy yevéabar xsgaddy &pgotépwy Xpuutdy thy
Bcdy fpov. Al 6t A méhig E§ dylwy agpoloyeizar
nept Gv yéypantar Alfor dyior xvdiovrar éxl Tijg
et axpoywvealov by Xpiatdy Eyovsa. Adyetar 88
®odie pdv, 05 Mg Paciilbo; Tpidlog clxyrhpiov:
Evouxel vap v alrf] xat iunepinatel, xabog tnfiy-
yshear youen [85,] bg xokhwpdvy ) Acamdry, xal
suvamtopdvy elg Gxpayv xal abidsratoy cuydpeiav’
xexoopunuérn 8, g Eawlev, xata thv Wal pupddy,
why 86Eav xal Thy Dpav Ev ©f wouiiig thv dpstidy
Exovoa.

:yod punpsvm

Kal fixovoa guriic psyddne éx zoi clpavot,
deyovone lov 1 cxnry Tov Gscy peTd Twy
aripomwr xul oxnrocst petr’ alrar xal avrol
dadc abrov Ecorrar xal avrde 6 Gsd¢ Eorw pet’
abvray [Bed¢ abrav] xal éalelye |d Qeic] mar
Sdxpuor dmd tovr dpfalpcvyr alior.

Obpavéfey 6 Byog Bifdoxetar, @hndivhy elvat tay-
v oy axnviy: f fiv § 1@ Mubof] napadetyBelsa
sUmog, pudidoy 8t mpotdmwerg timov, tiig ofjuepov
'Exxdqatag tomo; toyydvovsa: &v tajey o dyeipo-
mothsty axnvi] obx Eata haubpbs, olite Sdxpuov, ‘0
Tap tii¢ dsvvdon yapds yopnyds td bpdabar mdse
dwpfiegrat ol gylowg vy ebpposivyy shv Shnxtov.

Kal ¢ 6draroc olx borac §ti, [oDre zmévioc,
ofize xpavyn, obre advoe, odbx botar Erv) 8re td
zpara daxndbor.

Ka\ [toUto] xatd vd yeypappivov [*Evfe] dx-
£8pa 680wy [xal] Ay xal ozrsvaypée. To 8%,
- T4 mpora dnijdbor, anpxives Gue §) thv dylwv xa-
xorndlete xal zov &eeliv f) ddalovela wipag elin-
pev, Exasiply Toutwy xatdinloy,

KE®AA. £G.
Hspl or slxer 6 &r 2 Opéry xalijyeroc.

Kal elasy O xulijpsvoc éal 7o Opbye: '18cd
xawd Rdvra mouw, Kal Aéyee por Fpdyov dri
oDzos ol Aéyos dinfuwrol xul morol elov wal glaé
joi* I'éyera [iyb) o a xal d w, 9) dpyi zal 70
gédoc.

"Adn0ivet ob Myor ol On’ altiig =i dinbelag ix-
pepbirsvor, xat unxdt Sid oupfiiwy, dddk 8’ alrdv
WY mpaypatwy ywwondpevor, "Apyh 8& xol téiog é
Xpatd;, wg nphvo;, Bk try Ocldrqrar xal Eoyazes,
Gk thy avlpundta, al &7 and tng npwIng TV
dowpdtwy xtlosws péype vav te)svtaiuy avlpanwy
shv olxelav Exteiviov mpbvoray, _

ratam sicul sponsam orralum viro suo.

Et hinc rursum osienditur, nowitalis nomen
transformationis in l®tiorem slatum notam esse,
quam superna illa Jerusalem consequetur; que ex
virtutibus corporis expertibus exorsa usque ad
homines descendit; unumgue est ét appellatur
corpus, €o fjuod Christus Deus et Dominus noster
commune utrorumque sit caput. llec autem civilas
conslituitur ex sanctis, de (uibus scriptum esl:
Lupides sancti volvuniur in terra ™ ¢ Christum dn-
gularem lapiden sortita. Dicilur autem civites, qua-
si regine Triodis domicilium; habitat enim et an-
bulat in illa, juxta promissionem suam. Yocalur

B rursum sponsa, tanquam Dowmino colzrens, sum-

maque el indivulsa conjunctione illi unita. Ornata
denique, tanquam quz przclaram intra se gloriam
¢4 pulchritudinem ex virtatum variclate natam,
sccundum Psalmistam, contineat.

AXl, 3, 4. Et audivi vocem magnam de throno
dicentemn ; Ecce tabernaculum Dei cum hominibus :
et habilabit cum eis, ed ipsi populi ejus erunt, el
ipse Deus cum eis erit eorum Deus. Ei absierget Deus
ompem facrymam ab u;:ﬁ{is_ eorumi.

Banclus evaugelista e cglo docetur, tabernacu-
lum hoc verum esse; cujus lypus osiensus fuerat
Moysi ; vel quedam verius Lypi prolyposis el simu-
lacrum ; cum prazsentis hujus Ecclesio Lypus exsti-
terit., In hoc aulem taberniculo, quod hominum
manibus faclum non est, nullus erit fletus, pulle
lacryma. Nam qui ®ternum gaudium largitur, sap-
clis omnibus Jelitiam finis expertem impertictur.

Et mors ulira non erit, neque luctus, neque clamer,
neque dolor erit wlira; quia prima gbjeruni.

Hoc.ipsum est quod alibi scripium exstat ; nempe,
Aufugit dolor, tristitia, et gemitus "*. Quod autem
primta abiisse dicuntur, hoc cum sanclorum afili-
clionem, lum impiorum quoque insolentiam, finem
utriqye horum congruentem fecisse signilicat.

CAPUT LXVL

D Cujusmodi ab eo dicta sint qui sedebat in throno.

XXI, 5, 6. Et dixit quisedebat in throno ; Ecce nova
jacio omnia. Et dixit mihi, Scribe : quia hee verba
fidelissima sunt el vera. Et dizit mihi: Factum est.
Ego sum A et {0, iuitium el finis,

Vera sunt haec verba, ulpole ab ipsa veritate
profecta, neque per figuras aut symbola, ut olim,
sed per res ipsas cognita. Est autem idem Cliristug
principiunt el finis, primus itidem el ullimus; hoc
quidem, propter assumplam humanitatem ; illud
vero, propler increatam divinitalem. Dicitur alia
quorjue ratione A el £, quia nimirum a prima rerurng

corporis expertium subsiantia, usque ad ultimum homiucm sua providentia atlingit.

™ Zach. 1x, 16, " lsa, w1, 11,
Parror. Gu. CVIL
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Bgo sitienti dabo de fonte uque vitew aratis.

100 Sitienti justitiam vivifici Spirilus p:raliau? -
daturum pollicetur ; quam in Evangelio quoque illis
promiltit, qui in ipsum credituri esscnt. Gratis au-
tem et hanc et quz hane sequuontur largitur, quia
presentis temporis alllictiones non sunt digne que
cum fulura gloria, que sanclis obvenict, compa-
rentur. Aut gralis; quia pecuniis parari nequil, sed
lionis tantum nperibus, ejusque clementia qui pree-
bebit.

XXI, 7. Qui vicerit, possidedit hec; el ero illi
Deus, et illi erit mihi filius.

Qui, inquit, vicloriam adversus hostes qui sub
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i 7p Sufrdrre Swow éx Tife ANy tod Dlurog
tijc {wije Swpedr.

T 8 bijdvee thy Suxatoadvy, mapéfeay Eray-
yélazar thy ydptv o0 Jwomawed Mvslpates, fv bv
zoly Ebayyehioig Ondoyeto tolg el; altdy miatevoust.
Awpedr 8k, dtu obx &Ewa tx mabfjpata ol viv xat-
poU mpbs thy pélouoay 86§av ol &yiog dmoxali-
wresbar, "H dwpedv, d11 obx Eoti tavTyy yphpaoy,
&)’ Epyorg GyaBolg xthsaclor, xal griavipuniz
Tol mapé§ivros.

0 vwir xinporowics: ravra - xal Eoopas
alrp Osdc, xal avrdc Eorar poi vide.

‘0 & vixay, gnat, ttv mpds tolg dopdtovg Salpo-

aspecium non veniunt, obtinuerit, bona de quibus B vas mélepov, zov dyaldv toutwy telfstar, vidg

hic seriio est, consequelur, Dei nimirum filivs ef-
fectus, bonisque paternis atque deliciis tuto po-
titus,

XXI, 8. Timidis auiem, et incredulis, el exsecra~
lis, el homicidis, et fornicatoribus, e veneficis, el
idololairis, ot omnibus mendacibus, pars illorum eril
in slagno ardenti igne el sulphure, quod est mors se-

cundda.

Deus salutem nostram avide sitiens, ad illorum
Loenorum hereditatem, qus ipse nobis praparavit,
parlim quidem per l2ta et jucunda, partim rursuin
per iristia et acerba, ad oficium faciendum subinde

Bz0) yevépsvog , xal tolg mvevpatixely Evrpugow
ayalols.

Toig 82 Saidoic xal dxiczoig [xal duaprwdoie
xal] £68sdvypbroic xal govsior xal adprow xal
pappaxoie xal eldwloddrpaic, xal amdeor roic
Yevbéot, td pépoc abrar &y ty Apry T xato-
pérn, auplt xal Oelg* & éoror [6] Sedrspoc Od-
“azog.

‘0 yap Sidwv vhy awsrplay fpov Osdg, mbveoley
fpds el thy sdnpovopiay tav an’ adtol dyalav,
Gud te ypnoroy ud ve oxvlpwnty mpotpiwetal Ox'
By hplv Eywv thy i dvw Tepovoadhp lapmpd-

nos hortatur. Modo namque supernz Jerusalem ¢ tnta, |xa\] =fi¢ yeévimg tol mupd; thy apeyyd| xal

spleudorem ob oculos nobis proponit : modo rur-
sam obscuram dolorisque plenam gehenna: iguis
acerbitatem in memoriam reducit; quo vel @lernx
gloriz jdesiderio, vel infinile confusionis metu,
dum tempus sinit, operemur bonum. Cam repuia-
tis el exsecratis, ceterisque qui ad secundam wor-
tem condemnantur, limidos quoque, hoc est, in
ferendis laboribus et molestiis efeminatos, nec-
non in lucta contra diabolum ignavos et quasi fra-
clos recensel, Utinam eum, qui sacrificio miseri-
cordiam anteponere consuevil, peccalorumque con-

versionem magis quam illorum mortem desiderat,

honis operibus ita placemus propitiumque redda-
mus, ut dona illa et beneficia, qua: non solum per

dBuvnpdy oxvlpwnbtnsa Iva | [+¢| nébw 135 alw-
viou 86Erq, 7| @iby g amepivrov aloyivmg, Ews
xaipds tate, b dyaldv ipyacwpelz Gg Tobg hoimols
&nvyopevpévous, xal Tolg Sethols xal &vavspoug by
tfj xatd 100 Giabéiov mddy, s Sevvipyw Oavdry
ghoag xavadizaglfisecBar, Iivotto 68 Apd; tbv Oe-
Aes)v 100 Ehéoug, U ph wdv Ddvazov Tol dpaprwhod,
&hhik thv dmostpoghyv Bédovea , EE:ksou pévous dya-
Dais mpdgest, tiwv altol tuyelv Swpedv, &; fplv od
pévov tals 8itd dlbywv mapawviaesty, Ak xal Talg
&' Epywy xal maldv wpodfévnaev. 'Efdv yap adtd
apxeslfvac pdvaig Taly Tod ayalob [te] xal xaxol
mpotponals [t xal dwotponails,] xal perd tolto
xohdozs §) tipfoas tolg d§lovs | xohdosw; # 36Eng ,

sermones exhorlatovios, verum etiam per opera ¢l D 6 8¢ xa} maleiv 5 hpds obx &nnilwoey Tva phte

afllictienes nobis conciliare studuit, feliciter con-
sequamur. Cum enim sat illi esse potuisset ad bo-
nam tanium nos exhortari, et & malo abstlerrere,
el post hoc gloria aul peena diguos, honorare aut
punire , non fuit hisce contentns; verum pati quo-
(ue nostri causa voluit ; quo hac ratione neque vo-
luntatis nosire libertatem lederet, neque quidquam
corum que ad nostram medicinam et emendatio-
nem facerent, prelermisisse palamn apparcret. Ne

proinile in vanum Dei graliam suscipiamus, verum

semper, el in saxcula swculorum. Amen.

T alrefousiy Jupdwral, phre gavi] tt maplddy
s v latpsia; xal imavopbdoew; Evexev. Mh
rofvuv slg xevdv iy ydpwv ol Oenl Sebpeba, din'
Epmpdxtou; abrod vdg ebepycolag &' Emorpogiis
%2\ Epywy dyabov tmibelbeuwg nothowpey, Snws TV
EmNYYshpévwy dyalav Emrlywpsy v [alz@] Xprozs
@ Oe fudv: peb’ ob t9 Jatpd Epa 1 dyly Myes-
paty, vov xal sl xal elg tobg aldva; [tay alwvisy]
868a, xphzog. ‘Aufiv.

per conversionem bonorumque operum exercita--
tionem, benelicia illius efficacia in nobis faciamus; quo u-ape ercita

tiamar, in ipso Christo Deo nostro, cum quo Patri el

promissorum bonorum thesauro tandem po-
fancto vivilicoque Spiritui sit gloria, nune, et
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CAPUT LXVIl. SERMO XXilI,

101 De angelo qui sanctam civitatem illi ostendil
© ejusdemque muros ef portas dimetifur,

XXI, 9. Et venit ad me unus de septem angelis ha-
bentibus phialas plenas septem plagis novissimis; et
locutus est mecum, dicens : Veni, ostendam (ibi
sponsam, uxzorem Agni,

Per hae planum fit angelos non semper calami-
tates et plagas inferre, sed perilorum medicorum
more interdum quidem loca affecta ferro incidere,
nonnunquam vero mitia pharmaca valneribus ad-
hibere. Qui enim cladem promeritis plagam ante
irrogaverat, nunc Ecclesiz beatitudinem Theologo
demonstrat. Scite autem aspousam Agni uxorem
appellat. Quando namque veluti agnus occisus est
Christus, tune illam proprio sanguine sibi despon-
savit. Quemadmodum enim Adumo dormicnti
adempla esl cosla, ex qua deinde mulier formata
est, ila Cbrislo per spontaneam morlem in cruce
consopito, sanguine quiex latere illius fundebatur,
Ecclesia constituta, ipsique propter nos patienti
consociata est.

XXI, 10, 44, Et sustulit me in spirita in montem
magnum el altum, et ostendit mili civilatem sanclam
Jerusalem, descendentem de calo a Deo, habentem
claritatem Dei.

Cum spiritu in montem s¢ abdictum affirmat,
mente el intelligentia a rebus terrenis ad calestivm
rerum considerationem sese subvectum fuisse in-
dicat. Per montem porro magium et altum subli-
men mundique capiu superiorem sanctorum vitam
esse insinuare videtur.

In illo awem monte uzor Agni, superna videlicet
Jerusalem, a Deo tondecorabitur, ingentique glovia
cumulabitur, Kt lumen ejus simile lapidi pretioso,
lanquam lapidi jaspidis, sicul crystatium,

Lumen Ecclesia est Christus, Hic autem per jg-
spidem instar crystalli lucentem delineatur, Langquam
perpetuo virens, cunctisque viventibus vitam lar-
gicus, et incredibili munditia preestans. Per alia au-
tem alio modo describitur ; neque enim unius ge-'
neris exemplo tanta jlla erga genus nostrum bene-~
ficiorum multitado ct diversitas commode describi
polest.

XXI, 12, Et habebat murum magnum et altum ,
habentem porias duodecim ; et in portis angelos duo-
decim; el nomina inscripia, que suni nomina duo-
decim tribuum filiorum [srael,

Murus magnus et alius Ecciesie est Christus
hic enim propugnat et custodit illos qui versanlur
in sancta hac civitale. Duodecim autem illius porie
duedecim sunt apostoli; per quos introitum simul
et accessum ad Patrem nacti sumus. Ipsi vero pe-
culiare subsidium et robur accipiunt, a duodecim
prestantioribus propinsque ad Deum accedentibus
angelis.  (Propius autem illi ad Deum aceeduns
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eidemque assistuni, goi majori pradili sunt scientia g Encolal gilaxae memistedxapey, wokl udilov tol;

et sanclimonia). Si enim JO2 unumgquendibel
hominem fidelem angelum, yui cuslodis fidique
pedagogi munus obeat, sortitum credimus, guanto
justius credere debemus primos Ecclesiz [unda-
lores, verbique evangelici proseminatores, ad Evan-
.gelli praedicationem eos ex angelis habuisse adju-
tores, qui primas inter omnes obtinebant ? Caterum
noming iribuwm spiritalis Israelis aposiolicis in-
gressibus inscripta dicuntur. Nam eadem in externi
sensilisque poutificis epomide olim quoque secun-
dum tempaos inscripta continebantur, Ad presentem
autem nominum inscriptionem quod spectat, illa
preeciarum curz et sollicitudini, quam apostoli circa

Ocpeivorals 1 "Exxdnolag xat zo0 slayyehunol
AMyou onopsiar, tol; Ev &yyéloig npwredoviag quv-
spyobs mpb; b elayyehixdy [elvat] wfpuype vosl-
glay axdlouloy. T 8 drdpuare tor puldy tob
ronrov 'lopahd éal raic droorodixaic elodduie
Yéypantar éwaibl) xal <& tob alalnrol dv tf &m.
wpldy Tou whlar xatd xaipdy dpyepéw; tyéypawto’
xal T&P f) Poaph viv 8id thv dvopdrwy todtwy thy
TERL TV Moty péprvay tolg dmostélorg monapap-

wupel” nabug ¢ Matdéds gnatv Eyey Thy pépipvav
7ag®y v "Exxdnativ, xat thv xapdiav aitod me-
wiativlar, xal ‘méviag ywpeiv ol; altbs Bk 1ol
Ebayyehiou byévnae.

fideles habuere, testimonium perhibent. Sed neque apostolus Paulus quoque incassum omnium' Ecele-
sisrum cura se tangi, suumque cor, quo omnes quos per Evangelium genueral capere possc, dila-

tari priedicabat.

XXI, 3. Ab orienle pori@ tves, el ab aguilone B

pori@ ires, el ab aqusivo porl@ (res, el ub occasu

porie lres.

Quadripartita portarum figura, et triplex earum-
dem explicatio, sanctissima adorandzque Trinitatis
agnitionem per quadripartitum orbem diffusam sie
gnifical : qua sane agnitio per vivificam crucem
obtigit nobis : siquidem portarum compositio et
dispositio ejusmodi est, ul crucis speciem pre se
feral. Sunt enim digesi® ad formam duodecim
boum, qui mare ®neum 2 Salomone confectum
sustentabant, tripartitumque apusiolorum quater-
nionem, sanete Trinilalis preeconem, designabant;
et quatuor itidem evangelistarum ad qualuor lerre

fines emisaipuem, Per quod etiam spiritsle saeri ¢

baptismalis mare, quod mundum a peccatis expiat,
per mysticuin Salomonem constilulum el institu-
jum, adumbrabatur,

« XXI, 14, Et wurus civilatis habebat fundnmnu
duodecim, et in ipsis duodecim nowina, dwodecim
apostolorum Agni,

Fundamenla muri, ioguit, beati sunt apestoli;
guper hos enim. Christi Ecclesia fundata est. Quo-
rom pomina In illis veluti in tabula gquadam in-
gcripta sunt, ad commmodam eorum qui legunt,
aut legere volunt, instructionem.

XXI, 15, Et gui loguebatur mecum, habebat men-
suram arundineam awream, ul melirefur civiialem,
el portas ejus el murum,

Mensura aurey ulrumque, et mensurantis (quem
in hominis quoque specie cernebat ) excellentiain
et dignitatem , el mensurale rursum civitalis pre-
stantiam, significat; cujus murum Christum esse
jam aule indicavimus, Mensuratur autem hirc ci-
vitas, non ab omuibus, sed ab angelis ; ad designan-
dam singularem naturarum supermundangrum
mundiliam et sapientiam. Esl przlerea superna
illius civitatis magniludo el clegantia pra caleris,

‘Axd draroldijc, avdovse zpeic' dxd Poddd»
xularee tpeic' dad rdrov, avddves Tpeic: dxd
Svgudr, muloree rpsict xal dxd psonp€plac,
avlarsc Tpelic.

Té 8¢ revpapepis oxfipa tév muddvwy, xai #
Tproch) abriv dvdawmtubig, Thy Ex thg tetpamepdtou
olxoupévng =i mpomewvneiic [navayiag] Tedbog
Grhotv [thy] Exlyvwsty, fv 8id ©od Lwomowol arau-
pov elMyapey, Eelnmras. Eraupoabls vip 1
eyfpe tfs Thy Tukdvwv Bdsews, Natk Td elbo, Tov
B’ fodrv, of iy Imd Todopdvre; xatsoxsuaopévny
Oddasoav t6&oraloy, Yapaxtnpiqovres Thy Tpuabi-
Xy e droovdhwy tetpaxtly, thy Tig dyiag Tptd
Sog xfhpuxar xal Ty TV tesadpwy Edayyehlwy Ex-
mopmiv elg T2 téooapr wig vis wlpata &' fs
vayth Odkaasa ol [ayiou] Pamtiopate:, 4 dnoxa-
Yalpovsa tdv xbopov Ex tdv duaptidy, [H] ix tad
vonTod cuotdoa Zolopwviog, eixovifetas,

Kal té teiyoc tijc mddswg Exor Ospediove e
dsxg' xal ¢x' avror Sadsxa dvdpara tdr Sddsxa
droordlwyr vov "Apriov.

Bepdhion B tol selyoug, [xafh; pnowy,] of paxé-
piol efoty &ndatokor: @' ol ) 2ol Xpiateld 'Exxdy-
ola teBzpedlwiar @v ©& dvipasta, B3 tv mpoyoxed,
TouTone Emuydyparral, Tpds Th TV dvaymosxbviwy
sbpdleiav,

Kal 6 dador per’ duod, elye [pérpor] udlayor
ypvooir, Iva perpijoy thy adlw, xal robe xuy-
Aavae [adric] xal to reiyoq adri.

0 xpvootic &t xddapoc Snhot b tipiay Tob 1z
petpouvzo; kyyidov, 8v dvlpwneadds Ededipnos, xat
TS peTpovpevng nolews, N Telyos thv Xpiatdy kE-
erdbopey’ oly Umh dvlpdmwy, Omd At ayyéinu pe-
Tpovpevag, Gta b xalapdv xel ooplv <@y Hmepxo-
splwy gigewy alg, hg elxds, Eyvwatar Tig &veo
rbhewg T e péyelog, §| Te el rrpénam' fyovpsla G&

zeiyoc tvraula xar thv Gelav mepiforny xat o -
myv vosislat, &y 7] of &y pulaylfsoviat.

ut versimile fit, illis cognita. Per murum auvtem divinz smunitionis alque prolectionis septum, in quo
sancti tule custodientur, accipi hoc¢ loco posse arbitramur.

LO3 XXI, 16. Et civitas in guadro posita est ;

Kal 1 adlig rﬂ;ﬂfurﬂq xeirat xal T0 pnxog
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atzie Sooy td mlddroc' xal dudrpnos iy xodiv A et longiludo ejus lanfa esf, quania et {atitudo. Fit

¢y 1o xaldup éxl cradluy Swdsxa yilidbuy: ¢d
pixoc adrije, xal vé aldroc wal vé dyog, loa
éozl. .

Terpdrovoc 8¢ 1) mdhic xeloar, Stk 1d Epalov xal
x&ywv * H ydp xatdts Pabog xal piixos xad whivog
ladmhsupoy x66oc Tty Ovépastar patdTnra §&
dnloliv Ayerar. Al &8¢ 'ddfsxa yiliabee i cra-
Slwwv, &g Exewv pyod thv méiy, [owg piv onpralveust
td Taltng péyelog: Ontp vap Ydppov, &g ¢nawd
Aauld, of zadtyg olxfropeg minluvbhoovrar® fswg
8t xal Gk tdv &ptfpdy Thv Shexa dmogtélay, B’ OV
altn xavaw(ferat. Kab 6 263opatinds [62] dpibuds,
puatixds dv, 8id twvog dvaldoewg mapiatnoe b (-
tobpevov. Al yap pnBelaar yuhddes thv otadlwy,
onpeia drovelolor 12 Aeydpeva pllia, add’ * oV
pdv yeliwr Snhalviwv tR¢ dmepaviou Juing Thy
tedetdinta Tty 8 dxraxociwy, 1o tv dvamataost
téhetovt tav 8 dexarecodpwr, v Simlelv gab-
Batopdy e Quyilc xat Tob owpate;. Alg ydp
¢rtd, dexarvdogapa.

mensus est civitalem de arundine aurea per siadia
duodecim millia; et longltudo et latitudo et altituda
ejus @qualia suni.

Quadrata hzec clvitas describitur, ad designandum
immotam: illlus firmitatem, Quod enim secundum
profunditatem et altitudinem et longitudinem ®qui-
laterum est, illud cubus a quibusdamm appellatur,
Cubica autem fignra prae c®terls firma el stabilis
habetur. At vero duodecim millia stadiorum’, quot
¢ivitas, de qua hic agitur, habete asseritur, illius
forte magnitudinem denotant, Nam, ul propheta
David vatleinatur, illius incol= super arcnam maris
multiplicabuntur. Fortassis per duodecim aposto-
lorum numerum, per guos ipsa inhabifaier, et

B septenarium, qui ipse itidem mysticus est, facia

guadam calculatione el resolutione, qued quaritur
invenietur, Etenim przdicta duodecim stadiorum
millia, mille septingenta et quatudrdecim signa,
quae vulgo miliaria appellaniur, conficivnt. E
quibus mille, interminabilis vite perfectionem insi-

puant : septingemta autem, perfectam réquiem : quatuordecim vero, duplicem Sabbatismum, anime
nimirum et corporls quietem. Bis enim septem constilnunt qualuordecin. '

Kul dpérpnos vd teiyoe alrne &xardy recoa-
paxovrecTdpay anyor: pérpory drdpomov, O
tory dyyédov.

Tb pérpov xel Bdlous; 1ol telyous, nmnyav Exatlv
teosapixovia teasdpwyv: Swlexdxig ydp 6 Sdlixa
dplpds guvtilbéipevog, 6 thv dnoarohunhy Slaoxna-
Mav Eppalvay, Tobtov dnotsiel iy apilpdy,

Kal &y 1 érddunoic rob relye 1¢ ateiie, luonic
wal 1} addic ypvolor xalapdy, dpotoy Odlyp xe-
Hepp.

'H 8t ivBbunoie ol telyoug, laamig, iy dalady)
xa\ dpdoavrov {why Tov dylwy Evlelxvotar, zabog
wolhdxi¢ elpnrar. Kadapdy & t ypvoiov adtig
de vadoe, Bid th Grauyis xal haumplv Tdv adtig
olxntdoty.

fal ol 0epédiot vov telyove the adlewe, aarel
Al Tl xexoapnuiyvor.

OF & Swdena Ocpdleoy, dmdexa allov tlpio, @v
of dxtdd &v ) doyly <ol &pyrepéwg wakar dveyé-

XXI, 17, Er mensus est murum ejus, centum gua-
draginta qualuor cubilorum ; mensura hominis, que
est angeli.

Mensura profunditatis muri erat cubitornm mille
quadraginia quatuor : duodenarius enim numerus
in seipsum multiplicatus , qui apostolice doctrine

¢ ubertatem ob oculus nobis ponit, hunc¢ numerum

absolvit.

XXI, 18. Ei eral structurs muri ejus ex lapide
jaspide; ipsa vere civitas auwrum mundum, simile
vitro murndo.

Struciura muri ejus jaspis; qua beatam sem-
perque vernantem sanclorum vilam demonstrat, ul
szpe jam anlé dictum est. Aurum aulem ejus di-
citur purum tangeam vitrum; ad significandam il-
torum splendorem couspicvamue claritatem quiin
ea habitant.

XXI, 19, 20. Et fundanmenta muri civitatls, omni
fapide pretiose ornala.

Duodecim fundamenta sunt duodecim lapides
pretiosi ; ¢ quibus octo In summi sacerdotis ratio-

povia® ol &t téasapeg wmapnllaypivor eloly- lva D nali oliin inserti erant ; quatucor antem mutali sunt;

dvapavi] | xal] td olpguwvev thg viag wpd¢ THY
mahaiiy, xat th Omepéyov tiv by abtl] Shapddv-
twv. O tolvuy dndatokor méoy dpeid) &1k thv miplwy
Aty Erpavduevor xzxdopnvoae.

"0 Qepédieg 6 mpiroe, lnoxic.

A tiyg laomifos, yhwptlodons thv ysdav xati
Ty opapT (Gov, einhs tbv xopugaiov [letpov Oy-
hovslar® &re iy véxpwaty tob Xpuatol fastdoayta
tv ) oswpatt, xab wd dnbadig xal vzalov &v i
npbs altdy dydmy EvleEapsvoy * dg [ xal | bdhyngey
hids eig womov yhing Sud [1Rc] Oepuijs nlotewg.

"0 Ssdzepog, cazpsipoc,

ut hinc appareat novi cum velere lestamentd con-
sensio, simulque illorum eéxcellentia patefiat, qui
in novo illustres exstiterant. Apostoll igtlur omui
virtulum genere ornati per lapides preliosos deno-
tantur,

Fundamentum primum, jaspis.

Per jaspidem, qui ad smaragdi similitudinem,
ad viriditatem tendit, probabile fit divam Petram
apostolorum coryphxum significari; ut gui Christi
morlificalionem in suo corpore usque portarit,
vegetamaque et vernantem chavitalem erga illum sem-
per ostenderit; qui etimn per fervidam fidem ad
loca pascua dux nobis exstitit.

Sccundum, sapphirus.
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104& Quod Ific lapis ccelesti corpori assimilelnr, A Awk rodtov, Eorxdeog ©9 odpaviy edpan, &5 ol

{ quare colorem quoque cxrpleum, quem vulgo La-
aurum dppellant, ex eo fieri aiuni) beatum Paulum
significare arbitror; siquidem ad tertium ccelum
gliqnando raptus, animoque in coelum jugiter de-
fixus, eo perirabere studebat, quotquot ipsi pare-
bant.

Tertium, chalcedonius,

Ilic lapis sacerdotali rationali mon inserebatur,
sed carbuncufus, ecujus hoc loco nulla fit mentio.
Spectandum est tamen ne forte Theologus per chal-
cedonium carbunculum designaveril. Sunt enim
cjusdem propemodum coloris. Carbupculus autem

heatus Andreas apostolus vocari polest, utpote Sm- |

ritus igne luculgnler accensus.

Quartum, smaragdus.

Per smaragdum, qui viridem colorem sortitur,
olecoque nutrilur, necnon perspicuilatem et venu-
statem ex illo mutnatur, Joannis evangelisiz pre-
dicationem insinvari arbitramur. Hic enim animi
dejeclionem ex peccato ortam, divino oleo sereuat,
excellentique Theologiee gratia assiduum fidei vi-
gorem nobis prestat.

Quinfum, lardnny.-::.

Per hunc, bumani unguis colorem cum quadam
perspicuitate gt claritate exprimentem. Jacobum
denolari probabile eredimus, quandoguidem unus
hic ante omnes alios propter Christum corporis

pasct xat td delodpior ylvesbar, tdv paxdpiv Mad-
hov ofpa; onpaltvesfar, Ewg tpivay odpaveld avain-
@Bévta, xdxel Ehxovra tobg adtd matbopdvoug, Evla
elyev v obpavol; tb mohlveupa.

'0 zpitog, yalunbor,

00zo; [6 MDog ] v ip lepatexdd doylty ob pepetars
&) drfpat, & tviavba ob xelrat. Ixomntéev odv
uh mote tov EvBpaxa olitwg ixddeoev & &yiog, "Aw-
fpak & xat & paxdpro; "AvBpéas & &mbstoles, O
dvaglels Ex tou Mvedpatos.

'0 zéraproc, opdgaydoc.

Atd tol cpapdydov, Ywpod Tuygdvovres [thy
ypdav] xal [t4] Hlaiy 1pa:pupéwu, thy 1e Sialyceay
3! thy Hpav [35] alted mpoakapbdvovies, T o
ebayyehiatol "lwdvvou Snhovabal vop.lSogiey ®hpuypa
Bslw ¥aly gmbpivov why mposywopdvny plv 1§
&p:tp-qp&ﬂw xathpeiav, xat td delbaiig T -
atew; Swpolpewiy, T mokutlpy Tis Deodoylas Y-
plapast. -

‘0 géunroe, capddrvE.

Atk rodtou, [Thy tol] dvOpuniveu Bvuyoeg ypdav
petd Sweuyelas Eyovog, Snlolofas elxdy whv ldxw-
6oy, mpd v E\wv thy cwpatikiy S Xpeathy
8sEhpevoy véxpuwoey® fiv [8] bwu yapaxtrplGes,

martem suslinuit ; quam unguis suo colore delineat. C Gpotp@v dv T tépveglar qlabfisews,

Unus hic etiam absque ulle doloris sensu abscindi
solet.

Sextum, sardius.

Per sardium, qui fulvo pellucidogque colore
ignem emulatur, et vim lumores ac vulnera per
ferrum inllicta sanandi sortitur, virtutis pulchritu-
dinem apostoli Philippi designari arbitrer. Hae
enim divini Spiritus ipne . incensa, spiritalia sedu-
ctorum vulnera per diaboli insultus et frayden il-
Iata, refocillat et curat.

Septimum, chrysolithus,

Per chryselithum, qui rutilante splendore aurum
refert, beatus forte Baritholomaus aduwmbratur, si-
quidem Jdivina praedicatio pretiosaque virlulum
supellex hune admodum mirifice illustravit.

Octavam, beryllus,

Per hunc, maris aerisque colorem iwitanlem, ¢l
ad hyacipthinum accedentem, admirabilem Tho-
mam signilicari verisimile fit; guippe qui longa
per mare peregrinalione usque ad Indos pervenit,
eo ad procurandam-illorum populorum salutem a
Jeo missus. '

Nonum, topazius. .

Per topazium, qui rubri est coloris, neque car-
bunculo absimilis, lacteumque liguorem, qui iis
opitulari fertur, qui ex oculis [aborant, emiltit,
Leatus Matthicus signilicatus videtur . Nam is el
¢ivino zelo egregic fuil inflammaltus, ¢l sanguing
propter Christum fuso, dignus est habitus qui per

‘0 Exrog, odpdiog.

Ak tob capblov, &te mupfeld thy yplav xat
Siavyoug, Hapamu*mmﬁ 8t Gpwg oldnparwv xat Tiv
amd aibfipou minydy, g wob [ paxaplov | cklnmov
dpettie th xdo; Umodapbive yapaitnplieabae -
gpatbpuvopévns 9 wupl ol Oelov Mvevpatog, xal
f:pamzuotons OV memlavnpévev T& Juyink tpad-
pata, &rep Omd To0 Siabliou tpwlévre; Liavro,

"0 E6Bepoc, ypvgodifog.

Ack tol ypvoodidov, yousdh Enxdtog Thv oedmuds
tnea, 6 Baglodopaios wdya elxovlfetar, tqig moku-
tpditorg dpetal; xatyyhalopdvos, xat wp Uzln wn-

D piypat:.

'0 &yboog, Bripvdiog.

Ard woU Oadagsoobagoie xal aspilovteg [ #xal =@
vaxivBivy [ yowpate ] minaralovtog iy Buwpdv an-
pabvsabac doxin, paxpdv Swamdviiov anosdnpliay pé-
1pts TvBov, S thv abrov cwinplav, otsdkapevoy.

'O Evvaroe, toxdlior.

Ak tou roxallov, tpulpov Bviog xal towndro; 10
&vlpaxy, xat Imbv &pidvio;, O gagy, Yohaxtwo
f};ffﬂalptﬁmw dheimovay, 1 w00 paxapion Mazlalou
goyn nhovalar Slvatar, memupwpdvy T Dzl ShHag,
¥l xexospnévn tf Tob oixelou ExyUser i Xpathy
afpatog, Eiwwpévn t¢ &id o0 LEdayyshloy tous 1
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xaplia Tuphdrrovas, xal ydka tolg dpriyevels «ff A Evangelium eos qui corde czcuticbant, illuminaret,

nigter wotTifousa.,
‘0 8éxarog, ypvodzpacoc.

Ak 1ol ypvoompdoov, ﬁa&w&pﬂu Ty ypotav
rapk zbv ypusdv Gndpyovrog, tbv [ paxdpiov] Bal-
dalov olpar onpalvesbar, tov 9 Adydpy Paauiet
'Ediang wiv Xpearol Basidelav, iy 8itd Tol ypuool
Ef.hupﬁuqv, xal thv 8td ToU mpasou ompaivopuéviy
ait véxpwsaiv, edayyeliadpevey,

‘0 érdéxarog, vdxirdoc.

Awx toU Duxirfov, thy 8iay xvavifovto;, #Hyouv
aspilovtag, thy Elpwve, o; Indwthy tdv [10d)
Xpravol yapiopdrwy, xal obpdviov Iyovia ¢pdvnua,
elxbg or palvealas,

‘0 8wléraroc, duédvooc.

A1k T00 dpsdicov, Tf) popel moppupilovtas, thy
Mazbiay sroydlopar onpalvesdar, 100 Bsiov mupde
v tf] <6y yhwosoy Savopf] xaraiwdivia, xak by
o0 Exwemtoxdto; Témov dvamlnpwoavra, [vd) Bra-
mipw] T80 tiic wpbs thy Exhefdpevov elapeati-
sswg. Tatta 8 Ex thv 79 &yiy Emigavly mep
ABwy slpnpévwy, xal trdpwg [0n" abuol] Tofg @Ui-
apyots tou ‘lopanh mpogsnppaspévay, htﬂrﬁxugw,
npb; yupvasiay tolg bvtuyydvoust tols alviypas,
g &inbalzg xasastoyaldpevor, tiic dxpifelag
Eyvwsuévg pivy o droxadidavre. "Oviw; & xab
Bepddioe of dndotodor, xal Mlos wipot* 6 pbv Tol-
8z, 0 Bt vobl:z’ xal mdveeg xuvl] maviwy wd By
tolg xadoly l6alov xat &Efalpstov dmoadloveeg.
L mapaxadw &oebijvar 5fg Exl 1ol mapatebelary
[vonpaav,] @; febiaopivers, pépdews. 0L ydp 3
iBidlovrt W5 ixdatov tdv dmostélwv dpetis thy
abtmy xowwvlay xal ddnlouylav Sexddapev, &lad
Gt s pepinfig drapdentog) thy dhixdy adtdv tau-
totyra Snkosar mpoeBupflnusy, &idfluv Eyoud-
v, Slxny didoew;.

modogue genilos fidei lacte potaret.

Decimum, chrysoprassus.

Chrysoprassum, qui auri colorem auro 105 ipso
altius imbibit, beatum Thaddzum, qui Abgaro regi
Edesse Christi regnum per aurum, ejusdem autem
morlem per prassum designatam praxdicavit, signi-
ficari existimo.

Undecimum, hyacinthus.

Hyacinthum, qui czrulei aerciijue coloris spe-
ciem per se gerit, al Simonem languam charis-
matum et gratiarum Christl zelatorem, ceelestem-
que prudentiam haud vulgarem sortitum, bhaud
incommaode retuleris. '

B Duodecimum, amethystus.

Per amethystum, qui ignis formam spectanti-
bus exhibet, Matthiam signillcari conjicio ; nt qui
in linguarum distributione coelesti igne aflalim sit
offlatus ; et ob inflammatum Deo, a quo electus
erat, serviendi et placendi desiderium, idoncus
census qui in prolapsi Juda locum sufficeretur.
llec autem ex iis in medium altulimus, que san-
clus Epiphianius de lapidibus istis disserait, tribuum-
que lIsraelis priucipibus accommeodavil ; idque ad
illorum exercilationem qui in hzc quasi znigmata
sun forte tempore incident : de veritale gquidem
nonnullam conjecturam facientes, accuratam au-
tem earnm rerum notitiam soli Deo, qui isthwee
patefecit, relinquentes, Interim apostoli sunt vera
Ecclesiz fundamenta, lapilesque vere pretiosi.
Et hic quidem hujus, iste vero illius lapilli virtu-
lem et proprietalem refert; omnes autem in com-
muni, quidqeid in singulis pulchrum et excellens
exsistit, hoe tolum sibi vindlcant, etsi non eodemn
semper gradu, Eapropter ad unum omnes rogatos
cupio, ne senlentias, quas hic appusmmus. quasi

coactas reprehendant : neque enim virtutem quam uni alicei Apostolo quasi propriam tribuimus,
allis adimimus, aut mutuam earum cohxrentiam amputavimmus, aut communionem negamus. Yerum
per dispartitam  diversitalem, perfeclam earum connexionem atque societatem indicare voluimus;
ut que instar calene sibi muluo cohxreant, neque a se invicem divelli queant.

Kal ol bodexa mvddvee, dwdexa paprapival
drvit &lg éxactog rav avderwr iy &€ drdc papra-
pitov.

|OL 82 Swdsxa] mudsiwec, 8n)abl)ol [Bbdexa] Tod
Xpmotob pabnual, 8 v 1y Gdpav xal iy 6dbv
Eneyvopey [tg (wig: oftives xal] Swlexa eloe
papyapitatl, £§ &vb; modutipou papyaplizov ol Xpt-
atol thy Siabysiav xInedpevor.

Kal 1) rlarsia tij¢ nddeue, ypuvoior xalupdyr,
we vadoc Siavpijc.

‘Evi mapadelypaze 8t thy dxpiferav Ty T3 Gvw
wilsws dyaBov mazpastficar ol Slvetar. A thy
mhateiay TN Wokews, Otk pliv th molutedic xal
elypouy, w7 youslow, Bk & b xalapdy, b; xpj-
starhov EDedsaze, [frov g Dalov drauyd'] &mzp
apgitepa &y BVt andpapsiv map' fpiv, dddvaroy,

Tatza 6 mivra 4 Byws ceféata, walh; Fidvare:

D Porte duodecim sunt duodecim Christi

XX1, 2. Etduodecim portw, duodecim margarite
sunt; el singule poriw erant ex singulis margariiis.

disci-
puli; per hosce namque et oslium, et viam vite
cognovimus : qui quidem duodecim sunt marga-
ritx ex una pretiosa margarila, nempe Chrislo,
splendorem lucemque adepti.

Et platea civitatis awrum mundum, tanquam vi-
frum perlucidum,

Cum una similitudine exacta ceelestis illius civi-
lalis venustus plenaque bonorum ejusdem nolitia
tradi non possit, sed ad eam rem variis opus sit
exemplis et similitudinibuos, propterea civitatis il-
lius plateas erystallo auroque wundo assimilat ;
quo hine quidem ejus préestantiam colorisque ele-
gautiam colligamus; inde vero ejusdem mundi-

¢ g
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tlem e} claritatern; quaz duo apud pos in unum A % 8 dxpaigvig tij¢ Ivw mhdews xataviner; Omep-

simul convenire haud facile solent. Ilee autem

Galver xal dxohy [xal Gpagiv] xal Suavorav.

omnia sanclus evangelista yidit, quantum et quatenus potuit: siquidem exquisila supernx civitalis
engnitlo excedil omnem auditom, omnemqgue mentis et sensus captum,

XXI1, 23. Et templum non vidi in illa : Dominus
enim Deus omnipolens (einplum illiug esl, et Agnus,

1086 Quorsum enim opus est illi exlerno el sen-
sili templo, quz Deum, in quo vivimug, movemnur,
et sumus, habet custodem el defensorem? Is enim
sancloruym templum et incola est; quia juxta pro-
missionem suam habitat ¢t ambulat in illis; et
Agnus Dei, qui propier nog jugulatus est, cui
etiam vivificus Spiritus per egsentiam cgnjunclus
est. Atque hoc per fluvium; cujus paulo post fit
mentio, diserte signilicatur,

XX1, 23. Et civitas nan eget gole, neque luna,
ut luceans in ea : nam claritgs Pei illwminabit il-
fam, et Incerna ejus est Agnuis,

Ubi enim mysticus justitiz Sol lucel, ibi exter-
nis luminaribus apus non est; lpse enim illius el
gloria et Incarna est; el gentes, que salvie fiunt,
In huwine {flivus smbulabunt ; de quibus subjicit :

XXI, 24, 25. Et ambuldbunt gentes que servale
fuerunt, in lumine ejus ; et reges terre affereny glo-
tiam suam ¢t honorem inillam. Et porim ejus non
laudentur per diem. Nox enim non erit itlic.

(Gentes qua salule potivntur, in lymine ejus, ut
dictum est, ambulant ; qui autem in terra cansti-
{uli adversnus carnis motus animiGue perturbalio-
nes domindtum  oblinent, ii bonarum operum
gloriam ¢t honorem in ipsam inlerent. Quad au-
lem civitatis illius porte non claudaniur, hoe vel
habitatoruym illigs securitatem et immulabilitatem
gignificat ; aut certé apostolic doctrin® portas,
ad hauriendam perfecliorem de rebus sublimiori-
bus notitiam, ibi omuibugs patere. Dies aulem
exstal ibi perennis; not autém nulla omnino : hae
enln in peceatorum sortem deéputala est.

XXi, 26, 27. Ei afferent gloriam et hownorem gen<
lin: in illam : ngn intrabit in eam aliguid coin-
guingidm , aul abominationem faciens el menda-
éium , nist qui scripli sunt in libro vile Agni.

Splendoi et gloria gentium, hoc est, illorum
fjul ex gentium popule couversi, Ghristo placue-
runt, in civitate illa Deo fructum deproment, to-
temque quod hahent accepium illi ferent. Owmne
dutem commune et immundum jllue non ingre-
dietur, Quia nulla est sogietas dut communicalio
Juci cum ienebris, aul Christo cum Belial,

CAPUT LXVII.

De fluvio mundo, qui e throno in mediam civitatis
plateam procedere tisus est,

LXIL 1, 2. Et ostendit miki fluvium ague vive,

Kal vadv ol eldor ér adty] - 6 yap Kdpiog ¢
8edg 6 marroxpdrop radg dbrie ot xal td
‘Aprior.

Kal vady otx eldor ér aitf. — Tis vdp ypela
vaoh aiglntou, t§ byevan wév Oshv ppoupiv xal
oxénny * v O (Opev xat xevolpebx, xal topdv;
Olitag Yop B3t v dylwy xal vads xal Evoixog,
dvorxdy |Ev] abeolg %ol tpdepimardy, xalb; Enhy-
yektar, T "Apriov, & &' hpds opayiaaleis "Auvd;
100 0ol § dniadl odaiwbds gt b Jwomoidy

p Dvelpa guvtéraxtar+ Gmep 8id Tob &E%¢ motapod

Evdgrve,

Kdl v addic ol ypslar Eyet tov WAlov, olls
tij¢ ocelipne, Iva galvocy abriy: 14 rap 86Ed
roD B0l Epdrioey aver* xal AU yroe abTic,;
70 "Apwrior.

Kal 1} md.dr¢ 0¥ goelay Exet rou fjdlov.— "Evlayip
& g Sixawaiwys vanyede hlg, aladyciv pwothpwy
ol ypela: abtd; yép altic xal 865a xad Miyvog * »al
vk By tdv cwopévary T guit elifc mepinath+
aguaty* [mepl v @rat ']

Kal zspiaricovoe ta 80y S 2o gpardd
altic: xal ol facileic tic yi¢c phpovoe Ty
détar alrdr el advoir: xul o} guledrec avrig
ob pf) xdewrfdow qpdpac vUE php odx Eorai

¢ &xeld,

Ta pbv ydp awldpevae Efve, xabig elpyrd, ¢y
alv, &v ) gwtt abthg mepimathaouaiy* of & dv
Y] v mebuw Baavkevoavesg Thv tav dya-
Biow npdfewy 892y wal Tiphy 3y altf] olaoug:. Th
8k piy xdeicOiraw vd¢ pag, bnlol § b dagalds
wov olxfrdpwy altis xal dtpsmrov: #| b xdxel
tohg Bglovg mulevag th¢ amostolifc Sifaoxailag
hvefpybar ndan, mphs Ty v Tehewrtépav pdbnoty,
‘Hpépa Be Eatan xcl, xal o) vi§. 'H y&p i xol;
dpaptwinig droxinpwlfsetat,

Kal colaoves vy 8éEavr xal tiy tyopr cow
gdvar ele atrir « xal od un) sloédby &le atipy
qar xowrir, xal mowvr féélvyua, nal Yeidoc,
&l phy ol yerpappéros v 1y Bbdiy tijg Lwijc rod
"Aprlov,

‘H 8t dapwpbing xal & 8d5a thv 20wy, Tovtiativ
ol tv alroiy Npiawp evapsathoavreg, tv <fj nd-
der  Exeiv wapmogopylficoviar. Mdv 8 xowdv xal
audBzprov dxel olix sloedevostar. Tig yap noivevla
pwtt meds avdtes;

KEDAA, ZIF.

Hepl tov xubupol morapol tov gpavérrog #x
tov Updvou éExmopeleofau.

Kol Eeité pot morapdy xafapdy Blaroc twhe
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[xal] Aapxpdr ¢ xpioralldor, Exmopsuvdpevor A splendidum languam crystallum, procedentem de

éx tov fpdrov Tov Beot xal rov "Apviov, &y péog
tij¢ wldarelac albnc.

'O piv ix 1ig dv 1 mapbvre Bl [ ‘Exxknelas)
txmopevdpavos RZorapde, ©h TN mahtyyevesins al-
vlzterar Bamuiopa - Sk Mvedpatos sty [dylov)tvep-
yodpevov, xaBapobs 88 tolg dovopdvoug Umip yibva
xal xplatadhov dnzpyaidpevoy. Tyy & 4wy ‘lcpou-
galtp 6 motapde ol Beod 6 memhnpwpdvog LBdTwy,
th cwomnowdy [Ivebua Biawopeietar, ix wob Bzob xol
Natphs bxmopeudpevoy, xal ik Tol 'Apviou, Stk pdoou
tiov Uteptdtwy duvdpemy, at Bpdvos TT¢ BzdtnTog
dvopdsovtar: td; =zlazelag wnpauv s &ylag
addewe® Enladh < ®WR0o; abrRg, = Omdp daip-
oy, xata by Yalpwdhyv, ninbuvduevoy,

Kal rod morapet évrevler xul évrevier Eu-
dov Lodic, mowoty xapmobe Sulexa, xard unra
[Eve] Exaoror dio8iboly Tdv xapady alrob.

'0 & motapbs olitog, gnot; motllel Tolg Rapamns-
ureupévoug alt® &yiovs, Ebdor lwng Tpomixnug
Ovopagpévous, atk petoyiy xal plpmowy Tob THg
fwis §idov [Xplateld]. Adbexa 88 xaprode Pho-

" grdvovtas © tovtdatiy dftddetmrov Ty TeM xapTEy
@laszavovrag Exguoty, 00 yap dpdptiag dotar yer-
pov ixel, @UMwy puljy dvayxdlwy maoysy X W3
fofic 8ivdpa, xafdq dpdpev afipepov* alikd whi-
platatog Eszar & tTg xapmuyoplas Tv Ayiwy aliny
8s |elndzw;] bveslla Swlexapunrog mpoanydpevtal,
Eid = 100 map Hplv Eveautol iy cuvibetav, &
ve rov 1§ &mostbélwv b xfpuypa. Auvatdy B xal
brépwg amav b maphy ywplov Eppnvedeabar. Ak
piv zob Forapol, g efpyror, td vod Junmoioy
[xat mavaylov] Mvedpartog yapispara &mep 6: Tol
Opbvov 100 Tatpde xal tob Yiou, Enkadh tv zpov-
Buedv talewy, ofg & Bebg Lv0povlletar, elg thy mda-
tefur the ablewe, wousdott iy morvivlpwroy

Ty dylwy minbby, E§seawy s g Ex mpwrwy eig feb-

zepa petoyeteudpeva, xatd thy ebxoopoy 0w obpa-

viwy lepapyt@v Srdrafev, Evdoy 8t [t7¢] {wije by

Xptazhy oqpabvesfar, tv [tp] Ovedpant T ayip
xat wept ©d Mvslpa veotpevoy, "Ev adug yap b
Mvedpa, xal [adshg] tvlvedpate mpooxuveital, xat
yopnyds tatt [wod) Mvedpatog * xal duk tolTou ol off
yapmot 03 &moatoixol yoged, dvéxdeimzov [thv]

sede Dei et Agni, in medio plalee ejus.,

Per fluvium qui in mortali hac vita ez Jcc/osia
procedit, regenerationis lavacrum adumbiatur,
Hoc enim per Spiritmm sanctum motum, omnes
quotquot in eo ablnuntur, omni nive ae cr vstallo
puriores nitidioresque reddit. At vero fluvius Dei,
qui supernam Jerusalem larga aquarum copia ir-

"rigat, est Spirilus sanctus, qui ex Dei et Patris

throno per Agnum procedit} ¢t per meadinm su-
premarum virlulum, qtiee Divinitatis sedes 107 vo-
minantur, dilapsus, sanclae tivitalis plateas, nempe
multitudinem ejus, quz; juxta Psalmistam, arene pu-
merum excedit, ubertim recreat,

Et ex utraque parte fluminis lignum vile, afferens
fructus duodecim, per menses singulos reddens [ru-
clum suum,

Hic, inquit, fluvius irrigat sanctos juxia se con-
sitos; qui similitudine quadam al lignum vite,
quod Christus est, ejusdemque imitatione el par-
ticipatione, ligna vile wetaphoricws appellantur:
Progerminat autem hoc vite lignum fructus duo-
decim , hoc est, perennem fructuum feeluram.
Neque enim peccati hyems , que foliis vile ligua
exuit, sweviel ibi, quemadmodum hic smvire solet;
verum sanctorum &vum, quod propter anni apud
nos usilati consuetudinem, ac duodecim aposto=
lorum priedicationem , duodecim mensikm noming

¢ recte designatur, optimorum fructwum copia est

refertissimam. Potest alio quoque modo totus hie
locus exponi. Per fuviwm igitur, ut dictum est,
vivifici Spiritus charismala significantur j que per
Patris et Filii thronum, nempe per Cherubicorum
spirituum ordines , in quibvus Deus insidet, 1n
civitatis plateas, hoc est, in numerosam illam san-
ctorum mullitudinem, exeunt ; el ab his tanquam
ex primis, ad illos qui sccundario ea participant,
sese diffundunt ; idque secundum concinnam cacle~
stinm ordinmn et hierarchiarum dispesitionem.
Per lignum autem vite, Ghristum, in Spiritu et per
Spiritum cognitum, significari, extra controversiam
est. In ipso namque est Spiritus, et in Spiritu ado-
ratur, et ipse-est qui Spiritum largitur ; et per illum

i Bcoyvwala; xapmdy fulv Swpolpevor: 8" &v & D duodecim apostolici chori [ructus, assiduos divina

triaqurde Kvplov Bexzdg, xal 1) fudpa 31¢ dviano-
8dasw; §| ©p mepophty wpoxnpuylelsx, mpoxatay-
Ti;.:‘-l':Ih

Kal zd gvidda tov EVdov, el Geparsiay zow
dovi. |

#odda 8 rob Edvdov [riic Lwijg,] Bnhabl <ol
Xpisted, ai tmrmoladrepar v Oeiwy xprpdtwy
vofjgst; * Danep xapaol altob, f) Tedatotépa yviisig,
f) &v < péhhovte dnoxaiuntopivy. Talta 1) @iz,
elg Dzpanslav, dniadh) el thy ¢ ayvelag dwoxd-
Dagasy tiw Ymofenudrwy Ev tff twv &petwv Epyaciy
t0viv, Eooveai® Gudte & 865a #diou, xal dhiy
|645a] ashfvmg, xal &kkn 66le dotépwy: w1l woi-

cognitionis feetus proferentes, nobis donantur. Per
quos ulique obtingit annus Domini acceplus, dics-
que retributionis, qui dudum ante a propheta prae-
dicatus, nobis nunc landem annuntiatur,

Et folia ligni ad sanitaten gentinm.

Per folia ligni vite, quod cst Christus, desi-
gpantar tenuiores et guasi superliciales divinorim
judiciorum notitiz ; quemadmodum  per  fruclus
consummatior earumdem rerum cognilio ; quie in
futuro tandem #vo patcliet. Ejusmodi igitur folia,
ad sanationem, hoc esl, in ignurationis cxpiatio-
nem, illarum gentiwm qua in virlulnm actione
minus valucrunt , cedent @ siquidems non cadem
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ampium, sed alia est gloria solis, alia lunme, alia A A2t poval magk ) Hatpi- thy piv ferovo;, by

stellarum. Et multz rursum mansiones sunt apu:l
Patrem ; quarnm alig majori, aliee minori splen-
dore potiuntar, secundum opernm uningeujusque
analogiam et qualitatem. Alio sensu per lignum
tela@, quou mensibus duodenis [ructus duodecim
affert, chorum apostolicum accipere licet, propter
peculiarem socielalem et communicationem quam
habuit cum ligno vera vitz. Hoc enim posteaquam
cum carne nostra semel ecommunicavit, sne divi-
wilatis participes nos fecit. Horum autem fructus
in centesimum excrescunt ; folia vero alia reddunt

sexagesimum, alia brigesimum ; qua sanilatem iis

108 alferunt qni ex gentibus in divini luminis
splendore non i mullum excelluerunt; quam
quidem sanitalem per illes susceperunt, qui cen-
tuplum fruciificaverant. Quanium enim inlerest
dnter folia el fructus, tantum inter eas qui tune
salvabuntur, intercessurum putandum est; aliis
gnidem majori, aliis vero minovi gloria puotienti-
bus, sicuti ante obiler indicatum est. Qnod autem

bignum  singulariter pro liguis seriptumn est, hoe sanctorum

¢t mlelove; d5wvoar dapmpimyrog, xatd iy Exde
sou dvaleyiay tov mpdbewv. Kal &vépwg &% outo
vontiov, Evdor {wije aocwiv xapzotc 18, by
dmosvodixdy  yophv [ voolpev] xatd. petoyiv wob
Butwg Eddou TRs fwis, Tob Sud vhg mpis [thy] adpxa
xowwvlas Swpnaapévou fiplv petoyxiy mpds Thy abzob
fzétnra. Toutwy xagmot, of iv Exatlv xapmopoph -
aavtes, POhaa 8, of Ev Efhxovea - of xgl talg iy
Tptdxovia tolg &x v E0vav [tiyv] Scpansiav mpod-
oloouar, Tol; Omobsbnxdse tiv Oslwy purtwy thy
alyinv Swxmopbueiovres, Grep Gid toiv xapmopopn=-
aavrwy £y Exatdy E8ifavto. "Oan Ydp @illwy xal
xzpmiv [tatev f] Sagopk, Tosadtn xol thv téte
swloubvy * Tiv @iy Fzrov, wiov 8§ mielov Sufa-

B Lopdvy, s yéyoamraw. El 88 évixag o Eddor

dv:t zdr Eddwr véypamzal, iy Evialay tiv &yiwy
Snhel guvBtalenowy xal dpdvoiav. “Elag & [xal| =)
Fpaph mokhayol avel Eddwv modddy Evixdg §udov
warely + xal dvl Etépuwv manbuviixdy, fvixd dvg-
pata [Aéyewv].

inter 88 unionem ¢l concordiam signi-

ficat. Sed et numerorum heterosis saeris Lilteris admodum quoque [amiliaris est, Constal cnim
ligna multa lignum unum, et mulles ejuos equum unum appellare, aliaque id genus sing*
laria pro nominibus pluralibus frequenter collocare soleve.

XX, 5. Et omne maledicium non erit amplius.

Cum anathematis nomen bifariam usurpetur,
uno moido pro eo quod soli Deo conseeratum el de-
dicatum est , ad quod proinde promiscue multitu-
dini non patet accessus, alio modo pro eo guod
neque sanclis illis wirtutibus, neque uili alleri
crealur® contreclare fas est; uipote diabolo nun-
cupalum, nec non ab omni prorsus bono et ho-
nesto alienum : non est hic sermo de priori illo,
ged de posteriori, guod gravi quadam empbasi

Kal zdy xardlepa obx Eoral Exst.

Ted dradéuaroc Siachs vooundveu * ToU pkv . 63
tole moidols &0fxzou, O 8t pdvy dvatbspivou
to) 8k, &g waon tff xzios xal talg dylae; Buvapsaty.
ddadozou, bs i Srafbhey dvaxsipévou, SLd Ty kpryd
o wadol dhioTpiwsy, Tolto tvralba xas’ tnltaow
eloRalas voptlnpey xardfspa. TO yép byttt towov-
wov oYz dvatifetar, dikd xatarilezar, T Srablhy
Omotattdpevoy xat ouyxatalizalbpevey * Gnep Ev T
mdhee Exsbvy ol Earal,

catathema vel maledictum hoc loco vocalur : re ipsa enim tale anathema coclesti numini non dedica-
fur, neque, ut res volive solent, Deo suspenditur; sed, ut res diabolo subjecla, sirnulijne cum
illo condemnationi obnoxia, deponilur, et tanquam profunum quiddam pedibus caleatur. Ejnsmodi

autem catathema in civitate illa non erit.

Sed sedes Dei et Aguiin illa erunt @ servi ejus ser-
vient illi, et videbunié faciem ejus, el monien ejus in
frontibus suis.

Qni, inquit, facti sunt thronus Dei per requiem,
quam Dominus in illis capit, ii germani civitatis
illins habitatores censebunlur; videbunique ipsum
non per enigmata, sed facie ad faciem , quemadmeo-
dumn visus est sanclis apostolis in monte, ut ma-
gnus ait Dionysius ; habebuntque pro aurea lamina,
quam summus sacerdos olim ferebat, divinum
nomen, non Ltam ino frontibus descriptum, quam
in cordibus impressum. Indical id anlem frmam,

liberam, et immutabilem dilectionem, qna in illum

ferantur, Etenim  inscriptio in’ fronte  honeste
cujusdam libertatis argumentum et index esl.

XX, 5. £t nox ultra non eril ibi; el non egent
lumine lucerne , neque lumine solis ; quoniam Do-
minns Deus lluminat illos ! el vegnubunt in swinlu
sacttlvram.

Kal é @pdvoc tov Beob wnal tob Apwviov év
avef) Eovar - nal ol 8ovdot avrod Anrpebovvar
adry, xat Sporrat vd apdownor adrob * xul 7o
Sropa abzol éxl tdr psrdnwy alTew.

Ot 8 yrvdpevor, gnsl, Opdvog Beou Bk T év al-

D totz Tou Aszmdtou Avamavdiwsg , aUIOl ThE TOAItS

[Exeivng| oixfzopzs Eqoveay, xal boviar abrdv mpls-
wrov nphs mebswmov  ob 8 alviypdtwy, LN &s3-
mzp toig &ylog dmostdlory v T [dyly| Sper ve-
Ofatar, By gnow 6 péyas Awvdatog. "Efovsr &k
avtl wuh ypuool metddov, ol wddat & dpyepedy tph-
pit, oUx Eml Tov petmmwy pévwy o Oeloy dropa,
dihk xal &v taic xupblawe dyeeyaparpévor, drrouy
thy elg althy maylay xal memajpnTiaopéiny dyd-
wny %2l duetdfetov. ‘H ydp Emt ol petdymou
ypaeh thv iv mappnsla xaihwmiapiy alvizzstar.

Kal vv€ olx Eorar éxet xal ypelar odx Eyovae
[pwrde] doyrov aal purde Ndiov * dzu Kipiug d
Quede swrist abrobe, xul Suoidedoovow ele Tole
alokae Twy nlurur.
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El 8t ol &lzanot, (g gty & Xpuatdg, ds 6 fhog 4 Si justi, ut inquit Christus, falgebunt ut sol;

hdpdovae , midg Auyviag § xal fhaxol guwtds Eotar
gpzfa, Tel; by Kipiov %); 84Ens qumnapby xal
Bagiria Eyouawv, Uy’ ol [&vedsutdzw;] el aldva;
aldvey Basiisulfoovrar, pdilov 8t altd copbastie
hetgoust, xatd Ty Oelov "Ambstalov;

KE®AA, Z6°,

"Ori Ogde tav mpopnrdr 6 Xpworde, xal dscmd-
e Ty drrélwy,

Kal slné poe Ofroe ol Adyor mozol xal d.in-
derol. ; -

Meorol xal didndwrol [ol Adyot], g Ex sTg din-
Oclag mpogpepdpsver, Méype [8E] civ Evrabla <hy
tol ayyéiov dnsaclay xal [thy| t0v welzapévwy thy
tppnvelay mapabépevos, hosmby (g £ oixzion mpog-
wnou gnal- |

Kal Kvptoe ¢ @s8d¢ tow dylwy mpognrow G-
foreids rdrv dyyelov atrov, delfal toig dovdole
atrov 4 fei yevédolar év rdye:t.

EL 8t 88d¢ ror mpopnrar d Xpiatds, 8; <bv &y-
yekov [abtol] anizteide, Bk péaov wol thv éntaclay
twpaxdrog paxeplov ‘lwavwov dzigar tolg Govdotg
adtol T példovza vevidhar, ebinlov Ots ouyxara-
Gatining xat' olxovoilav Ty Y'id &v tol; mpoorplots
Egn Seddofar 8ik thy edpxa tnv &mixdivfw. "0
Yap T@v mpogniov Oebg, [4] xal tolg dyyélovg dmo-
gréldwy Oz Asttoupyixd mvsipata medg [ tolg
oluclong dodlous| thv tdv pelldvrwv [abrols dmo-
Selfar] pavépwaw, obx &v dyvofen w, olze Thy
hudpav olite thy Hpay tig ouveehelag * tva Sk 10l
ﬁutph; Eviallo péfn 6 maveag Epwv Tolg amoxpy-
wovs Onsavpoug wrg soplag xal tf¢ ywwosws [we
Oeéc]. Ohrep viv els [td] mpdowmoy & sbayyediasig
petépyetat [Aiywv]* .
sapientizz ot seientice [thesauros lanquam Deus in
mens in mediom nunc prodit , et dicit :

|Kal] 8ol Epyopac Tayi* paxdpioc & THpow
cobg Wdyoug Tijc apognrsiag et Sibliov rovrov.

*Ebog yip tolzo [xal] tolg mpogfhrals, &5 E§ obxeioy
ngosmow T4 Osia ypenopwlely mavvayoel, Ta- 8%,
Tayd Epyopar, ¥ Snloividg Lot thv ToU mapdvtog
xarpol Bpayitnta, guyxploet Tod péidovios * | ng
Exdatoy teleuths H abgdov xal sivropaev. "Exidsoy

qua ralione lucernali aut solari lumine opus eril
qui a Domino glorie et majestatis illustrantur «1L
reguntur, el in omne ®yum.regentur, aul, ul ree-
tivs secundum Apostolum dicam, sine fine una cum
illo regnabunt ?

CAPUT LXIX.

Quod Chrisius sit Deus prophetarum , et angelyrum
Dowmiinus.,

XXII, 6. E¢ diait mihi : Hee verba [idelissima
sunt el vera.

109 Fidelia et vera sunt, vipole ab ipsa veri-
tate prolata. Hue usque angeli fisionem: visorum-
que interpretationem in medium proposuit; posthac
aulem, quasi ex propria persona disserit. Ail
autem : :

Et Dominus Deus sanclorum prophelarum misit
angelum suum, wt ostendal servis suis, que operiel
fieri cito.

Si Christus est Deus propheiarum, qui angclum
suum mittit, ut per divinum Joannem , qui visio-
nem hane vidit, quasi per internuntiom, 5OTVIS
suis, quz olim fulura sunt, ostendat, planum lit,
cum in libri hujus exordio Filium rerum harum
manifestationemn a Dso Palre accepisse asseril,
oralionem :conomi illius secundum carnem ac-
commodasse, quadamque ovyxatabdast el conde-
scensione usum esse. Qui enim prophetarum Deus
es!, angelosque lanquam spiritus adminisiratorios
ad servos swos, ut quz futura sunt, illis patefa-
ciat, subinde mitlit, certum est eum nihil guid-
guam latere, adeogue diem el horam consumnma-
tionis sieculi non ignorare, ita wt isthae nunc tan-
dem per Palrem eum discere oporteal ; qui omnes

se¢ abditos habet. Cujus personam Evangelisia assu-

XXII, 7. Ecce venio velociter ; beaius qui custodit

*verba prophetia: Libri hujus.

Solent namque prophetae divina oracula languatm
ex propria persona sepenumero depromere. Hwl
autem, Ecce venio cito, aul presenlis lemporis
brevitatem comparatione futuri signilicat ; aunl
cerle uniuseujusque finem prope adesse, ¢t simul

vap &vBpl téhog, f tvtellev adtod perdstasg. 'Enel D quoque incertum esse insinuat; siquidem lranst

tolvuy dyvooUpsv mwolav Gipxv & xhémns Epyetar,
yenyopelv xal tig daglag mepiefmabar, xal ‘tobg
royvoug Exzwv xavopévoug tijg xatk Ozhv modizelas,
val tolg winolow galvovsag, Evietaipsha ¢ [G10 pi
ravabpeda] v cuvepuapd xapdizg thy Bcdv Ixe-
tevovies gualijvar ix wiaviwy Ty Suwndvrwy fuds .
ufmete toutors Hrinbéviwv Rpov, of tdg Juydg
fiumy mapadnddpcvor [Eyyehol] dprdoswsy altig
avevtpemiagtoug , [wg] whn Gvsog Avtgoupdvou undi
awlovtas * phmote Segpois TV yapepmiv xal yri-
vwv mpaypdtwy f| Exdateu |[Audv] Epmsmieypdvy
duyi, xal T Ex todTwy ywpiopby [xal] ph @é-
gouax, eixy pdy mphs aLTd petactpéentit, %aTo-

reha: 85 tatta nasemaiyopdun ayyeho Emotasiz

latio ex hac moviali vita suus cuigue [inis esl.
(Juia ergo qua hora fur venturus sit explorale non
tenenius, oportet uns vigilave, lumbosque accinclos
habere, el pia Deoque diguia conversations lucer-
nas ardentes, proximogue lucem prabenles, pa-
lam ostendere. Quamobrem ne cessemus corde
contrilo Deum deprecari, ul ab omnibus qui nos
persequuniur, nos liberel; ne quando ab illis
super':ui, angeli qui animas corporibus exulas sus-
cipere solent, hine nns abripiant imparatos; ita
ul non sit qui redimat, neque qui salvum facial ;
ne forte humi repentinm  lerrenarumgque  revum
laqueis cujusvis nostrum anima intricats, neique ab
ilis se ovelli sustinens, Drustra ad cas convertatur ;
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uipote angelico impulsu et vi, divinoque mandato A xal fzip wpostaypare, dvdvngra tod napipynxdreg

celeriter hine excedere, aliisque illas relinguere
coacla; ac tum demum praeteriti temporis negli-
gentiam inutiliter deplorare incipiat. Quin potius
illud Davidicum oraculum continue weditemur,
concinnegue modolemur : Paratus sum, et non sam
turbatus ad custodicndwn omnia mandata tua®;
bujusque observatiouis mercedem , gloriam a Deo
accipiamus; auribus baurienles benedictam illam
vocem ; Euge, serve bone et fidelis, quia in paucis
fuisti fidelis , super multa te constiluam ; inira in
gaudium Dorvini (ui 17 ;

yedvou Bpnvi Ty dpédetay * &AM pddlov Evéialiwg
©d Aabitixdy pedpdovvieg Mywv Hropdobinr xal
oUx érapaxfnry tov guvldEaclac tag évrodde
cov " ti¢ Toltwy tphoiws pialdy tiv tx Beol
86§z )aBuwpev td, EU, fodds dradd nal mwozé-
éxnl ddlya t¢ motdc, Exl wodldy os xaractice *
slosd0s sle thy yupdr rov Kvplov cov. M6’ of
wp Matpl Gua @ Ayly Mvadpatt mpémer 668a;
TLRY, xpdtos, vov xal det, xat el Tolg aldvag Tmv
alwawoy. "Apfv.

cum quo Patrem simul el sanctum Spiritama decel gloria, honor, et impe-

riuvm, nunc, el semper, et in seeula seeulorum,. Amen,

CAPUT LXX. SERMO XXIV.

KE®AA, 0', AOTOE KA.

110 Quod ea omnia que apostolus vidit, digna sinf B Mepl tov dEomiorov tav redeapérov T ‘A&

fide.

XXIL, 8, 9. Et ego Joannes, qui vidi ¢t andivi hae.
Kt postcaquam audivissem el vidissem, cecidi ul
adorarem ante pedes angeli, qui mihi hee ostende-
bat. Et dixit mihi * Vide ne feceris : conservus
erim (uus sum, el [ratrum (uorum prophelarum, el
eorum qui servant verba prophetie libri hujus :
Deum adora.

Et bec.quogue apostolice animz proprietatem
arguunt. Etenim, ut in Evangelio ejusmodi ora-
tione utitur : Etf qui vidit, testimonium perhibnit, el
verum est lestimonium ejus " : lta hic quoque que
- pradicla erant per se, et vidisse et audiviase [ale-
tur, eaque ratione visa confirmat. Ostendil quoque
angeli, qui mysticam illam visionem impresscrat,
gravitatem el erga Deum pictatem , nt qui conservi
aloralionem non admiserit, sed pic pradenterque
communi Domino illam detulerit.

CAPUT LXXL

Ut jussus sit ne hane Apocalypsin obsignarel, sed
palam preedicaret.

XXIL, 10. Et dixit mihi: Ne signaveris verba pro-
phetice 1ibri hujus : teinpus entin prope est.

Haclenus angelicas sententias et voces addaxit;
hinc nune ad Dominicam Christi personam transit.
Jubet hzc autemm , ne prophetiz  lhujns verba
obsignet; quippe cum liber hic qui ab omunibns

orodip.

Kt lodrrne ¢ drovor xal Blinwr ravta*
xal dre fjrovoa xal E6lefa, Execor mpooxrvvi-
cai Burpoolsy tiv xobdw rod dyredov rov §si-
xrvorroe pos tavea. Kat Aéysc ot “"Opa ju}
gorfovidde oob elpt, xal ror déslpwr oov Ty
gpognror, [xall Tor tnpovyrwry tole Adyovg
tov Sibliov tovrov - tp Bep Tpooxvvnooy.

Kat to0t0 tH¢ dnogtohixiig Juyijs Blwpa - dbansp
vap év 16 Ebayyelly memolnxev, einov, Kal d
dwpaxise pepapripnrs, xal dinbuory éorwr 0 pap-
rupla [abzoii]* oltw »wivraiba, abrfixons elvar xal
abréntng v wpognteuldviwy dpoloyhoag,
twoapdva Entstboato, "Ederle & xal Tl Tumwaav-
ta; dyyéhov thy Spaaiv zd elhafits, Smuwg thy mpos-
xUvnaty Tob guvlollov ol mposnxato, @AL' elyvue
plvwg T xowvp Asortdty [tadtnv| mposévaipev.

" KEDAA, 0N,

"Orwy éxeledgln pn cpparicar, dlde xypilea:
chy Azoxd vy,

Kal 1éyst por* My cgpariege zobe Adyouc
zinc wpopnrelac tot St6ilov rovrov* dre d xapdc
byriic doTur,

Méyp: v tvraila td; dyyehndg gfioers mapo-
Bipevos. elg T Asomozixdy Eviaufey pdesior tub
X pratev mpdowmov, Aéywv: M7 ogparlane totc Ad-
rove viic xpognrsiac. Kal vip afia 4 BiGlog tijs

fulelibus legatur digous sil. Nam per supplicia, D mxpd zdv maoriv dvayvidesws. Aud ve vip e fizoi-

quz peccatoribus comminatur, et quielem, qu:e
sanclis hic promittitur, lectoribus ad veram itfam
vilam viam ostendit.

XX, 14, 12. Qui nocer, noceat adhac; et qui
sordidus est, sordescat adhuc; el qui justus es!, ju-
stificetur adhuc; el sanctus sauctificetnr adhue,
Ecce venio cito, el mevces mea mecnm est, ut reddam
unicuique secundum opera sua.

Non afferuntar isthae hoe loco quasi ad injusti-
liam aat immuonditiam aliquem iocitare velit;
absit; verum ut ostendat se hominis vofuntatem
liberam ct ab omni coactione immuncin conservare

pacpévg woly Epaptwloi; xohdaews, Sk Te =i
Ernyyepdvn;g volg dylo; avamaloew;, 4enyel mplg
Ty Bvuws Jwhy tolg tvtuyydvovtas,

0 dbixor afixnodre e+ wal Jd pvrapdic pu-
anpevdijtu Eret [xal d 8lxatoc Sixewoivrnr
momodre Bni* zal ¢ droe driacthitw Eru xal)
ol Epyopai tayD * xal 8 podde pov per’ éuot,

drxodoivar Exdore wo 10 Epyorv avrev Eorual.

Ody O¢ elg ddixlav 88 xat pumaplay wpotpimaw,
74 mapatebivia elpnxe s ph yévorto s &AL @ b
THe YVOENe @UARTTWY dxatavdyxagtov' O3 AV
einoe [nig]* "Exadtos w0 dpéoxov alig mojodatw

" Psal. ¢xvn, 60, 7 Matth. xxv, 21, 23. '® Joan. v, 33.
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ab Builw thy mpoalpemwv, Asifas, eraoty Emitn- A cerlo decrevisse. Sensus enim est : Unusquisque

dcopat mépas axoloulelv xatallnlov, |pnoiv]
“Orar Epywpacaxobotyvar txdote td tdr xexpay-
pérwy Exiyea.

rum suis studiis suisque operibus cousentancum. Quare etiam subdit :

unicuique premia factis suis digna.

‘Eyw td a xal vé w, dpyn xal télog, d aporoc
xwal ¢ Eoyaroc* olwe [rép] mpd épov, olive per
dué Oedc éovi.

T 6& a xak 1d w, dnhol Bz olive ¢ dpyfic Eotty
[tt] mpecBitepov, olre sijg Beixfis fouclzg wal
Bamidelag Eotar téhog. Ilodddwiz 86 xal GvtoTs e
clpnrar & & Xprotdg, &k iy Badunra- w 8%, Ho
Egyaso;, &k why dvipwniyra,

Maxdpior ol mowotvreg vag dvrodic bpet « Tra
Eorue 1) Eovolu adrow dxl td Ebvdor tic Luic,
#al toig mvdewow eloédluwow el vips addor.

"Uvtwg 8¢ paxepioped &Ew: of muiolvies tac
tviohds to0 Oz0l. "Efcualay yap Efovoty év 1] dii-
Xt qwij, TQ §0dy i Lwis Xpiotd td Qe Hpdv
exavanmaveshar , xal Evipugdy «f altol Oewplz e
pnlepids mups pnodiodons movnpdc Syvdpews * nal
T0l§ @mosTohixels TULGGL, Gnkadiy tols alzel 6:8dy-
pasty, el¢ v dvw whay & tHs dnlis Bdpac
eigededgovzal* ph dneprnddvies Erépwley, xalix
ol pioburol morubves, WA Omd 20l Oupwpod Ti;
twhg eloaydusvor.

"Eoroi xbvee xal ol pupparol, el ol wdpvor,
xel ol goveig, xol ol eldwlolddrpar, xal mic o
gtdwy xal xowy Yrevdoe.

Kvreg 82, ob pivov of dvaibele xal gristol, xal
ot &v i} natatouf xaxol tpydrar, ol 6 ‘Amdotodag
Exdatev, @& xal of pezd w0 Pammopa ExeoTpé-
davrzg Enl by (iov Epetov. Awd obv tolg mhpyoie xal

povebat xal eibwloddtpais s Gvw & otpuobviar
TOAELG,

KE®AA. OB.

"Oxwe ) Exndnola xat 70 b abey) rsipa, xpoo-
xadovrtar tir Xpworov Evbolor émigpdveiny:

xal zepl the dpag fj vaobdldovias ol Ty Bi- p

Glor [taveny] aapuyapdrrovrec.

firm Inoovc Exepyra tdy dryveldr jov, Hop-
tvpnoal vuly tavre [8v) ruic 'Exxinoiatc.

Kavratiba o Asomorixdy 100 memopodzos thy &y-

Yehov dfwpa Belxvutar. [Ty 8¢ paprupisat, &ved
o0 Btapapripaclar vileitar.]

‘B el ) pllu xat 7d vévoc Aavid.
"Pila 62 tov Aavis 6 Kpiotds, w; Bcbs rérog
63, 0¢ xata capua, &§ abted flaarisag.

{Hal] ¢ dotip 6 dapapic ¢ mputric |d adedc.]
Kal gothp ¢ Rapmpbs 6 mowivds, & althe, de &y

quod sibi placel, operetur; nullius equidem volun-
tati ¥vim infero : unum hoc tantum osicndo atque
denuntio , nempe unumyguemlibet exitum sortilu-
Venio enim cilo, ut reddam

XXIl, 13. Ego sum A et £, principium et finis
primus el nopissimus.

Neque enim aliquid exstat mco principio vete-
stius ; sed neque regui divini divinieque polestatis
ullus omnino exstat terminus. Subinde autem Ghri=
stus, uli ante quoque indicalum est, appellatur pri-
mus et novissimus ; illud quidem, propler deitatem ;

B hoe vero, propter assumptam bumanitatis naturam.

XX, 14. Beati qui lavant stolas suns in sanguine
Agni. ul sit potesias eorum in ligno vil@ el per pore
tas indrenl in civitalem,
111 Vera beatitale citra controversiam digni ta-
les, ntcunque tandem legas : siquidem interminabili
vila illa potiti, jus illis fasque erit in ligno vile,
nempe in Christo Deo nostro, conguiescere, sua-
viterque in illius contemplatione sese obleciarg;
nulla maligna virtute aut potestate ullum prorsos
impedimentum afferente; sed per apostolicas por-
tas, hoc est per apostolorum doctrinam, in civila-
tem supernam ingredientur ; neque aliorsum per
saltum irruent, quemadmodum mercenarii pasto-
res solent ; sed a vile janitore per verum ostium
introducentur,
XX, 15, Foris canes, et venefici, el impudici,
el homicide, et idelis servienles, el omnis qui amat
et facit mendacium. _
Canes hoc loco appellantur non solum effron-
tes el inflleles, ceeteriqgue mali operarii omncs
quos apostolus deplorat; vernm ii eliam, qui post
susceptum baplisma ad proprium vomilum reversi
sunt, Quare neque bi quogue ad supernam illam
civitatem admittentur; sed simul cuw scortatoribus
el homicidis et idolis servienlibus veluti profani eg
alieui, inde repelle:tur.
‘ CAPUT LXXIL

Ut Ecclesia el Spiritus qui in illa degit, glorio-
sum Christi adventum expetant ; ecerteque male-
diclioni subjiciantur gui !ibrum hunc adulte-
rant.

XXIl, 16. Ego Jesus misi angelum meum testifi-
cari vobis hee in Ecclesiis.

Et hine quoque divina Chrisli potentia ostendi=
tur : neque enim angelum milterel, nisi Deus es-
set. Miltitur autem ut cum certa adjuratione et
proiestatione palam denuntiet Ecclesiis, qua: bie
scripta sumnt,

£go sum radiz et genus David .

Radiz Davidis est Christus, tanquam Deus; ge-
nus aulem ejusdem, secundum carpem : ex ipse
namgue originem duxil.

Et stella splendida 1 matutina.

Idem Christus Juc .a illa et matutina stella est ;
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ut qui post triduanam mortem mane nobis exortus A = mpwt dvateldag fpiv spifiuegos” xal &v 5ff petd

fueril ; necnon post prasentis vite noclem,’in ma-
tutina communis resurrectionis hora sanctis omni-
bus conspicuum scse exhibebit ; diem qui nunguam
habiturus est flnem, certo adducturus.

XXI1l, 17. Et spiritas et sponsa dicunt : ¥eni.
Et qui audit, dicat ; Veni.

Ecclesia enim et Spiritue, qui in ipsa habitl,
el Abba Pater in cordibus nostris clamat, uni-
geniti Filii Dei adveutom invocat et oplat. Sed et
cuncli quoque mortales, qui [(ideliter andiunt et
expendunt illud, Adrveniat regnum tuum, quagi di-
vinitus edocti, eumdem illum adventum a Deo et
Puatre enixe contendunt.

Er qui sitit, venial: el qui vull, accipiai aguam

vilw gratis.

Siti namyue ad vite poculum (rmamque et sta-
bilem boui cowmparati possessionem opus est;
maxime vero cum dounum hoe iis impendilur, qui
elsi prorsus oliesi non fuerunt, atlawen doni ma-
gniludine neque digna neque paria prasiilerunt ;
‘solum aulem pro auro el argento, exiernisque la-
boribus bonam menlem, incensumque animi de-
siderium in medium atlulerunt.

112 XX, 18, 19. Contestor aulem omni audienti
verba prophetie libr: hujus @ Si quis apposueril
ad hee, apponel Deus super illum plagas scripias
in libro isto. Kt si quis diminuerit de verbis libri
prophetie hnjus, auferel Deus partem ejus de libro
vitee, el de civitate sancla, el de iis que scripla
.sunt in libro iste.

Formidabilis in illos des=®viel exseeratio, qui
divinam Seripturam adullerare non dubitant. Nam
illorum hze temeritas est nimis andax et temera-
via ; imo vero tania est, ut vel sola arroganies et
temerarios illos a futuri seeuli bonis exeludere
valeat. Quod incommodum ne nobis qui hec au-
dimus, usu quandoque venial, non absque com-
minatione conteslatur ¢t exhortatur, ne quid ap-
ponamus ant adimarus : verum Scripturarum phra-
ses el idiomala, Allica oralionis structura et eom-
positione syllogismisque dialecticis potiora, cer-

thy voxta ol mepdveog filov mpwly g xowvig dva-
avdoews tolg dylowg Emspavnodusveg, thy Apdpav
&Ewv thy dredelnToy. |

Kal 7o zredpa xal ) roppn déyovow: "Epyov.

Kal d drovwr eladrw* "Epyov.

'H vipon 88, 4 *Exxineia, xal td tv.altf nveupa,
xpalovawy kv taig xapblag fpdv, A66a ¢ Harip,
xal Thy To0 povayevodg Ylob 163 Becol mapovslav
tmuxadovveae, Kal w=d; & mash; drodwy, &g §eli-
Saypévo;, 'dd0érw 1) Bacidslacov, 3ip Bep xal
Hatpl Tposeiystal.

Kat ¢ ﬁ;:;ﬁ-&r épj;éﬂ:ﬂm * ¢ Obdwr dabérw Dowp

B fwic Swpedr.

Kal 6 8igay dpyéodw. Alymg vép yecla iv 1
i fwiic mhpass mpds Bebalav tul xtnBévie; xata-
aysatv* pdhiota &t xal ddpov mapéyetai, od solg
prddims xapolaw, &dk tols olx &fwe fpbv] e
tol Swpou payadeiTytog, pévayy & Yvopny V-
alay xal Bigmupoy dvel ypusiov xal apyvploy xat

swpattxdy wévov slagépoust.

Maprvpe érd marel[vd] drovorr rode Adycve
tij¢ mpognrelag rov Liblliov rovrow* "Edv Tig
Exi0ff &' abrd, dmOy éxn' adrév O Bed¢ Tig
dard mAnrac tic reypappévac vt BiEd @ tovry®
[#al] édr zi¢c dpédy dxd ror Adpwy rov SPibiiov
Thi¢ apegnrelac Tavine, dpélor d @sdc 1o pépog
atrod dxd rob Pibilov zi¢ {wie, xal éx Tic
adswe Tije driug tar raypappbray v v L6l
TOUTYP.

Bobepk 8t | x2tk tiv mapayapaxtiy @y Belwv
Tpagiv vaxikpa * twendh xal wohpnpd f vodtwy mpos
néteta, arlotpimaat Suvapdvy tolg allddeg Tav
&yabidy tod aldvo; Tol pélioveos * Grep lva ph md-
Bwpev, Swapapidpetac Rplv Tolg dxolovol, pATe
nposOelval T, pht’ dgelely, dida t& Tpagixd 1G6u-
pata, Ty "ATTixov ouvtdfewy, xal Tidv Selexti-
x@v cvidoyiopdy [hyelsbat] &§romatdrepa nat oe-
wudtepa: Emel xat dv ixslvorg mokka tig edplaxwy puh
xavovigopeva, Ent th &Eudnigtov vy kv alrols noy-
tv xat guyypagéwy mapanépmetal, "Ogov 6k th pi-

tiora, et ad fidem majus momentum alferre cen- p gov Tov map' Hpiv nal xelvarg Ev885wy, xal ©h &v

seamus. Nam et in illis multa invenire liceat, quue
regulze cl veritatis legi non salis consentanca sunl,
.el lamen propler scriplorum

vip habelv, &phyavoy. Otpar Y&p ctvar whéav, §) Saov
Guig oxdtoug SréoTnue.

auctoritatem dissimulantur, missaque fiunt. Quantum auvtem inter-

vallum inter eos qui apud nos, cleos rursum qui apud illos celebres exstiterunt intercedat, id mente com-
plecti vix valemus : arbilror autem plus iutercedere, quam inter lucem et tenebras.

XXU, 20, 21, Dicit gui testimonium perhibet islo-
rumt : Ktiam venio cito. Amen. Veni, Domine Jesu,
Gratic Domini nostri Jesw Christi, cum omnibus
sanclis. Amen.

Et ego (inquit) qui haee ad te, quies vita, dico,
_ venmio; et Lu itidem veni. Kisi alio quoque secusu
haee ex personu Christi dicta videri queant. * Qui,
inquit, he protestor, cito veniam. Ex persona
aptem  Apnstoli dicitur, quod mex suljungitur,

Adrer & paprvpor rania* Nal Epyopu: rayv.
Ay, Na. fpyov, Kipie "Inoct Xpioré: 1) ydpic
o0 Kvplov [fpwrv] "Incov Xptorov perd mdvrwy
twy dylwr. "Apijv,

Kayo B, onaly, 6 popruply tadse, Myw mpi
ot wiv Swihv* "Epyopai, Kal alstg 8t mapaysvel
[Kopiz]. "H %o’ Etépw; tolizo éx npocwmoy Tob Xpt-
avol efgntar 'O gaprvpdr tavra, Enkadh & pap-
Tupoupives, Epyopar tayv. "Ex Bk.tol drosTtolked
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wpoawrou, th Erdpavoy, b, "Epyov, Képw 'Incov A nempe illud : Veni, Domine Jesu Christe. Desi-

Xpioréd. Mepimdlntos yap toig dylowg ) Tov Xpratou
napousie, i thy peslby 1ov elpyaopévov anclo-

gnuga fokhamiaalova « B0ev xal §| mapouoa Pifkog
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Ty mdvia Emwyeki) oxondy altijs mapaliopey, Gia
cw? fard "Exxdncuwy b év ol meipasucls umo-
povnTexdv, xal [s¥] bv ebmotlag omovdalov, xal Evepd
wwva tig &petiis elby BiBacxdpebdz. 'E§ Ov Eost wd,
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tilesbar Ty [vatd] whv doebdv wbhaary, mplv olitor
Bia [+7¢] oppayidog tolg Tipewpol; dyyélowg yévwy-
tas yvoptpot, Kal td¢ dncd 8 mdnyde &vrelley
pavidvopey tol; imt Yig tv wolg Eoydvory [xaipois]
Endyeclai dg dv 7§ toutwy peyéle mpdg Emeorpo-
ghv Bwpey xal Ixcolay tol Beob toltwy pi) miipa-
Ovar. Kai td thv dyyéhwy 8 @uddvlprnoy, 81x 100 th
Ebayyéhtov xaséyoviog xal tolg v [1§] v§ xnpitrov-
tog, Selnvutas* xal thv iwl ouviedsiz Elevoopivev
aylov Bléyfar Tdv deuddypiotov, 10 xaptepby xal
avBpelov 1ijg Quytis maphatnpa, [ Roadtwg &k Selxvu-
tat] xal f) <f¢ "lepousainp Sialpeaiz, xal & Ty
EOviniy mélewv apaviopdg, xal § Enl tobtors edya-
piotia Ty &vw Guvdpewy * xal d xatd thg "Exxin-
olas 6t Suwypbe, xal 1) To0 Sabblov xatdmrtwsic *
xal 1) Tou “Avtiypletov mapousia, xal f) tol Yeubo-
mpopiton dmaTy * xal f| TV cwlouévey (k] molu-
aprlipog minBig |Eveeblay Sndodtar], xal 4 [1%¢] Ba-
Gvhiveg mrwawg* xal & tijs nayxosmiov Fiwvo;
dpnTdg, xal Ty tij; mxplag Borplwy & TpuynTés
xat oV aylwv § xabapwrdey Mg, Vaivy Oaids-
oy dpwpotwpévy * xal § Entapiaio; thg Oelas dOp-
YN XUoLs, Tolg Ev yi) xxt Baldsoy [xal motapois)
xat dovwols etoryelos, Bk thy v d+0pdmwy movn-
play Tag xaxwdsic inmdyovon, xal thy pdv 1ol On-

derabilis enim est sanctis Christi adventus ; quippe
gui operum mercedem reddere soleat longe am-
plissimam, Et hae de prasenti libro, qui et san-
clus el divinitus inspiralus est, viamiuie certam ad
beatam requiem et finem estendit iis qui diligenter
illum legunt; eujus seopum wuniversum in com-
pendium contractum, paucis proponam, idqua son
inutiliter, ut spero. Per seplem igitur Eeclesias, et
lolerantia in adversis, et modestia rursum in pro-
speris, el alie quadam virtutum species nobis
commendantur, Colligitur hing quoque unum i-
lud omnium, quol hemiui in terra oblingere pe-
Lesl, summum esse posse, Nimirum puro mentis
oculo divinam in ceelis gioriam contemplari: non
dico divinam essentiam, sed Dei speciem svmbolo
quopiam exierno adumbratam ; sive illud sit pre-
tiosorum lapidumn variclas ; sive multicoloris iri-
dis imago ; sive aliqua alia ejusmaodi similituda, pe-
culiari Dei providentia ad hoc munus obeundum
effurmata. Discimus ¢x hoc ciiam volumine, non
modo sanclas illas corporisque experies virlutes,
sed homines quoque qui in corpore degentes Do-
mino placueruut, circa diving majestatis thronum
familiariter versari, adhac fulgura et tonitrua
Dominice praesentie indicium facere. Librum pra-
Lerea divinorun judiciorum septem spiritus sigil-
lis obsignatum, mullo sublimiorem esse guam qui
bumana mente valeat comprehendi; adeoque per
alium, quam per I 1.3 Agnum Dei qui jugulatus est,
solvi nequivisse. Hyne porro Apoealypseus divina-
rumque revelationum librum ea pracipue com-
plecti, qua a primo Chrisui adventu usque ad sx-
culi consummationem partim quidem jam eve-
nerunt, partim verv eventura adhuc exspectantur.
Disseritur in hoc opere quoque de martyrum forii-
tudine et constantia, de duplici infidelium supplicio,
de Evangelici seminis ubertate, de ignavorum mo-
diczeque lidei hominum ruina, ullimague eorum-
dem excisione ; de desiderio quo sancti de secundeo
Chiristi adventu Dagrant, de cladium et ealamita-
tum magunitudine, quz Antichristi advertum ante-
cedent ; de malis pariter et persecutionibus, quas
idem, wubi vewnerit, adversus Christianos incender.

D Cognoscere hinc etiam licet, homines sanctimonia

ornalos Deo usque adeo cordi curmque esse, vt
impiorum  supplicium lanlisper transferendum
duxeril, donec per signaculum ab angelis scelerum
vindicibus impressum, ab impiis secernereutur,
ne, si secus fieret, communi forte cladi involve-
rentur. Seplem pradlerea novissimis temporibus
plagas in eos qui xlatem in lerris degunt, crude-
liter grassaturas; quo nimirum horum magnitu-
dine admoniti, ad conversionem speclemus ; Detims
que, ne hasce aliquando experiamur, supplices de-
precemur, Per angelum porro qui ®ternitatis
Evangelium ienebat, iisque qui in terra versaban-
lur, pradicabal, angelus omnes pie admodum cle-
menlerque erga genus nostrum aflecios esse insi-
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nuatur. Quin de Enochi et Elie, qui sub szculi A plov Bpdvov oxotovoa, d8omotgUan &8 Tolg ToU Siabi-

finem venturi sunt, ut pseudochristum et pseudo-
prophetamn redarguant, fortitudine aunimique con-
stantia, accurate hic quogque tractatur; tum de
ultima Babylenis ruvina et internecione, deque
civilatum genlium eversione; tum de lelitia €l
animi exsullalione, quam superna virlules eam
ob rem concipiuut ; de diaboli gasu, de s@va Anji-
christi furia et crudelitate, de pseudoprophelz
fraude el impostura, de gravissima Ecclesi® per-
seculione, de innumera salvandornm multitudipe,
de orbis universi area el messe, de acerbarumn
uvarum vindemia, de purissima sanclorum quielc
vilreo mari assimilata, de septem phialis divine
ire, ineos ellusis qui terram et mare et flumina
¢t reliqua elementa inhabigant, deque crudeli af-
llictione et calamilate, qua hinc propier hominum
malitiam consequentur; de bestie throno per eas-
dem phialas leede obscurato, de via per Euphralem
diaboli satellitibus patefacta, miraque eorumdem
infirmitate ; de admirabili rerum omniom confu-
sione el transmutatione ; guze ubi primum fornicaria
illa et helluina civitas diabolique sedes eversionem,
quam promerila est, perpessa fuerit, lerrarum or-
bem invadet. Post haec exponitur ul ceelesiessuper-
mundanzgue virtutes Deum laudent, ut superna illa
Jerusalem, quee est Ecclesia, accuratissima unlone
Christo conjungator, ut ire divina lorcular caleetur,
ut Antichrisio ejusdemque satellite et protospatha-
rio gehenna contraditis, lerrenisgue voluptatibus et

curis & medio sublatis, cum angeli tum homines G

quoque qui apgelicam vitam duxerant, mystice
ceenie parlicipes declarentur : ut diabolus ante
ligatus ad lempus solvatar, ac deinde rursum
exscindulur et in jaterilum abjicialur, ut martyres
cyin Christo regnent, § 14 beatititudinemque etiam
aunte Anjichristi adventum obtineant : ul diabolus Go-
gum et Magogum iu prelium concitel, citogue una
cam illis in interitum abeal : ut libri acta unins-
cujusque conbinentes, et liber item vite aperiantur,
alilque secunda morte feriantuy, alii conlra superna
Jerusalesn Chrislique nupliis digni eenseantor. Ex
hoc tandem libro plane divino disceye licet, quania
supern:® civilatis sit intercapedo el magnitudo; cujus-
wodi ejusdem wmuri, et porte, et fundamenta (nam
hec omnia angelus quanta fieri potuit diligentia deli-
neavit). Qualis rursum divini Spiritus fluvius ex
Uet throno procedat, et per medias phateas sese dif-
fundat. Denique rerum ceelestium decorem, gloriam
¢l venustatem esse lantam, ut nulla oratio pro
dignitate eam explicare valeat. Ad quam proinde
divinus Theologus toto animo anhelaus, nosque eo
pertrabere satagens, ait : Veni, Domine Jesw, qui
ea daturus es, qua przparasti sanctis. Quarum re~
rum couspeclum el usum, ulinam per ardens legis
servanda desiderium, animique lenitatem, et man-
suetudinem, et cordis bumilitatem et munditiam,
aliquando consequamur, Elenim ex apimo man-
sueto cordeque humili et mundo, humilis congtans»
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xefigasla fp 50 mavedefpwy xatafubsas, & oapxl A que el turbutionis exsors oralio nascilur : qum

nabov 8’ Yuag Xpiohs ¢ Bedg fpav: @ mpénet
risa dofolayle, Tipd, wal mpooxivnoig, Ao T
Hateh xat = {wommd |xal ayiyw] Nvedpas:, viv
xal aet, xal gig tole almvag Tov aldwwy. "Apfy,

menlem Deo, qui occullorum inspeclor esi, exhi-
bet ab omuoi terrena et materiali cogitatione nudawm
el immunem, el a diabolicis imposturis ¢t insullibus
liberam. Sane impostor ille el hostis niliil eque de-

sidcrat, atque cordi nestro, cum Deum interpellare familiaritergue cum eoversari contendit, adulicrine
modo sese insinuare, alque ea corruplionis semina ipsi inserere, per que ab uniene cum Deo absina-
Latur ; me videlicet in illius meditatione exavdescat ignis, qui ilius molitiones occultosgue conatusabisu-
mat {rangaique : siquiden Deus noster ignis censumens esl, animanmique adeo quz caste lranquiilelae
cumt ipso vergatur, elsi propler peceata Irigida exsistit, calidam, ignisque illius qui sordes absumcre na-
tus est, eapacem reddil. Quesmadmodumn sol quogue, dem radiis suis vas vitreum aqua refertum vehemen-
tius ferit, per quamdam eflfervescentiam et refractionem ignem ex itlo tametsi gelide elicit. Gum igitar res
ia habeat, et nos quoque non ul vas luteum aut testacewm, aut -ejusmodi quod divint radii impres-
sionem  suscipere nequeat, sed tanquam Spirilus sancti templam, vitrumque mundua el lucidam,
justitize Soli, hoc est Christo, nos exhibeamus, gui omues homines vult salvos fierd, el ad veritalis
agnitionem pervenire, omnibusque adeo eluse et inoflcnse sui splendoris gratiam impertit el of-
fert; elsi interim non ex mquo participetur ab omnibus, sed secundum mensuram puritalis interioris
oculi, Faxit misericors Dominus, qui nostri causa secundura carnem passus esl, ut hunc mentis ocu-
lam mundum castamque adipiscamur : nempe Jesus Christus Deus noster 1 quem decet vwuis
gloria, et hovor, el adoratio, wuna cum Patre, et sancto €t vivifico Spiritu, nunc ot scmper, el in
secula sieculorum. Amen. '
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NOTA FRIDERICI SYLBURGII VETERANI.

Pagine sl edit. Sylburgii quas typis crassioribus tn lexiy expressimus; versuum numeri lineis nosire editionis
: respondent « ciffra crassiori numeralis.

Ut melius hz note intelligantur, in Andrez
(Casariensis ad Apocalvpsin cominentario, Juobus
manuscriptis exemplaribus usi sumus @ alterum,
illusirissimi Electoris nostri; alterum, inclytiw ¥in-
delicorum Augusia bibliotheca suppeditavit, Au-
gustanum , fquadringentorum circiter annorum :
Palatinum, eisi trecents ferme annis Angusiano
recentiug, in multis tamen illo hauwd inferins.
Deinde Palatinawm, apostoli eontextum fere con-
tinuum; Auguslanum vero, in mullas secliones
divisumn habet. Qumz dissectio ul interpreli Theo-
doro Pellano evidentiz gratia placuil, ila nobis
quoque won displicuit, retenlis tamen Palalini no-
slri comjunctivis seu connexionis in  commen-
tario particulis, ut aligua manerent cohwrentie
vestigia. Que vero in Palalinum ex Augustano
a nobis sunt inserta, et gua ab eodem Augustano
abisumd, ea | }inuhis inclusa sunt. Kt quie gnidem
al Augusiano sbsunl, ea in hisce notis memorabun-
tur : cztera, de quibug nulla hic {it menlio, ex
Augustano in Palalinum rvecepta iulelligentur. Ac-
cesserunl demum aliqua: suppeli@ ex Bavarico ms.
quo Pellanus est usus. Ee [:mridls Heeschelii de-
Lentyr industrize : qui of in aliis, sic etiam in hac
editione, nobis et reipubl. deesse noluit. Ul ergo ad
particulares ulriusque discrepanlias nune¢ veniam,
Augustanu primum folium deest illud guidem, swd
recentiore tamen mana delectus est suppletus ; hoe
titulo praemisso ; Tob &v &ylos; Hacph; fuomv "Av-
8péou  apyremioxomey Kaisepzia; Koannacoular,
"Epprveta cig vipy 'Amoxdiudav tol dyiou droszdion
xal slayyehiotou 'lwdvveu 109 Beoldyov. Bavaricus
habet, "Avlpiov dpyemiandnov Kawsapelag Kanrma-
Soxlag, catleris 0mIssis. Sexlus ctseplimus versus ab

I'aTtron. Gr, CVI,

A absunt, quoruma prior procul dubio auetoris est,
alter al) exseriptove videtur additus. In Bav. certe
est Kupiy pov &8zl xgl ouliertoupyw, omissa
protegi menticne. Contextus versu 2, P épfic dia-
volasz, mea cogitatione : A &pig Guvapews, mea fa-
cultate, meis vivitus. Vers. 9, P tov puatixals iz
dying Ewpapévwy, eorunt quae myslicea sanclis visa
sunt : ul A v puonxoyv, mysticorum (sen wmysle-
riorum) gue a sanclis visa sunl, V. 411, A mocioa-
ofai, tlempore aoristo & et MOX TGV NOAADY Tpopy -
wov, pro t@y makadv, parum apte. Y. 24, P od
winzer, non cadit : A obx ixminte:, non excidil, uti
et vulg. ed. 1 Cor. xm1, 26, ® paxdpe interpres
pra proprio accipere maluil : ego appellative posi-
tum puto, ut infra 6 paxdgiog aliquolies ide hoe
nostro theologo, 29, b4 : 32, b4; &4, 51; 101, 16;
104, 9. ibid. mox A =ilwy 84 EL v. 53, fcwpia
pro iszopia. Ultimo v. idem npénew, infin. modeo.
 Pag. 2, v. 1, A mohetevopdvolg T} yapets © el seq. v,
tv 1f waxzpiz, illic omissa, hic addita preposi
tione. V. 9, idem Ezépoig oty drbaaxadixoi;.
' &niadn o mvevpatirdy, videlicel spirituale @ A
®atd 67 th mviupotixdy, nempe secundum spiri-
tuale genus loquendi, Y. 44, idem A obv g lovo-
praxw eilizt xal 'l:ﬁr TROTUAGYIXD, ¢t mox, xxl Toig,
absque preeposiiione. V. 17, pro &zz idem habet
=, eo quod. ¥. 27, in P duplex scriptura est, xa-
txAElTOWTAS, €1 xatalimdviec. V. 52, A pro nume-~
ralibus notis plene habet, Jévov; cinositéseapas,
yar EGfopnxoviadue yeypdioa : ileMGUE 5¢q. V. TwY
efxooiseaTdpuwy Tpeab, V. 38, idem pyxdvar, lem-
pore aor. ¥. 41; idem Ilamicy, uno =, et v, il,
fyoupat pro oipat, eoden sensu, _
Pag. 3,v. B, ab & abest lambus inclusus, et exseri-

15
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is ius gmam ancte is vilelnr esse. Qnmr:m
E:.i‘:!e E:m 'ullrem A pro izhynag halwl fppnveia,
iidemque v. 25 ¢t 38, codem ferme sensu. fuclusa
pév seq. versw abest ab eadem. Idew EE?. y. gavé-
pwars habet pro &flwseg, eadem signif. V. 12, idem
ivBilrpade, immeratus est : el v. 15, & ndvra, abs-
que mﬂ-pusitimm. V. 19, idem yBég more com-
muni, pro £402;. Est aulem locus ex ps. xc, cita-
s etiam 11 Petri, 15 seq. v. idem, Eofjpoavey
dwnezze; & dyydlov alred, V. 23, inclusum
rommation Tou BeaU, abest ab A, Seq. v. lem A
stva yoh, composite, ut in precedenti membro.
¥. 26, ilem & Scomdryg,- ul eliam inter 1rﬂs;_faql-
liori structura, ferri tamen potest eliam P lectio wg
E:ombens - hoe tensu, Christus, ui Dominus, niihi
veluti servo swo_ V. 32, idem A Ldpa, pralerito im-
perfecio ; el ¥. 34, sauta yap elol mapactatixa Tov
<5 tyvearwreg ypdvou, xal 10U pdhlovio; q.iimvnq.
V. 40, A transposito membrorum ﬂ[dine, EYYUs Tap
b wapiv xatphs, 8 b paxapiopol tugely Efeasy,
yat widowy iz Epyaciev mpoxsipzve;, wg ¢gnawv 6
Kop:eg Epjulecle Ewe vpépa gotiv. Il!f‘llll. mox
Erigog B4, subiandito gnsi, vel alio consimili verbo.
Esstat autem locus gui citadur Joan. ix. e

Pag. 4, v. 2, pariicipium wapdvreg abe:l ab A

V. 4, anie sectionem istam, ' m,-siw'r]; Tals tu‘ml,
riptus in A titulus bic, Kepdiztw o, Adyog o',

nostrum seculus esl etiam interpres. Arliculus o
v. 5, additus ¢ volg. editionilus : P el A absque
articulo habent, &nb & Ov. V. 7, A zav tvwmiov Tou
Ogdvou 100 B=zou, qui sunl in conspectu throni Dei,
V.11, ilem A anavioyou pro drmavray® ¢ el seq.
v. 6 %w pro asuctoiyey. Ab eodem abest par-
tcipium advey v. 11, V. 19, idem sdv Hatipa, sed
rgbs wtv Bedy, legitor etiam Joan. 1. V. 25, idew 7
aoyxwsaty, absque composilione : el seq. v. oiv
euth pwnpovevopévoug, solula compositione. V. 59,
A xat ard ‘lrgev Xpuotou 6 Haptug, absque dis-
unctione. Y. &4, idem A contractius, odxét xallbg
cowpbeepov Qavivieg Bovta Gdvazov, non amplius,
ul anle morini, moriem videbunt, V. 46, ilem adbuce
mulie coutraclius, dpywy 6t zay faatriww 175 7T,
exg xacdpyuy vy Basticusdiiwy Thy yrlvay Entiu-
pov Lévesas, Wl est, Dicilur autem princeps regum
terre, ui gwi buperium oblineal in eos qui lerreslii-
bus caprditgtibus dommai suni, KL mox sequitur, €
62 Ty paxap. omissis cateris, Repetitur autem hae
appellatio etiam infra, 8%, 49,

Fag. 5, v. 6, ¥ mgoaszlicetas, apponetnr : A npoo-
=tlctiar, apposita esi, V. 8, i'em A Pebaicica gai-
vetar© el v. 40, ebBls Emayaviiv. V. 11, idem
iﬁgv% more Attico. Ab eodern aliesl inclusa xal
. 15. V. 23, idem a JUgavrt f]p&;, l'ﬂ'” nus solval !
commeniarius uirumgue agnoscit, el .07avty el Aol-
sayii. Ab eodum A abesl inclusus genitives tow
alwwwy, v. 31 : el priepos. éx v. 34, V. 53, idem
6" ayazys, per dilectionem. ¥V, 35 idem, xaifsave
Lids, gui wos vocavil vegale sacervdotium, V, 40,
e Brssar, sing. num. Ab eodem abest inclusum
6o v. 43, itemmjue xai v, 47. V. #6, jtem efz:

G pate) veoupdvwy Bid 30y viresiov Suva ELIY,
sive mcorpore virtules per nubes intelliganinr. V. 52,

Wem A &4, guamobrem, quocirca, pro” 6. ol,

Pag. 6, v. 3, articulus & abest ab A, V. 8, idem
A xrotey axavtwy. Ab codem absunt inclusa éy
=i v. 112 idemque 8.2 v. 13, et Xptswoo v, 14.
Llew A v. 19, azayyerd, fut, temp. Y. 23, idem
fxou0z GRlde oy gurhy peydiny- el v. 27, 0 fié-
®its, sing. num. loclusam &yip v, 52 abest ab A.
V. 57, Wlem aitig pro ctzdv * relulione ad tubagn
I':!cu._'o. di, lrtuan_ sehlendia dilucidius inlra expo-
nitur 79, 4. V. 50, inclusa, 5 fixouse, abisunt ab A,

Pag. T, v. 1, A E,“tuw;ui&é Ap- Y. B, idem palel;,
el superscriptum pasoig tidemque mox v, 7.
¥. 8, idem 8z40%, subjunctive mado. luclusa xaf
v. 14, ab eodems A abesi, ¥, 20, RETURMEVoL eliam
A, at Latinus imterpres, e mIpeewy, relalione ad
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caminnm facta. V. 22, A =ifag yap adeeb < 8-
T §; Ayle adpf- of 1hy fuetépav owtnplay elpya-
savta * id esi, ﬁedg: enim ejus deitati fuil sacrosan-
cla caro : qui nosiram nobis saluiem pairgeernnt.
V. 25, idem A Bpotor & yadxoiBdvwy v paTey + si-
miles vero chalcolibano, auem aiunt. V. 39, idem 6
fiaveg walvel® utet Latinus interpres, sol fucet. V. 52,
pro &ihov aplius legeris 8niof, significat. Augusia-
nus cudex hoe nomine omisso pr&cedenti yersu
habel galver w7 6 Hliog © non male.

Pag. 8, v. 4, A Enegov. aor. 2, usitatius : et v. 9,
wh; xhels wol &dou xab 1ol Oavdrou. ldem v. 10,
Tautdv némovbev 8 dndorelo; ‘Inoel T Tod Navj
xal dzvifd - v 8k ©d &30., quam lectionem secutus
est eliam interpred. V. 18, idem ob¢ el8ec, usita-
Liore structura. Y. 25, idem xataieprdvovteg, pr-
rom apie, V. 52, idem &vénae, preterito aor. V. 43,
idem tiv pabqrav, pl. nom. V. 48, Palat, Erci
edpaviey dayixiv Tdgztov. Locus ad verbuwm sonat ;
Yertsimile est aulem, per septem stellas, sive septem
angelus, rationalium ordinun in septem ceelis, Irenao
el Lpiphanio dictis, administrationem significari,
camque in Christi dexlera posilam, in qua et fines
lerro,

Pag. 9, v. 1, At6articas, baptizasti ; sed ¢64-
gtasas agnoscil cliam velus interpres. Seq. v. idem
A obx txomiagag® negalivam porro agnoscit hie
etiam vetus interpres Lalinus ; al non agnoscere vi-
detur commentarius v. 8 . recle uterque xom:dv-

uia vidr'icet xomtdv el laborare siguificat, el lubore
&'aﬂgi seu deficere. V. 3, idem youv pro olv. V. 7,

alal. Tavtny xasapipgerar, accus. casu. Seq. v,
A wligle, pras. temp. V. 45, idem A 1obg AT, glov,
plur. num. et v. 417, =4 npbsega Epya, compar,
gradu. V. 23, iuclusa shisunt ab eodem. A. V, 98,
idem =7¢ 'Egealwv. s. 'Exdnatas. V. 39, idem 7pog-
enéln " et v. 81, emfyyehtar* illic preterito aori-
$10, hic perfecto, V. 51, Excvrar, pries. temp. Ab
eodem absunt inclusa v. 53. i

Pag. 10, v. 3, A 775 Epupvalwy ‘Exxinslag, Seyr-
neorum Keclesiw. Ab codem abest iuclusum Eotiy
vers. 6. V. 43, idem nhndaiog 8" ¢l, fiyouv kv tols mved-
pazueds sed dives es, nempe in spirualivus : et v, 45,
&v o} xagdiy oou, in corde two, V, 21, ab codém
abest articulus é, vise Paul, ad Row, 1. Svq. V. pro’
tatlv idem A habel Epurvidetar, inlerpretatur, i,
Lalerprelatum sonal; qua interpretatio inf. a g e
repetituy S0, 33. V. 24, idem undty cobou, niid
metuas : et mox, pdiderg naoyery, pras. temp. Ab
codem abest sequens inclusa on. V. 40, idem odx
adixnffgetur © quod interpres seculus est. P lectio
sondl, non condemnabitur, Seq. v. A, Ta Bay-
Yerza 14 tiig Uspydpuwy "Exxinolag ayy. Quae Per-
gamorwm Leclesie angelo significata uerint,

Pag. $11,+.4, A Exeivoy, sing. pum, V. 7, idem A
hrpt'ius, E6ldasxe tby Bakaax, docebal .ﬂ:'-‘fﬂﬂtﬂﬂ'l.
ull el yelus interpres Latinus; sed nos'ri P Foeio
repetitue etiam mox v, 17, exslat aitlem Lisloria
m_unurui:un! cap. xxiv. V. 44, idem alayporéyou;,
winus sigrificanter. Seq. v. jdem, Emisnapévias,
cupersemimatos, a diabolo videlicet. Ab eod. - abest
mclusum xabapd; v, 39. V. 4, idem odx olfe, non
ROvit 7 wiNUS convenienler.

,FHH~ 12, v. 7, inclusum commation ne¢ A agno-
SCLL, nec velys mierpres Lalinus. ¥, 14, A nsgol iy
al:'r!:n-w ' €L seq. v. ;e gl Tobg Seopdvous, eadem ulyoe
Lique PrEpositione. ¥, 19, idem A daéficeay, priva-
bive @ el v. 23, AUty &k ERLTTOW. varila Colijue
Clione = ilemuue v. 35, EmEpeive pro Lvépeive el
MOX, THY GTgophy, detracta priepositione. ¥, 43,
BieIM 030t pro oitives el mox £aby, substantive,
Minm'df:-r: absunt nclusa v. 47,

#8: 10, V. 4, A xepapetxd, diphthonyws - &l me
guvTptbetat, priws, h:[:np. Y. ’E[l,pidem 3.;5:. pﬁjsl
empore jet v, 22, 1oy &y Loy k:ﬂ:ﬂ.]"]"fl}it:lt.'\": 25
lem A ebéniov habet Pro &ghadi® el seq. v. = . co.
*ieesvoriar, ures. tew. ¥, 51, idem composiy.
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LE)dfousy * el v. 53, pavddvopsy drdrepoy omuai-
*-IE'u 'ra.ph? T t'.lmﬂsfpwru. V. 53, Pal wf':nﬂsﬁﬁppru
w00 Xpratod, minus distincle.

Pag. 14, v. 1, inclusum olay abest ab A. V. 4,
idem pras, tempore habetl dnobvfoxeaty. V. 'I? Pal.
brevius, thy pabuplav, pnotv dnotivagat. V. IE‘. A
mapelingpas, prat. perfecto. Ah eodem absunt in-
clusa v. 25. Seq. vers. idem Eyovsa pro Eyers. V.
30, in eodem annotata el altera lectin, 1 tr¢ cap-
xho Tybuue, carnis indumentum. V, 32, idem A tr¢
Bi6lov Ty fvrwy, libro viventium. Ah codem al-
sunt inclusa v. 40. V. 44, idem pro SnhwBévra habet
ypagévia, scripla.

Pag. 15, v. 6, A negative, od I.u:_p:iv, non parvam,
V. i1, idem xobamep 8 mddar © Muwisf gnow,
guemadmodum videlicet olim Moysi wit. V. 14, Gr,
son:anl, Nam enimd proposite ac volunlate contentus
snnt, nec posipdo gua vires superamt. Y. 21, inclusa
absun! al A. V. 25, idem v &v Epol quwsioudy. V.
33, idem thv téwg altiva pala magesopswny, sed
elze O probal etiam interpres. Seq. v. idem A &-g-
Giov, ut sit, impioram, qui Rome linc regrabant,
edversus Christiaros persecutione. V, 28, I’ 175 Ona-
¥oTc pou, obedientie wmem : sed superscriplin
Omopoviig, quod cum A et vulg. ed. agnoscit etiam
velus interpres. Inclusum d¢ v. 43, abest ab A,
Item ea que v. 49 inclusa suut, V. 54, idem A
gr’ abtiy, dal. casu.

Pag. 16, v, 1, inclusa absunt ab A itemaque v, 135.
Idem v, 3, Eyyepdtw, addita prapos. V. 17, ulem.
T& rpwbivra ©@ dyyéiey Th; &v Aachixzlz "Exxin-
olag, Nue angelo Laodicensis Leclesi@ siguificata
fuerint. Y. 21, idem absque conjuncvione, ¢ miatis,
6 ain0iwvés + el wox f arapyy sns xtloews, primdine
creataree, V. 24, inclusa absunt abr A itemque v, 29,
V. 54, idem A w73 {dang mlozews, viveutis (veu vive)
fidei : et EE(E V. maviw; pro wmoardaxtg. Y. 36, idem
genit, casu, Gez fafupiag, per socordiam. V. &b, idem
Epstov molsi, womitum [acit. Seq. v. iden wapa-
seubGdvovary, asswmentibus ; el mox Poziugdy, ut
supra 9, 31. V, 50, P ¢t B ouppiyviovsa, commi=
scens ; parum apte. Y. 52, oou ab A abest.

Pag. 17, v, 4, A Eyypisar, media forma : et xou-
Aotpiov, prima et secunda diphthongis : at Bavar.
:-:ulguﬁpmu, tertia tantum diphthongo, quast pu'r
contraciionem cx xoakedptav, V. 6, A el miousvon
Boude:, map' Euwou tou waoutifovio;, prai, x 7-
ot Si ditescire vis, a me, gui divites fucio, com-
para. V. 12, idem mposywopdvn, pras. temp. Kl v,
14, rmsum wwvraougioy, ul paule ante v. 4 v, 10,
idem avotEze, ful tem. Ab eodem absumt ivclusa
v. 19, indemque v, 26, ¥V, 30, wem fivoupac, pris.
temp. V. 16, ndoe ab A abest. V. 48, wdem érh
Gsb. Qpdvwy, gen. casu. V., 49, melusa, & fed;, ab
A alrunl. ldem v, 99, peradolg 'l']:.:,iu TN: auTuu
Uedtnong, xalbg Tv Guvatdy avbromno &gastar,
imperitius nobis deitalem snam, quatenus fwnitacs
earn capere polerant.

Pag. 18, v. 5, A 8ndovéry, eadem signif, Ab co-
dem abesl articulus zaic v, 10 : el mphg govapeay
v. 13, V. 13, idem compos. Emrsulduetz- el v, 17,
oLV T¢- pro apa to- nubla siguificauonis variatione.
luclusa vo 20, ab co:lem absunt @ ilemqgue v. 56.
ln eodem v, 23, annotata el altera lectio, fiv fxovaa,
accus. casu. Y. 45, idem b edbadé;. V. 49, Bavar.
PETX S0UTOV, cum huc ! el seq. v, Dpemtixdv pro Be-
paneutixdy inlerpres hic a mss. longe diseessit.

Pag, 19, v. 2, A accus. casu, ¢xl toug Opdvous.
Sei. v. ab eodem absunt inclusa, xel el év. Notanda
jrorro €L casus varietas in his membris : ac in priori
quidem subaudiendoin elatixeisay, stabant : m al-
tevo, etéov, widi, vel alia ejuscemodi. ¥. 7, A acina
formna, €§:acbe. V. 1D, pro o, idem integre habot
dodena. V. A7, idem xabivozsuay, media forma. fut.
tempore. Y. 20, gxatepa cum A et P ferri puivst per
syllepsin generis, Fere tamen Bavar, CoRErneniing fu=
IR gen, Exasiga, ulrague. Sonand aubii ey e
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bum Gr.: Fis tamen qui sature digni sunf, ntrimaue ho-
rim illumiratiovem indit D illud quidem, mentisoculus
hac vero, spiritulibus auribus tllabens. V. 33, ilvin
A T mwveupata tavta elte, Spiritus ki sive : el seq).
v ayyéhoug Bel weeiv, Toly TWwy dovmoy Omepd yoviag,
ordine verborum, non sensu varito. lbid. idem A
o%%ty vluar énilavev, adverbialiler nimirum pro
vat olblv, nullalenus, nequaquam. V. 110, inclusa,
absunt ab A. Seq. v. idem 3tk Touta, propierea, nis
nus apte. V. 53, idem bv | xal mepiivia 73 sepagip
thecipnoe, in qua el Seraphos circumguuqie axsis
slenles speclavit,

Pag 20, v. 1, A post Brfaonbpevog slatim attexit,
611 %€ xat oy Epnmp: omissis intermediis @ Bavar,
vero omittit etiam 15 V. 5, A Eyov b nodawnny
g EvBponag, habens faciem wi homo. V. 8, inclu-
sum tésoapa ab A abest @ itemique efvz v. 10, kiem
rursum v. 8 pro 'Hoalav habet ‘lejexifa, et lerus
apud Ezech. esl eap. 1. Sequentia vei10 sic magis
adl verbuwin sonant ; per quatuor facies sign'ficantia
sive quaivor elementn, e quibus Dewus ves condidig
el conserval, ul quibusdam visum est : sive guadru-
pltcem Pei dominaiwm, in cweleslia el ferrestria, in
marina et subterranea. V. 48 idem, 1odt0 clvat or-
paveixéyv. Abeodem absunt inclusa; giietv, el Toveo,
v. 23 : itemque articulus 503 v. 30, V. 34, idem
xaQ’ Eauswy, contra sese ; parum apte. Seq. v. idem,
xa) Eowbey Eyovra dyBadpnig. Ab codem absunt in-
clusa v, 37, v, 39, idem, &v dvai, pro tals Suel - at non
ilem in seqq. membris, V. 46, idem wmészslal.
V. 46 idem, Kipro; Zabasl & mavroxp, Et seq. v,
transposito commatnm ordine, 4 v xat 6y, V, &8,
interpres legisse videtur, &vdravoi; 8 al; &viow
Tadtat; Suvameosy obx elvar Adyetar, Stk 6. Nam
Gr. sonanl, Requics awicm sanciis his viriutibus est,
@b hymui divini cantu non cessare : co luquendi ye=
mere quo apud Latinum poetum :

Uia salus rvictis, ne'lam sperare salulem,

V. 49, udem mutata conjanclione, thy &t tpiaadv,

Pag. 21, v. 2, A moooruvfisouat 1 Jovn elg telg
alwvag twv aluvery, adorabunt eum gui vivil in s@-
cula seculorum. Ah codem absant inciusa seq. v,
Y. 6, A dporoyeiviuv, referens ad gen. toldzwy,
V. 8, idem B&idouvar, pras. temp. Seq. v. Pal, Ki-
ptog 6 Bedg, nom. easu. Inclusum & @yog v. 10, ab
A abest. V. 10, idewn A jnverso commatlum ordine,
eiol xa) Extiglnoxy. Inclusa yap seq. v. ab eoidem
abest. V. 14, idem naviov tov xudpdtwy, YV, 23,
pro Bubiiov hiabet Hifiov- et v, 25, Dziwv mpaypa-
oy, divinarum rerum, ¥. 28, ldem 1y quvtéiciay
the Piblov dagedr, conswmmationem {ibvi firmam
seu certam. Ab eodem absunt sequentia inclusa, én-
rouv grpt. V. 33, idem, 6 Xpioohg tmmepasodalas
Ev 1 xaza Aoukdv Edayyzlie Epn. Ab codem abest
inclusa év v. 35. V. 40, idem brevias, &t3 todsmv
o:lxvuzar phte dyydiovg, parte 4vlp. V. 47, iden
divisr, xal eyw. V. 51, idem composite, iprzooiang,
illapse @ Graea ibi ad verbom sonanl ; forsan quasi
purtssimius angelicarum esseniiarum vrdo i igno-
rantiam lapsus essel. Inelusuin v v. 5%, ub A abest: -
ilemague Augrt v. 5o,

Pag. 22, v. 5, luitasse post fewpias addendum
tou Gpviow * Ut sit, Le visione agni tn wmedio throni
el Quuinor antmalinm ; sen, De ugho titer thronum
et quatuor animalia vise. A panlo aliler, zgl tou
dpviod TOU EmTE@ XEPATR cY5¥s0g, Onwg Ta Hbhia
Hu€wgs = quam leclivnem scoulus csLoinlerpres. ¥,
8, wien A & cioi, neutro genere, relatione ad =x
yfoatz, Llem seq. v awmagmodpéva, prael. lemp.
V. 14, Pal. daggayispévov, obsignalum ; itidemque
mox v. 16 et 40 : minus apte. V. 19, A ZiaB:z 19
G.6hiov, repetito seileet nomine pro relativo. V. 22,
wdem plurali xilapaz superseriptum habel singulari
numere x:8agzayv, V. 27, idem 6& fioy xalapotns
w03, per vite puritatent. Y. 30, idem Pagusunug,
ps. Wwmpore. V. 38, ddenr 83 sodsww delwvuta-
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rode moesbutipnus stvar 7olg tv =) Mada@ te v
Nia, Quam lectionem secuius est interpres. 1,;_ i,
iih';!h aizﬂpmtiuu rpna&‘rwte;, gratiarum actionem

oferenics. V. 45, idem fagiiedcey, pras. tempore @

¢t seq. ¥, Ewiyyedsar, priet. perfeeto. V. -i'-:. i:lﬂ‘n
&z govhy, acens. casu. Seq. v, idem tot Opivou ad-
co5. throni ipsius. V. 50, Wdem fem. genere, Jéyou-
gat, newpe ai pupddeg. V. 04, idem &v TR YT, pric-
positione mutata, non sententia. Sequentia in codem
sic leguntur, ¥at <X év abrols * xal mdviag Fxouca
jévoveag ) ralnpévw ént Tou Bp. Sic et in Bavar.
nisi quod omissa copulativa xal, neut. gen. habel,
=dvta Fxousa 2éyovta T %ab,

Pay. 23, v. 5, inclusa absunt ab A, ldem seq.
vers, dhversa prepos. habel, Omh wdvrawv. V. H_ld{'m,
Thy XawbinTa cov avlowrwy, rmuimlqm fromdnam :
1 s0q. ¥. Thy &' adroy avavéwaty Ti) xtiot yagt-
Linevos. V. 43, idem Exzoov, aor. sccundo, usita-
tins. Seq. v. idem brevins, Kal 8:& todzwv 8sixvu-
ror pia moipvy. V. 20, idem ct Buvapewy habet, el
véZzeov, V. 31, idem Gre fvacge, cum aperuil, V. 33,
idem nom. casu, ©g govi. V. 36, idem Evdg mpog-
wroy TV Tessdptv Cwwve el v. 58, tTuuhuuré-
vry, composite. V. &5, A el alleram lectionem ha-
hel, ¢n' alt@, dal. casu. V. 48, Pal. divise, Ev
sapxl, in carne. V. 83, A pro ¢' integre labet
Exzry - el mox Déawy, omissa preepos. xatd.

Pac. 24, v. 12, A vevixfxasty, pract. perfeclo: et
mos, éamidy Bt Beutépag vixng, comjunctione pro
prieposilione supposita. V. 16, in eodem supriscri-
ptum &' albtéy, propler ipsum, masc. genere : oL
soq, V. pETd Xoldotws, sing numero. V. 30, idem
razasgalwot, composilc. Y. 33, P 6oayny, doctri-
sam : A Swaboyny, succcssionem ;- quod seculus esl
interpres. V. 37, Domini verba exstant Maith, 10,
V. 42, A =d 8 yeypappévov, qicod vero scriplum esi.
In eodvm anuotata et altera leclio seq. v. i’ ab-
wov, accus. casu, ldem mox ewm adjectione, =7y
eiphury o0 B<0d, pacem Dei. V. 48, in codem rur-
sum duplex seriptura, meoteudviwy, el RIGTEUGAV-
Ty * illud preesenti, hoe, poelerito tempore ; quod
posierius  sceutus est interpres. V. o0, ldem  xal
avepyuévng 105 Tplens ayvpayleo;, frovea sou 1p.,
¢l aperio tertio sigillo, awdivi fert, an, Ab emdem
absuut sequentia inclusa, xat iz ¢ itidemgue zal
€609 ¥. 1. ! -

Pag. 25, v. 2, A quv, accus. casu : itildemaque
mox Jdyovaav., Y. 3, idem, xgdling, sing. numero.
V. 15, idem 2" Gobslans Oulag elndvog axphel; @u-
raxaz. ¥. 20, idem b 8% ivrataaba:, variata con-
juuctione : ¢l mox activa forma, pi ddumoat. V. 23,
nham, # sby Epnewswxdza Tolg Ayotal Ebepanevoe,
phs: mpoxvegmayivar ' quam leclicnem scgui sl
libet, in sequentibus post Davazy Toutoug Inlerse-
rendum sizeg, ul sit, gua curarvit eum qui in latro-
nes incideral, ncc eos sibi ‘morte praripi stit qui.
ldem mox v. 26, dvaradészoba. Y. 40, A T35 éna-
yapévag madeutinds RATTIYAG TOE] GL' GvuROpOYY -
oiag apvicapéve:; sav Kuplov, flugellu custigatunia,
gue infliguntur iis qui per impatientiam Domiun
negaverunt, ¥, 43, idem fixovoa guviy, accus, casu.
Ab evdem absunt sequentiy nclusa, xat [6e, ¥, 48,
wiel dusoeBay pro dssbuy  ch v, 02, dxokoulbel pet’
GUTOU. | .

Pag. 26. v. 8, A zaizep pro xaitor. V. 22, idem
mpb; Kopwy xazabinow bote yaviolar quvidietay.
V. 25, iuclusa twv dlgonwy, absuni ab evdem A
ilcmyue tos "Agviow v, 27, V. 52, ad verbum Gr.
sonaul 3 Si guis quuluor superioriun sigillorum solu-
tionem Christi -@conommie jam praicrite atiribuere
vontendet, hanc quoque prophens reliquisque sanclis
jam olim consummaunis probabiliter aceommodare po-
terit, V. 42, A Ormoeotpidar, revertd, V. 47, A imi-
TEERTLE@Y, Permissorivrion ; unnus aple. Y. 49,
iem adswy éxasty, usitatiore loquendi forma. VY,
Ody Wlem brevius eapositionem sic orditur ) Kat du&
26UTWY TV S0U x6Tpey svviiietav alseipeve ¢al-
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vovzat, huic porro expositioni epicrisin appouit in-
terpres Pelianus hanc : Olim (inquit) citra ullam
erroris suspicionem hane de animarum gquiete opi-
nionem ftueri licuit : nune non keel, cum alind ab
Ecelesia sil definitum,

Pag. 27, v. 1, A plur. num, al 8 leuxal azolal,
el Seq. v. tpgaivoust, Idem wmeox ibid. fv eloly
npgsapévol, quam circumamicti suni. . 3, idem
tag ayyesilmg, minus convenienter. Sexto versui
censuram  hanc apponit Peltanus - Hee sententia
(inquit) diseste jam condemnata est et ab Ecclesia
frﬂuripm. V. 41, A minrég tpealvovsa. V. 13,
dem (ransposila copulativa, Kat eldov Grs Hrorgs
why agpayida thv Extny, xal gstopbs péyas dyeé-
vETO * alque ita etiam vetns interpres Latinus, Y. 15,
idem A caxxog tpiytvos magis perspicue. Ab codem
abest sequens inclusum 8. V. 47, idem compo-
sile, drmmbadiee. ¥, 19, idem sy 100 Olesmaciaved,
arliculo vice praposilionis posito, el Latino more
a pro e posito in tertia inperatorii nominis syllaba,
AD codem abest sequens genilivus Pasikéw;. V. 24,
idem 8oxel perébasig, videtwr transitio. V. 25, in
eodem vesligia etiam alterius lectionis, ©bg mposu-
peret@vrag savtag toug dvlpmous. V. 31, A peta-
atasiy pro petdaleswy: el v. 36, xatadepheis, de-
reliciis. Y. 42, idemn édmoxialovias, eo modo quo -
aroxduveww dicitur. Llem mox, @5 grnowv & Beig,
w3tz mhavnlrvae, et v. 45, lapbaverar, dempla
praepositione, V. 49, idem, xab imt 19 xako, xal
ewl zp xax®. V. 51, idem, oy tv tpnpia gavéviwy,
corrupte,

Pag. 28, v, 4, A f:6)bov Edzabpevoy, codem ge-
neve. V. 8, idem, év axapsi- et v. 12, Oglotaclat
pro Omogsivai* et v. 20, yéyove pro.Eyéveto, nuila
fern-e significationis variatioue. Sic v. 28, delxvuat
pro Sewxviet, al cum idem v. 24, dveluges habet
pro avedheig, videtur polins dveidroig reprassentor:
vo'uisse, ant cerie debuisse. V. 36, idem prasenti
tempore, réyova: tol; dpeat. Ab eodem absunt in -
clusa v. 41 : itidemqgue v. 45 et 46. Jdem ecodem
v. 40, Latino more Oleonasiavul seribit, per « in
secunda syllaba.

Pag. 20, v. 5, A za' mlovaiorz, »al Sodlowc. V. 18,
Pal. xat £0ovear, quod fer1i nequit nisi xaté pro
clram capias @ aul conjunctione in pracpositionem
versit conposiie legas vatedfovrae. V. 10, depod
solum badient ctam A el Bavaricus. Inteipres ma-
lwil Atow T= %zt 2ocuou, ul supra 26, 5. Seq. v.
A ¢l A imladg mpnatox. ¥ 15, inclusa copnlitiva
ab A absunt. V. I8, idem arepydserac, indic. modo,
futuro temp. kicm v. 20, § npinz: ndoa 8déa, Teph,
xat wmpoaxivrsig, Gpa to wavayly Ov. Ab eodem
absunt inclusa <ig y¥g v. 48, Seq. v. idem ix: tig
NS, Ben. ¢asu : lemgue mox, Enl wn; OBalassng
el lamicn In Llerlio cumimale, accus. casu, EmL wdy
Gévbpov. Y. 58, idem & minpodv tds Swaxevlage
non male, si articulus sig post hoc ipsum nomen
Graxovia; repelatur, V. 41, idem sty g edtabiag
e xTiicwg Epgaiver, xal Ty xarev abadiastov
ERigozav. kL mox cum articulo, 8:& Ty avépwy
el rursum, xab oi wheiotat Odiaasar, el pleraque
naria ;mings vere, ul videtur. V., 47, in lusuin ate
w0l ab codem abest, ulet ca gue Seduuniur sersu
proximo. ¥. [0, idem wmapk sou éviiduxiiog Paldiv,
ab eo gqui induerat baddim.

Vag. o0, v, 16, A aypis av oppay. et v. 20, oup.-
gadpuvesal, nes. Wmpore. Ab eodem abest in~
clusa odv v. 4Y. V. 25, idem abtd, nempe 57 %06
Lvebpatog apeayioe. V.27, A el Bav. nap’ oixeloy
quae lectio nagis congruet si, fransposito ¢o com-
wialio, legumus, sov pf wap’ cix:iav PorlrUnvar
Uédmpa, eo quod per propriam nou adjuli sini volun
tatem. V. 30, arliculus 6y ab A abest : itemque
inclusa v. 32. V. 33, idem xahsizac pro Eppy
velstaL,

+ Pag. 31, v. 10, A fjroial 2oy iz Oeod pucloy Eve
xey Evagtw; aoasevopevat, Yo (6, Pauli locus es
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It Cor. 2. V. 24, cum elliptico isto commatio, of 8:%
waphaxy duvdy, interpres subaudit ow(dpevor,
ex sequentibus nimirum. V. 31, A # & axpibeia,
conjunctione mutata : et v. 38, woAlmosgov, mul-
tiformem. Y. 43, idem el§ pegtoundy, in partitionem :
et v. 43, &v tois whnolov nzpicilesar, ubi eum Pal.
consonat etiami Bavaricus. Ab eodem A absunt in-
¢husa v. 52.

Pag. 52, v. 8, A xpdlovs: xpauyd wal Quwvij ps-
vihn, Ayovees® "I cwrnpla 1@ xabnuére éxl Tob
fpdrov Bep Mpar, xal 7o "Aprip. Y. 135, inclusa
vat ab A sbest. V. 49, idem Jevxdv T35 xapiias,
sinbaudita scilicet praepositione xatd, wesi, vel si-
wili. Ab eodem abest articulus tov v, 22, V. 26,
idem inl td mpdawna altiiv: el v. 28, trajecto com-
matum ordine, f 863a xal §| sopla, xal | edyaparia,
ral A Tepf, minus convenienter. Ab codem absunt
inclusa v. 31, et 53. YV, 43, idem tdv {dwv pro
tow yepovBip, et v. 47, clg thy altel xtlow, in
creéaluram eJus. _

Pag. 35, v. b, A compnsile xatasxnvwast. V. 14,
Pal. tvzaufel, more Allico: el v, 19, Tou latphs
prao tou [Iveduateg* errore nato ¢ scriptura: enm-
peirliis mag el mvs, ut infra 67, 19 : 100, 13, V. 29,
A 0L6: vap dmb matpaspidv Er, omissa mox nega-
tiva ante éluvnOfigovrar. V, 52, A d; Dupiaus,
sine, numero @ el v. 53, ©g futwptav,

Pag. 34, v. 7, A composile, Emibeopivewy® el v. 9
elze ®2d ﬁ'y-: dzutépay tou Xpiotob mapousizy, fi1ig
ertly dyyvéhows dyvesves. V. 19, idem ordine mu-
Ialo, efts w4 Etepov: el v, 22, oinvel thvy ‘Gavoy td
Bzybpgvov Oup. V. 28, idem Giavelpar, prapositione
vaviata. V. 35, idem T3 Ouaaazfpiey todze, 6 Xo.
V. 43, A Ev alol;, mase. genere: et v. 52, cuin
articulo, ftx %ol ayyflou * el seq. v. Szyleisa:,
omissa priore composilionis
interpres legisse videlur, ©d Qusiagsioov 7iv Xpt=
gThv gipTxs. '

Pag. 35, v.. 5, A G8:z84aBar, pret perfecto. Liem
v. 6, Exmtwaty pro ixxoemiyv ' ol denozig pro xifosus
v. O Ab eodem abest articulas wou v, 27. ¥, 32,
id: m mwoadvar, opt. modo : ilidemijue praecedenti
v. mapabgal el superscriplum masadomsn, sub-
junctivo modo : parum usitate. V. 51, wlem aze-
ficiag pro apaptizs. Ab endem abest ivclusam
¢ duzle v. 38, Llem mox 855, T:pi. V. 44, idemn
tpépero, tempore pralerilo el v, 43, pspiypiva,
plurs munero.

Pag. 36, v. 2, A T&; mpd Tig quvesdelzg pellad-

oa; manY&s epgaivewy el v. 9, dvalwrar, absyue
sugmento : el v, 43, th; fpépag tHs pzyddng, ar-
riculo propler substantivi pr@posilionem geminato,
V. 16, A duywv pro tuddywy, Ab eodem abest in-
clusa »a! v, 20. (demgue mox ibidew, Twv xtioud-
twy tov Ev R Saiday, thv Eydvtiov Quyds- el v,
22, plurali numero G:zgbiproav * et v. 30, dmogte-
caglat, praterito aoristo : el mox idem év aluy,
nempe = Biw. Y. 33, idem tob; 82, accus. casu ;
V. 42, victorie lex ista repelitur etiam infra, 57,
6 : sed et a Theocrito exprimitur Liyllio 22, sup
Amyei puersona. Is entm Polluei de victorie premio
yuerenti vespondet, -
Nog pér vy, o8 pdc xexdiosar, &l kexparijcw,
el v, 40, dmzxpalvoy, Inlerior prapositione wlala.
V. 52, A "Aduvlog - el seq. v. aylvlov. Bav. in priori
m ‘mbro habet, Aéyetat 2bwvlos: in altera, 635 &lwvdos.

Pag. 37, v. 4, A adverbialiter eixdrwog, Ab eodem
abest articulus & v. 8 : itemque Bzfov v, 21, V. 13,
jdem A o0 wdoe 68, &)MAT TO ToiTy pips:t el v. 1Y,
6énv Tolvuv fuds, pn Bovromévous xpivzifar, fau-
~oUg wpivaiv. Y. 24, A composile, Omadéyeobar. V,
53, idem obv T pro dpe to. Ab sudem absunl ju-
ciusa v. 41 : iHlemque aciicolus wnev. 47, V. 43,
idem mapk v "lwid, dat. casu @ el v. 49, xoiagiy
PIO %XaxWITLV.

Pag, 38, v. 45, A plur. num, &v odzaveis * el v,
28. b pro vodi, Ab codem absuut inclusa v. U,
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et 31. V. 35, hlem Epasave et mox, xatafalwoy a
¢md ths YRS, Kyouv v Ti) xplost i) Umodnufizisy
wothadt '!Mr.‘l:up:é?:. V. 40, exstat in A et altera leetio,
Ev todtey pro toutoug. Ab codem abest inclusum
gnel <eq. v. el conlinenler sequilur, xal petd
cavta. ldem v, 55, verso verhorumn ordine, Jogov
Ty wpesboiwy abriv. Llem seq. v. maprdzyfiziswv
habet, el superscriplum mapadsiyfsiav,

Pag. 39, v. 10, inclusum pq ab A abest : ilidem-
que pndé v. 12, et contra idem v, 14, alditv epi-
tasi habel, daote xal xata sbv Azgm. el v. 17, mase.

‘N, xatd thy Azemotixdy Adyov. V. 22, idemn sub-
junctivo verbi modo, sbpwse* et v. 26, plur, num,
B2 tovtwv. YV, 28, idem dvwdivee pro Ev dodvang
el seq. v. ﬂﬂ-l’tiP-t}EiL& egpnrar, V. 32, idem bg iy
fasdwoy pnvipa, nowine scilicel pro relalivo po-
sito : et v. 3%, npos whiepov, mulata prapositione,
Sic vers. 42, verbis commulatis, t@v fozzis gyl -
gopdvwy, %&; haylelsag dxo. el seq. v. E§dhafiay,
activa forma. V. 47, idem émdyew, infin, moio : ct
MOX gen. casu, THg &v yedvvn xohdasw:, relatione
videlicet ad zals agios. V. 51, Pscripture sensus rst,
quibus nus, cun vicid swmus, tamen wt malam illam
per voluptatem vicloriam vincewles, 108 coronart cT-
istimamus. Ang. paulo aliter, ofg fpci;. dvav fTin-
Gapey 6t Ndsviz, s THY xaxhy vViXny ViXevTas, al-
tobs oregavolalay vopilopey * quibus nous, cum per
voluptatem victi sumeus, nikilominus ut matam illam
vicloriam vincentes, nos coronari existimamus. Ba-
var, of¢ fpzic, Btav wxnlGumsy iy #axiy frtay,
& fhoovijs. wintvrzy atepavovsBas vopifopev * gui-
bus nos, cum mala illa vicloria per voluptales vicli
SUMUF, |ainen vincere nos el coronari existimiamus.
Y. 54, v darpdywy habet eliam Bavaricus: at A
alTiy, nempe, TeY yuvaizey © quam lectionem se-
culus est inlerpres. Palating ac Bavaricie seriplure
sensus  est, Capitlos aulen mulierum, significare
demones et voluptate capt, et ud scoriativnem exci
lare solere.

Pag. 40, v. 4, A Egougy olpas, praes. tempore :
cl seq. v. xal EZougiav dyouaw dbixfont ' el v, D,
xat fyouzy & abtwv: el v. 6, dvope aldTy, da-
livo casu. Ab codem abest inclusmn dfosy v. 7.
V. 8, idem maonilz, precteriit, V. 16, idem pusindy
Oavatov, naturalen mortem ; et mox 7weieobziza,
absijue pricpositione. V. 21, A ixingBeisa, sing.
unern, nom. casu : el wox, 63 TPOYEYPAMTAL *
et v. 2, anzukel fpiv vhs 80 olal Tdg peta taute,
thevasalar, V. 26, idem aceus, casn, ¢nt oy Edppa-
TV * ludemque v, 20, pwyipy plav et v, 31, Ai-
yousav. Y. 41, idem mpodedzpévous, prius ligatos :
et v. 44, depavifesat, prwes. lempore, V. 47, idem
Erovpaviou, quod in cwelis est @ et v, 49, composite,
dmodveatia:, addito eliam relativo abszadg. V. 52,

idem tov olpaviny fivouv amolnxiv, celestibus

meansionibus sive apolhecis. _

Pag. 41, v. 1, inclusa &' adzidy, ab A absunt ;
‘itidennjue tdze v. 3. idem codem v, 5, <0 maglatdy,
pres. teapore: et v. 7, mphs avloomous. Y. 13,
idem {in xal wod Toutou eipfxapev el v. 15, %z
oitws eifov, ut ¢t Latinus interpres. V. 19, idem
Exmopsistal, pres. ewpore. Sea. v. Pal. plur. n,
anexsavinzay, more colleetivorum. V. 21, A £x
TOU Tupdy, %At EX TOU aamvou, xa: éx Tou Oszlou.
Y. 25, Pal. Eyoust xepadag, habent capita. V. 31, A
aidfihors Umnpezeiv. Ab ewdem abeslt adtav v. &l :
et inclusa v. 48. V. 49, idemn émonopmv, superse-
minationem : et v. 53, év taig winvaig T2utalg” cl
B0, 0TS pITEVénTAY,

Pag. 42, v. 1, mclusa absunt ab A, Llem v. 2,
Eyetat pro fiprmTar - el v, 3, Imh @y tpuwv ToU-
wwy avyensbat, V. 12, idem éni Tof; ET{ET‘JHA‘*S?:.
praterito lempore, omissa negativa : el v. 14, %%
sapdlicta ©edv fuoroyedary eibivar ot v, 17, 60-
va iy altis dpvoupsvalg® el sed, v. Tols Tl Gaipoy.
Govieldoual The rhapyuplag® oig zal slbwiniatpiay
Eywanct & "Amisvelosc el rursum v, 22, Ty <l
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Xovrzhy mizeeaaz, Ab codem abest inelusnm odzw
v. 24, et ariiculus of v. 26 : et EAlov v. 38 : el ad-
< v. 44 V. 53 jdem Bibiddpiov, alin diminntivi
forma @ ot mox dvewypivoy, detracto prepositionis
angmente. V. 55, idew Mwy puxdze:, minus eon-
venienter,

Pag. 45, v. 1, A rursnm Be6hiBaprav- et v, 10,
MRt wpornul] whte dmzehalvza, sed P leetio me-
fiar, Exstat autem Danielis lorus cap. 10. V. 20, A
arens, casu, Rxovza guvhy, ilemque wox 1éyousav
et v, 33, ypdoerg, seribis @ pplivs yoide, scribes.
V. 24, idrm, brevius enarrationem sie orditur. Kal
8:2 radrav Ssfxvuzai E8mla slvar. V. 31, idem za-
uredgaela:, anristo preterilo. V. 37, inclusum O
ab A abest . V. 40, bdem verso verhornm ordine,
65% Esvan Eti; non erit amplius, V. 41, idem 6 Bedg
Hiv xat’ ehfzvh; Ey., el mox, xal' tavtol dpoasy,
tempore praeterito @ et vers, 34, xatd el xtigavtog
8uvilousy, t& O odwioy heydumava..... msvolpevet,
Y. 55, P elnvyddroz. minus usitate,

Paz. 44, v. 8, A rorsum SeBlBagtov itemque v,
12, 20 ct 34. ldew eodem v, 12, aviwyupdvey, dem-
pto prapositionis angmento : et v. 28, dal. casu, 9
~tipa* et v. 35, composite, Exbibagveza. V. &),
Pal, sing. nnmeron, 8w todnu, per hoc. lnclusa
quae sequuntur, ab A absunt. Y. 54, aoristnm ysu-
szaflat videinr pro fulure positum, ul solel non-
nunquam : nominatim infra 64, 22: 72, 2. ut sen-
&ns gil, ast nonchom ewm mortem gusiaturum, scd ad
finem ventwrum esse, prohibiturumaue ne Autichristi
fmposture. Ultinn v, A xidaps; duoiw; pabay, %al
vl hévousa, calanus similis virge, ef vox dicens.

Pag. 43, v. {, A Evewpe, el superserviptim £vst-
pare ftidemque in expositione v. {1 et 15. V. 3,
Flom why abddy thy Eswley, alriwm inferius; scu,
guod est intra templum : et v. 5 szogaparovtaduo,
uho verho : itidemygne infra in cxpositione v. 23
el 36, Ab eolem absunt inclusa v. 11 «t 12, V. 13,
idem el 32 g efmy © el v. 45, thv vadv Todtoy, ga-
piv Ty xdd. et v. 20, Ta; doyminkg Busiag. V. 35,
aid verbmm Grieca sonant, pravaricatores autent, 1s
gui onntia novit, ignorare dicitur, vel, preevaricato-
res anlem elsi hovit, tamen ignorare dicitur, V. 43,
A ividmioy ol B:0) Emiehg vz, Ah codem absunt
inclusa v. 46. V. 49, idem il vpla fuigy brn, 470
oy hpepov dpilaodpeva, sed videlur tedv perpe-
ram ibi pestium pro numerandi nota !, sen e
Nee mulio aptius ilem v. 55, thy tpughy, delicias.
Ultimo versu A ¥pywy pro mpdfzwv.

Pag. 46, v. 5, A iv talg fipdpatg. Ab eodem ab-
sunt toetusa v, 17. V. 19, Pal. gdboy Sifaswadixnoy,
wminus vere. V. 52, inclusum onai ab A abest. V,
40, idem ‘Inaots habet pro & Tid3, minus recte. Seq.
v, yevévnrar P, a1 A yeyévvrrat. luclusum 8rles
v. 43, ab A abest. V. 47, idem hpﬁﬁwum, simplici
figura : et v. 39, t& spata alriv, corpora eorum.
N. B0, idem odx apwom, depllris scriptura indi-
vin, et dglaves nempe, ‘el dorodon * quarum tamen
prior winns usitala est. Seq. v. iWlem yaipovowy &y
;?;ﬁf: xal edgppalvovtat, xal d0pa méunougty di-

ALy, ; i

Pag. 47, v. 3, A &; &' Emotpoody Emigepov. Ab
colem abest inclusum =évta vers. b, Y. 9, idem
shyealar yek, o Kuply déyovta;* "Avabiv pou dr
etamehwaas pe, Gnug dv pébw tx &k singulaii
videlicet numero. V. 42, idem tév swtrpuwy fuow,
salufum nostrarum ; et vers, 17, fem. gen. lermi-
uatione aloviay+ et vers, 23, nw; ava:psdivezg-
vl v. 28, siotA0zv &v alzol , minus usitate, V. 40,
ideny exzlvy 1) ©pg, ille hura. Ab codem abest iu-
clusum 632 v. 45, V. 49, idem cwzpov:lopdviy,
geuitivo plurali : et v. 51, &pBpadpavas pro avar-
polpavas,

Pag. 48, v. 1, A brevius, §p¢ofor yeudusvor Edw-
xav 0d3ay - el s, V. §| d:utépa maphaley* idob 1
“pley 992t Epyatar tayd t et v. b4, éycvero ) Bag:-
atiz 109 Kuploy dpdy 'froed Nptasoy: zad fagud.
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Y. 17, idem aceus. easu, t=t wobs Npdveug * el seq.
v. Engooy, aor, secunila, usitativs. Ex eodrm addiia
sonl sequentia, dnt T2 mpdawna altdv, Contca, ab
eodem ahest inclusa xxl v. 25 et 24. V. 28, idem
&fvn Gualoyf, minus convenienter. V. 36, idem com-
posite, Tob; Saphelpovras, Seq. v. construclio pen-
det ex proxime precedenti expositione. Augustanus
novim sententiam exorsns, habet, Kawphyv tow
vexp@y, thy TR¢ dvaordesd; gnae. V. 47, klém i§ou-
Bzvr pédvovg, el superseriptuin goudevnpévou ;, utrums-
que prielerilo tempore : illud, ab oddiv, hoc ab ob-
8iv. V. 52, ilem pro a0 Kupiou habet relalivum
ai1al * el v, 54, plur. num. serapol.

P. 40, v. 5, A datpamal xal Ppoveal Elevaovtar
xalawep ydlela Emopbpolsa soutats * id est, ful-
gura el tonitrua venient, qguemadmodum grando im-
bris in morem effundens in eos gehennm rormeniu,
qua metaphora supra quoque wsus est 28, 9. V 13,
tilem expositionem sic orditur brevins, Tadtny tevdg
piv Stdrou. In eodem A verba ista v. 19, xadbu 82
xal altiv gnpatwy, enm reliquis que deinceps
sequuntur nsque ad illa verba v. 47, 4| "Exxiyoia
wiwoy Thy filwoy' ea inquamn omnia in A ponuntur
pag. seq. v. 3, post verba ista, thv & amosiag
Omouévoytag Odvatov, alia inlerprefl Lranspositio
placuit, ut e versione cognoscere est. Habel porro
A v. 21, papvioBar, pract. perfecto : el v. 26, ed=
@eyviorzpa. V. 27, idem celfwmy 8¢ rpomiud; THy
mist elpfolae fyodpeba Tov amoxabaip., at Ba-
var. aedfivyv tpominde fyelpar thv droxalaipope-
viwy ThY plapiv g houtpp, T Ex 1T szhfvns tp-
trnolar v Oypdv ololav, V. 31, adrol;, dal.
cast : el v, 34, thy yeyevvnmévoy vuv, nunc gentium,
modo natuem : et v. 46, § 68 Amoxdivdi; Twbwvou,
V. 39, idew pras, tempore, tob; dnohvrpeupivons -
et v. 41, wmasc. gen. Erexev dpfeva. Seq. v. ulem
A vewtar §) vonth Zewv dffeva haby, xat 1 £qn¢
el vers. 44, xal 10 vopuxdv @o¢ Ti; vuxtopayoiITg
szafyns. Y. 03, idem tpInudvos, masc. genere,
nom. ¢asu j parum consenienter. ek v. 53, xpaset,
praes, tempore.

Pag. 50. v. b, A alio verborum ordine, Spaxwy
pévas mwuddd: * et v. 15, movnpotépas, comparativo
griaciu, V. 18, A declarative habet Hyouv xzvfy, seu
eacham : et v, 20, cum articulo, gnaty & Loiopoy
(nempe Proverl. cap. 26), et v, 28, tpyasiz; pro
gvepyefas, Ab eodem ibidem absunt inclusa, 73
wiang. V. &0, idem Ssxamiagiaghiva * el v. 44, xa-
taywvigapdvn thy S1dfchov medt. Y. 50, idem plar.
Bin. 8t tedtwy * elsei). composile, dnbémiwaiv. Ab
vodem absunt inclusa wphs yiv, v. 53 @ ¢l contra
ex eodem addila sequens miiologia, mpwtov Yas i
Emagaes,

Pag. 51, v. 8, A gdyn, simplici figura : et v. 10,

lenius, &vriegus wata 75 'Bwxdnaiag © el v, 132,
activa furma, Bpopa mowciv. V. 15, idem Zxviw
(et superscripivm lladhy) Ergyz = Ti pue Sidasig,
melius, Tavde, Eleye, vf pg Sreneic ; Suule, inquit,
quid me persequeris ! ¥. 22, idem & &bfduvrog pé-
vwy tois RBovai;. V. 26, Graeca sic ad verbum so-

‘nanl, eos qui fide ceu ferrum robusti ac firini sunt

(seu qui ferrev guoedam fidei robore pollent) judices
conalittens genltum, vasorum [ragiliem et nfirmo
rum, que b tufidelitalem novwm mystienmgue vie
Rim capere mequiverund. Ab A abest incldsy mpd;
v. 31. V. 54, idem xatameunOijvar tol; Emepyopd.
vors alsels BieBzpols Omip Gdv., el v. 26, ei; Omav-
TR ToU Zipgog -t el ser. v. Taly ﬁnEp taltetg dy-
yerxzis Suvdapcoy Esovige, Ab codem abest ixei
V. AU, BSeq. v, idem habet é&mb, el superscriptum
Omd * quie commylatio supra quoque notaia 42, 3,

Y. 45, kdem Grav pro cre el v. 55, xabdmep

TRy,

Pag. 52, v. 2, Yxip 8 Bdvarar, etiam Apostolus
ICor, x: at A Undp Guvapey - el veq. v. Swphoarto,
uptalivo modo, convenicntins, Ibidem in eodem 2
altera seriptura est, zaptepdy scilicel, el xapiep.
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wiv. ¥. 9, idem simplici figura Zeplovg * itidemqgue
v. ¥4, t5; to0 Eatavd mrwrsws. Ab endem abest
inclusa mept codem v. 14, V. 24, idem &1d ol Ac-
andtou xabacpéser. V. 29, A <j; l6lag pro olxsiag,
endem sensu. V. 33, articulus 14 abh eodem abest.
Y. 35, idem inverso verborum ordine, wdkev 867
Ay - el v, 39, mplzos, masc. genere, nom, casu.
V. 40, A dpolwg 8 xa) Manlag oltw: inmd AéEewg -

"Evio 8, oroly, altdv - et v. &4, xal tgskhg o1}~
oy Elg ol déov auvébn teheus. V. 47, idem 8iého-
Jo; xai Zasavd:, non repetito articulo: et v. 55, 4
§tabolog xal 6 Eatavd;, utrobique cum articulo :
itidemque Bavar.

Pag. 53, v. 3, A Baoualvewv, invidere: verhum
§C. pro momine : el v. 5, o3y} tomixch &A\' b i tidy
Teotépwy dvevepynsis * et v. 8, épodoyel v adpi-
xhv £9" autd mhnpwlivat déyiov. Ab endem absunt
inclusa, peyadp v. 8, el xaf v, 11. V. 14, locum
hunc Justini ex Irenaco citat etiam Eusebius Histo-
rie ecclesiastica lib, wv, e. 11, his verbis : Kal xa-
Mg ¢ 'Tousslves Egn, Bee mpd piv 27 1ol Kupiou
wapovala; obdimoze Erédpnaev & Latavi: ﬂlﬂﬂtp!}-
phoac oy Bedv, e undinw elhde advol ':T: HATA-
xptow, el leguntureadem apwl Irenieum lib, v ad-
versus hareses, cap. 5 a fine, ut desumptus videainr
hic Justini locus e commentario in Apocalypsi ;
qui & nosiro quoque Andrea citatur aliquetics, sed
ad nostram =zialem non pervenil. V. 24, A thy
gumwy, aceus. singulari. V. 28, idem #xovoa vy
peydany Adyougay év T obpav - et v, 3i, £6ahly,
simplici figura. V. 38, locus ex Il Cor. v1. V. 40_ in
A dulex scriptura est, Bvapa seilicet,. el alpa. ¥V,
43, idem of &v adrol; xetowxobvtes * el mox, olal
ol xatotxolge thy yiv xal thv fBddattay. V, 53,
ilem composite, ©ff adtol xatanTdos:,

Pag. 54, v. 11, articulum «f agnescunt cum P
ctiam A el B, at non item editiones vulgate. Se-
Luentia inclusa, ei; iy Epypov, ab A absunt. V.,
13, ilem 8mwov tpéperar Exel, minus convenienter.
V. 20, idem elg yiy elhiadels, nal yiy doBicty 1%
1iiva ppoviipata xatbikdabn, térz thy "Exxing.
V. 27, Pal. & v mdviwy, per que omnia: ut el
Bavar. et interpres. Mihi adverb. TaVIWe cum A
magis placuit. V. 29 A elg iy Epnpov rdarng §:0ypou
apeti¢ molerslay orpégntat - el sen. v, ‘Avtiyptazou
mohitelg * el v. 31, xpatfoar, preterilo soristo.
Eodem v. P fuisewg habet, ¢l o superseripto fiui-
czo5. V. 56, A -:ﬁtw pro tautny, relativam scil.
pro demonsirative. V. 50, idem geminala disjun-
eliva, 4| 19 175 630D phixer, 1 T Ttwv téw. V. 56,
ab eodem abest inclusa xal, idemue mox, 'Avtw-
vip Epn & &yyedog quee bistorioia allingilur etiam
pag. praced. v. 8.

Pag. 55, v. 13, A tponhanrar, usitatius, ul supra
52, 8. V. 26, idem, td &% pevd woito, ©d kx T¥c Y.
el v. 28, gulotapdyou. [dem omissa eopulativa »al
v. 32, seq. v. indicalive habet 2ppnvedezar: et v.
41, Brdeynpor.

Pag. 56, v. B, A pro mdzayv &Zousiay, 1antum cum
arsiculo habet whv &fvuslayv, ut evangeliste lextus
v. 4, sty dlvapwy alitol, Ab eodem abest verbum
eidov v. 7. ldem jbid. ds &ogpayiopévny- Bavar.
i3 &ﬂcpavéu v, ul el vulg. ed. et velus interpres
Latinus. V. 13, A EZlpwy ¢ péyag, magnus ille Si-
ton. Ab eodem abest inclusum Oézpou v. 14, V.
16, idem =7 povapyla ve Suzeboay tagapmmﬁ:rlh: -
et v. 19, iBavpdstin adn § 17, ut et vetus interpres
Latinus. V. 28, idem vexpob; fysipwv xal onueia
ETTEAWY Toly Temhavnuéver @avioetatc el v. 332,
numero pieunis verbis expresso, pijvag tesaapaxoy-
taduo, Y. 30, idem interpretationen brevius ovdi-
Lur, si¢, Kata belav suyywpnaly gnot i tpla fuiau.,
Ab eodem abest adjeetivam mavrow v. 41, item ca
. fuie seq. v. inclusa sunt. V. 47, idem THOT LUV

SOUILY @UTGY, ACCUS. CUASU : fL Seq. V. T2 Gvipata,
- pluc. numero ; et v, 49, to) EsppayiTpnivoy, sijnati.
Y. ob, Rdein &t g atgpanwiiay guvd a: - Bavar,
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el 15 el; alypalwsiav Ormdyst uierque absque ve:d-
ditione; perperam, quare illis in vaum conflatis
cun vulg. ed. legi polrst, f =t; alypaiwelay oyv-
hyet, eic alypanwatav briyer, velus interpres Lati-
nus in utroque membro cum prepesilione legit
elg aiypalwaiav, _

Pag. 57, v. 3. A troipmg Egovieg pre Evcipar,
Attiea periphrasi : el seq. v. alypaiwticlivear,
ab alio themate, idem tamen sign.Beante. V. 6, pro
@ idem A habet Soot* quod tolerabilins feret si mox
cum Pal. legeretur Snlodpevor, sed verior nostra
lectin : sicut ot 11 Petri n, 19, in ntlg ed. legimr,
$ yép wz Hrenrar, tolty xal Sslevhwrzy, apmd
istum enim apostolum locus hic legitur, non apnd
Jacobum, ut vel memoria lapsas sit hic asctor, vel

‘aliam epistol:e inscriptionem secutus. V. 9, inclusa

x, ab A abest. Seq. v. idem A d&vadeifer, imdic.
mo:lo : et v, 12, brevius, whv pélisvony &Sz, xal
wfpy oteviy (Bdv, et v. 15, edploxovres, pres. lem~
pore. V. 22, idem A brevius, dvabafvy 2x 715 175,
Eyoy wépata §Yo - et nox addita in eodem et allera
seriptura, Suowa dpvlow, s. xépam. V.25, idem
coniractius, ol piv, Thv 'A?_-:I,xlruﬂi pamnv elva:*
évédporg Bt EBoe 14 Bdo altou xépatz. el v. 31, ©
Ex The Yh¢ Gvabaivev. V. 33, in l-pdeln annotala et
altera lectio, t¢xiapGavetar, indic. modo. V. 41,
ilem &Sovsiay habeiv * quod cum pracedenti dative
touty parum congruil. ldem mox, iva wofj Tou
"Avriyplotoy mpdedoy, mposiomooiy abei - el v. &,
thy 8¢ tiic manyRg o0 H1¥J£&u ﬁgﬂ&:ﬁ_ﬁﬂ - el v. 47,
tou Eatavd, gen. casu, Y. B4, i xat -.-_m-.sI Thy
Yiv, prs. tempore : et ¥v. 56, bva kv xidwy we:j
=up #x tol odpaved xatabalverv elgshy Yijv.

ag. 58, v. 5, mpb; 1d, pro ixl <y, todem sensu:
et v. 7, puiovexel - nempe a vixy, nom a webxsg.
V. 12, idem absque augmento xzvavalwmwds - el seq.
v. mulala conjunclione et ordine verborum, xatx
Belav ouyypnaty, ivépyeiav 88 savavixdv. V. 15,
idem motsfv pro uoristo wotijoac. Ab eodem abest
inclusa »ai x, 25 el EI._T. 16, idem 30t &v. ldem
subjunctivo modo, va émet v. 20 : el v. 31, iva pf
tig SuvnTae, usitatius, V. 32, idem brevius, tb ya-
paypa tob évépato;. Coutra, v. 35, idem explica-
Lius, 6uk yonTeixg Aadfjoas* et seq. V. "Arcliwvicy
xal Evépwyv Tevivv, Sonant autem Greeea hic ad ver-
bum ita fere : Historiis prodiium est demonas sepe
preestigiis quibusdam loculos esse per tmagines et
sculptiliu simulucra, per arberes et aguas, per Apol-
lonium ite.n el alios nonuullos; puio etiam per mor-
tua corpora. Y. 39, A tol xogupaiov wwv &mGoTh-
aov [étpou - el v. 44, dsiat adrijy, relalive nempe,
non demonstrative, ut supra quogue 54, 36. Seyj.
v. idem Tauty, dulivo casu : conira tamem supra
56, 47. Ab eoitem abs st inclusum yspoiv v.

Pag. 59, v. 7, initialis xal ab .ﬁ_lh:l!.. V. 11,
idemn 1H eltol bvopa: el wmox, bty dmexdluley
&v, ipsi revelasset : dalivo nempe casu, el Lranspo-
sita potentiali particula. V. 13, idem zayfvas Swpa,
posilunt esse (seu poni) nomen : el wox, &v yupva-
gi 85 Mdywv. V. 15, lem posiia post Ixrdiosoy
distinctione, subjungit, xat Eepa ovipaza, el alia
noming : winus recie; quia nullum adhue nonicn
proiatum est. V. 17, idem Aapwitgs, el Tigdv®
quorum priori, duo; posteriori, quingue desunt al
justam uumeri completion=m, nee multo welies
idem max, Ex Tou Tevid pérlovios, €1 [alure Tave”
nec enim T2vdy derivalum es! ¢ fulure *.:suu.l__m:al
ex prasenti vilivw, diphthongws nempe pro ==,
wlciscor, punio ; sicul in Bavarivi margine, &x 163
Tetvw TH TUMED - TeTdveg yap Adyoviac of xaza-
wOsvint Baipoves. Rursus A v 18, Aazives dpoiwg,
el epsilo videlicel onisso, et omisso ilem cominatia
illo 81& Supbéyyov * cum tamen, si diphtbongo anh!ll:!
Aazive; seribatur, quingue mtlllautsJ numero [ H
sint defuturae. ldem mox III_I!‘::III, Ii::-.-i.num_;. Nzp-
gait;, Sapavios, Luivas, Xatev. Azzivag 8 fppn-
yeUssat ooy névos T perperam : cxposilio cuum
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#sta pertinet, mon ad Aaz:zivsg, sed ad Brvedizrog
barbara vero illa, sive Persice, sive Arabice aul
alterius dialecti sint vocabula, ad numermn qui-
dem propositum quadrant, sed male a3l verborum
stritcturam congrinmnt. laque vel omupine cum Pal.
el Bavar. ablegari possunt, vel proxime ante appel-
Iativa v. 21, post 1ol B0 Hpov, collocabuntur,
hee fere modo, duolw; 68 xal Papbapixd, [zpazivg,
Eappvéog, Ediva;, Xaiev, xol Evepa totailzo " pro-
pter eos videlicet qui e tribu Dan per Arabiam et
Per<iam dispersa, oriturum Aatichristum existi-
mant. Bursum A v. 20, xatd plpnow tuyby Xpt-
atob tod &inbivod Beol fpav. Ad appellativa quod
attinet, A cum P et B. consenlil, solus inlerpres
maluit @kl Bhabepd;, vere guilem si sensum
spectcmius : sed si mumeralis significatio conside-
retur. cuim w tol centurias, quol 7 unilales de-
signet, summa illa fere octo integris centuriis pro—
sitm numerum excesseril, qoare cum veteribua
Inbhe retinendum erit, intcrpretandumque verus
mocens, id est verus noxe tllator. ¥, 27, A contracte
Eqt; et v. 32, ducloveitar, pries. lempore : et
mosx, ob s Malari;, &idi tiig Nias Eotn* el rur-
sum ¥ 34, brevius, aStar & ab yoddic- ilemque
v, 39, whv Eaw xal thv §6w. V. 42, Pal. mapk opéd-
Spa difyors, apud admodum paucos : Bavar. alia
distinctione, sensu exlem, omaviov td =g maple-
viag xa16pluna opibpa, map' diivorg sdpioxdpevoy,
wdmodum ragrum, apud paucos invenluni. V.44, A
évbpart, nmomine: cl v, 46, T pwth tod Bziov dvi-
patos, luce divini nominis. V. 49, idem Hxouoa
gwulv, aceus, casu : itidemque in tribus sequenti-
bus commatibus, el v. 52, xat §8ovawy wg BV,

Pag. 60, v. 6, A taita 8%, gnaly, obldsls Erepus
Oivatay paletv mihv aluidv- et v. 8, svurnapexTa~
6roetar, ful. tempore : el mox xalamep, auchiorl
compositione. V, 15, inclusum siolv ab A abest,
itemque articulus <ol v. 23, et copulaliva xal v.
27. Kem v. £9, 8diac pro geldog * et v. 23, yaw3Ian
84, variata conjunctione : et seq. v. absque com-
posilione, thv év dpetals }.upnrét'q':n‘._. V. 29, Apo-
gioli locus est | Cor. xin. Inclusa qua squuntur
v. 3}, ab A absuui. Ab eodem absunt f| tov Belwy,
v. 31, V. 35, idem ouyxarzaléfs:, variala el prepo-
si'ione, el verbi modo. Sic v. 40, idein mposély,
tempore muisto : et v. 48, pegovpuvispasy, ab alio
themate, in [w videlieot : el v. 50, slayyshizagba,
media forma. klem ibid, tolg xaretxouvrag Exmi
e vz, Ab eodem abest Em seq. Y. Idem V. 55,
ThBev % 64Ea i xplozw: avsol, venit gloria judicii
ejus © el sey. v. mpooxuvisate adby, thy motfoaita
THv ovp. fquam lectionem seculus esl velus inler-
pres Latinus.

Pag. 61, v. 1, A rursum pseoupdvispa, Nl pag.
prigced. v. 48 : et v. 4, dyayetv, simplici figura :
ot v. 10, LxBlpws, omni animi eonlentione, [olis
eningd viribss - el rursume v, 13, avndicswe, media
compositionis parte omissa, Ab codem absunt in-
clusa w00 Ouuwod v. 18: ilidemque inclusa v, 22.
V. 27, idem EEolofpeuBfisovtat, ful. lempore. Ab
eodem abest inclusum Etépou v, 31 ¢ el xal v. 45,
Y. 57,idem iml viy yclpa, accus. casu.

Paz. 62, v. 1, A brevius, Toy zanviy coutov | 16
aobua 81 voziv: et v. 6, dvededtnroy elvat Domep

v Ty Sxatwy tpuyphy, oltw xal Thy tov dpapto-
My xflzarv, ldem v, 13, omisso verbo Afyse, se-
quenti versu post aidvo; inlerserit pnof, codew
sensu, V. 20, ilem ti; xavd Xpiarod Plagpnuba;
%00 arostdzou Onphs, &' bv mpastovery, elxkoviloy.
e, %2l <0 toutou fuopa talg tautdv xapd. V. 28,
idem A 8 aiwveg év 7 péllovtt Pasawislinsavrar,
V. 33, Pet B ante énapt ponunit hypodiasiolen |

pga male : ul scilicet referatur ad paxapiol, Won -

al anobfaxoviag. V. 40, locus ex Il Cor, av : aller,
v. 48, ex Rom. vin. Sequentes duwo, v, 52 et &4,
ex Ps. 118 et 142. V. 5%, A amd =wndsms, variata
prapositione : et rursum v. 56, Tivg wiovsious a9
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olxtipuols &wiyes €¢' fuds * et mox, g7t ool dote ©d
Ehzog xal T xpdrag.

Pag. 63, v. 6, A ouvzhel v kv i) v/ Bhasthpara
el v, 8 ixk thv vepéinv, accus. casu, Inclusa v,
i1, ab codem absont : itilemgue disjunctiva % se-
quente versu. Sed prius illud membrum agnoseit
e#liam commentarius v. 22, V. 16, locus e Ps. 17.
V. 18, A dglévta pro émravBivra, usitalivs : et v,
92, 4 100 ayyélou puwvh xal xpavyd - el mox, thy
tvetziay magdy toOv Adyyehuiv Suvapewv. V. 37,
iden: v 8¢ pro ©h ydp. V. 43, titulum interpres in
sua versione pratermisit; et ad numerum com-
plendnm infra pug. 66, alium posuit, hune, De
septem phialis ira Dei plenis; sed agnoscit hie titn-
lom istum cum A etiam Bavarieus. V. 49. A.et B
ths watpixfis, pro Thg %o matpds. V. 57, Pal. al
Qulat sNs YT, fribus lerr@ ; parum convenienter.

Pag. U4, v. 1, A brevius, Kat éx zodtwv pavia-
vouey sdg Ayyelixds duvap., et X. D, toltoy Tolvuv
thy TipwpnTiedy Eyyelov - eodemgue easu in fine
periodi, v. 7, Bwta. V. 8, idem Eyxeievoaobal ¢not
T ©H SpEmavoy E;ﬂ‘lﬂ petd xpavyfis tpuyfioat © et
v. 10, &:5, pro &’ &v « et rursum v. 13, xapmoge-
poivteg, pras. tempore. V. 20, idem péyag O, 6id
td manfos TV &v alty Ei::mwf.ﬂpéwv, miasculino
videlicet genere, V, %g, ocus ex Mauth, vin. V. 27,
prior expositio, usque ad v, 48, in A exstal : posle-
vior, a v. 48, usijue ad finem capitis, ctsi ab A ab-
est, Andre® tamen gerinana essé videlur, eliam
Peltani judicio, wt priov illa codicis Angusiam,
forsan ex UEcumenio desmnpta sif, sicut ea que
supra inserta est ad 21, 27, V. 29, loeus e Ps. exxiv.
¥. 49, Bavar, 1iic Pacawsu tdmog, TWV TIUTYS
akfwy, absque copula : et v. Bi, onualeww elnbg,
wh puixofisy piv, Sia o Tipmwpy dyyiiwy * el sey.
V. péypis 8 TtV yalvoy altev @ldlety Ta; Tov
atxibondvev olpwyds. V. 57, locus est in Lanlico
Habacuki. | .

Pag. 65, v. 1, locus est Canticorum cap. 1, ubi
velus versio habet, equitatui meo. Y. 3, Bavar.
immot Bhupavels taig fdovals byxelpevor, of mwapdk-
vopor Yeybvaaiy * et v. 4, dglifisovial pro Anpld-
sovtar* guod ferri posser si parLicipiumy aliquo |
premitteretur. Ab eodem abest sequens declaratio
usque ad causalem &ze. Ldem v. $2 post =i piyrlog
addil sékzeov. V. 14, idem v 'Efanpépw, et seq.
v. xal tp EExAnaLogTi Ezer. V. 24, A ev Tautacg,
demonstrative : el v. 26, sdv &ntd dplpdv, nume-
rum septem, V. 31, idem pro &vvdrecbar habet
alvltreta:, el verbo scil. el verbi modo variato. V,
M. in eodem ad v superscriptum §, quornm utrun-
que ferri potest. Ab eodem absunt inclusa v. 43.
%. 44, idem enelitice, dmofdy Eomi* (ut el ) Gor.
i) of v. 43, dbvavar- et mox eodem V. 45, el xal
g xa8apoig xat axtbbile; Toutolg ol Aupaveizal,
Y. 47, item Suagdpous, pro duetd, * et x. 52, on-
paivestar pro yiviwaxzaat. _

Pag. 66, v. 4, A xal &dovsr wip @iy, ul el ve-
tus interpres Latinus: el v. 1, é_ﬂ:un:uur;, ul alibi
quoque sepe, in Psalmis prasertim, o Bed;, nomi-
nativoe vocatlvi vice posito. V.9, idem povog Gares,
omissd verbo substantive : el v. 18, npogeiliovgat;,
prapositione mulata, noa signiticatioue, ¥. 19, idem
pro &t habet n; e, el quomodo, V. 30, A mate-
rialiter Avady pro Mvoy * et v. 33, ypus pre ypucdy,

- gicut etiam in texwn v. 26, idem iidem dative casu

habet {ivatg ypuoalis * quorum ulrmngne Latini
quoque imitantur. Y. 40, idem to9 cwlovios TOUG
al@vag, ejus qui s@cula in s@cula conserval : el v.
44, passive, dglolzar. V. 43, Kuplou absque arty
culo habet idem A atque adeo et Bav, cum in textu,
v. 40, sit =cD Bupol tou Beod, addito utrobigue ar-
ticulo. V. 47, idem A per hypallagen, tysplolin ¢
%o.7udg vaol. Ab eodem absunt inclusa v. E:H Seq,
v. idem tév @vabiwy, perperam : el v. 58, ciserdely
v T valp, minus usilate, oy
Pag. 67, v. 1, &xp: Gragsadijven absque articulo in-
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e medio habengetiam A et Bav. V.3 A Suxaious, pro
&yloug; et v. 7, mapdyztal pro ntapéoystac. Ad hane
porro senlentiam apponit banc ernsuram Peltanus @
Hane sententiam, inquit, ante Ecclesie definitionem
cilra errorem tueri licuit @ jam non licot : quia alind
nuncdefiritum est. V., 9, idem composite vasoixnaw *
el v. 12, Guapaprioerar, indic. modo. V. 48, idem
paunlo ditfusing, ©oadtwg xal 612 wiw Ex moiépwy
dupmint, V. 19, idem muzvpaseeng, pro mazge-
%05, ervore nato e confusis scripiure compendiis,
neikts el mwxng, ut supra 53, 19. Llem ibidem
pastifesfar - el v. 21, lage; amd wpoowmoy THg
Soyfg abtol &v 1] capx) fivmy, verborum ordine
Ianlum commulate. Est aut locus ¢ Ps. xxavi,
V. 24, idem A tovodopdver, forma derivativa : et
V. 30, Exyubeione, a them, in dw sen dvw. Y. 33,
Idem trajecto verborum ordine, guviic peyding
beovang % Tod vaob tols Emtd ayy. Ab eodem ub-
sunlinclusa quae sequuntur, xaf v. 24, el éntd v.
25. ldem yursum eolem v, 23, ént thy y7v, prepo-
sitione mutata: el v. 29, xal thv einiva mpoIxu-
vauvtat autol, umisso articulo, el nomine posipo-
sito. V.43, idem rursus gxyvlzlong, ut v. 30: et
8ed. v. yviveslaor, pras. tewpore. Y. 47, idem £&x
ToU, Pro mapd tod, el seq. v. map' aluols, dalivo
casu. Y. 51, idem t7ig midvmec xat dnate@vog, con-
junctione pro articuly posila, minus convenienter.

onaut vero ibi Greea na fere, ad arguendum, ani-
man quogne ipsorum nlceratum esse diabolicis jacu-
l1s ervoris per impostorent illum Antichristum et Apo-
stglam spursi.

Pag. 68, v. 17, A 00 péya pdv =) Bely Suvape:,

conjunctione scilicet Pro prepositione posita. Ab
eodemn abest articulus thg seq. v. V. 15, idem ol
Bebaidmiaro: sinpiybost, xal of &sthpunton vixpw-
bdee - al Bav. ol %ﬁﬁmﬁmﬂm vexpwioar, xal ol
gatfipixzor @obyli. e lectis i Peltano pla-
cuil; magis tamen consemtanea videtur £ ¢t A seri-
piura, hoec sensu, ut ¢t fide stabiles canfirmentur, et
wnistabiles consternentur sew mortificemtur. V. 20, A
éte, quando, pro dte, quoniam, V. 27, inclusum tol-
"-’lip: ab eodem abest : itidemqgoe preposilio =i v.
o1. Y. 35, cum P consentiunt etiam A et B at vulg,
edilio ®tiologice, &5 yap elar, uli el velus inter-
pres Latinus, V. 41, A 8lwot, pres. tempore. Ab
eodem abest inclusus arliculus w6 v, 46, el ol v,
50. V. 81, idem osuvsufoncite Ly Tf Teltwy dvalpé-
oy (locus est ex Luce x1), et v. 53, ¥xousa &liov
€x tol Buctaarnplov Aéyovios, '

Pag. 6Y, v. 7, A éloxaprwpdzwv: el v. 9, xin-
povopely owrrplag mepablifxapey, variato et verbo,
¢l nominis casu. Seq. v. idem A tob loyixou Ou-
gragtnplou, ralionalis altaris : el v. 11, Quyny
tveylinvai. soluta compositione. V. 14, idem &
petavsias, mutala praeposilione ; el sey. ¥. sdav-
Yeatxols Joylors, mumtata notninis spece. lnclusa
v. 22, ab eodem absuni ; iidemgue =al v. 26, ¥,
31, idem Emayyediopdvou, pras. lempore, el seq.
v. conlracte, ta Bedtiw. V. 33, ilem s mporépag
vaxlag, priovis malitie, privrum vilierwn : et v,
4U, auv @yréiog, nouwine resumpo pro relativo :
et se. V. &o_caldviwv. plur. mum_ V. 51, idem da-
tivo casu, wxalpott peyalw. Ab eodem asbest arti-
culus TNV SE. V.

Pag. 70, v. 5, oyl mpbs tmiatpephy, intensiori
negatione : et v, 18, énl tdv Gpdwov, accus. casu,
ut mox in exposilione, v. 23, V. 25, idem toxotw-
wéumy, a thew. in éw. Distinclionemn posi Anws &y,
agnoscil idem v, 30, kiem seq. v. 4=’ alzov, pro
wag’ avsov, nulla significationls diflerentia : el
maox composile, éramauawvtatl * et v. 32, el us-
sivoiav. eodem sensu. V. 35, locus ad quem nos
remittit, infra est 74, 48 V. 41, A & & axentéoy
©f &pa. Articulus zwv v. 32, ab A vL B abest; tausy
anlem v. 44, adveibisliter pogitum ¢st @ sensus
enim esl, an guasi ab insita malitia istic in totum
desistant, elion ad ipsan: usqgue cogilubionent ; id ¢st,
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ia ut ne cogilent quidem amplivs de ulla malitia.
Seq. v. A el B Emeyopdvesw wou, gen. casn :ilidem-
que paulo infra, v, 49, eémGoudic Emeyouévous, qui
ab insidiis colibentur, i. colibentur quo minus in-
sidiari possint, V¥, 51, idem A é&vriminteiv ob Suva-
wat, obsistere nequeo @ el seq. v. Etotpov, pos,
gradu. "

Pag. M1, v. 2, fi5n etiam Bav. Aluice nempe pro
fifer, morat ; A, opt. modo [8or. minus convenien-
ter. lbidem maox aorista pro futuris posita, ol s
pra 44, 54, sensus enim postulal ueravofooviag
xat piafigovzag. V. 80, A thv ®apaw, accus, casw ;
el v. 7, oetdoig hElov, Ugéset twv pastiywy * at-

ue ita etiam v. 8, sodtovg, ilidem accus. casu.

A7, idem mpoapiyvitwony, admiscenlo : et v,
21, transposila conjunctione, fva Gawy ooy Eautelg
cUppwvor. Seq. v. idew simplici figura, pn waviag,
et v, 26, mphs dyovag, plur. numero. V. 31, idem
toitoig, nempe ¢ dalpoat, victos ab his demoni-
bus : st seq. v. alovia xohalopevovs, @ternum, i.
in 2ternmn. Ab eodem abest articulos & v, 33. klem
seq. V. xatd tov Yadpwddy - et v. 39, fyovpeha
xal th dadpixdv aivizrzalar Adywov, prapositione
in conjunctionem versa. Y. 44, A td tov mpdfewy
duyé: - el seq. v. Sk b dpapitws Exsobar tol dva-
Bou xal mayims - et v. 47, idem fi¢ toov dylwy mpo-
aipészwg, relativi loco, nomine repetito. V. 90,
iem v By, preepositioue mutala,

Pag. 72, v. 7, inclusa &z, ab A abest, V. 8, idem
&md avator@y, plurali numero. V. 14, domov abs-
gue articulo habent etiam A et Bauv, pro &lwy
videlic, Seq. v. A &2 tHs, pro &x tig - et v. 23,
alio membrorum ordine, éx 100 otépateg tou On-

{ou, Ex TOU gréuatog 7ol Gpdxoviog " el v. 25, Mg
gi-rpa;qm, simplici ligura. V. 27, idem breving, Kax
eitwy Selxvuta: £y Biw mposwmy * et v. 35, ToU
dzudoyplatou. Priecedeutin, v. 33, sic magis ad
verbmn sonant, mecnon ob malignarum  virtufum
reptitiam ad lubricus fluxasqne voluplaics prochyi-
fatemm, il est, quin wall spritus quadam proclivi-
tate ad lubricas Nuxasgue . voluptates adveptare
amant. V. 40, idem motobvia orpela Exnogevealar.
Ab eoldem absunt inclusa v. 47. V. 48, idem Em-
grpatevser, singulavi terminatione ; et mox, v f
wdvrzg of Bzoudyol fredpever, dvivnta xlavgovias,
thy mwpotépav wAdvny dnobupdpuevor.

Pag. 73, v. 7, A composite, inetby 8 et v, 11,
§, dat. casu. et seq. v. siye, siquident; ul eliam in
vulg. ed. Il Cor. v. V. 21, A gaifgol, personie, non
rei tributo adjectivo. V. 28, idem =fig é68cpn: 9:a-
Ang. Ab eodems absunt inclusa v. 33. V. 38 udem
cum articule, % ayyehzy gwvi. V. 51, A Eyvwpsy
pro Omokapbavopsy * et v. B4, thv eig Tpiddx Guze
TOMT V.

‘gg. 1%, v. 4, inclusa, &xazépwy zobtwy, absunt
ab A, ¥. 11, idem, of dqlool Tig wiotews dporo-
yntal Xpiatavol, xal tois Epyorg hapmpal, seis dvd-
wate wovy Xowotwavol; dvaplf tuyyawouswy® et v.
ﬁ, abtob; diéyEn - et mox Satopd, pro Saigsars,
V. 24, idem interjecta eopula, f peyarn xat ) auy-
weyuwéun * b seq. v. elxatoig, forturtis, lemerariis,
quales forsfortuna passint offert, et v. 29, tou naldv-
go; Suealov, justi injuriam passi. ¥.35, idem tou
B:05, pro zov Kuglou * el v. 37, &mt dvatohag, pra-
posilione mutata, non seutenlia. Sie v. 47, oY
avilpuroug, el praposilione variala, ¢t omisso ar-
ticulo. Y. 49, idem # minyh aly, playe hee, sed
alifs agnoscil etiam vetus interpres Latinus. Ab
eodein abest inglusa zal v. 51, : )

Pag. 75, v.1, A ¢ tp Zayaplz welewpyras,
omissa copula, et varialo verbo @ el seq. Y. 1 §pdS
pstavotay, dAhd maod PAaoprpiav, eadem ulrobir.
gue prapositione: et v. 4, Twv xopdwv auie,
utrnmque pur. nwm. et v, 6, taig fstng manyals,
derivate composili vice posito. VY. 26, idem Tivég
thy maiawky Pdprny, priepositione in articulu o
versa. V. 29, sensus ost, seplem veges gui 0Nt
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eornm qui a Domitiano usque ad Diocletianum Ee-
clesimn persecuti sunt, maxime fuerunt impii, YV, 32,
proe infinitivo etvar A habet disjonctivamn i, o,
amisso seq. v. oartienlo tiu. V. 35, Basthsvoumévny
e-am A et B cum sententia requirat polins active

g3tAzvougay, seu aijective Pag:hlba, infra Pasi-
dday dicit 77, 8. V. 38, Gr. sic mwagis ad verbmm
sonant, sed si hoc dederimus, prius convellenda fue-
rit ea quae hodie imperium tenet: ui infra 77, 6.
Y. &1, articulus 4 ab A abest. V. 45, idem mepl
gty todtwy, pluc. nmero @ et vo 45, in enlem an-
notala el altera seriptura, wvofaac pro vouisar - et
V. 50, Eyxihpase, o Tonptpao,

Pag. 76, v. 3, A 5" G, per qua, pro 8¢d, quocirea?’
el v. B, ©6 te Onpiov, ©d e xduxwvov, yvopilpa,
omisso substantivo yempa. Y. 10, idem wzypuow-
pivy ypusin, ul infra 83, 25 : et v. 13, qupboiay
Bvre, ul gue signum sint principaius, V. 22, idem
iv &lgm, more parisyllaborung, ul 868n * et seq. V.
¢avtf. dativo casu. V. 39, idem pzfvousav ex tou
alpatoz Tdv dylwy p.::p:-.'afwu 'Inaot * el mox, »ai
tbadpasz, Bov 6a0pz péyz, omisso relativo no-
miine. Y. 46 idem Enezileabar, et superseriptum &mi-

tefzislar, practeritum scilicet pro presenti. V. 49, .

gaspaxiwy aznoscil cwn Palatino wlem Augustamus
Bavaricus habet g@appdaxwy * quod nescio qua de
rausiinterpres pro proprio nomine ceperit, hic enim
poliug loci sensus est, unde et vetus illa Babylon,
sic (nempe Babylon) nentinala est ; audiique eltan
(i. et dicta est ewlem el) vemusta meretriz, dux
(seu princeps) veneficorum. Sic namyue panlo_ante,
v. 29, Babukow § peydln § pRTnpe Ty mopvwy t el
pag. prieced. v, ‘llﬂ. pel’ fi; tmipyeuaay ol Bagihelg
tfis Tn¢, ®xal tpebislnsav ol xazowxolvrsg THY YNV,
¢x 1ol ofvou Thg mopuezia; alttg, tam venusia igi-
tur, tam Dblania, tam venelicus pollens, ul vino el
lenociniia seoriationis sue omines Lotius orbis inco-
las, el superioris et inferviovis ordinis, ad se pel-
lexeril, atqque ita tolum orbem suis pharmacis cou-
fuderit ; de una enim persona polius lec ominia
dieta videntur, ut ravsum infra, v. 54 : et 85, 24
el 84, 31, §2, 47, de Pharmaco scurwo, quod Pel-
tani versio Babyloni hic adjungit, mihi sane nihil-
dum cognoscere licuit. V. 50, A f makar, uilaia el
cleganti ellipsi, w infra 83, 18. Y. 52, verba Petri
suut, priovis epistolie c. B, quie a Glements quojue
et Papia sic intellecta indicat Eusebins flistorie Ec-
clesiastice lib. n, c. 13, his verbis: to) 8 Mdg-
xou punpovitewy Ty llizpoviEv i) mpotepd Emi-
atoAf}* fiv xal ovutdfar gaglv in' alzfg Twpn:®
orpalvery Te to0T’ alThy, THY TWOALY TEOTLRWEIPOY
Babul wva mpasemivea, Sk witwy 'Acrdleral vpag
1 ér Babuvdwre ovrexdextiy, xal Mupxoc 4 wvidg
poi. ¥, 53, A uopuwwtipws, conmmodius i ¢l sey.
v. noosayopsulifisatal, fut, tempore.

Fag. 77, v. 4, A ouvtzlelg o0 alwvog * el v. 9,
Eevongal iz EAqTar, V. 21, idem ‘I:J‘?'I'.'t.'leL:ul, infin.
modo; addivque, &st {nzody tiva xatawin: quie
aptius a Peltano transieruntur in 25 versum post
é Tatavd; é3nv, ldem A expositivuem hujus lextus
sic orditur brevius, Olzo; amoxtavlsly = wob Xp.
avaupi. V. 26, idem tiv to0 Zwenpeg dpwmTwy, ull
el Pellanus interpres : el v. 28, Exveupralsls, a
them. in Qw. ¥V, 34, idem Ind 73 ouviedety, variala

rie)Ooitione. V. 32, inclusa kv &avtg, ab A absunl.

. 42, idem &L zb fufhioy, acens. casu ; el seq,
v. Baémovzes, HUM. Casu ; el V. &%, mdpgase, pries,
temp. V. 45, idem yag onsy, diversa conjuiiclivie
¢t v, b0, mapéhabsy, pracposilione variald.

Pag. 78, v. 2, inclusa &n’ abtwy, ab A absunt,
Deq. v, idem Enva Tuivuy ®EGaLds, wulala con-
junctione : et v. 4, &v unepoyy AL ﬁuwin:s {3 XOG[hi~
wfj, eodem ulrobigue casu : &t V. 'T.fu Piweu‘t Ty
‘Aasuplwy PBaguieiav * et v. 9, URb "Aphidxov, alia
prapositione. V. 11, idem composile, xabo; t3tepn-
TaL" el mox aliquanio coucinuius, Pt 62 TOVTOUS,
Ev Babulwwe 55 Xaddolwv 2pdsog, Wi NRooU (0390
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E6asldeva:yv. V. 14, idem Mepaiv fyepoviay, Seq.
v duplex in Pal. aunotaia lectio, xtyfclisay, acqui-
sitam, partam : et xnvabzlaav, conditam, ins!itutam ;
A habet wazazyzoflcltav, ocenpatam, obtentam,
V. 21, Llem A angustiori epithete, Kwvota tivou
w0l Deworaray. V. 23, Pal. pereveyBavar, infin. mado;
quad stare nequil nisi addatur ouvébn, aut aliud
ejnsmodi verbum. V, 23, locus est LJoan, v, V. 35,
Bav, el A xal tpla elgt xatd vy Zolopavra, reele.
Sic enim Proverb. Solom. ecap. 30, tpla 8¢ tonv B
eddfing mopsletar, diéxtwp tumepimatiov Ev Oraciog
e dynz, xad tpdyos fyolpevog alwollou, xal Basgte
debg Snunyopiv tv EOver © Tria sunt quae bene gra-
diuntur, gallus inter feminas inambulans, hircus gregi
suo prviens, et rex in populo concionans. V. 40, A
Omepaviyovtag, mase. gen. per syllepsin. Ab eo-
dem absunt sequentia inclusa. Llemque mox seq.
v. aihd 845n xal &Ewnbati. ldem v. 6, in hune
modum : ofov, Nivou o "Agoupluw ) mpirn * Seu-
vipz 'Aphaxov, tHe Midwv- spit, Nuﬁmﬂnﬁwﬁ-
gop, tav BaBuhwvimy* tetdpry, Kipov, tayv Hep-
iy * mépmen, "AdetivBoou, tiv Maxedlvwy * Bxty,
‘Pwndlov, THs mwaierds ‘Popng -+ $686um, Kwv-
gravsivow , Trs véas. AD eodem absunt inclusa
v. 54.

Pag. 79, v. 1. A plenis verhis exprcsso numero,
perd th Efaxiayiha Ery - et v. 7, gaveizar, ful. temp,
et v, 10, t3tdvae téte, ladverlium vice pronominis.
V. 14.idem tod amoazdrou, pro tol "Avtyplatou®
el mox amagz:iduevos, dempta prima compaositionis
parte el vo 49 Cwhy, pro Baguciav. V. 25, hiem
A. Talzo b Onplov, & Avriyp. Ah eodem abest
inelusa peca, v. 26, V. 3%, perk 1o Onpiov, cum
bestia, etiam A et B at vewug imerpres Latinus, petd
zh Ovplov, post bestiam, V. 35, A. Ta 8éxa xfpata
zata xad Azvih) 20zdipnae - et seq. v. v vpla, g3l
txpillwozg. V. 45, idem Swouvs:, ful. temp. et v.
46, xat ol paz’ abzal, xhnesl = 0 mowl xal tvie-
w=ol* et rursum v, 55, fva Tolg bwdextols adTuy,
worvtavolis t035 Eavted Pasidelag xefonrac.

Pag. 80, v. 4, A notfaousa * et seq. V. pdyovrar,
omma eodem verbi modo, indicativo scilicet. Ab
eoldem ahsunt inelusa v. B, sel agnoscit ea cum P
et B etiam veins interpres Latinns, V. 48, A &vep-
yhast, uti et Bav. V. 22, idem A zaig tov iyfpou
fiBoval;, nomine scilicet pro relative resumpto,: et
v. 24, composile Epmiqsdivac. Greea hic wmagis
ad verbum ila sonaul ; Me vero admiratio subit,
quomodo dicbolus hostis sit et vindex ; dum decent
illis cornibus, que swis habenis regit, incentorem ¢t
adjutorem se preebebit, ut partim Chrisio Deo nostro
in virtulis omnisque boni studio se opponani; par-
tim populosam illam civitatem , quee a divinis mandatis
fornicata, se libidiuibus ipsius minisiram prabuit,
desolen! ; eaque in sirage ipse se more sanguivor®
bolluae, illius sanguine impleat incendium, illius le-
litie materiam ; hupranarumgue carniwm concisio-
nent, alimentym sibi ducens : el quomodo, cunt sem-
per discordia gaudeal ; decem illis aposiaticis cornibus
concurdiant sit donalurus. V. 33, A tyxatakégst,
indic. modo, itidemque Bav. V. 38, idem Bav. xal
tEnugiav, Priemissi gﬂpula._’h 43, A &y Xprave
‘Inoal, TG Aut Em'r.i_'; TV Juyoy fpay ¢ el v. &5,
Hatph mpémey 065a, xpatos, dpa vy Il V. 52, idemn
breving, Tév taomvey adtis. Sonant antem ibi
Grieca : ef de ceelestivoce [ugam e civitate mandante ;
deque amissione omninm delectabilium quibus anle

ruebaiur, o

: Pag. 81, v, §, inclusum peyain ab A abest: ili-
demque articulus % seq. v. et relativam avtng v. 8.
ldewn eodems v. 8, ménmwxz, sing. num. Y. 12, [saie
locus est cap. 13 et 21, V. 14, articulus «hv ab A
abest. V. 28, idem Exwnropév iy tel; Omip Guva~
ptv. Bavar. quoque cum ¥ habet Umtp THY ypelay

ubi malley fortasse aliquis, &v 7ol eig ypela umip
thv ypetay Exsctvopbun - ul sit, in s qua opus sunl,
vlus quam opus esl, reiwm pretia inteadens @ sely
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tis quee ad vilam neeessaria sunt, whra quam ne-
cesse esl, rerunt pretia intendens, sed retineri 1amen
el valgata scriplura potest, hoc sensu, in s quee
ullra necessitatem sunt (i, winus necessaria stnt)
wervos intendens. V. 3, A &y quvhy ix tol
0igavoy ASyougay, accus. casu: el seq. v. EE&N0sge
g abtig, 6 Aads pou * et mox, Iva U guyxotyne
vijanze * et rursum v. 34, ph Bhabiize, ne ledamini :
el v. 33, péypt 70U obpaved, ealem significalione :
el seq. v. T2 adixfipasa, accus. casu, V, 38, idem
gwluwy owle, uttuingue pras. temp, ut et Gen. xix,
legitur ; apud Justin. coxvi, 35, est o@le onle. V.
41, idem A peti thv mapamiparbitwy T Bz
quvicaiznoes * itidemaque Bav. nisi quod aceus, casn,
labet tv 824w, nostri P sensus est; fugienda enim
etiam conversatio el cohabitatio cum iis qui Deum
exacerbant. V. 52, A twaydvrwv, pras. lempore ;
€ seq. e. amh mposwmou &l; mplowmay - et v, 56,
®0)43ELC, Pro Kaxwosig,

Pag. 82, v. 8, inclusa xat ab A abest. V. 10,
idem conposite, 8t v TR xapd. propterea quod in
corde s, et v. 14, 8 xal absy TPOTILE LA PT I LN MEY
tautf - quam lectionem seculus est inlerpres ; cum
P cousentit etiam Bavaricus: hoe sensu s quod le-
stimonium huic quoque prohibet apostolus : seu,

uod de hac guogue lestatur uapostolus. V. 21, me-
us, Ex 3¢ aupob xal dotpol - ul monophthongon pra-
cedar, diphthongon sequatur, et ecricordine Angusta-
Hus; celeris Lamen aliquantum vaviantibus &x Aol
w805 altf] mp ayaviastar, £x dopad 12 plaphsetar
xal muphs xataraulifocta:, Bav, contraclius , £x tz
poppatas Ex e hpol glaphozabe: - | xal altiig
*N¢ f. duob. membris omissis. V. 18, 4 Kiptog 6
TavToxpatwp, 6 xpivwy adthv. Ab eodem abest arti-
culus <4 v. 28, Seq. v. idem Tob; avor,tov; EEapaprd-

voviag, insipienies delinguentes, sed aptior nostri et

B codieis leetio, eos qui absque resipiscentia peccant.
V. 31, idem A xhazdgoud, activa furma, et Mmox, &n’
avtf - -juam lectionem etsi B quoque habet, excu-
sarl Lauien eliam an’ altic potest ; ut ab ez idem
sil quod ob eam. V. 54, idem A Eavfrovies, praes.
lempore ; eLv. 36, dgupd, pro loyupx. V. 39, idem
composite, wamep nept Tij; ¢ et seq. v. ol Baackels
s Tiis, reges terree, ut v. 38, Lxsial autem locus
Ps. u, etsLvi. V. 41, idem A specialius =PoAYapeEl,
pro Aéyet, et v. 49, Bugaou xal mopplpas. Y. 59,
1dem n}u:.;. Gracea ibidem ad verbum ad verbum
sonant : Cunt enim pereunt qui in potentutu et deli-
ens vilam agunt, supervacua est tal:um rerum empiio
el abusus. Y. 57, pro opdpvay Pal. et Bav. habent
Pypoy, uRguenium.

ag. 83, v. 3, A rursum dvnmz. ¥, 7, idem bre-
vius sic orditur exposilionemn : Kal todtwy, ¢noly,
% xpiiotg mepurTh et mox, &1k 8t tav Pébwv, eodem
Nttuero, fenera, casu. Ab eodem abest verbum )i-
yeraw v. 10, V. 44, idem aniABey &nd ond, eodem
verbo guo in precedenti membro : et v. 20, miou-
whoavees 8§ adtilg varisla priepositione ; et BE(
Y. dmopaxpdlev, conjuncte. V. 24, idem Bissivoy
xa\ wopgupolv, ulrumque materiali forna : et v, 21,
in’ dav Eyer, praeposilione mutala : itidenique seq.
V. dv adsfl, V.32, idew wds &) tav mhotwy dpiiog:
€l 8eq. v. anopaxgibey Eotfixacy xat Expalov, wi-
nps eleganter. Abeodem absuni inclusa v, 33, 36,
91, 38. V. &4, idem &v altd, nempe 9 Ply. Di-
;&incl‘.iunem post Twy dpwpdvev v. B, agnosat
idem,

Pag, 8%, v. 11, A xabéioy s Yhe- et v. 22,
Atbov dyTel pidov péyav, ambigue, cuwm adjectivam
piyay wque ad remotius alque ad proxinius sil -
stantivuni trahi possit. V. 24, idem divise, peyaiy
wokt;, ul infra m expositione, v, 33. Ab  eodem
absunt inclusav. 28 et 29, V., 39, idems ordines
Verso, dxoval] Est & ooi- et seq. v. Gu év o
Pappaxsiq oou, repetifa videlicel conjunctione ra-
bounali seu causali; et gapuavsla diphthongews
scriplo, velul a verbo in <Uw, V. 33, idem alpa
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npopyTivy, sing. numero : et v. 36, xaBaddver, a
them, impuro, V. 40, idem 8ndoi, pro onualye:,
eoldem sensu, et v. 48, ordine inverso, wg xab
p.ul;{aim;.

ag. 85, v. 2, Pal. =4 ixBlastévov: sed cum
A el B legendum esse o v Blaatdvov, ipsa eliam
sententia satis arguit, V. 20, A fixovca e gwvhy
Byrov, ut el vetus interpres Latinus: et seq. v.
Asybvzwv T8, "Adinledia, absque distinetione. Ab
eodem absunt inclusa xad 3 wepfi, v. 23, V. 24,
klem simplici figura, #zig Eplzipz thy yiv- et v. 27,
elpnxav, pro celphxaarv, raro syncopes genere,
Seq. v. idem é&vé6n, pricterilo aoristo. Ab eodem
absunt inclusa, tob, et x2) 203, v. 57 - et T ¥, 39,
Ibidem Gr. sonant adl verbum , quoniam et sangui=
neur servoruim suorun e many Babylonis vindicavit,
el per punilionem habitatoribus ejus benefecit, [acla
nintirum peccati excisione. At per fumuin civilatis
in swculu seculorum ascendentem significatur, vel in
perpeiuum citra ullam oblivionem ei penas intis-
sum i1, vel eam poenis in hoe s@culo aliqua ex parie
erantlatis, in future sweulo moderatiores quidem,
aclernas tamen penas luituram. V. 45 A 8z28wxuiay
dixag, practecito perfecto : el mosx, peTpiwiépug,
adverbialiter,

Pag. 86. v. 3, A fjxeusa g@uviy, aceus. casu :
ilidemque in sequentibus duobus membris : et
V. 5, heydviwy 'Adknhouia - el rursum v. 7, Sdpev,
subjunctivo moda. V. 41, idem dvapidufitov ob-
ouuy xal Guvapswy* et seq. V. Ta Umepdun TOY
oopavicoy Gbaca. V. 17, idem ¥ xatk oixovopixiy
obxelwsty * el mox, # xac’ é§ouatay, Inclusa, ypiloy
v. 29, et seq. v. tou ydpou, absunt ab eodem A.
V. 33, idem b dapwpdy 1dv dpzriov et v, 36, ei-
@posuvn Tavapudviog * et mox, Kz ol suiipsvar,
paxdaor, V. 50, idem reciproce, tobs ézutol Sou-
A0US,

Pag. 87, v. 1, A Enzoz, et mox, THOTEXO VY3
a0t V. 5, idem 1 nvelpa i ainfelag, et addi-
m in margine, yp. xat apopnreiac il est, In
quibusdam codicibus scribitur etiam mpognrsiag,
Seq. v. idem ph noogxuvions. V. 19, idem 7
Asomotixdy mhnpelv Myov - Madere pdp, gnaty, oa’
épov, ubi etiam nota diversitalem priepositionis,
U Epol, pro amé vel E5 ipot. V. 29, idem "Omwe
v Xpuothy & Bcoddyo; eldz pecd Suvapewy dyyeht-
xG)v, Omissaequi seu equitationis mentione. V. 32,
idem dvewyuévoy, omi-so prapositionis augmento.
Seq. versu idem duplicem seripturam praefert, &
alTéy, el superscriplum éx’ adtg. V. 40, Bav. iy
xatd sov Uneullvwy alvitztat wolow, 4 82 deun.
Et v. 42, iv f) Emoyodpivee. A vero, sic, 6 6% iro-
Youpsve; Ex° autdy, miavds tativ dv wmdT Tuis KoYnL;
adtoy, xal @anfuds tv mis: zols Epyoig admod * &
gativ 'Ingoug Xptawds, Tids ol BOzuU 8g xplvel T
chvn® el verbo xplvzt adseripla est alia pp. nempe
xpuvel, ful. tempore. V. §6, idem A verso wem-
brorum ordine, auagtwiol; 8 dputiatoy zal xau-
suaxnv. Ab eodem  abest disjuuctiva § v. 47.
V. 40, Pal. et Bav. &v Edayysiiog, in Evangetiis ;
paruin aple. V. 52, A 8ed paxpsluuiav, aveus. casy ;
el 8¢, v. 65 pYov & mpogns, :1|111rll:1l.i'-'ﬂ acili-
cel. Al eodem A absunt inclusa v, 55, ilemyue a
velere interpretatione Lalina.

Pag. 88, v. 15, A dia Tov 57 8% 1& Extcbévia
migtousat. V. 20 el 21 7d aceus. casu habent etiam
A et B, elliptice nimiram pro &:4 «6 - quo significatu
fere usitatius e, dativo casu, V. 23, A fzorsilouy,
plur. numero et v. 28 Japmpdy, pro leuxdv.
Y. 206, idem expositionem sic orditur brevius, At
Toutwy al obpdwat tiGstg onpaivoviar® el v. 28
iden vavtwy pro vonpdtwy. Ab eodem abest inclu-
suw Gigzopo; v. 32, V. 26, idem iy Eneveylnao-
pévav. Y. 40, in eodem annotata el alia scriptura,
mohuaytbovg. V. 42, idem ametpastor, minus con-
veniealer : quippe quod sighificet fnlentati, t. non
denfedi. Ihidem mox idew pro, &x° adzudg, habet,
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enl thy xdfpov wovw Sixalwy (ut Psal. 128), et
v. 45, nd xpwvel, Tul. tempore. Y. 51, expositionem
idem sic inchoat hrevius, ToZto 34 Byvoga dnlof th
iz Osiag 2vavlp. V. 53, idem Basidsis Sagehiny
ertt, Kupiog xupiow, o Pasthzvsdaviwy Bnkady
tiov wallov, xal 3 xUpo; xal b ¥piato: xati N3
dpactiaz cuvepyla Todzov wrnsesdvwy, qua de re
supra quogque 4, 46,

Pay. 89, v. 4, inelusmn €va abest ab A, V. 6,
iem pzaouszvigpaty, nt supra quoque aligeolies,
n themate in (5o, Seq. v, idem expositionem sie
incipit, Todwav Eva tav Omzasydviwy ayyélwy slvar
i llnpey. Y. A6, idem ad wegireia, Superseripiuim
nahet wnstzia, Quod ul jlmitiatur, totes loeus ad
Fomines restringendus foret @ sed obstat finale pe-
riodi membram, quod in homines non gnadrai, et
anzrlos esse quosdam  ussitas inler Deum et ho-
miies, cum alibi supra dietom est, tam 35, 8 :
6F, 2 : ¢t 69, 5. Gravea porro hic ita magis ad
vorbmm sanaut’, In medio autem ceeli ; ut intelligatnr
homines guoque angelice puritatis @mnlos, asceusus
istins el pradicie  letitie pariicipes esse. Quornm
intercessio tnferiora sursmm eveliere polest : per quos
el savicti in occursum Domini rapientur. ln Bavarico
senlentiom  clawdunt e, Ov ) piarsia goayo-
Tekn, ounssts cateris, Inclusmn guvdylnze v, 19,
ab A abest : ilemque mox, els w5 d:trvoy 100 peva-
rou Bzal. ¥V, 21, lem yrkedoywy, uli et Bavariens;
nemps a4 nom. yratagyos, Y. 26, idem A csddoxia
xézdnzae: el v, 33, Szizvov Xgtstob - el v. 55, 7 9z2-
gthzizs, N xohdgews, Y. 40, vlem dnobzfinydras év
movn i, Sonant vero ibi Grivea sie; sed per equos
quidem, vel eos qui [nresti f?mfﬂnrum amore fla-
grani, vel ens qui se¢ improbitati velut equitandos
sulinatiunt, vel etiam ulvosque : per inscensores au-
fem sive sessores equorum, evs qui in malitia pree-
cellunt, tunuens, Sunt enimi ibi opposita, dmo5z8n-
#oveg el Embdrar, A embavar quidein inscensores
Sem sessores equorumm @ Umofebnudszg aulem, gqui
equotiun meare se inscendendos el equitandos subji-
ciunt; ul supra quogue 41, 27, Y. 42, A 29 movrpiz
mpslyovsas: ol v. 45, &leulipwy xat piviiwy,
omissu posteriore mbiculo. Ab codem ahest stoa-
ssUpata v. 53, Seq. v, P oot B moiusygsdis, sed A
aplius nohuayiiés,

Pag. 80, v. &, A pzx tedeoy, demonstrative : et
v. 16, 26iq0nsay, preterito aoristo. V. 18, idem,
Eixdzwg uiv ousor thy zowdv oz amalv. 0. K
v. 20, = oeusipty Davaty ths Alpwrs w00 musds,
datio in genitiviom verso, V. 22, idem aidayr so-
pévayv, simplici figoea, ot et | Cor. 15, Sep. v,
emy, &0 olror piv, iz wslow ihzdsovzans el
mox, w: assbeis, V. 28, idem tod Moy stduazag
(apul Paulum I Thess. o est, =6 Hozduzs: 163
gTo4atTO3 A-T0u) el mox, Twis v S&daTsdhoy,
plur. numero @ et v. 31, 2a05pay todtaus Jivmas &
apliapzy ampati. V. 55, wlem O=4 Xgiszed, pro
07 Tol Benur el v, 43, éxwomic, pro Exmounts,
V. 44, dem &) 20, dativo singilari @ et Luu:\;,
Mpon Zyze, indicalivo modo : et v, £9, aiwvin: xo-
rasems , femining terminatione. Al codem abest
PHEpOSILIo £, Seif. v, V. 54, idemw ordine verso, nisa
%E N34,

Pag. 91, v. 2, inclusum xxtpod ab A abest. In
hoe ipsa capite a Bavarico statuitur 3705 2. quad
el1si Peltano (U e plm;uiL Ego Lamen P el A se-
qui maluic hiclusa v. 9 et 10, ab A absunt. V, 11,
Wil 2032 pro Exhzwgz ¢ et seq, v, (v ph TALYN 7Y
Tx luy, agpn wehecBf yia E7n. Ab eoadem abwst
verbum gl Onuae vo 20, ldem eodem v, 20, xab
10035 y< 6xlwv. Y. 22, ilem mutala conjunclione,
074 0F Gzdzzarc el vi 23, ¥z Tz Ty ,'t_.—_q_f_‘m.ifm“
wls, ¥ 24 in eodem pleniovis leetionis suut ye-
sluum, mpwtwg tots, fune primum. Inglusum %pa-
T0UINS V. a3, ab eodem abest, ulroque  mordo
Stusus est, el frasira se contra principalum totins
Teran wiicersitatis petientem audzcins cffirve. Y. 48,
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idlem ordine inverso, Tr: iwwducy wadixfic Tori-
=zfa-. Al endem abest inclusa xaf v. 51, Seq. v,
ilem dyns 2%, fodem scnsu = et v. 57, mapéxza-
acy. & - '

Paz. 93, v. Thv TpuYa * €l Srtif. V. 305 avlpw-
maots, pro év dvligirods, articulo pro priepositione
posito, Al eodem ahest inclusa vz v. 7. Llem »mdem
v. 7, dozezar, indicative moldo : #1 mox, &*;E:EE.EEET.
8¢, itidem imdicativo modo, el conjunciione diver=a,
Al codem alest pracpositio &xi v, 10, et articulns
f ov. 13, V.19, vdem, &= adrodg” el seq. V. TG
Juyds, ulrohigue accusativo casu. Ab eodem abest
inclusa 8:a v, 22, Llemque mox, ef twesg, ol qui
et v. 32, xubz gnav, eoilem senso. Esl antem
locus Danielis, Ps. 121, V. 38, idem A 8gdvo: 6i6ov-
Tat, throni dantur, pro €840 xpipa. V. 42, qualem
hic mpogxdvnaw martyribus tribui sential auctor,
non intelligo. Supra seli Deo eam competere cum
angelo agnoseil, 87, 6 @ uti et Epiphanius Panarii
lihvo 3. 4185, 22 : 4490, 139, 20 : 430, 3. V. 77,
Onpiov babet quidem P at A et B Onplov * ul 1§ o
iem sit quod 2% 09, oL sensus iste, &z Toizen 67t
Exa1770¢ TeuTwy Tgosxyassiztar Onglov, ex eo quod
wiusquisque istovum appellatur bestia. Aliogui no-
§ine scriplura sensus esl, manifestum est ex ils

~ bestils, seu, eo bestinvum genere, cujus nomen wii=

cuigque istorwm (vibuitar. 1bid. A Exaetog alroy
mpogaynpsustar® el mox, xal yap thv pdv Touswy,
Sodwavra, drradn by Zar., et v. 51, toutdsTe pro
8nkadh * et v. b, supnbasidsdouTt, privs. Lempore.

Pag. 93, v. 1, I'al. ¢t B <! tazy, quid sit, V. D,
A o'ix avéstnmav, non resurrexerunt @ et mox, dypt
tz22a0031, plae. mnero. Ab eodem abest inelusa
xal, v..5, VG, idem émsp E3tiv, neulro genere :
et v. 19, §yovy, pro dniany. V. 18, Isaiz locens est
cip. 26, \l’ 21, A =X swpanixig wpifes Oava-
Touvtzg” et v. 23, yodv, pro simplici odv - et v, 3,
adveibialiter pdvay, pro pdvng. V. 37, idem ¥yovy,
pro soutissiy: el v. 39, ta ¢ daa foq td vonliévia
fuiv, ordine inverso. V. 33, wem épigse, el super-
scriptum 2gigss © el v. 50, Zughiov, plur. numero: et
¥. D2, 8Vo avxstassig etvar, duas resurrecliones csse.

Pag 94, v. 2, inclusam Ezq, ab A abest. V. 12,
Pal. mifomaty, simpliei ligura. Ab A rursuin abest
tielusa 2x vo L4, demaque mox §26410ar, praterivy
perfecto : et Epnoav, aor, sccundo. Seq. v. idem i
T20:n, demonstiative @ et v, 17, yevésla, prwt.
aoristo. Al eodem absunt inclusi avtienli of ¢l 293,
vo 21 temque sed. v, s et zxf Y. 28, ddem A
;.g:}.:'uu;. asyaenuz. In vuly, ed. Ganties eap, ultimo
est, avnp ologr Ev xasmiu abzel yuiowg agvuplo
el mox, of yidwt Tm Sajoudw, #xt ol Gizxdsior Tol;
STO0UTE TOY XApmW ad%ed; Ha ul v. 2, pust w3k
subjicienda sit hypodiasiole ; et inclusa ista s
Vo #2i 0 lrgnug, provsus expuagencdas A ihdem
habel s Xazoud., por ain prima syllaba @ ninn
vera tedechinata, etion volgata Biblia, ¥, 33, A § &9
TIAEOTNTL xapTognnizt el v, BT, wg for 6 'Awmd-
STOA0S " €L Sef. V. $asu5y pro aoristo pRaav. Exsiat
vero Apostolt lecos W Yhess, n @ Cloisti verlha,
loann. 5. V. b, Wem A o) idiw, pro T olzzin
el mox, Exzlyoy 6i3zadz, Joauuis 5, medin inler
hiee lectio est,, @olw, ef didzs9z, V. &4, idem A
Lrevius, elvar 88 tadta =iviz piv Nwul. et v 4,
GO XKAALUYTRL, QP vocanluy el swf. V. EauTixg
x2t E0vouz, ¥, DU, ideii ¥ 2u0 Biahioany Ehedsims,
nsque ad diaboli adventum : ot v, 52, 37 "EGsais
TAWSIN Teafivausav’ ol v, 53, iT Eoyatwy Twy
M43 DwY,

Pug. 935, v. 1, A ol Buvanz Brpela, fwszs Ewb
765 Y73 U loganh misdutz v moddpw EwTaeziny
£v 3015 adtwv GmanS, ;6 X th marbog mupl ez 2.
Ubi =zzdvza capiendum absolaie, vel enm  Bav.
Legendum mesedvsas ) bt vero idem ipse B eumn A
TOly AUTWY Smhasy, arais s J et cum P.omup
xalzadar, v. 9, sensus est, Tum ravibus copiis gen-
tem illam terve boraclts inculituram, loloque  se=
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plennio suis avinis cam pressuram, wl sua multitndine
omnia passim ineendiis absumplura sit ; vel, nf sua
wultitudine, velut igni ardente, omnia passim absum-
ptina sit. V. &, Xevaynpeiu etiam A, al Buv, Z:va-
¥epiv. Seq.v. idein A EZ€dafiov, acliva forma : et
v. 7, tmnfzpdvey, pras. lempore. Y. 8, idem
Om’ Babuitovitv® el seqg. v. pet éxsivov: el v. 440,
w5 Zupias. V. 12, idem frerlzigas, velatum adl
s Suvaperg -t el Maxxafiaiog gemine xz, @ da-
tivo casu aguoscil idem A v, 14 . at Pal. habet =8,
aceus. casu, nli et Bavaricus, In sequentibus,
v. 17 et 19, =0 Labet ctinm A, sed superseriplum
tp, velul congruenting. ¥, 43, idem A alpoison wo-
iewav, b ecodem absunt inelusa v. 25, V. 34,
plem fitoy, pro 8ndabsc el v, 38, relative, v gr-
Gouvpluwy altdy* et mox, xatd thy Waipedds,
Y. 40, ilem yztprozdpevor, aoristws @ et v, 43,
xxlzipsislat, mminms aple. V. 48, idem anodic=
xvuovte Eausty Oebv, wablg mpoigrazv 6 "Andsto-
o5, Ab eodem A abesi inclusum g¢rsi v, 0.
ldemgue moux &uwlev, pro olpavibzy, ¥, Hi idem,
1005 G40 Tevrexovidpyas Ond so0 llaed gamv-
et mox, xa\ f) 109 Xptavrod EvBelo; napousia, aviicl
v¢) Hveduate 100 7tdpasos abton, T09T6Y; ~ GIavTWS
¢ xal & mpoleyl.

Pag. 96, v. 1, inclusa =af, ab A abest. V. 5,
dein éxtzveg ity hitd; moozdfwpevt et vl 8,
gzuiompo ney, pro CAvtypistou. V.o 9, ddem T
Uaxvartneosoy wivduvoy: et v. 11, Sxlopiveoy - guod
mel:us ferri possel si post xivéuvey inlerseverelnr
articulus Twv, hov sensi ; neipire waritferum peri-
ctlum eorum qui a salwari fide deficere coguutnr.
Sed convemientins Braldpevey, id est ueque mortifes
runt periculum a spiulari fide deficere vi cogens. Ab
codem abest inclusum Xpistdy v, 14 V. 146, wdem
o Kpestol eixt:pnol:. Inclusa, »axl #siszws, ab
codem absumt v. 24, ¥, 27, idem %' altov, accns.
casu. Y. 29, idem § avéstasig tod Beodt Bavar.
@yasTasts Tou Xptatod ' parum apie nierque, V. 51,
ilem A tvllgonalosevos s el v. 56, thy Eheuleplav
The 8355 tov Téxvwy Tel B, ut est Rom. 8.
Inclusa »at v. 39, ab eodem A abest. Seq. v. idem
Eipnalog acyet, 00y % Omdstages, 08 1 udsia~ et
V. 44, 7|, mapdbr3ig vévavey t ol v, 4, mpdousipoy,
composite. V. 49, idem amerialia, amist.s Ab
eodemn absunt inclusa v, 52, luemgue ibidew, =és
xeTexhugdpevos Tupt ¥67p0;:,

Pag. 97, v. 2, Pal. et Bavar. &2, sineplici figura
€L V. 4, A mpd 8& toltwy Ty dvivv xal & pandsicg
A7vib. luidem mpbs Kopioy absiue articuln hahent
vliam A el Bavarwus. Inclusa, wives v, 10, el xa?
v. 11 ab A absunt. V. 16, idew gévsr, prs. ten-
pore : ei seq. V. tff O fuds yeyswnumduy s
azseoulow, pel’ fuwy Try Enh b vpsizioy Grioiwety
Giyealiar, V. 22, idem fuzdylroav : et sey, v.
Tuuiyly, ulranque avrislo primo, sed sugnento
diversy, V. 27, wiem Omopéunutas, pras. tempore,
Ab codem abest ineclusa xaf, v, 30 : el articolos T4,
v. o2, Y, 55, idem fuzpypdua, preterito perfeets :
¢l v. 38, Yy €ypanzar, cumposite. V. 40, Pal. et
biav. breviug, =005 &+ adtol; vaxpnig, ul in prace-
deall et o, Sce. v A plurali numero, fpya ay-
twy., KL v, 44, odyl Loz, intensiori negatione. Sc-
(quens comination, wg Oxd Ttvwy ypigovsatl, verli
cliain potest, ut a quibnsdam pinguntur, V. 46, A
ywpispd; Eate Yuyng and owuates. ¢t v, 50, al ¢t
Ty Sixaiwy tpux:l , K&T2 Th yeypapmévoy, £v ysipl
Becu, xxl o0 pf) adyras adtv Bavatoes. Sed Basavos
agnoscil eliam vulg. ed. Sapientiz cap. 5. Y. 53,
e obtog 6 Bavatos, Beutepd; Eatev, §) Aipvy 300
mufls el mox, el 15 oby ednéln veypaupéuo, eis
sijv PiBhov ;5 Qune, E6ARLN.

Pag. 98, v. 2, A ipﬁg'ﬁlsaum, composile. V, 6,
A xazzi. el v, 11, @gevienixdv égtiv. V. 13, in A ad
56 superscriplumm 3¢ sed nominativas hic quam
dativus casus apiior est, Seq. v. idem, cwiv, pro
alzvazizy, el wox fasdedety positum ibi pro fut,
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Basirzdszwn, V, 10, Bavar, olite var Evzalla, cujus
vestigia sunt etiam in Palatino : ¢t mox A plurali
rumeroy xoizgeoy. Sonant autem ibi Gracea; fta
cliam bt diversi supplicierum et {oci sunt el inodi.
V.20, in A est etiam alivea seriptura, pailaxwséa
pwy. Mdem sey, v, 5wonivor veagTvar £y ti Bl
Twy (ewTwy, oL ¥, 30, 6T xak cuth N xtioig. V. 54,
fdem simplici figura, ardayfsovray, uti et Ps, 101,
Apostoli artein locus exstat ad Rom, 8. V. 306, in
eodem A duplex seriplura est, andZuses, el super-
seripiim ansfiawm, of mnx, idew, xal ydp xal rpiv
TOng. V. 41, idem thy Evariayty, composila li-
gura : el v. 45, maziv, comracie. Suei. v, idem, 5
Ev Tal; Wanpdy YIwLyolpEva ysatg ®iigiva aym-
Tipa. ol v. 4D, obx Eamiv alsn: ypzia.

‘ag, O, v. 2, A xotafaivousay awh tou Bzou ix
200 olgavad, Ntocpasaéuny @ vopgnyv, V.o 5, idem
exposilipuem sic tneipit irevius, Kat &2 todrv gzi-
wvutal 16 THz zawvGtnTeg Svoua, V. il idem 4 &R
=ntg altny ef ayiwy ouvepunleveizar. el v, 14,
eyovteys, relainm ad mascol, Afboc. V. 17, idem alio
verbovum orline, zoihapivy 2al cuvasiopive o
Azsmitn cig dxpav cuvigaiav. V. 24, idem 2ol vt
Viavi oy pas' avzov, el mox, last abted, plursl
nuere, Ab codem abwest inclusum & G:dz vors. 2,
V. 29, idem o Mwsel, V. 58 in eodem A annolals
ct altera scripiura, SoXv, activa forma, V. 39, ulem
Toutd Easu vh vevooauuwivay, 'Anéga Livvn, wimm,
ol gusvaypus. et vp 42, dxavdswv Todtwy, emdom
casu. Yo 47, wdem elnzv 6 év Ty bpdwy valrucvas,
el v, 52, chr el el 2dye:, G O abr. quam liclio-
BONT secnns esl dplerpres ;o vecte. sic enim ¢L inlra
est #0D, 1. V. 506, klem tév gwpatwe, corporumt.
Sed Ty agwpdtwy agnosel cum Pal, enam Ba-
varicus, hoc sensu, et velud a prima incorporeorion
creaiaone waigue ad ultinees homings providentinm
Sudam exteiniens. .

Pag. 100, v. 4, A mgrevoas:, pricterito tempore
Cly, I, #inpuvolrozt RAVTL " el X, Varido ho-
Mere, anmat authy Beig, xa' autel Egvvial pot
uist. V. 12, idem £y0p00g, pro Bxigevzs, nli eliam
inltrrp:u&‘s Del sen. v, matginciz, pro TwEvaatiuuls,
ut supra 33, 19. Ab eodem absunt inclusa, zat
apapTwroiz, V. 15 : et avbiculus & v, 190, V. 20,
wlew ex positionem variato verborum ordine ineipti,
sic; Havoobey fuds é Beds, & Sdov hv cwsrnpiaw
fuwy, Ei; TRV eLmos, prrposilione mnbida, Tov
o autou. V. 27, idem gy pro fws e el seg. V. 3
tols Aumni; dnnvoosumdvaty, vat 1ol darhous, Y. 24,
ki ev Tf meds Thy Guahiokoy walkT, mulata privpn-
RILONE el seq. v 2atzbizdacesial, prvs, lempore.
V.o o2, dlem iy &pasteioy, plur. pumero el
8. Ve ETLITLAGEY, ustating ot vo 41, hvuaurzas,
pricl, aorsto. V. 44, fameaxtous elinm Bovar., ot
Pal, adverbaaliter Gumeavtw s, miaus convenicalor,

Pag. 401, v, 4, A Saxvvurag, more verbiouom in
et el ve b, Emavaywy, privierilo avristo et seif.
v, 0 beokdy Grndsizvugy, ul el infra 104, 4. V. 21,
em oy Xotdtod, genil. casu @ itidenspue seg. v.
UIMuaavEes el v. 24, waldvty pio solivii V.20,
i TV peyakny xab aylay 'lzo. V. 42, Swesoines,
penuluma erewmeaa, babeot etiam A et Bavigi-
cus, accenly insonto-: ul suspicai aliguis possit
ab aucloee seviptum Jwidoswg, Y. 47, A nulovag,
el Tustusty, dbsgue 0 0L Y, v, Ab vodem absunt
inclusa wamzp xad, versu H0.

P:IE* 1Ui1 L -H!! A ﬁl‘i”rs..l::".':fl}'i "...E‘:J':{-:.I".‘. pel F-'l,ﬂi.‘?ﬂ
nomae : et v. 23, énaol Ty inmiywwsy, Ty ba 100
{wamnwed oraugoe Orendgaey, Y. 25, idem 1qg zuv
muAvwy UVEETI:, Cuniposila figipa ol miex
integris verbis eapresso nunicre, swy dwdexa fowy
V. 28, idem yapastypiodviwy, gen. casu @ el v, 30,
gbayyertatTiy, pro evayyiriwy, V. 33, dem aba
pracpositione, émd twv &pzesuwy, omissa sequenli
articulo + et v. 40, é¢’ 003, accus. casu. Ab eo-
dems abest inclusum pizsuy, v. &5 V. 51, Pal, et

Bav, 043 ayyedwy, plurali numer . ut inpraced.
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commate, V. 53, A 1d péyebdc ve xal 1) ednpénera »
dav. cum Pal. consouat, cum in cxleris, lum in
gUTpiTELa.

Pag 103, v. 5, A Tetpiywve; al (AR
Gua tb Ep., sed disjunctiva § lucum ia? nﬁun haheltl,
nisi alia ¢ respordens subjiciatur, Seq. v. idem
vatd T fafog xal Udog xal phaog lodmwhsvgov- el
mox Gvopagezal, pras. lempore. Y. 47, A pro nu-
merabilibus natis habet integra verba, ylia énta-
vosia Berazéosopa. Y. 32, idem 0éw, per e ili-
demqne v. 37, Uekog* el v. 35, pexapiothv pro
apdeavrioy, Y. 44, idem iva gavij, simplici figura,
omissa seqoenti copulativa xal- el seq. v, &v Tadtn,
demounstrative. Y, &5, idem transmutato verbornm
el modo et ordine, raoy &petf] xexoTpnpévor Bt
twv teiplwy Ailwv Eppalvovtar. V. 51, idem thv
oubpaydov, el superscriplum thv* ¢t v. 54, ém-
Gergdpevay, prapositione mulata. Ab eodem abest
sequens inclusa xal, et articulus. =fjs seq. versu,

Pag, 104, v. b, Evla Eaysv, preterito aorisio, Et
v. 9, txdiesey & Oz0ddyoz, ut supra 101, 6. Ab
eodem abest inclusa &8 v. 15, V. IR, idem i§ &pop-
Tioy, mulala nominis spedie : at v. 24, Tov ay-
yéiwy, pro tiv &hiwv, idemn perperam. V. 28, idem
nupov shy Biav wuyyavevto; xal S:avyoug, Oepa-
nevtindls 88 Suvdpews olbnpdatwv: el v. 34, tpad-
pate €% npesbodile Tob Bekiap - et v. 38, modvzipog
apetale. V. 41, idem Pnpudiiog, forma derivauva.
Av eodem absunt inclusa xal 10, v. 42. EL ypo-
pats v. 45, ldem A eodem v. 43, eikdg by favpa-
g0y Bwyudy anpalvectar: el v. 45, wpbs Thv, pro
dLa THv,

Pag, 105, v. 2, Alydpy per av diphithongum
habent etiam A et B, et probat Suidme lexic., Interpres
'‘AGydprw maluil apud Ewseb. Eccl. hist. lib. 1, c.
pepu:limo et ultimo, est "AyGagog. V. 5, A et
Bav. altab véxpwaly, genilivo casu. Chrysoprasum
vero aliguam vexpweews speciem praeferre, declarat
etiam Plinivs lib. 37, e. 5, dum seribit Chryso-
wwasum esse vicinum chryseberyllo genus, sed pal-
[idius. Alioguin idem Flinius ejusdem libri ¢, 8,
scribit ¢hrysoprasum porri succum referre, sed
paulum a topazio in aurum declinare : et cap, 11,
chrysoprasmn ab herbaceo colore appellatum esse,
V. 9, articulus <o ab A abest. ldemque seq. v.
gpdumory habet Erl} gpiwnpa. V. 12, idem i
popehiv mwe wuptnvrog - ilidemque Bav., nisi quod
dativo casu habel, =7 poped mws mupilovtog f4uam
lectionem etsi Pelianus quoque seculus est, verior
tamen c¢sse videtur Pal. seriplura, ©ff popg{ moppu-
pllovres, forma sua purpurantis, |, purpuram [urna
sua referentis. Uti et Plinius Natur, histor. lib. 57,
¢. 9, auethystos inter purpureas geminas numerat :
et mox subjungit, Causam nominis afferant, quod
wsque ad wvini colorem accedens, priusquan eum de-
gusiel, in violam desinit : fu'gurqre quidam in illa
purpur@e, non €x loto igneus, scd in vini colorem
deficicns. Perlucent avtem omnes violaceo colvre :
Jndica abselutum purpure colovem habent. Sic li-
bro 21, cap. 7, in amethysto purpura, eun colorem
esse dicit gquem in viola, el 1psum purpureum sive
anthinum. Et rursim lib. 57, cap. 7, oplinios car-

bunculos esse amethysiizontas, hec est, (inquil) guo-

rum extremus igniculus in amethysti viclam exeat.
El cap. precedenti, de opalis, Kt in tis (inguil)
curbunenli lenuior ignis, est amelhysti fulgens pui-
pura, est smaragdi virens mare, (Quibus in locis ¢tsi
al quid ignei sive rutili coloris amethysto tribunitur,
plus tamen purpurei sen violacei ei adsciibitur,
Ut porro apud Plinium constanter est anethystus,
ia cliam in Bavarico apébuatog v. 11 : ¢l opebu-
gzou, v.12: sed superseripto o, indicala esl ca
scripturae qui in Pal, eb A exstal, apélusog, quasi
arcens th pélugoy, id est, lemulentiam prohihens,
S.c enim idem Plinins lib. 37, c. 9, Megorum va-
rudus ebrietali eas resisiere promitiat, ei mde appel-
tatus, A Pulatino absuni inclusa v, {Get 18. V. 16,
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A tmdefdpsvoy - el v, 20, mapelépede mpd; yopva-
olav ol alviypaar mpetpémoveeg Tolg Eviuyyavove
tag N ainbeiag, xateoroyaspivg g ainloig
TYWoEWS vy 't% broxaiidavst Bew. V. 27, inclu-
sum vofipact a P abest. Y. 37, prius inclusum ab
A abest : alterum vero | §idexa] ex eodem additum,
Supervacanenm meo judicio; wisi prius ol &t dw-
Sexa deleatur. Inclusa v. 59. ex eodem A addila,
el pro dnéyvwpey, idem Eyvwxapev exaralum habel;
V. 44, P tv mapadeiy. alleram leclionem seculus
est interpres. V. 48, inclusa ab A absunt. el seq.
v. idem geminam agnoscil lectionem, ol &dvazac
el dbUvasov, Inclusa v. 52, ab eodem A absumi.
Y. uliimo Earat futuro temp. :

Pag. 106, v. 4, inclusam praposilionem non
habet A et vers. 7, idem {womatotv particip. V. 14,
A obx Eott ypela+ eleganter in hujusmodi abest
verbum substantivam. Inclusa v. 47, ex eodem ad-
dita. V. 25, pro Bdpag in A wikag ' el v. 3V, abin
Tap vug* el v. 43, in summario, paulo fusius,
Opdvou 1ol Exmopevoydvou tv plow tig whh:ws nha-
telag =7i¢. Eidem v. 46 et 49, inclusa desunt. V.51,
inclusum_a P, abest. V. 5§, A winpodpevo; prasen-
Lis IEI'.HP- 2

Pag. 107, v. 9, A Edda, et inclusum Xpiozol ex
eodem additum. Etv. 14, idem A purlopociv dvay-
walov & ths Jwhe 8. V. 47 el 22 inclusa a P
absunl. Et seq. v. pro mpoonyépeutat, A dvoudde-
tat * el v. 26. pro molvavlgwrov, idem moldavipoy.
Y. 28, A &ig thv ebxoa. V. 29 el 31 inclusi arti-
culi ab A absuut. Qui vero inclusi v. 34, 33 el 34,
in P non parent. V. 34, A dveldieintov" €L mox pro
%m ;'iié:ipﬁi_ﬂg: ?frhummpuiwm. V.Hsizq.ll* djw&:-:}.q ﬁ.

36, AbTp T npornpuyleic. Inclusa v, 40,
47, 53, 54, q:l P‘G ah;E]nl.F;T :lpﬁ.x& & TolzuTa Tof-
yuv oUA, J

Pag. 108, v. 1. A xal tv tolg Tpraxevra tols &nd,
el tfiy inclusa ¢x eodem. Et v, 4, idem xapmopopn-
Bcvwy voce pass. el seq. v. inelusa ex eodem,
V. 7, idem A mpoyéypamras composila forma, Quae
mox sequuniur inclusa xai et Zéyswv ab eodem
absunt. V. 24, idem ocuyxeratiferat. V. 30, 32,
inclusa a P absunt. V. 34, A Owep & mdhat dpy., et
mox, idem pro genilivo pdévesy habet adverb. pévov,
V. 44, A Exddpdousy ws Raog, To; Auyviaicy *
quod paulo post sequitur inclusuim, éx eodem sum-
ptum est.

Pag. 109, v. 1, inclusa of Adyo: el seq. &, absunt
ab A. V. 7, idem 8:64Sar tols Soudovs, licet eadem
sententia, praestat wmen Palat. lectio qua cum
vulg., edit., comcordal, et enarralor ipse in suis
commentariis illam ipsam agnoscat. Y. 10, inclu-
sum pronomen abest a P, el seq. v, A Bezoneclou
lwdvvou. V. 17, inclusa addila ex cod. ul et |dbg
Hsd;] * Quav vero sgquuniur 6 el A€ywy, Non agny-
scit. ¥V. 27, pro mavtayov, Augusi. lectio moedld-
xtg, quam Lat. imterp. seculus est. V. 33, A
8l ypnyopelv, omisso verbo finali dvietdhpsfa,
Y. 35, im:ﬂ:sa absunt a P quemadmodum illa que
v. 39, 40, 42. AL sequens |xat] aliest ab A et ceite
commode abesse potest. V. 46, A dmragin xal
felp . alteram lect, interpres mwerito praetulisse
videtur. Y. 51. A paulo plenius : 86§av dabwuzy
axovovze; xat fpels e ebloympévy; guvig Exeis
vrs, Ev,fob.de.

Pag, 110, v. 13, A d&ir0fc tot. alest ab eodem
inclusum pronomen adtou’ et v. 19, tattnv: quem-
admodum et commaltion illud inclusum v, 56, 57.
V. 43, A dxazéayvwotov, sed prestal P ledlio, gquam
expressit iuterp. seq. v. A o3 Buadopas yap ThHv.
Inclusum <t abest ab A ul seq. [ynoev] a
V. 53, elpnrar mpwteg 4 Xpratbg &tk iy beoirra -
Egymtos Ot Otd...

Pax, 111, v. 1. A brevius &5:00 ol zo10utat. 'EEou-
glav., V. 6, A albziov ad apostolos refert ; P aduwd
ad Christum, V. 15, A pro zoxel tpyazal, compo-
sito usus vsl xaxzpvarst, ldem v. 1%, puclo alider,
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tiis dve Bacudelag dbwalviar elapds, dhid paiiov
@idotptouveat, eadem lamen scnientiat V. 21, A
xarougi e thv Xpiotel mwapousiav. Inclusa v. 27,
29, 30, 54, inserta ex rodem. Ikidem obiter emen-
dabis, et scrilies, E'.r:p:upﬁsm LUty ., non hpiy,
operarum  vitiom. V. 37, A mpowd ¢ = V. 42,
idem : "H e vap 'Evxincia xal 16 év altf) mvetua
xpasov Ev tal;... Emxadsizat* et v. 53, mclusum
pév ¢x endem additum,

Pag. 112, v, 1, inclusus artic. abesta PP, V. 3,
A tmbifozt En' abtg, imdfioet altd & Bede * el mox
[xal] abest a P et codem v. A dgeif] and tov Mywy
the mpognEziag ol
14 pépog abTol dnd tob §uiov 1R¢ {whz. V. 9, idem
tns Delug Upeghg dpd. V. 14, idem A mgootbvval-
et v. 16, Suadextixidy ouvtdfewy, xat ThOv Sradexte-
nwy gulloyidpwv [fyeloBac] &§- illud Hyelslac in
Bavarico quoque habetur : abest autem a P. V. 20,
pro to pdaov A <d piyebo;. V. 23, A val, Epyou
Tayl - el v. 27, idem cum Bavarico. xiyd {gnolv)
6 Touta héywv mpd; oe iy wivipy. V. 29, fl‘;fi pre|
cx Palat. et Bavarvie, Augustanus pro fi xai habel
ei xaf. V.31, A et B duzpaprupdpzves compos.
Pag. 34, lidem clpyaopévwv. P .‘;d:r'fum:‘l.xhuw « et
v. 30, A B amodivsovzes, ut ad K’pl.cr'rnu, non ad
mzpooucia releratar, V. 38, A ¢ guvehiv... sxomhy
wapalfsonat. B axonbv atths mapaldgac. lnclusa
V. 40, 42, 45, 49, L0, 52, a Palut. absunt. et v. 45,
u_nspﬂi-:t:; A. V. 46, Mlwy modytipfrwy mss. o,
sic supra pag. 105, v. 40, uli P monvtipov mapya-
pitov, A mokutipfitow habet. V. 52, A el B dopnyou.
pévag, mutata prapositione,
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Préhiov Toutou, apzlel 6 Bebs
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Pag. 115, v. 2, articulus zwg aliest ab A et I,
V. 3, incluswn SBagxdupela abert a mss, Palatino
et Bavarvico. ¥. 5 e 12, inclusa, absunt ab A.
Y. 14, A Evzatla, P oL B évreulev- et v, 1, xaepsl;,
I' et B haud agnoscunt. V. 20, A dviov § xata o3
Avniypiowou $leyqig, O xaptepiwdy xal avig:iov
W duyfg Umoysdrs wapdksinpa. ‘Rradtwg 6
Belnwwutar xaé: V. 23, A aliquantulain  plenius,
dueole At %al & xatx Exvanriog Swymdz. V. 28
woivagtBuog, P eum B, al Apgust. nosvapilpntos -
inclusa vero tum hne tum seq. v. ab A hue in-
setta, Kt v, 56, wdem A oxotifovan. V. 47, A 8ei-
mvou, T8 .. Exleldze et v. 51, klem dxxomhy, exci-
ditem, cum inierprete Pal. el B 2xwounty, relega-
tionem. V. ull. oupbruleusiviwy, aoristws,

- P.ALE, v, 5, foclusus articulus abest ab A et B,
et inclusa sequens conjunctio xal aP. V, 9, A zcie
ysou xak mukwast. V. 44, inclusa addila ex A el seq.
v. alio verborum ordine, el constructione paulun
mulala, & tauta Etoupdozg mapsfatv Toly Aylow -
¥ T ey o L]
wy... ¥. 22, P mapiotdsa, A mapistoox xal thv,
V. 20, A xat g0. imonsipeey amip* el v, 28, ix-
xaubBhaeeae, idem A, V. 52, inclusum mavtd: ahest
a P, allerum agodpig ab A et pro Gakive, A Seilvy,
ul el mox Dadov. Y. 55, pro dvaleawyv, guod est in
P et A, legitur in B dvzadyeiay - el dvdxinawy, in P,

ro quo in aliis dvaxiasiy, ut a nobis editum,

- 09, melius cum A B imideifwrsy, mado eonjun=
clivo, ¢t pro Bhwy, B Giker. V. 44, A mwaviehe|pwy
Bzde xat. :

ANNO DOMINI CMX.

ARETHAS

CASAREZE IN CAPPADOCIA EPISCOPUS.

p—

NOTITIA

(Fammic. Biblioth. Greec. ed. Marles,, tom. Yill, p. 696.)

——

Arethas qui post Andream Casarez in Cappadocia archicpiscopus fuisse traditur, forte haud diversus est
ah Aretha qui, adhuc preshyter Casariensis, scripsit de translatione E:aﬂmu'r; ha.l[‘iarch:g e
- A. C. 911 defuncti : neque improbabilis hae mibi videtur C. V, Casiviivi Oudini conjeciura. llem corie
cujus SErmo f’“ martyribus Guria, Samona et Abiho legitur t. I Lipomanni, et apud Suriom 15 f“fnv'
Ejus insigne iu Apocalypsin opus, Zukioyh EEnyioswy ix Suapldpory dyiwv avlsdy sie shv Twdvvou raf:
'I’I’sznpf.wu xa.’l: ebayyehiaton "Amoxaiudiy, primum Gizce prodiit ad caleem OBcumenii. Yeronm |‘55{_r
ff]!.bLal.u‘]e verlit Joan. Hentenius Paris. 1547, 8, et post Uenteninm Maximus Florentinus Il'lﬂllm‘tru-:
. {"“““‘3?“5 Buﬂ 1354, 8. et in Bibliothecis Patrum ul Lugdunensi t. 1X; atque Graee et Latine ::l‘l'l'-i
Hentenii :mrs'mne Fred, Morellus recudi curavit ad caleem OEcumenii Paris. 1631, fol., in G;=:Eci; E;h
T"HI‘?IIEIIEI edilione usus, neque interpreti emendando adhibita industria, cujus ,mmm“.,; liallueiiati )
castigaveral Jac. Billius in Observationibus sacris, quemadmodum Graoea ¢ : e

: , i X ms. Bibl. Reg. Paris. eren-
datiora dari posse notavit Ric. Siinou. lib, 11 Hist. critice N.T., p.iG8 ; e

L



